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1-^er Zweck dieser Anfigabe des lulins Ch*sar 
spricht sich im AUgemeinen ton eelbst aue: sie 
BoU dem Schuler in die HSnde gegeben Merdeir 
iind ihmbei der Yorbereitnng dienen, nicht um die- 
8e leichter, aber um sie griindlicher 2u machen: sie 
0oU die Erklftrung nicht statt seiner finden, sondeirn 
ihm den Weg zeigen , wo er sie seUst finden kann, 
nnd indem sie ihm zu diesem Zwecke die Sprach- 
^esetze entgegenhSlt, ihn n^thigen, mit der An-, 
i/vendung derseUien iede betreffende SteUe zu einem 
Beispiele der Regel zu machen^ und so nicht aUein 

I 4ie SteUe griindUch zu Terstehen , sondem auch die 
Regel immer deutUcher einzusehen und sich fester 

t •^inzupragen» Wer yiMn^ wie sckNV^r «s^ \)36\^ ^^ 
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sicB der Schiiler die Gramnia^ ganz zu eigen 
macht, und wie leicht eich derselbe mit einem 
halbklaren Yerstandniss dea SchriftdtellerB be- 
gijiigt, der wird dieses' Mittel, Grammatik und 
Lectiire immer mehr zu verbinden und das Ein- 
dringen in den Schriftsteller zu befordern, nicht 
Terschmahen» Der Lehrer hat in den Lehrstun- 
den nicht immer ^ie Zeit, auf diese heuristische 
Art zu verfahren; dafiir soll also dieses Hiilfs-' 
mittel eintreten, rermittelst dessen er die Schii- 
ler nicht allein vorbereitet i^nd mit.dem Mate- 
rial der Erkliirung ausgerQstet» sondern'auch ge- 
weckt und angeregt iinden soll, so dass er sich 
dadurch in den Stand gesetzt sieht, nicht allein 
rascher vorwlirts — , sondern auch tiefer einzuge- 
hen» ' Endlich ^cheint dieses Verfahren, untei* 
der Leitung eiiies tiichtigen Lehrers consequent' 
durchgefiihrt, am meisten geeignet, dem SchiUer 
nach und nach die PrHcision^ Bestimmtheit und 
Sicherheit des Wissens und D^nkens zu geben^ 
welche allein zu einem weitern griindlichen Fort^ 
schreiten im Gebiete der Wis«enschaft den Grund 
legen i;:ann. 

Wir meinen also, der Siihiiler soU vor ieder 
Lection sein bestimmtea Pensum. durchlaufen, die 

/ 

citirten. Paragraphen der Grammatik nachschlag^n^ 

' ,' . • ■ ■ . 

eie sich einprHgen, sich von der Anwendnng auf 
die vorljegiende Stelle Rechenachaft geben, und so 
msgerustet in dieKiasse kommen» wo derLehr^T) 



* 

flicK abddnn nnr za fiberzengen hat, dass diess AI* 
les-ftorgfHItig gescliehen ist, und nachzubelfejiy wo 
die Ktaft des Slcliill6r8 nicbt ausgereicbt bat. Die 
treitere Ansftibrung desselben, so wie die ErklS- 
rnng des Sibnes nnd der Sachen bleibt ifam dabei^ 
^io» billig, 'niGbt' allein anbeimgestellt» sondern isf 
ibih', wie wirber^its ansspracben, dafiir ein um 
so weiteres Feld eroffnet* \ ' ' ' 

' IndlBiii fcb hoffe, dass dieser Plan im Allge* 
meinen dia 2ustimmung erfahrener Schulmanner 
erlangen werde', babe ich hur npcb im Einzel- 
lien nachzuweisen > wie ich demgemUss Terfab- 
ren bin ; wobei ich micb freilich auf das Haupt- 
eSchlicbste und auf blosse Andeutungen beschrHn- 
ken muss, um nicht fiir die Ybrrede zu yiel Raum 
in Anspruch zu nebmen» mit dem ich mir zur 
Pflicht gemacht babe so sparsam als irgend mogr 
licb umzugeben» 

Icb babe micb mit den Anmerkk. lediglicb anff 
Grammatik beschrSnkt und das Lexikaliscbe ausge- 

. ecblossen, weU der Schiiler in dieser Beziehung an 
eeinem Scheller genug bat, Diesen muss er auf- 
schlagen und die Bedeutungen vergleicben, um 
selbst zu finden , welcbe die passendste ist. Dasa 
er diess genau thut, ist Ton Wicbtigkeit , undder 

* Lehrer wird also darauf ein Hauptaugenmerk rich- 
'^fen , namentlich ihn an die Yergleicbung der Be- 
dfeutungen gewohnen, damit er fiic «^m^ t&Aft%%« 
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f^igen rBeiiMirknngQii i;eiiqgs9in. .vjoxbereHet. ut,. 
Leider findet.111911, vro ^i.ese ifwaJisSuiii* . w4,? 
oEt.noch in den obern, Klassen, 4^68 der Scliuw 
ler. .die Benutznng des Lexicon j^ar nicht rej^^ 
steht: freilich gewohnlich die Fojtge d^9. Ge^rauclia. 
Ton Glossarien, .i^elche, die^^Uei;^Qt^ Stufe des, 
Sprachunterrlchts tosgenommeii.y.' . 4urpl^ws TPa; 
grossem Nachtheil sind, i . -. 

Was die Sacheii-betrifft, so h^^ ichniir an 
ein^elneif Stellen, die zu schwieidg sehienen, kur-, 
zl^ Andeutungen gegeben, um den Sehiller bei der, 
Pil^aparation nicht ganz im Sticlit^. J9U lass^n. Es 
ist diess aber nur dann gesch^hep) wenn .selbsfr derw 
^ Wortsinn ohne diese Andeutung .unilberwindliehe, 
Schwierigkeiten bot, r 

So blieb also allein das Grammatlsche ilbrig^ 

. Dftss ich mich mit den Citaten auf die neuesten« 

■^ . • • - 

Auflagen der Zumptschen (7te Aufl.) und der 
$ehu)zschen (2te Aufl.) beschrHnkt uncl ,die Brauch^ 

i ■ "■ ' 

barkeit dieser Ausgabe also dadqrqh bedingt hahe^ 

dass eine dieser Grammatiken eingefiihrt ist, wird 

liian mir nicht veriibeln. Die Citate aus beiden 

Grammatiken laufen iibrigens parallel fort, so das$. 

beide Grammatikeiji gleichmSssig benutzt si^d. Ich. 

Iiabe mir den Gallischen Krieg In zwei Abschnittai, 

getheilt und Torausgesetzt, dass die beiden Ietzten< 

BiijQher auf einer etwas hohern Stufe des Gymna^^ . 
-•• , '■ ' « 

•ittiqs gelesen werden» Yon da an bifi ich dahef 
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mit ^den Citaten .ispaBsama^r j;ew^epv*>;:;WMf mhs 
gleich nothwendig «clien , .moelite der Sc^Kiiler difi 
fiinf ersten Biicher geIe£ien,ode)[^ niocIi^;eftjSiGb dev 
lio][i?rii;3.f^ndpun]^t ,^^ner J^enntnifijse i^uf .ei^ie an-i 
dere Art erworbeja habpn.: loti Iiabe tnicli also toi| 
liier an nur auf scbwierigere. und feiiiera.Regeli| 
b^schr^nkt. und selbst Andeutunge9.'iibyer;Wort-^ 
8teIIung:.>ind dergl; nicfat ausgcscblossen; dese da*^ 
bejj di^ .pUate aua^Zumpt ,weit zaMrt^icber sindl 
vls ausSchuIz, dariiber vrird man ^ijch-gieht wun^ 
dern«rwenn man weisa, wie letzterer aeine Crren:» 
zen enger gezogen hat, .ala ersterer, desaen .Gr^nL^ 
matik sich besonders ^^r^h ^eichthum.an oft fei« 
nen Sprachbemerkungen auszeichnet. p.abj^i.wird" 
man finden, dass nicht selten Andeutungen gege- 
ben sind» eine Kegel anders zu faasen^ .oder sie 
zu erweit^rn^ obglei^- ich mir dabei..einQ,.^.treBg€t 
Rcsignation aufgelcgt habe. Denn oCt- y^Hre ea^ 
wie der einsichtige Beurtheiler nicht^ Terkennen ^ 
wird^ viel leichter gewesen, die Erklarung ausr 
zufiihren und selbststandig zu. begrunden,.als sioh 
ah die Grammatik zu binden und die eigne An- 
eicht in wenigen Worten anzudeuten. Ich habe 
mir aber daa Letztere • ^m Pflicht gem^cht, um 
den Plan der Arbeitmcht zu iiberschreiten» Bei 
wiederkehrenden Beispielen einer.und -derselben 
Regel schien das Yerfahren» immer^ wieder auf die 
naohst vorhergehende SteUe zu verweisen, unno« 
thige Raumverschwendung, nur unter dcr YorauS'* 
setzung nicht unndthig, dass demSchiiler dielte«. 
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gel nle' gdBniTg wiirde» lelt hal^e-sie alilo, wo 
derFall ziim zweiten^Mal wiederkelirte i von 
Neuem dfirt, danii verwiesen, und diess, wenh 
dfep Regel "schwierig war, wohl wiederholt (der 
fHMgere Scihiiler brancht ia, VFCnn er sich deut* 
lich eriniiert, 'nicht weiter nachzuschlagen), sie 
dann aber fallen lassen. ^ Der Lehrer mag sich 
dann iiberzeugen,' dass der Zweck erfullt ist 
luid dass es dieser Nachwei)iung nicht mlE^hr be- 
llarf. Nur wo die ErklSrung einer Stelle eine 
Solche nene Nachweisung Ton Neuem nothig 
machte,' fiabe iich sie dennoch uih der zu erkla^ 
renden Stelle willen , nicht nm der Regel willen^ 
wiederholt. 

- 'Scbbiich fortgefahren bis znm Ende des 
slebenteii' Buches vom Gallischen Kriege. Da- 
ihit habe ieh' die Anmerkungen geschlossen, weil 
ich nicht voratissetzen durfte, dass Mas Uebri- 
ge auf irgend einer Schule statarisch gelesen und 
ab Bildungsmittel der Jugend gebraucHt werden 
wiirde» 

' Was endlich den Text ftnbetrifft, so ist die- 
ser*, wie billig, der Oudendorp*DShnesche^ nnr 
dass ich in' der Schreibiing der Yerba Gomposita 
iind der daron abgeleiteten Wortformen mich we* 
niger streng an die archaistische Form gehalten 
babe, um dem Schiiler kein hnnothiges Hinderniss 
tn bereiten und ihn ^nicht an Formcn zu gewoh- 



y o Ra B O E. a 

hen, die er anderwMrts tiiclii iihdet iiad die''er 
nuch Iselbst nioht - schreiben soU. • Dagegen bin 
ich bedeutend in der Interpunctlon abgewichen^ 
und hieriiber^musB' ich 2uni Schluss noch einige 
Worte hinzufiigen. Ich halte es nSniliGh fiir noth- 
wendig, in den alten Sprachen den Schiiler an 
eine sparsain^ Interpiihction zn gewohnen, Di^ 
neueren Sprachen, die sd Vieles den liesezeichea 
auszudriicken iiberlassen, fordem sie freilich viel 
reichlicher^ die alteii Klassiker pr^^en ' dagegen 
den Sinn viel deutlicher aus und benutzen statt 
der Lesezeichen, wenn es deren zu bediirfen 
scheinty Couiunctionen und Partikeln, so dasg , 
man eigentlich fai^t mit einem Interpunotionszei* 
chen auskommen konnte. Ich habe daher die Kom<« 
mata gestrichen, wodurch die AbJatiTi absoluti 
und kiirzere durch Relatiye gebildete adverbiali- 
sche SUtze und Nomina bisher ausgeschieden wur<- 
den; ferner vor et, ac.und atque, wenn der da-». 
durch angekniipfte Satz nicht sein eignes Sub« 
iect und sein eignes PrSdikat hatte, und vor deit 
Goniunctionen cum, postquam, ut und dergL, 
wenn sie einen Yordersata^ einfiihren und das 
dem Yorder - und Nachsatz gemeinschaftliche 
Subiect unmittelbar vorhergeht. Dass vor que 
das Komma ofters stehen blieb, wird man natiir- 
lich iinden, wenn man sich an die adiuiictive 
Kraft des que erinnert. Das sogenannte Semiko* - 
lon habe ich iiberali gesetzt , wo die ErzShlung in - 
abgebrochenen Ziigen, wie so oft bei CSsar, vor- 



•8chreket$'ddB Coldn/wo man im Deutsehen «in 
^namlich^^ zu gebraachen geneigt seih wiirde. 

' " * • 

lch echliesse mit dem Wunsche, dasn dies? 
Arbeit «mter der heranwachsenden lugend unse- 
rer Gymnasien einigen Nutzen stiften moge, wo- 
durch ich mich fiir alle darauf verwendete Miihe 
voUkommen belohnt. finden werde, 

Halle, im September 1836* 
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ARGUMENTUM. 

Galliae ^cripiio c. 1. Eam Helvetii invaclere tentant, sed- 
duobui proeliis a Caesare profligantur et reiiquiae in pa- . 
triam, unde exierant, repelluntur c. 2—» £9. Galli apud 
.Caesarem de Arioyisto, Germanoruni rege, Sequanorum 
agrum insidente, conqueruntur; ille componendae rei le- 
> gatos ad Ariovistum mittit, sed frustra €.30—- 36. Copiat 
adversus eum educit primum paTidas, post tamen Lor> 
tatu suo conflrmalas. Golloquuutur pariium duces, aed 
nullo effectu. Itaque armis res geritur, et clade accepta ^ 
GaIIi|i profugiunt Germani c 37—- 54. 

IxALLiA est oiniiis divisa in partes tris, qaarum 
unam Incolunt Belgae, aliam Aqnitani, tertiam qui ^ 
ipsorum lingua Celtae, nostra Galii appellantur. Hi 
bmnes lingua , institutis , legtbus inter se differunt. ^ 
Gallos ab Aquitanis Garumna flumen, a Belgis Ma- 
troiiA etSequana diTidit* Horum omnium fortissimi . 



Cap. I. ms] iiber d. Form Zumpt §, 68. Schnlz $.25. Nr« 
23. ; iiber d. Stellung Zumpt §, 789. — Mam'] nicht alr 

' teram ? Scbulz §, 95. Nr. 25. ^ nostra] nacb welcber Re- 
gel feblt die adtersaiiTe Goniunction? Zumpt §. 781. — 
linguay initilutist legibus] Zumpt $.783. — divuiii} 
warum nicht dividupt? Zumpt $• 373« Anm. 1* 5chulz 
§. 72. Nr. 2. S. Ind. geograph. 

C lul, Caesar, ^' 
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•unt Belgae , propterea qvod a cultu atque humaiii- 

tate Provinoiae longissime absunt, mlnimeque ad 

eo8 mercatores saepe commeant atque ea, quae ad 

effeminandos animos pertinent, important^ proxi-* 

^' mique sunt Gern/anis, qui trans Rhenum incolunt > 

^'^' quiiiuscum continenter beilum gerufit; qnadecaussi^ 

Helvetii quoque reliquos Gallos Tirtute- praecednfit, 

qupd fere quotidianis proeliis cum Crermanis conten- 

dunt, cum aot suis nnibus eos prohibent, aut ipsi 

in eorura finibus bellum gerunt. Eorura una pars, 

quam Gallos obtinere dictum est, initium capit a flu- 

mine Rhodano; continetur Garumna flumine, Ocea- 

no, finibus Belgarum; attingit etiam ab Sequanis 

, et Helvetiis flumen Rhenum ; vergit ad septentriones. 

Belgae ab extremis Galliae finibus oriuntur; perti- 

nent ad inferiorem partem fluminis Bheni; spectant 

in septentriones et orientem solenu Aquitania a 

Garumna flumine ad Pyrenaeois montes et ad eam 

partem Oceani^ quae est adHispaniam, pprtinet; 

spectat inter oecHsnm soUs et aeptentriones* : .: 

. IL AptidH&IV^^tios longenobilissimusetditis- 
simtis fuit Orgetorix» Is M, Messala et M. Pisone 
CA(KsS» re^i cupiditate inductus eoniurationem nobi- 
litatid fecit et civitati persuasit, ut de finibus suis 

u_ — Y' 

Cap. J. incolunt'] ohne Obiect? s. Bremi z« Nep. Attic. 7. — - 
Gallos praecedunf} Schulz §, 81. Nr. S. Zumpt §. 387. — 
cum^^prohidenQ in welchem Sinne ist cum su fassen? 
Schulz -^. 84. Nr. 11. Zumjpt §. 679. Ueber die Gonnruct.. 
▼oK p^hibere Zumpt $• 469. Schuls; §• 80. p. 445. — di- 
ctum d^t} uber die unpersoniiche Constmct. Zumpt §, 607.| 
Anm. Schulz §. 75. Nr« 3. -5«; hier nothwendig, weil ^' 
nichteine allgemeine*, sonderii did Angabe Caesars ist. — ' 
€Bd Sequanis\ Schulz §. 103. Nr. 1, 1. Zumnt §. 304. b. — - 
ad eam parlem] iiber die Wiederholung ner Praposition 
Zumpt §, 745. ; uber die Bedeutung Zumpt §. 296- (Ziel) 

• Schulz §. 102. Nrv 1, 1. 

Cap. II. cupidiiate inductusj Schulz §. 97. Nr. 6. Zumpl 
§• 454. §. 719. — nobaUatis} Schnlz §. 9B. Nr. S. Zumpi 
§• 676. — per^Uasit^ utr^perfacUe esse\ wie isl die- 
ser Wechsel der Construction zu erkrdren?~SchuIz §. 106. 
"Nr. 19, 1. und §. 87. Nr« 4. Zumpt $. 615. Tergl. mit §. 
620. 
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cnin omnibns copiiB exireat ,: perfettle eMe, cnmTir- 
tnte omnibns praestareht, totins Galliae imperio po« 
tiri. 14 boo &cilias eis per^nasit^ qnod nndique lo^ 
cl natnra HelTetii continentur: nna ex parte flomfM 
Rheno latissimo atque altissimo, qni agmm Hehrtf- 
tiura a Germanis dividrt; altera ex porte monte lorft 
altissimo, qniestinter SequanosetHelvetios; ter- 
tia lacn Lemanno et flumineRhodano, qniProvih^ 
eiam nostram abHelvetiis dividit. His rebns fiebat» 
nt et minns late vagarentur et minus facile finitnmii 
beUnnf inferre possent, aua dp canssa homines bel^airai 
landi cupidi magno dolor^ afficiebantm:»... Pro mnl>- 
titudine autem hominura et prd gloria belli atqne 
fortitndinis angnstos se fines habere arbitraban^r^ 

3ui in longitndinem milia passnum ccxl, in latito- 
inem clxxx patebant. * 

UI. His rebns adducti et auctqritate Orgetorigui 
permoti cousdtnernnt ea, qna£, kA proficiscendum 
pertinerent, comparare: iumentorum et carromm • 
qnara maximum numemm coemere; sementes qnam 
maximas facere, ut in itinere copia fmmenti snppe- 
teret; .cnm pmximis civitatibus pacem et amicitiam 
eonfirmare. Ad eas res conficiendas biennium siM 
satis esse duxerant, in tertinm annum profectiontm 
lege confirmant. Ad eas res^onficiendasjOrgetoin ' 
deligitnrT/ Is sibi legationem ad oivitates susceMf* 

Cap. IL exirerU} ist nicht eziret ncSthig ? Schulz $. 72. Nr« 
1» 2. ZuiDpt §, S66» -— omnibus praestarenQ welche 
Terscbiedene Construction Lat praeitare ? Schulz $• Zl» p* 
449. 455. Zumpt §. S87. — imperio pdtiri\ diess die eiu- 
sige Construction ? Schulz §. 80. Nr. 17, 1. Zumpl $• 466. 
Bremi zu Nep. Milt c. J, — fieboQ mit welchem unter- 
ichied wiirde d. Perfectum stehn? Zumpt §, 502. Schuls 
S. 90. Nr. 4, 1. — Pro muUitudine'\ Sdbulz $. lOS. l^r. 
8« 4. Zanyit $. 812. — belli atque fireitndinis\ wie ter- ^ 
balten sich die heiden Begriffe zn einander? Zumpt §• 741* * 
SchubB J. 107. Nr. 7. 

Cai 
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Ia eo itinere persttadet CasticD, Catamantaledia 
fijio, Sequano^ Guiirs pater regnum in Sequanis mul- 
toa annos obtinuerat et a S« P. R. amicus appella- 
toit erat, ut regnum in ciiritate sua oecuparet, 

3nOd p^ter ante. habuerat; itemque Dumnorigi Ae- 
. tto, fratri Divitiaci, qui eo tempore principatum 
iB ci?itate obtinebat ac maiime plebi acceptus erat^ 
ut idem conaretur, persuadet eique filiam suam in 
matrimonium dat. . rerfacile factii «'sse illis probat 
eonata perficere , propterea quod ipse suae ciyitatis 
ilnperium obtenturus esset; non esse dubiui#9 quih 
iJ^ toUns Gallia^ , pliarimum •Helvetii possent; se »ttia 
copiis suoque exercitu iiiis f egtia ^onciliaturum con- 
firmat. Hac oratione.adducti inter. se £<l£Bl ^t ius- 
iurandum dant et regno occupato per tris potentissi»- 
mos ac firmissimos populos totiiisCraliiae sese potiri 
posse sperant. ^ 

lY. Ea res(Vit7est Helvetii^ per indicium enun-^ 
pataj moribus suis Orgetorigem.ex vinculis c^ussam 
dicerecoegerunt; damnatum poenam sequi oportcr 
bat, ut igni cremaredir. Die constituta caussae 
dictionis Orgetorix ad iudicium omnem suam fami-« 
liam ad hominum ^ilia decem uridique coegit et 
omnes clientes ob^eratosque suos, quorum miignum 
^^numerttm liabebat^ ej)dem conduxit; per eos, ne 
MWsam diceretj se eripuit. Cum civitas ob eam 
reminoitata^anmift^itts suum'ex»equi conaretur mul- 



1*1» .»*».^ 



Cap« III* persvadety ui '^ occupareQ tiber die Consecutio 
temporum Schulz j. 92. Nr. S, 4.. Zumpt $.501. — Per- 
' faeue factu esser^perficere\ der Pleooasmus zum Tbeit 
zu erklaren nach Zumpt $. 619* Scbu^ j{«96. Nr. 3, 1. — 
non esae dtfdiumj tiber die StellumK^er ^egalion Zumpt 
$. 799. Scbulz fi. 106. Nr. 12» i 5^ -^. totius Gatiiqe-^ 
^o/ir/] s.QbeQ.Cap* IL 

Cap. IV. tx viiiifulis] gleicbsam aptum cx ▼inciilis. Zumpt 

J^Jf/y^, ' $• ^09. — ' damnatum-^op^i£i^ua/\ wie ist daf Pu^tici- 

pium aufzulbsen? Zumpt §. 635. Anm. 1. — die eon" 

^ Stituta} warum das genus feminin. ? Zumpt §, 86. Anm. 

'\ "!. Sehulz §. 28. Nr. 2. — ' ad^miUa: decem} Zumpt $. 296. 

" Sebalz S^ltH» Nr. 1> 1. — ^ne eaussam dicerei , se eri-^ 

/^siOfJ Mu trk&nu aaiUi Zuinpt $. S^. 
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titudineinqiie IkOininuin ex agris niagistratttd coge' 
reut, Orgetorix mortuns ^st, neque abest suspi- 
cio, ut Helvetii arbitranfur, quin ipse sibi inortem 
coi|sei?erit. 

Ym Post eius mortem nihilo minus Helvetii id, 
quod constituerant, facere conantur, ut e finibus 
suis exeant. Ubi iam se ad eam rem paratos esse 
arbi trati su nt. oppida sua omnia numero ad dno-)^/^^ 
decim, vicos ad quadringentos , reliqua privata. 
aedificia incendunt; frumentum omne, praeter quod ^M^V 
secum portaturi ei*ant, comburunt, ut domum re- 
ditionis spe sublata paratiores ad omnia periciila. 
subeunda essent;{trium mensium molita cibaria sibi' 
quemque domo eiferre iuhent. Persuadent Raura- 
cis et Tulingis et Latobrfgis finitumis, uti eodem- 
usi consilio oppidis suis vicisque exustis una cum iis 
proficiscantur; Boiosque, qui trans Rhenum inco- 
luerant et in agrum Noricnm transierant Noreiam- 
que oppugnarant , receptos ad se socios sibi assci- 
scunt; 

yT, Erant omnino itinera duo, quibus itrne- 
ribus domo exire possent : unum per Sequanos , an- , 

€afl..lV« tfuini] ist nicht der Accusativ c. Iufioit. notbwea- 
digt Zumpt §. 541. non abest suspicio dem 6iane nach 
.gleich— ? ij^^ff^- .. 

..Capf^V, fatere , ut ^e anf] S. Anm. zu Cap, III. perfacile 1/^^ 
tactu ess^ -— perficere. — numero] Ablativus? Schule 

. ' . §«80. Nr. 6. Zumpt §, 457. — praeter ^uod] ist hier 
praeter Adverbium? Zumpt (. B£8. yer^I. mit $. 765. Wie 
- MiUerscheidet sich von unsrer Stelle Cic. ad Attic. $. 3« : 
Nulkis litteras acceperam , praeter quae mihi hinae in Tre- 
|>ulano redditae sunt? Schulz $. 192. Nr. 19. — domum 
redUionisl Schulz $.97. Nr. 1, 2. Zumpt^.681. — irium 
. rnensium cibariai Zumpt $. iSJ, Schulz §. 76. Nr. 8. — 

, fium iis proficiscanturl , muss es nicht secum , oder wenig* 
stens cum ipsis heissen? Zumpt §. 550. Schulz $. 95. Nr. 
9i.d. — ' incolueranf} S. zu Cap. I. 

..Cap. VL auibus iiineridus'] Uber die Wiederholung des 
J^omens Zumpt 6. 743. 4. Schulz $• 107. Nr. 6» 1.; liber 

., «-.deAiAblativ s. Ca|t» XJCl. zu^eodem itinece. — posseni] * 

... woh4Brider Coniunctiv? Zumpt $*^i^56. 556} 'Die meisten //&: 

« Goaiunctive der -Art lassea t id>. uiaUc 4«iik m<^gnS3L^ ^^^^^ 
^'timmung vereinrgen. t^. iyj>. ' 



'\ 
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gnstum et difficile, inter montem luram et flumen 
Rhodannm, vix qua singuli carri ducerentur, mons 
autem altissimus impendebat, ut facile perpauci^ 
probibere possenl-; alterum per Provincialm nostram, 
multo facilius atque expeditms, propterea quod Hel- 
Tetiorum inter fines et Allobrogum, qui nuperpa- 
cati erant , Rhodanus fluit, iaque nonnullis locis va-' 
do transitur.^ Extremum oppidum Ailobrogum est 
proximumque Helvetiorum nnibus Geneva* Ex eo 
oppido pons ad Helvetios pertinet. Allobrogibus 
sese vel persuasuros, quod nondum bono animo in 
Populum Romanum viderentur, existimabant vel 
vi coacturos, ut per suos fines eos ire paterentur» 
Omnibus rebus ad profectionem comparatis diem 
dicunti qua die ad ripam Rhodani omnes conveniant. 
Is dies erat ^. d» Y. Kal. Apr. L. Pisone, A. 6a- 
binio Coss. 

Vll. Caesari cum id nunciatum esset, eos per 
Provinciam nostram iter facere condri, maturat ab 
iirbe proficisci et quam maximis potest itineribus 
!n Galliam ulteriorem contendit et ad Genevam" per* 
venit; ProviQciae toti quam maximum potest mili- 
tum nnme^irm imperat — erat omnine in Gallia uU 
terlore legio una — ; pontem, qui erat ad Genevam, 
iubet rescindi, XJbi de eius adventu Helvetii cer- 



Cap*VI. vio! qua} vihtr die Steliung gilt dasselbe, wasZtkmpt 
$• 856. ▼on ui sagt. •— ducerenturl s. vorher possent. — 
nonnuJlis locis] Zumpt §. 481. — * vado} Ablati^us za er> 
kldrcn nacb Zumpt §. 646. Schulz $.80. Nr. 18, 8. — 
Allobrogibus vel persuasuros^vel eoacturos'] worhi be- 
steht das Unebene dieses Satzes? Zumpt §. 790. Anm. -— 
6ono animo^^viderentur'] vn^ vereinigt sich dei^ AblatiT 
mit ▼idereniur? Zumpt §, 471. Anm. — vi eoaeluros'] 
auch per Tim? Zumpt §. 455. Anm. Schulz §. 80. Nr. 5, 
!• — eos ire paterentur] S. Gap.T. zu cum iis proficis* 
cantur» — diem dicunt, gua'] S. Cap. IV. , zu consiituta 
die. — conveniant] Zumpt §. 567. Schulz §. 84. Nr. 16. 

Cap. VII. cum id nunciatum esset , eos^conari] yvie an- 
terscheidet sich dieses Beispiel Ton denen bei Zumpt $.748.— 
quam maximis potesf] dafiir auch «-? Zumpt $.106. 689. 
Schulz $. 94. Nr. 18» 8.^ — ad Ge^evamjjerven^ . wie 
Tom blossen AccusatiT Tenchieden? Schulz $• 83. Nr. 8» 1* 
Zumpi ^, 398f Anm. 
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iiores facti flimt, legatos ad euin mittuiit, nobiliiai- 

ID08 ciTitatis, cniiifl legationis Nameiua et Yera- 

doctioB ptincipem locum obtinebant, qui diieerent, ' 

aibj eese ia animo sine uUo malejScio iter per Pro- 

vinciam facere , propterea qnod aliud iter haberent . 

nnllum ; irogare , ut eius Toluntate id sibi facere li? 

ceat. Caesar quod memoria tenebat L» Cassinm 

Consulem occisum exercitumque eius ab Hei?etiis 

pulsum et sub iugum missum, concedendnm nonpii- 

tabat neque homines inimico animo data facultafo 

per ProTinciam itineris faciundi temperaturos ab 

iniuria et maleficio existimabat; tamen, ut spatium 

intercedereposset, dummilites, quos impcrayeraty 

convenirent, legatis respondit> diem se ad delibe- 

randum sumpturum; si quid v ellentj a> d» Idus Apr . 7. /7 

reverterentur. ^S^TpVTiTiZ./y 

* Vlll. Interea ea legione, quam secum babe^ 
bat, militibusque, qui ex Prorincia con?enerant, fi 
lacu Lemanno, qui m flumen Rhodanum influit, ad . 
montem luram , qui fines Sequanoriim ab Helvetiis 
diyidit, milia passuum decem novem murum in al* 
titudinem pedum sedecim fossamque perducit. Eo 
opere perfecto praesidia disponit, castella commu* 
mt, quo facilius, si se invito transire conarentur,j^,y/j 

■ ■ ■ ■ ^ 

Gap. VIL legatos — cuias legationis'] s. Cap. IT. zu nobili- 
tatis u. Cap. VI. Anm. 1. -— qui dicereni} a. Cap. VI. Xtt 
conTeniant. Ueber die Consecntio tempoinim in miUunlt *r 
dicerent s. Cap. III. zu persuadet, ut occuparet. — sine 
ullo] Zumpt §, 708. am Ende. Scbolz §. 95. Nr. 18. — 
haberent nulium] Uber die Wortstellung Zumpt $.789. ^ 
rogare'] inwiefem ist bier die Auslassung des Subiects zu 
entscbnldigen ? Zumpt $«605. Scbnlz $.87» Nr.5. -— eias 
voluntate"] gebort zu Zumpt $. 472. Anm. Scbulz $. 80. 
Nr. 6. ~ temperaturos] Zumpt $. 414. (feblt bei Scbulz 
$.81. p. 455.) — ab iniuria et maleficio] nicbt iede in- 
iuria braucbt ein maleiicium (Scbaden) zu sein. Darum kein 

Cap. VIII, ealegione — mUitibusque] Zumpt $. 455. Anm. 
Darnacb zu bericbtigen Scbulz $• 80. Nr. 2. — milia pas- 
SuuniX mit murum oder mit perducit zu. ^«cVAwd^^''. I^^tu^^» 
§, $96. rergl $. 427. Scbulz §. 82. ^r. ^. — ia oXtUudi- 
/femj Zumpt ff. 514. — se imnto\ Tiumo\ V ^- ^wa^^ 
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prohibere possit. Ubi ea dies , quam constituerat 
enni legatis, venit et legati ad eum reverternn ty 
negat se itiore etexemplo Populi Komani poi^e iter 
ulli per Proyinciam d^re et^si rim facere conentur, 
prohibiturum ostendit. Helvetii ea spe deiecti na- 
Tibns iunotis ratibusque compluribus factis^ alii 
Tadis Khodani, qiia minima altitudo fluminis erat, 
Jionnunquam interdiu, saepius noctn, si permmpere 
possent, conati operls munitione et roilitum con* 
cursu et telis repulsi hoc conatu destit^runt» 

IX. Relinquebatur una per Sequanos via, qua 
Sequanis invitis propter angustias ire non poterant. 
EKs cum sua sponte persuadere non possent^ legatos- 
ad Dumnorigem Aedunm mittunt, ut eo deprecato-> 
re a Sequanis impetra^gnt*. Dumnorix gratia et lar- 
gitione apiidSequanos plurimum poterat et Helve- 
tiis erat amicus, quod ex ea civitate Orgetorigis fi- 
liam in matrimonium duxeratj et cupiditate regni 
adductus novis rebus studebat et quam plurimas Gi<- 
vitates suo bcineficio habere obstrictas volebat. Ita- 
que rem suscipit et a Sequanis impetrat, ut per fi- 
nes 9U0S Helvetios ire patiantur, obsidesque uti in- 



Ci)[>« VIIL Ubi — vtn.iC\ iiber d. Perfectum Zumpt §. 506« 
ubi fehlt bei Schulz §. 90. Nr. 5, 2. — reverterunQ nicht 
reversi sunt? Zumpt §. 209. p. 211. s. v. Diverlor. vergl. 
§. 145. Schulz §.68. p.289.8. ▼. Vertor. — negat^ Zumpt 
$. 799. Schulz §. 101. ISr) 2 1 6. -^ more et exempio} s. 
Gap. VII. zu voluntate. — prohibiturum] s. Cap. VII. zu 
rogare. — Helvetii — alii\ was erwarlet man vor alii? 
Kbnnte inan Helvetii alii — - alii ^ sagen ? Zumpt §• 867. — 
mterdiu-^noetu'] Zumpt §. 475. Anm. — si — possent"] 
Schulz §. 105. Nr. 9, 2. Zumpt §. 554. am Ende. — ope- 
ris munitione] Zumpt §. 672. Schulz §. 93. Nr. 6. — 
concursu et telis"} wollte hier Caesar sovlel als concurren- 
tium telis sagen, ist alsp die Erklarung durch eine Uendia- 
dys anwendbar? Brcmi'z. Nep. Epam. 1,*S. 

Cap. IX. eo deprecatare] was fiir Ablative^ Zumpt §. 644. 
Schulz §.80. Nr. 13, 4. — impetrarent] ohne Obiect» 
wie oben Cap. VII. concedendum non putabat. Cap. VIU. 

J»rohibere possef. — Helvetiis — amicus} Zumpt §. 410. 
chulz g. 77, ISn 2, 3. — habere obstrictasS Zumpt 
f- 6S4, Schulz €, 97. Nr. 6- — t^sidesqujt uti\ %% Cia^* 
KT. zu rix qua. 
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ter sese dent, perfidt, Sequani ne itiiiere Helre- 
tioB prohibeant, Helretii ut fiine maleficio et in-r 
iuria transeant. 

X. Caesari rennnciatnr Helvetiis esse in ani- 
mo per agTum Seqnanomm et Aeduomm iter in 
Santpnnm jBnes faoere, qni non longe a Tolosatium 
finibus absunt, quae ciritas est.in Provincia. Id si 
fieret, intelligebat magno cum ProTinciae periculo 
fatnrom, ut bomines bellicosos, PopuIiRomani ini- 
micos , locis patentibns maximeque frumentariis fi- 
nitimos haberet. Ob eas caussas ei munitioni, quam 
fecerat, T. Labienum legatnm praefecit; ipse in 
Italiam magnis itineribus contendit duasque ibi le- 
giones eonscribit et iris, qnae circum AquileiiEim 
hiemabant, ex hibernis educitet qua proximum iter 
in ulteriorem Galliam per Alpes erat, cum his quin- 
que legionibus ire contendit. Ibi Centrones et Gra- 
ioceli et Caturiges locis s.uperioribus occupatis iti- 
nere exercitum prohibere conantur. Compluribus 
liis proeliis pukis, ab Ocelo, quod est citerioris 
Provinciae extremum, in fines Yocontiorum ulterio- 
ris Provinciae die septimo perrenit; inde in AUo- 
brogum fines, ab Allobrogibus in Segusianos excr- 
oitum ducit. Hi sunt extra Provinciam trans Rho- 
danum primi. 

XI* Helvetii iam per angnstias et fines Sequa- 
norum suas copias transduxerant et in Aeduomm 
fines pervenerant eorumque agros populabantur. 
Aedui cum se suaque ab iis defendere non possent, 



> / 



Cap. IX. sine maleficio et iniuria] s. Cap. VII. letzte Anm* 
Cap. X. ' renunciatur] iiber die Bedeutung Bremi z. Nep. 
Aicib. 10, 2. — magno cum — periculo} Zumpt §. ^72. 
$. to7. Schuiz §. 103. Nr. 4, 2. — futurum^ i/fl Zumpt 
$. 621. a. Scbulz §. 87. Nr. 5. — Populi — inimicos] s. 
Cap. IX. zu Helvetiis — amicus. — - locis patentibus'\ s. 
Cap. VI, zu nonnullis locis. — ire contendif] Zumpt $• 
614* — CompluriBus hiS proeliis puhis] man merke die 
JZusammenstellung gleicher, Casus von verschiedeuex E^i.W 
iiung. — in Segusianos\ Zunipl §, S^nO. Sc>a>Ai» ^% ^V 
Nr. 4. 
Cao. XL ab Us defendere'] Zampl §. TOS« ^«^» V ^^- 
Sehulz §. 81. Nr. 5. p. 458. 
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legatos ad Caesarem mittunt rogatam auxiiiuro: 
ita se omni tempore de Populo Aomano meritos 
esse, ut paane in conspectu exercitus nostri agri 
i^astarij liberi eorum in servitutem abduci, oppida 
expugnari non debuerint. Eodem tempore iiedui 
Ambarri, necessarii et consanguinei Aeduorum, 
Caesarem certiorem faciunt, sese depopuJUitia agris 
nott facile ab oppidisvim hostiuro prohii^ere; item 
AUobroges, qui trans Rhpdanum , yicos possessio- 
nesque habebant, fuga se ad Caesarem recipiunt et 
demonstrant, sibi praeter agri solum nihil esse re- 
liqui. Quibus rebus adductu^ Caesar non exspe- 
>ctandum sibi statuit^ dum oronibus fortunis socio- 
rum consumptis in Santones Helvetii peryeiiipent» 

XIL Flumen est Arar, quod per fines Aeduo- 
rum et Sequanorqm in Rhodanuro influit incredibili 
lenitate, itaut oculis, inutriim partem fluat, iudi- 
cari non possit. Id Helyetii ratibus ac lintribus 
iunctis transibant» Ubi per exploratores Caesar 
certior factus est, tris iam copiarum partes Helye- 
tios id Humen transduxisse, quartam yero part^m 
citra flumen Ararim reliquam esse; de tertia yigilia 
cum legionibus tribus e castris profectus ad eam 
palrtem peryenit, quae nondum flumen transferat. 
Eos impeditos et inopinantes aggressus magnam eo- 
rum partem cbncidit; reliqui fugae sese mandarunt 
atque in proximas silyas abdiderunt. Is pagus ap- 
pellabatur Tigurinus : nam omnis ciyitas Helyetia 



Cap. XI. ita — meritos esse] wolier cler Accusat. €• Infin. ? 
Zumpt §. 620. S. Cap, fl. zu perfacile es^e, — liberi 
eorum] s, Cap. V. zu cum iis proficiscantuf, — debue- 
rint] nidit debuissent? Zumpt §. 618. Schulz §. 83. Nr. 
2, 4.' — nihil esse reliqui] wie verschieden von reliquum ? 
Schulz §. 94, Nr. 2. am Ende. — fortunis'] Zumpt €, 96. 
Schulz 5. 81. Nr. 7. ^ 

Cap. XII. per exploratoresl Zumpt. $. 455. Anm. Schulz 
$. 80. Nr. 2. — transduxissel wegen des doppelten Accu- 
sativf Zumpt $.892. Schulz $.78. Nr. 18.; wegcn der 
actiTen Construction Zumpt $. 606. Schulz $. 87. Nr. 4, 
8. ^ de tertia vigiiiai SKumpt j. 808. Schulz $. 103. 
Nr.5,4. 
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in qiiataor pagos divisa est. Hic pagns nmls , ram 
domo ezisset, patrum nostrorum memoria L* Cas- 
sium Consnlem interfecerat et eius exereitnm snb 
iugnm miserat. Ita sire casu sive consilio deomm 
immortalium quae pars civitatis Helvetiae insignem 
calamitatem Populo Romano intulerat ^ ea princeps 
poenas persolvit. Qua in re Caesar non solum pu* 
blicaS) sed etiam privatas iniurias ultusest, quod 
eiug soeeri L. Pisonis avum , L» Pisonem legatum, 
Tigurini eodem proelio, quo Cassium, interfecerant* 
-XIII. Hoc proelio facto reliquas copias Hel- 
vetiornm ut consequi posset, pontem in Arari fa- 
ciondnm curat atque ita exercitum transducit. Hel- 
vetii repentino eius adventu commoti cum id , quod 
ipsi diebns xx aegerriroe confecerant, ut flumen 
transirenty uno ilium die fecisse intelligerent, le- 
gatos ad enm mittunt, cuius legationis Divico prin- 
ceps fuit , qui bello Cassiano dux Helvetiomm fue- 
nU Is ita cum Caesare agit: Si pacem Populus 
Romanus cnm Helvetiis faceret, in eam partem itu- 
ros atque ibi futuroa Helvetios, ubi eos Caesar con- 
stituisset atque esse volnisset; sin bello persequi 

Eerseveraret, reminisceretur et veteris incommodi 
^opuli .Roroani et pristinae virtutis Helvetiorum. 
Quod improviso unum pagum adortus esset, cum ii, 
qui flumen trausissent, suis auxilium ferre non pos- 
sent, ne ob eam rem aut suae magno opere virtuti 
Cribueret aut ipsos despiceret; se ita a patribus ma- 



Cap. XII. sive^siue] Zuropt §, 839- ScLuIz §. 105. Nr. 
7, — quae pars — ecC\ Zumpt §. 813. Schulz §. 95. Nr. 
8f 1* — princeps'] Zumpt §. 686. Schulz §.94. Nr. 6. 

Cap.XIII. ipsiviginti — unoillum\ Uber d. Stellung Schulz 
$. 106. Nr. 16, 4. — legalos — cuius legationis'} s. Cap. 
vll. zu denselb. Worten, — Sello Cassiano] iiber die 
Auslassung der Praeposit. Zumpt §.47$. Anm. Scbulz §. 
82. Nr. 7, 1. — wo« — eonstituissef] nicht quo constit.? 
Zumpt §.489. Schulz §. 78..Nr. 11, 8. — sin-^perse- 
vercwei] iiber den Wechsel des Subiccts Bremi z. Nep« 
7hem. 6,1.—: magno opere virtuti tribueret] tribueret 
absolut zu fassen (pocheo auf.) Warum kann der Satz 
■•Qi^od— adortofl esset**» wie Henog mdalft mdb\ OVamX 
zu tribueret »ein ? 
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ioribnsque suis didicisse, ut magig virtute f|«dm 
dolo contenderent aut insidiis hiterentur. Quare 
ne committeret, ut is locus, uM.constitissent> ex 
calamitate Populi Romani et internecione exercitus 
noffien caperet aut meraoriam proderet* 

XI V. 'His Caesar ita respondit: Eo sibi. mir 
nus dubitationis dari, quod eas res, quas legati 
Helretii commemorassent, memeria teneret,. at- 
que eo gravius ferrc, quo minus merit6 Populi Ro- 
mani accidissent: qui si alicuius iniuciae sibi con- 
scius fuisset^ noiji fuisse\diffici)e cavere; sed eo 
deceptum, quod neque eommissum a se intellige- 
ret, quare timeret, neque sinecaussa timendnm pu- 
taret. Quodsi Teteris contumeliae oblivisci yellet, 
num etiam recentium ininrianiro, quod eo. invi- 
to iter per Proyinciam per vim tentassent, quod 
Acduos, quod Ambavros, quod Allobrogas .ve^as- 
sent, memoriam deponere posse? Qu<^ sn9 yicto- 
ria tam insolenter gloriarentur^ quodque tam diu 
se impune tulisse iniurias admira^entur, eodem 
pertinere. Consuesse enim deos immortales, quo 
gravius homines ex commutatione rerum doleant^ 

Cap. XIII. didicisse] absolut, so 'viel als — ? S. Cap. XIV, 
am Ende. — memoricun\ scil. calaniitatis P. B. 

Cap, XIV, eo — minus -- quod"] s. Cap. II. Id hoc facilioa 
eis persuasit, quod — (desbalb weniger — als es sonst der 
' • Fall gewescnsein wiirde — weil u. s. w.) — graviusfer- 
re'] wcgea des feblenden se s. Cap. VII, zu rogare. — me- 
rito] wie zu erklnren? Zumpt §. 454. Scbulz §. 80. Nr. 
3. — gui si-^fuissety nonfuisse difficile'] iiber die Con- 
^truction der Periode Zumpt $. 812. -— si aHcuius"] warum 
nicht si cuius? Zumpt §. 708. Nr. 2. Scbulz $.95, Nr. 
16, !• — conscius] iiber die Construction Schulz §. 77. 
Nr. 2. 2..— commissum} wx) ist das Subiect? Quare =: 
propter quod. — Quodsi] weitei* fortscbliiessend Zunipt 
$. 342. Anro. Scbulz §.105. Nr. 10. ~ quod — tentas- 
sehty quod Aeduos, quod etc.] wie beisst eiae solcbe Wie- 
derbolung? Zumpt §. 821. — eo invito] s. Cap. V. zu 
cum iis proficiscantur» Cap. XI. .zu iiberi eqrum. — per 
vim] s. Cap. VI* zu ▼! coacturos. -.- posse] iiber den In- 
finitiv Zumpt §. 603. Scbulz §.88. Nr. 4. — Quod — 
gloriarentur] Zumpt §. 626. Schulz §. IQS. Nr. 17. — 
quo gravius] ^umpt §. 536. SpbjuU J. 105. JNr. ;22. — 
ex cammulaiione] Zuinpt §. 309* (3te B«ieutung.}., 



qnoB pto scelere eoruni«*uloisci Telint , hld secundio- 
jres interdum res et dintUFniorem impunitatem con-^ 
cedere. Cum ea itst -sint, tamen si obsides ab iis 
Bibi dentur^ uti ea, qnoe poUiceantur, facturos in- 
ieUigat^ etsi Aedttisde iniuriis, quas ipsis sociis- 
que eorum intulerint, item si Allobrogibus satis- 
facianf; sese cum iis pacem esse facturum. Divico 
respondit: ItaHelyetios a tnaioribus suis institutofif 
esse^ ,uti obsides accipere, non dare consucfrinti 
eius rei Populura Roinanura esse testem* Hoe re-' 
sponso datOfdiscessit* 

• . XY* Posteroi-die cnstra ex eo loco movent. 
Idam.Caesar facit equitatumque omncm ad niime^ 
ram quatuor milium, quem ex omni Prorincia et 
Aeduis.atque eoruih sociis coactum habebait, prae« 
mittit, .^ui Tideant, quas in partes hostes iter fa- 
oiant.' :^i cupidius noTissimum agmen insecuti 
alieiu» loco enm equitatn HelTetiorum proelium com« 
«Httunt, et pauci denostris cadunt. - Quo proelic^ 
sublati HelTietii, quod: quingentis equitibus tantam 
jDuItitudinem eqtiitura propuferant^ audacius 6nb<J 
giatere, nonnunquara et noTissimo agmine proelio 
aas^os.lacessere coeperunt. Caesar suos a proelio 



Cap. XIV. ^ pro scelere] s. Cap. II. zu pro mulljtudin^. — 
Cum^^sinti iamen] Sumpt 5.577. — de iniunis] Zampt 
§. S08. zu Anfang. Schulz §, lOS. Nr. 5,2. — accipere, 
non dare] Zumpt §, 781. Schulz §. 105. Nr. 1, 1. 2. 

Cap. XV. ad numerum] s. Cap. IV, zu ad milia decerti. — 
coactum habebat] s. Cap. IX. zu habere obstrictas. — qui 
videant] ubeir den Piural s. Cap. If. zu exirenl, " — cupi" 
dius] Zumpt §. 104. 1. Anm. Schulz $. 94. Nr. 9. — 
alieno] iiber die Bedeutung Bremi z. Nep. Them. 4, 4.^— 
paud de nostris] Zumpt §, 430. am Ende. §. 808. Schulz 
§.76. Nr. 7, 4, 1. — quingentis equitibus] s.Cap.VIII. 
Anm.^ 1. — qonnunquam et novissimo agmine] iiber et 




^ , . Angrifi , -- 

. Deutschen gei^eigt sind die Praeposition des Zweckes Torwal- 

ten zu lassen; so auch bei irrifare, provocarc. Zu deridop- 

pelten AblatiTen ▼ergl. Cic. de Oral. Ilf; §. 174. „ ut et^ 

, verborum numero et Tocjnm modo delectatione vincerent au- 

riuvi satielatem. <' • • . 
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continebat ac aatis habebat in praesentia bostem ra- 
pinis, pab.ulationibus populationibusque prohibere» 
Ita dies circiter quindecim iter fecerunt, uti inter 
noyissimum hostium .agmen et nostrum primum non 
aniplius quinis aut senis milibua ^passuum inter-> 
esset. 

:XYI« Interim quotidie Caesar Aeduos fru- 
inenturo^ quod.essent publicepolliciti, flagitare» 
Nain propter frigora, quod Gallia Kub septentrioni- 
fmsj» ut ante dictum est, posita est, non modo fru- 
menta in agris matura pon erant^ sed ne pabuli qui- 
dem satis magna copia suppetebat^ ed autem fru- 
mento, quod flumine Arari nayibus subTexerat, pro- 
pterea mintts uti poterat, quod iter ab Arari Hel- 
Tetii averterant, a quibus discedere nolebat. - Dieih 
ex die ducere Aedui; conferri^ comportari, -adesse 
^ioere. I7bi se diutius duci intellexit et ^ieitv in- 
ataroj quo die frumentum militibus metiri oporie*- 
ret, convocatis eorum principibus, quornm magnaiii 
copiam in.castri3 habeoat^ in hisX)ivitiaco etLisco^ 
qni summo magistratn praeerat ^ quem Yergobre* 
tum appellant Aedui, qui creatur annuus «t yita« 
necisque in suos habet potestatem.^ graviteiieos 



Cap. XV. in praesentia} Schulz §, 82. Nr. 7, 2. «— ^i/i- 
nis aiU senis'} warum die Distribuimahl? Zumpt $• 119« 
Schulz $. 45. Nr. S , 8. Ueber den Ablativ Zumpt $. 485* 
Schulz §. 102. Nr. 7, 16. p. 697. 

Cap. XVI. quod essent} s, Cap. tll. zu perlinerent. •— fla* 
f;itare] uberdie Consiruciion des Verbums Zumpf $• S9S. 
Schulz $. 78. Nr. 12. Ueber den Infiniiivus Zumpt $. 599. 
Anro. Schulz $. 90. Nr. 4. — frigora'] Zumpt $. 92. am 
£nde. Schulz $.51. Nr. 1. -* non modo ^ nori\ kdnnte 

' hier das zweile non fehlen? Zumpt $.724. b. Schulz $. 105. 
Nr. 8> 8* — flumine Arari navibus\ vergl. zu den beiden 
Ablativen Cap. XV. — subvexerat] Zumpt J. 712. — . 
Diem ex die] Zumpt $. 309. -— ducere'] warum bann 
dazu nicht diem Obiect sein ? Der folgende Satz lehrt , wie 
es zu fassen. S. Cap. IX. zu impetrarent. ^ conjferri] 
&ber die Auslassung des Subiects gilt dasselbe» was Cap. 
VII. zu rogare» ^ diem, quo die] s. Cap. VL Anm* 1. — 
metiri oporteref] was fehlt hier? S. Zumpt $.625. Schulz 
$. 87. Nr. 7. — wnagistratu'^ tiber dieForm Zumpt $.81. 
Uebrigens steht magistratus hier in welchem doppelten Sin- 
ne? — in suoa] Zuiopt $» 814. (Isle Bedeutung.) 
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accQsat, quody cam neque emi neque ex agm aomi 

Eosaet, tam necessario tempore, tam propinquis 
ostibus ab iis nen sublevetiir; praesertim ciim 
magna/ex parte eorum preclbus adductus bellum 
susceperity multo etiam gravius, quod sit destitu- 
tus> queritur. 

XYIf . Tum demum Liscus oratione Caesa- 
ris adductuB quod antea tacuerat proponit: Ess# 
nonnullos, quorum auctoritas apud plebem pluri<» 
mum Taleat, qui privatim plus possint quam ipsl 
magistratus, Hos seditiosa atque improba oratione 
multitudinem deterrere, ne frumentum conferant» 
quod praestare debeant* Si iam principatuih Gal-^^ 
liae obtinere non possint) Gallorum quam Roma- 
noram imperia perferre satius esse , neque dubita- 
ve, quin, si HelFetios snperaverint Romani, una 
eum reliqua Gallia Aeduis libertatem sint erepturi« 
Ab iisdem nostra consili^ quaeque in castris ge^ 
rantur hostibus enunciari; hos a se coerceri non 
posse^ quin etiam, quod necessario rem coactus 
Claesari enunciarit, intelligere sese, quanto id cum 
periculo fecerit, et ob eam eaussam , quam diu po« 
ta^i^ty tacuisse. 

XYni. Caesar Iiac oratione Lisci Dumnori- 
gem^ Divitiaci fratrem» designari sentiebat; sed 

Cap. XVL iom necessario tempore^ Zumpt $• 645. Scbuls 
/. 80. Nr. 12, !• — ./am] iiber die Wiederholuog s. Cap. 
XIV. zu quod — tentassent, quod Aeduos etc •— praeser- 
tim cum] Zumpt §. 273. Schulx §. 101. Nr. 7, 12. ; 

Cap.XVlI. Tumdemuml Schulz $.101. Nr.6, 4. — itpud 
plebeml Zumpt §. 297. Schulz §. 1Q2! Nr. 3. 1. -— /i« — 
conferani] s. Cap. II. zu exirent. Cap.XV. cu qui videant. 

- — ' dubitare\ das Subiect konnte feolen , weil es in pos- 
sint knrz Torher enthalten ist. — si — superaverint"] iiber 
das Tempus Zumpt $. 496. Nr. 5. — > una eum reJiqua 
Gania'\ zu merken » dass cum hier gleich et mit dem Oati- 
^us ist, da es gewohnlich nur fiir et mit dem Nominati? oder 
AccusatiT steht. — - quin etiam'] Zumpt $. 642. — quod 
'^eminciariQ warum quod? Zumpt $• 628. Schulz §, 
105. Nr. 17. 1. — necessario^^eoctctusl Bell. Cic I. 40. 
necessaria re coactus. -^ quanto id cum periculo} iiber 
die Wortsteliuiig Zumpf $. 793. am Ende. 
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qvod pluribus praesentibns eas res iactari nolebaf, 
celeriter concUium dimittit, Liscum retinet. Ouae- 
rit ex solo ea, quae in Gonyentu dixerai; dicit libe- 
rius atque audacius. Eadem secreto ab aliis quae- 
rit, reperit esse Tera. Ipsum esse Dumnorrgem, 
summa audacia, magna apud plebem propter libera- 
litatem grotia, cupldum rernm novarum; complnris 
«nnos portoria reliquaque < omnia Aeduorum vecti- 
galia parvo pretio redempta habere, propterea quod 
illo licente contra liceri audeat nemo/ His rebus 
et suam rein familiarem aiuxisse et facultates ad lar- 
giendum magnas comparasBc;^ magnum ntimerum 
equi;tatus. suo sumptu sempervalere et circum se ha- 
b^re neque i$o][uin domi , s^d etiam apud finitumas 
civitatc^sl^rgiterposse; atque huius pdtentiae caus- 
sa matrem in Biturigibus homilii illio nobilissimo ac 
potentissimo collocasse, ipsum .ex Helvetiis uxo-, 
rem habare; jsororem ex matre et propinquQS suas 
qtiiptum iu ^^aiiais civitat^s -ceUocassQ; iavere e.t 

■ ■• ■ ■ . • . ■ -; ^ CU- 

1 ■ , ■■ t . ■ . • ■ » « • • 

i 

. Caf.X\lll,.,nole6ae] warum das Imperfectum? Zumpit, $# 
600. Sphulz §.89. Nr.4.Anm. (nolebat, dnm — ?)— ^n- 
cilium diinittit^ Liscum retinet\ iiber die Auslassnn^ ^eir 
Adversativpartikel- s. Cap. I. zn nostra. — Quaerit^di- 

'.< ..citl manachte auf den Wechsel dcs Subiects. — * Ipsum^ 
iiber die Bedeutung Zumpt $. 695. Welche Uebereinstim- 
mung ist hier zu denken? S. den Anfang desCap. — sum^ 
ma audacial diese Ablative diirfen nicht mit tsst verbun- 
den werden, sondern sind als Apposition zu Dumnorig. zu 
betrachten , zeichnen sich also von dem gewbhnlichen Abla- 
tiv derEigenschaft wodurch aus? "Zumpt §, 471. Schulz §, 
80. Nr. 10. \ergl. mil Caes. Bell. Cic III. 4./Ex Macedonia 
ducenti ecant, quibus RhascypoHs praeerat, excellenti vir- 
tute. — . redempta habere'] s. Cap. XV. zu coactum ha- 
bebat. -— audeat nemo] iiber die- Stellung Cap. VII. zu 
liaberentDuIIum. — yaci///0/tf«] s. Cap. XI. zu foFtunis. — 
facultaies ^at^ largiendum magnas'] iiber die Wortstellung 
Zumpt $. 79S. — suo sumptu] Schnlz $• 106. Nr. 7, 1. -r 
apud -^ duitates] miisste es nicht in ciyitatibus heissen? 
S. Zumpt $• 297« Was denkt man somit unter civitates?— - 
largiter posse] ,wie ist posse zu £aissen? S. Cap. XIII. zu 
' magno opere tribueret. — > i/i BHurigibusl s. Cap*^ X. zu 
in Seguiianos. — exmcUre} von miitterlicher Seite. -— 
nuptum in alias ciuilates coilocasse'] s. Zumpt §• 668. 
Schulz §. 78.. Nr. 11 ,4. 

Cap. 
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copere HelveiiiB propter eam afiBnitatem ; odiaee 
etiam suo nomine Caesarem etRomanos, quod eo- 
ram adventu potentia eius deminnta et, Divitiacus 
frater in antiqoum locum gratiae atqne honoris sit 
restitutus. Si quid accidat Romanis, summam in 
epem regni per Helvetios obtinendi veiiire ; imperio 
Populi Romani non modo de regno, sed etiam ae ea, 
quam habeat^ gratia desperare. Reperiebat etiam 
in quaerendo Caesar, quod proeliura equestre ad- 
▼ersum paucis ante diebus esset factum, initium 
eius fugae factum a Dumnorige atque eius equitibns, 
^ nam equitatu, quem auxilio Caesari Aedui mise- 
rant, Dumnorix praeerat — ; eorum f uga reliquum 
^se equitatum perterritum. 

XIX. Quibus rebus cognitis cum ad has 8U« 
spiciones certissimae res accederent, quod per fines 
Sequanorom Helvetios transduxisset, quod obsides 
inter eos dandos curasset, quod ea omnia non modo 
iniussu suo et civitatis, sed etiam inscientibus ipsii 
fecisset, quod a magistratu Aeduorum accusaretur; 
satis esse caussae arbitrabatur, quare in eum aut 
ipse animadverteret aut civitatem animadvertere ia« 



Cap, XVIII. euperel iXber die Construclion Zumpt J. 414. 

, Scbuls §. 81. p. 454. suo nomine^l Zumpt §. 679. — »0- 
perio PopuH Homani] zu erkli^ren nacb Zumpt $« 646. 
Schulz §. 80. Nr. 13, 3. — quod-^esseifaclum'} Uber 
quod «• Cap. XVH. zu <juod— enunciai*it — eiusfugae'] 
in adversum proelium liegt der Begriff der Flucbt angedeu* 
tet> daber zuriickweisend ea fuga. — equestre prtteliumad» 

' versuml 2 Adiectiva, gewdbnlicb so, oass ficb das eine da- 
Ton mit dem Substanti^um zu einem zusamniengeseUlen Be« 
griff verbindet : widerwartiges Reitertreifen. — paucis an» 
Udiebusl Zumpt §.476. 477.» unvollstandig Scbulz §. 82. 
Nr. 8,4. — auxiiio} was iiir ein Dativ? Zumpt §. 422« 

: Scbulz §. 77. Nr. 9. 

Cap. XIX. quod — transduxissel"] die einzelnen Tbatsachen 

werden. in Caeiars Seele zu Strafgriinden : daher quod mit 

dem Coniuncliv. Zumpt §. 549. Scbulz §. 84. Nr. 19, 8. 

UeberdieWiederholung ron quod s. Cap. XIV. zu quod — 

tentassent, quod Aeduos etc. — * iniussu «1/0] Zumpt §. 

90. Scbulz §. 32. Nt. 2, 6. — ipsis] se et ci^ibus. — 

, . /o eum^^ammadverterel'] Schulz §. 81. p. 453. extr. — 

aul -^aul'] mit welchem Unterschied stebt am Ende d. Cap. 

. ^el — Tel? Zompt §• dil9. Schuis §• 105« Nr. 7. 

C. !uh Caesar, . B 
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beret. -Hui oihnibos rebus onHm repugnabat) qnod 
Divitiaci fratris- summttin in Populum Romanum 
studium, summam in se Toluntatem^ egregiam ii- 
dem , iustitiam, temperantiam cogno\'erat : nam ne 
eius supplicio Divitiaci animum offendcret, vereba- 
tur. Itaque prinsquam quicquam conarefur, Di- 
vitiacum ad se Tocari iubet et quotidianis interpreti- 
bus remotis per C« Yalerium Procillum , principem 
•Cralliae Provinciae, faroiliaremsuum, cui summam 
omnium rerum iidem habebat, cum cq colioqnitur; 
«imul commonefacit, quae ipso praesente in concilio 
GaliorumdeDumnorigesint dicta, etostendit, quae' 
eeparatim quisque de eo apud se dixerit; petit at- 

3ue bortatur, ut sine eius offensione animi vel ipse 
e eo caussQ cognita statuat vel civitatem statuere 
iubeat. 

XX. Divitiacus multis cum lacrimis Caesarem 
complexus obsecrare coepit, ne quid grayius in fra- 
trem statueret: scire se illa essoTera, nec quem- 
quam ex eo plus quam se doloris capere, propte- 
rea quod, cum ipse gratia plurimum domi atque in 
reliqua Gallia, ille minimum propter adolescentiam 
posset, per se crevisset, quibus opibus ac nervis 
non solum ad minuendam gratiam, sedpaenead peiv- 
niciem suam uteretur; sese tamen et amore fraterno 



lii 



I Gap. XIX. Diviiiaei cuiimum offenderei'] Zumpt §. 678« 

' ochuU §. 95^ Nr. 7. — priusquam quicquam} warum 

quicquam? Zutnpt §. 709. Schuli $. 95. Nr. 17, 1. — 

^ -' eonareiur"] der Sinn des Satzei[ ist : xie quid prius conare- 

• •'» 'tur. — hortatur, ut — ipse staiuateiciJl bemerkenswer- 

^' ' ' tlie Kiirze : statuat — iubeat stalt stalQ^re — iubere^liceat. 

•' '- • Richliger fasst man ut aU Resultat, hicht als Inhalt der Bil- 

te , ali hiesse es : • hortatur , permittat , ut — . — . eius offeii' 

sione animi] iiber die doppelten- Genitive s. Schuls $. 76* 

'■■■■• Nr. iSi S, ' ■ . -'. 

l<'<Capi XX;- muUis eum lacrimis'] s. Gap, X.zu magno cum 

pericul<». «^ gravius] s. Gap. XV; zu cupidius. «- scire 

'^ se] 9, Cap. XLnvt ka se merilos iesse. — ex eoli Si Cap. 

- XIV. suex commutatione. -*«• ipse^ille] s. Cap. I. zu 

nostra. — :a fio/i tfo/z<m— s«^] flbeFdieAuslassungdesetiam 

Zumpt $. 7S!4. --- iarhen] das innere Verhaltniss der Sa- 

' tze, wie Cap. VII. ffamen ut spatium inteircedere posset. — 

€mwre fraterno^ .Zumpt $.^684. .Schiilz J. 94, Nr. 7. 
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et existiniatione wlgi- oomiiioTeri. ^aodsi quid 
ei a Caesare g^vios accidiseet, cam ipae eaih lo- 
cahd amicitiae apod eum teneretj neminem eiiati- 
maturum non ana voiuntate factnm; quaexrefu- 
turum, uti totius Galliae animi-a se averterentur* 
Haec cum pluribus Terbis flens a Caesare peteret^ 
Cacsar eius dextram prendit; consolatns rogat, fi- 
nem orandi faeiat; tanti eius apud se gratiam esse 
ostendit, uti et reipublicae iniuriam et suum dolo-* 
rem eius Toluntati ao precibus'condonet. Dumnori- 
gem ad se Tocat ^ fratrem adliibet; quae in eo re« 
prehendat, ostendit; quae ipse intelligat, quae ci- 
Titas queratur) proponit; monet, ut in reliquum 
tempus omnes suspiciones Titet; praeterita se Di- 
Titiaco fratri condonare dicit. Duronorigi custodes 
ponit, ut, quae agat^ quibuscum loquatur^ scire 
possit. 

XXI. Eodem die ab exploratoribus certior 
factus hostes sub monte conseaisse milia passuum 
ab ipsius castris octo, qnalis esset natura montis et 
qnalis in circuitu ascensus, qui cognoscerent mi- 
sit. ReAunciatum est facilem esse. De tertia Ti- 
gilia T. Ldbienum, Legatnm pro Praetore, cum dua- 
bus legiohibus et iisdudbus, qui iter cognoTorant, 



Gap. XX. Quodst] s. Gap. XIV. bq Quodsi «^ obliTisci ^el- 
iet. — a Caesare^accidissef] Uber a bei Verbb neutris 
Zumpt $• S04. init. Schulz $. 80. Nr. 8* 2. -— eum locum] 
man merke eum bier mit Nacbdruek hin\reisend. — nemi- 
nem — non sua voluntate'] wie Terschiedcn ^on neminem 
non niitimat.? Zumpt $. 755. Scbiils $;10l. Nr. S, 1. — 

- ' sua voluntaie'] s. Cap. VII. au eius Toluntate, — /utU" 
rum, uti\ Zumpt $. 594. Scbulz §; 89. Nr. 8,4.— ro- 

'" gai^faeiai\ Zumpt $.624. Scbula §. 105. Nr. 19. 2, 2. — 
rewuilicae iniuriani] was ftir ein Goiitiy? Zumpt $.423. 

->■ Scbuls $.76. N<>. 18. — vhhmtaii ac precibus] Dati^us 
etbicust wem tu Liebe? Ebenso im Folffeuden Oivitiaco 
fratri. — in reliquum tempus] s« Cap. IIL zu in tertium 
annum. - * 

Cap. XXI. milia passuum oeto'] Zuropt $. 895. 896. Scbnlz 
$. 82. Nr. 6. -^ misit] die Auslassunj; des Obiects ist die- 
selbcy wie die des Snbie<^ts bei aunt, lOTeniuntur qui etc 

faeilem esse] s. Cap. XVI. sq conferri. — De tertia 

vigHid] a. Cap. XIL 
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stitnmnm ingnm montis ascendere iubet; <i|]id sni 
cbnsplii sit^ ostendit. Ipse de quarta Tigilia eodein 
itinere, qno hostes ierant, ad eos eontenditequita- 
tumqiie omnem ante se mittit. ' P. Cpnsidius , qui 
rei militaris peritissimus habebatur et in exercitn 
L. Sullae et postea in M* Crassi fuerat, cum eiplo* 
rateribuspraemittitur. 

XXIl. Prima luce, cum summus mons a T, 
Labieno teneretur, ipse ab hostium castris non lon- 
gius mile et quingentis passibus abessetj neque^ ut 
postea ex captiyis comperit, aut ipsius adventus 
aut Labieni cognitus esset, Considius equo admisso 
ad eum accurrit, dicit montem, quem a Labieno oc- 
cupari Toluerit, ab hostibus teneri: idse a Galli- 
cis armis atquk insignibus cognoTisse... Caesar suas 
COpias in proximum coUem subdueit, aciem instriiit* 
Labienus, ut erat ei praeceptum a Caesare^ neproe- 
Kum committeret nisi ipsius copiae prope hostium 
castra Tisae essent, utundique uab tempore in ho- 
stes impetus fieret, monte occupato nostros exspe- 

Cap. XXI. quid sui consUii sif] Kvt erkiMren nach Schulz §, 
76. Nr. 11, 1. Zumpt $. 448. — eodem iiinere] obne in, 
was innerhalb beissen wiirde, ohne den ganzen VVeg, der 
so zum Miltel des Gelingens wird, ausziidrttclcen. (Vergl. 
Zumpt $. 482.) — ad eos contendi£] ad in scheinbar 
feindlichem Sinne Ton adyersus, wo aber immer der Begriff 
der AnnSherung der erste ist. Bremi s. Nep. Dion* V, 4. — > 
ante se mittit] ante gew5hnl. yomZustandderRuhe. B. Cir. 
I, 51. ante missis; — in M* Critssi} s. Zumpt $. 767ii 
Schulz §. 93. Nr. 10, 1. 

Cap. XXII. Prima luce] Schuls $. 94. Nr. 4. Zumpt §. 
685. — summus 7ru>ns\ s. die Torher citirten Stelien. — 
non longius mile^^passidus'} s. Cap. XV. am Ende und 
Gap. XXI. zu Anfang. -— ex captwis] ttber d. Praeposi- 
tion Zumpt §. S09. Schulz §.,105. Nr. 6, 1. *- aui 
ipsius — aut Labieni] warum aut? Zumpt §• 837. Schulz 
§. 105. Nr. 7. Anm. — aut La&ieni} s. Cap. XXI. zu in 
M. Crassi. — ^ quem-^occupari voluerit] mU welchem 
Unterschied wttrde .occupatum slehen? Zumpt §. 611. ; un* 
klar Schulz §. 97. Nr. 8* — <s Gailicis armis] die Prae- 

J»osition, welche die Etkennungfquellebezeichnet» ist hier 
ast ebenso gebraucht , wie in den Beispieien bei Zumpt §. 
S05. ira ToHetzten Abschnitt desseJben. — - sudducii -^ in- 
struit] das A^^ndeton (Zumpt §• 783*) dient hier zum 
Ausdruck der JSile. 
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■ \' ' 

ctabat proelioqiie abstinebat. Molto deniqiie di^ 
per exploratores Caesar cognoTit et montem a 8ui# 
teneri et Holvetios castra morisse et Considium 
timore perterrituta quod non vidisset pro viso sibi 
renunciasse* Eo die quo consuerat intervaUo ho«^ 
stes sequitur et milia passuum tria ab eorum castris 
eastra ponit* 

XXIIL Postridie eius diei, quod omnino bi- 
duum supererat, cum exer<!iita frumentum metiri 
oporteret, et quod a Bibracte, oppido Aeduorum 
longemaximo ac copiosissimo, hon amplius milibu/i 
passuum xviii aberat, rei frumentariae prospi- 
ciendum existimavit, iter ab Helvetiis avertit ac 
Bibracte ire contendit. Ea res per fugitivos L. 
Aemilii, Decurionis equitup Gallorum, hostibus 
nunciatur. Helvetii seu quod timore perterritos 
Roraanos discedere a se existimarent eo magis» 
, qpod pridie superioribus locis occupatis proelium' 
Aon Gommovissent, sive ep, quod re frumentaria 

Cap. XXII. praelwque abstinebat\ iiber die Conslr. Ton ab- 
stinere Zumpt $. 145. 468. Schulz §. 81. p. 444. — Mul- 
to denique die'] erst am hohen Tage. Der Tag ist multus, 
wena er noch. ^iei vor, oder schon viel hinter sich hat: da- 
her multo adhuc die hei Tacitus „ noch friih am Tage. ** 
Ueber ad multum diei , in multam noctem s. Zumpt §. 435. 
Anm. — pro viso] Zumpt $. 811* P' 290. Schulz $• 108. 
Nr. 8 , 8. 

Cap. XXUI. Postridie eius diei] Schulz S« 104. Nr. 7. p^ 
619. Zumpt $• 748. 4. — biduum supererat^ eum\ zwei 
Tage waren ubrig bis zu der Zeit , wo (ad id tempus , quo). . 
Mit dem Coniunctiv oporteret wird der Gedanke von der be- 
rechneuden Vorstellung Caesars (existimavit) abhangig ^e- 
macht. S. Zumpt $. 579. mit der Anm. Schnlz $. 84. Nr. 
11, 1. 2. — non amplius milibus passuum] s. Cap. XXII. 
Anm. 8' — ffrospiciendumJi iiber die Construction Zumpt 
$. 414. Schulz §. 8i. pk 455. Uebrigens fange man an auf 
die Auslassung von e$se bei verbis existimandi und dicendi 
^u achten, auch bei Cicero und Caesar sehr gewohnlich. -— 
ire contendif] s. zu Cap.X. — Ea rcs] s. Zumpt §» 868« 

- am Ende. $. 678. zu Anf. — fugitivos L, Aemiiii] Geni- 
tiv des Besitzes. Vergl, Schulz $• 76. in dem Verzeichniss 
der Adiectiva relativa p. 898. — quod -— existimarent] 
warum der Coniunctiv? Zumpt §. 551« Schulz §. 84. Nr. 
19, 8. p.482. — eo magist quod] s. Cap. XIV. su Anf. 
-— eop quod] f. Zumpt $• 844t 
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interoludi posse confiderenty comniotato consilio 
atqne itinere conyerso nostros a noYissimo agmine 
inseoiii ac lacessere coeperunt* 

aXIY. Postquam id animum adrertit, copias 
suas Caesar in proximum collem subducit equit»^' 
tnmquej qui sustineret hostium impetum, misit* 
Ipse interim in colle medio triplicem aciem instru- 
Xtt legionum quatuor Teteranamm ita , uti supra se 
itt summo iugo duas legiones, quas in Gallia cite- 
riore proxime conscripserat , et omnia auxiiia collo- 
caret, ac totummontem hominibus compleret; in- 
terea sarcinas in unum locum conferri et eum ab his, 

8ni in superi6re acie constiterant, mnniri iussit. 
[elvetii cum omnibus snis carris secuti impedimen- 
ta^in unum locum contulerunt; ipsi confertissima 
acie reiecto nostro equitatu phalimge facta sub 
primam nostram aciem successerunt. 

XXV, Caesar primum suo^ deinde omnium 
ex conspectu remotis equis, ut aequato omnium pe- 
ticulo spem fugae toUeret, cohort^tus suos pr6e- 
lium commisit. Milites e loco superiore pilis mis- 



Gap. XXIII. intereludi] Uber die Consl. Zuinpt $• 418. 
ochulz $. 81* p. 452. — • paste eonfidereni'] vras fehlt 
hier? s. Cap. YII. su rogare und Cap. XVI. zu ronferri. . 

Cajp. XXIV. id animum adveriii] der Accusativ init ausge- 
lasseper Praeposition (Zumpt §• 386. Aiim.) , welche in voi- 
lerPlirase das gewbhnlichere ist. Man sagt auch res advertit 
animum ; k5nnte nicht id der Nominativus sein ? -— sudducii 
— misiQ woher der Wechscl der Tempora ? welches von 
bejden ist momentaneHandlung? -^ incoUemedio] s.Cap. 
XXII. zu prima luce. -— ao his] die Soldaten der zwei 
neugeworbenen Legionen, von denen Caesar eben ^esprochen 
hatte; sie sind auo dem Gedachtnisse gegeawartig, dai*um 
his. — eum omnibus suis earris] ist die Praeposition no- 
thig?' Zumpt $. 473. Schulz $. 80. Nr. 5, 2. — con/eriis' 
sima acie] was fiir Abiative ? Zumpt $. 646. Schulz $. 80. Nr. 
6» 2. — reiecio -^ equiiaiu phaiange^/aeia] iiber die Ver- 
binduD^ zweier Ablativi absoiuti s. L. II. Cap. XXVI. -— 
sud prtmam aciem] die zweite zeili. Bedeutung von sub bei 
Zunipt §. 819. gilt el>enso von Ortsbestimmungen. 

Cap. XXV. e loco superiore] quam quo erant hostes. Uel>er 
die Praepos. Zumpt $. 809. dchuiz $. 108. Nr. 6, 1. Mit 
welcher andem Praepos. konnte ex vertauscht wcrden ? Zump t 

. S. 808. Schulz $. 108. Nr. 6, 1. 
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«18 f acile hMtium phalangem t>erfregerniit. Ea dis- 
ieeta gladiis destriGtis in eos impetum fecerunt. 
Galiis roagno ad pugnam erat impedimento^ jjuod 
pluribus eorum scutis uuo ictu.pilorum transfixis et 
colifgatis, cunL.ferrnm ge inflexisset, neque evelle- 
re neque sinistra impedita satis commode pugnare 
poterant , multi ut diu iactato brachio praeoptarent 
scutum raanu emittere et nudo corpore pugnare. 
Tandem vulaeribus defessi et pedem referre et» 
quod mqns suberat circiter mile passuum » eb se 
recipere coeperunt. Capto monte et succedentibus 
nostris Boii et Tulingi, qui hominum milibns cir- 
citer XY agmen hostinm claudebant et novissimis 
praesidio erant , ex itinere nostros latere aperto ^g- 
gressi circumyenere, et id conspicati Helvetii^.qiii 
in montem sese receperant, rursus inatare et pro^ 
lium redintegrare coeperunt. Romani con?ersft si- 
.gna bipartito* intulerunt: prima acjseeunda acies 
at victis ac submotis resisteret, tertia ut Tenientes 

ezciperet. 

• ■ ■ ■ 

. Gap. X>iV.. ad pugnam tmpedimento] .ad yoni Zvreck •• 

Zumpt §, 296. — mulii ut] iiber die Steilung von ut 

Zumpt $,856. Vergl. Cap. VI. zuTjxqua. — manu emii- 

lere"] Zumpt §. 468. Schulz $. 80. Mr. 20. Man acbte auf 

. . den G^rauclil-de^ Siogulars in sinistpa, bracbio, manu, cor- 

. porc^ pQde^i...— sulfera£) die Bedeutunig dcr Praeposition 

im. Compo^itum s. Cap. XXIV, zu sub primam aaem. — 

ureiteF .,mtlc..^aS9uum\ tiber den Gebraiicb und die Con- 

.ttructipB.iFoti miJc Zumpt $.116; Annt;^ ^aKigelbaftScbulz 

^.45,rJ$r. 8;\ N^ch./lieispielen, wie Sall. Hist. Fragm. lib. 

. 9- insulae.djepem stadjtu?! pFocul a Gadibus sitae, .u. Cic. ad 

> Att»-.V/.'46.' in caslra prpperaban^us , quae aberant bidui (s. 

.Sebula (. ^. N4*. d, ^...Zuknpt §<. Sfio.) ^scbeint ^iaii aucfa 

mile {>assuuin' als . el.|jptiscben . Genitiv -mit ausgelassenem 

' .spatioy. Weljpb^s das Verbumder EBtfernung-odei* die Prae- 

position a TOfl selbst erganzen lasst, erklareuizu miissen. — 

. ,ex iiinerel] ii;om Marscbe a.us, von dem sie sicfa entfernten. 

Zikmpit $, 309. Schuj/.^^.l6a. Nr. 6,.!. —. lalere aperto\ 

Us^t- •icfa;499(>6lt erklarent t. Cap. XXIV. zu coqfertissi- 

'{* m^ wii^v.r^ • eircumvenere'] .d^ .H;istorik^.n eigentbiiml. 

. Form. Zufnpt.f. 163. — ^bipartiia] Zunipt $..647. 648. 

. ...;..S€fa'ul9 S. 80U, Nrr 13« 3. r* retiateret] ware nicbt der 

. Pluralis niithig?... Znmpt §. 373. Scfaula $. 72. Nr. 2. — 

' • .«M^ ^ztf^.jadmo^ai.acHJfelfetiiiu — ^. venicntef] sc.-Boioa 

et Tulingos. 
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XXYL Ita ancipiti proelio diu atque acriter 
pognatom esU Dintius cum nostrorum impetu» 
rastinere non possent, alteri se, ut coeperant^ in 
montem receperunt, alteri ad impedimenta et car- 
ros 8U08 se contulerunt: nam hoc toto proelio, cum 
ab hora aeptima ad yesperum pngnatum sit, aveiv 
sum hostem videre nemo potuit* Ad multam noctem 
^am ad impedimenta pugnatum est^ piropterea 
quod pro rallo carros obiecerant et e loco superio- 
re in nostros yenientes tela coniioiebant> et non- 
nulli inter carros rotasque mataras ac tragulas 
subiiciebant npstrosque Tulnerabant. Diu cum es- 
aet pugnatum , impedimentis castrisque nostri po- 
titi sunt. Ibi Orgetorigis filia atque unus e filiis 
eaptus est. Ex eo proelio circiter milia hominum 
Gxxx superfuerunt, eaque tota nocte continenH 
ter ierunt. Nullam partem noctis itinere inter^ 
misso ih fines Lingonum die- quarto peFvenerunt, 
cum et propter vulnera militum et propter sepul- 
.turam occisorum nostri triduum m.orati eos sequi 
non potuissent. Caesar ad Lingonas litteras nun« 
ciosque misit^ ne eos frumento neye alia re iuva- 



Cap. XXVI. lia aneipiti] kaAn ila en ancipiti bezogen wer> 
oen? — • JDiutius cuml Uber die Stellung s. Cap. XXV. zu 
niulti ut. •— imp^tus} wie Tom SiDgnlans unterscbieden ? 
Zumpt $. 92. Schulz §; 81. Nr. 2. — altM-^aUeri^ 
Varum nicbt alii— ^alii? Zilmpt $• l4l. Scfault ,$. 95. Nr. 
2S. Nr. 24, 2. ^ nam hoc ioto pft>elio] nam giebt den 
Grund an , warnm Caesar nur se recteperunt —^ se contule- 
runt, nicbt fugerunl sagte. Ueber den Ablatit obne in s. 
Cap. XIII. zu wUo Cassiano. — tum^^pu^natum siQ ' 
nber die fiedeutung . des eum k Cap. XIV. su !cum — sint, 
tamen. •— Ad multam noctem'] s. Cap. XXU. su multo 
denique die« — - pro xhmUo'] ■sj Cip, XXII. zu pro viso. 
Warum kann pr6 bier nicbt drtlifcb 'genommen werden? — 
Mubiiciebant] im Gesensatz stt ^. coniioer^ e iocosuperio- 
re. — captus est] mcbt fcaplisunt? Ztfmpt $.876. Scbulz 
$. 71. Nr. 2. $. 72. Nr. 2. — nullam partem] was fttr 
Accusative? Zumpt §. 895. Scbnlz $.82. Nr. 8. Uebri- 
gens sind unternoctis die noctes subAeqnentes zu Tersteben. 
~ Lingontts] UberdieAccusati^orm Zumpt $.74. Scbulz 
/. S6. fir. ^. — neve^ luitipt -f w ^. Sdbul« $« 106. 
iVr. £0, 5, 
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rent; qai si iavisseiit, se eodem loco , quo Helve- 
tios, habituram» Ipse triduo intermisso cum pmni* 
bas topiis «os sequi coepit* 

' XXyil. Helvetii omnium rerum inopia ad- 
ductilegatos de deditione ad eum roiserunt» Qui 
€um enm in itinere convenissent seque ad pedes pror 
ieciss6nt suppliciterqQe locuti flentes pdcem petis- 
seht^ atque e6^ in eo loco, quo tum essent, suum 
adventrim exspectare iussisset, paruerunt« Eo post> 
quam Caesar pervehit, obsides, arma, servos, qui 
ad eos perfagissent, poposcit; Dum ea conquirun- 
tur et conferuntur, nocte intermissa circiter ho- 
minuln milia vi eius pagi, qui Yerbigcnus appella-. 
tur, sive timore perterriti, ne armis traditis sup- 
plicioafGcerentur, sive spe salutis inducti, quod 
in tanta multitudine dediticiorum suam fugam aut 
occultari aut omnino ignorari posse existimarentj 



Cab. XXVL qui si iuvissenf] das RelatiTum wie aufzulosen^ 
Zumpt $. 80S., vollitandig^r Schulz §, 95. Nr. 11. -~ se 
^ habiturum] wolier der AccusatiT clnfinitivo? Zumpt 
$. 620. S« Cap. II. zu perfacile t%s^. Das Obiect zu babi- 
turum woher zu erganzen? Vergl. Zuropt $. 811. dl2. 
Ueber eodem ioco Zumpt $.481., abnlicKe Redensarten bei 
Scfaulz $. 76. Nr. S, 1. — quo Heivetios'] wie ist das Vcr- 
bum linitum zU ergdnzen? Zumpt $. 774, 

Cap. XXVII. dededitione] Zumpt $.808. Schulz $.103. Nr. 
5,2.—* in itinere"] man meriie die adverbiale Form, statt 
deren man ein Adiectivum oder\Participium erwartete. — 
eonvenissent'] Zumpt $. 387. Schulz $. 81. p. 454. — lo- 
euiiflentes] man achte auf die Verbindung der beiden Par- 
ticipia, wovon das eine Pracdicatsbestimmung ist. — - at' 
que^iussissef] zu derVeranderung des.Subiects ohnePro- 
nominalbezeichnung vergl. Cap. XVlII. zu quaerit — dicit 
Uebrigens sind eos die Helvetier, deren Gesammtheit die 
Gesandten reprasentirten. — in eo loco, quo] nicht in 
quo? Zumpt $. 778. — essenf] warum der Coniunctiy? 
Zumpt $. 547. Schulz $. 84. Nr. 20. — perfugissent] 
ist dieser Coniunctir von dem vori^en verschicden? --- 
ihtermissa] < adiectivisch zu fassen : in der Nacbt dazwi* 
schen. — in tanta multitudine] wie linterscheidet sicK. 
in vom etnfachen Ablativ? Zumpt §. %VI. SdixiVi. % A^ 
f^r. S, 4. — eapistimar€n£\ t. Cap. lUlWi* wx ^\— «x- 
siinareatm 
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prima nocte ex i^dstrisHelvetiorniii «gressiad Ilhe- 
num finesque Grermanorum contenderunt. '* . . , 
XXYIIL Quod ubi Caesar reseiit, qnonun^ 
per fined ierant, his, uti conauirerent et redueerent, 
^i sibi purgati esse vejlent j imperavit; r^eductos in 
hostium numero tiabuit; reliauos pmnes obsidibus^' 
armis, perfugis tradiiis in deditionem accepit. Hel« 
Tetios*, Tulingos, Latobrigos in fines suos, under 
erant profecti, reverti iussit et, quod omnibus fjra- 
ctibus amissis domi nihil erat, quo famem tolera- 
rent, Allobrogibus imperavit, ut his frument{ eol 

Siam facerent; ipsos oppida vicosque, quos incen- 
erant, restituere iussit* Id ea maxime ratione fe-. 
cit, quod noluiteum iocum, undeHelvetii disces- 
serant, vacare, ne propter bonitatem agrorum Grer- 
mani, qui trans Rhenum incolunt, e suis finibus ik 
Helvetiorum fines transirent et finitumi Galliae Pro- 
Tinciae Allobrogibusque essent. Boios petentibus 
Aeduis, quod egregia virtute erant cogniti, ut in 
finibus suis collocarent, concessit; quibus illi agros 
jdederunt, quosque postea in parem iuris lib^rtatis- - 
ique conditionem , atque ipsi erant , receperunt* - 

I 

Cap. XXVIL pruna nocte] s. Cap* XXII. zu Anfaog. prima 
nocte ist mit egresst zu verbipden , wahrend das obige in- 
terniissa nocte zuih Verbum finitum. gebort. 

Cap. XXVIII. resciW^ yrie oben Cap. X. renunciatur. — 
quorum^his] s. Cap. XII. zu quae pars — ea. — conqui- 
reren£\. iiber die Auslassung des Qbiecls s. Cap. XXVT. zu 
f e — babiturum gegen Ende. — sibi purgdti essel wie ist 
der Oativus zu eAlaren? Zumpt §.408. Virgif. Aen. XI, 
416. Ille mibi ante alios fortunalusque Jaborum (est.) -^ 
in nuntero kabuif^ 9. Cap. XXVI. z^ eodem loco geg. £11- 
de. — nihilerai, quo tolerarenf] Zumpt §.!561. ochulz 
J. 84. Nr. 14. — ea maxime ratione'] wie' yon potissi- 
mnm vci-scbieden ? Scbulz §, 101. Nr. 7, 11. — vacare] 
absolut gebraucbu — incolunt'] s. Cap. I. — e suisfini- 
bus in Helvetiorum fines] Zumpt.^. 7^.' Tergl. Scbulz 
f . 9S. Nr.lO. — finitum{\ iiber die Conitruct. Zuriipl $. 
411. vergi. Scbulz §. 77. W- 2. 8. 4. — • quod' egregia 
nfirtute eraht cogniti] was lur Ablative? S. Cap.' XVIII. zu 
summa audacia. . — ■ in/tnibus suis] s. Cap. X*tH. zu uhi 
— constituisset. — hi parem-^conditioHem] Zweck und 
J\e^Itat:' ita , ut in pari conditione essent. Zjumpt $• 314. 
Scbulz §. 104.' Nr. 1, 8. — atque ipsi erantj Zumpt §. 
840. Schulz $. 105. Nr. 8, 1. 
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XXIX. In eastris-HelTetiorum tabtllde repcr- 
tae sunt litteris Graecis eonfectae et ad Gaesarem 
relatae, quibus in tabulis nominatim ratio confecta 
erat, qui numerus domo exisset eornm y qui armi^ 
ferre possentj et item separatim pu^ri, senes mu^ 
lieres^e. Quarum omtiium rerum summa erat 
eapitum Helyetiorum milia cclxiii, Tulingorum 
milia xxxTi, Latobrigorum xit, Rauracorum 
XXIII, Boiorum xxxii; ex his qui arma ferre* 
possent ad milia xcii. Summa omnium fuerunt 
ad milia ccclxtiii. Eorum, qui domum redie^ 
mnt, eensu habito, ut Caesar imperaTerat, reper- 
tos est numerus mUium c et x. 

XXX. Bello HelTetiorum confecto totius ferc 
Galliae legati, principes ciTitatum, ad Caesarem 
gratulatum eouTenerunt: intelligere sese, tametsi 
pro Teteribus HelTOtiorum iniuriis Populi Boma- 
iti ab iis poenas bello repetisset, tamen eam rem 



Gap. XXIX. relaiae] Terbinde man nicht mit confeetae. — 
auibus in tabulis\ t. Cap. VI. zu Auf. — qui numerus'] 
uber den UnterscDied von qui u. quis Zumpt §. 134. Anm. 
Scbolz $*,47. Nr. 7. — pueri] nacb dem Torbergebenden 
^qui numefus solite man welcben Casus erwarten? Da qui 
numerus eorum bloss peripbrastiscb fdr quot stebt, so war 
der Uebergang in den Nominalivus leicbt. — pueri^ se- 
- nes mulieresque] Zumpt §, 783. — - Quarum omnium 
rerum'] merkwiirdige Sfelle, Wo res in Bezug auf Menscben 
slebt. Vergl. Cap. AXUI. cu ea res. Oazu mocbten .pueri, 
fenes mulieresque verieiten, die im Heere allerdings nur 
XQijfitaTaWBren» — eapitumHelvetiorum] gebortzuZumpt 
§. 678. Scbulz $. 93. Nr. 7. ; vorziiglicb bei ScbdUiingen» 
Verwunscbungen und Aufopferungen gebr^ucblicb. — « qui 
—rpossent]^ nocb abbangig zii denken vom obigen : - ratio 
confecta erat. — - ad milia] s. Cap. XV. zu Anf. —* Sum- 
ma^fuerunt] Zumpt $. 369. Scbulz $. 72. Nr. 3. 

Cap. XXX. Bello Helvetiorum] was fiir ein Genitivus? S. 
Cap. XX. gegen Ende. •— totiusfere] Zumpt$.279. Scbulz 
S# 101. Nr, 7, 4. — intelligere sese] wober der Accusativ 
C. Infinitivo? S. Cap. XI. zu ita meritos esse. ~ tametsi 
^^tamen] Zumpt §. 341. Anm. — Helvetiorum iniuriis 
Populi Rwnani} die beiden G'enitivi in wePcb^m' verscbie- 
denen Sinne? ScbuU §, 76* Nr. 13» 3. zu Anlang; Zumpt 
$• 791. eztr. -^ eam rem] «. Cap. XKUl, ^w «.^ t^*»» 
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nofi minus et usu terrae Galliae , qnam Popoli Bo-« 
mani accidisae, propterea giiod eo consilio florentis- 
simis rebus domos suas Helvetii relii^uissent, u^ 
toti Galliae bellum inferreht imperi6qiie potirentur 
locuroque don\icilio ex magna copia deligerent, quem 
exqmniGallia opportunissinium ac fructuosissimum 
iudicassent, reliquasqne civitates stipendiarias ha- 
berent. Petierunt, uti sibi concilium totius Gal- 
liae in diem certam indicere idque Caesaris volun* 
tate facere liceret: sese habere quasdam res, quas 
«•X communi consensu ab eo petere yellent. Ea re 
permissa diem ooncilio constituerunt et iureiurando» 
ne quis enunciaret nisi quibus communi consilio 
mandatum esset, inter se sanxerunt* 

XXXL Eo concilio dimisso iidem principes 
civitatura, qui ante fuerantad Caesarem, reverte-' 
runt petieruntque, uti sibi secreto in occulto de sua 
omniumque salute cum eo agere liceret, £a re im- 
••■"— •^■"■■^™^^"— 

,Gap* XXX. non minus — qutxm] wie unterschieden Ton 
non magis quam ? Zumpt $. 725. — . ex i/f i/] gemass. 
Zumpt §. S09. Schulz §. lOS. Nr. 6, 6. 6. — Urrae Gal- 
liae] wie mare Oceanus, flumen Rhenus u. s. w. Zumpt §• 
570. Schulz §, 74. Nr. 4, 1. yergl. ptil S. — Populi Ro- 
mani\ s« Cap. XXI. am Ende. Vvann wiirde diese Erkla- 
rung nicht nothig sein ? Zumpt $. 790. — florentissUrnis 
rebus'] s. Cap. X vl. zu tam necessario tempore. — domi^ 
cUio'] was fiir ein Dativus? S. Cap. XVIII. zu Ende. — 
eopia'] scil. locorum. — iudicassent'] Terlritt die Stelle 
welches Tempus? S. Cap. XVII. zu superaverint. — sti' 
pendiarias haberenf] ist wie habere mit Participium in 
manchen Fallen. Zumpt $. 654. exlr. Schulz $. 97. Nr. 6. 

— in diem certam] s. Cap. IV. zu constituta die u. Cap. 
III. zu in tertium annum. — Caesaris voluntate] s. Cap. 

VII. zu eius Toluntate. — ex eonsensu'] s. oben zu exusu. . 

— Ea re"] s. Cap. XXIII. zu ea res. — concilio] s. oben 
X zu domiciiio. ' 

Cap. XXXL' ad Caetareni] ad fur apud Caesarisch. Spracfa- 
0ebrauch. — reverterunt] Uber das Genus ^erbi s. Cap. 

VIII. — secreto in occulto] ienes remotis testibus , dless 
inscientibus aliis , streng genommeu also keineswegs taulo- 
logisch, wiewohl in occulto beides umfassen Jcann. Vergl. 
Gan. XXXII. med. Eine solche unverbundene Nebenein- 
anaerstellung synonymer RegrijfTe, die Deutlichkeit oder 
£indringlichkeit bezweckt, aennt man Paralieiismus* Schulz 
$. 107. JSr. 6,4. 
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pdtrata sese omnes fleptes Caesari ad pedee proiece- 
jrant: non minus se id contendere et laborqre, ne 
ea, quae dixissent^ enunciarentur, quam uti ea, 
quae yelleht, impetrarent, propterea quod, si ehun- 
ciatum esset, sumihum in cruciatum se venturos vi- 
derent. Locutus est pro his Di?itiacus Aedaus: 
'.G^Iliae totius factiones esse duas, harum alterius 
principatum t^nere Aeduos , alterius Arvernos. Hi 
cum tantopere de potentatu inter se multos annbs 
Contenderent, factum esse, uti ab Arvernis Sequa- 
nisque Germani roercede arcesserentur. Horum 
primo oirciter milia xy Rhenum transisse; postea- 

J[uam agros et cultum et copias Gallorum homines 
eri ae barbari adamassent, transductos plures; 
nunc esse in Gallia adc et xx milium numerum; 
cum his Aeduos eorumque clientes semel atque ite- 
rum armts contendisse, roagnam calamitatem pul- 
sps accepisse, omnem nobilitatem^ omnem sena- 
tum, omnem equitatum amisisse. Quibus proeliis 
calamitatibusque fractos, qui et sua virtute et Po- 
. puli Romani hospitio atque amicitia plurimum ante 
in Gallia potuiasent, coaotos esse Sequanis obsides 
dare nobilissimos civitatis et iureiurando civita'- 
tem obstringere, sese neque obsides repetituros ne- 
que auxilium a Populo Romano imploraturos neque 



Cap. XXXL se conUndere] nijcht in se pfoieoerunt Hegt 
. .ein Verbum dicendi Tersteckt, sondern in flentes i. e, cum 
. . fletu querentes. , S. Cap. XXX. zu intelligere sese. — non 
fninual s. Cap; XXX. — - id — Utborare'] Zumpt $. 
386. Schulz §. 78. Nr. 4, 8. p. 418. — dixissent —- 
enunciatum esset] u Cap. XXX. zu iudicassent. — ' enun^ 
' ciali^m essei} nicfat enunqiata essent? (impersonell.) •— 
mercede'} Zumpt $. 456. Scbulz §, 80. Nr. 9* — * primo'] 
warum nicht primum? Scbulz $.101. Nr. 6, 1* *— Ao- 
mines feri ac barbari\ man merke den Gebrauch Ton ho- 
mines liir das Pronomen demonstrativum. — • nunc esse"] 
sc Germanos. — jod numerum] s. Cap. XV. zu Anf. — 
nobiliUtlem'] s. Cap. 11. Anm. S. -^ omnem '— omnem} 
wie heisst diese Figur? Zumpt fi. 821. — Quibus proC' 
Uis -^ coactos esse} ^wie kann auf das Relativum der Accu- 
aatiT cum Infinitivo iblgen? Zumpt $. 603. Schulz $. 88. 
Nr. 2 f 2. — - plurimum potuissenf] TergL Cap. XVIII. 
largiler posse. 
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recusatiires , qno iniiiiis perpetno eub illomin ditio- 
ne atque itnperio essent. Unum se ei^e ex onini ci- 
Titate Aeduorum, qui adduci non potuerit^ ut in- 
raret aut suos liberos obsides daret. Ob earo.rem 
* ae ex civitate profogisse et Romam ad Senatum ve- 
nisse auxilium postulatum, qnod solus neque inre- 
iurando neque obsidibus teneretur. Sed peius Ticto- 
ribus Sequanis quam Aeduis victis accidisse^ pro- 

Sterea quod ArioTistus, rex Grermanorum, in eomm 
nibus Gonsedisset tertiamque partem agri Seqnani, 
.qui esset optimus totius Galliae, occupaTisset ot 
nunc de altera parte tertia Sequanos decedere inbe- 
ret) propterea quod paucis mensibhs ante Hamdum 
. milia hominnm x-xiy. ad eum venissent, quibus lo* 
cus aJ sedes -pararentur. Futurum esse paucis an- 
nisy uti omnes e Galliae finibus pellerentur atquo' 
omnes Germani Rhenum transirent: neque enim 
•conferendum esse Gallicum cum Germanoram agro, 
'heqoe hanc consuetudinemTictiis cum illa compa- 
randam. Arioyistum autem, ut semel Gallorum 
copias proelip Vicerit, quod proeliiim factum sit 
ad Magetobriae) superbe et cradeliter imperare, ob- 



Cap. XXXI. recusaturos, quo mihusl Zumpt $• 543. Sdbuls 
$. 105. Nr. 21. ^ obsidibus teneretur'] kdnnte es audii ab 
obsidibus beissen ? -— victoribus Sequanis] Zumpt $. 102« 
Anm. » paucis mensibus ante\ Zumpt $. 476. Schulz 
$. 82. Nr; 8, 4. — Harudtnn milia hominum^ die Stel- 
lung verbietet Harudum mit bominum zu yerbinden : wie 
ist es also za fassen ? S. Cap; XIX. zu eius ofTensione ani- 
mi. — loeus ae sedes"} nicbt zu erklSren nach Zumpt $. 
741. Scbulz §m 107. Nr. 7. ; sondern locus ist Tom Acker 
su versteben. — - quibus — pararentur] wie ist quibus auf- 
«ulosen? Zumpt §. 567. Scbubs §. 84. Nr. 16. — Futu- ^ 
rum esse] s. Cap^XX.med. •— paucis annis] Zumpt $. 
480. Scbu^z §. 82. Nr. 8,2. — ^ neque enin^ Zumpt $• 
807. Scbulz $. 101. Nr. 2, 4. Dehn dass neque*— neque 
nicbt-correspondire, lebrt die^Wortstdlnng. >— Gallicum 
eum Germanorum agro] Zumpt $. 767. — hanc con- 
suetudinem] miisste nicbt.banc auf Germanoriim geben?^ 
Zumpt §. 700. , unvollstandig Scbulz §. 95. Nr. 1,8. -^ 
ut^vicerii] was beisst bier ut und wie^miisste es in ora- 
tio recta construirt sein ? Znmpt §• 506. Scbulz §, 90. Nr. 
6i 2. -^ ad Magetobriae] Zumpt $• 762. Scbols $. 107. 
Nr. 8. init. S. Ind. Geogr. 
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sides nobilisiimi eukisque liberos poscere et iii eos 
oinnia exempla cruciatusque edere, si qua res non 
ad nutuni aut ad voluntntem eius facta sft; horai- 
nem esse barbarum , iracundum, temerarium; non 
posse eius Imperia dintins sustineri.- Nisi si quid 
in Caesare Populoque Romano sit auxiiii, omnibus 
Gallis idem esse faciundum , quod Helvetii feeerint, 
ut domo emigrent, aliud domicilium, aiias sedes, 
remotas a Germanis, petant fortunamque, quae- 
cnmqtie accidat, experiantur. Haec si enunciata 
Arioristo sint, non dubitare^ quin de omnibus oii- 
siditNis, qui apud eum sint, gravissimnm suppli- 
titm sumat. Caesarem vel auctoritate sua atque 
exercitus vel recenti victoria vel nomine Populi Ro- 
Aiaiii deterrere posse, ne maior multitudo Germa- 
norum Rheiium transducatur, Galliamque omnem 
«b Ariovisti iniuria posse defendere, 

XXXIL Hac oratione a Divitiaco habita omnes, 
qui aderant, mag^o fletu auxilium a Caesarepetere 
coeperqnt. Animadvertit Caesar unos ex omnibus 
Sequanos nihil earum rerum facere^ quas ceteri fa- 
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Cajb. XXXI. exempla eruciatusgue] niclit tu erkliiren nach 
Zumpt §. 741. Schulz §. 107. Nr. 7. Gell. Noctt. Atlic. 
•VI, 4* Poenitio prapter exemplumestnecessjkria: icdrcove- 
ieres quoque nostri- exempla pro maximis gi*avissimisque 
poeiiis dicebant : exempla ist also die Gattung , deren lidch- 
ste Art cruciatiis sind. Vergl. Caes. Bell. Gall. V, 27. in 
servitute et catenis ienuissent. — - adnuium] Zuropt §. 
296. «xly. — imperia'] wie verscliieden von imperium? 
S. Cap. XVI. zu frigora. — Nisi si] ausgenoinmen wenn. 
^SchuIz §.105. Nr. 12, 6. Zumpt §. S43« — si quid^ 
auxilii'] zu der Wortstellung vergl. Cap. XVII. am Ende. 
— faciutidum^ ut] s. Cap. V. zu Anf. — si enunciata 
sint] s. oben zu dixjssent — enunciatumesset. Vonwelcbem 

' Satz dieses Capitels an wird die Rede praesenlisch ? — non 

■ • dubitcwell s. Cap. VII. zu rogai^e. — de odsididus'] Zumpt 

• §. 808. Ster Absatz. — deterrere] wie.gebraucht ohneOh- 

leci? ^ defendereab] Zunipt§.469. Schulz §.81. p.453. 

'Cap. XXXII; magno fletu] nicht cuni -m. fletu? Zumpt §. 
472. (S, Schulz §. 80. , I<i*. 6. Cap. XX. zu Anf.) — pc- 
tere coeperttni]'ZtLm^i'^. 755. Schulz §. 96. Nr. 3,2.— 
unos — Seqtumos] Zumpt §. 687. Schulz §. 94» Nr. 6. — 
qitaa ceteri faeeteht!] was k5nnte hier fehien? Zumpt §. 
774. extr. / . 
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cerenl;; sed tristee capite demisso terraitf iatueri, 
£ius rei quae caussa esset miratns ex ipsis quae- 
siit. Nihil Sequani respondere, sedin eadem tri- 
etitia taciti perroanere. Cum ab iis saepius quae- 
reret ncque ullajn omnino vocetn exprimere posset» , 
idem pivitiacus Aeduus respondit: Hoc esse mi- 
seriorem et graviorem fortunam Sequanorum prae, 
xeliquorum, quod soli ne in occulto quidom queri 
•nec auxiliuni implorare auderent absentisque Ario- 
visti crudelitatem , velut si coram adesset, horre- ' 
rent, propterea quod reliquis tamen fugae facultas 
daretur, Sequanjs vero^ qui intra iines suos Ariovi*- 
etum recepissent, quorum oppida omnia in potestate 
eius essent, omnes cruciatus essent perferendi, 

XXXIIL His rebus cognitis Caesar Gallorum 
canimos verbis confirraavit pollicitusque est sibi 
jeam rem curae futuram : magnam se habere spem^ 
et beneficio suoet auctoritate adductum Ariovistum 
-finem iniuriis facturum. Hac oratione habita con- 
cilium dimisit, et secundum ea multae res eum hor- 
■^ . tabaifr- . 

Cap. XXXIL tristes] Zumpt §. 682. Schulz §. 94. Nr. 5. — 
i quae caussa essel"] haiigt ebenso von miratus a\g ton ci«ae> 
sWit ab. Cic. Orat. Cap. HI. §. 11. mirabuntur, quid oaec 
pertineant ad ea, quae quaerimus. — quaesiW] Uber die 
Conslr. Zumpt §. 393. Schulz §• 81. p. 455. «^ respon^ 
dere-^permanere'] was fiir Infinitivi? S. Cap. XVI. zu 
flagitare. ^ prae reliquorum] s. Cap. XXI. am Ende. 
'VVie Tereinigt sich aber prae mit dem ComparatiT? Vergl. 
Zumpt $. 310. 2ter Absatz u. $. 747. Schulz $. 103. Nr. 
7, 2. — • crudelitatem horrerent'} Zumpt $. 383. Schuls 
$. 78. Nr. 4,1.—: velut si] zu Zumpt $. 572. Schulz §• 
84. Nr. 19, 1. -— coram adesse/f] kein Pleonasmus: per* 
sbnlich gegenwartig sein. ^ — tamen /ugae] d. i. salteni fu- 
gae (etn non aliarum rerum, tamen fugae.) 

Cap* XXXIII. Gallorum animos] s. Cap. XIX. zu DiTitiaci 
animum offenderet. — si&i- — curae futuram] Zumpt $. 
422. Anm. Schulz §. 77. Nr. 7,1.-;- se Jiabere] s. Cap. 
XXX. zu intelligere wst, — beneficio suo] Zumpt §, 550* 
init. Schulz $. 95. Nr. 9. •« secundum ea] d. i. nSchst 
dem, quae dixerat.de beneficii sui et auctoritatis spe. -Zumpt 
§. 303. Sch.ulz S, 102. Nr^ 22. Der Griech. Metaphrast : 
X^^i^li. covf Mv. -— muUae res — quare] man sieht aus sol- 
chen Beispielen , wie man bei quare die Abstamqaiuog gaaz 
zu Uibersehen gewohnt war. 

Cip. 
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tabantnr, ^afe sibi eam rem cogitandam et sasef- 
piendam pntaret, . in primis quod Aeduos fratres 
eonsanguineosgue saepenumero ab Senatn appella- 
tos in seriitate atque in ditione videbat Germano- * 
ram teneri eorumque obsides esse apud Arioyistnm 
ae Sequanos intelligebat, quod in tanto imperio Po-^ 
puli Aomani turpissimum sibi et reipubuoae esse ^ 
arbitrabatur* Panllatim autem Germanos consue» . 
scere Rhenum transire et in, Galliam magnam eo« 
ram multitudinem Tenire Populo Romano pericu* 
losnm tidebat; neque sibi homines feros ac barba- 
ras temperaturos ^xistimabat, quin, cum omnem. 
Galliani occupassent) nt ante Cimbri Teutonique 
jfecissent, in Proyinciam exirent atque inde in Ita* 
liam Gontenderent, praesertim cnm Semianos a Pro- 
Tincia nostra Rhodanus divideret. Quibus rebusf 
qnam maturrime occprrendum putabat. Ipseauteni 
Ajriovistus tantos sibi spiritus, tantam arrogantiam 
sumpserat , ut ferendus non Tideretur» 

XXXIV. Quamobrem placuit ei, ut ad Ario- 
Tlstnm legatos mitteret, qui ab eo postularent, uti 
aliqnem locum medium utriusque colloquio diceret: 
Telle sese de republica et summis utriusque rebus 
cum eo agere, Ei legatipni ArioTistus respondit: 



Cap. XXXIII. quare — suseipiendam putare^ Zumpt $• 
750. — fratres eonsanguineosque'] der umg^kehrte Fali 
TOfi Cap. XXXI. exempla cruciatusque. Zumpt §, 3S3. -^ 
1/1 tanto imperid] s. Cap. XXVII. zu in tanta multitudine. 

— homines feros] s. Cap. XXXI. zu denselbeh Worten. 

— s^Uti — temperaturos] s. Cap. Vll.geg. Ende. — * ^i/i/i] 
Zrnnpt §. 640. Schulz $.105. iNr. 25, •— cum^-^occupaS' 
senf] Tertritt die Stelle Mreldbes Tempus ? s. Cap. XXX. zu 
iudicassent. '— * praesertim eum] s. Cap. XVI. am Ende. •— 
maturrime'] einzige Fqrm? Zumpt $• 105. Schulz §, 42. 
Nr. 8* — spiritus] uber die Bedeutung doa Flurals Zumpt 
§.92. . . 

Cap. XXXIV. placuit ei, ut^^mitteret] gewolmlicbe Rede- 
weise? Zumpt §« 614. — medium utnusque"] man erkla- 

., re den ungew5bnlicben , nur Dicbtern gebraucblicben Geni- 
tiv durch: in medio utriusque positus, wo die Person an- 
statt ibres Terrains stebt. Wie unterscbeidet &\cVi ^cm wt\s^^ 
SlcHc das Beispiel bei Scbulz §. 76. ^r* T , 1.*^ — coWo- 
^u/o] s, Csp, XVUL am £nde. 

C lui, Caesar. Cp 
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Si quitf ipsi a Caesare opns esset , sese ad enm Teii- 
tarum fuisae; si quid ule se yelit, illum ad se y#- 
nire oportere. Praeterea se neque sine exerei|te in 
eas partes Galliae venire.auderej quas CaesarpM^ 
sideret , neque exercitum sine magho oommeatn at-^ 
que emolimento in unum locum contrahere posse; 
sibi autem mirum videri, quid in sua Gallia, quam 
bello Ticissetj aut Caesari aut omnino Populo Rih 
mano negotii esset. 

XXXV*. His responsis ad Caesarem relatis 
iterum ad eum Caesar legatos cum his mandatio 
mittit: Quoniam tanto suo Populique Romani bene^- 
ficio affectusj cum in consulatu suo rex atque ami«' 
ens a Senatu appellatus esset, hanc sibi Populoque 
Romano gratiam referret^ ut in colloquium venire 
iiivitatus gravaretur neque de commiini re dicen- 
dum sibi et cognoscendum piitaret; haec esse, quae 
ab eo postularet: primum ne quam multitudinem 
hominum amplius trans Rhenum in Galliam trans^ 
dueeret; deinde obsides» quos haberet ab Aeduis, 

i 

- Gap; XXXIV. a Caesart\ von Seiten Caesars. Zumpt $. 
804. Schulz $. lOS. Nr. 1, 2. — si — esset^ si^ve- 
li£\ &ber den Wechsei der temporum Schulz $. 92. Nr* 
5» 2* GebBrk si — esset zu den Beispielen bei Zumpt §. 525.? 
st veli£\ elliptiscbe Redensart. Scbulz $. 107*. Nr. S. Wie 
ist der doppelte Accusativ zu erklaren? Zumpt $• S93. 
Anm. 1. Scnulz £. 78. Nr. 12, 1. — eommeatu atque emo^ 
limentoX wie verbalten sicb die beiden Begriffe zu einander? 
Vergl. Gap. XXXI. zu exempla cruciatusque. — ^ mirum 
viderif quid] s. Cap. XXXII. zu quae caussa esset. — sua 
Gailict\ warum stebt sua Toran ? S. Cap. XVIII. zu suo 

V Bumptu. — quid-^negotii essef\ iiber die Stellung s. Cap. 
* XXaI. zu si quid «^ auzilii. 

Cap. XXXV. Quoniam'] i&ber die fiedeutung Zumpt $. 346. 
(jhtHirl). — in consulatu suo\ Zumpt $. 818. Scbulz §• 
104. Nr. 2, 5. Hier ist die Praeposition ndtbie, weil nur 
<in 2)eitpunct des Consnlats, nicnt die Dauer desselben ge- 
meint ist. — cognoscendum\ mit de construirt absolut: 
Erkundigung einzieben, untersucben Uber. So baufig die 
Verba ezponendi , wte addere , memorare. — trans /{^6- 
num^^transduceren diess die einzige Construct. ? S. Cap. 
XII. Anm. 2. — * deinde obsides\ ist bier notbig eine El- 
lipse des ut anzunebmen? Zum[)t §, 624. Scbulz §, 105. 
Nr. 19* 2, 2. -— ad Aeduis} b^isst diess soviel als ez Ae- 
duis oder Aeduorum ? S« Cap. XXXIV* su a Caetare. 
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reddertt, Steqnaniflque permitteTet, nt qnos illi Iia- 
berent, Toluntate eius reddere iUis lioeret; nete 
Aeduoa ininria lacesseret neye hia sociiflve eomm 
bellum inferret. Si id ita fecisset ^ sibi Popnloqne 
Romano perpetuam gratiam atque amicitiam eum 
eo fnturam; si non impetraret, sese, qnoniamM* 
Messala, M. PisoncCoss. Senatus censuisset, uti 
qnieunque Galliam proyinciam obtineret, quod com'- 
modo reipublicae facere posset j Aeduos ceterosqne 
amieos Popuii Roinani defienderet, sese Aeduorum 
ittinrias non neglecturum. 

XXXYI. Ad haec Ariovistus respondit : lus 
essO belli, ut qui yicissent iis, quos Ticissent, quem- 
admodum vellent, imperarent; item Populum Ro« 
manum rictis non ad aiterius praescriptum , sed ad 
suum arbitrium imperare consuesse* Si ipsePopn- 
lo Romano non praescriberet, quemadmodum suo 
iure uteretur, non oportere se a JPopuIo Romano in 
sno iure impediri. Aeduos sibi, quoniam belli for- 
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Cap. XXXV. iiH^iilia] beide Male dieSeqaani, im Gegen- 
satz zu der Hauptperson, den Aeduern ; illia liangt also niclit 
^on red^ere, zu dem sich der Datiy Ton selbst ergSnzt, son- 
deni Ton liceret ab. — permiiierei, ui — iicerei'} tiber 
den Pleonasmus Zumpt §• 750. — voiuntqie eius} s. Cap. 
VIU geg. Ende. -r- neve"} warum nicbt necj^ue? s. Cap» 
XX VI. — * si non impeirarei} Wecbsel des Subiects. S. 
Cap« XXVn. zu atque — iussisset. Warum nicht nisi? 
Zumpt $. 343. Schulz % 105. Nr. 12. Stebt iropetraret fiir 
impetrasset? S. Gap. XXXIV. zu si—- esset. — quod^^ 
posset] Zumpt $. 559. Schulz $. 84. Nr. 17, 3. — a>m- 
modo\ Datiy oder Ablativ ? Zumpt $. ^. Scbulz $. 77. 
Nr. 7. -— sesel wiederholt wegen des langeren Zwischen- 
satzes. Vergl. Zumpt $• 756« — Aeduorum iniurias} s. 
Cap. XX. geg. Ende. — - non negledurum} Zumpt $. 754. 
am Ende (Litotes). 

Cap. XXXVl. jid fiaec} dagegen gericbtet, wie das Griedr. 
^Qot. — lus esse^ ui} iiber oen Gebraucb Ton ut, wo 
man den Accutatiy cum In£nit. erwariet Zumpt §, 622. 
628. Schulz §, 87. Nr, 5, 2. Nr. 6. — ad — praeseri- 
piwn} Znmpt $. 296« gegen Ende. Scbnlz $. 102. Nr. 1, 
1. gag. Ende. — Si — non praescriberei'} muss in oratio 
recta heissen? Die Bedingung» die sich auf ein wirktiches 
Factum grttndet, Mrird zum Grunde. — quoninm'] s. Cap. 
XXXV« gu Anlangt 
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tanam f efatassent et armis congressi ac simerati eii- 
sent, stipendiarios esse factos» Magnam Caesarem 
iniuriam facere, qui suo adventn Tectigalia sibi de- 
teriora faceret. Aeduis se obsides redditumm norf 
esse, neque iis neqne eorum sociis iniuria beUoin 
illaturum^ si in eo manerent, qnod conyenisset, 
stipendiumque quotannis penderent; si id non fecis- 
sent, longe iis fraternum nomen Populi Romani 
afuturum. Quod sibi Caesar denunciaret se Ae« 
duorum iniurias non neglecturum ^ neminem secnn» 
,: sine sua pernicie contendisse. Cum yellet, congre«> 
deretur; intellecturum, quid inyicti Germani exer- 
citatissimi in armis, qui inter annos xiy tectum 
non subissent, yirtute possent. 

XXXVIJ. Haec eodem tempore Caesari Inan- 
data referebantur et legati ab Aeduis et a Treyiris* 



Cap. XXXVI. qui — faterei\ s. L. II. Cap. XXXI. zu pos- 
sent. — sibi\ was fiir ein Dativ? Zumpt §. 405. Schuts 
§. 77- Nr. 1,1. — iniuria] muss es nicht cum iniuria 
iteissen? ZumpVS.472. Anm., uogenau Scliulz §.80. Nn 
5. -^ quod convenisset] viber die yerscbiedenen Con- 
structionen dieses Verbums Schulz §. 81« p. 454., un- 
vollstandig Zumpt §. 413. g^en Ende. — stipendium- 
que"] man merke das explicative qtie. — ^i^non fecis' 
senl} s. Cap. XXXV. zu si non impetraret ujid Cap. XXX. 
zu iudicassent. — fratemum nomen"] wie aufzuiosen? 
Zumpt §. 684. u. §. 425. Schulz §. 94. Nr. 7. S. Cap.XX. 

■ zu amore fraterno. — longe iis — afuturum'] das Gegen- 
theil von adesse „ schiitzen *'. Der Dativ wie zu erklaren ? 
Zumpt §. 468. — Quod — denunciaret^ s. Cap. XIV. 
zu quod — gloriarentur. — neminem — contendisse'] 
-was scheint in dem Satze zu fehlen? Zuropt §. 772. am 
* £)nde. — sine sua pernicie] ohne eignes Verderiben. S. 
Cap. XVIII. zu suo sumptu. — intellecturum] s, Cap. VII, 
zu rogare. — i/i ar//ii53 metonymischerGebrauchvonarma 
filkr bellum. — inter annos] Zumpl §, SOO, Schulz §. 102. 
Nr. 11. inter, Vahrend (Linie), inlra, innerhalb (Punct). 
Cap. XXXVII. eodem iempore'—'ef] et, wie das Griecb. xal^ 

,'. verbindet gleichzeitige £reignisse, wo man nach^unserm 
Sprachgebrauch ein cum , ut erwartet. Man darf es durch* 
' 'aus nicht von eodem abhangig machen (Zumpt §. 340. Anm. 
f . 704. Schulz §. 105. Nr. S, 2.- 1.); sdndern man muss 
sich ^odem tempore als beiden Satzen gemeinschafllich den- 
ken. Dabei hat sich Caesar welche NachVassigkeit zu Schuf- 
den kommen laSsen ? Zumpt §. 790. Anm. — a Treviris"^ 
iiber die Wiederholung der Praepos. s. Cap. I. am Ende. 
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Teniebant: Aednl questnm, quodHarudes, quinu- 
per in Galliam transportatiessent, fmes eorum pb- 
pularentnr; sese ne obsidibus quidem datis pacem 
ArioFisti redimere potuisse : Treviri autem , pagos 
centnm Suevorum ad ripas Rheni consedisse, qui 
Rhenum transire eonarentur;' iis praeesse Nasuam 
et Cimberiuni fratres* Quibus rebus Caesar vehe- 
menter commotos maturandum sibi existimavit, ne, 
efnova manus Suevorum )Bum veteribus copiis Ario- 
▼isti sese coniunxisset, minus facile resisti posset* 
Itaque re frumentaria quam eelerrime potuit eompa- 
rata magnis itineribus ad Ariovistum contendit. 

XXXYIU. Cum tridui viam prooessisset, nun- 
ciatum est ei Ariovistura cum suis omnibus copiis 
ad ocGupandum Yesontionem, quod est oppiifum 
maximum Sequahorum, contendere, tridnique viam 
a suis linibus profecisse. Id ne accideret, magna 
opere praecavendum sibi Caesar existimabat: nam- 
que omnium rerum, quae ad bcllum usui crant, 
summa eratin eo oppido facultas, idque natura locl 
sic muniebatur, ut magnam ad ducendum bellum 
daret facultatem , propterea quod flumen Dubis ut 
circino circuuiductum paene toturo oppidum cingit; 
reliquum spatium^ quod est non anbplius pedum d c, 



Cap. XXXVII. fines eorwrn\, mussfe es nidil suos oder we- 
nigstens ipsorum Jbteissen? S. Cap. V. zu cum iis proA- 
<^scantur. •^ sese — potuisse\ woner der Accus. c. Infin.? 
s» Cap. 5CX. zu scire se. Cap. XXX. zu intelligere %^%t, — 
pacem Ariovisii] s. Cap. XaX. Anin. 1. — pagos cen- 
tum'] "weldier Ti-opus ? — ad ripas] wie kann von Einem 
Ufer der Plural stehen? (Dasselbe Ijfer an verschiedcnea 
Orten.) — re frumentarid\ Umschreibung wovon? 




est. — ad occupandum Vesontionem\ zwingt diese Sielle 
V^sontio fiir ein Masculinum zu halien? Liv. 40, 29* ad 
depopulandum Celtiberiam. Schulz §. 98» Nr. 10, 5. — 
quod est oppidum\ Zumpt §. 372. Schulz §. 73. Nr, J. — , 
usui era^t\ $. Cap.XVIll. amEndc. — 'muniebatur] man 
merke das Imperfectum von dauerndcn Zuslaodea^ ^U^^^xv^^ 
dicserZusianderstbewirkt. Vcr5;\.B,0.\\V\A^:Avti.'— no>c\ 
amplius peduni BC\ SchuliS.SO. ^\\7,^, 'Lum^\ %* '^^' 
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qaa, flumen intermittit moiis continet magna alti* 
tadine , ita ut radices eius montis ex utraque parte 
ripae fluminis contingant; hunc murus circumdatus 
arcem efficit et cum oppido coniungit. Huc Caesar 
magnis nocturnis diurnisque itineribus contendit» 
octupatoque oppido ibi praesidium collocat, 

XXXIX. Dum paucos dies ad Yesontioneni 
rei frumentariae commeatusque caussa moratur, ex . 
percunctatiorie nostrorum vocibusque Gallorum ao 
mercatorum, cfui 'ingenti magnitudine corporam 
Germanos, incredibili virtute atque exercitatione in 
armis esse praedicabant, saepenumero sese cum iis 
congressos ne vultum quidem atque aci^m oculorum 
ferre potuisse, tantus subito timor ora\iem exer* 
citum occuparit, ut non mediooriter omnium men- 
tes animosque perturb^ret. Hic primum ortus est 



Gap. XXXVni. intermUti£\ rechne su den Verbis bei Zumpt 
$. 145. Schulz §. 96. Nr. 2, 2. — radices] ift Obiect 
Xtt co;itiDgant. ^ hune'\ hangt nicfat yon circuthdatus ab 
(Schulz §.78. Nr. 13.)» sondern istObiect zu efficif. Zumpt 
S* S94. Schulz §. 78. Nr. 7. Oie Maner allein kann keine 
bilden. — noeturnis diurnisque'] ungewobnliche Stel- 
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lung , so wie man auch sel.ten noctes diesque findet. Somit 
wird der Begrifif des Nachtlichen herTorgehoben. Wie kdn- 
nen zwei Adiectiva neben einander stehen? Vergl. Capi» 
XVIIL proelium equestre adversum. — occupatoque op^ 
pido i6i} wie miisste diess nach der strfngen Reeel hebsen? 
Schulz §• 80. Nr. IS* 1- am Ende. Der Ablativus absolu- 
tus , in dem das Obiect des Verbuni finitum als Subiect ent- 
halten ist, steht in der Regel, wo er eine Zeitan|;abe enth'ilt 
oder cinen wichtigen Nebenumstandf bezeichnet. 

Cap* XXXIX. Dum — moratur'] Schulz §. 90. Nr. 5* 8. 
Znmpt $.606. — • ex percunctalione] s. Cap. XIV. zu tx 
commutatione. — • ingenti — incredidili} liber das Asyn- 
delon bei zwei Wijrtern in rednerischem Affect Zumpt 
$. 783. — exercitaiione in armis] Tergl. Cap. XXXVI. 
zu in armis. •— saepenuinero sese] auch dieser Satz ist 
asyndetisch. Wie unterscheidet er sich von dem Yorigen? 
Man abstrahire v6n diesem Beispiel die allgemeine Regel. 
Kafnn zu st$t potuisse noch praedicabant als Verb. regens 
gedacht werden ? S. Cap. XXX. zu intelligere %t&^ ^ non 
mediocriter] s. Cap. XXXV. am Ende* — primum ortus 
est] rechne zu Beispielen bei Zumpt $, 747. Schulz $. 107. 
Nr. 6, 4. 
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a tribonU militnin^ praefectis rellquisque, qui mx 
urbe amicitiae cau8sa Caesarem secuti magDum pe- 
riculum miaerabaiitur, quod non magnum in re mi- 
litari nsuin liabebant; quorum alius alia cauasa illa* 
ta ,, qoam sibi ad proficiscendum necessariam esse 
dieerent» petebant, ut eius Toluntate discedere li« 
eeret; nonnulli pudore adducti, ut timoris suspi^ 
eionem Titarent, remanebant. Hi neque yultum nn- 

Sire.neque interdum lacrimas tenere poterant; ab- 
ti in tabernaculis aut suum fadim querebantur 
ant eum famiiiaribus suis coramune periculum mi« 
serabantur. Yulgo totis castris testamenta obsigna- 
'bantur. Horum vocibus actimore pauUatim etiam 
ii, qui magnum in castrisusum haoebant, milites 
centurionesque quique equitatui praeerant pertur- 
babantur* Qui se ex his minus timidos existimari 
volebant, non se hostem vereri, sed angustias ^ti<^ 
neris et magnitudinem silFarum , quae inte^cederent 
inter ipsos atque Ariovist^um, aut rem frumenta- 
riam, ut satis commode supportari posset, timere 
dicebant, Nonnulli etiam Caesari renunciabant^ 



Cap. XXXIX. atribunk] s. Cap. XXXIV. su a Caesare 

urbel sewohnliche Synekdoche. «^ magnum pertculum 
miserahantur^ Schulz $. 76. Nr. 19, 3. Zumpt $. 442. 
lyt ubrigenf inagnain Praedicat oder Attribut? — - €ilius 
€tiia caussa^petebani] Zumpt $. 867. Schulz §, 72. Nr. 
1 1 1* — * necesscwiaml nbthigend. S. Cap. XVI, tam ne- 
cessario tempore. — dicerent] woher der Coniunctiv? 
Zumpt $. 551. Schulz $; 84. Nr. 19 > 3. p. 482.. — eiiis 
voluntaie"] i, Cap. Vlt. — /atum querebantur] rechne 

' zu Zumpt §. 883. Scbulz §. 78. Nr. 4» 1. — totis ca- 
stris] «. Zumpt J. 482. Schulz §. 82. Nr. i^ S — yoci' 
bus ac timore] wie verhalten sich diese BegriiTe zu einan- 
de^? Zumpt J. 741. Schtilz f. 107. Nr. 7. — in castris 
usum] castra metonyraisch wofiir? Vergl» Cap. XXXVt.^^zu 
in armis. — miHtes] praegnaflt: gregarii. — se — existi- 
mari volebant] Zumpt $. 610. , unbestimmt Schulz $. 87. 
Nr. 10. -— rtm frumentariam] s. Cap. XXXVII. am En* 
de. Wie nennt man die Construction des Sat/.es „ rem , ut 
— -posset, timere*', und welcher Spcache ist sie nachge- 
bildet? Cic. Tusc Quaest. I, 24. Sanguijiem, bilem etc. ^i- 
deor pofS€ dioere unde iconcreta sint. Bi-em. zu Nep.Epam. 

IV, s. 
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cnm castra moveri ac signa ferri hississet , toon fore 
dicto audientes milites nec propter timorem signa 
laturos. 

^XL. Haec cnm animadvertisset , conTOcato 
consilio omniumque ordinum ad id consilium adhi- 
JAtis centurionibus vehement^r eos incusavit: pri-^ 
nram quod aut quam in partem aut quo consiOo 
ddc^rentur, sibi quaerehdum aut cbgitandfim pnta- 
rent* Ariovistum se Consule cnpidissime Populi 
Romani amicitiam appetisse; ' cur hunc tam temero 
quisquam ab offioio discessurum iudicaret? Sibi 
quidem per8uad[eri cognitis suis postulatis atquo 
iiequitate conditionum perspecta eum nequesuam 

- neque PopuliRomani gratiam repudiaturum, Quod- 
01 furore atque amentia irapulsus beiium intulis::» 
. set, quid tandem vere^entur? aiit cur de sua Virtu-/ 
te aut de ipsius diligentia desperarent? * Factnm 
eius hostis periculum patrum nostrorum memo- 
ria, cum Cimbris et Teutonis a C. Mario pulsis non 
> minorem laudem exeroitiis quam* ipse Imperator 

' meritus videbatur; factum etiam nnper in Italia 



Cap.XXXlX. eum '-^ iussissef} s. Cap. XXXI. zu dixis- 
sent. — dicto audienies'] was erhellt aus Beispielen , wie 
Nep. Ages. IV, 2. dicto audieQtem esse iussis? S* Zumpt §. 
647. Schulz §. 61. Nr. 6,2. J. 80. Nr. 13, 8. 

Cap. XL. ad id consHium] nacb vorausgegangenem cqnsilioy- 
gehBrt zur Caesar. Ausfiihrllchkeit, wie Cap. XXXVIII. 
mons — eius montis, womit Falle zu Tergleichen, wie Cap. 
VI. Anm. 1. — adJubitis centurionibus — eos"] s. Cap. 
XXXVIII. letzte Anm. — prinuim'] merke ohne folgend^ * 
Aufzahlungspartikeln. Wie wiirden dieselben heissen mus- 
sen? Schulz §. 101. Nr. 6, 2. Zumpt $. 727. — Ariovi- 
stum^—appetisse ; cur -^ iudicaref] man merke das Asyn- 
detbn zweier Satze , die in welchem inneren Verhahniss zu 
einander stehen? — tam temere] ZumptS.280. — quis" 
quwri] s* Cap. XIX. zu priusquam quicquam. •*- Sibi 
quidem] Zumpt §. «78: Schulz §. 105. Nr. 14. — Quod- 
si] s« Can. X][V. — quid tandem] Zumpt §. 287. am 
£nde. Scnulz $. 101. Nr. 5» 9. -* sua virtute -^ ipsius 
diligentia] warum war der Wechsel des Pronomens no- 
thig? .— desperarent] iibcr die yerschiedene Construct, ' 
Schulz §. 81. p. 450. Zumpl $.417. — eius hdstis] s. 
Cap. XX. zu eum locum. — eum^videbaturl der Indi- 
cabY wie su erklaren? Zumpt $.548. SchuUs $.84. Nr.2L 
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iervili tamiillu, qiios tameh. «liquid usns ac disGipli- 
na^ quam a nobis accepissent, subleyarentf Ex quo 
iadicari posset, quantum haberet in se boni con- 
stantia, propterea quod, quos aliquamdiu inermos 
sinecanssa timuissent, hos postea armatos ac victo- 
res superassent. Denique hos esse eosdem, quibus- 
eam aaepenumero Helvetii congressi non solum in 
inig, s^d etiam in iUorum finibus plerumque sup&« 
rarint, qui tamen pare;s esse nostro exelrcitu non po* 
tamfkU Si quos adyersum proelium et fuga Gallo- 
nun commoyeret, faos, si quaererent, reperirepos- 
8^ diuturnitate belli defatigatis Gallis Arioyistum, 
«om multos menses castris se ac paludibus tenuis- 
set neque sui potestatem fecisset, desperantes iam 
db {iDgna et dispersos subito adortum magis ratione 
el Mnsilio quam yirtute yicisse. Cui rationi contra ^ 
homines bail^aros atque imperitos locus fuisset, hac 
neipsam quidem sperare nostros exercitus capi posse. 
Qoisaum timorem in r^i frumentariaesimulatlonem 



Cap. XL. servili tumuUu] iiber die Auslassung von in s. Cap. 
XIIL zu bello Cassiano. — quos'] als gange servorum vor- 
Jber. Wie nennt man diese Construction? Scbulz §. 107. 
Nr. 4. — tameri] s. Cap. XXXII. am Ende. — aliquid] 
adverbialer Accusativ. Zumpt §. 459. Scbulz §• 78. Nr. 
14, S. — - sublevarent] in oratio recta nicbt siiblevanl, 

• sQndern? — - quanium-^boni] iiber die Stellung s. Cap. 
XXXI. 2U si quid — auxilii. — inermos] Zumpt §. 101. — 
Denique] Scbulz §. 101. Nr. 6, 6. Zunipt §. 727. — eos- 
dem] Leute desselben Volks. — superarint] man acbte 
auf den Wecbsel der Tempora. S. Cap. XXXI. zu si euun- 
ciata sint. Ist es notbig aus quibifscum das Obiect zu supe- 
rare zu ergiinzen? Vergl. Cap. L. Non esse. fas Germauos 
superare, und dazu Cap. IX. zu impetrarent, Cap. XIII. zu 
tribueret, Cap. XVHI. zu largiter posse , Cap. XXXI. zii 
deterrere, Cap. XXXV. zu cognoscendum. — qui tamen] 
kbnnte es aucb qui autem beisseu? Zumpt §. 804. Wie ist 
tamen zd-erklaren? S. Cap. XX." — defatigatis GaUis — 
vicisse] s. Cap. XXXVIII. lelzle Anm. — castris se ac 
paTudibus] was fiir Ablative? Zumpt §. 481. — sui po- 
testalem] vrjaLS fiir ein^Geniliv? — Cui rationi -^ hac] 
Scbulz §. 73. Nr. 4. p. 373. Zumpt §. 813. — ne ipsum 
quidenf] Ariovistum. •— in reifruin, simulationern] i. e. 
in rem ft*um. simulatam «^d^s falscblicb vorgescbUtzle Ge- 
Iraidewesen". Zumpt §< 672. Scbulz f . 93. Nr. 6, 
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angustiaftque itineruin conferrent, facere arrogan* 
ter, cum aut de officio Imperatoris d^sperare aut 
praescribere' Tiderentur. Haec sibi esse curae; 
irumentum Sequanos, Leucos, Lingonas submini* 
strare , iamque esse in agris frumenta matura ; de 
itinere ipsos breyi tempore iudicaturos. Quod non 
fore dicto audientes neque signa laturi dicautur, 
nihil se ea re commoveri: scire enim quibuscunque 
exercitus dicto audiens non fuerit, ant male tb ge- 
«ta fortunam defuisse aut aliquo facinore comperto 
avaritiam esse coniunctam, Suam innocentiam per* 
petua vita , felicitatem Helvetiorum bello esse per- 
epectam» Itaque se quod in longiorem diem col-* 
laturns esset repraesentaturum et proxiroa nocte 
de auarta vigilia castra moturnm, ut quam priiQum 
intelligere posset, utrum apud eos pudor atqne of-^ 
ficium an timor valeret. Quodsi praeterea neroo 
sequatnr, tamen se cum sola decima legione itnmm, 
de qua non dubitaret, sibique eam praetoriam eo^ 
Iiortem futuram. Huic legioni Caesar et indulserat 
praecipue et propter virtutem confidebat maxime. 

XLL Hac oratione habita mirum in modum 
coilVersae sunt omniuni mentes summaque alacri* 



Cap. XL. praescribere] s. oben zu superarint. — - siAi esse 
curae"] s. Cap. XXXIIl. Anni.2. — orevi tempore] Scbuls 
$. 82« Nr. 8, 2. Zumpt $. 480. ^ Quod^dicanturl s. 
oben zu superarint una Cap. XIV. zu quod glotiarentur. •« 
nihit] Zumpt J. 677. — scire enim^ s. Cap. VII. zu ro- 
gare. *— quibuscun^jue'] uber die Auslassung des Prono- 
tnens iis s. Zumpt $. 765* Schulz ^. 95. Nr. 3« 1. "^ esse 
coniunctani] namlich facinore, so dass avaritie die Trieb- 
feder isl. Miisste es aber nicht fuisse coni. heissen ? Mit 
esse spricht Caesar die Erfahrung der Vergangenheit als Ge- 
vrohnheit im AHgemeinen aus. — perpetuavita — Helue- 
tidrum belio] Uber die Ablative s. oben zu servili tumultu. 
—V in longiorem diem'] auf eine spatere Zeit. — collcUu- 
rus esseQ man denLe sich in der Oratio recta collaturus 
eram. Zumpt $. 498. Schulz §. 83. Nr. 2,5. -^ e/] ex- 
plicativ. S. Cap. XXXVI. zu stipendiumque. — dc quar- 
ta vigUia'] s. Cap. XII. — valerei] s. oben zu supera- 
rint. — sequatur —^ dubitaret] s. Cap. XXXIV. zu si es-' 
set*-si Telit. 

Cap. XLI. mirum in modum] Zumpt $• 315. am Eitde. 
Schuis $. 104. Nr. 1 , 5. 
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taft et cnpiditas belli gerendi innata est, princeps* 
que deoima. legio per tribimos militnm ei gratiag- 
egit, quod de se optimum iudicium fecisset, seque 
esse ad bellum serendum paratissimam confirmavit. 
Deinde reliquae legioufes per tribunos militum et 
priroornm ordinum centuriones egerunt, uti Cae- 
sari satisfacerent: se neque unquam dubitasse ne- 
que timuisse neque de summa belli suum iudicium, 
eed Imperatoris esse existimavisse. Eorum satis- 
factione accepta et itinere exquisito per Diritiacum, 
quod ex aliis ei maximam fidem habebat, ut miliiim 
amplius quinquaginta circuitu locis apertis exerci- 
tnm ducerety de quarta vigilia, ut dixerat, profe- 
etus est. Septimo die, cum iter non intermitteret, 
ab exploratoribus certior factus est Ariovisti co- 
pias a nostris roilibus passuum iv et xx abesse. 

XLII, Cognito Caesaris adventu Ariovistus 
legatos ad eum mittit : quod antea de colloquio po- 
etulasset, id per ae fieri licere, quoniam propius 
aocessisset, seqqe id sine periculo facere posse 
existimare. Non respuit conditionem Caesar iam- 
que eum ad sanitatem reverti arbitrabatur, cum id, 
quod antea petenti denegasset, ultre poUiceretur; 

Cap. XLI. princepsgue} s. Cap. XII. — egeruni^X absoluf : 
▼erhaDdeln, gewbhnlicli cum aliquo. Warum Kann maa 
nicbt erklaren id egerunt, ut? Zumpt $• 748. am Ende. — 
se — dubitassc'] wober der Accusativ c. Infinit. ? S, Cap. 
XXXI. zu se — contendere. — ~ ex aliis'] Zumpt §. S09« 
am Ende. Scbulz §. 103. Nr. 6,2.; bier besonders merk- 
wiirdig, da es statt paeter zu steben scheint* — ui^duce- 
rei"] m exquisito ist zugleich der Bescheid des Divitiacus 
enlhalten. — rnilium canplius quintfuaginia] Zumpt §• 
485. Schulz $. 80. Nr. 7, 8. — eircuiiu] recbne zu Zumpt 
§. 457. Scbulz §. 80. Nr. 6. — lods aperiis] s. Cap. 
XXI» zu eodem itinere. Die Praeposition miisste steben, 
wenn ein Tbeil des Raumes, nicbt der ganze Raum ange- 

feben werden sollte* — milibus passuwh] Scbulz $• 82* 
Ir. 6. Zumpt §. 396. 
Cap. XLIK iegaiOB miiiii — iicere] s. Cap. XLI. zu se dubi- 
tasse. — de colloquio] s. Cap. XXVII. Anm. 1. — per 
se] Zumpt $• 301. am Ende. Scbulz §. 102. Nr. 16, 8. — 
facere posse exisiimare] man merke die drei von einander 
abbangisen Infmitive. -» respuii^ arbiirabatur^i wodiuxh 
iit dcr Wechscl der Texnporum bediogt? 
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magnamqiie in spem veniebat, pro suis tantis Po* 
pulique iloniani in eum beneficiis cognitis suis po« 
^tulatis fore ut pertinacia desisteret Dies coUo- 
quio dictus est ex eo die quintus. Interim, ciim 
saepe ultro citroque legati inter eos mitterentur^ 
ArioTistus postulavit, ne quem peditem ad coUo- 
quium Caesar adduceret: vereri se^ ne per insidias 
ab,eo circumveniretur; uterque cum equitatu vem- 
ret; alia ratione se non esse venturunu Caesar 
quod neque coUoquium ' interposita caussa toUi vo- 
lebat neque salutem suaiii CraUorum equitatui 
committere apdebat, commodissimum esse statoiC 
omnibus equis GaUis equitibus detractis eo legio*. 
narios miUtes legionis 4ecimae, cuiquam maxime 
confidebat, imponere, ut praesidium quam amicis- 
eimum, si quid opus facto esset, haberet, Quod 
cum fieret, non irridicule quidam ex mUitibiis deci- 
mae legionis dixit plus quam poUicitus esset Cae* 
Barem facere: poUicitum se in cohortis praetoriae 
locodecimam legionem habiturum, nunc ad equum 
rescribere. 

XLIII. Planities erat magna et in ea tumulus 
terrenus satis grandis. Hic locus aequo fere spatio 



Cap. XLIl. pro — beneficiis\ s* Cap. II. zu.pro multitudme. 
— pertinacia desisteret"] Scfaulz §. 81. p. 445. Zumpt 
$. 468. — ex eo die^ Zumpt §. 309. 2ter Absatz. Schuls 
§. 103. Nr. 6, 4. — Dies-^die] vcrgl. das Ende de^ VJ. 
Caa. — vereri se — veniref] wie unterscheiden sich 'diese 
Satze? S.Cap. XXXVI, am Ende. — per insidias^ Schulz 
§» 80. Nr. 6, 1. Zumpt §. 455. Anm, — Gallis eguitidus} 
ist Dativ. — eo] die Adverbia loci , eo , quo , undc , inde 
u«'s. w. beziehn sich auch auf lebende Obiecte; ' eo also 
wofiir? wie ist also imponere conslruirt? Zumpt §. 490. 
Anm. Schulz §. 78. Nr. 11 , 3. 4. — si quid] adverbiafer 
Accusativ. S. Cap. XL. zu aliquid. . — opus facto esscf] 
Zumpt §. 464. Anm. 1. Schulz {. 80. Nr. 14, 8. — non 
irridicule] welche Figur? S. Cap. XXXIX. zu non medio- 
criter. — pollicitum\ zu dem Asyndeton s. Cap. XXXIX. 
Ku saepenumero stse. — in cohortis — loco'] s. Cap.XXVI, 
zu eodem loco. — ad equum] auch im Griech. gebrauch- 
liclie Synekdoche. 

Cap. XLiII. aequofere spatu)} was fiir Ablative? mit wel- 
chem Casus Tertauschbar? 
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A oastris ntriiisque aberat. Eo, nt erat dictQm, 
ad eolloqnium yenernnt. Legionem Caesar, quam 
eq[Qia devexerat, passibus cc ab eo tumulo consti- 
tiiit» Item equites ArioFisti pari inter?allo consti- 
temnt. ArioFistus , ex equis ut coUoquerentur et 
praeter se denos ut ad colloquiura adducerent, po« 
stnlavit. Ubi eo yentum est, Caesar initio oratio-' 
nis sua Senatusque in eum beneficia commemoravit^ 
quod rex appellatns esset a Senatu , quod amicus, 
qnod munera ^mplissiroa missa ; quam rem et pau-« 
eiff contigisse et pro magnis hominum ofiiciis con-' 
suesse tribui docebat; illum, cum neque aditum 
neqne caussam postulandi iustam haberet, beneficio 
ae liberaiitate sua ac Senatus ea praemia consecu* 
tam« Docebat etiam, quam yeteres quamque iu- 
stae eaussae necessitudinis ipsis cum Aeduis inter-« 
eederent; quae Senatus consulta quoties quamque 
bonorifica in eos facta essent; ut omni tempore to« 
tius Galiiae principatum Aedni tennisseQt, prius 
etiam quam noetram amicitiam appetissent. Po« 
puli Romani hanc esse consuetudinem , ut^socios at* 
que amicos non modo sui nihil deperdere, sed gra- 
tia, dignitate, honore anctiores velit esse; quod 
yero ad camicitiam Populi Romani attulisseni, id iis 
eripi quis pati posset? Postulavit deinde eadem. 



Cap. XLIII. devexeratl de hat in Coxnpositis ofit die Bedeu- 
tung : an einen bestinimten Ort bin. — ex equis] s. Cap. 
IV. Eu ex vincuHs. — uf] Uber die Stellung s. Cap. XXV» 
zu muiti ut. ^ denos] warum nicbt decem? S. Cap.XV. 
EU quinis aut senis. — initio] Zumpt $. 475. Anm. — 
quod — • quod — quod] wclcbe Figur r S. Cap. XIV, zu. 
quod— ^tentassent etc. — quani rem] s. Cap. XXIII. zu 
£a res. -^ docebaf\ wie ist der Wechsel des Tempus zu 
crklaren? Zumpt '$. 500. Anm. 1. (Imperfectum conatus.^ 
— haberet] nicht babuisset? Vergl. Cap. XXXIV, Si 
quid ipsi a Caesare opus esset. — - quae Senatus consulta 
quoties'] nicfat durch Commata zu trennen, sondem beide 
ilelatiya ver^cbmolzen zu Einer Frage. -* in eos] Zumpt 
. §. 514. (Ister Absatz am £nde.) — * ut -^ tendissen/f] kann 
• hier ut „das«*' heissen? <^ hcf/ie esse consuetudinem, uf} 
Schulz §. 87. Nr.5, t. Zumpt 5-622. — nonmodo^sed] 
s. Zumpt §, 724. Cap^XX. zu non solum^^sed. — qitls 
patiposset] kSinnte aueh heissen? S. C«p. XiV. zu posse. 
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qnae leg^atis in mandatis dederat: ne ant Aednia 
aut eorum sociis bellum inferret; obsides redderet; 
si nuUam partem Germanorum ddmum remitter* 
posset, at ne quos amplius Rhenum transire pate* 
retur. 

XLIV. Ariovi^tus ad postulafa Caesaris pav- 
ca respondit, de suis Tirtutibiiis multa praedioayit: 
transisse Rhenum sese non sua sponte, sed rogatum 
et arcessitum a Gallis; non sine magna spe magnis- 

3ue praemiis domum propinquosque reliquisse; se- 
es nabere in Gallia ab ipsis concessas; obsides 
ipsorum yoluntate datos; stipendium eapere iure ' 
belli, quod yictores victis imponere consuerint; noii 
aeseGallis, sed Gallos sibi bellum intulisse; omne» 
Galliae civitates ad se oppugnandum yenisse ac conr 
tra se castra habuisse; eas omnes copias a se una 
proelio fusas ac superatas esse; si iterum experiri 
Telint, iterum paratum 'sese decertare; sipaceuti 
Telint, iniquum esse de stipendio recusare, quod 
sua Toluntate ad id tempus dependerint. Amiel* 
tiam Populi Romani sibi ornamento et praesidi^ 



Cap. XLIII. in mandatis] unter dtn Auftragen. — odst'' 
des redderet] s. Cap. XXXV. zu demde obsides. ~ Qi\ 
Zumpt $. 849. lu Anf. 

Cap. XLIV. ad postukUa'] s. Cap. XXXVL Anm. 1. ^ 
pauca respondit — multa praedicavit"] worin liegt der 
Grund des Asyndetons? Zumpt $. 78|.. — non sine"] s. 
Cap. XLII. zu non irridicule. — magna spe magnisgue 
praemiis'] s. Lib. III. Cap. XVIII. Anm. 1. — ipsorum 
voluntate] s. Cap. XXXIX. zu eius Toluntate. — . iure . 
bellQ Zumi>t $. 472« Anm. 1. Scbulz §. 80. Nr. 5. S. Cap. 
XXxVI. iniuria. — quod] rechtfertigend , also auifznld- 
sen? S. Cap. XXXVI. zu qui — faceret. « consuerint] 
auch in dieser Rede wecbteln die Tempora mebrmats. — - . 
civitates] ▼ergl. Cap. XXXVII. zu pagos. — eas omnes 
^pias] Uber die Stellung s. Cap. I. Anm. 1. -— fusas'^ 
esse] warum die passive Construction ? Zumpt j. 606. 
Vei^gl. Cap* XII . zu transduiisse. ^ — paratum^-^decer* 
iare] seltenei*e Construction. Vergl. Zumpt $. 616. Scbuls 
6. 99. Nr. 5, S. — ' sipace — velint] k5nnte auch beissen? 
^cbulz §, 105. Nr. 11. Zumpt §. 842. So ist die Form des 
S^itzes welcher Art? S. oben Anm. 2. -»- de siipendio] 
s. Cap. XLII. Anm. 2. ^ recusare] absolut. — ad id 
tempus^ Zjumpt j. 296. Iftte Bedeutung. 



^'. 
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■on detrimento esse oportere^ idque se-ea spe pe- 
tisse. Si per Populiim Romanum stipendium re« 
■Httatur et dedititii subtrahantnr, non minus libeii* 
ter sese recusaturum Populi Romani amicitiam, 
qu^m appetierit. Quod multitudinem Germanorum 
m.Galliam transducat, id se sui muniendi, nonGal- 
liae impugnandae caussa facere: eius rei teistimo- 
nium esse, quod nisi rogatus non yenerit et quod 
bellum non intnlerit, sed defenderit. )Se prius in 
Galliam venisse quam Populum Romanum; nun~ 

Siam ante hoc tempus exercitilm Populi Romani 
alliae ProFinciae fines egressum. Ouid sibi TeU 
let? eur in suas possessiones venireti provinciam 
suam hane esse Galliam , sicut illam nostram. Ut 
ipsi concedi non oporteret, si in nostros fines im- 
petom faceret, sic item nos esse iniquos, quod in 
suo iure ^ interpellaremus. Quod fratres a Senatu 
Aedups appellatos diceret, non se tam barbamm 
ileqne tam imperitum esse rerum, ut.non sciret ne- 
que bello Allobrogum proximo Aeduos Romanis 
auxilium tulisse neque ipsos in his contentionibus» 
quas Aedui secum et cum Sequanis habuissent^ 
auxilio Populi Romani usos esse. Debere se suspi- 
cari simulata Caesairem amicitia» quod exercitum 



V 



Cap. XLIV. non deirimenio] s. Cap. XIV. letzte Anin. — • 
idque"] i. e. uft amicus esset. ~ Quod — ircmsduca^ s* 
Cap. XIV. zu quod — gloriarentur. — nisi rogatus non 
venerii] iiber die Wortstellung Zumpt $. 801. Schulz' $• 
105. Nr. 12, 4. — defenderit] ttber die Bedeutung Zumpt 
$• 469* Schulz 9. 81. p 453. *— -fines egressum] Znmpt 
§. 887. Schulz $. 78. Nr. 2, 1. — sibi vellei] was fiir 
ein Dativ? Zumpt §.408. Schulz §.77. Nr. 1, 2. — con- 
cedi^si] erwartet man nicht ut? wie ist somit concedi ee- 
braucht? — - se interpellaremus] konnte es auch eum oder 
ipsum heissen? Zumpt j. 550. Schulz $• 95. Nr. 9^ 8. 4. 
— Quod — dicere^l s. oben zu Quod^transducat. Vergl. 
Cap. XXXVI. Eu quod denunciaret. Man achte auf den 
Vvechsel der Subiecte faceret und diceret. S. Cap. XIIL 
8u sin — perseTeraret. Cap. XVIII. zu quaerit — dicit. Cap. 
XXVII. zu atque— -iussisset. — ipsos^quas Aedui\ die 
ausdriickliche vViederhoIung des Subiects in A^ui ist aus 
dem Streben mcb Oeutlichkeit lu erUarcD. 



« DB BELL0 6ALLICO 

in Gallia fcabeat^ sni opprimendi canssa habiBi^« 
' Qni nisi decedat atqne exercitnm deducat ex his re-. 
gionibus, sese illum non pro amico$ sed pro hoste 
habitnmm. Qnodsi eum interfecerit, mnltis sese 
nobilibus principibusque Populi Romani gratnm 
esse facturum ; id se ab ipsis per eornm nunciog 
compertnm habere , quorum omnium gratiam atque 
amicitiam eins morte redimere posset^ Quodsi dci-r 
eessisset ac liberam possessionem Galliae tradidis- 
set, magno se iilum praemio remuneraturum et 
quaecunqne bella geri Tellet, sine nllo eius labore 
et periculo confectumm. 

XLY* Mnlta ab Caesare in eam sententiam 
dicta sunt^ qnare negotio desistere non posset ; et 
neqne snam neque Populi Romani coiisuetndinem 
pati, nti optime meritos socios desereret, neque sef 
indicare Galliam potins esse Arioyisti quam Po<* . 
pnli Romani. Bello superatos esse Arvernos et Rur 
tenos a Q. Fabio Maximo , quibus Populus Roma-« 
hus ignovisset neque in provinciam redegisset ne- 
qne stipendium imposuisset. Quodsi antiquissi- 
mum quodque tempus spectari oporteret^ Pbpuli 
Romani iustissimum esse in Galli^. imperinm; si 
indjcium Senatu^ observari oporteret, liberam de-. 
' bere 

Cap. XLIV. habdat—^habere] was Zumpt §. 716. ▼on Frage 
nnd Anwort sagt, gilt also in weiterem Umfang. -« Quod' 
si] s. Cap. XL. — interfeccrif^ Zumpt §. 496. Nr. 5. 
Schulz §, 89. Nr. 7, 1. — magno -^ praemio] iiber die 
Stellung s. Cap. XL. zu quantum — boni. — remunera' 
turwn] Zumpt §, 46l. — quaecunquel ohne folgendes 
Pronomen s. Cap. XL. zu quibuscunque. — sin^- ullo^^ 
s. Cap. VIL f. - * 

~ Cajp. XLV. in eam sententiam'] Praeposition des Zweckes. 
Zumpt §. Sl4. Schulz §. 104. Nr. 1, 4. — quare-^pos- 
sety et — pati] man achte auf den VVechsel der Constr» — 
potius] warum nicht magis? Schulz §, 101. Nr. 7, 10. — 
ncque — redegisset] dle harte Auslassung des Relatirums in 
einem andernCasus (quos) wirddurch dieStelluagdesSatzes 
in die Mitte vor einem Verbum , das wieder den Datir ver- 
langt, igemildert. Vergl. Cap. VI. Allobrogibus vel persuasu- 
■ ros — vel vi coacturos. — in provinciam redegisset] wie 
Cap. XXVIII, in parem conditionem. •— antiquissimum 
guodque] Zumpt §. 710. b. Scbulz J. 95. Nr. 21. 

Cap. , 
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MM esse GaUiam , qiiaiii bello Tictam iQis legibmf 
ati Yoluisset. ' 

XLYI. Dom haec in coUiqjiiio gerantary Cae^ 
sari nanoiatam eat eqaites Arioyisti propiua tu'« 
mulum aecedere et ad nostros adequitare, lapides 
telaque in nostros ooniicere. Caesar loquendi nnem 
fecit seque ad siios recepit suisque imperavit, ne 
quod omnino telum in Iiostes reiicerent» Nametsi 
aine ullo periculo legionis delectae cum equitatir 
proeUum fore yidebat, tamen committendum noir 
pntabat, ut pulsis hostibus dioi posset eos ab se 
per fidem in colloquio circumventos. Posteaquam- 
m Tulgus militum elatum est, qua arrogantia in col-* 
loquio Ariovistus usus omni Gallia Romanis inter- 
dixisset impetumque in nostros eius equites fecis- 
sent, eaque res colloquium ut diremisset; multo* 
maior alaeritas studiumqne pugnandi maius exer- 
eita iniectum est« 

XLYIL Bidao post Ariovistus ad Caesarem 
legatos mittit, velle se de his rebusy q«ae inter eos 



Cap. XLV. guam^voluisset'] wie muss das Relatimm anf^ 
gel5st werden ? S. Gap. XLI V. zu quod. — victam} welche 
Coniunction steckt im Pariicipio? Zumpt §, 635. 

Cap. XLVL mineicUum esQ Zumpt §. 607. Anm. Scbulz 
5. .75. N. S, 6. — propius tumuJum'] Zumpt §. 411, 
Schulz §. 66.. Nr. 8. — adequitare^coniicere'] Asynde- 
ton, wie Cap. XXIL zu subducit — instruit; uber die Con* 
struction Torn adequitare Schulz §. 81* p.446. — sinfullo"] 
s. Cap. XLIV. letzte Anm. <— pulsis hostibus^^eos'] s. 
Cap. XXXVIII. letzte Anm» — dici possef} tiber die un- 
-pers(5nt. Constr. s. Cap.*I. zu dictum est. — per /idem'] 
fides Germanorum nimlich ist das Mittel, dessen sich Caesar 
zum circumvenire bedient 1 wie Cap. XLII. per insidias» — « 
interdixissef] ^umpt §469.418. Schulz §.81. p.452. — 
impetumque -^fecisseni] aus qua arrogantia des vorigen 
Satzes hat man zn diesem ein allgemeines „ ut '* zu entnehmen, 
wie es im folgenden Satze ohne zwingende Nothwendigkeit 
ausdriicklich hinzugefugt ist. -— multo maior — maiMis] 
man achte auf die Mellung des wiederholten Worts. Zumpt 
§. 789. 

Cap. XLVII. Biduo pos(\ s. Cap: XVIII. zu pauds ante 
Jlebus. •— Jegatos^-^mittit, veile se] s. Cap. XLII. ersle 
Anm* -* inter eos] muss es nicht inter se heissen? S. 
Cap. V. su eum iis profiGiscantur* 

C /m/. Caesar. D 
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agi coeptae neqne perCeetae essent, agereciim eo: 
uti aut iterum colloguio diem constitueret aut^.si 
id minus yellet, e^uis legatis aliquem ad se mit- 
teret. Coltoquendi Caesari caussa yisa non est et 
eo magiS) quod pridie eius diei Germani retineri 
non poterant, quin in nostros tela coniicerent, Le^ 
gatum ex suis sese magno cum periculo ad eum mis!« 
surum et baminibus feris obiecturum existimabat.. 
C^mmodissimum yisum est C. Yalerium Procillumy 
C* Valerii Caburi filium , summa yirtute et hum^- 
jhitate adolescentem, cuius pater a.CaValerio Flacoo 
ciyitate donatus eratj| et propter fidem et propter 
linguae Gallicae scientiam , qua multa iam Ariovi- 
stus longinqua consuetudine utebatur, et quod.in 
eo peccandi Germanis caussa non esset, ad euQi.mit- 
teroj et M. Mettium, qui hospitio Ariovisti .usus 
erat. His mandavit, ut 'quae diceret Ariovistua 
cognoscerent et ad se referrent* Quos cum apnd 
80 in castris Ariovistus conspexisset, exercita 
000 praesente concIamaTit: Quid ad se venirrat? 



Cap. XLVIIk coeptael Ziimpi $. 221. am Ende. Schulz $• 
OO. p. 807. — neque^ wo maa neque vero erwartet. — 
si idminus velleQ Zumpt §, 751. Schulz §. 101. Nr.J^ 2* 
— visa noiiesl^ was wiirde qpn Tisa.est beissen? (^detur 
= placet.) — et — magis'] Sciiulz §• 105. Nn 2. Was 
Zumpt $. 699. und Schulz $. 95« Nr. 3, 2. Tom Substan- 
tivum sagen, gilt auch vom ganzen Satze: also et womit 
▼ertauschoar? — eo magis, qi^od] s« Cap. XIV. crste 
A^m. ^ pridie eius diei} s. Cap. XXUI. erste Anm* — 
magno cum periculo"] s. Cap. X. « civitaie donaius'] 
Zumpt §, 418. Schufz §. 81. p. 452. — propter] tiber 
die WiederholuDg der Praeposition Zumpt §, 745. — qua 
multa — utebatur] Com. Wcp. Them. Cap. IV, de sern^ 
suis quem habuit Adelissimum ; multa beziehtsich auf scien* 
tia und ist intensiv zu fassen : stark, bedeutend. — longin- 
qua consuetudine] wasfiir Ablalive? Zumpt $.452. Schuls 
$. 80. Nr. S» — quod-^esset} woher der Coniunctiv ?^ 
inan denke an visum est. ~ in eo peccandi] miisste es 
nicht in eum heissen? S. Bremi ad Nep. Dion. VI, 2. Pri- 
mum in filip suam vim exercuit. — qi^ae dicereQ statt 
welches Tempus? S. CiP. XXXV. zu impetraret*. — eoni» 
clamavit] sogleich (simul ac conspexit.) 



■» . 
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an gpeciilaiidi aavssa? Conantes dicere probibuit 
e% in catenaB j!QnieGit« 

XLVUL Eodem die castra promovit et mili- 
bo8 passuum yi a C^esaris castris snb monte con- 
sedit» Postridie eius diei praeter castra Caesari» 
suas copias transduxit et milibus passqum ii ul- 
tra eum castra fecit eo consilio, uti frumento com^ 
ineatugue, qui ex Sequanis et Aeduis supportare- 
tiir , Caesarem. intercluderet. Ex eo die dies con<^ 
tinubs v C^esar pro castris suas copias produxit ei - 
aDieni instructam jhiabuit^ ut, si ;yeUet Arioyistus 
proelio contendere^ ei notestas non deesset. Ario- 
yistus his omnibu» diebus exercitum castris conti- 
Vttit; equestri proelio quotidie contendit» Genushoo 
erat pngnae, quo se Germani exercuerant. EquitunK 
frilia erant yiij totidem numero pedites yelocissimi 
ae fortissimi,. quos ex. omni ^opia singuli singulos 
suae salutis caussa delegerant. Cum his in proeliis 
yersabantur, ad hos.seequites recipiebant; hi, si 
qtiid erat durius, concurrebant; si qui grayiore 
yulnere accepto equo deciderat, circumsistebant; 

Cap. XLVII. an specuiandi caussa'] welche Frage ist Tor 
... aa su erganzen ? Zumpt $• 353. » sehr mangelliaft Schulz 

§. 100. Nr. 8* j.f^i^ 

. -Cap. XLVIIL milibus^passuum\ s. Cap. XLL letzte Aimi. 

..-- Postridie eius diei] s. Cap. XLVII. zu •pridie eius 

.'dieL — praeier castra"] Zumpt §. 302. Schulz §. 102. 
Nr* 19. (Iste Bedeutung.) — ex Sequanis] s. Cap. X. zu 

. in Segusianos. -«- intercluderet] s. Cap. XXIIL zu inter^ 
cludi. — Ex eo die\ s. Cap. XLIL — - pro eastris] 
Zumpt §.81t* (Isle Bedeutunff.) Schulz §.103. Nr. 8, 1. — 

) instructam habuitl s. Cap. XV. Anm. 2. — his otnnibus 
dieius\ s. Cap. /CLiy. zu eas omnes copias. — . exerci- 
tum\ im Gegensatz zu equestri. S. Cap. XXXIX. zu mi- 
lites* Wie erklart sich also das Asyndeton continuit -— con- 
- tendit? — Mifiem numero] was fiir ein Ablativ? S«Cap. 
V. Riicksichtlich des Pleonasmus vergl. die Beispiele bei 
Zumpt ^, 747« 9* — quos -r' singuli singulos] Zumpt §• 
J67. -am Ende. Schulz §. 72.. Nr. 1,1. — Cum his-^ 
circumsisieltant] was enthalten diese Satze fiir Redefiguren ? 
Zumpt §• 821. 822. — durius] iiber den 'Comparativ 
Zompt §. 104. Anm. Schulz §. 94. Nr. 9. — si qui] nicht 
si quis? Zumpt §. 136. Schulz §. 47. Nr. 8,1.. Konnte 
in diesen Satzen auch si niit dem Coniunctiv slehen ? Zumpt 
$. 569. 570. 
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61 quo erat longhis prodenndam antcelerinsreclpieii- 
dum, tanta erat horum exercitatione oeleritas^ ut 
iubis equorum subleyati oursum adaequarent, 

XLCC . Ubi eum (castris se tenere Caesar iii- 
teUexit,' ne diutius eommeatu prohiberetur , ultra 
eum locum» quo in loco Germani consederant, eip«^ 
citer passus dc ab eis castris idoneum locum dele- 

flt , acieque triplici instructa ad eum locum venit; 
rimam et secundam aciem in armis esse , tertiara' 
castra munire iussit. Hic locus ab hoste oireiter 
passus sexcentos, uti dictum est^ aberat* Eo eil^ 
citer hominum numero x iv milia expedita eum omnf 
equitatu Ariovistus misit, quae copiae nostros per- 
terrerent et munitione prohiberent. Nihilo seciu» 
Caesar^ ut ante eonstituerat,^ duas acies hostem' 
propulsare, tertiam opus perficere iussit. Munitni 
eastris duas ibi legiones reliquit et partem auxilio* 
mm, quatuor reliquas in castra maiora reduxif» 

L« Proximo die instituto stto Caesar e castrk 
utrisque copias suas eduxit, pauUumque a maiprt^ 



Gap. XLVItl. exerciUUione] «•GaprXLVIL zn loDgiatfua 
toniuetudine. — cursum] der Genitiv equorum utDci- 
den Nomitiibus, iubis u. cursum, gemeinsam. 

Gap. XLIX. castris se tenere'] s. Gap. XL. zu castris ac pa« 
hidibus. VergL Gap. XLVIII. exercitum castris continuit. — 
commeatu prohidereiurl s. Gap. I. zu cum — probibent. -» 
loeum i quo in loco'] s. Gap. VI. zu Anf. VVie <^as Streben 
naeh Deutlicbkeit aucb zu feblerbafter NacblSssigkeit dea 
Stiis Terfiibren kann/ zeigt namentlicb diese Stelle, vro 
locus 5 Mal viederbolt ist. -« ab eis casiris] abnlicber 
Fall, wie Gap. X. compluribus bis proeliffs pulsis. — eir^ 
eiier hominum numero xif] bominum numei*o bildet zu- 
aammen einen Adverbialbegriff: daber die Trennung der 
Praeposition (Zumpt $. 794) und ezpedita, statt dessen man 
czpeditorum erwartete^ zu erklaren. Ueber den AblatiT nu- 
mero s. Gap. XLVIII. zu totidem nnmero. — • quae-^pYo^ 
hiberenf] 's« Gap. XXXI. lu quibns-^pararentur. -^ N£- 
hilo secius] Zumpt $• 283. Scbulz §. 42. Nr. IS. $. 80. 
Nr. 8. — Muniiis casiris-^ibi] s. Gap. XXXVIII. am 
Ende. ^ 

Gap. L. instiiuio sud] was fiir Ablative? Zumpt §• 4cS7» 
Scbulz §. 80. Nr. 6. Man leme allmalig diese u. Sbnlicbe 
Ablatiye ricbtiger als Ablative des Be^rcggrundes imssen, der 
zur bestimmenden Norm wird. 
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bm progmfQs aciem instmxit, hostibtis pngiiaii- 
di poteBtatem feeit* Ubi ne tam quidem eos pro- 
direiintellexitj eirciter meridiein exercitnm in o»- 
etra reduxitj: Tnm demum Ariovistus pnrtem aua- 
mm copiardm, quae castra minora oppugparet^ 
miait; acriter utrinque uaque ad vesperum pugna* 
tnm eBU Solis oceaau suas eopias Arioristus mul*» 
tis et illatis et acceptis vulneribus in castra rednxit* 
Cum ex captivis quaereret Caesar, quam ob rem 
ArioTisttis proelio non decertaret, banc reperiebat 
caussam, quodapud Germanos ea oonsuetnao.esset, 
nt matres familiae eorum sortibus et vaticinationi- 
bus declararent, utrum proeliura committi ex usa 
easet nee ne: eas ita dicere: Non esse fas Germa- 
Bos superare, si ante novam lunam proelio conten* 
dissen^ 

LL Postridie eius diei Caesar praesidio utrls« 
que ^aistris quod satis essevisumest reliquit, omnis 
idarios in conspectu hostium pro castris minoribus 
constituit, quo minus multitudine militum legiona- 



Cap. L« instruxit^feeitl su dem Asyndeton yergl. Cap* 
XLVI. zu adequitare — coniicere. — circiter meridieinl 

• Zumpt §.298. SchvXz $. 104. Nr. 6. — Tumdemuni\ 
s. Cajp. XVU. zu Anf. — quae^^oppugnaref^ s. Cap. 
XLIX. zu quae » prpbiberent. » Solis occasu"] s* Cap. > 
XLIIL zu initio. — - reperiebat'] Ton iedem, den er ▼on 
den Gefangenen frug. .— * hanc-^caussam u, ea eonsue- 
iudo'] Zumpt §, 748. — sortibus et vaticinatienibus'] s. 
Cap. XXXIil. zu fratres consanguineosque. *-• ex usu eS' 
set] s. Cap. XXX. Nacb welcber Regel' c. Accusativo et In- 
finit.? Zumpt $• 600. Scbuiz §. 87. Nr. S. — itadicere] 
s. oben zu nanc caussam. -» superare] s. Cap* XL. zu 
superarint. — contendissen£] vertritt "welcbes 1 empus ? 

Cap. LL Postridie eius diei\ ^^^Cap. XLVIIL Anm. 2. — 
praesidio-^reliquit] was fiir ein Dativ? Zumpt §, 422. 
Scbulz §, 77. Nr. 9. — quod satis — visum esC] sdl. 
militum, Obiect zn reli<}uit £,ell. Gall. III, 16. navium <{uod 
ubique fuerat unum in locum coegerant. -— reltquit 
— constituit — cuxessit] ist diess ein Asyndeton unce^obn- 
licber Art? Zumpt §. 783. — quo minus] vtas lasst dic 
Comparative vor sicb erwarten? Vergl. Bell. Civ. I, 52* 
Caesar civiutibust quo minor erat frumenti copia, pecus 
' imperabat. 
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rioram pro hostiam numero yalebaf , at ad speciem 
alariis nteretiir; ipse triplici instracta acie asque . 
ad eastra bostinm accessit. Tuoi denmm neeessa* , 
rio Germani siias eopias castris eduxerant genera- 
tf mqne constituerunt , paribusque intervallis HaTu^ 
des, Marcomannos, Triboccos^Yangiones, Nemetea^ 
Sedusios, Sue?os omnemqne aciem suam rhedis.et 
carris circumdederant, ne qua spes in fuga reliiK \ 
queretur. Eo roulieres imposuerant, quae inproe- 
lium profiiiscentes milites passk manibns flentes 
implorabantj ne se ih servitutem Romanis traderentt 

LIL Caesar singulis legionibus singulos lega- 
tos et quaestorem praefecit, uti eos testes suaequie* 
qne Tirtutis haberet. Ipse a dextro corau , quod 
eam partem minime firmam hostium esse.animuni 
adverteratj proelium commisit. Ita nostri acriter 
in hostes signo dato impetum fecerant, itaque ho« 
dtes repente celeriterque prbcurrerant, ut spatiiim 
pila in hostes coniiciendi non daretnr. Reieetis pi- 
iis cominus gladiis pugnaitum est; at Germani/eelef 
ritcr ex consuetudine sua phalange facta impetue 
gladiorum exceperunt. Reperti sunt complures na« 
strimilites, qui in phalangas insilirent et scuta ma- 



Cap. LI. -pro hosthim numero'] im Verhaltniss. Zumpt $. 
812. Schulz $. 103. Nr. 8, 4. — ad 8peciem\ Zweck. 
Zurapt §. 296. (Ster Abschn.) — Tum demum"] s. Cap. L. 
— necessarwi] s. Cap. XVH. zu necessario coactus. — 
nequa] Zumpt $. 186. Anoi. Schulz §. 47. Nr. 8, 2. — 
m/uga relinqueretur'] d. h. posita. — Eo — imposueruni] 
s, Cap. XLll. zu eo. — passis mcmibus flentes] vergl. 
Cap. XXXII. tristes capite demisso. Cap. XXVII. supplici- 
terc|ue locuti flentes. -«- in servitutem] s. Cap. XX Vill. 
zu m parem conditionem. 

Cap. LIl. suae quisque] Uber die Stellung Zumpt §* 801. 
Schulz §. 95. Nr, 21« — a dextro eornu'] Zumpt §r 804. 
b. Schulz §, 103. Nr. t » 1* <— animum advertera^ s. 

- Cap. XXIV. zu Anfiaing. -^ itaque] i. e. atque ita, also 
mit welchem Accent? Zumpt §. 32. — complures nostri 
milites] Soldaten Ton uns in gr&sserer Anzahl. Mafi er>var- 
tet eigentlich welchen Casus zu dem partitiven Adiectivuni? 
Vergl. IV, 12. compluribus oostris aeiecti«. VII, 47. tres 
suos nactus manipnlares. — « . qui ^ insiiirent} woher der 
Cooiunclir? Zumpt $. 563. Schulz §. 84. Nr. 14, 2. 
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BibuB revellerent M desuper Tolnerareiit. Cum Iio- 
stiura acies a sinistro eornu pulsa atque in fugam 
conyersa esset, a dextro cornu vehenienter multitu- 
dine snprum nostram aciem preroebant, Id cum 
animadvertisset. P« Crassus adolescens, qui equi- 
tatu praeerat, quod expeditior eratquam hi^ qui 
inter aciem Tersabantur, tertiam aciem laboranti- 
bus nostris subsidio misit« 

LIIL Ita proelium restitutum est, atque omnes 
bostes terga Terterunt neque prius fugere destite- 
runt, quam ad flumen Rhenum milia passnum ez 
eo loco circiter quinquaginta perveniretit* Ibi per- 
pauci ant Tiribus coniisi transnatare contenderunt 
aut lintribus iuTentis sibi salutem repererunt. In 
his f uit ArioTistus , qui naTicuIam deligatam ad ri- 
pam nactus ea profiagit; reliquos otnnes consecuti 
equitatu libdtri inti^rfecenint. Duae fuerunt Ario- 
Tisti uxores, una SneTa natione, quam ab domo se- 
lium eduxerat, altetaNorica, regis Yocionis soror, 
quam in Gallia duxerat a fratre missam: utraeque 
m ea fuga perierunt. ^Duae filiae harum altera 
occisa, altera capta ^%i. C. Yalerius Procillus 
Gum a Gustodibus in fuga trinis catenis Tinctus tra- 



G»p« LIL pulsa esset '^ premebanQ man achte auf den 
vVechsel des Nutnerus. 

Cap. LIII. prius — guam pervenirentl mit weldiem Un- 
terschied wiirde pervenerunt stehen ? FCann auch pervenerint 
steben? Zumpt §. 576., unklar Schulz $.84. JNr. 18* — - 

' viribusj was fiir ein Casus-? Schulz $. 81. p* 453. • he- 
slimmter Znmpt §, 466. — si6i — repererunf] was fur 
ein Dativ? — equitat{i\ iiber den Ablativ ohne Praeposi- ■ 
tion s. Cap. VIII. zu Anfang. Man merke ubrigens nostri als 
Subiect, da doch eigeatlich equitatus nur der handelnde - 
Theil ist und.tiostri also in welcbem Casus stehen sollte? 
Cap. XII. tris iam copiarum partes Helvetios id flumen trans- 
duxisse. — natione'] ist Ablativus — ? S. Cap. XLVIIL 
zn totidem numero. — a6 domo\ statt dessen gewohnli- 
cher? ^umpt §. 400. Scbulz $. 82. Nr. 4. — utraeque} 
nicht utraque? Zumpt $. 141. Anm. 2. Schulz §. 95. Nr. 
24, 2. — Duae — altera — alterd] s. Cap.VIII. gcg. En- 
de. — > irims catenis] dreifacfae Ketten. Zumpt $• 119» 
p. 116. • X 
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([«retnr, in ipsum Caesarem hostis equitatu perte- 
quentem inciciit; quae quidem res Caesari non mi- 
norem quam ipsa victoria Toluptatem attulit, quod 
hominem honestissimum provinciae Galliae^ sHani 
lamiliarem et hospitem, ereptum e manibus ho- 
stium sibi restitutum videbat, neque eius calami- 
tate de tanta Toluptate et gratulatione quicquam 
fortuna deminuerat. Is se praesente de se ter sor- 
tibus consultum dicebat, utrum igni statim necare- 
tur an in aliud tempus reservaretnr; sortium bene-~ 
ficio se esse incolumem, Item M. Mettius repertus 
et ad eum reductus est. 

. . LIY. Hoo proelio trans Rhenum nunciato Sae- 
vi, qui ad ripas llheni yenerant, domum reyerti coe- 
perunt; quos Ubii, qui proximi Rfaenum incolunt^ 

Serterritos insecuti magnum ex his numerum ocei- 
erunt». Caesar una aestate duobus maximif bi^lis 
jconfectis maturius paullo, quam tempus anni postu<^ 
labat, in hiberna in Sequanos exercitum deduxit» 
Hibernis Labienum praeposuit, ipse in citeriorem 
Galliam ad conyentus agendos profectus est. . x 



Cajp. LIIL equUatu persequentem\ niclit cam equitaiu? 
Zumpt $. 473. Sdbulz $. 80. Nr. 5,2.— qwie quidem 
res\ iiber quidem Zumpt J. 278i Schulz J. 106. Nr. 14. ; 
iiber die Umscbreibung des Neutrum s. Cap. XXIII. zu ea 
res. « suum famUiarem\ %o gestellt bezeidmet suum den 
bohen Grad Ton Ergebenheit und Anhanglichkeitf — eiuB 
eahmutate'] qualis imminuerat. — > deminuerat'] minucn- 
do detraxerat. — se praesente de se] f . Cap. aXXVIII. 
am Ende* 

Cap. LIV. ad ripas'] s. Cip. XXXVII. Torletzte Anm. — 
proximi] nicht proxime ? Zumpt $. 682. Schulz §. 94. 
Nr. 6. Ucber den Accusatir s. Cap. XLVI. Anm. 2. — 
auosT^ex his] zu der Inconcinnitat des Satzes vergl. Cap. 
aII. Eos impeditos et inopinantes aggressus tn^gfiaiyi par- 
tem corum concidit. 
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ARGUMENTUM. 

Belgae oinnes conlra P. R. coniurant praeler Remos ^ quo- 
rum oppidum Ribrax oppugnatum CJaesar subsidio ^iiisso 
JUberat. c. 1 <— > 10« Oiscedentes Rdgas insecutus Vincif. 
c 11* Suessiones» Reilofacos, Ambianos in fidem acci-^ 
pit: Nerrios fortiter repiignaj^tes cum Atrebatibus ac Ve- 

. romanduis debellat c. 12—28. Item Aduatucos c. 29*^ 
^ SS* » ArmoTicos P. Crassus superarit c. 34. Res post Rel- 

. gif pacatos gestae c. 85. 

!• Guih esset Gaesar in citeriore Gallia in hiber- 
nis, ita uti supra deDionstravimus.» crebri ad eunt 
ramores afTerebantur litterisque item Labieni cer- 
tior fiebat omnes Belgas, quam tertiam esse Gal- 
liae partem dixeramus , contra Populum Romanum 
coninrare obsidesque inter se dare. Coniurandi hag 
esse caussas: primum quod vererentur, ne omni 
pacata Gallia ad eos exercitus noster adduceretur; 
deindte quod ab nonnuUis Gallis soUicitarentur^ 
partim qui ut Grermanos diutius in Gallia versari 
nolaerant, ita PopuU Romani exercitum hiemare 
atque inveterascere in GaUia moleste ferebant, par- 



Cap. !• iia nti] rechne man zu den Reispielen bei Zumpt $. 
748. -— i?e/7)] warum nicbt idem ? Zumpt $. 697. Schulss 
$• 95. Nr. 4. ; item bezeicbmet das Wicderkebren desselben 
Pradicats bei verscbiedenen Subiecten. — BelgaSj quam 
tertiam '^ parteni^ warum nicbt quos? S. Lib. I. Cap» 
XXX VIII. zu quod est oppidum. — duveramus] miisste 
es nicbt diximus beissenr Durcb das Plusquamperfectum 
\rird die ietzige £rz'dblung mit der ersten Erwabnung^ der 
Relgier in Verbindung gesetzt. — inter se"] nicht sibi in- 
ter se? Zumpt $. 800. Schulz $• 102. Nr. 11. und $. 95. 
Nr. 8« 2. — ad eos] tiber die Praeposition s. Lib. I. Cap, 
XXI. zu ad eos contendit. Miisste nicht fiir eos das Refle- 
xiTum steben ? S. Lib. I. Cap. V. zu cum iis proficiscan- 
tur, und ofter. — noluerant '^ ferebant] wie ist der 
Uebergang in oralio recta zu erklaren ? S. Lib. I. Oap. XL. 
zu cum— Tidebatur. -» in GaUia] nicht obne Nacbdruck 
wiederholt. Sonst hatte die WiederholuDg w>e Tcrmieden 
werden koimen? l^vmpt $. 790, 
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'tim qui mojbilUafe et levitate animi novis iroperiis 
«tudebant; ab nonnuUis etiam, quod in Gallia a 
potentioribus atque liis, qui ad condncendos homir 
nes facultates habebant, vulgo regna occupabantur, 
qui minns facile eam rem in imperio nosd^o conse- 
qui poterant. 

II. lis nunciis litterisque commotus Caesar 
duas legiones id citeriore Gallia noyas conscripsit 
et inita aestate, in interiorem Galliani qui deduce- 
ret, Q* Pedium legatum misit. Ipse ,. cuin primum 
pabuli copia esse inciperet, a4 exercitum T^nit, dat 
negotium Senonibus reliquisqiie GaUisi^ qiii finitu- 
mi 3elgis erant , uti ea , quae apud eos gerantui^ 
cognoscant seque de his rebus certiorem faiiiant* 
Hi constanter omnes . nunciaverunt manus cogi, . 
exercitum in unum loeum conduci. Tum veFo dobi- 
tandum non esistimavit, qiiin ad eos [duodecimodie] 
proficisceretur. Re frumentaria proVisa castra moTet 
diebusque circiter xv ad fines Belgarum pervenit» 

Cap.-I* mobUiiate ei levitate'] was fiir Ablative? Zumpt $• 
454. Schulz §. 80* Nr* $• — ab nonnullis etiam] Caesar 
hat schon ganz vergessen, dass er irn Sinne Anderer referirt 
und ist in obiective Darstellung der Tbatsacben &bergegan- 
gen: was hat man also zu erganzen? Wer die nbnnullt 
sind, zeigt deutlich der Zusatz qui minus facile — consequi 
poterant. — occupabantur] Imperfectum conatus. S. Zumpt 
$.500. Anm. 1» amEnde. — gui] die aber. Zumpt §. 804. 
— earn fem] s. Lib. I. Cap. XX [il. zu £a res. — in im^ 
perio nostrd] s* Lib« L Cap. XXXII L zn in tanto imperio. 

Cap* n. inita aestate] die gewbhnlicfaere Vorstellungsart ist 
jnit aetas, nicht iniiur. S. Zumpt §• 685. — in interiorem 
Galliam] in das Innere Galiiens. Zumpt §. 685. Schulz^ 
5. 94. Nr. 4. — qui] uber die Stellung vergl. Lib. I. Cap. 
VL zu vix qua. — cum primum — inciperet] sollle es 

' nicht incepit heissen? Zumpt §. 506. Schulz §. 90. Nr. 
dy 2. Das Imperfectum scheint aiks der Vermischung zw^eier 
Vorstellungen hervorgegangen zu sein : cum primum incepit 
und cum mciperet. — venit, dat negotium] iiber das 
Asyndeton. s. Lib. I. Cap. XXIL zu subducit-.:instru]t. — 
dubitandum — quin] miisste nicht der Infinitrv folgen ? 
Zumpt §. 541. Schulz §, 87. Nr. 14. — ad eos] s. Cap. 
I. — duodecimo die] fehlt in vielen Handschriften und 
thut sich auch aus andern GrUnden als unacht dar. Ouden- . 
dorp verrAuthet primo oder primo quoque die. — Re fru' 
mentaria] sehr haufig. S* Lib.L t)ap. XXX VIL am Ende. 
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IIL Eo eom de iinproviso oeleriusqiie omni 

SiniMe venisset, Remi, aai proximi Galliae ex 
ilgie ennt, od eum legatos Icciura et Antebrogium, 
priflios.ciFitati8, miAemnt, qui dicerent &e suaque 
omsia in fidem atque in potestatem PopuliRomani 
permittere; neque se cum reliquis Belgis consen- 
maae neque contra Populum llomanum omnino 
oomQrasse, paratosque esse et obsides dare et im^ 
perata ffacere et oppidis recipere et frumento cete- 
rieqne rebus iurare ; reliquos omnes Belgas in ar^ 
Bib esse Germanosque, qui cis Rhenura incolunti 
•eee mm lis coniunxisse , tantumque esse eorura 
omniom fnrorem, ot ne Suessiones quidem, fratres 
eomMHgnineosque suos , qui eodem iure et eisdem 
legibos ntontu^, unum imperium unumque magi- 
stratam eum ipsis habeant, deterrere. potuerint, 
qoin eofn his consentirent. 

TV. Cnm ab his quaereret, quae civitates 
qaantaeqne in armis ^essent et qnid in bello pos- 



Cap. III* de improvisd] Zampt $• S08. am Ende. Schulz $• 
103- Nr. 5*7.— omni opinione] ist etwas anderes als 
omnium opinione. Ueber den Ablativ Zumpt §• 484. am 
. Ende. Schulz §. 80. Nr. 7, 5. Man vergl. mit dieser Stei- 
lung des Ablativs Zumpt §, 801* ^ ex Belgis] ortlicb. — 
se suaque] man merke das einmalige se des Obiects bei feb- 
lendem Subiect. Bell. Gall. VII, 89. ad utramque remseiliis 
of ferre. •» pardtosque] man merke que, wo man eine Ad- 
Tersativpartikel erwarten sollte. Que driickt so die Folge aus, 
die sich aus dem Vorhereehenden ergiebt. Zumpt §• 833. — 
dare] s.L.1. Cap. XLIV. zu paratum decerlare. — redpere 
^ iuvare"] ohne Obiect , das sich von selbst versteht , da die 
Gesandten zu Caesar sprechen. — incolunt] yerlangt nicht 
die Oratio obliqua iocolant? Zumpt §. 546. zu Anf. Schulz 
§. 84. Nr. 21. (Umschrejbung.) Ueber das absolute incolere 
s. Lib. I. Cap. L — fratres conscmguineosque] s. Lib. I. 
Gap. XXXIIL — utantur -^hcUtecmt] warum dawSiTote? 
Zumpt §. 783. S. Lib. I. Cap. XXXIX. zu ingenti-^in- 
credibili. 

Cap. IV. ab his quaererent] iiber die Construction Zumpl 
§. 393* Scbulz §. 81. p. 455. — quae civitates] Caesar 

. verlangte deu Namen zu wissen : quae also von quis oder 
qui? o* lab. L Cap. XXIX. su qui nuwerus. 
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•enty 8ie reperieba^: pleFosque Belgas esse ortos 
ab Crermanis iUienamqae antiquitua tranadnctoa 
propter lo^i sterilitatem ibi oonsedisse GaUosqne» 
qui ea loca incolerent, expulisse; solosque esse, 
qui patrum nostrorum memoria omni GalUa Texa- 
ta Teutonos Cimbrosqoe intra fines suos ingredi 
prohib^erint. Qua ex re fieri, uti earum rerum 
memoria magnam sibi auctoritatem magnosque spi- 
ritus in re militari sumerent. De numero eorum 
omnia se habere explorata Remi dicebant, propterea 
quod propinquitatibus affinitatibusque coniuneti, 
quantam quisque multitudinem in communi Belga- 
Tum concilio ad id bellum pollicitus sit, Gognoye- 
rint. Plurimum inter eos Bellovaeos et yirtute et 
auctoritate et hominnm numero yalere: Jios poslse 
conficere armata milia centum; poUicitos exnu- 
mero electa milia lx totiusque belli imperium liibi 
postulare. Suessiones suos esse finituinos; latissi*- 
mos feracissimosque agros possidere* Apud eo# 



Cap. IV. sic reperiebat'] bei wiederlioltem Fragen. S. Lib. I. 
Cap. L. reperire in Verbindunfi; mit sic> vro man vielmehr 
boo erwartet, ist wie gebraucht? S. Lib. L Cap. XXXV. 
zu cognoscendum. Ueber das einfiibrende sic /iumpt $• 
748. — antiquiius] Zumpt §. 269. Schulz §. 65. Nr. 7. 
— ea loca"] nicht locos ? Zumpt §. 99. Schulz §. 34. Nr. 
1. — incoiereni'] man deake nicht an eine Vertauschung 
des Imperfectum mit demPlusquamperfecto» sondern qui — 
.incolerent ist aufzulosen : quod ii — mcolebant. — patrum 
.^memoria] Schulz §.. 82. Nn 7, 1. — prohiduerihf] 
uber die Construction mit dem InfinitiT Zumpt §. 544. — 
Qua ex re fieri] zu dem Infinitiv nach dem Relativum s, 
£ib. I. Cap. XXXI. zu Quibus proeliis — coactos ^sse., — * 
^memoria'] was fiir ein Ablativ? S. Cap.I. zu mobilitate. ^ 
spiritus'] s. Lib. I. Cap. XXXIII. am Endew — habere eX' < 
plorata]^ s. Lib. I. Cap. XLVIII. zu instructam habuit. — 
dicebant'-^ cognoverint] man achte auf den Wechsibl der 
Tempora.'— propinquitatibus ajfinitatibusque'] iiber den 
Plural Zumpt.§. 92. Schulz §. 81. Nr. 2, 1. Die Verbin- 
dung ahnlich wie Lib. I. Cap. XI. necessarii et consangui- 
nei. --« qucmtam auisque] sc. princeps civitatis oder lega- 
tus. Die Stellung aes quisque nach dem.Relativum beruht 
auf euphonischem Grunde, da die {lomer das Zusammen- 
treffen der q iieban. — armata milia] wie Lib. I. Cap. 
XLIX. milia expedita. 
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fttlsiie i^gem nogfra etiani memoriia DiTitiacam f X^ 
tias Galliae potentissimHm > qni cnm magnaepar- 
tis baram regionnmOtum etiam Britanniae impe- 
riiim obtinuerit; nune esse regem Galbam ; ad hune 
wropter iustitiam prudentiamque summam totius 
Mli omnium volnntate deferri; oppida habere nn« 
mere xii, polliceri milia armata quinquag^inta; to^ 
tidero Nejhvios^ qui maxime feri inter ipsos habean- 
tnr longissimeque absint; xv miliaAtrebates, Am-- 
bianotf x milia, Morikios xxt milia,' Menapios ix mi«- 
lia, Caletos x milia, Velocasses et Yeromandtfotf 
totideiil. Aduatucos xxix milia, Condrusos, Eba<^ 
rones, Caeraesos^^Paenranos, qui uno nomine Ger-' 
nani appellantnr, arbitrari ad xl milia. ' ; 

N. Caesar Remos oohortatus liberaliterqne 
ciratione prosecutus omnem senatum ad se conrenire 
priacipamaue liberos obsides ad se adduci iiissit, 
yaae omnia ab his diligenter ad diem facta 8unt« 
Ipse Diritiacum Aeduum magno opere cohortatus 
doeet; quanto opere rei publieae communisque sa-« 
lutie intersit manushostium distineri, ne cumtan- 
ta mnltitudine uno tempore confligendum sit« Id 
fieri posse , si suas oopias Aedui in fines BelloYaco- 
ram li^o Juxerint et eorum agros populari coepe. 



Gap. rV, cum'^ tum etiam\ uber BedealUDg und Constru- 
ction der Partikeln Zunipt $. 723. » maneelfaaft Schulz £• 
105« Nr. 5, 2. — omnium voJuntate] der AblatiT musa 
aut dem ersten Buche hinlanglich belcannt sein. — hume' 
ro] «• Lib. I. Cap. XLVIII. zu totidem humero.. — » /o/i- 
fistimegue'] sehr weit» da die Nervier nicht das ndrdiichste 
Volk in Belgien. I)ie mit que verbundenen S'itzt haben we- 
gen der amplificativen Kraft der Partikel oft weniger Mo- 
ment , wahrend die Verbindung mit et Gleichheit des Ge- 
wichts^uf beiden Seiten bezweckt. — appelkmiur\ nicht 
appeilentur? S. Cap. III. zu incolunt* 

Cap* V. €zd diem'] auf den Tag. Zumpt §, 296. Schuls §• 
i02* Nr. 1,2.-— eommunisque saJutis intersil] commu- 
nis salus ist eigentlich der Zweck , wozu an der Trennung 
der Feinde gelegen ist: nach Zumpt §, 450. Schulz- §. 76» 
Nr. 21t 1. sollte es also heissen? Indieser Verbindungmuss 
Mini wie gefasst werden ? Cic. Font. 6. Salus ipsa rirorum 
fortium innooentiam tueri noo poteit. 
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rint., His mandatig eum ab bb diinittit» PostqnaiQ 
omnes Belgarum copias in unum locum coactas ad 
ae venire vidit neque iam longe abesse ab hia, quos 
miaeorat, ezploratoribus et ab Remie cognoTit; flo- 
men Axonam , quod est in extremis Remorum finji- 
busy exeroitum transducero maturarit atque ibi €»• 
atra posoit, Quae res et latus unum castrorum ri-i 
pis fluminis muniebat et post eum quae essent tor 
ta ab bostibus reddebat et, commeatus ab ReHuo 
reliquisque civitatibus ut sine periculo ad eum por^ 
tari posseot, efficiebat. In eo flumind pons erat{ 
ibi praesidium ponit et in altera parte fluminia Q« 
TituriulD Sabinum legatum cum vi cobortibus rdi-r 
quit; castra in altitudinem pedum xii yallo fomuH 
-que XTUi pedum munire iubet. 

YI. Ab his castris oppidum Rpmoruiii no- 
mine Bibrax aberat milia passuum viix. 14 ox 
itinere magno impetu Belgae oppugnare coepe- 
|!unt. Aegre eo die sustentatum est, Galloma 
eadem atque Belgarum pppugnatio est baec, Ubi 



^ 



Cap. V. ad se] s. Cap. I. lu ad eos. — neque] konnie aacb 
et no.n stehen? Zumpt §. SS4. Schuls £.584. Nr. 2» 8* -^ 
irmsducere] mit doppeltem Accusatiy. s. Lib. I. Ctp;XIL 
zu transduxisset — > maturavW] mit Infinitiv. s. Lib. L 
Cap. VII. maturatl proficisci. — Quae res] i. e. fluminis 
traiectio , was allcrdings auffallend ist , da man vielmehr die 
passive VVendung erwartet: an .flumen als Si^iect zu den- 
ken verbietet der Zusatz ripis fluminis. — post eum 
_quae essenf] woher der Coniunetiv? Die Imperfecla mu- 
niebat-* reddebat — efBciebat schildem nicht vergangene Zu- 
stiinde,- sondem die Realitat ihrer Dauer berubt nur noch 
in der Vorstellung Caesars. MUsste es nicht aber post se 
lieissen? Zumpt §. 550. Schulz §. 95. Nr. 9» 8. Ueber 
die Stellung des Relativums s» Cap. IL -— ponU — reliquil 
-^iubei] auffallender Wechsel der historischen Tempora 
in so naiher Verbindung. « in aliiiudinem] a, L. I. Gap. 
VIII. "^ XVII I pedum] hangt wie der erste Genitiv von 
altitudinem ab (Zumpt §. 767. Schu]z.S. 93. Nr. 10.), so 
dass aitatudo in doppeltem Sinne zu fassen. — munire iu' 
dei'] nicht muniri? Zumpt §.617. Schulz §. 87. Nr.ll, 2. 

Cap. Vl. ex itinere] s. Lib. I. Cap. XXV. — • magno un- 
peiu] wie heisst die Regel vom Ablativus modi ? — ^ sus- 
tentcUum est] was ist Subiect? Sustentare seht oft absolut': 
authalten , wie am £nde des CapiteU sustinere. 
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tireiiniieeta mnltitiidixie. bominuni totis moenibus 
undiqtte lapides' in murnm iaci coepti sunt mu- 
rosque defensocibus nudatus est, testudine facta 

?orta8 succed^nt i^urumque subruunt. Quod tum 
loijf fiebat. Nam cum tanta multitudo lapides ao 
teja coniicerfnt^ in muro consjstendi potestas erat 
nidli*. Cura finem oppugnandi nox fecisset, Icciufi» 
Itemus summa nobilitate et gratia inter suos,,qui 
tunp oppido praeerat» unus ex bis, qni legati de pa- 
ce ad Caesarem yenerant, nuncios ad eum mittit: 
nisi.subsidium si])i submittatur^ sese diutius susti- 
ner€t jiqn posse. 

YIL Eo de media noote Caesar iisdem duci- 
/ bus nsuS) qui nuncii*ab Iccio venerant, Numida» 
et Cretas sagittarios et^funditores Baleares subsi- 
dio oppidanis mittit; quorum adTentu et Remia 
eum spe defensioiiis studium propugnandi accessi^ 
et hostibns eadem de canssa spes potiundi pppidi 
discessit. Itaque paullisper apud oppidum morati 
agrosque Remorum depopulati omnibus vicis aedi- 
ficiisqtte, quos adire poterant, incensb ad castra 



Cap. VI. eoepti sun^ auch coepertmt ? S. Lib. h Cap. 
XLVII. — portas sUccedunf] iiber die Construction Schulz 
J. 81. p. 448. — fnultitudo-^t.oniicerent] Zumpt §.866. 
Schulz §, 72. Nr. 1, 2. Vergl. Lib. I. Cap. II. zu exiren^. 
— nulii] fiber die Slellung s. Lib. f. Cap. VII. zu babe- 
rent nulluin. — summa nobUitate'] iiber den AblatiT der 
Eigenscbaft als Apposition s. Lib. l. Cap. XVIIL zu summa 
auoacia. -— de pace] s. Lib. L Cap. XXVIL Anm. 1. 

Cap.VII. d^ media^jpocte} s. Lib. I. Cap. XII. — iisdem 
dudbu^ usus} isl iisdem.Pronomen AdlectiTum oder Sub- 
stantiTum? (xg^a&ai mit doppeltem Oativ.) — adventu} 
eben so gut. temporal als caussal. Zunipt S.;475. Anm. — 
. ,ea4em de caussa'} Zumpt §. 308. am Ende. Scbulz $. 103« 
Nr, 5> 5* *~- potiundi oppidi] kann potiundi GerundiTum 
sein ? Ziimpt §. 466. 657. Scbuk §. 80. Nr. 17, 1. -* quos 
adire poierant] man erwartet welches Genus? Zumpt $• 
876. dchulz §. 7$. Nr. 2. Oa ticis das Wicbtieere ist, f ilr 
den Gedanken also gr5sseres Recbt behauptet, konnte sich 
das Genus auch nach diesem richten. Vergl. Hirt. Bell. Afric. 
26. oculos meotemque dispositos. ^ adcastra} s. Cap.V. 
zu ad se« 



f 
/ 
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Cdeflariff omnibiis copiis conf endeniiit et ab milibiis 
passaum minus ii castra posuenint, quae castra, 
ut fiiimo atque ignibus significabatur, amplius mi- 
libuls t^aSsuum nit in latitudinem patebahl^' 

YIIL Caesar primo et propter multitudinem 
bostium et propter eximiam opmionem Tirtutis proe^ 
iiosuperseaerestatuit; quotidie tamen equestribas 
proeliis, quid hostis rirtute posset et ^id nostri 
'auderent, sollicitationibus periclitabatur, Ubi no« 
stros non esse inferiores intellexit, loeo prO castris 
ad aciem instruendam natura opportuno atque ido- 
neo, quod is coUis, ubi castra posita eraht, panl- 
Inlum ex planitie editus tantum adversus ih latitli- 
dinem patebat, quantum loci acies instnicta pcciir 

Jare poWat, atque ex utraque parte latevis deiectns 
abebat *et frontem leniter fastigatus paullatim 
ad planitiem redibat, ab utroque latere eius coUis 
transyersam fossam obduzit circiter passuum co et, 

ad 



Gap. VIL omnibus copiis] Zumpl $^ 478* 'Scfaulc %-9i* 
Nr. 5,2. — ab milibus duobus\ &ber dieUmstellung der 
Praeposition Zumpt $.896. — minus ii\ in VVortea? 
Zumpt $. 485. Schulz §. 80. Nr« 7, 8. — castra^ guae 
eastrci] . s. Lib. I. Gap. VI. init. 

'Gap. VIIL primo'] warum nicbt primum? S. Lib. L„Gap. 
XXXI. -— eximiam opinionem virtutis] virtus iat Gegen- 

> stand der Meinung, also was fur ein Genitiv? ^ proelio] 
Dat^T oder Ablativ? Zumpt $. 416. Scbiflz $.81. p*45d. — 
eguestribus proeliis — sollieitationibus'] zu den beidea Ab- 
iativen Tergl. Lib. I. Cap. XV. Oer erste ist bier instrumen- 
ti , der zweite modi : soIlicitationibUs bestimmt nur die Art 
der equestria proelia naher. Oie grammatiscbe Unterordnung 
der equestria proelia wiirde hier der Oeutlicsbkeit Eintrag 
getban baben, da equestrb piroelii sollicitatio nicbt notb- 
wendig eine bestimmte Gattung des proelium cbarakterisirt. 
— pro eastris] s. Lib. L Gap. XLVIII. — loco^oppor- 
hino] sind nicbt Abiativi loci, sondem -— ? Oaran reibt 
sicb der Hauptsatz mit ab utroque latere ctc. , der die vor- 
bereitenden Anstalten *zur Schlacbt angiebt. — natura] 
Uber deU Ablativ. Zumpt^ §» 452. — adversus] nicht Ad- 
-yerbiumy sondern Participinm : zugekebrt denFeinden, vorn. 
-^ in latitudinem] s. Gap. V. zu in altitudinem« "— ex 
utraque parte] Zumpt $• 809. •— lateris] Terbinde man 
nicht etwa mit parte. — frontem] vergl. Gap. XVUI, in- 
fima apertus, Zupfipt $. 458» Scbulz $. 78. Nr. 14, 1. 

Gap. 
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ad extremas foMas casf ella con^titoit ibique torinen- 
^ coUocaTitj ne, cuin aciem instruxisBet, hostea, 
qaod tantum mnltitudine poterant, ab lateribus 

Sugnantes suos circumvenire possent. Hoc facto 
uabus^legionibus^ WjBks proxime conscripserat, in 
oastris relictis, ut, si qua opus esset) subsidio duci 
possent^ reliquas sex legiones pro castris in acie 
constituit. Hostes item snas copias ex castris edn« 
etas instmxerant» 

IX. Palus erat non magna inter nostrum at- 
qtie hostium exercitum* Hanc si nostri transirentj 
lio$^ exspectabant; nostri autem, si abillis ini- 
tiiim transeiindi fieret, ut impeditos aggrederentur, 
narati in armis erant. Interim proelio equestri in<* 
ler dnas acies contendebatur. Uoi neutritransenndi 
liiitium faciunt, secundiore equitum proelio nostris 
Caesar suos in castra reduxit. Hostes protinus ex 
eo loco ad flumen Axonam contenderunt, quod esse 
post nostra castra demonstratum est. Ibi radis re* 
pertis partem suarum copiarum transducere conati 
ennt eo consilio, nt, si possent, castellum, cui 
praeerat Q. Titurius legatus, expugnarent pontem- 
que interscinderent, si minus potuissent^ agros 
Remorum popularentur, qui magno nobis nsui ad 
bellum gerendum erant, commeatuque nostros pro- 

' liiberent. 

X. Caesar certior factns ^b Titurio omnem 
equitatum et levis armaturae Numidasy fundi- 
tores sagittariosque pontem transducit atque ad 
eos eontendit. Acritei: in eo loco pugnatnm est. 



Cap. VIII. ad ^xtremas fossas\ s. Cap.' IL zu interiorem 
Galliam. — si qud} irgendwie (91 nov). Znmpt $. 288. 
Schuls S. 101. Nr^ 4, 2. 

Cap. IX. si— fransirenel s. Lib. I. Cap. VIIL za $1 possent. 
— in armisl ^>c Waffen gleichsam das Kleid des SoIda-_ 
ten, — secundiore '^proelio'^ s. Cap. VIIL zu loco — op- 
portuno — • quod esse"} Nommativ oder AccusatiT ? S. L4o. 
1. Cap, L zu dictum est. Cap. XJLVl. Anm. L — si mi- 
nus potuissen^ kbnnte aucn heissen? Zumpt $. $43. am 
Ende. Schulz $. 105. Nr. 12, 2. 

Cap. X. ad eosl s. Cap. L 

'C lui^ Caesar. E 
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Hostes impeditoB nosf ri in flmniiie aggmsi.magnpii^ 
eorum numenim occidemnt, Per eorun^ corpQi:^^ 
reliquos audacissime transire conantes multituaine 
te^orum repulerunt; primos, qui transierant, equi- 
tatu circumventos interfecerunt. Hostes ubi et de' 
expngnando oppido et de flumine transeundo spem 
90 fefellisse intellexerunt neoue nostros in locuia 
iniquiorem progredi pugnandi caussa Tideruni, «tr 
que ipsos res &'umentaria deficere coepit) ceiiciliii 
con?ocato constituerunt optimum esse don^uDl 
saam quemque reverti, et quorum in fines priaiuni 
Romani exercitum introduwsent, ad eos defen^eiu 
dos undique convenirent, ut potius. in suisrqiiain 
in alienis nnibus decertarent et .domesticis bopiM ret 
frumentariae uterentur. Ad eam sententiam fsimi 
reliquis caussis baec quoque ratio eosdeduxii, quo^ 
Divitiacum atque Aeduos finibus BcUoTacorum apr 
prppinquare cognoTorant» His persuaderi, ut dia- 



Cap. X. Hostes — eoruml s, Lib. I..,(>p. HV. lefzte Anin. 
repulerunt^interfecerunt\ iiW das Asybdetcm s. Lib. L 
Cap.XLIV. Amn. 2. — heque^viderunt'] s.'C»p. V. ne- 
que iam longe abesse— cognoWt -^ deficera} iiber die 

/ Construetion.Zumpt §. 888. Scbuls $. 78. Nr. 5, 1. $,gi» 
Nr. i. p. 451. Nr. 7. p. 454. . t- 4iqnstUueruni] fteliten 
die Ansic]it fest; wie gewobnlicb constmirt? Zumpt $.614. 
— domum SiUmt quemque'] tibefr ^e Stellung s. fib. L 
Cap; LIL Aam. 1. ; uber domom Zumpt $• 400. Scbnls §^ 
82. ffr.4. — primum\ s..Ca>.Vm. Anm. ^. — .^ coitf 
vehirent] man acbte auf den Wecbsel der Construction. 
Scbulz §• 88. Nr. 8. Konnte nicbt ^ucb et ut steben? S. 
oben Eu constitnerunt. — guam m alienis"] was Zumpt 
$. 745« ▼on et— et sa^, muss nacb Caesars ond Gceros 
Spracfagebrancb auf disiunciive Satse iiberbaupt ausgedebnt 
werden. — domestieis copiis reifrumentariafi] das Ad- 
iectivnm sollte Jog(!sch sfreng sum Blauptbegriff, r^ frumen- 
tariae , construirt sein ; diese Vertauschung (von Gramma- 
tikem wie gtoannt?) ist aber dann selbst inProsa nicht un; 

Sewobnlicht wenn das Nomen regens mit seinem GenitiT in 
er Vorsteilung Einen Xzusammengesetzten) Begriff bildet. 
Liv. II , 51 , 7« besterna felicitate pugnae ferox „ gestriges 
Krieg^Iuck«V IV, 9, 13. pacb domesticam curam Mbaus- 
liche Friedenssoi^ge **. Dazu ist auch Cap, VIII. ezimiam 
opinionem ^irtutis zu rechnen. 
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jSns lAonreiitm neq^BwlB ainilram ferir6iit,'''iitftf 
poterat. . . ' 

Xf« Ea re tonstitiita seeunda Tigilia magno 
coin strepitu ao tumnltu castris^ egresBi niillo'cert0 
ordine neque imperio, cum sibi quisque primnm it|« 
neris locum peteret et domum pervenire properaret, 
fecernnt, ut consimilis fugae .profectio yideretnr. 
Hac re statim Caes«nr per speculatores cognita in« 
sidias Teritus, quod, qua de cansisa discederent^ 
n6nduin perspexerat, exercitum equitatumque ca^ 
stris continuit» Prima luce confirmata re ab. ex- 
ploratoribus omnem equitatum, qui noTissimniJi 
agmen moraretur^ praemisit. His Q« Pedium eft 
L. Aurunculeium Cottam lcgatos praefecit. T, La« 
biennm I^gatum cum legionibus tribus subsequi ius- 
sit. Hi noTissimos adorti^et multa milia passuuih 
prosecuti magnam. multitudinem eorum fngientinm 
conoiderunt, cuni ab extrenio agfnine, ad quos Ten- 
tum erat, consisterent fortiterque impetum nostro- 
mm militum sustinerent, prioresque, quod abesse' 
a periculo Tiderentur neque ulla necessitate neque 

Capf X, neque suis] nicht neve? Zumpt §. 535. Ueber clie 
Conslruction von persuadere Zumpt $. 615. — non poie^ 
rat'] iiber di& Slellung vergl. Cap. VI. zu nulli. 

Caj>..XI. secunda vigilia'] wie verschieden von de secanda 
vig.? Zumpt §. 475. Anm. Schulz §. 82. Nr. 7, 1. — 
magno curn slrepilu] ist die Praeposition nothwendig? S. 
Lib. I. Cap. XXXil. zu magno iletu. — - nullo certo or* 
dine\ was fur Ablative? Zumpt §. 645. (letztes Beispiel.) 
Schulz $• 80« Nr. 12, 1. -^ sibi quisque] s. Cap, X. zii 
domum suam quemque. -— fecerunt^ u£] auch hier Phra- 
se? — fugae] Geniliv oder Dativ? Zumpt $.411. p.866» 
Schulz §.77. Nr.2, 2. jp.407. — exercitum, equitatumque] 
s. Lib. L Cap. XLVIIL zu exercitum. — castris conti- 
nuit] a, Lib. I. Cap. XL. p. 41. zu castris ac paludibus. ~ 
Prima luce] s. Lib. I. Cap. XXII. Anm. 1. — His] nacli 
vorausgehendem equitatum s. Lib. I. Cap. II. zu exirent. 
Ebenso nnten hi auf legatum cum legionibus tribus , und ad 
quo^ auf agmen bezogen. — novissimos — eorum] s« Cap. 
X. Anm. i» ^ a6 extremo agmine] s. Lib. I. Cap. Lu. 
zu a dextro comu. — consisterent] VVechsel des Subiects. 
scil. hostes. •— viderentur] kann der Oativ der Person bei 
videri im Sinne von putarefehlen? Zumpt §. 380., unvoll- 
standig Schulz §. 75. Nr» 3. 5. Wie iat aber der Coniun- 
ctir za erkTdren : S. Lib. L Cap. XXXIX. p,. 39. zu diQeceiLt» 
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imperio contiiifreiitiir, oxaadito clamore perCurba* 
Cia ordinibus omnes in fuga (sibi praesidium pone- 
rent. Ita sine ullo periculo tantam eorum multitn- 
dinem nostri interfecemnt, quaiitum fiiit diei spa-* 
tiuta; dub occasumque solis destiterunt seque in ca- 
8tra> ut erat imperatum, recepenint. 

XIL Postridie eius diei Caesar, prjnsquam 
se bo^tes ex terrore ac fiiga reciperent, in fines 
Suessionum, qui proximi.Remis erant, exercitum 
duxit et-magno itmere confeclo ad oppidum Novio- . 
dunum contendit. Id ex itinere oppugnare conatus, 
guod vacuum ab defensoribus esse audiebatj» pro- 
ptei' latitudinem fossae murique altitudinem pau- 
cis defendentibus expugnare non |>otuit. Castris 
munitis Tineas agere quaeque ad oppugnandum usui 
erant comparare coepit. Interim omnis ex fuga 
'Suessionum multitudo in bppidum proxima nocte 
con?enit. Celeriter vineis ad oppidum actis, aggere 
iacto turribusque constitutis magnitudine operum, 
quae neqiko Tiderant ante Galli neque audierant, et 
celeritate Romanorum permoti legatos ad Caesarem 
de deditione mittunt et petehtibus Remis , ut con- 
ser?arentor, impetrant» 

Cap. XL sibi praesidium] SchulE $. 77. Nr. S« -^ sine ulio 
periculo] s.Lib. 1. Cap. VlL p. 7. ^ iantam^^quemium'] . 

^ d. h» als die Lange des Tages erlaubte. Hier sind zwei ungleich- 
artige Begriffe emander gteicfagcsetzt, die nur in ein Verhaltniss' 
zu einander gesetzt werden k5nnen. -— sub ocea^mgue'} 
Zumpt $.S19. Schulz §. 104. Nr. 3, 2. Zu que, stattdessen 
man eine adyersative Partikel erwarte^ s. C. IIl. zu paratosque. 

Cap. XII. ex ierrore aefuga"] nach dem Schrecken und deo 
Schlappen (Zumpt $• S09« Ster Absatz) der daranl erfolgten 
Flueht sich erholen. Ist es ndthig an eine doppelte R^eu- 
tung des recipere, die' eigentliche zu fuga und die figurliche 
zu terrore , zu denken ? — Warum recipereni 7 S. ^^ib. L 
Cap. XIX. p. 18. zu conaretur. — ea: iiinere] s. Cap. Vl, 
Anm. 1. — tvacuum ab defensoribus] Zumpt §. 462. — 
paueis defendeniibus] wie aufzulosen? (quanquam. Zumpt 
§. 642.) — usui erant] Zumpt §. 422. Anm. Schulz §. 77. ■ 
Nr. 7. — de dediiione'] .s. Lib. L Cap.XXVII. Anm. 1. 
— ut conservareniur] niclil conserventur? S. Lib. L ~ 
Cap. III. zu persuadet^ ut— occuparet. Uangt derSatz von. 

Jirlentihus oder von impetrant al>? Vergl. Zumpt §. 811- 
iehe aber auch Lib» L Cap. \X. z.u.\m^e\twDX« 
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XIIL Caesair obsidibos doceptis primis d?ito- 
iis atqne ipsius Galbae regis duobns filiis arniis- 
qoc omoibus ex oppido traditis in deditionem Sues* 
siones accepit exercitumque in- Bellovacos ducit» 
^ui cnm m suaqnc omnia in oppidum Bratuspan* 
tiam contmissent atquc ab eo oppido Caesar cuiu 
exercitu circiter milia passoum quinquo abesset, 
omnes maiores natu ex oppido egpressi manus ad 
Caesarem tendere et tocc significare coeperunt sese 
hi eius fideraae potestatem yenire neque contra Po- 
|»iilum Romanum armis contendere. Item, cum ad 
oppidnm accessisset castraque ibi poneret, pueri mu<^ 
lieresque ex mnro passis manibus suo more pacem 
Ab Roroanis petierunt. 

XIY* Pro bisDivitiaous (nam post discessum 
Belgarum dimissis Aeduoruni copiis ad eum rever^ 
terat) facit verba : Bellovacos omni tempore in fide 
atque amicitia ciyitatis Aeduac fuissc; impulsos a 
8U1S principibus, qui dicerent Aeduos a Cacsare ^ 
in servitutem rcdactos omncs indignitates contume^ 
liasque perfcrre, et ab Aeduis ilefecissc ct Popiilb 
Romano bclluro intulisse. Qui Iiuius consilii priti- 
cipes fuissent^ qubfl intcUigercnt, quaiitam cnlami-- 
tatcm civitati iutulissent, in Britanniani profugissc. 
Petcre non solum BeUovaco^) sed etiam pro bis 



Cap. XIII. primis civilatis\ ist Subiect des Participialsatzes. 
VergK Lib. i. Cap. XXXI« p. 29. obsides dare nobilissimos 
civitatis. *^ in Bellovctcos'} s. Lib. L Cap. X. zu iu Se- 
gusbnos. — - ducif] VVecbsel dcr Tenipora , ^ie Cap. V. 
'^ €id eo oppido'] s. Lib. I. Cap. Wu Anm. 1. •— ma- 
iores natu] Schulz $.80. Nr. 6. p. 4S:2. Zumpt §. 467. — 
in eius fidem ac ffolestatem venire] Tenire , sicb begeben. 
-•- ex muro'] Zumpt §, S09» Schufz §. 103. Nr. 6, 1. 

Cap. XIV. reverterat] nicbl rcversus erat? S. Lib, L Cap. 
XXXL Anm.^, ^ indignUates] iibcr den Plural Zumpt 
$. 92. Scbulz §, 81. Nr. 2,1.— et ab Aeduis'] man las- 
se sich durcb <las corrcspondirende et nicbt storen. — de- 

. fecisse] Scbulz §. 81. p. 454. — quod intelligerent] mit 
welchem Unlerschied wiirdc der ConiuncliT PIus<\uwk\v^t- 
fecli slcbco ? — profugisst\ ubcr AVft K\xi\^%%^Tk^ ^t* Vi^-- 
auMutralinun nacb dem Rtlatitum 2iumi^\ ^.I^S. 
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Aediiofly ut aua olementia ac manAuetadine in eos 
at^tun Quod si fecerit, Aedaorum auctoritatem 
apud omnesBelgas amplifiGaturfim, quorupi aiixijib 
atque opibus^ ai qualbella inciderint, soate^taire 
wnsuermt. . 

XY« Caesar honoris Diyitiaci atque Aeduo- 
nim caussa sese eos in fidem recepturum et conser* 
Taturum dixit; sed quod erat. civitas magna inter 
Belgas auctoritate atque hominum moltitudine.prae- 
stabat, DC obsides poposcit. His traditis.oronibas* 

Zue armis ex oppido coliatis ab eo loco in fines Am-' 
ianorum peryenit^ qui se suaque omnia sinemora 
dediderunt. Eorum fines Ner?ii attingebant. Qae^ 
rum de natura moribusque Caesar cum quaereret, 
sic reperiebat: NuIIum aditum esse ad eos merca- 
toribus, nihil pati vini reliquarumque rernm ad 
Inxariam pertinentium inferri, quod his rebus re- 
laniguescere animos eorum et remitti yirtutem exi- 
Btimarent; esse homines feros magnaeque yirtutfs, 
faicrepitare atque incusare reliquos Belgas , qui se 
Populo Romano dedidissent patriamqde virtutem 
proiecissent; confirmare sese neque legatos mis- 
euros neque ullam conditionem pacis accepturos. 



Cap» XIV* sua demeniia] warum steht sua Toran? Vergl, 
Lib. I. Cap. LIII. p. 56. eu suum familiarem* -^ feeerii] va> 
trittwelcfaesTempus? — amplificaturuni] die Auslassung 
des Subie<;to wird nach den ▼ielen Beispielen des ersten Buchs 
nicht mehr bcfremden. — * susientcwe consuerint'] sc Ae- 
dui ; sustenlare steht entweder wie Cap* VI. absolut , oder 
man hat sich bella als Obiect aus dem Vorhergehenden 
zu denken > wie Lib. V. Cap. XXXIX. aegre is dies sustenA 
tatur. 

Gap. XV. honoris Divitiaei] aus Achtung gegen Dirit : ho- 
nor also subiectiT oder obiectiv zu fassen ? — attingebani] 
was fiir ein Imperfectum? — sic reperiedat"] s. Cap. IV. 
Anm. S* -— nihil paii vini] man merke die Steilun^ 
der Negation die eigentlich zum Verbum gehort : non pati, 
worauf dann folgen miisste ? Zumpt $. 709. Schulz §, 95. 




— faceret. 



1. 1 B E R IL 71 

XYL Cam per eoram fines triduiim iter fecifl- 
flet ) inveniebat ex captivis Sabim flumen ab cafitris 
nuU n<m amplius milia passunm decem abesse ; trans 
iA flumeh omnis Nervios consedisse adveiitumque 
SbrRomanonim exspectare una cum Atrebatibus et 
VerOmanduis finitumis suis : nam his utrisque per- 
Huaserant, uti eandem belli fortunam experirentur; 
taspectari etiam ab his Aduatucorum copias atqne 
esse in itinere; molieres. quique per aetatem ad pi^- 
gnam inutiles Tiderentur in eum locum coniecisse, 
quq ptopter paludes exercitui aditus non esset. 

/XVlI. His rebus cognitis exploratores cetf- 
'iufionesque ptaemittit, qui locum idoneum castris 
'dellgant. Gumque ex dediticiis Belgis reliquisque 
Gallis complures Caesarem secuti una iter facerent, 
qnidam ex his, ut postea ex captivis cognitum est, 
eofeHm dierum consuetudine itineris nostri exercitus 

X" erspecta nocte ad ]Ver?ios pervenerunt atque iis 
emonsti^arunt inter singiilas legiones impedimen- 
toram magnum numeram intercedere, neque esse 
quicquam negotii, cum prima legio in castra venis- 
set reliquaeque legiones magnum spatium abessent, 
hanc sub sarcinis adoriri ; qua pulsa impedimentts- 



Cap. XVL triduum\ was fiir nn Accusativ ? Ueber die Ab* 




eist finit. — persuaseranf] Uebergang welcber Art? — 
atgue'] Zumpt §• 333. Scbulz §. 105. Nr. 3 , 1. — tjui- 
que"] iiber die Auslassuog des Pronomens s. Cap. XIV. zu 
profugisse. Miisste bier nicbt die passiTe Construction ge- 
w^blt sein? . S. Lib. L Cap. XIL zu transduxisse* — per 
aefatem] Zumpt §. 301. am Ende. Scbnlz §. 102. Nr. IG, 3. 
Cap. XVIL eorurn dicrum — exercitus\ man merko dasBei- 
sniel Ton drei Genitiven. Ueber eorum dierum s. I^ib. L 
Cap. V. zu trium mensium cibaria. Vergl. Scbulz §.76. Nr. 
13 > 3. — fieque — quicuuaml s. C^p. XV. zu nihil pati 
vini, und Scbulz §• 101. Nr. 2, 6. — venissent] cuiii ist 
bier das temporale, also v^rtreten venissent und abessent 
wplcbe Tempora? — hanc siib sarcinis'] innn inerke das 
advrrbialc sub sardnis, statt desseu rin Adieclivum oderPar- 
ticipium erwartet wird, wie saicinis impeditani ; dazu ver- 
niocbte den Lateiner der Mangel eiii&sV»d^d^\\im% ^q^ ^m«., 
S. Lib. I. Cap. XX ViL zu eum m i^ancr^ 
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goe direpfis fiituruin , ut reliquae contra oouBistire 
non auderent. , Adiuvabat etiam eorum consiltiUB, 
qni rem deferebantj quod Nervii antiqnitttft^- cam 
equitatu nihil possent (heque enim ad boe tempu 
ei rei studenty sed quidquid poiSBunt pedestribiis 
Talent copiis), quo facilius finitnmorum equitatam, 
Bi praedandi caussa ad eos ^enisset, impedireof^ 
feneris arboribns incisis atque implexis crebris in 
latitudinem ramis enatis et rubis sentibusque ii|ter- 
iectis effecerant, ut instar muri hae sepes muninien-> 
ta praeberent, quo non modo intrari^ sed ne per- 
spici quidem possit. His rebys cum iter figminiB' 
nostri impediretur ^ non omittendum sibi consiliiui 
Nervii aestimaverunt. . 

XVnL Loci natura erat haec, quein locnm 
nostri castris delegernnt : CoIIis ab summo aequa- 
liter declivis ad flumen Sabim , quod supra noipuia- 
Timus, Tergebat. Ab eo flumine pari acdivitate eol- 
lis nascebatur adversus huie et contrarius, passnfl 
circiter ducentos, infima apertus, ab superiore parte 



Cap. X VIL futurum^ uJ^ s. Lib. I. Cap. XX. p, 19. — Ad^ 
ijuvabafi Subiect ist der folgende Satz mit quod ^ der Um- 
stand, dass "• — - emtiquiius] s. Cap. IV. -^ neque enim\ 
%, Lib. L Cap.XXXI. p. 30. — ei rei\ auf equitatu poM. 
bezogen. Vergl. mit Lib. I. Cap. XLIV. p. 47. zu idque. .— 
€id hoc tentpus'] s. Lib. L Cap. XLIV. p. 46. an ad id tem* 
pus. — iid eos] s. Capv I. — indsis] verscbnitteny iii* 
rer Krone beraubt, um die Zweige desto mebr an den Sei* 
ten berauszutreiben. — implexis crebris^ — enatis'] vcrgU 
Zumpt §. 394. Anm. 2- §^ 641. Lib. I. Cap. XXVII. za 
locuti flentes. B. G. IV, 23. expositas bostium copias ar^ 
matas conspexit. Cic. de Div. X, 27. Qui cumignotum 
quendam proieclum mortuum vidisset. II, 41. lovis puer, 
qui lactens cum lunone Fortunae in gremio sedens mam- 
mam appetens castissime cdlitur. ^ non rnodo] s. Lib. I* 
Cap. AVl. — quo — possit] nicbt vergangene Absicbt 
der Nervier. s6ndern iiir die Gegenwart dauemdes Re- 
sullat : munimenta ea , in quae -^ Zumpt $. 614. 

Cap* XVIII. Loci — quem Jocum] s. Cap.Vii. leizte Anm. 
Lib. I. Cap. XLIX. — Ab eoflumine] s. Lib. L Cap. 1. 
ztt ab Sequanis. — passus] ^u nascebatur zu b eziefc en : 
also was fur ein Accusativ? — • infima aperlus] s. Cap* 
VIII. zu frontem fastigatus. — ah ^ parte] s. Cap. %l, 
zu ab ezlremo agminc. 
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s&yMtrtfl, nt non facile introrsus perspici posset. 
Iiifoa enB silvaB hostes in occnlto sese continebant ; 
in aperto loco secundum fiunien paucae stationeB 
eqnitam videbantur. Fluminis erat altitudo circiter 
pednin trii^m. ' 

XIX« Caesar eqjaitatu praemisso .subsequeba- 
tor omnibus copiis ; sed ratio ordooue agminis aliter 
0e Iiabeb^t ao Selgae f|d Nervios aetnlerant. Nam 

S&od ad bostes appropinquabat, consuetudine sua 
aesar sex legiones expeditas dncebat; ppst eae to^ 
tina exercitus impedimenta coUpcarat; inde duae 
legiones, quae proxiine /obnscriptae erant, totum 
agmen claudebant praesidibque impedimentis erant, 
Bq^ites ^ostri cum fimditoribus sagittariisque flii- 
men transgressi cum liostium equitatu proeliun^ 
eommiserunt. Cnm se illi identidem insilvas ad 
suoe reciperent ac rhrsus ex silva in nostrps iifipe- 
tum facerent, neque nostri longiils quam quem ad 
finem porrecta loca anerta pertinebant cedentes 
inseqni auderent; interim legiones sex, quae pri- 
mae venprant, opere dimenso castra munire coepe^ 
rnnt. Ubi prima impedimenta nostri exercitus ab 
his, qui in silvis abaiti latebant, visa sunt, quod 
tempus inter eos committendi proelii convenerat, ita 
ut intra silvas aciem ordinesque constituerant atque 



Cap. XVIIL in aperto ioco] worin liegt der Grttiid des Asjn- 
aetons? S. Lib. L Cap, XLIV. Anm. 2. — secundum 
flwnen\ Zumpt $. 303. Schulz $• 102. Nr. I^ «— vide- 
(Hmtur] man merke den passiyischen Gebraucb. 

Cap* XIX* omnibus copHs] s. Gap. VIL — eonsuetudine 
sua] 5. Lib. L Cap. L. Anm. 1. — in silvas — ex siiua'] 
merkwiirdiger Wecbsel des Numerus. Den Plural silTae 
erklare wie ripae Lib. L Cap. XXXVII. vorletate Anm. — 
porreqta'] ist mit pertinebant zu Terbinden : ein malendes 
Participium, deren sich namentlich Dichter zur Veranschau- 
licheng eines Gegenstandes bedienen. Dahin gehSrt auch aus 
dem folgenden Satie abditi latebant. — primae] Zumpt §, 
686. Scnulz §*d4. Nr. 6. — dimenso] passivisch. Zumpt 
$. 6S2. Schulz $. 64." Nr. 4. -^ convenerat] s. Lib. !• 
Cap. XXXVI. zu quod — convenisset. — ita ut"] so wie, 
d. h. ubi primum, simalac, ftatt desscn das einiiaGae ut daf 
Gew^hnlichere ist. 
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ipsi sese confirmaTeraiit, sul^ito omnibue cppiu.pro- 
ToIayeTunt impetumque.in nostros equites feccrniit. 
His.facile pulsis ae protnrbatia iiicreaibill celeritate 
fid ilumcn decucnrrerunty ^tpaeneuno tempore elt 
ad silFas et in flumine et iam inmanibus iio^tris^lJ^C^ 
ates vJderentur* Endem autem celeritate adverisb 
.poUe ad nostra castra atquiB.eos, qui in opere.oeei^- 
bati erant, cpntenderunt. 

XX. Ckfedari omnia nno tempore erant agenf* 
^a: vexillum proponendum, , iquod erat ]nsi|;ii^ 
cuni ad arma concurri oporteret;' /signum tnbci dlAi^- 
dam; ab opere revocandi milites;' qui pa^dolotf* 
giu9 ageeris petendi caussa processerant, .'arc^^etf- 
'di; acies iiistruehda, iriilite^ cohorti[indi, si^niub 
aaiidumt quarum rerum ;ina|;naMi bnrtem feinpbrls 
breyitai^ ^t successus et !'nc^i*siis nostium inapedie- 
bat^ His difficultatibus duae )^es efant suostdicll, 

0cieiitia'\atque usus militum^ qubd ' superiorlfaus 

• ■ ■...«.'■-/• ...... ... 

Gap. XIX. 07nfii!6i/5 copiil^J f. Anizi. 1. d. Cap. -^ paenc\ 
mit Yrelchem Unterscfaied Ton fere iind prope? ZiunpT $. 
279. Schtilfc §. 101; Nr. 7» 4. 5. w et ad sHvas. et cqi] 
man merke das dreifache correspoodirende et. — in^mmi- 
bus nostrii] d. i. seiir nahe. Andere Bedeutungen dieser 
Redensart s. bei Zumpt $. 816. Schulz $. IQ^. ru>« 2, 1. — ^ 
viderentur} s. Gap. XVIII. letzte Anm. — adverso dolle2 
waa fiir ein Hiigel? S. Cap. XVIII. Eigenlhumlicher ^- 
brauch des Abiativs bei Uislorikem, scheinbar fiir per mit 
dem AccusatiT , in der That aber AblatiT der Richtung ; von 
wo aus, Ton %vo her, oder des Mittels. Vergl. Caes. B, C. 
I. 40. his pontibus pabulatum mittebat. Tacit Uist. IV, 68. 
vpars monte Graio traducuntur. 

Cap. XX. vexillum proponendum] welche Partikel wiirden 
wir im Deutschen gebrauchen, uiii das Verhaltniss der Satze 
kiar su machen, und warum muss diese im Lateinischeu 
fehlen? S. Zumpt §.845. Angi; p. 315. — brevitas tem- 
poris et successus"] die Kiirze der Zeit ist durch das Ueran- 

. riicken und theiiweise Angreifen der Feinde bedingt : man 
erwartete also nicht Coordination der Begriffe, sondern -— ? 
Der Fali gehort also in das Gebiet welcner Figur? Zumpl 
§. 741. .Schulz $. 107. Nr. 7. Offenbar ist durch diese un- 
gezwungene Wendung einer schwerfalligeren Syntax ausge- 
wichen. — His difficuUatUms'} Dativ oder Ablativ ? l)ie 
Entscheidung der Frage hangt von dei* ungezwungenen Verbin- 
dungab: suhsidio essesssabieTare. — - scicntio atquc usus] 
nicht acienlia usu comparatiy aondern usus ist die durchUe- 
buDg gewonnene Routinet beide Begriffe erganzen sich also. 
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proeliia esercitati, quid lieri oporteret , non minus 
commode ipsi sibi praescribere quam ab aliis doceri 
poterant, et quod ab opere singulisque leglonibus 
eingiilb& legatos Caesar discedere nisi munitis oa^ 
Btn9 yetiierat* Hi prop.ter propinquitatera et cele* 
ritat^m hostium nihil iam Caesaris imperium specta- 
baint, sed per se quae Yidebantur administrabant. ' 
XXI. Caesar necessariis rebus imperatis ad 
cohortandos milities quam in partem fors obtulit 
decucurrit et ad legiohem decimam deyenit. lytilT- 
tes noh longiore oratiohe cohortatus quam'iiti>uae 

Eristinae virtutis memoriam retinerent n^ pertur' 
arentur animo hostiuraque impetum fortiter sus- 
tinerent, quod non longius hostes aberant quam 

Suo telum adiici posset,. proelii committendi signum 
edit. Atque in alteram partem item cohortandi 
caussa profectus pugnantibus occurrit. Temporis 
f anta fuit exiguitas hostiumque tam paratus ad di- 
micandum animus , ut non modo ad insignia accora- 
modahda , sed etiam ad galeas induce.ndas scutisque 
tegimenta detrahenda tempus defucrit» Quam quis- , 
que in partem ab opcre casu devenit quaequc prima 
signa conspexit, ad haec constitit, ne in quaeren- 
jdid suis pugnandi tempus dimitteret. 




$. 801. Schulz §. 102, Nr. 16,2. 
Cap. XXI. /ors obtulit] scil. ut decurreret ', \traruin niclit eum ? 
— suae prislinae virtutis'} warum stehl suae voran? — 
heti perturbarenturl warum nicbtneqiie? S. Lib. I. Cap. 
XX Vl, p, 24. vergl. mit L. H. Cap. X. p. 67. — animo'] 
zum Singular verel. Lib. I. Cap. XXV. zu manu emittere. — 
hostiumque] s. Cap. XI. letzte Anm. — - quod — aberani] 
kann schon aus welcbem Grunde nicht zu dem vorhei^ehen- 
den Satz gezogen werden ? — quam quo — possetX i. e. 
quam id , quo : wie ist der ConiunctiT zu erklaren ? Zumpt 
$.^ 658. 560. Schiilz J. 84. Nr. 15. — tempus defuerit] 
mit welchem Unterschied von deesset? Zumpt $. 504. 
Schulz J. 92. Nr. 8, 1. 2. — Quam, quisque] iiber dic 
Stellungs. Cap. IV. zu quantum quisque. — prima signa] 
s. Cap. aIX. su primae. — in quaerendis suis'] s. Zumpt 
§t 818. 
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XXIJU Instriicto exercitu inagis ut loci natura 
dciectusque coIUai et necessitas temporis , quam ut 
rei militaris ratio atque ordo postulabat, cum di- 
Torsis locis legiones aliae alia m parte hostibiis re« 
sisterent, sepibusqne densissimis, ut ante dempn- 
strayimus, interiectis prospectus impediretur; ne- 
que certa subsidia collooari neque quid in quaque 
parte opus esset provideri neque ab uno omuia 
imperia administrari poterant. Itaque in tanta re- 
rum iniquitate fortunae quoque eventus varii seque* 
bantur. 

XXIIL Legionis ndnae et deciroae milites ut 
in sinistra parte acie cQnstitcrant, pilis emissis cur- 
60 ae lassitudine exanimatosvulneribusqueconfectos 
«Atrebates — nam bis^ea pars obvenerat — celeri- 
ter ex loco superiore in fltimen compulerunt et trans- 
ire conantes insecuti gladiis magnam partem eorum 
impeditam interfecerunt. Ipsi transire flumen non 
duDitaverunt et in locum iniquum progressi rursns 
regressos ac resistentes hostes redintegrato proelio 



Cap. XXU. lod naJtura deiectusgue collis] s, L. I. C. XXXL 
p* 31. za eiempU cruciatusque. — necessitas temporis^ 
Cic Offic I, 21. Cum tempus necessltasque postulat. — - 
rtUio atque ordo'] zu erklaren nadi Zumpt §. 741. Schulz 
$. 107. Nr. 7. , wie of t bei Cicero, ratio ac via , sysf emati- 
5che Methode. — legiones aliae alia in parte"] s. Lib. I» 
Cap. XLVIIL su auos — skiguli slngulbs. — negue^ne^ 
que — neque\ dreifaches correspondirendes neque. S. Cap» 
XIX. zu et ad silvas etsq. — in tanta — iniquitate'] Zumpt 
§. 817. Schulz $. 104. Nr. 2, 4. 

Cap. XXIII. Legionis nonueei decunae'} der neunzehnfen? 
Zumpt $. 118. Schuljs $. 45. p. 182. 5. Wie ▼erhalt sich 
dazu die Lesart zweier Ausgaoen: legionum nonae etc.? 
Konnte es auch legionis et nonae et oecimae heissen? *- 
€icie} Zumpt $.85, 3. Oiese Form hielt Caesar nach 
Gellius Zeugniss (Noctl. Attic IX, 14.) fiir die richlig&' 
rc. — eursu ac lassitudine'] in welchem Verhaltniss ste- 
Iien die beiden Substantive? Pllnius sagt lassitudo itinerum 
im obiecliven Sinne. S. Cap* XXII. zu ratio atque ordo. 
Lib. I. Cap. XXXIX. su Tocibus ac timore. Cap. II. zu 

. belii atque fortitudinis. — conantes^eorum] s. Lib. L 
Cap, LI V. lelzte Anm. — transire — dubitaverunt"] liber 
dic Consti-uciion s. Cap. II. zu dubitandum ««- quia* <— 
rursus regressos] Zompi $. 747« 



>>, 
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!■ fagnin dederant» - Item alia in parte djversae 
daae legiones, undecimaet octaTa, profligatia Ye- 
Tomandgis,» ^^ibnscum erant congressi, ex loeo su- 
periore in ipsis fluminis ripis proeliabantur. At 
..tam totis fere a fironte et ab sinistra parte nudatis 
castrisj cum in dextro cornu Icgio duoaecima et non 
raagno ab ea intervallo septima constitisset, omnes 
Nerrii confcrtissimo agmme duce Boduognato, qui 
summam imperii tcncbat, ad eum locum contcnde- 
rant, quorum pars apcrto laterc Icgioncs circum- 
▼enire, pars summum castrorum locum peterecoe* 
perant; 

XXIV. Eodem tempore equites nostri levis- 
que armatnrae pedites, qui cum iis una fuerant^ 
^ios primb hostium impetu pnlsos dixeram, eum 
86 ia eastra reciperent, afdversis hostibus occurre- 
liant ae rursus aliam in partem fugam petcbant; et 
calones, qui ab decumana porta ac summo iugo coI« 
lie nostros yictores flumen transisse conspexerant^ 
praedandi caussa egressi cum respexissent et hostes 
in nostris castris versari vidissent ^ praecipites fu- 
gae sesc mandabant.. Simul eorum, qui cum im- 
pedimentis reniebant, clamor fremitusque orieba- 
tor, aliique aliam in partem perterriti ferebantun 
Qnibns omnibus rebuspermoti equitcs Treviri, quo- 
ram inter Gallos yirtutis opinio estsingularis, qui 
anxilii caussa ab ciFitate missi ad Caesarem vene- 



Cap. XXIir. diversae\ Participiuin in ei^«DtIic1ier Bedeu- 
tune. — legiones — congresst] wel^be Figur ? S. Cap. XI. 
eu His. — in — ripis] auf beiden Ufcrn V S. Lib. 1. Cap. 
XXX VII. Torletztc Anm. — a fronte et ab — parte\ %• 
Cap. XI. zu ab eztremo agmine. — - aperto latere\ ^ s. Lib. 
I.^ Cap. XXV. — summum eastrorum locum] oicht Ge- 
nitivHj partitivus. — coeperunfX Ziunpt $. 367. Schuls 
5.72. Nr.l, 1.2. '^ . 

Qap. XXIV. dixeram] n3mlich Cap. XIX. Das Plnsquam- 
perfectum su erklaren nach Cap. L dixeramus. •— <u;— 
petebant] und sogleich (ad occursum). Wie sind die Im- 
perfecta dic^es Cnpitels zu erkiaren? (Schiiderung gleich- 
zeitiger NelMinumslHnde.) — nostros victores] ist noslros 
hier AdiectiTum?< -* quorum^virtutis opinio] s. Cap. 
VIIL Anm. 2. 
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rani, eiiin innltitiiditie hostinm caiitra nosfra tonir 
pleri, legidhes premietpaene circamyentas tenerij 
calones, eqdites, fundnores, Nnmidas diversos 
dissipatosqne in orones partes fngere yidissent ^ de*** 
speratis nostris rebus.domnm icontenderunt;' Roma- 
nos pulsos superatosque, castris impedimentisque 
eoruni hostes potitos civitati renunciayerunt. 

XXY. Caesar ab decimae legionis cohoxtatio- 
ne ad dextrum cornu profectus , ubi suos nrgeri 
signisque in unum locum collatis duodecimajg liegio-* 
nis confertos milites sibi ipsos ad pugnam esse im- 
pedimento ; quartae cohortts omnibus centurionibns 
occisis signiferoque interfecto signo amisso, risli^ 
quarum cohortium omnibus fere centilrionibus aut 
Tulneratis aut occisis^ in his pririio pilo P« Sextio 
Baculo , fortissimo viro , multis grayiousque ytolne* 
ribns confecto, ut iam se sustinere non posset, rer 
liquos esse tardiores; et nonnullos ab noyissimis 
desertos proelio excedere ac telayitare; hostisne- 
qne a fronte ex inferiore loco subeuntes intermittere 

^ Cap. XXIV. paene] s. Cap. XIX. pl 74. — eireumvenias 
teneri] s. Lib. I. Cap. XV* Anm. 2» -^ diversos] s« Cap. 
XXIIl. — desperatis — rebus] Uber die Construction 
Zumpl y. 417. Schuiz §. 81. Nr. 4. p. 450. 
Cap. XXV. ab — cohoriatione] gleich nacb. Zumpt §, 305, 
p. 286. — sibi ipsos'] warum nicbt ipsis ? Wem kbnnen 
im Gefecbt die SoJdateo nur binderlich sein? Zuropt $.696. 
Schulz §. 95. Nr. 2. — ad pugnam impedimento] s. L. L 
Cap.XXV. p.25. — esse"] und die iibrigen Infinitive hangen 
von dem untenfolgenden vidit ab. -^ multis gravibusque] 
Tergl. Zumpt §. 757* ^ se sustinere] sich aufrecbtbalten. 
In zwei Codd. fehit se mit welchem Unterschied des Sinnes? 
S« Cap. V4, Anm. B* — nonnullos ab novissimis] wider^ 
spricht diess Beispiel nicht der H)!gel bei Zumpt $. 430. p. 
S83. ? Die Fraeposition ist bier , wie unten in den Wor- 
ten '„ab novissimis uni militi**, zu erklaren nacb Zumpt 
$. 304. b. Schuiz $. 103. Nr. 1 , 4. Man verbinde ab no- 
vissimis nicht etwa mit desertos , d. i. ducibus destitutos. 
— proelio excedere] Scbulz §. 81. p. 445. Was heisst 
ezcedere mit dem Accusativ? Zumpt §. 387. Scbulz $• 78. 
Nr. 2,2«^ neque afronte] hat seinen correspondiren- 
den Satz nicht in neque ullum esse siibsidium, sondem in 
et ab utroque latere etc Zumpt $. 338. Scbuiz $. 105. Nr. 
5, 1« — intermittere] ohne Obiect 'vde gebraucht? S. 
Lib. L Cap. XXXVIII. p. 38. 



f 



LI^ E R II.* • ro 

ef iili iiCrbqQe lafere iiisiaire; et rem esse in ahgmtcf 
tiAif nequ^ uUum esse subsidinro, qnod submitti 
po^idl^tt ' scatb ab ndvissimis uni militi detracto^ 
quod ipse eo sine scuto Tcnelrat, in primam aciem 

Jroeessit centurionibusqite nominatim appellatis re- 
iquos cobortatus milites signa inferre et manipulos 
laxare iassit, quo facilius gladiis uti possent. Cu« 
iuB adyiSnta spe iilata militibus ac redmtegrato ani« 
mo cura pro se • quisqae in conspectii imperatoris 
etiamita' extremis suis rebus operam nayare cupe* 
rent^^paullnni hostinm impetus tardatus est« 

' ! XXYI. Caesar cum septimam legionemj quae 
iuifa cdnstiterat, item urgeri ab hoste vidisset, tri-^ 
ImiiDik^militum monait, ut paullatim sese legiones 
coniangereht et conyersa signa in hostes inferrent» 
Quo facto cum aliusalii subsidium feirent /neque 
tiniereni, ne avei^si ab hoste circumTenirehtur, au* 
dacihs resistere ae fortius pugnare coeperunt. In« 
ferim milites legionum duarum, quae in noTissimo 
agmine praesidio impedimentis fuerant, proelio 
hnhdato cursa incitato in summo colle ab hostibos 
conspiciebantar, £t T« Labienus castris hostiam 
potitue et ex loco superiore, quae res in nostris 
castris gererentur, conspicatus decimam I^gionem 
subsidio no&tris misit. Qui cum ex equitum ef ca« 



Cap. XXV. in anffusio] man merke solche als SubstantiTa 
gebraucbte Neuti^a Adiectivorum. — uni militi\ rmX unus 
wird miles der Mehrheit der novissimi enlgegengesetzt. — 

. ihferrc ^laxare\ nidit das Passivum? S. Cap. V. letJBte 
Anm. — pro se quisquel Zumpt $• 812« — m extremiM 
rebusl c Cap. XXII. letzte Anm. — cuperenl} s* Cap. 

XXIII. letzte Anm. 

Cap. XXVI. iuxia} neben der zwblften. -— sese-^eoniun^ 
gereni] kann man legiones alsObiect fassen? Zumpt S*474» 
Was bat die Verbindung der S^tze bei dem Wechsel dea 
bandelhden Subiects Aufiallendes ? — alius alii — /erreni} 
»m Lib. I. Cap. XXXIX. p. 89* zu alius alia caussa— rpete- 
bapt. — auersi} = a tergo; Gegentheil adversi Cap« 

XXIV. •— proeUo nunciato cursu mcitato'] man merke 
zwei Ablat. aubsol. neben einander , wovon gewohnlich der 
erste die Ursache des zweiten enihalt* S. Cap. XI. ezaudito 
clamore perturbatu ordmibus. — in summo coUel s. Lib. 
I» Cap. aXIV. zu in colle medio. 
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lonttm faga, qao in loco res easef qaantoqne bt M« 
riculo et castra et legiones et imperator Tersarenir, 
cognovissent, nihil ad celeritatem aibi reliqoi^fe* 
cemnt. 

XXYIL Horuni adventu tanta rerum commii« 
tatio facta est, utnostri, etiam qui Tulneribus coih 
fecti procubuissent scutis innixi proelium redin- 
tegrarent; tum calones perterritos hostes eonspi-' 
cati etiam inermes armatis occurrerent; equites ve» 
ro, nt turpitudinem fugae yirtute delerenl^ omnibiis 
in locis pugnae se legionariis militibus praeierrent» 
At hostes etiam in extrema spe salutis tantam tir- 
tntem praestitemnt, ut, cum primi eoram coeidis-i, 
sent, pmximi iacentibus insisterent atque ex eoram 
corporibus pugnarent; his deiectis et coacervatis 
eadaveribns qni superessent, utex tumulo, tela ia 
nostros coniicerent et pila intercepta remittereiit: 
iit non nequicquam tantae virtutis nomines indieari 
deberet ausos esse transire latissimum flumeny ad- 
scendere altissimas ripas^ subire iniquissimum lo-- 
cum, quae facilia ex difficillimis animi magnitado 

redegerat. 

XXYIIL 



Cap. XXVI. quo in loeo\ gewohnlicher? Zampt $. 481» ** 
ofersaretur] nicbt derrlural? Zumpt $• S75* "— #m/U7 
reUqui fecerunf] d. i. nihil ita fecerunt, ut aliquid ez reli- 
quo esset = sie liessen nichts einen Theil des Uebrigeo 
sein. •— ad eeieniatem] Zweck. Zumpt §«296. 

Csm. XXVII. gui ^ procubuisseni'] woher der ConinnctiT? 
Zumpt $• 558. Anm. (Liy. 25 • 14.) — sculis innixi] Oa- 
tiT oder Ablativ? Schulz $. 81. Nr. 6. p. 458. Zumpt $. 
466. — se '^ praeferrenfX sich berTordr^ngten. — in 
extrema spe\ s. Cap. XX V« zu in extremis snis rebos. 
Kdnnte es auch ^esperatione salutis heissen ? Ezlremm ist 
der , der am Ende ist. — insisteren^ iiber die Terschie- 
dene Construction des Verbums Schulz $. 81. p. 447. 458* 
— ^ ex ^ eorporibus] s. Cap. XIII. letzte Anm,^— his 
deieciis] qui iacentibus institerant. — qui superesient] 
s. Anm. 1. — ex tumuio] wievorher ex corporibus. — 
li/l resultirende Scblussfolgerung. — non nequiequam] 
s. Lib. I. Cap. XLII. zu non irridlcule. — ex difficitti- 
mis] Ver^nderung. Zumpt $. 809. Schulz $. 103. Nr. 
6, S- 

Op. 
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XXy]II« Hoc proelio facto et prope ad interr 
necionem gente apnomine Nerviorum redacto ma^ 
iores natu, quos nna cum pueris mulieribusque in 
aestuaria ac paluded coUectos dixeramus, hac pngna 
nunciata ciim yictoribus nihU impeditum , victis ni« 
Iiil tutum arbitrarentur , omnium, qui supererant, 
consensu legatos ad Caesarem miserunt seque ei de- 
diderunt, et in commemoranda civitatis calamitate 
ex DC ad iii senatores , ex hominum n^ibus lx vix 
ad Dj qui arma ferre possent, sese redactos esse 
^ dixerunt. Quos Caesar, ut in miseros ac supplicfas 
. u|Bf[us misericordia Tideretur, diligentissime oonser* 
Tayit suilsque finibus atque oppidis uti iussit et fini« 
tumis imperayit) ut ab iniuria et maleficio se snos- 
i{ue prohiberent. 

'XXIX« Aduatnci, de qnibus supra scripsi- 
muS) cum omnibus copiis auxilio Nerviis Tenirenti 
hac pugna nunciata ex itinere domum reyerterunt, 
cnnctis oppidis castellisque desertis sna omnia in 
unum oppidum egregie natura munitum contule* 
runt. Quod cum ex omnibus in circuitu partibus 



GaD. XXVIII. gente ac nomine — redaeto] Zumpt $. 876» 
dchulz §, 71. Nr« 4. — maiores naiu] s. Cap. XIIL -— 
. in aestuaria"] in collectos liegt also ein Begriff welcber Arl 
enthalten? (Pragnanz.) — dixeramus] s. Cap. XXIV. 
Anm. 1. *— consensu] rechne zu Zumpt §• 457* Schuls 
§. 80. Nr» 6. S. Lib. I. Cap. £• Anm. 1. — in commemo" 
randa^ catamitate"] Zumpt §. 652. Schulz $• 97* Nr.lO. 
p, 556. *— vix ad d] nothwendige Umsteilung der Parti- 
ke! wessw^en ? Zumpt §, 794» — in miseros] s. Lib. I. 
Cap. XLIIL p. 45. zu in eos. •— suisaue] warum Toran? 

— ab iniuria et maleficid] s. Lib* I. Cap. VIL p. 7« Cap. 
IX» am Ende. 

Cap. XXnC. supra] namlich Cap. XVL — omnibus eopiisy 
s. Cap. XIX. Annu 1« — ex itinere] s. Cap.VL Anm. 1. 

— reverterunt] s. Lib. I. Cap.XXXL Anm. 2. Merkedas 
Asyndeton zwischen reTerterunt— contulerunt. Die lebhafte 
Erzi&blung liebt uuTerbundene Siitze^ — Quod eum] iiber 
die Satzverbindung Zumpt $. 803. Schulz $. 95. Nr. 11. ; 
iiber die Bedeutung der Coniunction s. Lib. L Cap. XX VL 
p. 24. zu cum— *pugnatum sit. — • ex omnibus *^ parli' 
bus] s. Cap. VIIL p. 64. cu ex utraque parte. 

C. lul. Caesar. ^ 
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altisftiiiiiis rnp€ft despectiiflqiie baberet, vna ex parf e 
leniter acelivis , aditns in latitudinein non amplins 
eo pednm relinquebatur; ^em locum duplici altis- 
simo muro munierant ; tutn magni ponderi^ saxa et 
praeacutas trabes in muro coUocarant. Ipsi erant 
ex Cirobris Teutonisque prognati; qui cum iter iii 
Previnciam nostram atque Italiam facerent ^ iis im- 
pediraentis, quae secum agere ae portare non pp- 
terant, citra flumeuRhenum depositis custodiae ex 
suis ao praesidio sex milia bominum una relique- 
runt. Hi post eorum obitum mnltos annos a finita- 
mis exagitati, cum alias bellum ipferrent ^ aUas il*- 
Ifftum defenderent, consensu eomm omnium pace 
Cficta bune sibi doraictlio locum delegerunt. 

XXX. Ac primo adventu exercitus nostri cre- 
bras ex oppido excursiones faciebant parvulisque 
proeliis cum nostris contendebant; postea TfdUo 

Cap* XXIX. • dltissimas rupes despectusque] wegen des Ge- 
ntts s. Cap.XXVIII. Anm.l. In welchem VerhUltniss stehen 
die beidtn Substantiva zu einander? Zumpt $. 741. Scbulz 
§. 107. Nr, 7. — non amplius cc pedum\ s. Lib. I. Cap. 
XXXVIII. Anm. 1. und £u non amplius pedum BC. — 
relinquebalur\ Beschreibung eines dauernoen Zustandes, 
jder die FoJge eines Geschebenen ist » wo man also das Ptas- 
quamperfectum erwarten sollte. S. L. I. Cap. XXXVIII. p. 
97. zu muniebatur. -^ munierant^coUocaran£\ anstattdes 
absotuten bistoriscben Tempus. Somit werden die Handlun* 
een ia Yerbindun^ gesetzt mit der folgenden £rzahlung Cap. 
XXX. — • duplici cStisiimo muro'] bobe Ooppelmauer. S. L. 
I. Cap. XYIII. p. 17. zu equestre proelium adversum. Cap. 
XXXvIII. zu magnis nocturnis ilineribus. •— praeacutas'\ 
ilber die Bedeutung der Praeposition Zurapt $. 107. Schulz 
.5. 44. Nr. 8. — ex Cimbris"] tiber die Construction der 
Verba des Erzeugens Zumpt §. 451.; Scbulz §. 80. Nr. 4. 
unToHstandig. ~ eustodiae ac praesidio] was fiirDatiTe? 
Lib. h Cap. LI. Anm. 2. — post eorum obitum] d. u 
nach Besiegung der Cimbem umf Teutonen durcb Marius. 
— alias-^iMMs'} = modo^modo. (Zumpt §, 72S^ — 
defenderent] iibar die Bedentung Lib. I. Cap. XLIV. p. 
47. zu defenderit. — eonsensu] ttber den AblatiT s. Cap* 
XXVIII. — eorum omnium'] i. e. finitumorum. 

Cap. XXX. Ae pruno] «ber die Coniunction Schulz $. 105. 
Nr. 3, 2. Zumpl §. 833. p. 807.; ttber das AdTerbium 
^cbulz $. 101. Nr. 6,1.— adventu] fibcr den AblatiTUs 
tempons i. Cap. VII, p. 63. 
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pedan xir, in ciffnita xy miliain, «Irebris^ilft ca- 
Btellis circumffluniti oppido sese eontinebant. tJbi 
viiieiB actis aggere exetructo turrim procul constitui 
Tidemnt, primum irridere ex muro atque increpi- 
tare vocibus, quo tanta machinatio ab tanto spatio 
, institaeretur? quibusnam manibus aut quibus yiri- 
baa praesertim homines tantulae staturae — nam 
plemmque hominibus Gallis prae magnitudine corpo* 
ram sttoram breyitas nostra contemptui est — tanti 
oneris turrim in muros sese coUocare confiderent? 

XXXI. Ubi vcro movcri et appropinquare 
moenibus Tiderant, nova atque inusitata specie cdm« 
motilegatos ad Caesarem de pace miserunt, qui ad 
bunc modum loeuti: non se existimareHomanossine 



Cap*XXX. pedumxii] scil. in altitudinem. UeberdenGeniliT 
- a. Cap« XXIX. zu non amplius cc pedum. -^ oppido — co/i- 
tineoan£\ wie castris se tencre Lib. I. Cap. XL. p. 41. — 
vineis aciis aggere exsiructo'} s. Cap. XX VL Anm. 5. — 
printuni\ wo wird die Reibenfolge fortgesetzt? — irride- 
rel was fiir ein Infinitivus? S. Lib. L Cap. XVI. Anm. 2. 
ex muro] s. Cap. XIII. ielzte Anm. — increpitare vocU 
busl ein Pleonasmus , wie oft bei Dicbtern ore ioqui , Toca- 
Tocare. Solcbe Zusatze sind aber nicbt mussig, sondem 
wollen pragnant gefasst sein, wiebier: mit iauter, starker 
Stimme. — fj^o] zu erlilaren wie in der Redensart bei 
^un^t $: 770. — ab tanto spatio'] eu erklaren nach Cap. 
VIL zu ab milibus duobus. — praesertmi] s. Lib.L Cap. 
XVI. letzte Anm. -» hominibus Galiisl man merke den 
pleonastiscben Gebraucb Ton bomo bei Vdlkernamen, wie 
anj^ im Griccbiscben. — prae maffnitudine'] Verglei- 
cbung. Zumpt $. 310. Scbulz $. 103. Nr. 7,2.— con- 
temptui est] recbne zu Zumpt §• 422. Anm. Schulz $. 77. 
Nr. 7. — brevitas nostra"] erwartete man nicht nostro- 
rum.? S. Zumpt §, 767. — i/i muros"] konnte bier m muris 
steben? Der Tburm konnte nur ^egeil die Mauer gestellt 
werden. — colloc€tre] mtisste mcht der Infinitims Futuri 
stefaen? Zumpt §, 606.; Tergl. Scbulz §, 87. Nr. 4, 4. 5. 
Cap. XXXL moveri] wic kann das Subiect feblen? Scbulz 
5. 87. Nr, 4, 6. — de pace]- s. Lib, I. Cap. XXVII. Anm. 
1. — ad hunc moduml Zumpt §. 296. p. 280. Scbuiz $. 
102. Nr. 1 , 2. Vefrgl. damil Lib. I. Cap. XLV. zu in eam 
scntentiam. — locuti-^dixerunt] locuti ist reih temporal 
zu fassen und Ton dizeruot, dem Uauptpunet der Rede, ist 
der Satz se suaque omnia etc. abh'dngig. — • non existima' 
re] dic Negation gehdrt cigentlich wozn ? Man muss des»' 
haib non existimare in der Vorstellang als Eineo Begriff 
= negare fassen. 
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ope divina beUmi^ gerere , qui tanfae altitndHtis na- 
cnioationes tanta celeritate promoyere et ex propin- 
quitate pugnare possent; se suaque omnia eorum 
potestati permittere dixerunt. iTnum petere ac de- 
prccari: si forte pro sua clementia ac mansuetudi* 
ne, qqam ipsi ab aliis audirent, statuisset Adoa- 
tucos esse conservandos , uc se armif despoliaret; 
sibi omnes fere finitumos esse inimicos ac suae vir- 
tuti inFidere, a quibus se defendere traditis armis 
non possent. Sibi praestare, si in cum casum de- 
ducerentiir, quamvis fortuuara a Populo Romauo 

Sati, quam ab his pcr cruciatum interfici, inter quos 
ominari consuessent. 

XXXn. Ad haec Caesar respondit : Se magia 
consuetudine sua quam merito eoriim civitatem 
conservaturura, si prius, quam aries ranrum atti- 
gisset, se dedidissent; sed deditionis nullam esjse 
conditionem nisi arhiis traditis; se id, quod in Ner* 
Tiis fecisset, facturura finituraisque imperatarum, 
ne quam dediticiis Populi Romani iniuriam infer- 



Cap. XXXI. ex propinquitate pugnare^ namllch fanfarum 
machmalionum. ~ possenC\ warum ist der Coniunctir 
auch abgesehn Ton der oratio ohliqua nothwendig? Zumpt 

• $, 564. Schulz $. 84. Nr. 17. — se] wieder Ohiect und 

' Subiect, wie Cap. III. — siforte] nicht fortasse? Zumpt 
$. 728- Sshulz $. 101. Nr. 1,6.—^ pro sua clemef$tia\ 
Zumpt $. 312. Schulz §, 103. Nr. 8,5.^ audireni} 

. setzt im Praesens welche Bedeutung voraus? — invidere"] 
Uber die Construction Zumpt §, 413. Schulz §• 77. Nr. 6. 
$.81. Nr. 4. p.451.Anm. — a quibus] mit welchcrCon* 
iunction ist das RelatiTum aufzulosen? -7- traditis armis] 
wie aufzulosen? -— iVi edm easum] scil. ut armis despo- 
liarentur. — ' a Populo-^ptUi] u Lih. I. Cap. XX» p. 19. 
zu a Caesare accidisset. — per eruciatum] s. Lib.-I. Cap. 
XLII. p. 44. zn per insidias. 

Cap. XXaII. Ad haec] s. Lib. I. Cap. XXX Vt. Anm. I. -*« 
consuetudine sua] $• Lib. L Cap. L. Anm. 1. — meriio] 
offenbar Ablalivus — ? — ^ se dedidissent] das Plusquam- 
perfectum statt ^f S. Lib. I. Cap. XVll. zu si superaTe- 
rint. — in Nerviis] nicht Ncrrios? S. Lib. I. Cap. XLVIL 
p. 50. zu in eo peccandi. — > finitumisque] welche Kraft 
bat hier que? S. Lib. L Cap. XXXVL p. 36. zu stipen- 
diumque. — • ne quam — iniuriam] Uber die Stellung der 
Worte s. Lib. I. Cap. XVII. letzte Anm. 
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rent. Re nnnoiata ad suos, quae imperarentur, fa- 
eete dixernnt, Armorum magna multitudine de 
muro inTossam, ^ac erat ante oppidum, iacta, sic 
nt prope summam muri aggerisque altitudinem 
acervi armorum adaequarcnt, et tamen circiter par- 
te tertia, ut postea perspectum cst, celata atqne 
in oppidp retenta portis patefactis eo die pace 
rant nsi. 

XipmL Sub yesperum Caesar portas claudi 
militesque ex oppido exire iussit^ ne quam noctu 
oppidani ab militibiis iniuriam acciperent. Illi ante 
initOj ut intellectura est, consilio, quod deditione 
fiicta nostros praesidia deducturos aut denique in- 
diligentiu^ servaturos crediderant, partim cum his, 
qnae retinuerant et celayerant, armis^ partim scu- 
tis ex cortice factis aut viminibus intextis, quae 
snbito, ut teraporis exiguitas postulabat, pelli- 
bus induxerant, tertia vigilia qua minirae arduus 
ad Bostras munitiones ascensui videbatur omni- 



Cap* XXXII. fatere dixetun£\ namlicb bei ilirer Ruckkehr 
^on.den Ihngen meldeten die Gesandten: also Subiect bei 
facere ? •— adaequaren£\ wie aequare , acquiparare con- 
struirt. Zumpt $.388. Schulz §,78. Nr. 5« -— in oppido 
retenta'] '▼ergl. damit Cap. XXX« oppido sese continebant. 

Cap. XXXIII. Sub vesperurn} s. Cap. X(. letzte Anm. — 
militesque — ab militidus'] wieder' ein Beispiel Caesari- 
scher Ausfuhrlichkeit. S* Lib. I. Cap. XL, Anm. 1. und 
Cap. XLIX. Anrn* S, Zu ab militibus Tergl. Cap. XXXI. 
Torietzte Anm. — « autdenique'] umandereErwartungenzu 

' tibergehen, diess war die letzte und niedrigste, Zumpt $.727. 
Schulz $. lOlt.Nr. 6, 5. — indiligentius'] als — ? S. Lib. 
I. Cap. XV. Anm. 4. zu cupidius. — servaturosj obne 
Obiect in der Bedeutung: Acht haben; also wie gebraucht? 
— cum his] sie sind aus deroEnde des XXXII «Cap. noch 
gegenwarlig. — viminibus intextis"] in einandcr gefloch- 
tene Ruthen, wie Cap. XVII. implexis ramis. Nicht die 
Ni&he der Ablatire Terschiedener BezieJiung macht es , dass 
intextis nicht auf scutis bezogen werdett-darf (s. Lib. I. Cap. 
X. Torletzte Anm.) , sondern die Bedcutung Ton intexere, 
das nicht gleich sein kann mit contexere. Siieton. Ner. 50. 
stragula alba auro intexta heissen Decken in Gold eingewirkt 
(piquante Wendung, wodurch die Fiille des Goldes bemerk- 
barer gemacht wird). — vigilia, qua] roan construire nicht 
etwA qiui als RelatiTutn zu Tigilia : -«s ist Adferbifim Ioci« 
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I 

bas copiU repentinamexoppidoeniptioiieinfecerQnf. 
Celeriter, utante Caesarimperarat, ignibus signl- 
ficatione facta en proxirais castellis eo concursain 
est ppgnaturaque ab hostibus ita acriter , ut a viris 
fortibus in extrema spe salutis, iniquo loco^ con- 
tra eos, qui ex vallo turribusque tela iacerent, pu- 
gnari debi^it, cum in una virtute omnis spes salutis 
consisteret* Occisis ad Ijiominum milibus quatuor 
viliqui in oppidum reiecfi sunt. Postridie elus diei 
refrai)tis portis, cum iam defenderet nemo, atque 
intromissis militibus nostris sectionem eius oppidi 
uniyersam Caesar vendidit. Ab bis, qui emerant^ 
capitum numerus ad eum relatus est milium liii, 

XXXIV. Eodem tempore a P. Crasso , quem 
cum legione una miserat ad Yenetos , XJnellos, Osi- 
smios^ CuriosoUtas, Sesuvios, Aulercoi^, Rhedones, 
quae sunt maritumae eivitates Oceanumque attin- 
gunt, certior factus est omnes eas civitates in di- 
tionepi potestatemque PQpuli Romani esse redactas*. 

XxXY. His rebus gestis omni Gallia pacata 
tanta buius belli ad barbaros opinio perlata est , uti 
ab bis nationibus, quae trans Ilbenum incolerent, 



C9p. XXXIII^ fiugruf(umi^ue] que wieder Verschiedene^ yer- 
bindencly wo iivaa ^e$i, auteni erwartete. S. Cap. XXI. zu 
bostiumque. — in efclrema spe salutis] s. Cap. XXVIL 
— qui — iaceren^ Zumpt $. 555. — ad Iiominum mi» 
libus^ liber das aaverhialische ad, Zumpt $. 296. Schuiz $. 
102. Nr. 1,1.— Postridie eius diei] s. Lib. I. Cap. 
XXIII. Anm. 1. — defenderet nemo] iiber die Stellnng 
s. Lib. I. Cap. VII. p. 7. zu haberent nuUum. Das Obiect 
zu defen^eret? 

Cap., XXXIV. adVen^tos'] s. C^p. L zu ad eos. -— quae suni 
— civitaiesl s. Lib.t. Cap. XXXVIII. zu quod est oppidum* 

Cap. XXXV. His rebus gesiis —r-pacata'] iiber die doppeltcn 
AblatiYe s. Cap* XXVL zu proelio nunciato cursu incitato. — 
huius belli opinio] was fiir ein^Genitiv? S. Cap. XXIV. zu 
quorum — Tirtutis opinio. — mcqlerent} ganz ialsch ist die 
VorsteUung einiger Grammatiber^ welche relative Zwischen- 
satze im Coniunctiv^ 4ie durchaus etwas Gewisses auszusagea 
scheinen, in die Construction des Hauplsatzes wiilkiihriicU 
hineingezogeq denken. Der Coniunctiv beruht immer auf 
einer Vorsteliung, die Jbjer in Caesars Seele zum Grunde der 
Verwunderung wird. Zunpt §. 565^ Ueber das absolute 
incolere s* Cap. lUi 
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mitteraitar legati ad Caesarem, quae se obsidce 
daliiras, imperata facturas poUicerentar; quas le- 
gationes Caesar, quod in Italiam Illyricumqae pro^ 

^ perabat, inita proxima aestate ad se reverti iussit. 
Ipse in Carnutes, Andes Turonesque, quae civita- 

.tes propinquae his locis erant, ubi bellum gesserat» 
kgionibns in bibema deductis in Italiam profectus 
est, ob easque res ex litteris Cc-iesaris dies xv sup- 
plicatio decreta est» quod ante id tempus aocidit 

Blilll» 
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A R G U M E N T U M. 
Swnriai Galba> I^atus Caesaris, gentes quasdam sub Alpi- 
hm Allobroges Tersus sitas ^ubegit ; rebellantes et castra 
lcf^oDis obsidentes eruptione facta prostraTit c* 1 — 6, £o* 
dem tempore Armorici h* e. Veneti cum finitumis Itfjjt- 
tis retentis rebellant, quos Caesar navali bello domuit c 
7-— 16. Titurio Sabino interea Tincente Unellos c« 17 
— *19*> Crasso Aquitanos c,20— -27. Morinos Menapio§« 
qve, quoad anni iempestas permisit» Caesar tfHigit. Detn 
soos in biberna reducit. c. 28. 29. 

!• Cum inltaliam proficisceretur Caesar, Servium 
Galbam cum legibne duodecima et parte equitatus 



Cap. XXXV. obsides dcUuras y imperata facturcui] bier ist 
oas zweite Glied das steigernde , und in &o fern nicbt obne 
AfTect. Zumpt $. 783- — quae ^ poJlicerentur] das Pro- 
nomen, statt dessen man, wegen der Nabe Ton legati, qui er- 
warten mbcbte, bat keine Schwierigkeit, wenn man es mit 
et eae auflost; dabei ist der 5atzbau allerdings ungefugig 
nnd nacblassig, zumal da quas legationes folgt. -* inita-' 
aestatel s. Cap. II. Anm. 1. •— ex litteris] gemilss. Zumpt 
$. 809. Schulz §. 103. Nr. 6, 6. — dies xv supplicatio] 
merkwiirdiger Gebraucb des Accusativs statt des Genitivs; 
15 Tage lang ist eine adverbiale Bestimmung , also die Ver- 
bindung wle Lib. I. Cap. XXVII. eum in itinere, Lib. 11. 
Cap. XVII. banc siib sarcinis. — accidit nulli] iiber die 

. Steilung s. Cap. XXXIII. letzte Anm. 

Lib. IIL Cap. I. Cum-^ proficisceretur] d. i. als er abzurei- 
seif im B^^riff war; aliso Imperfectum — ? S.Lib. !• Cap. 
XLIII. za docebat. 
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jii Nantuates, Veragros Sedunosque misit, qiii ab 

jlnibns Allobrbgum et lacu Lemanno et flumine 

Rhodano ad summas Alpes pertinent. Caussa mit- 

iendi fuit^ qnod iter per Alpes, quo magno cuiti'pe- 

riGnlo magnisque gui|i portoriis mercatores ire con- 

#uerant, patefieri volebat. Huic permisit, si opus 

esse arbitraretur, uti in eis locis l^gionem hiehiandi 

caussa collocaret. Galba secundis aliquot proeliis 

factis castellisque compluribus eorum expugnatis 

missis ad eum undique legatis obsidlbusque datis 

et pace facta constituit cohortes duas in Nantuatibus 

coUocare et ipse cum reliquis eius legionis cohorti*- 

bus in vico Yeragrorum^ qui appellatur 'Octodurus^ 

hiemare; qui^vicns positus in valle non magna 

.adieota planitie altissimis montibus undique con- 

tinetur* Gum hic in duas partes fiumine divideretur^ 

alteram partem eius vici Gallis concessit, alteram 

Tacnam ab illis relictam cohortibus ad hiemandum 

ftttribuit. Eum locum vallo fossaque munivit. 

IL Cum dies hibernorum complures trans- 
issent frumentumque eo comportari iussisset, subi- 
< to per exploratores certior factus est ex ea parte 
vici^ quam Oallis concesserat, omnes noctu disces- 
sisse, ntontesque, qui impenderent» a maxima mul- 
iitudine Sedunorum et Yeragrorum teneri. Id ali- 
''quot de caussis acciderat, ,ut subito Galli belli te- 



Cap* I. in Nanluaieil s» Lib. I. Cap. X. lelzte Anm. ^ 
ad summas Alpes'] s. Lib* I. Cap. I. letzte Anm., uxid 
Lib. ir. Cap. XX VL zu in tunimo colle. — Caussa^^ 
sfui£\ vrie konnte der folgende^Grund bestimmter eingefubrt 
5ein ? Zumpt $. 748. — ^ magno eum periculo] iiber deii~ 
Gebrauch aer Praeposition s. Lib. L tap. X. Anm. 2., — 
cum porioriis] iiber die Wiederbolung der Praeposition 
8. Lib. L Cap. L letzte Anm. *— paiefieri volebai] nicbl 
patefactum? S* Lib. L Cap. XXIL zu quem — - occupari 
Toluerit. — proeliis factis — missis legaiis] uber die Hau- 
fung der Ablative s. Lib. IL Cap. XXXV, Anm. !• — j/i * 
vico^^quivicus^-^eiusvici] s. Lib. L Cap. XLIX^ Anm. S* 

Cap. II. eoncesserdi] nicbt concessisset? ScbUlz §• 84« Nr. 
21> Zumpi,$. 546. — Id — acciderat, ui] jebenso pleo- 
nastiscb , wie Lib. I. Cap. YII. cum id nuntiatum esset, eo^i 
per ProYinciam nostram iter lacere conari. 
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BOTandi legionisque opprimendae consiliuRi cape- 

' rent: primnflji qnod legionem neque eam plenissi* 

mam detractis Cobortibns duabus et complurlbus 

' JBingillatim , qui commeatus petendi caussa missi 

erant, absentibus propter paucitatem despiciebant; 

tnm etiam quod propter iniquitatem loci, cum ipsi 

ex montibus in vallem decurrerent et tela coniice- 

rent, ne primum quidem posse impetum suum susti« 

heri existimabant. Accedebat, quod suos ab se 

^ li6ero9 abstractos obsidum nomine dolebant, etRo- 

panos noii[ solum itinerum caussa, sed etiam per- 

ipetuae possessionis culmina Alpium^occupare cona- 

ri et ea loca finitumae provinciae adiungere sibi per« 

Buasnm habebant. 

, III. His nunciis acceptis Galba , cum neque 
opns hibernorum munitionesque plene essent per- 
ffecltae neque de frumento reliquoque commeatu sa- 
tia esset proyisum, quod deditione facta obsidibus- 

Cap. II. 'prvmum\ kbnnte nicht auch primo stehen, w-ie ei* 
Qige alte Ausgaben haben? -Schulz §. 101. Nr. 6,1.-^ 
neque eam plenissimarn\ s. Zumpt $. 699. Schulz $. 95« 
jNr. 3,2.; iiber dle negative Form des Gedankens s. Lib. I. 
Cap. XLII. p. 44. zu non irridicule. <—' singillatim'] das 
Adverbiumy wie Lib. I. Cap. XVIL privatim. — cum — 
decurrerent^ warum regiert das temporale cum den Con* 
lunctiv? und welches Tempus vertritt das Imperfectum 
Coniuncflvi? — Accedebat, quod] Uber die Constructioa 
Zumpt §.626. vergl. mit §. 621. 622. Schulz §. 87. Nr. 
6,2.— suos ab se] iiber die Nebeneinanderstellung der 
^ Pronomina Zumpt §, 798. » jiormne'] s. Lib. I. Cap. 

XVIIL zu suo nomine. — adiungere"] sc. conari. — - 
sibi persuasum habebant] Zumpt §. 6B4. Schulz §. 97. 
^r. 7. Der Zusatz des Pronomens fiodet sicb in dieser 
Wendung sonst nirgends, so dass allerdings die Verbin- 
dung des sibi mit adiungere» als eines Dativl commodi» 
Tiel Wahrscheinlichkeit hat. 
Cap. III. opus hibernorum munitionesguej brauchi nicht 
aU ev ^d Bvot^ gefasst zu werden , da die Anlage des ei« 
gentlichen Lagers und dessen Verschanzungen wohi uiter- 
schieden werden k5nnen. — perfectae] mit diesem Genus 
ist was zu verstehn gegeben? S. Lib. II. Cap. XXVIIL 
Anm. 1. — de frumento^ esset provisum\ provisum 
esset ohne Obiect wie gebraucht? S. Lib. IL Cap: XXXIII. 
zu servaturos. Lib. L Cap.XL. p.4l. zu superarint. Ueber 
die Bedeutung der Praeposition (hinsichts) s. Zumpt §. 308. 
Scholz S» 109. Nr. 5, 2. Ebensounteo dt bello zu erkiarea^ 
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que acceptis nihil de bella timenduni existimaverat, 
consilio celeriter conyocato «ententias exquirero eoe-> 
^pit. Quo in cbnsilio, cum t<intum repentini peri* 
culi praeter opinionem accidisset, ac iam omnia fere 
superiora loca multitudine armatorum completa co^- 
^ spicerentur, neque subsidio Teniri neque commeatus 
supporlari interclusis iljneribus possent, prope iam 
desperata salute nonnullae huiusmodi sententiae di- 
cebantur, ut impedimentis relictjs eruptione facta 
iisdem itineribus , quibus eo pervenissent, ad sala- 
tem contenderent* Maiori tamen parti placuit boc 
reservato ad extremum consilio interim rei eTentam 
ezperiri et castra defeudere« 

I Y. Brevi spatio interieeto , vix ut his rebnsy 
quas constituissent , collocandis atque administran- 
dis tempus daretur, hostes ex omnibus partibns 
eigno dato decurrere, lapides gaesaque in vallura 
coniicere; nostri primo integris viribus fortiter re- 
pugnare neque ujilum frusta telum ex loco superiore 
mittere, ut quaeque pars castrorum nudata defen- 



Cap. III* eonsUio •— Quo in consHio'] s. Cap. I. letzte Anm. — 
repentini — praeter opinionem] Parallelismus. S.L. I. Cap. 
XXXI. p. 28. zu secreto io occullo. Ueber die Bedeuhiog 
der Praeposition (wider) Zumpt §. S02. Schulz §. 102« Nr« 
19. — - interclusis itineribus] iiber die Terschiedene Con- 
structron des Verbums s. Lib. I. Cap. XXHL Torletzte 
Anm. •— desperata salute] also desperare contsi;uirt 
"wie — ? S. Lib. II. Cap. XXIV. letzte Anm. — ui^-^con- 
ienderenf} warum ut-— ? Die Meinungen sagten^ quid 
faciendum esset. — impedimentis relictis eruptione facta\ 
"wieder zwei Ablativi absoluti, wie Cap. I. Torletzte Anm. — 
iisdem itineribus] ohne in ; s. Lib. I. Cap'. XXI. p. 20. zu 
eodem itinere. (Die Wege sind das Mittel zum Gelangen.) 
— . ad extremum'] s. Lib. IL Cap. XXV. zu in angusto. 

Cap. IV. vix ut] iiber die Stellung des ut s. Zumpt $. 356* 
Vergl. Lib. L Cap. VI. zu riz qua. — quas constituis- 
sent} Uber den ConiunctiT s. L. II. Cap. XXXV. zu in- 
colerent. — decurrere — coniicere"] was fdr InfinitiTe ? 
S. Lib. II. Cap. XXX. zu irridere. Zu dehi Asynd^ton 
Tergl. Lib. I. Cap. XXII. zu subducit — instruit. Lib. I. 
Cap. XLVI. zu adequitare — coniicere. — primo] ohne fol- 
gendes deinde. Vergl. Lib. I. Cap.XL. p.40. zu primum.'<» 
Yoco superiore} der am Ende des ersten Capitels erwahnte 

. VVall. -— ut ^uaequel s. Lib. IL Cap* XIX. Torletzte Anm. 
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f oribua premi Tidebatur , eo occurrere et auxiliuoi 
ferre; aed hoc superari, auod diuturnitate pugnae 
i&o«tea defessi proelio exceclebant, alii integris viri* 
bus auecedebant; quarum rerum a nostris propter 
paucitatem lieri nihil.poterat, ac non modo defessp 
ex pugna excedendi, sed ue saucio quidem cius loci, 
ubi constiterat, relinquendi ac sui recipiendi facul- 
t^e dabatur. 

y* Cum iam aroplius horis sex continenter 
pugnaretur ac non solum rires, sed etiam tela 
nostris deficerent atque hostes acrius instarent Ian<- 
guidioribusque postris vallum scinderc et fossaft 
coniplere coepissent, resque esset iam ad extremum 
pecaucta casum; P. Sextius Baculus primipili cen- 
' torio, au^m Nervico proelio compluribus confectum 
Tulnerinus diximus, et item C. Volusenus tribunua 
militum , vir et consilii magni et virtutis , ad Gal- 
bam ^ccurrunt atque tinam esse spem salutis do^ 
eent, si eruptione faeta extremum auxilium experi* 
rentur. Itaque convocatis centurioifibus celeriter 
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Cap. IV. hostes -^ alii] ebeDso Lib. I. Cap. VIII. letzte Anm* 
— - proelio excedebant] s. Lib. II. Cap. XXV; p. 78. zu 
proelio excedere. — quar^m rerum\ dei^leichen. Warum * 
ist daTon nihlL gelrennt? S. Lib. II. Cap.XXXV. letzteAnm. 
— ac\ das steigernde. Scbulz $. 105. Nr. 3. Zumpt $. 
833, — non modo, — sed ne — quidem} s. Lib. II. Cap, 
XVII. Torletzte Anm. — sui recipiendi] diirfen diese 
Worte synonym gefasst werden mit loci relinqueadi? 
S. Lib. IL Cap. XII. Anm. 1. 

Cap. V. amplius horis sex] entw. fur amplius quam boraii 
sex, oder fur amplius quam horis sex. Zumpt §. 485« 
vergl. mit $. 396. Schulz $. 80. Nr. 7, 8. vergl. mit §.82. 
Kr. 8. — nostris deficerent] ist diess die gewohnliche 
Construction ? Zumj[)t §. 388. Schulz $. 81. INr. 4. p.451. 
Anm. — languidioribusque nosiris"] was fiir Abla- 
tive? Znmpi $.645. Schulz $. 80. Nr. 12, 1. — Ner* 
vico proelio'] uber den Ablativ ehne Praeposition s. Lib. 
I. Cap. XIII. zu bello Cassiano. Welchen Genitiv vertritt 
das Adiectivum? S. Lib. L Cap. XX. zu amore fratemo* 
consUU magni et virtutis] uber die Stellung des Adiecti* 
vum, das ebenso zu virtutis geh&rt s. Zumpt $.790. Anm^ 
Die Regel ohne die Ausnahme giebt Schulz $. 106. Nr. 7, 
3. — doceni — experirentwr] s. Lib. I. Cap., III. zu per* 
suadet, ut— occuparet. Wir erinnerten hier daran wegen 
der Jiaufigea Wiederkehr dieses Wechsels im Folgendea. 
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milites certiores facit, paulisper intermitterent 
proelium ac tantummodo tela missa exciperent se-* 
que ex labore reficerent; post dato signo ex eastris 
erumperent atque omnem spem salutis in yirtute 
ponerent. 

YI, Quod iussi puntfaciunt, ac subito omni- 
bus portis eruptione facta neque cognoscendi, quid 
fieret^ neque sui colligendi hpstibus facultatem re^ 
linquunt. Ita commutata fortuna eos, qui in spem 
potiundorum castrorum venerant, undique circum- 
Tentos interficiuht et ex hominum milibus amplius 
triginta , quem numerum barbarorum ad Castra te« 
nisse constabat, phis tertia parte interfecta reli- 
quos perterritos in fugam coniiciunt ac ne in locis 
quidem superioribus consistere patiuiitur. Sic 
omnibus hostium copiis fusis armisque exutis se 



I 
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Gip. V. iniermitlerenf] was heisst somit ceriiores faccre? 
Zumpt $. 624. Schulz §. 105. Nr. 19. 2,2. — ex htbo- 
re"] nach Torhergegangeoer Strapaze. Zumpt §. 309. (Ster 
Absatz.) 

Cap. V(. Quod mssi sunt] hat man nothig, um den AccusatiT 

quod zu erkrdren, facere zu erganzen? S. Schulz $.78. Nr. 

5, 4.!und Nr. 12, 2. Zumpt §. 393. Anm. 1.; welche beide 

die Regel allgemeiner fassen und auf alle Verba ausdehnen 

xnussten» die gewdhnlich mit einem andern Obieclscasus, alt ^ 

dem AccusatiT, Terbunden werden. (Vergl. ZumptS.385) — * 

ac subito'] s. Lib. II. Cap. XXI V; zu ac — petebanf. -* omni- 

6us poriis] unmittelbar mit eruptione zu Terbindea. — . 

sui colligendi] iiber den Numerus des GerundiTums bei. 

sui Zumpt §. 660. Schulz $. 98. Nr. 6» 4. «— potiundo» 

rum castrorum'} setzt welche Construction ^on potiri Tor- 

' aus? S. Lib. II. Cap. VII. zu potiundi oppidi, — €id co' 

stra] s. Lib. II. Cap. I. zu ad eos. — plus fertia parte 

inierfecta\ plus una amplius steheh in diesen Verbindun- 

gen mit Zahlbegriffen aaverbialisch = ultra, und werden 

m der Vorsteliung mit denselhen^^als Eins aufgefasst und 

grammatisch construirt. 7*, B. Liv. III, 31« supra septem 

tnilia hostium caesa d. i. 7000 und dariiber. — ne in 

Jocis quidem superioribus'] diese Stellung macht eine Aus- 

nahme Ton der. gewbhnlichen Regel in wie fern? Zumpt $• 

801. Schulz $.101. Nr. 2, 7. — armisque exutis] der 

gewohnliche oprach^ebrauch construirt exuere aliquem ca- 

stris , navibds , copiis u. s. w. Ueber das Zusammenlref- 

fen ungleichartiger AblatiTe s. Lih. 1« Cap^ X. Torletzte 

Anm. « /' 
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in castra munitionesqve snaB recipiuAt. Quo proe- 
lio facto, quodsnepius fortunani tentare Galba no- 
lebat atque alio sese in hiberna consilio venisse me- . 
miherat, aliis ocQurrisse rebus yideraty maxime 
frumenti commeatusque inopia. permotus postero 
die omnibus eius vici aediflciis incensis in Provin- 
ciam reverti contendit; ac nullo hoste prohibente 
aut iter demorante incolumem legionem in Nantua- 
Xest^ inde in AUobrogas perduxit ibique hiemdvit. 

YII. His rebus gestis cum omnibus de caussis- 
Caesar pacatara Galliam existimaret superatis Belr! 
gis, expulsis Gcrmanis, victis in Alpibus Sedunis» 
atque ita inita liieme Illyricum profectus esset^ quod. 
eas quoque nationes adire et regiones cognoscere 
volebat, subitum bellum in Galiis coortum est» 
Eius belli haec fuit caussa, P« Crassus adolescens 
cum legione septima proximus mare Oceanum in. 
Andibus hiemarat, Is, quod in his locis inopia 
frnmenti erat, praefectos tribunosque militum 
eomplurcs in finitumas ciVitates frumenti commea- 
tusque petendi caussa dimisit; quo in numero evat 
T. Terrasidius raissus in Unellos, M. Trebius 
Gallus in Curiosolitas, Q.Yelanius cum T. Silio in 
Yenetos, 



, Caj[).VL in taslra munitionesque] t. Cap. III. Anm. 1. — 
venisse memineratl niclit yenire? Zumpt §, 589» Schulz 
$.89. Nr. 8, 1. — alio. consilio^aliis' rebus] Zumpt 
§, 711. am Ende. . SaliuU. Catil. 10. aUud clausum in 
pectore, aliud in lingua promptum babere. — incolumem\ 
warum dat Adiectivum? Zumpt $. 682. Schulz §. 94. Nr« 
5. — in Nantuates] s. Lib. L Cap. X. Jelzte Anm. 

' Cap.VlL atque ita] wie ifaque t. Lib, L Cap. LiL -^ 
tnita hieme] s. Lib. IL Cap. II. Anm. 1. — • Ill/ricum] 
ohne Praeposition s. Zumpt §, 398. Anm. 1. Schulz $« 82. 
Nr..3,S. -^ proximus mare Oceanum"] Uber die Con- 
ttruction Ton proximus s. Lib. L Cap. XLVI. Anm. 2. — 
mare Oceanum] roan kann zweifelhaft sein» ol^ Oceanum 
als Apposition zu mare, wie Lib* I. Cap. XXX.^ terrae 
Galliae, oder als Adiectirum zu fassen. S. Zumpt §. 257. 
Anm. — hiemarat] das Plusquamperfectum setzt das 
hiemare als etwas Vergangenes mit dem Ausbruch Ae% 
Krieget in Verbindung. Vergl. Lib. 11. Cap. XXIX. p. 82. 
zu munierant. 
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f»or(num seiebant, neque nostros exercitus prppter 
rumenti inopiam diutius apud se morari posse con-^ 
iidebant; ac iara, ut omnia contra opinionem acci- 
dercnt, tamen se plurimum navibu^ posse^ iloma- 
nos negue uUam facultatem babere navium neque 
eorum locorum, ubi bellum gesturi essent, Tadaj 
portus, insulas novisse, ac longe aliam esse navi- 
gationem iu concluso mari atque in vastissimo at- 
que apertissimo Oceano perspjiciebant* His initis 
consiliis oppida muniunt, frumenta ex agris in op- 
pida comportant, naves in Yenetiam, ubi Caesarem 
primum bcUum gesturum constabat, quam plurimas 
possunt cogunt. Socios sibi ad id bellum Ofii- 
smios, Lexovios, Nannetes, Ambiliatos, Morinos, 
' Diabliiites , Menapios asciscunt, auxilia ex Britan- 
nia, quae contra eas regiones posita est, arcessont* 

X. Erant hae difficultates belli gerundi, quag 
supra ostendimus; sed multa Caesarem tamen ad 
id bellum incitabant: iniuriae retentorum equitum 
Komanorum; rebellio facta post deditionem; de- 
fectio datis obsidibus; tot civitatum coniuratio; in 
pri^iis ne faac parte neglecta reliquae nation^s idem 
sibi licere arbitrarentur. Itaque cum intelligeret 
' omnes 

Cap. IK. iam ut'] wa« wird durcli diese Stellung des iam, 
das den aussersten Fall vergegenwartigt , bezweckt? S. Cap. 
IV. Anm. 1. Welche Bedeutung hat hier ul?, Zumpt $. 
67S. Schulz §• 84. Nr. 6, 1. — contra opinionem} das 
Schicksal ist das entgegenwirkende. Vergl. Cap. IIL p. 40.' 
pr^eter opinionem. — in coneluso mari] d. i. dem mittel- 
landischen Meere. — frumenta'] was bedeulet der Plu- 
ral? Schulz §. 81. Nr. 1, — primum] nicht primo? S. 
Lib. II. Cap. XXX. Anm. 1. — contra eas regiones] wie 
adversus = e regione. Zumpt $• 299* Schulz $. 102. Nr. 
^,2. 
• Cap. X. sed^tamen] wie es gewohnlich auf ein Toraus- 

' gegangenes ^ quidem folgt. Man merke die nachdrUckliche 
Stellung ' des: tamen.as nihilosecius. -— incitabanf] roit 
I ■ welchem Unterschied wilrde incitaTerunt stehen ? Zumpt 
$. 500. Anm. 1. — retentorum equilum] was fur em 
Genitiv? S. Lib. I. Cap. XXX. zu Heivetiorum iniuriis Po- 
puli Romani. Wiewohl richtiger retentorum als das g»> 

' Jasst wird , worin die Beleidigung selbst enthallen frar , wle; 
Liv. IV, 32. sceius iegatoram iDterfectorum. 

» Cap. 
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eitines fere GaIIos novis rebus studere et ad bellum 
mobilitec celeritermie excit^ri, omnes autem homi- 
nes nfitura libertati studere et conditionem servitu- 
tis odisse, priusquam plures ciyitates conspirarent, 
partiendum sibi ac latius distribuendum exercitum 
putavit. ^ . . "i 

XI. Itaque T* Labienum legatum in TreviroSj 
qui proximi Rneno fiuroini sunt, cum equitatu mit- 
tit. Huic mandat Remos reliquosque Belgas adeat 
atqne in officio contineat, Germanosque, qui auxilio 
a Belgis arcessiti dicebantur, si per vim navibus 
finmen transire conentur, prohibeat. P. Crassum 
cum cohortibus legionariis duodecim et magno nu- 
mero equitatus in Aquitaniam proficisci iubet, ne 
ex his nationibus auxilia in Gailiam mittantur aa 
tantae nationes coniungantur. Q. Titurium Sabi- 
num legatum cum legionibus tribus in Unellos, Cu- 
riosolitas Lexoviosque mittit, qui eam maniim disti- 
«endam curet. D. !Brutum adolescentem classiGal- 
licisque^ naribus, quas ex Pictonibus et Santonis re- 
liquisque pacatis regionibus convenire iusserat, 
praeiicit et cum primum possit in Venetos pro- 
ficisci iubet. Ipse eo pedestribus copiis contendit. 

XIL Erant eiusmodi fere situs oppidorum, ut 
posita in extremis lingulis promontoriisque neque 



Cap. X. studere] \n kurzen ZwischeQraumen wiederhoh. S, 
Lib. I. Cap. XxVI. o. 24. obiecerant — coniiciebant — sub- 
iiciebant. Cap. XXXVl. p.d6^ facere — faceret; ▼orzUglicii 
Cap. XLVIIL p. 5L castra — castris — caslra — castra. 

Cap. XL m.Treviros] s. Cap. VL letxte Anm. — proximi 
Rheho flumini] diess di^ einuge Construction ? S.' Cap. 
VII. zu proximus mare Oceanura. — mandai^^adeai} 
iiber die Auslassung Ton ut s. Cap. V. p. 92. zu intermitte' 
rent. — auxilio'] wds fiir einOati,v?. — per vim] S. Lib. 
L Cap. VI. p, 6. zu Ti coacturos. — . eam manmri] i. e. 
copias ex Unellis etc. cpgendas. — • eureQ der ConionctiT 
nach qui der Absicbt,.sowie der Ablativ pedestrili^us eopiiM 
niussen beide nunmebr gel&ufige Constructionen sein. 

Cap. XII. situsi] wober der Plural des Abstractum? Zumpt 
§, 92. zu Anf. Scbulz $. Sl. Nr. 2, 1. -» in extremis hn- 
gulis] wie zu ubersetsen? Zumpt $.685. Schulz $.94. 
Nr. 4. 

C. /li/, Caesar. ^ G 
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pedibns aditum baberent, cum exalto se aestiis in- 
eitayisset, -quod bis accidit semper horttrnm xii 
spatio, neqne navibusj quod rursus miuuente acstu 
BflTes in yadis iifllictarentur. Ita ntraque rc oppi- 
dorum oppugnatio impediebatur; ac si quando ma- 
gnitudine operis forte supcrati extruso mari ag- 
cere ac molibns atque bis fcrmo oppidi mocnibus ad- 
Mquatis suis fortunis desperare coeperant, magno 
humero navium appulso, cuius rei summam facul- 
tfltem habebant, sua. deportabant omnia seque in 
proxima oppida recipiebant, Ihi se rursus iisdem 
opportunitatibus loci defendebant. Haec eo facilius 
fttagnam partem aestatis faciebant, quod nostrae 



Cap* XII. pediBus] Datir oder AblaliT ? aditum habere ^ 
heisst aditum praebere und adiri posse. — cum se incila- 
vissef] kann nicbt von einem einmaligen Ereigniss Tersfan- 
den werden, sondcrn — ? Zumpt §. 6d9. 670. — ex alto\ 
Z^umpt $. 763. Die Bedeutung der Praeposition wird be«> 
kannt sein. -^ fiorarum XJi spatio^ nicht xxiv ? JVIan 
Tcrbinde bis accidit, semper bor. xii spalio d. i. iedesinal 
nach Verlauf von 12 Stunden* Ueber den Ablaliv spatio 
SchnlE §. 82. Nr. 8, 2. Zumpt §, 480. — minuehie aestu^ 
minuere fehit in dem Verzeichniss bei Zumpt $. 145. -— 
afflictarentur\ woher der Coniunctiv ? £s ist darin d^r Ge- 
danke derer enthalten , welche die Belaugerung der Stadle von 
der Seeseite vefsuchen wollten ss ne affliclarentur verendum 
erat. — quando'-'forte'] kann man rechnen eu — ? S. 
Cap*in> P«90. zurepentini — praeter opinionem. — operis] 
i, e. munitioBum. — • suBerati] ^rxij^ivjse y namlich von 
dem vorher^;elienden oppidorum wird iibergegangen auf die 
Einwohner derselben (Sjmesis). — extruso mari — ad" 
aequatis"] wiederum Verbindung ungleichartiger Ablative. S. 
Cap. VI. p. 92. zu armis^ne ezutis. agger ac moles (d. i. der 
Damm, otT ^ich auf den molibus, Stemmassen, Holzstam- ^ 
men und andei*en lastenden Kdrpern erbob) waren das Mit- 
tel i XrM das Meer binajuszudrangen , mit Gewalt abzuhalten 
(<!ztrudere); — ^ suis fortunis] Uber die Bedeutung s. Lib. 
I. Cap. XI. letzte Anm. — desperare] iiber die Constru- 
ction s. Lib. II. Cap. XXIV. letzteAnm. — euius rei] wie 
frei Caesar iiA Oebrauch des periphrastischen res ist , wis- 
sen wir nanlAilKch aus Lib. I. Cap. XXIX. p. 27. zu Qua- 
rum omninm r^um. So k9ntite maa euius rei hier auf na- 
vium beziehfte ; doch ist die Beziehung auf den ganzen vor- 
bergehenden Gedanken (naves appellendi) leichler und un- 
gezwungener. — opportunitatibus] iiber den Plural s. 
Anm. 1. d. Cap. 
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naves tempestatibiis detinebatitur, snminaqne erat 
vasto atque aperto mari , magnis aestibus , raris ao 
prope nuUjs portibus difficultas navigandi. 

XIII. Namque ipsorum naves ad buno modnm 
factae armataeque erant. Carinae aliquanto planio- 
res quam nostrarum navium, quo facilius vada ao 
decessum aestus excipere possent; pror^e admo- 
dum erectae atque item puppes ad magnitudinem 
fluctuum tempeistatumque accommodatae; naves to- 
tae ftictae ex robore ad quamvis vim et contumeliaJDi 

Ei^rferendam; transtra pedalibus in latitudinem tra* 
ibus confixa clavis ferreis digiti pollicis crassitu- 
dine; ancorae pro funibus ferreis catenis revinctae; 
pelles pro velis alutaeque tenuiter confectae sive 
propter lini inopiam atque eius usus inscientiam^ 
sive eojdh^uod est magis verisimile, quod tantas 
tempestates Oceani tantosqne impetus ventorum 
sQstiBeri ac tanta onera navium regi velis non satis 
commode arbitrabantur* Cum bis navibus nostrae 
classi eiusmodi congressus erat, ut una celeritate 



Cap. XII. summague^di/ficuJicfs] iiber die Auseinander- 
flaltung des AdiectiTs, und Substantivs s. Lib. I. Cap. XVII* 
am Ende. Lib. II. Cap. XXXII. p. 84. eu ne quam — iniu- 
riam. — vasto — mari u. s. w.] was fiir Ablatiye? S. 
Cap« V. p. 91« zu languidioribusque nostris. ^ 

Cap. XIII. Namgue} giebt den Grund aui warum die Scbif* 
ie der Romer weniger den Stiirmen trotzen konnten. — • ad 
hunc modum'] s. Lib. II. Cap. XXXI. Anm. 8. -^ ali' 
quaniol wie yeracbieden Ton paullo ? Zumpt §. 488. Spbule 
$. 80. l^r. 8. Anm. — quam nostrarum navium'] t. Lib. I. 
Cap. XXI. letzte Anm. vergl. mit Cap. XXVIII. e suis fini- 
bus in Helvetiorum fines. — quo facUius — possent] a. 
Lib. I. Capw XIV. p. 12. zu quo gravius. — pedalibus^ 
trabibus] Ablatiy der Eigenscbaft , nicbt mit confixa zu fer* 
binden. Der Abtativ cra^itudine ist zu recbnen zu Zumpt 
$. 457. Scbulz S. 80. Nn 6. — digiti poUicis] wie Rbe- 
nus fiumen, mare Oceanus, terra Gallia. — pro funibus\ 
slatt mit Seilen. -— eius usu/] i. e. lini usus: merkwUr- 
diees Beispiei doppelter Geaitive wesbalb ? •— eo, quod\ 
s. L. I. Cap. XXIII. p.21. : Man lasse sicb durcb das doppelte 
quod nicbt irre macben. ^ tanta onera navium] zu er- 
klaren nacb Zumpt <^. 672. Scbulz $. 93. Nr« 6. — una 
celeritate] s. Lib. I. Cap. XXXI I. p. 51. tn unos— Sequa- 
uos. Gebort una Ieu celeritate oder zu classit? 
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et pulsu remoruhi praestaret, reliqua pro loci na-^ 
tatSL^ pro vi tenipestatuin illis essent aptiora et ac- 
comniddatiora. Nequeenim hisnostraerostronocere 
poterai\t — tanta in eis eratfirmitudo — ncquepro- 

Ster altitudincm facile telura adiiciebatur^ et eadem 
e caussa minus commode copulis continebantur. 
Accedebat^ ut, cum saevire yentus coepisset et se 
Tento dedissent, et tempestatem ferrent facilius et 
iii vadis . consisterent tutius et ab aestu derelictae 
nihil saxa et cautes timerentj quarum rerum 
oi^nium nostris navibus casus erant extimescendi. 

XIY* Compluribus expugnatis oppidis Coe^ 
sar ubi inteliexit frustra tantum laborem sumi ne- 
que hostium fugam captis oppidis reprimi neque his 
Doceri po^e, statuit exspectandam classem. Quae 
ttbi convenit ac primum ab hostibus visa m^, circi- 
ter .ccxx naves eorum paratissimae atque omni ge^ 
nere armorum ornatissimae profectae ex portu no« 
stris adversae constiterunt; neque satis Bruto, qui 
classi praeerat, vel tribunis miiitum centurionibus- 
que, quibus singulae naves erant attributae, con- 
stabat quid agerent aut quam ratione^i pugnae in« 
sisterent. Rostro eiiiin noceri non posse cognove^- 
r^ant; turribus autem excitatis tamen has altitudo 

Cap. Xllf. pro /. naiura] j. Cap* IX. su pt^o magnitudine. 
-r" minus eommode] s. Zumpt §.751. Schulz §,101. Nr. 
2» 2. -— cppulCs] d. i« £pteriiaken, sonst barpagones, 
manus ferreae genannt. — Accedebat, ut} Scfaulz §. 87. 
Nr. 5, 2. Zumpt §..621. 622. — cum-^coepissef] s. Cap. 
XII. zu cum se incitayisset. — ventus-^vento] s. Cap. 
X. letzteAnm'. — et-^ferrent et-^eonsisterent et — timC' 
renfj s. Cap.VIII. Anm. 2. -^ ctd aestu] nach derFluth. 
S. Lib. II. Cap. XXV. Anm. 1. — nihif] s* Lib. II. Cap. 
XX. Torletzte Anm. — quarumrerum-^casus] iiber die 
Stellung s. Lib. L Cap. XL« p. 41. zu quantum -^boni. 

Ckp. XIV. adversae] s.Lib.II. Cap.XXVI. p. 79. zu aTersi. 
— guamrationem-^insisterent] iiber die Consiructioa 
s. Scbulz §, 81. p. 447. Oie Redeosart selbst wie ander- 
wSrts viam insistere. -^ turridus ^ excitatis tamen has] 
f. Lib. 1. Cap.XXXVIIL IttiteAnm. Wie mussderAblati- 
^s absolutus aufgelttsst und superabat gefasst werden , da 
die turres auf deo Scbiffen noch nicht errichtet waren? Zu 
dem nachdrucksvollen tamen nach Participialconstructionea 
yergl. die Beispiele bti SchiiU §. 106. Nr. 14, 2. 
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puppiMm ex btirharis naribua superabat, ulneque 
ex inferiore loco ffatis coiniiiode tela adiici possent^ 
et missa ab Gaitis gravius acciderent. Una erat 
magno usui res praeparata a nostris, falcespraeaw 
. cutae insertae affixneque longuriis , non absimili 
/forma muralinm falcium, His cum funes, qui an^ 
tennas ad malos destinabant^ comprehensi adducti- 
que erant , navigio remis incitato praerumpebantur. 
^uibus abscisis antennae neeessario concidebant) ut, 
eum omnis Gallicis navibus spes in velis armamen* 
tisque consisteret, bis ereptis omnis usns navium 
nno tempore eriperetur. Aeliquum erat certamen 
positum in virtute, cpia nostri milites facile supera- 
bant, atque eo magis, quod in conspectu Caesaris 
atque omnis exercitus res gerebatur, ut nullum' 
paullo fortius factum latere posset: omnes enim 
colles ac loca snperiora , unde erat propinquiis de« 
spectus itt mare, ab exercitu tenebantur. 

XV. Deiectis, utdiximus, antennis cum sin- 
gulas binae ac ternae naves circumsteterant^ mili- 
tes summa vi transcendere in bostium naves conten- 
debant* Quod postquam barbari fieri animadver- 
terunt, expugnatis compluribus navibus, cum ei 
rei nuUun' reperiretur auxilium, fuga salu tem pe- 
tere contenderunt ; ac iam conversis in eam partem 



Cap. XIV« puppium ex barbaris navibus^l das pariitiYe ex. 
— , negue ^ ei"] s. Lib. II. Cap. XXV. p« 78* zu neqite a 
fronle. — non adsimili forma muralium faicium] gehdrt 
EU der braciiylogischen Kedeweise bei ^umpt §. 767. — 
ereptis — eripereiurl kann 'diess Beispiel wohl mit denen» - 
wie Cap. Xill. ventus^vento u. s, w. zusammengestellt 

• werden ? — superabanf] uber die absolule Bedeutung •• 
Lib. L Cap. XL. p. 41. zu superarint. — - cUque"] tiber die 
Bedeuiung s. Cap. IV. p, 9L zu ac. Statt dessen kbnnte hier 
auch stehen? S. Lib. 1. Cap. XLVIL p. 50. zu et eo magis. 

Cap. XV. cum-^ eircumstelerant'] wAnn — umstellt hatten. 
I)ass der einzelne Fail wiederholt gedacht wei^den mius» 
zeigt das Imperfectum centendebant , so wie die Distributiv- 
zahlen binae ac temae. — ei rei\ d. i. expugnaiioni na- 
Tium. Der DatiT wie Lib. II. Cap. aX. p. 74. His difficul- 
tatibus duae res erant subsidio. Die BedeiUung des DatiTS 
lasst beide Beueliuiigf n » freundliche und feindliche > zu. 
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BaTibttS, quo Tentus ferebat, ianta snhito malacia 
ae tranquillitas exstitit, ut se ex loeo movere non 
possent. Quae qpiidem res ad negotium conficien- 
dam maxime fuit opportunat nam singulas nostri 
consectati expugnaverunt, ut perpaucae ex omni 
numero noctis inter?enta ad terram pervenerint, 
cam ab hora fere quarta usque ad solis occasum 
pugnaretur. 

XYI. Quo proelio bellum Yenetorum totias- 
que orae m^ritumae ponfectum est. Nam eum omnis 
iuventus , omnes etiam gravioris aetatis , in quibus 
aliquid consilii aut dignitatis fiiit^ eo conTenerant, 
ium navinm quod ubiqne fuerat unum in locum 
ooegerant , quibus amissis reliqui neque quo se re- 
oiperent neque quem^dmodum oppida defehderent 
babebant» Itaque se suaque omnia Caesari dedi*^ 
derunt. In quos . eo graviiis Caesar vindlcandHm 
statuit, quo diiigentius in reliquum tempus a bar- 
baris ius legatorum conservaretur. Itaque omni 
senatu necato reliquos sub corona vendidit. 

XVII. Duiii haec in Venetis genmtur, Q. Ti- 
turius SabiniifS cuni iis copiis , quas a Caesare ncce- 
perat, in fitoes Unellorum pervenit. His praeerat 



Cap. Xy. ferebat'] nichl naves ru ergnnzen , ila der absolute 
Gebrauch dieses Verbums in der res nautica Uhlicn gewesen 
£u sein scheint. Tacit. Annal. U.^-SS. postquam mutabat 
aestiis eodemque quo ventus ferebat. — Quae quidem res\ 
s. Lib. I. Cap. Llil. p. 56. zudcnselbenVVorten. — nociis 
interventul Ablalivus caussae. — ut — pcrvencrint] ^rie 
ist das Perfftctum Verschieden von dem Imperfectttm im \or- 
iicrgehenden Satz : ut-^possent? 5chulz §. 92. Nr. 3, 1. 2. 
^Zuaipt §. 604. Anm. Hier ist der Coniunctiv Perfecti uni 
M> attffallefider,' wfcil er mit cum — pugnaretur (Zeitdauer) 
in Verbindimg ^settft ist. 

Cap. XVL • beUum Venetorum^ s. Lib. I. Cap. XXX. Anm. 
1. — tum wn^^—tum navium^ iihcr die Partikeln s. 
Lib.IL Cap. iV. p.61. — ' omnis luventus, omnes eticfml 
man merke die stei^emde Verbindungsweise. — eo] d. i. 
ad id beltum oder m oram maritumam* — - navium quod] 
warum steht quod nach? S, Lib. II. Cap. V, p. 62. zu posf 
eum qute essefit. -— quo se recipererit — hnf>ebant] ZniTipt 
$.562. Schulz J. 84. Nr.. 14; — e9 — quo"} d. i. de^wegen, 
danput dc$t«. 6. Cap. XllL p. 99* zu quo ladiios — p^ssent. 
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yiridovix ao aiiminaiii liuperiiteiiebatearuinoniiiium 
eivitatum, quae defecerant, ex qui^us e^cercitum 
' magn^sque copias coegcrat. Atque bis paiicis die- 
hvLB Aulerci Eburovices Leii^oviique senatu suo in- 
terfecto , quod auctores belli esse nolebant , portas 
clauserunt seque cum Yiridovice coniunxerunt; ma- 
gnaque praeterea multitudo undique ex Gallia per- 
ditorum hominum latronumque convenerant, quos 
spes praedaudi studiumque bellaudi ab agricultura 
et quotidiano labore revocabat* Sabinus idoneo 
omnibus rebus loco castris sese tenebat, cum Yiri- 
dovix contra eum duum niilium spatio consedis- 
set quotidieque productis copiis pugnandi pote- 
statem faceret, ut iam iion solum liostibus in coii- 
temptionem Sabinus veuiret, sed eliain nostrorum 
hiilitum vocibus non nihil carperetur; tantamque' 
opinionem tinioris praebuit, m iam ad vallum ca- 
strorum I^ostes accedere aud^reiit. Id ea de cau^- 
9a faciebat, quod ciun tanta muUitudine hostium, 



Cap. XVIL summam imperii-^ewitaium'] gehort zu dcn 
Beispielen doppelier Genitive, vro der eine Geailiv mit sei- 
nem Uauptmrorte zu einoiD eiujEigen Begriffegeworden. Schillz 
$• 76. ^r. 13» 3. "*- exercilum magnasque copicui] Ueer 
und grosse Vorratbe an Getraide und Lebensmltteln. — At- 
que'] fortschrdtend zum Groiseren. S. Cap.IV. p.di. zu ac 
— 7iis paucis diebus] in den nachsten wenigen T^gen. 
bis deutet die nachst verilo^ne oder nachst kiinftige Zeit 
an. — auctores] bezieht sich auf senatus eben so gmufig/ 
wie im Folgenden multitudo^conTenerant. S. Lib.ll. Cap. 
Vi. p. 63. zu multittido — coniicerent. Cap. XI. p. 67. zu 
bis (nach equitalum). — oh agricuUura et guotidiano lo' 
borel man merke e(, welches Species und Genus Verbindet. 
-— omnibus rebus] m ieder Hinsicht : so ofters im B. Civ.» 
wie i , 26. 48. lU, 63. — eastris fiese tenebat] s, Lib. 1. 
Cap. XL. p. 41. zu caslris ac paludibus. — cum — conse^ 
disset ^faceret] welche Bedeutunghat bier cum? S.Lib.I. 
Cap. XXVI. p. S4. zu cum — pugn^tum sit. -— utiam] dass 
es naJd dahm kam. S. Cap. IX. p.96. zu iam ul; iiber ut 
s. Lib.IL Cap. XXVIL geg. End^* — hostibus"] zur £rkla- 
rung des DatiTs Tergl. Lu>. L Cap. XXVIII, p. S6. zu sibi 
purgati esse. •— non nihil] was wurde nihil non bei^sen ? 
Zumpt $. 755. SclmU €.101. I^r. S, t. — > opinionem ti* 
moris] s* Lib. IL Cap.YllL Aam. 2« 



104 DE BELLO GALLICO 

praesertim eo absente, qni Bummam-iniperii tene- 
ret, nisi aequo loco «lut opportunitate aliqua data 
legato dimicandum non existimabat. 

XYIIL Hac confirmata opinione timoris ido- 
neum quendam hominem et callidum delegit Gal- ' 
lum ex his, quos auxilii caussa secum habebat. 
Huic magnis praemiis pollicitationibusque' persua* 
" det, uti ad hostes transeat, et quid fieriTelit edo- 
cet. Qui ubi pro perfuga ad eos Tenit, timorom 
Romanorum proponit; quibus angustiis ipseCaesar 
a.Yenetis prematur docet, neque longius abesse^ 
quin proxima nocte Sabinus clam ex castris exerci- 
tum educat et ad Caesarem auxilii ferendi caussa 
proficiscatur. Quod ubi auditum est, conclamant 
omnes occasionem negotii bene gerendi amitten- 
dam non esse , ad castra iri oportere. Multae res 
ad hoc consilium Gallos hortabantur: superiorum 
dierum Sabini cunctatio, perfugae confirmatio, ino- 
pia cibariorum^ cui rei parum diligenter ab iis erat 
provisum, spes Yenetici belli et quod fere libenter 
homines id, quod Tolunt, credunt. His rebus ad- 



Cap. XVlt. praesertfm eo absentel s. Lib. II. Cap. XXX. 
p. 88. Eu praeseflim. •— nisi^tion existimaba{] iiberdie 
WorUtcllung Zuropl 5. 801. Schulz $. 105. Nr. 12, 4. — 
aut opportitnitate aliqua'] ist nicht aequus locus auch eine 
opportunitas? aliquiis steht also, wieoft, in seiner urspriiog- 
licben Dedeutung fiir alius quis» 

Cap. XV^I. praemiis pollicitationibusque'\ wirklicfae Be- 
lobnungen, und Versprechungen fiir die Zukunftr Man darf 
also nicht etwa an ein «y 9ik Bvoiv defnken. S. Lib. I. Cap. 
XLIV. Anm. 4. — edocef] die Conslruction dieses Salzes 
ist eben so wie Lib. I. Cap. VI. p. 6. Allobrogibus ^e\ per* 

. tuasnros — vel coacturos. — pro per/uga] s. Lib. L Cap. 
XXV. letzteAnm. — neque longius abesse^ quin] Zumpt 
5. 640. Schuk p, 105. Nr. 25. — ad castra] welche 
Bedeutung hat die Praeposition? S. Lib. Il.^^Cap. L p. 57. 
Warum isi dieserSatz mit dem Torhergehenden durch keine 
Parlikei verbunden? Zumpt $.781. — superiorum die-^ 
rum Sabini] liber die doppelteu Genitive vergl. Lib. IL 
Cap. XVil. p.' 71. zu eorum dierum — exercitus. — spes 
F^enetici beUt] d. i. spes.^quam in beHo posuerant; also 
GenitiTus — ? Veneticum bellum wieCap. V. p. 91. Nervico 
proelio. — /ere] ia dei- R^el. Zampt J. 279. Schulzj, 
101. Nr. 7, 4. 
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ducti ncm prias yiridoyicem reliquosqiie duces ex 
concilio dimittunt, qnam ab his sit concessum, ar- 
ma uti capiant et ad casti*a contendant. Qua re 
concessa laeti nt explorata victoria sarroentis vir* 
gultisque collectis, quibns fossas Romanoinim com- 
pleant, ad castra pergunt* 

XIX. . Locus erat castrorum editus et paulla- 
tim ab imo acclivis circiter passus mile. Huc ma- 
gno cursn contenderunt, ut quam minihium spatii 
ad se colligendos armandbsque Romanis daretur, 
exanimatique per?enerunt. Sabinus suos hortattttf 
4mpieniibus signum dat* Impeditis hostibns propter 
ea, quae ferebant^ onera subito duabus portis eru-^ 

Jtionem fieri iubet. Factum est opportunitate locr,' 
ostium inscientia ac defatigatione, yirtute militum, 
superiorum pugnarum exercitatione, ut ne unum 
quidem nostrorum impetum ferrent ac statim terga 
rerterent. Quos impeditos integris Tiribus milites 
nostri consecuti magnum numerum eorum ocoide- 
runt; reliquos equites consectati paucos, qui ex 
fuga evaserant, reliquerunt. Sic uno tempore et da - 
navali pugna Sabinus et de Sabini Tictoria Caesar ' 
certior faotus 9 civitatesque omnes se statim Titnrio 
dedidcfrunt. Nam ut aid bella suscipienda Gallorum 
alacer ac promptus est animus, sic mollis ac minime 
resistens ad calamitates perferendas mens eorum estt 



Cap. XVIII, quam — sit concessum] iiber den- Coniunctiy •• 
£iib. I. Cap. XIX. p. 18. zu conarelur. — ^ arma uti\ s. 
Cap. IV. Anm. 1. 

Cap. XIX. ab imo\ s. Lib. II. Cap. XXV. p. 79. su in an- 
gusto. — passus mile] Accus. dcr Ausdebnung, Eu-accli- 
Yisgebbrig. — exanimatique'] uberdieBedeutungyonque: 
vnd demnacb, Zumpt $. 333. ^ duabus portis'] s. Cap. 
VI. p.92. zu omnibus portis. — pugndrum exercitatione'] 
i. e. auatn pugnae praeoueranf. •— ae statim] steigernd : ia 
sogteicb. S. Cap.lv. p. 91. zu ac Wir wiirden eineAdter- 
saliTpartikel erwarten. — Quos-^eorum] s. Lib, II. Cap. 
XI. p.67. zunoTissimos^^-eorum. — qui-^evaserant] das 
relinquere, ubriglassen , kann erst nacb ^eqi evasisse eintrc- 
ten. Mit welcbem Unterscbied vriirde evaserunt und evade- 
rent steben? — animus ^ mens] die Stellung dieser No- 
mina lasst auf eucen absicbtlichen GegensatA scbiiessen : ani- 
"mtts, Mutb, Lttslf.Neiguog; mens (fiivoi) bekarrlicber Sina» 
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XX. Eodem fere tempore P, Crassus ciim iii 
Aquitaniam peryenisset, quaepars, ut^ante dicturo 
est, et regionum latitudine et multitudine hominura 
e^ tertia parte Galliae est aestinianda, cum intelli^ 
geret in illis locis sibi bellum gerendum , ubi pau« 
cis aiite annis L. Yalerius Praeconius legatus exer- 
citu pulso interfectus esset, atque unde L. Manilius 
Proconsul impedimentis amissis profugisset, noii 
mediocrem sibi diligentiam adhibendam intelligebat. 
Itaque re frumentaria pro?isa , au}f;iliis equitatuque 
comparato, multis praeterea viris fortibus Tolosa, 
Carcasone et Narbone , quae sunt civitates Galliae 
Provinciae, finitumae his regionibus, nominatim 
^vocatis in Sotiatium fines exercitum introdoxit* 
Cuius adventu cognito Sotiates ipagniscopiiscoactis 
•quitatuque, quo plurimum valebant, in itinere 
«gmen nostrum adorti primum equestre proelium 
commiserunt; deinde equitatu suo pulso atque in- 
eequentibus nostris subito pedestres copias^ quas 
in convalle in insidiis coUocaverant, osten^emnt» 
Hi nostros disiectos adorti proelium renovaverunt* 
XXL Pugnatum est diu atque acriter, cum So- 
tiates superioribus victoriis freti in sua virtute to- 
tiuft Aquitaniae salutem positam putarent, nostri 
autem quid sine imperatore et sine rcTliquis legioqi- 
Ims adolescentulo duce efficere possent, perspici cn- 
perent; tamen confecti vulneribus hostes terga ver- 



. Cap. XX. latitudine ^ muUitudine] w» fiir Ablalivc? — 
^x tertia parte'] taxiren nach dem dritten Theile , den man 
«1s,Maasstab anieet. Daraus ergiebt sich voa selbit als con- 
sequcns : pro terlia parte — est aesti^iaada. • — cum intelli- 
geret] neues Glied des Vordcrsaties nacb cum pervenisset. 
jjer Fall ist dem nicht uiiahnlicb , wo zwei Ablativi absoluti 
auf einander folgcn , wic z. B. Lib> il. Cap.XXXV. Anra. 1. 
— y non medioerem'] welche Figur? S. Lib. I. Cap. XXXIX. 
p. 88. zti non mediocritcr. — comparato'] warum der Sin: 
gular? S. Lib. J. Cap. XXVL p. 24. zu captus «st. — in 
ttinere agmen nostrum] s. Lib. L Cap. XXVIL Anm.2. 
— in convaUe in insidiis] wie Lib. ll. C^. L p. 57. in 
cJteriorc Gallia in bibcrnis. Lib. L Cap;.XXXL p. 30. Ro- 
. mam ^d Senaium venisse. 

Cap. XXL tamen] bildet den Gegensftta tn dem zttTemttM* 
lichcn Mttth dvr Sotiatef * 
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t^e« ^ Qaornm nagno iinniero intef^fecto Crassus ex 
itinere oppidum Sotiatium oppugnare coepit. Qui- 
bu8 .fortiter resistentibus vineas tiirresque egif. 
lUi alias eroptione tentata , alias cuniculis ad agge- 
rem viiieasque actis, cuius rei sunt longe peritissi^ 
mi Aquitani , propterea quod multis locis apud eos 
aerariae secturae sunt, ubi diligentia nostrorum ni^ 
hil his rebus profici posse intellexerunt, legatos ad 
Crassum mittunt seque iii deditionem ut recipiat p^- 
tunt. Qua re impetrata arma traderc iussi faciunt« 
' XXII. Atque in ea re omnium nostrorum in-* 
tentis animis alia ex parte oppidi Adcantuannus, 
qui summam imperii tenebat, cum sexcentis devo- 
tis, quos illt Soldurios appellant, — '• quorum haec 
est conditio, uti omnibus in vita commodis una cum 
liis fruantur, quorum se amicitiae dediderint; si 
quid iis per vim aecidat, aut eundem casum una.fe* 
rant aut siM mortem conliciscant; neque adhuc ho- 
ininvfn memoria repertti& est quisqUam' , qni eo in-^ 
tetlecto, «ttius se amidtiae devovisset, mortem re- 
cusaret^ — cnm iis Adcantuannus ernptionem fa«^ 
' ■ ■ "'1 

Cap. XXI. ex kinere] s. Lib. IT, Cap. XXIX» •Anm. S. — 
. €uius rei] i. Cap. XII. p. 98. zu deus. Wortenb — aerariAe 
sedurae'] Erz^ruben» sonst ferrariaegeaannt. -7*, dili^entia 
^his rebus] lenerAbiativus derUrsacbe, diesei inslrum^n- 
ti, Vergl. LiD, I. Cap. XV. p, 13. zu noTissirno agniiliea — 
in deditionem ut recipiaf] s. C-ap. XVIIL lelzte Anm. 
Cap. XXII.' in ea re] mit. welcbem ShinesunterscfaiedwiiT^e 
in (ad) eam rem oder ea re steben? Sall.. Catil. 11. extr. 
aliquo negotio intentus. — omnibus in vita. comrnodis] 
die Verbindung wie Cap. IX. p.95. remiges ex Proviucia. — 
dediderint] wodurcb ist der Coniunctiv bedingt? (Ueber- 
einkunft) — per vwn] s. Lib. I. Cap. XIV. |). 12. — si 
qtiid '— accidat] Eupbemismus. — . adhuc] iiber die Be- 
deutung Zumpt §. 292. Scbulz §. lOl. Nr. 5,2.— ho- 
rrUnum m^moria] s. Lib. II. Cap.IV. p. 60. iu patrum — 
memoria. — negue — quisquatn] Zumpt-§^738. Scbulz §. 
101. Nr. 2, 5. — qui — recusaret] s. Lib. I. Cap-LH. P. 54. 
zu qui— insilirent — dtvovisset] s.Lib.II. Gap. XXXlIL 
p. 86. Eu aui — iacerent. — eum iis^ nimmt nacn dem lan- 
{;en Zwisciien«a1ze den Faden der Erzabluiu;: cum sexcenlis 
devotis, wieder auf (Epanalepsis.) Ver^. Lib. I. CiSp. XXX V. 
p. S5. zu sese. Ueber die Partikdn> mii denen man nacb ei- 
'aem langcren Zwiscbensatze auf dic Construction des liaupt- 
saizeiiuruckiLpipintf* Zampl $.739. Sck^Vfc^.V^'^»^^'^^'^*^^» 
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cere eonatos, olamore ab ea parte munitionitf snbla* 
to cnm ad urma milites concurrissent vehementeiv 
que ibi pugnatum esset,. repulsus in oppidum ta-- 
men uti eadem deditionis couditione uteretur ab 
Crasso impetravit. 

XXllI. Armis obsidibusque acceptis Crassus 
in fines Yocatium etTarusatiumprofectusest. Tum 
Tero barbari commoti, quod oppidum et natura loci 
et manu munitum paucis diebiis, quibns eo veivtum 
erat, expugnatum cognoverant, legatos quoquo yer- 
8US dimittere, coniurare, obsides inter se dare, co- 
pias parare coeperunt. Mittuntur etiam ad eas ci- 
Tltates legati, quae sunt citerioris Hispaniae, fini- 
tumae Aquitaniae; inde auxilia ducesque arcessnn- 
tnr. Quonim adventu magna cum auctbritate et 
magna cum hominum multitudine bellum gerere eo- 
nantur. Duces vero ii deliguntur, qui una oum Q. 
Sertorio omnis annos fuerant summamque scientiam 
rei militarijs babere existimabantur. Hi consuetu- 
dine Popnli Romani loca capere, castra munire, 
commeatibus nostros intercludere instituunt. Quod- 
ubi Crassus animadvertit suas copias propter exi- 
guitatem non facile diduci, hostem et vagari et Tias 
«bsidere et castris satis praesidiirelinquere, obeam 
caussam minns commode frumentum commeatumque 
sibi supportari, in dies hostium numerum augeri; 

Cap. XX IT. iamen] uber tamen nach ParticipiaIconstructio« 
nen s. Cap. XIV. Anm. S. 

Cap* XXIII. paueis diebus, quibus'\ u e. postquam eo ▼en- 
tum erat. Zumpt $. 478. — ventum ereU] Zumpt §. 144. 

' Sciiulz $. 61. Nr. 6. —- inler se dare'} mchi sibi inter se? 
S. Lib. II» Cap. I. p.57. -— Quorum adveniu'] s. Lib. II. 
Cap. VII. Anm. 8. —- mctgna cum aucloritate] mit gro- 
ssem Nachdruck, mit sicherer Gewahr (eines gunstigcn rlr- 
folgs). -— cum hominum multiiudine] d. h. in Verbindung 
mit. -^ omnis annos] naturlich relatiy, die Reihe 'von 
lahren , wahrend welcher Sertorins sich in Spanien be£aind. 
"— summamque'] tiber die Bedeutung des que s. Cap. XIX. 
Anm. 3. — eonsuetudine'] s. Lib. II. Cap. XIX. Anm. 2. 
— - interchtdere] iiber die Construction s. Lib. I. Cap. 
XLVIII. Anm.5. •— Quodubi] Zumpt §. S06, — didu- 

. ^i] der BegrifTdes Kcanens liegt in facile. — <• 'minfds com: 
mode] s. Gap. XIII. zu denselben Worten. •— iVt dies] 
Zumpt $. S15. (Ster Absatz.) Schuls $. IM» Nr. 1 , 2. 
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non cnnctandum existimayity quin pugna decertaret. 
Hac re ad consilium delata ubi omnes idem sentire 
intellexit, posterum diem pugnae constituil;. 

XX1V« Prima Ince productis omnibus copiis 
duplici acie instituta, auxiliis in mediam aciem con^ 
iectis, x{uid bostes consilii caperent exspectabat» 
Illi etsi propt^r multitudinem et viterem belli glo« 
riam paucitatemque nostrorum se tiito dimicaturos 
existimabant, tanien tutius esse arbitrabantur obi- 
sessis Tiis commeatu intercluso sine ullo vulnera 
Tictoria potiri; et, si propter inopiam rei frumen-* 
tariae Romani «ese recipere coepi^ssent^ impeditoft 
in agmine et sub sarcinis , iuferiores animo , adoriri 
cogitabant. Hoc eonsilio probato ab ducibiis pro- 
ductis Romanoruni copiis sese castris tenebant* 
IJacre perspecta Crnssus^ cum sua cunctatione at- 
que opinfoue timidlores hostes-iiO£|tros milites ala- 



Cap. XXII f. non cimciandum, quin'] s. Cap. XVIII. p. 104« 
«u neque loiigius abesse, quin. -^ pugnae] was rur cia 
toatiT? S. Lib. I. Cap. XXKIV. p. 83. zu colToqnio. 

Cap. XXIV. Prima luce\ s. Lib. I. Cap. XXII. AnoK 1. — ^ 
eqperent] um das Imperfectum ConiunctiTi. 2U Terjteben, 
welcbes anstatl capturi essent gesetzt zu sein scbeint, erinnare 
man sich , dass exspectare eigentlich aufschauen , aufpassen 
bedeutety und dass ,£^e Feinde wirklich scbon in capi«ndo 
consiiio begriffen waren. -— obsessis viis cttmmeatu inter' 
cluso'] zwei AblatiVi absoluti wie Lib. II. Cap. XXXV, zu 
Anfans. Welcht Construction setzt hier intercludere for- 
aus ? Zumf>t §. 418. Schulz §. 81. p. 452. — in agmine 
et sub sarcinis'] s. Cap.XX. p. 106* zu in itin«re agmen no- 
strum und Lib. II. Cap. XVII. p. 71. zu hanc suh sarcinis. 
Denn dass hier impeditos absolut zu fassen, lehrt schon die 
Stellung. — inferiores] sc, Romanos. Warum konnte 
hier interiores niit impeditos nicht durch et yerbunden wer-' 
den? -— sese] warum rersfsirkt und rprangestellt? Schuls 
$. 106. Nr. 16, 4. — sua.cunetationeuitque opinione 
timidiores'] man erwartet eigentlich sua cunctatione opi- 
tiione timidiores d, u nach der Meinung der Romer, dieaus 
der cunctatio entsprabg. Nun rerbindet zwar Caesar 5fters 
zwei ungleichartige Ablative». hier konnte er aber nichtso 
sprechen, um welche Zweideutigkeit zu rermeiden? (Zumpt 
§• 484. am Ende. Schulz §, 80. Nr. 7. 5.) Daher die Vcr- 
bindung der beiden Ablatire rerschiedener Beziehung durch 
atque: wegen ihres Zaudern uod nach der lomit entstan- 
denen Meioung (der Rdmer). 
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criores ad pugnandum effeeisdeat atque omnium to- . 
cea iiudii*entur exspectari - diutius non oportere, 
quin ad castra iretur, cokortatus suos omni^us cu- 
pientibus ad hostium castra contendit. 

XXY. Ibi Gum alii fossas complereht, alii 
jnultis telis coniectis defensores vallo munitionibus- 
que depellerent, auxiliaresque, quibus ad pugnam 
uon multum Crassus confidebat , lapidibus telisque 
ftubministrandis et ad iaggerem cespitibus oompor- 
tandis speciem atque opinionem pu^nantiijfm prae- 
bereut, cum item ab hostibus constanter ac non ti- 
jnide pugnarctur, telaque ex loco superiore missa 
non frustra ^cciderent; equites circumitis hostium 
castris Crasso renunciav^runt non eadem csse dili- 
gentia ab decumana porta castra munita facilemque 
aditum habere. 

XX\I. Crassus equituiin praefectos loohorta- 
tus, ut magnis praemiis pollicitationibusque subs 
excitarent, quid fieri yelit ostendit. Illij ut erat 
imperatum, eductis quatuor cohortibus, quae prae- 
fiidio eastris relictae in^itae ab labore erant» et 

■ 

Cap. XXIV, exspeciari-^quin] a, Cap. XXIII. Torl. Anm. 

Cap. XXV. ad pugnam\ iiber die Beaeutung der Praeposi^ 
tion s. Lib. II. C^p. XXVI. Ii^te Anm. Lib. I. Cap. XXV. 

' Anm. 2. — cespilibus] Uber den Plaril j. Scbulz $. 31. 
Nr. 1. — speciern atque opinionem pugnantium] ist der 
■ Genitiv eu beiden Nominibus derselbe ? opinio pug. ist die 
Meinung, die manTon iemand als Kampfer hat. (S. Cap. 
XVII. 'vorletz.te Anm.) — oc non timidej durch diess Bei- 
spiel widerlegt sich Schulz $. 105. Nr. 1 , 1. Vergl. Zumpt 
§. 854. Warum hier nicht neque ? (Oenke an Cap. XXI V, 
opinione timidiores hostes.) — > non /rustra] der Grund 
davon ist enthalten in den Worten: ex loco superiore mis- 
sa» Liv. VII , 25. ut pila omnia hastaeque non tanquam ex 
aequo missa vana (quod plerumque fit) caderent. — ab 
decumana •porta'] s. Lib* II. Cap. XXIII. p. 77. zu a fronte. 
— facUemque] iiber die Bedeutung und den Gebrauch von 

?ue «. Lib. II. Cap. XXI. p, 75. zu hostiumque. Vergl* 
lap. XIX. d. B. Anm. 3. 
Cap. XXVI. praemiis poUicitcUionibuique] s. Cap, XVIIL 
Anm. 1. — intritae] i. e. non tritae, integrae, nicht zn 
verwechseln mit dem 'Particip von interere. (Vergl. infectus, 
indictus, invocatus u. a. 0. Zumpt $. 328. Schulz $. 66. p. 
S4S ) — oB labore'] tob Seiten» Zumpt $. 305. Schulz 
§. 103. Nr. 1,5. 
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longiore itinere circnmductis, ne ex hostiiim castrift 
conspici possent, omnium oculis mentibusque ad. 
pugnam intentis celeriter ad eas, quas diximus, mu* 
nitiones pcrvenerunt atque his prorutis prius in ho- 
stium castris coi^stiterunt, quam plane ab iis videri 
aut quid rei gereretur cognosci posset. Tum ve^ 
ro clamore ab ea parte audito nostri rodintegratis 
yiribus, quod plerumqne inspe victoriae accidere 
consuevit, acrius impugnare coeperunt. Hostes 
undique circumyenti desperatis omnibus rebus se 
per munitiones deiicere et fuga salutem petere in- 
tendenmt. Quos equitatus apertissimis campis 
consectatus ex milium quinquaginta numero, quae 
ex Aquitania Canttibrisque convenisse constabat^ 
vix quarta parte relicta multa nocte se in castra re-. 
eepit. 

XXYII. Hac audita pugna roaxima pars 
Aquitaniao sese Crasso dedidit obsidesque ultro 
misit, quo in nnmero fuerunt TarbeUi, Bigerrio* 
nesy Preciani^ Yocates, Tarusates, Elusates, Ga- 
riies, Ausci, Garumni, Sibuzates, Cocosates* 



Cap. XXVI. /oyi^ior^] wasbedeutet derCoinparatiy? S.Lib. 
II. Cap* XXXIII. p. 85« zu indiil^ntius. — ilinere] konn- 
te iiier in slehen ? S. Cap* III* ^orietzle Anm. — ad pu- 
gnam intentis] s. Cap. XXII. Anm. 1. -— videri] wiMer 
passiTiscli, wie Lib. Ii. Cap. XVIII. ietiteAnm. Uebriffena 
lasst sicb zu videri nicht posset als Verbura finitum denicenf 
sondern — ? -*- possef] der Conulictiv kann hier nicbt dis 
Absicht des Hanaelnden ausdruclcen, da/das Gelingen vom 

SlUcklichen Zufali abhangt, sondem bezeichnet den Wiiien 
es ordnendeti Schicksais: „ehc es mbglich sein solite". Sq 
wird der Coniunctiv namentlich von Uistorikenl, die selbst 
unbedeutende £reiffnisse von hoherer FUgung ableiten , oflt 
gebraucht, z. B. Sueton. lul. Caes. 9. Ante paucos dies, 
quam aediiitatem iniret, venit in suspicionem. — in spe] 
ihtt die Praeposition. S. Lib. IL Cap.XXII. letzteAnm. — 
desperatis — rebus] s. Lib. IL Cip. XXIV. ietzte Anm. — 
se per munitiones deiieere'] pragnante Kiirze : se deiicere 
(de vallo) et per munitiones cvadere.. — - intenderunt] «tatt 
dessen gewohnlicher ? -^ apertissimis eampis] s. Lib. I. 
Cap. XLI. p. 45. zu locis apertis. (nicht sowohl Ablalivus 
loci , als UmstaBdscasus.) — multa noete] s. Lib. L Cap. 
XXIL vorleiEtc Anm. 
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Paacae ultimae nationed anni tempore eonfisae^ 
quod hieros suberat, hoc facere neglexerun/. 

XXYIIL Eodem fere tempore Caesar, etdi- 
^ prbpe exacta iam aestas erat, tamen, qnod oiAni 
Gallia pacata Morini Menapiique supererant, qui 
in armis essent neque ad eum umquam legat^s d^ 
^ pace misissent, arbitratus id bellum celeriter con- 
fici posse eo exercitum adduxit, Qui lohge alia 
rationc nc reliqui Galli bellum agere instituerunt. 
Nam quod intelligebant maximad nationes, quae 
proelio contendissent, pulsas superatas^ue esse,^* 
continentesque silvas ac paludes habebantj eo se 
suaque oronia contulerunt. Ad quarum initium sil- 
Tarum cum Caesar pervenisset castraque munire 
instituisset neque hostis interim yisus esset, tlisper- 
sis in opere nostris subito ex omnibus partibus sil- 
* Tae evolaverunt et in nostros impeturo fecerunt« 
Nostri celeriter arma ceperunt eosque in silvas re- 
pulerunt et compluribus interfectis longius impedi- 
tioribus locis secuti paucos ex^suis deperdiderunt. 

XXIX. Reliquis deinceps diebus Caesar sil* 

vas 

Cap. XXVII. Paucae ulUmae nationes] was wiirde ultlinao 
rum natio^um beissen? ultimae sind die aussersten, .ent- 
ferntesten. 

Cap. XXVIII. fere^prope\ iiber den Unterscliied Zumpt 
J. 279. Schula §.101. Nr. 7, 4. 5. — essent — misissent^ 
warum der ConiunctiT? (Oie Tbatsacbe wird somit als Be- 
^ stimmungsgrund fur die Handlungsweise Caesars dargestellt. 
S. Lib. 1* Cap. XIX. Anm. i.) — ad euml nicbt ad se? 
2umpt §. 650. Scbulz §. 85. Nr. 9.8. — de pace'] s. 
Lib. I. Cap. XXVII. Anm. 1. — Qui^ welcbe Partikel 
cntbalt bier das Pronomen relativum ? — bellum agere^ 
wie verscbieden von gerere? S. Bremi z. Nep. Hannib. 8, 8. 
«— .quarum initium silvarum'] man merke die baufiger 
wiederkebrende Worlstellung. — visus esset"] s. Cap. 
XXVL zu videri. «^ evotaverunt] nacb vorbcrgebendem 
bostis ? S. Cap. XVH. p, 103. zu auctores. — longius] s. ^ 

, Cap. XXVL iti longiore. -« impeditioribus locis] istdasder- 
•elbe Ablativ , wie Lib, I. Cap. VI. p, 6. nonnullb loci?. — ♦ 
secuti] mit welcber Coniunction aufzulbsen ? 

Cap, XaIX. deineeps] wic von deinde verscbieden? Scbulz 
$. 101. Nr. 6, 3. Dic Verbindung der Worte, Vfie Cap. 
XXII. p. 107. omnibus in vita commodis. 
\ . ^ Cap. 
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ras caedere insiituit et ne qais inermibiis impra- 
dentibiisque militibus ab latctre impetus iBeH posset, 
«mncm^eamvmateriam, quae erat caesa, conyersam 
ad hostem collocabat.et pro rallo ad utramque latus 
exstruebat. Ineredibili celeritate magno spatio 
paiicis diebus eonfecto cum iam pecus atque extre* 
ma impedimenta ab nostris tenerentur j ipsi densio- 
res silvas peterent, eiusmodi tempestates sunt con- 
secuta^, uti bpus necessario intermitteretur et con- 
tinuatione imbrium diutius sub pellibus milites con- 
tineri non possenL Itaque vastatis omnibus eoram 
agris/ vicis aedificiis que incensis Caesar exercitum ^/^/^ 
reduxit et in Aulercis Lexoviisque, reliquis item 
civitatibus, quae proxime bellum fecerant, in hiber- 
nis collocavit. 



I 

\ 



Cap«XXIX. rie quis-^tmpeius^i liber die Stellung i» Lib. 
II* Capi^ XXXII. p. 84, zu ne quam^^iniuriain. — iner' 
mibus — miiiti&us} bljeibt zweifelbaft, ob Ablatitui oderDa- 
tivus. S. Cap, XV. p. 101. tu ei rei. — • €id hosieml gegen 
den Feind bin»,S. Lib. II» Cap. XIII. p.69. manus aa Cae- 
sarem tendere.. — pro v€illo\ s» Lib. L Cap» XXVI. p.24. 
zu densclben Worten. -— adutrumque laius'] langs den 
beiden Seiten bin, — > exstruebat'] man merke auf dea 
Wecbset der Tempora : inf tituit — collocabat -^ exstruebat* 

' Der £nfscbiuss war momentan, die AusfUbrun^ wabrte. — 
Ineredibili 6eleritcUe etc.] merkwiirdiges Beispiel ron Ver- 
bindung ungleicbartiger AblatiTe. -- magno spatio — con- 
fetto\ d. b. nacbdem sie mit einer grossen Strecke fertig ge- 
worden waren. — eontinuatione'} was fiir ein Ablatiyus ? 
S. Lib. IL Cap. I. p. 58. zu mobiiitate et lentatc.^ — ^ sub 
peilibus'] d. b. unter den Zelten, n^it Tbierbauten bedeckt. 



C lul, Caesar. II 
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ARGUMENTUM. 

.Usipetes ct Tcnchtheri Germapi a Sueiris exacti, qui Suevi 
.strictim describuntur, Menapios invadlunf et inde in Ebu- 
rones progressi a Caesare inagna strage superantur. Qui . 
evaserant, m Sigambros trans Rhenum se recipiunt c 1 
— 15. Ca^^ar iacto ponte Ir^fuit Rhenum; Sigambros 
iilciscitur, tJbios liberat atque in Gailiam revertitur c 
15 — 19. Inde reversus e Morinis in Britanniam traiicit 
atque exercitu aegre in terram* exposito et parle insulae 
difficulter subacta in Galliam redit c. 20 — 36. et Mori- 
nos in suam jpotestatem redigit. c. 37. 38. 

I, Ea, quae secuta est, bieme, qui fiiit annus 
Cn. Pompeio, M. Crasso Coss.^ Usipetes Germaui 
et item Tenchtheri magna cum multitudine hominum 
fluttien Rhenum transierunt non lohge a mari j quo 
i^henus influit. Caussa transeundi fuit quod ab 
Silevis complures annos exagitati bello premeban- 
tur et agricultura prohibebantur. Suevorum gens 
est longe maxima et bellicosissima Germanorum 
omnium» Hi cenfum pagos h^bere dicuntui:^ ex 

auibus quotannis singula milia armatorum bellan- 
i caussa ex finibus educunt. Reliqui, qui domi ^ 



^m^ 



■<• 



Cap. I. qui fuU annus] roerkwurdigesBeispielvonAttraction 
statt eius anni, qui fuit ; zu vergleichen mit Stellen, wo wir 
in derApposition das erklSrende Nomen vorausschicken und 
dann Aai& Kelalivum folgen lassen , die Lateiner aber das No- 
men mit dem Relalivo in gleichem Casus verbinden, ?,. B. 
Lib. U. Cap, XXXIV. p. 86. quae sunt maritumae civitates ; , 
und unten in diesem Cap* quae res et cibi genere etc. — 
magna eum muUUudine\ die Praeposition ist die des be- 
gleitenden"Umstandes : denn die grosse Menge sind eben die 
Usipetes und Tenchtheri selbst. Zumpt $. 507. — > quo — 
infiui£\ derGebrauch der Localadverbia ? — Caussa] wie 
konnte die Ursache eingefiihrt sein? S. Lib. L Cap. L. p. 
53. za hanc caussam. — bello\ gehdrt zu exagitati wie zu 
premebantur. — omnium'} warum am Ende dcs Satzes? 
Zumpt §. 789. — ex quilfus^ex finidus'\ s, Lih, IU. 
Gap. XX. letzte Arira. 
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nDEinsermt, se afque illo^ aliint. Hi rursus in yieem 
anno post in armis sunt^ ilii domi remahent. Sic 
neque agricultura nec ratio at^ue usus belli inter- 
mittitur. Sed privati ac separati ngri apud eos hiliil 
est; neque longius anno remanere unq in loco ii|- 
c^IeAdi caussa licet. , Neque multum frumento, sed 
maximam partem lacteatque pecore viyunt, multum-* 
que sunt in Tenationibus^ quae res et cibi genere et 
quotidiana exercitatione et libertate vitae, quod a 
pneris nullo ofiicio aut disciplina^ ilssuefacti nihil 
omnino contra yoluntatem faciant, et rires alit et 
iramani corporum magnitudine homines efficit. At- 
que itt eam se consuetudinem adduxet*unt, utlocis 
frigidissimis neque vestitas praeter pelles habeant 
quiequam; quarum propter exiguitatem mjngna est 
cof poris pars aperta , et laventur in fluminibus» 



Cat>, I. manserini] woher der Coniunctiy? Man denlce sich 
oen Satz $o ausgesprocben : die Uebrigen, die dafaeim bleiben, 
Tnussen sich und iene ernabren. Was Mrirdalsozumzwin- 
genden Grunde in wessen Seele? — rursus in viceml kann 
man rechnen zu — ? S. Lib. III. Cap. XII. p. 98. su quan- 
do — forte. Ueber in vicem s. Zumpt §, 315. geg. £nde. 
Schulz §. 104. Nr. 1, 5. — anno posf] man merke, dass 
es nicht uno anno post heissU — nihil est] siehe oben 
.2U omnium. — longius anno"} longius = diutius, con« 
struirt wie amplius ; also 'wiirde es nach der gewohnlichen 
Sprechweise hier heissen mttssen ? Zuippt §. 485. Schulz 
5. 80. Nr. 7, 8, S. Lib.I. Gap. Xy. letzteAnm. . — wnaxi' 
mam pariem^ Zumpt §.^459. iSchulz §, 78. Nr. 14, 8. 
Dieselbe grammalische Form ist das yorhergehende und fol- 
gende multum. — quae res"] iiber den freien Gebrauch 
Ton res s. Lib. III. Cap. XI 1« p. 98. zu cuius rei. — a 
pueris] Zumpt §. 304. a. Schulz §. 103. Nr. 1, 1. — 
assuefacti] uber die Construction Zumpt $. 416. (von in- 
suescere Scbulz $• .81. Nr. 6.) — facianf] enthalt den 
Grund aus der Seele der Suevea. Vergl. oben zu manse- * 
rint. — inimani-^magnitudine'] Eigeuschaftsablatiye. '• — 
Atque] steigernd. S. Lib. III. Cap. XVIJ. n. 103. — in 
eam — cohs,] eai|i mit Nachdrucl^. S. Lib. 1. Cap. ?i^. p. 
19. zu eum.locum. -« lacis frigidissimis'] ist das Abla- 
fivus Idci? S. Lib. Ill.Cap. XXVIIL vOrletzte Anm. und 
Cap. XXVI. p, 111. zu apertlssimis campis. — neque^^ 
et] iiber die Verbindung dtr Pavl\Ve\ti i»'\l^* \N\. Ca^* 

xjv. p. joi. 
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II. MercatorlbiiB est nd eos aditus magis eo, 
nt^ quae bcllo cepcrint quibns vendant liabeant, 
qualn quo ullam rem ad se importari desiderent; 
quin etiam iumentis, quibus maxime Gallia' delecta- 
tur quaeque imi>enso parant pretio, Grermani im<- 
portatis his non utiintur; sed quae sunt apnd coa 
nata prava atque deformia , haec quotidiana exerci- 
tatione summi ut sint laboris efficiunt. Equcstribus 

f^roeliis saepe ex equis desiliunt ac pcdibus proe- 
iantur, equosque eodem*rcmahcre v^stigio assue-* 
faciunt, aa quos se celeriter^ cutn usus est, reci- 
piiint; neque eorum moribus turpius quicquam aut 
inertius habetur quam ephippiis uti. Itaque ad 
quemvis numerum ephippiatomm, equitum quamvis 
' pauci adire audent. V inum ad se omnino importari 
non sinunt , quod ea re ad laborem fercnduni^remol- 
lescere homines atque effeminari arbiti^antur. 

III* Publice maximam putant esse laudem 
quam latissime a suis finibus vacare agrii^ : hac re 



€ap. II. magis eo^ ut^^guctm 71/0] s. das Beispiel aus Cic. 
Attic. 7, 15. bei Zumpl §. 536. Schulz §. 105. Nr. 22. 23. ' 
-^ qucte bello eeperinf] wird somit zugleich von dei* Ab- 
sicht abh'dngig gemachl. S. Lib. 11. Cap. XXXV. p. 86. zu^ 
incelerent. Lib. III. Cap. IV. Anm. 2. — quibus vendani 
habeant'] s. Lib. IIL Cap. XVL vorletzte Anm. -— ul- 
lam] steht ia nur nach Negationen ? ZuAipt $. 709» a. — 
quin eiiam'] s» Lib. L Cap. XVCL p. 15. •— Gailia de- 

leciatut paranf\ s. Lib. IIL pap. XXVIIL p, 112. zu 

evolaverunt. — importaiis his] dergleichen fremde» 
mit Nachdruck. Vergl. Lib. I. Cap. XL. p. 41. zu eosdem. 
— h*iec — efficiunf] man fnerke die VerschrSnkung des 
Satzes, sowie die Stelinng von ut. — laboris] Arbeits- 
fafaigkeit. — Equcsiribus proeliis — pedibus — vesiigio] 
was fiif Ablative? — cum usus est] s. Lib. III. Cap. LlC 

f' I. 96. lu usum navium. — neque quicquam] s. Lib. 
IL Cap. XXIL p. 107. BU neque — quisquam. — eorum 
moribus"] s. Lib. UL Cap. XXIII. p. tOlB. zu consuetudi- 
ne. — adire] mit ad in virelchem Sinne? — ad laborem 
ferenduni] s. Lib. 'HL Cap. XXV, AUm. 1. 

Cap. III. ^'Publice] d« b. fiir ihr ganzes Gemeinwesen. Das 
Adverbium staU des AdibCtivum, wie Lib. I. Cap. XVII. 
P' 15. qui privatim fur pfivati. — vacare] frei seio von 
aabau6adea Bewobnem. 



/ 
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significari mngnum nmnernm civitatiiim suam Tim 
sustinere non posse. Itaque una ex parte a Suefis 
circiter ihilia passuum dc agri vacare dicuntur» ^ 
Ad alteraro pnrtem succedunt Ubii, qnorum fuit vi~ 
vitas ampla atgue florens, ut est eaptus Germanin' 
rum , et pauUo quam sunt eiusdem generis H; «e^ 
teris humaniores, propterea quod Rlienum attin- 
gunt multumque ad eos mercatores ventitant et ipsi 
propter propinquit^tem Gallicis sunt moribus as- 
sueiacti. Hoa cum Suevi multis saepe bellis experti 
propter amplitudincm gravitatemque civitatis fini- ^ 
pus expellere non potuissent , tameii vectigales sibi 
fccerunt ac multo humiliores infirmioresque rede- 
gerunt. ' 

IV. In eadem caussa fuenint Usipetes et 
Tenchtberi, qutfs supra ^i^imus,' qui complures 
anJEios Suevonim vim snstinuejrant; ad extremum 
tamen agris expulsi et multis Germaniae locis trien- 



Cap. III. civitatium] Uber die Form Zumpt $. 66. am Eo' 
de. S^hulz §. 25. Nr. 14. — una eic parte a Suevi^'] i 
bestinimter als Suevorum, lo wie fern? -* ut est captus} 
wie liesse stch die Gemassheit anders auMrucken? Zumpt . 
§. iii. Schulz $. lOS. Nr. 8» 4. Dazu Zumpt §. 705. -^ 
et pauUo -* humanioresl muss so gefasst werden : et paul- 
lo humaniores quam sunt eiusdem generis (homines), et 
ceteris humaniores. Warum kann pauHo nicht zu et ce- 
teris gehoren ? Zumpt $. 790. Der GenitlT eiusdem gene- 
ris biidet also— ? Vergl. Lib. I. Cap.JCVIII. p. 16. zu 
summa audacia. idem genus sind die den Ubiern zu* 
nachst verwandten Volkerschaften. — GdUicis moribusl 
DatiT oder Ablativ? S. Cap. I. zu assuefacti.^-— experti\ 
es trag^ wesentlich znr Einheit und Abrundung des Satzes 
bei, deo Accusativ Hos ebenso Ton ezperti vrie von expel- - 
leie abhangen zu lassen , und nicht etwa den Participialsatz 
durch Commata zu trennen. Nep. Hamil. IV. ut interire, 
quam Romanos non experiri mallet*. -— cum'—non po- 
iuissent , tamen] wie modificirt sich die Bedeutung von 
cum ? S. Lib. III. Cap. XVII. p. lOS. zu cum conse^isset^ 

, — re^egerunf} ;^gtwbhn\ich nicbt mit Praedicatsaccusati- 
yen, sondern mit der Praeposition in verbunden. Vergl. 
Lib. II. Cap. XXVIL p. 80. quae facilia ex difficillimi^ anir 
mi magnitudo redegerat. " . < ' 

Cap. IV. ad extremuniY Scbuk §. VQ2L. ^t.\>*1. TiviTw^N. 
§,296. (ister Absatz.) — multis — locU\ v\i^*V ^-^^^iv 
yh p. 6. zu nonnuUi» locis» , 



s. 
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Biom yagati ad Rbenuni penrenerunt ; quas regiones 
Menapii ineolebanttet ad utranique ripani fluminia 
agros, aedificia Ticosque habebant; sed tantae mul'» 
iitudinis aditu perterriti ex his aedificiis, quac trans 
flfimen habuerant, demigrarerunt et cis Rhenum 
dispositis^pr^esidiisGermanos transire prohibebanf. 
Hli omnia experti cum neque yi contendere propter 
eastodias Menapiorum possent, reverti ^e in suas 
sedes regionesquesimulaverunt; ettridui viampro- 
gressi rursus reverterunt atque omni hoc itiiiere 
una nocte equitatu confecto inscios inopinantjesque 
Menapios oppresserunt^ qu^ de Germanorum dis- 
cessu perexploratores certiores factisire metu tran» 
Rhenum in suos vicos remigraverant* His inter*^ ' 
fectis navibusqtie eorum occupatis, priusquam ea 
pars Menapiorum, quae citra Rhenum quieta in suift 
sedibus erat, certior fieret, flumen transierunt at« 
que omnibus eorum aedificiis occupatis reliquam , 
partem hiemis se eoruin copiis aluerunt. 

Y. His de rebus Caesar certior factus 
et infirmitatem Gallorum veritus, quod sunt in 
consiliis capiendis mobiles et novis plerumque re- 
bus student, nihil his committendum existimavii* 



Cap. IV. -ad Rhenum — quas regiones] d. i. in eas pegio- 
nes , quas ; 'iiinlich Cap. I. bieme , qui fuit annus. Dle 
reiative Verbindung wird mit et — habebant auf ungezwun- 

§ene Weise aufgegeben; der Zusatzj Yon in quibus oder 
gl., welcber zum Verstandniss ganz entbebrlich ist, 
-wiirde yon angstliGher Sorgfalt zeugen. — habueranf\ 
bis zu ihrem Zuge iiber den Rbein^ — demigraveruni 
r-" prohidedanQ warum ist dieser VVechsel der Tempora 
nothwendig? — transire prohdbebant] iiber den Infinitiv 
s. Lib. II. Cap. IV. p. 60. zu prohibuerint. — et iridui 
— progressi] und zwar, und wirklich: erklarend. Man 
erwartet wegen der GegensStze, reverti -^simulav^runt und 
rcverterunt, eiilfe adversative Partikel. S. unten Cap.XXXVI. 
letzte Aum. — rursus reverterunt] Uber den Pleonasmus 
s. Lib. II. Cap. XXIII. p. 76. zu rursus regressos. v«— emni 
hoe itinere — confectd] wiederum drei Ablative verbunden. 
5. Lib.III. Cap.XXIX. p. 113. zu Incredibili celeri4ale etc. 
— priusquarh — ctttior fieTt\\ ^bet d&n CooiuQctiv s. 
Lib. IIL Cap. XVIIL TorUut« Ami. 
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Estautem boc^GaUicae consuetadinisy uti et viatores 
etiam invitos coi&iistere cogant et quod quisque 
eorum de quaque re^udierit aut cognoverit quae* 
rant, et mercatores in oppidis vulgus circumsistat 
quibusque ex regionibus veniant quasque ibi res co« 
gnoverint pronunciare^oogant. His rumoribus at- 
que auditionibus permoti de summis saepe rebus 
consilia ineuhty quorum eos e vestigio poenitere ne- 
cesse est^ cum incertis rumoribus serviant et pleri- 
que ad voluntatem eorum ficta respondeant« 

YI. Qua coni^uetudine cognita €aesar, ne grn^ 
viori bello occurreret, maturius quam consuerat 
ad exercitum proficiscitur. Eo cura venisset, ea, 
quae fore suspicatus erat^ facta cognovit,. missas 
legationes a nonnullis civitatibus ad Germanos in- 
vitatosque eos^ uti ab Rheno discederent; omnia, 

Juae postulassent, ob se fore parata. Qua spe ad- 
ucti Germani latius iam vagabantur et in fines 
Eburonum et Condrusorumj qui sunt Trevirorum 
clientes, pervenerant. Principibus Galliae evoca- 
tis Caesar ea^ quae cognoverat, dissimulanda sibi 
existimavit, eorumque animis permolsis et eonfir' 
matis equitatuiffue imperato bellum cum Germanis 
gerere com^tituit. 

YIL Ke frumentaria comparata equitibusque 
delectis iter in ea loca facere coepit, quibus in locis 



G|p. V. Est -^ hae -^ eonsueludinis] uher dtn Gehrauebdes 
Pronomen s. Li.b. I. Cap. L. p. dS» zu iianc cauMani' 
Ueber den G^nitiv Zumpt $. 448. Anm. 1. Scbulz §. 76. 
Nr. 11. — quod iquisaue'] Uber den Gebrauch von quia- 
que Zumpt $>. 710. Schulz §, 95. Nr. 21. Erwartet man 
nicht quia? — (Sie fragen nach dem, w^s leder vielJeicht 

Sebort hat*) ^ eireumsistai — eoganf] wober der Wechsel 
es Numerus und weichc^ Namen fubrt er? 
Cap. VI. omnia •^ab se foni parata] wofa^ der Accusat. 
c. Infinit.? Welcbes Verbum steckt in invilatos? — ^quae 
posiuhtsseni] welches Tempus vertritt das Plusquam- 
perfectum? — fore parata] wie "verscbieden vbn pa- 
ratum iri? — pervenerant'\ aU C^kt&^T m\\. *i^t«»A^ 
Kri^ beschioss. — <inimis\ a. \aYi«\. ^«^•'^K^*^*^^* 
Anm, i« 
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esse Germaiios andiebat; A ouibus cani paucornin 
dierum iter abesset, legati bd his Tenerant, quo- 
rum haec fuit eratio: Germanosneque prioresPo* 
pulo Romano bellum inferre neque tamen recus^re, 
si lacessantur, quin armis contendant, quod Ger- 
manorum consuetudo haec sit a maioribus tradita, 
quieunque beilum inferant, resistere^neque depre- 
eari; haec tameh dicere, yenisse invitos, eiectos 
domo. Si suam gratiam Roroani velint^ posse eis 
tttiles esse amicos ; vel sibi agros attribuant yel 
patiantur eos tenere, quos armis possederint. Sese 
unis Suevis concedere, quibus ne Dii quidem im« 
mortales pares esse possint; reliquum quidem in 
terris esse neminem , quem non superare possint, 

VIIL Ad haec Caesar quae visum est respon- 
dit; sed exitus fuit orationis : Sibi ntillam cum his 
amicitiam esse posse, si in Galiiaremanerent; ne- 
que yerum esse, qui suos flnes tiieri non potuerint, 
alienos occupare ; neque uUos in Gallia vaoare agros. 



m' 



Gap.VII. oudlebaQ niclit audierat? S. Lib. II. Cap. XXXI. 
p. 84. zu audirent. >» ad his} wie unterscheidet sich die 
FraepositioD Ton der toi* quibos? — priorcs] nicht prl* 
mosr nicbt prlus? — resistere] Uber die Auslassung 4es 
PemonstratiTunf bei quicunquc s. Lib. I. Cap. XL. p. .42. 
zu quibuscun^ue. — dieere'] sc Gcrmanos. Warum 
kann das Subiect bei venisse so wie bei posse und tenere 
fehlen? — - Sese] warum Torangestellt? S. Lfb. III. Cap. 
XXIV. p. 109. — guidem] bekraftigend. Zumpt $.278., 
Der strcngere Gegensats verlangte eigentlich welche Stellung 
Ton quidem? Schulz $.106. Nr. 13- Tergl. $. 105. Nr. 14; 
•- neminem} warum am Ende? S. Lib. II. Cap. XXXIII. 
letzte Anm. — <• non superare possinf] . warum sleht die 
Negation nicht bei possint? Schuiz $.106. Nr. 13, 3. 
Zumpt $• 799. Der Gegensatz Ton non superare ist su* 
peran a Suevis. 

Cap. VIII. Ad haec] uber die' Bedeutung der Praeposition 
s. Lib. il.-^Cap. XXXII. Anm. 1. — quae visum est] tiber 
die Erganzung des Infinitivs in relatiTen Z>Tischensatzen 
aus dem tempore finito des Hauptsatzes Zumpt §.774.,Ueber 
die Auslassung des Dativs bci Tisum est s. Lib. II. Cap. 
XI. p. 67. zu Tiderentur. — exitus] die Summe, das Be- 
. sultat. — remanerent^^potuerint] manmerkedenWech- 
sel der Tempora. S. Lib. I. Cap. XXXIV. p. 84. zu si — 
esset. — - oecupare] man merke die Auslassung des Sub- 
iects eos nach Torausgehendem qui. 
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qui dari, tantae pra^sertiin multitndini,^ sinciniu-^ 
ria possint. Sed licere , si velint, in Ubioru m iini- 
bus considere, quomm sint legati apud se et de Sue- 
vorum iniuriis querantur et a se auxilium petant; 
hoc se ab.iis impetraturum, 

IX. Legati haec se ad suos relaturos dixerunt 
et re deliberata post diem. tertium ad Caesarem re- ' / 
versui^os ; interea ne propius se castra movcrct pe- 
tierunt* Ne id quidem Ca^sar ab se impetrari pos* 
se dixif ; cpgnoverat enim magnam partem equita- 
tus ab iis aliquot diebus ante praedandi frumentan- 
dique caussa ad Ambivaritos trans Mosam missam» 
Hos exspeotari equites atque eius rei caussa moram 
interponi arbitrabatur. 

X« Mosa profluit ex mqnte Yosego , qui est in 
finibus Lingonum, et parte quadam ex Aheno re« 
cepta, quae appellatur Vahalis , insulam cfficit Ba- 
tavorum, neque longius ab eo milibus passuum 
Lxxx in Oceaniim transit» Ahenus autem oritur ex 
Lepontiis, qui Alpesincolunt, et longo spatio per 
iines Nantuatium , Helvetiorum , Sequanorum, Me- 
diomatricorum , Tribucorum, Trevirorum citatus 
fertur et ubi Oceano apprqpinquat, in plures dif- 
fluit partes multis ingentibusque insulis efFectis^ 
quarum pars magna a feris barbarisque nationibus 



Cap.VIIL praeseriim\ s. Lib. III. Cap. XVII. p. 104!«« 
praeserlim eo absente. 

Cap^ IX. se ad suos] iiber die StelloDg der Worle s. Lib.' 
ni. Cap.Vni. ^.^94. zu snos se. -^ propius se'^ s. Lib.L 
. Cap. XLVL Anm. %. -^ ad Ambivaritos'^ die Praeposi- ■ 
tion, wie baufig, in welcbem Sinne? 

Cap. X. exmonte. Vose^o^ qu\\ d. b. dem Theile der Voge-. 
sen, welcher — -: denn die Vogesen' sind nicht bloss in dem 
Gebiete der Lingones, — hngius^miiibus'] s. Cap. I. p. 
115« zu loDgius anno. — ^ ad eo"] sc* Rheno , d.;h. wo sich 
dessen Arin , die Waal^ mit der *Maas verbindet. — ex * 
Leponiiis'] die Praepositioo nach welcher Vorstellungswei- 
se? Zumpt $. 680. Schulz $. 9S. Nr. 4. •— iongo spaiio'] 

^ innerhalb* S, Lib. III. Cap* XII. p. 98. zu horarum xii 
spatio. •— muliis ingentibusque'] s. Lib. II. Cap. XXV.. 
p. 78. zu multis graTibfisque. — effeclis] man erwartet 
efiicietis ? (indem somit z u g I e i c h mehrere Inseln gebiidet 
sind.) ^ 
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ineolitar^ ex quibns snnt qni piscibas atque ovis 
ayium vivere existimantur, niultisque capitibus iit 
Oceanum influit. 

X!L Caesar cum ab boste non aroplius pas- 
suum XII' milibus abesset, ut erat <!onstitutum , ^d 
eum legati revertuntur. Qui in itinere congres-*- 
si magnopere ne longius progrederetur orabant. 
Cuitn id non impetrassent, petebant, uti ad eos 
eqnites, qui agmen antecessissent, praemitteret 
^osque pugna prohiberet; sibique uti potestatem 
faceret in^ tlbios legatos mittendi; quorum si prin- 
cipes ac senatus sibi iureiurando fidem fecisset, ea 
.conditione, quae aCaesare ferretur, se usuros osteth* 
debant; ad has re;s conficiendas sibi tridui spatium 
daret. Haec omnia Caesar eodem illo pertinere ar- 
bitra1)atur, ut tridui mora interposita equites eorumy 
qui abessent, reverterentur; tamen sese non lon- 
gius milibus passuum quatuor aquationis caussa pro- 
cessnrum eo die dixit; huc postero die quam fre- 
quentissimi convenirent, ut de eorum postulatift 



Cap. X. sunl qui — existimantur] konnfe \k\cv der Con- 
iunctW nach sunt qui stehen? E$ ist von bekannten Leuten 
die Rede. Schulz §. 84- Nr- l^» 1* 2. Zumpt $. 563. —^ 
eapitibus'] hier Miindung, sonst in der entgegengesetzten 
Bedeutung: Ursprung. 

Cap. XI. Caesar — ad eum] vergl. iiber die Einheit der 
]at. Periode Zumpt ^. 811. — in itinere] ru qui oder 
zum Obiect von congressi gehorig? wodurch wird diess 

' Beispiel noch auffallender als z. JB. Lib. lU. Cap. XX. p. 
106. in itinere agmen nostrum? — antecessissent'] iiber 

* die Cdnstruction dieser und ahnlicher Composita Zump^ 
J. 887. Schulz §. 81. Nr. 3. — praemitteret] iiber die 
Auslassung des Obiects s. Lib*-4. Cap. XXI. p. 19. zu mi- 
sit. Vergl. unten : mittit , qui nunciarent. — in USios"} 
s. Cap. X. z« ez Lepontiis. — feeisset'] liber djen Singu- 
lar nach Torausgegangenem principes ac senatus s. Lib. II. 
Cap. XXVL p. 80. "zu Tersaretur. Welches Tempus ver- 
tritt das Plusquamperfectum Coniunctivi? — daref^ su 
dem Wechsel der Behauptungs- und AuffofderungssStze s. 
Lib. I. Cap, XLII. p. 44. zu vereri se — veniret. •»- eo' 
dem illo pertinere} bezieht sich eben darauf , was Cap. 
IX. beriibrt warde, damii<-r* <— longui& mi2fc6asl s* Cap. 

X0 Anm, 2» 
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otgnosGeret* laterim ad praefectoB, qui cum omni 
ecpiitatu antecesBerant, mittit qui nunciarent, ne 
• hostes proelio lacesserent et, si ipsi lacesserentur^ 
sustinerenft, quoad ipse cum exercitu propius acces*^ 
sisset. 

XIL At hostes ubi primHm nostros equiteft 
conspexerunt, quorum erat quinque milium nume- 
rus, ci|Ri ipsi non araplius dccc equites haberent> 
qilod ii, qui frumentandi <;aussa iefant trans Mo« 
sam, nondum redierant, nihil timentibus nostris, 
quod legati eorum paullo ante a Caesare discesse* 
rant atque is dies induciis erat ab iis petitns , im- 
petu facto celeriter nostros perturbaverunt. Rur- 
sus resistentibus nostris consuetudine sua ad pedes 
desiluerunt subfossisque equis compluribusque no-* 
stris deiectis reliquos in fugam coniecerunt atque ita 
perterritos egerunt, utnon prius fuga desisterent^ 



Cap. XL cognoscereQ in absolutem Sinnei niit de construirt 
Tergf, Lib, L Cap. XkXV. Abm. S. — miUU, gui nun^' 
ciarenf} iiber die Folge der Tempora s. Lib. L Cap.VII; 
p.^. zu qui dicerent. Lib. IIL Cap. V. p. 91. zudocent— « 
experirentur. — nunciarent] mit folgeodem ne modificirl 
seue Bedeutung, wie Lib. IIL Cap. V. p. 92. certiores fa- 
cit. Zumpt §.616. — proelio'] Daliv oder Ablativ? S. 
Lib. I. Cap. XV. p. IS. zu demselben Wort. — susline* 
renf\ uber den absoluten Gebrauch des Verbums s. Lib. 11. 
Cap. VL p..62. zu sustentatum est. — (fuoad] warum mit 
dem Coniunciiv? Zumpt §. 575. Schulz $.84. Nr. 12. — r 
accessisseQ wie oben fecisset. 

Cap. XII. udi primuni] construirt wie ut primum. — cum 
— haderenf] trotz ihrer geririgen Zahl: also die BedeUtung 
Ton cum? S. Cap. III. p. 117. zu cum — noa potuissent. — 
nihil timerUibus nostris -^ impetu facto] zwei Ablativi ab- 
soiuti, Ton denen der ei;ste die nahere oder eniferntere Ursache 
ist. S. Lib. 11. Cap. XXVI. p. 79. zu proelio nunciato cur- 
su incitato. — indueiis] was fiir ein JDativ? — Ri^rsus 
resistentibus'] der Begriff des rursus, der £rwidei*ung, 
liegt schonin diem Compositum resistere: also die Verbin- 
dung wie Lib. II. Cap. XXIII. p. 76. rursus regressos, und 
Lib. IV.-Cap. IV. p. ll8k rursus reverterunt -^ consuetu- 
dine sua] s. Lib. II. Cap. XXXIL Anm. 2. -^ od pedes^ 
d. h. zu den Fiissen der Feinde. •— compluribusque no- 
stris] nicht der Genitivus parlltiTUs''. \jkd»& \iX ial ^^xv- 
struiren wie nostri fredueniioTei^fltc^ — fuga de%tei^* 
rM^] s. Lib, I. Cap. XLU. p- 4.4. zu ^tx^ixAo:^ etes«X«^v- 
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quam in conspectum agminis nostri venissent. In 
' ' eo proelio ex equitibus nostris interficiuntur quatiior 
et septuaginta, in his vir fortissimus, Piso Aqui- 
tanus amplissimo genere natus, cuius avus in ci- 
ritate sua regnum obtinuerat, amicus ab Senata 
nostro appellatus« Hic cum fratri intcrcluso ab 
bostibns auxilium ferret, illum ex periculo eripuit; 
ipse equo vulnerato deiectus, quoadpotuit, fortis-»' 
sime restitit. Cum cireumventus multis vulneribas 
acceptis cecidisset atqae id frater, qui iam proelio 
excesserat, procul animum advertisset, incitato 
equo se hostibus obtulit atque interfectus esU 

I Xin. Hoc facto proelio Caes^iV neque iamsibi 
le^atos audiendos neque conditiones accipiendas^ar- 
. bitrabatur ab his, qui per dolum atque insidi«is pe- 
tita paoe ultro bellum iututissent; exspectare v^ro» 
dum hostium copiae augiereutur equitatusque rever- 
teretur, summae dementiae esse iudicabat^ et cogni- 
ta Gallorum infirmitate, quantura iam apud eos ho- 
stes uno proelio auctoritatis essent cqnsecuti, sen- 
tiebat; quibus ad consilia capienda nihil spatii dan- 
dum existimabat* His constitutis rebus et cousilio 
* cuni legatis etf quaestore communicato^ ne quem 
diem pugnae praetermitteret, opportunissima res 

•■■■■■""■■•'•'^— 

Cap. XII. venissentl wiederum Schicksalswille. S. Lib.IIL 
Cap, XXVI. p. 111. zu posset. — ferret] wdruin nicbt 
tulisset. — id — aniniim advertisset} s.' Lib. I. Cap. 
XXlV.Anm.l. 

Cap. XIII. neque iaml das strenge Gesetz Terlangte wcdche 
Wortstellung? Zumpt $.790. — ad his, qui-^intuHs- 
sent^X warum qui mit dem Coniunctiv? — per dolurn\ 
'i. Lm. II. Cap. XXXI. lelzte Anm. — equitatusque re- 
verteretur"] durch die Ruckkebr der Reiter ware die Trup- 
penzabl Terstiirkt worden : also der Satz mit que expiicatir. 
Vergl. Lib. L Cap. XXX Vl. p. 56. zu stipendiumque. — 
quidus'] ist Folge des sentire: welcbe Coniunction steckt 
also im RelatiTum?. Scbulz $. 95. Nr« 11. (Bei Zumpt §. 
803. feblt is igitur.) — communieato] iiber die Constru- 
ction Zumpi §. 416* -^ diem pugnae"] Tag der (mogli- 

' cben) Scblacbt. — opportunissima res cKcidit, quod] 
mit welcbem Unterscbicd wiirde ut steben? res ist blosse 
Umschreibuaf; Ton boc Ziampl ^«^^« ScU^i ^« 106« tvc« 
19, 3. p.6S6. 
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accidit, ([dod postridie eius diei mane eadeim et per- 
fidja et simulatione usi Germani frequentes omnihns 
principibus maioribusque natu adfaibitis nd eum iit > 
castra Tenerunt simul, utdicebatur, sui purgandi 
caussa, quod contra atque essetdictum etipsi pe-^ 
tissent proelium pridie commisissent, simulut, si 
quid possent> de induciis falleudo impetrarent. 
Quos sibi Caesar oblatos gavisus illos retineriius- 
sit; ipse omnes copias castris eduxit equitatumaiie, 
quod recenti proelio perterritum esse existimabats 
agmen subsequi iussit. 

XTV. Acie tripiici instituta et celeriter Tifi 
Hiilium itinere confectb prius ad hostium castra per- 
venit, quam quid ageretur Germani gentire pos- 
sent, Qui omnibus rebus subito perterriti et cele- 
ritate adventus nostri et discessu suorum, neque 
Gonsilii habendi neque arma capiendi spatio dato, 
perturbantur, copiasne adversus hostem educere an 
casttNi defendere an fuga salutem peterie praestaret. 
Quorum timor cum fremitu et concursu significare- 



Cap. XIII. poslridie eiiis diei\ s. Lib. I. Gap. XXIII. Anm. 
1« -— ei perfidia et sintulatione'] wie verhalten sicb die 
beiden Begrifte logiscb zu einander, und wodurcb wird die- 
se. Art der Verbindung (Zumpt §. 741. Scbulz §, 107. Nr. 
7.) besonders merkwurdig ? '^ ad eum in castra"] s. Lib». ' 
III. Cap. XX. letzte Annk -^ 'sirnull das wiederbohe.si- 
mul ' fur et ~ et ist nicht Ciceroniscb und findet sicb bei 
Caesar nur an dieser Steile. Zunipt $. 723. — sui pur* 
gandi] iiber den Siogular s. Lib. III. Cap. VI. p. 92. zu 
sui ' collifi;endi. — si quid passenf] scil. impetrare. S* 
Cap. Vill. Anm. 2. — de induciis] riicksichtlicb. — «71- 
petrarent] man braucbt nicbt aus quid-— aliquid zu sup- 
plireo. S. Libl II. Cap. XII. ietzte Anm. •— Quos — illds'] 
der Zusatz des Pronomen demonstrativum nacb dem rela- 
tiviim in demselben Satze ist bedingt durcb den Gegensals 
zwiscben ilios und ipse. Aebnlicb Cap. 11. p. 116. ztt im- 
portatis bis. 

Capt XIV. ppssenf] iii>er den Coniunctir s. Lib* III. Cap. 
aXVI. p. lil. zu posset. Lib. IV« Cap. XIL p. 124. zu ve- 
nissent. -^ omnibus rebus] iiber die Bedeutung der Wor- 
te s. Lib. III. Cap.XVil. p. 105. — perturbantur] pra- 
enant fiir perturbalione tiescire. — copiasne^an'] iiber 
die Form der disiuncliv<?n Fragen Zumpt $. 554. dcbulz 
$. 100. U. ▼orzugl. Nr. 11. 
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tur, militeB nostri prisfini diei perfidia incitati in 
castra irriiperunt. Quorum qui celeriter arma eaj> 
pcre potuerunt, paullisper nostris restiteruilt atque 
inter carros impedimentaqueproelium commisernnt; 
at reiiqua multitudopuerornmmulierumque — nam 
cum omnibus suis domo excesserant Ilhenumqiie 
transierant — passim fugere coepit; ad quos con- 
sectandos Caesar equitatum misit. 

XY. Germani post tergum clamore audito 
cum suos interiici yiderent, armis abiectis signi^- 
que militaribus relictis se ex castris eiecerunt et 
cum ad confluentem Mosae et Rbeni perTenissent, 
reliqua fuga desperatk magno numero interfecto re- 
liqui se in flumen praecipitaverunt atque ibi tiipore, 
lassitudine^ yi fluminis oppressi perierunt* Nostri 
ad unum omnes incolumes perpaucis vulneratis 
ex tanti belli timore, cum hostium numerus capitnm 
CDXxx milium fuisset, se in castra receperunti 
Caesar bis, quos in castris retinuerat, discedendi 
potestatem fccit; illi supplicia cruciatusque Gallo^ 
rum veriti, quorum agros vexaverant, remanere ee 
apud eum velle dixerunt. His Caesar libertatem 
concessit. 



Cap. XIV. prLstini diei perfidia] vneUh, III. Cap. XVlII. 
p. 104. superlorum dierum cunctatio. Lib. III. Cap. XIX. 
p. 105. siiperiorum pugnarum exercitatione. — Quorurn] 
beziebt sicb auf castray worunter init leicbter Metonymie 
die Feinde im Lager sicb Tersteben lasscn* 

Cap. XV. ad confluenteml sc. amnem, sonst confluentes, 
gebort ^BU den elliptiscben Ausdriicken bei Zumpt §. 763. 
Scbulz $. 107. Nr. 3. — reliqua fuga desperaia'] s. 
Lib. II. Cap. XXIV. lelzte Anm. Ueber die doppelten Ab- 
lativi absoluti s. Cap. XII. Anm^ S. — - iimorey laMsitu- 
dine, vi fluminis] alles zusammenvnrkende Ursacben , de- 
ren Macbt und Gewicbt oppressi recht significant bezcich- 
net. Man wiU*de dem Satze setne Farbe und Lebendigkeit 
rauben, wefln man oppressi allein su vi fluminis bezieben 
woiite. Was tragt aazu ausserdem bei? . — ad unum, 
omnes] Zumpt $.296. (2ter Absatz.) Schulz $.102. Nr. 1, 
2. — ex — timore'] s. Lib. II. Cap. XII. Anm. 1. — iUi] 
worin hat das Asyndetoa seinen Grund? ZuiDpt $• 781. 
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XVI, Germanico bello conFeeto muUis dd eaqs- 
sis Caesar statuit sibi Rhenum ease transeundum, 
quarum illa fuit iustissima^ . quod^ cum yideret 
Germauos tam facile impelli, ut in Galliam yeni- 
rent, suis guoque rebus eos timere ydluit, cum in- 
telligerent et posse et audere Populi Romani exer- 
citum Ahenum transire, Accessit etiam , quod illa 
pars equitatus Usipetum et Tenchtherorum, quani 
supra commemoravi praedandi frumentandiquecaus- 
sa Mosam transisse neque proeliointerfuisse, post 
fugam suorum se trans RhenUm in fines Sigambro- 
rum receperat seque cura iis coniuni^erat. Ad quos 
cum Caesar ni^ncios misisset, qui postularent eos, 
qui sibi Galliaeque bellum intulissent, sibi dede- 
rent, responderunt: PopuU Romani imperium Rhle- 
Bum finire; si se invito Germanos in Galliam trans- 
ire non aequum esistimaret, cur sui quicquam esse 
imperii aut potestatis trans Rhenum postularet? 
Ubii autem , qui uni ex transrhenanis ad Caesarem 
legatos miserant, amicitiani feceraut, obsides de- 
derant, magnopere orabant, ut sibi auxilium fer-« ' 
ret, quod graviter ab Suevis premerentur, vel si 



Cap. XVI. Gprmanico bello^ «. Lib. III. Cap. V. p. 91. 
zu Nervico proelip. — timere^ welche BedeutUDg hat 
timere mit dem Dativ ? Zumpt $. 414. Schulz $. 81. p. 
456. -— eum ihtelligereni] wena.sie sahen: warum der 
ConiunctiT? (▼oluit.) -:- Accessit — quod] welche ver- 
schiedeile Conslruction hat accedit? S« Lib. III. Cap.XIil. 
p. 100. zuAccedebat, ut. — postularent -^ sibi ttederent} 
nach welcher Regel fehU hicr, ut? S. Lib. KL Cap. V. p. 
92. zu intermitterent. Nach Stellen, wie die eben citirte 
und Lib. I. Cap. XLII. Anm. 1., konnte in unserem Satze 
was feblen?.— <- imperium Rfienum finire'] zu den zwei 
AcciisativeQ s. Zumpt §. 606. -— se invito] s. Lib. I. Cap. 
VIII. p. 7, zu den^. VVorten. — quicquam] mit welchem 
Rechte steht quiccpiam ohne Torhergegangene Negation? 
Zumpt §. 709. a. Schulz §. 95. Nr. 17. Vergl. Lib. I. Cap. 
XIX. p. 18. zu priusquam quicquam. Lib. 1 V. Cap. 11. (>• 

i 116. zuuliam* —'. sui imperii] was heisst hier tsit mit 
dem Geniliv? Zumpt $. 448. — miserant — fecerant 
-^ dederantl Uber das Asyndeloii i* \a\j» \W* C*^^*Viw- 
Anm. 2, 
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id facere occupationibus reipublicae proliiberetdrj 
exercitum modo Rhenum transportaret; id sibi ad 
^uxilium spemque reliqui temporis sdtis faturuni; 
tantum esse nomcn atque opinionem eius exercitus 
Ariovisto pulso et hoc novissimo proelio facto etiam 
^d ultinias Germnnorum nationes, uti opinione et 
amicitiaPopuIi Romani tuti esse possint, IVavium 
magnam copiam ad transportandum exercitum pol- 
licebantur, 

XYIL Caesar his de caussis, quas com«- 
memoravi, Rhenum transire decreverat; sed na- 
vibus transire neque satis tutum esse arbitrabatnr 
neque suae neque Populi Rom^ni dignitatilr. esse 
statuebat* Itaque etsi summa difficultas facinndi 
pontis proponebatur propter latitudinem, rapidita- 
tem altitudinemque fluminis , tamen id sibi conten- 
dendum aut aliter non transducendum exercitam 
existimabat. Rationem pontis hanc instituit. Tigiia 
fcinu sesquipedalia , pauUum ab imo praeacuta, 
____ dimen- 

Cap- Xyi. facere -^ prohiberetur] iiber prohibere mit dem 
InfinitiT s. Cap. IV. p. 118. zu transire prohibebakit» — » oe- 
eupationibus reipubl."] Beschaftigmigen , welche die Rej^u* 
blik erfordert. — ^rafi^/^or/ar^ /j iiber die Construction aer 
mifc trans zusammengesetzten Verba s» Lib. I. Cap. XlI.Ahm. 
8. — > spemijue reliqui temporis'] ebenso >vie L3>. III. Cap.- 
XVIII, p. 104- zu spesVenetici belli. — nomen dtque ppU 
nionem — exercitus'^ ist der Genitivus zu beiden Nominibut . 
derselbe? S. Lib. III. Cap. XXV. Anm. 3. £benso unten: 
opinione et amicifia Populi Roraani» -^ eius exercitusJl 
1. e. Caesaris exercitus. — ad ultimas nationesl iiber 
deh Gebraucb der Praeposition s. Lib. F. Cap. XXXI. Anm* 
1., wievrohl ad richtiger hier wie in der Verbindung mit* 
pertinere, patere etc. verstanden wird. — possinf] mchi 
possent? was wird durch dergieichen VSTechsel in der con- 
secutio temporum bewirkt? 

Cap. XVII. suae — dignitatis esse"] ^ iiber den Genitir s. 
Lib. I. Cap. XXL p. 0). zu quid sui consilii sit. — sum* 
ma'] Praedicat zu propond^atur. — eontendendum"] con- 
tendere ia der Bedeutung: sich bemUhen, kann nur mit 
Obiecten weicher Art Termmden werden ? S« Lib. III. Cap, 
VI.' Anm. 1, -^ sesquipedalia] anderthalb Fu^s dick* 
Diese PfahJe bildoten die loche. — ad imo'] $• Lib. III. 
Cap. XIX. Anm. 1. paulium gehort zu ab imo, nicht zii 
praeacula, warum? was bedeutel die Praeposition prae ia 
Zusammensetzungen mit AdiecliTis? 

Cap. 
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ditnensa ad altitodinem fluminis, intervallo pedum 
duorum inter se iungebat. Haec cnm machinationi- 
bus immissa in flumen defixerat fistucisque adege- 
rat non sublicae modo derecta ad perpendiculum, 



Cap. XVII. dimensa ad aUitud.] nacli der Flusstiefe be- 
xnessen: an seichteren Stellen dcs Flusses brauchten sie 
nicht so tief eingeraniint zu wierden. XJeber die passive Be- 
deuinng von dimensus s. Lib. II. Cap. XIX. p. 73. ; iiber die 
Bedeutung der Praeposilion Zumpt §. 296. (3ler Absatz.) ~ 
intervaJlo ^ iungebat'] ie zwei Pf:ihle standeo in einem 
Zwischenraume voa zwei Schuh neben einander, roacb- 
ten etn Paar aus. Oer Ablaliv intervallo, wie spatio Cap. 
X. p. 121. — cum — defixeraf] aliemal wenn. Von der 
Mriederhoilen Handlung sind auch die Iroperfecta iunge- 
))at — statuebat zu erkiKren. -^ 7nachinationibus\ die Ge- 
rliste und Maschinerien , wodurch die'Pfahle in das Fluss- 
bette geschafft und ihnen die iedesmal zum Einsenken er- 
fordernche Uichtung und Festigkeit zum Finrammen ge- 
geben wurde. Fistucae dagegen sind die Raroroen ; adigC' 
re^ eiatreiben, einrammen. — ' non sublicae modo'] nicht 
wie gewbhuiiche Bruckenpfahle senkrecht (derecta ad per- 
pendiculum), sondern vorwiirts gelehnt (nrona) und in 
schrager Richtung, wie die Sparren der Dacher (fastigia) 
laufen, so dass ihre Biegung sich nacb dem Stroroe rich- 
tete. Die gegenuberstehende (iis contraria^ Pfahliinie ward 
ebenso, weiter unten im Flusse (ab inferiore parte), aber 
dem Strom entgegenstehend (coiilra vfm — conversa) , er- 
richtet. Der Zwischenraum zwischen beiden Linien betrug 
40 F^ss (intervallo pedum quadragenum). In ie zwei ein- 
ander gegenttberstehende Paare von Pfahlen (h^ec utraque). . 
wurden niun oben Querbalken (trabibus) gelegt, die 2 Fuss 
breit waren , weil soweit die 2 Pfahle , welche ein Paar aus- 
machten, auseinander standen (quantum bezieht sicb auf 
bipedalibus). Diese Querbalken waren auf ieder Relhe am 
aussersten Ende (ab extrema parte) durcb zwei Klanmiera 
(binis fibulis^ an den Pfahlen befestigt (binis fibulis sind 
absolute Ablative, nicht mit distinebantur zu verbinden). . 
So waren die Pfahle iedes einzelnen Bruckenioches (quibus 
sc. tignis) gehoris auseinander gehalten (disclusis), aber 
durch die \erhindung d^ Querbalken mit Klammern an 
den beiden entgegengesetzten Enden (in contrariam partero) 
fest verbunden. le grbsser niin die Gewalt des \Vassers 
'war, welche auf die obern Pfdhle druckte^ desto fesfer inuss- 
teii wegen des Gegendmcks die unteren das Ganze anein- 
ander baiten (^rtius illigata tencrentur). Darauf wurden 
nun Stamme (materie) in geradcr Richtung nach der Lange 
dcr Brlicke (derecta) gelegt und diese roit Flechtwerk und 
Fascbincn bedeckt. Trotz dieses festen Baues der Brucke 

C. Juh Caesar, ' V 
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sed prona ac fastigata, . ut saoimdani ttatnram finr- 
iliinift procnmberent; iis item. contraria bina ad 
eundem modura iuncta intervallo pedum quadrage^ 
num ab inferior^ parte conti^a vim^^ atque impetuni 
jfluminis cbnversa statuebat. Haec utraque insuper 
bipedalibus trabibui^ immissis, quantum eorum 
tignorum iunctnra distabat, binis. iitrinque. fibttlis 
ab extrema parte distinebantur; quibus disclusis 
atque in contrariam partem revinctis tanta erat opcc 
ris firmitudo atque ea rerum natura, ut, quo ma- 
ipr vis aquae se incitavisset, Iloc artius iiligata te- 
nerentur. Haec derecta materie iniecta contexeban- 
tm* et longuriis cvatibusque consternebantur ; ac 
nihilo secius sublicae et adinferiorempartemiluminis 
oblique agebantur, quae pro pariete subiectae et 
enni omni opere coniunctae vim fluminis exciperent, 
et aliae item supra pontem mediocri spatio , ut, si 
ari>orum trunci sive Uaves deiiciendi operis essent 
4 barbaris missae, his defensoribus earum rerum 
vts minueretur, neu ponti nocerent. 

XVin. Diebus decem, quibus materia coepta 

^rat comportari) omni opere effecto exercitus trans- 

ducitur. Caesar ad utramqne partem pontis firmo 

. praesidio relicto in fines Sigambrorum contendit. 



fac nihilo secius) wurden demioch sowofal an der linken 
oeite der Briicke (ad infenorem parlem fluminis) Pfahle 
schrag eingerammt, um in Verbindung mit der Briicke ge- 
setzt wie eine Mauer dem Andrang der Wellen Wider- 
stand zu leisten (exciperent ist nur zu versteheo, wenn man 
sich diese Ffahle in Verbindung mit der Brlicke als einGan- 
zes denkt), theils links in nicht weiter Entfernung, um afs 
Schutz gegen Baumstamme odei* SchiOe zu dienen , welche 
dieFeinde zur Z.crti*iimmerUng der Brticke stromabwarts sen- 
djcn kSnnten. — quadragenum] iiber die Genitivforra 
Zumpt $. 51. Schulcvf. 20. Nr. lO ' — vim atque impe^ 
iwii\ welche Figur? Zumpt $. 741. Schulz %. 107. Nr. 
7. — auantum^di$iabai\ atatt natii tantum etc. Schulz 
$. d5. Nr. 11. — deudendi op€ris\ Zumpt $. 764. Schulz 
§. 98. Nr. t2. — defeneori^fus] man merke defensor als 
Fcmir^inum. Zumpt §. 236. 
<Iap. XVIII. Diebus decim, quibus^ Zumpt $. 478. Vergl. 
IJb. ni Cap. XXIII. Xvim^ 1. 
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Jnierim a eotnplnribus civitatibus ad eum legati 
veniunt, quibus pacem atque amicitiam petentibus 
liberaliter respondit obsidesque ad se adduei iubet, 
At Sigambri ex eo tempore,, qiio pons iustitui coe- 
ptus est, fuga comparata hortantibus iis, qubs ex 
Tenchthcris atque Usipetibus apud se habebant, 
finibus suis excesserant suaque oitinia exportaverant 
seque in solitudiniem ac silvas abdiderant. 

XIX. Caesar paucos dies in eorum finibus 
moratus omnibiis vicis acdificiisqu^ incensis frumen- 
tisque succisis se in fines Uhiorum recepit, atque 
lis auxilium suum pollicitus, si ab Suovis preme- 
rentur^ haec ab iis cognovit: Suevos, posteaquam 
per exploratores pontcm fieri comperissent, more 
suo concilio habito nuncibs in omnes partes dimisis- 
se , uti de oppidis demigrarent , liberos , uxores 
euaque omnia in silvas deponerent atque omnes, 
qui arma ferre possent, unum in locum convenirent; 
hunc esse delectum medium fere regionum earum, 
quas Suevi obtiner^nt; hic Romanorum adventqm 



Cap. XVIIL' a compltiribus civitatibus-^veniunt^ s. Lib, 
lIL Cap. VIH. p. 94. zu Ab iis fuit. — veniunt^re- 
spondit — iuhet'] nian merke dcn Wechsel der Tempor». 
S. Lib. 11. Cap. XIII. p. 69. au ducit. — ex eo tenipore^ 
quo"] Zumpt §. 778. — in solitudinem ac silvas] terg!^ 
Cap. XVil. zu Tim atque impetum. •— abdideranf] man 
merke die Constructiou Ton abdere mit in und Accusatir, 
wdcbes die gewobnliche bei den besten Prosaikern ist. 

Cap. XIX. frumentisque^ iiber den Plural s. Lib. III. Cap. , 

IX. p. 96. — ab iis cognovit] wie discere ab aliquo. Zumpt 
§.'804. Anders Lib. 1. Cap; XXII. p. 20. a Gallicis armis 
— cognovisse. — more jmo] s. Lib. III. Cap» XXIII. p, 
108. zu consuetudine. Ueber die Zusammenstellung un- 
gteicfaarliger Ablative s, Lib. II. Cap. XXXIII. p. 85. zu 
Timinibns- intexlis. ^ — nuncios dimisisse, uti] s. Cap. XL 
p. 123. zu nuDciarent , nc. — in sUvas deponerenQ nicht 
m silvis? Vergl. imponere Lib. I. Cap. XLIL p. 44. zu eo. 
Cap. Ll. p. 64. zu Eo «- imposuerunt. •— hunc] istPrae- 
dicat: alssolcber, daeu seiausgcvrahlt worden der in der 
Mitte ^\t, — regionufn earum\ vr\ft tkiiX«c%<3wa^«^' w^^^*^ 
s^sB^ispiel von Lib; I. Cap.XXX\\\ ^.^^i. V,wB^^n>««^^^ 
utriusnue. . ^ ^ 



V 
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exspectare afque ibi decertare constjitaiBse. Qiiod 
nlii Caesar cornperit) omnibiis his rebus confectis, 
quarum rerum caussa transducere exercitum con- 
stituerat, ut Germanis metum iniiQerct, ut l^i- 
gambros ulcisceretur ^ /Ut Ubios obsidione libe- 
raret, diebus omnino x ot yiii trans Rhenum coit- 
suniptis satis et ad laudcm et ad utilitatem pro- 
fectum arbitratus se in Galliam recepit pontemque 
rescidit. 

XX. Exigua parte aestatis reliqua Caesar, 
etsi in his locis, quod omnis tiallia ad septentrio- 
nes Tergit, maturae sunthicmcs, tamen in Britan- 
niam proiicisci contendit, quod omnibus fere Galli- 
xis bellis hostibus nostris mde subministrata au!xi- 
lia intelligebat) et, si tempus anni ad bellum ge- 
r^ndum deficeret, tamen magno sibi usui fore skmU 
trabatur, si iiiodo insulam adissetj genus homiiiiim 
perspexisset^ loca, portus, aditus GOgnovisset; qaae 
pmnia fere Gallis erant incoguita. Neque enim te- 
mere praeter mercatores illo adit quisquiim, neqne 
iis ipsis quicquam praeter oram maritumam atquie 
eas regioncs, quae sunt cqntra Galliam, notum cst. 
Itaque evocatis ad se undique mercatoribus neque 
quanta esset insulae magoitudo, neque quae aut 
quantae nationes incolerent, neque quem usum 
belli haberent aut quibus institutis uterentur, ne- 



Cap. XIX. exspeclarc] die Auslassung dcs Snbiecfs wirdf 
nicbt mehr befremden. — ul — ut — ut] welche Figur? 
5. Lib. I. Cap. Xl^* Anm. 1, — ad laudern] liber die 
Bedeutung der Praeposition s. Lib. If. Cap. XXVI, lelztc 
Anm. — ad uiiliiJ] warum ist die Praeposition wieder- 
holt? S. Lib. I. Cap. XLVIL p. 50. zu propter. Lib. 11. 
Cap. X. p. 66. zu quam in alienis. 

Cap. XX. religua] Zumpt J. 645. Schulz §. 80. Nr. IS, 4, 
Vergl. Lib. 11. Cap. Xll. p. 68. zu paucis ■defendentibus. 
-7- Gallicis bellis] ». Lib. HL Cap. XVIIL p. 104. zu Vene- 
ticum bellum. Ueber die Auslassung der Praeposition s, 
Lib. L Cap. Xlll. p. 11. zu bello Cassiano. — , tamcri] s. 
Lib. I. Cap. XXXIl. letzte Anni. — Neque enini] s. Lib, 
JI. Gap. XVII. p. 72. — icniere'] uhtv die Hedeutung s. 
Lib.J. Ciip^XL, p.'40. zU tam lemere. — ill9 adii} sctzi 
weJcbe Coasiruclion soa adire toiaus'? 
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que qui essent ad iftaforum iiavluin niultitudinein 
idonei portusy roperire potcrat. 

XXI. Ad b^eccogaoscenda, priusquam peri- 
culum facerct, idoneum c«sc arbitratus C. Voluse- 
iium Gum navi lolnga pr<iemittit« Hnic niaudat, uti. 
cxploratis omnibus rebus ad se quam primuni r&r 
Tertatur; ipse cum omnibus copiis in 3Iorinos pro- 
ficiscitur, quod inde erat brcvissimus in Britanniaqi 
transiectus* Huc naves undique ex iiuitumis regio- 
nibus et quam superiore aestate ad Veneticum bel* 
lum fecerat classem iubet convenire* Interim con- 
silio eius cognito et per mercatorcs perlato ad Bri- 
tannos a coropluribus eius insulae civitatibusadcuni 
legati veniunt, qui poUiceantur obsidcs dare atqne 
imperio Populi llomani obtemperare. Quibus au- 
ditis liberaliter pollicitus hortatusque, uti in ea seit- 
tentia permanerent, eos domum remittit et cum his 
una Commium , quem ipse Atrebatibus snperatift ' 
regem ibi constituerat, cuius etvirtutem et consi- 
lium probabat et quem sibi fidelem arbitrabatur 
cuiusque auctoritas in iis regionibus magni habeba- 
tur, jnittit. Huie jniperat, quas possit adcat civi- 



Cap. XX. qui essent — idonei porlus] welche zur Aufnahitie 
griSsserer Schiffe passende Hafen es gabe. Essent mlt idonei . 
yerbunden wiirde welcfaen Sinn geben? (£s wiirde voraus- 
gesetzt , dass es dergleichen gabe und Caesar wollte sie nur 
namentlich wissen.) — ad muUitudinem] im Vergleich zu 
der Menge. 

Cap. XXI. • faceref^ ist diess derselbe ConiunctiT , wie Cap. 
XIV. Anm. 1. possent? — fecera£\ Zunipt §. 712. ^ a 
-— eiuitatibus — veniunt"] s. Cap. XV III.. Anm. 2. — pol* 
liceantur obsides dare'] Zumpt §. 605. Schulz $. 87. Nr. 
4, 4*5. Vergi. Lib. II. Capj aXX, letzte Anm. — Qui- 

. bus auditis'\ die Personen der Gesandten. Dass auf den 
AblatiTus absoiutus •— eos foigt, darikber s. Lib. I. Cap» 
XXXVUL leute Anm. Ebendahin gehort unten: Atreba- 
tibiis superatis — ibi. — liberaliter polHcitus'} polliceri 
c»hne ObiectsaccusatiT im absoluten Sinne : Versprechungen 
machen; die Verbinduog zweier Verba verschiedener Re- 
ction, pollicitus hortatusciue, ist hier um so leichter> da zu 

• beiden das Obiect aus quibus erganzt werden muss. — > im-^ 

■ perat '^ etdeat'] s. Cap» XVI. ^. l^ . lu '^o*VmV'wco\ , ^'^'^ 
dcderenU ^ gutts posskl s, Ca^.WVI. Kum«^% 
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tates hortetarqoe, ut Populi Romani fidem sequan- 
tur, seque celeriter eo venturum nunciet. Yolase«' 
nus perspectis regionibus, quantum ei facultatis 
dari potuit, qui navi egredi ac se barbaris commit- 
tere non auderet, quinto die ad Caesarem reverti* 
tur quaeque ibi perspexisset renunciat. 

XXIL Dum in bis locis Caesar nayium parah- 
darum caussa moratur, ex magna parte Morinoram 
ad eum legati venerunt, qui se de snperioris tempo- 
ris consilio excusarent, quod bomines barbari et bo- 
strae consuetudinis imperiti bellnm Populo Romano^ 
fecissent, seque ea, quae imperasset^ facturos 
poliicerentur. Hoc sibi satis opportune Caesar ac- 
cidisse arbitratus , quod nequepost tergum hostera' 
relinquere voiebat ne;que belli gerendi propter anni 
tempus facultatem habebat neque has tantalarum 
rerum occupationes sibi Britanniae anteponendas 
iudicabat, magnumhis obsidom numerum imperat» 
Quibus adductis eos in fidem recepit* Navibus «ir- 
^citer Lxxx onerariis coactis «ontractisque ^ quot sa- 
tis. esse ad duas transportaiidas legiones existima- 
bat, quicquid praeterea naTium longarum habebat 
quaestori, legatis praefectisque distribuit. Huc 
accedebant xtiii onerariae haves, quae ex eo loco 
ab miiibus passuum viii vento tenebantur, quomi- 



!«■ 



Cap. XXI. gui '■^ auderet'] warum der Coniuncliv? S. Lib. 
II. Cap. XXXIXI. • p* S6* zu qui — iaqerent. Lib. III. Cap. 
XXII. p. 107. 2u devovissel. — perspexisset , renunciaQ 
vrie kann auf ein Praesens icn abbangigen Satze das Plus- 

. qttamperCectuip Coniunctivi folgen? Zumpt $. 501. Schulz 
§.92. Nr.S, 4..: 

Cap* XXII. euperioris temporis consilio] wie, Cap. XIV. 
'p. 126. zu ptistiai diei perfidia. -^ nostrae consuetudinis 

.' imperiti\ i« e. igiiarir Populum Ronianum non modo buma- 

nitatem ierga dtaiAiQios eiercere» sed etiam a vicinorum iniu- 

■riis tutos eos praestare. solitum. -r* . iantularum rerwn occu- 

paiiqnes'] s, Cap. XVI. p. 128. zu .occupalionibus reipubli* 

cae. — > Britanniae^ bracbylogisch stalt — ? Zum^ $. 

^ 767. — coaetig contractisque] auf- und an Einen Ort 
bringcn. -^ ab miiibus passuum] s. Lib. II. (^. VXL p. 
64. zu ab milibns duobai. -^ tenedaatur] did Aedeutung 
dieses Verbums erbellt aits quonunus. Zumpt $. 543. 
Schulz J. 105. Nr. tl. 
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nnsin enndem ponCttni perrenire possent*. Haseqai- 
tibus distribnil; reliqiiuhi exercitnm Q.Titario Sa- 
bino et L« Aurunisuleio Cottae legatis in Menapios 
aique in eos pagoa Morinorum, e quibua ad enm le^ 
gati non Tenorant, ;dedncendum dedii. P. Sulpi^ 
eium Rufum' legatuni oum eo praesidio^ quod ea* 
tia esse ^bitrabalur^ portum tenesejoisit. 

XXin. His constitutis rcbus natftiis idoneatti 
adtnaTigandnm tempestatem tertia ^iiere.irigiiia sol- 
Tit equitesque ih nlterioreiti portum pregredi et aa^ 
ves consciBndere et se sequi iussit ; a quibus cum id 
pauUo tardius esset administratum, ipse hdra diei 
circiter qnarta cnm primis navibna Britanniam atti* ^ 
git atque ibi in omhibus collibus expositas hostium 
copias armatas conspe^it. Cuius Ibci liaec erat na- 
tura: ad^6 montibus. angustis tnare;ieoiitinebatnr^*^^j^ 
ati ex locis suporiortbas in litus teluqi' adiici posset» ^^ 
Hnnc ad Bgrediendum nequaqnam- idonenm arbitra« 
6i8 locum, dum reliquae naves eo obnvenirent^ ad 
horam nonam in ancoris exspectavit. Interim le« 
gatis tribunisque militum convocatis et quae ez 
Yoluseno cognosset et quae fieri vellet ostendit. 



Cap. XXII. deducendum dedW] Zampt $• 65S. Schulz $• 
97. Nr. 10, S. 7- eo praesidio^ quodl i. e. tanto. Vergl. 
Cap. I. p. 115; za io tam consuetudineni. 

Cap. XXIII. solvity sc. naves, absegeln. Die Tollstandige 
Redensart ist bei Caesar gewbhnlicher. Vergl. unten Cap. 

.-. XXVllI. zu solverunt. — - in ulieriorem portumy der* 

selbe, der 'Cap. XXVIII. luperior heissi: bstlicb ▼on 

,dem Hafen, aus dem Caesar selbst abscgelte. -— exposiUia 

. copias armaias']- iiber dle Verbindung-mehrerer Participia- 
s. Lib. II. Cap.XVIL p*72. zu implezb crebris -«- enatis* — 
montidus anguslis mare continebatur'] in angustus suchf 
inan faischlich den Qrund, dass die Pfeiie bis zum U£er ge- 
langen konnten. OieStelle ist so zu erklaren: so dicfat stiess 
- (adeo continebatur) das Meer an eng aneinander anschiies* 
sende Berge. Worin liegt- also der Grund? — dum-^ . 
eonvenirent] warum der Coniunctiv? S. Cap. XL Tor- 
letzte Anm. zu quoad. — in ancoris] erklSrt sich aus der 
Toilen Redensart Beii. Cit. III , 28. naTet \tl «as»^ ^^* 

. stiteruDt. — ex roiusend\ t.lAYi.W. Ca^.^V* V*^^* 
..«M ttcaptirif, V«tjt.Iib. IV, 0»^«^^ Ksitbl.^* 
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moniiitqne, nt rei militaris ratio, maxime ut mari^ 
tumae res. postularent, ut quae celerem atque in- 
stabilem motnm haberent,;iad nutum et ad teropuft 
omnes res ab iis administrarentur. His dimisBis et 
Tentum et aestum uno tempore nactni^ secundum 
dato signo et sublatis ahcoris circiter milia passuum 
VII ab eo loco progressus aperto ac plano litore na- 
Tes constituit* 

XXIV. At barbari consilio Romanomm co^ 
gnito praemisso equitatu et essedariis, quo plerum-» 
que genere in proeliis uti consuerunt, reliquis eo- 

fiis subsecuti nostros navibus egredi prohibebant» 
[rat ob has caussas summa difficultas, quod na« 
Tes propter magnitudinem nisi in alto constitui non 
poterant; militibus autem igndtid locis, impediti» 
manibus , magno et gravi armorum onere oppressia 
simul et de naTibus desiliendnm et in fludtibus em^ 
aistendum et oum hostibus erat ppgnandum, eam 
iUi aut ez arido aut paullulnm in aquam progressi 



Op. XXIII. monyiUque — administrarentur] Uber die Avs« 
lassuDg von ut s. Cap. XXI. p. 133« su imperat — adeat. — • 
inaritumae res\ das Kriegswesen zur See. — ut quae'\ 
da schnelie und unstate Veranderung zum Wcscn dessclben 

fehore. Ueber ut qui Zumpt $. 665. Schulz $.84. Nr.l7» 
. — ' ad tempus] zur recDten Zeit. Zumpt §. 296. (Ister 
Absatz.) Vergl. Lib. II. Cap. V. Anm^ 1. — //lano Htorel 
nicht sowohl Ablativ desOrtes, als— >? S.Cap. I. vorl. Anm* 

Cap. XXIV. praemisfol nicht praemissis ? S. Lib. III. Cap. 
XX. p. 106. zu comparato. Ueber die doppelten Ablativi 
absoluti s. Cap. XV. Anm. S* •— quo plerurnque genere^i 
man achte auf die Stellung des plerumque, das dadurch her- 
vorgehoben werden soll. Aehnlieh Cap. V. p. 118. novis 
plerumque rebns ttudent. » reliquis eopiis] der Ablativ 

- ohne cum? ^ ' prohibebemt] roit dem Infinitiv? — S. Cap. 
XVI, p. If8. zu iacere — prohiberetur. — nisi — non] iiber 
die Wortstellung s. Lib. UI. Cap. XVIL p. 104. zu nisi — 
non existimabat. «- in aJto] s. Lib. III. Cap. XII. p. 98. — 
ignotis lociSt impeditis manidus] sind Ablativi absoluti, da- 
gegcn onpressis gcht auf mili'.:bus zuriick. — e/-^e/— -e/] 
s. Lib. lll. Cap. Alll. am Ende. — - ex aridd] vomTrock- 
nen aus. Ueberdie Praeposition s. Lib. II. Cap. XXVII. p. 80. 
zu cx corporibus. Oas Neutrum rechne zn Lib. II. Cap.'XX V, 
0.79. inangujito. Lib.UI. Can. UL ^.90. adeitremum. Lib« 
r//. Cap. XIX. p. 113. Lib. l\* C^ii.XNVl. is.^Sft.iJi»W. 
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omnibus membris expediti notissimia locia andacter 
tela Goniicerent et equos insuefactos incitarent. 
Quibus rebus nostri perterriti atque huius omnino 
generis pngnae imperiti non eadem alacritate ac stu- 
dio , qujo in pedestribus uti proeliis consuerant, 
utebantur. 

XXY. Quod ubi Caesar animnm advertit^ na- 
yes longas , ^uarum et species erat barba-ris inusi- 
tatior et motns ad usum expeditior, pauUum remo- 
veri ab onerariis navibus et remis incitari ct ad la- 
tus' opertum hostium constitui atque inde fundis^ 
sagittis, tormentis bostes propelli ac submoveri 
iussit; quae res magno nsni nostrisfiiit. Nam et 
na\ium figura et remornm motu et inusitato genere 
tormentorum permoti barbari constiterunt ac paul- 
ium modo pedem retulerunt» Atque nostris mili- 
tibns cunctantibns , ' maxime propter altitudinem 
maris, qui decimae legionis aquilam ferebat conte- 
statns tleos, ut ea res legioni feliciter eveniret, De- 
silite, inquit, commilitones, nisi vultis aquilam ho- 
stibus prodere; ego certe meum reipublicae atque 
imperatori officium pracstitero. Hoc cum magna 
Toce dixisset, ex navi se proiccit atque in hostes 
aquilam fcrre cocpit, Tuni nostri cphortati intcr sc, 
no tantum dedecus admitteretur ^ nniversi cx navi 



■ Cap.XXIV. alacritate ae siudio] zu crklHren wie Cap. XVU. 

p. ISO. 'vim atque impetuni. — lUi-^uiebantur] dicsc 
' Breite kaun bei Caesar nicht auffallen.' VergivLib. I. Cap. 
XLVII. p. 47. velle se de his rebi]Ds> quae iiiter eos agi 
coeptae essent, agcre cum eo. 

■ Cap. XXV. animum adueriii] s. Lib. L Cap. XXIV. p.22. 

•— ad usum] Zumnt $. 296. (Sler Absatz.\ — ad>laius 
'^hosiium} s. Lib. III. Cap. XXIX. p. IIB. tu ad hosteiii. 
— modo] heitst bier: so eben. i— Aiquc] und nun: Ibrl- 
scbreitend eu etwas Wichtigerem. Zumpt §. BBS. ^chuU $. 
105. Nr. B> 2. — coniesiatus deos, u/] priignant fur con* 
testando rogare. S. Cap. XIV. p. 125. Au pei^turbantur. — 
eg^o ccrte meum ^^officium] iiber die Wortstellung s. Zunipt 
§. 798. und % 79S. am Ende. — praesiitero] iibcr den 
cigenlbiimlichcn Gebrauch dcs Futurum eKacAwn\ Tjwa«^V. V 
511. Schuiz $. 89. Nr.6. — in IwistcsA Vu Xvt^«s!Afc>»T^ 
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dcsiluei*unt;- bas item ex praximiB pvimis naTibiis? 
cuni coDBpGxissent, subsecuti hostibus iippropiii'-' 
quanint.' i . . 

XXVL Pugnatum est abutrisque acriter; no-' 
stri tainen quod neque ordines servare neque firmi- 
tm* insistere neque signa subsequi poterant, atque 
alius alia ex navi quibusounquc signis occnrrerat 
se aggregabat,' magno opere perturbabnntur. Ho- 
st^s yero, .n^i^ qipnibus vadis,, ubi ex litore aliquos 
^ singtilares exiHiti.egpedientes conspexerant ^ incita-* 
tis equis impeditos adoriebantur;. ^plures paucoa 
oircumsistebant^ alii ab latere aperto in unitersos 
tela coniiqi^bant. .. Quod cum animum advertis^et 
Cacsar, dcapbas longarum navium,:item speculato- 
ria navigia militibus compleri iussit et quoslaboran-; 
tes conspexerat, iis sqbsidia submittebat. ^K^^ostrx 
sjmul in arido eonstiterunt^.suis omnibus co^secoi» 
tis in hostes inip^tui|i f^ceriint atque eos in fugani 
dederunt, neque longius prosequi potuerunt, quod 
equites cursum tenere atque insulam capere nonpo- 



Cap. XXV. ea: prQxiinijs primis navibus\ aus den nachsten 
ochiffen der ersten Linie. Ueber die Verbindung zweier Ad- 
iecli^e s. Lib. II.' Cap. XXIX. p. 82* ku duplici altlssimo 
ihuro. £x- proximis navibus bildet hier das Subiect» wic 
Cap* III. p. 117. eiusdem generis (sc. homines). 

Cap. XXVI, quibuscunque^ iiber die Auslassungxdet De- 
monstralivuni s. Cap. Vil. p. 120. zu resistere. Statt se ag- 
fftegabat ' konnte auf alius alia ex navi auch folgen? S. Lib. 
1. Cap. XXXIX. p. 39. zu alius atia,caussa— petebant, — « 
notis omnibua vadis} , derselbe Ablalivus wie Cap. XJCIV. 
ignotis Jocis i^id nolissimis iocis. -r .eopUtQre] geh<)rt £U 
conspexerant. S. Cap. XXIV« p.l86. ftu ex arido. -tt . ^re- 
dientes eonspexerant] iiber d^s Participium ^UEnpt$.636. 
Schulz §. 97..Nr. 3- Anm. Warum ^tehthier nach ufaij, dassonst 
mit dem PerlOQtum verbunden wird, das Fi usquamperfpctum ? 
Ist hier von einem einmaligen oder wiederholten Falie die 
Rede? Zumpi ■$• 507. ~ ab iatere aperto'] s. Lih. IL. 
Cap. XXIII. p* .77« zu^ fronte. -^ iussit — submittebat] 
was zeigt dieser Wechsel der Tempora ? kann das ^uhniit- 
tere ein einmajiges gewesen sein? — simuV] Schulz §-90. 
Nr. 5, 2. (fehlt bei ZunipL $. 506.) — inaridol s. Cap. 
XXI V^. zu ex arido. — neque longius"] s^ neque tdnien. 
Vergl. Ljb. I. Cap. XLVII. A.nm. 4. — equites]. tlcnen 
Caesar nacb Cap. XXU:I, p« 13^ ^\^ ^o\^^u.WQ\A«aVVCyftv 
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tuerant. Hoc unum ad pristinam fortunnm Caesari 
defuit. 

XXYII» Hostes proclio ^uperati simul atquc 
se ex fuga receperunt, stalini ad Caosxirem legatos 
de pace. miserunt: obsides daturos quacq^ue impe-. 
rasset sese facturos poiiiciti suut« Uiia cum iiis 
legatis CommiuQ Atrebi^. venit, .,4|uem supra de- 
monstravcram a Caesare inBritanniam praeuiissum. 
Hunc iiii e navi egressum ,. cum ad eos oratpris mo- 
do imperatoris maudata perferret, ^coinprckeude- 
rant atque in yincula coniecerant; tuju proelio facto 
remiserunt et in petcuda pace eiu& rei culpam in, 
multitudinem contuleriuit cjt propter imprudentiam* 
ut ignosceretur petiverMnt^ ..C^esar quesjus, quod, 
cum^ultro in continentem lcga;tismissis pacem ab 
se petissent,' bellum> sine caussa iiitulissent, igno- 
seere imprudentiae dixitobsidei^queimpe^avit; quo- 
rum illi partem atatim dcderunt, partem^x longin-^ 
quioribus locis. arcessitam paucis dicbus sese datu- 
ros dixerunt. Intcrea suos remigrare ii\ agros ius-. 
serunt, principesque undique conTeuere pjt s.e ciyi- 
tatesque suas Caesari commendare coeperunt. 



Cap* XKVI. ad pristinam fortunajn\ das Eiue fehltc , und 
das alte Gluck vrarc vollstandig gewesen. 

Cap. XXVli. se ex fuga receperunt'] s. Lib. JI, Cap. XII. 
Anni. 1. — *- de pace'] s. Lib. I. Gap. XX VII. p..25* — 
miseruni — poJliciii sunt] das Asyndeton Hat seinen Grund 
worin? (Der zweile Satz entijalt die bestiinmtere>ErkIik*ung 
des ersten.) -» guaeque'} und alles ander^. Ueber das 
erweilernde: que s. JLibi I. Cap. XXX III. p.. SS- uikI Lib. II* 
Cap. III. p. 59* zu fratres cunsaTiguineosque. — idemon- 
straverum'} iiber das PlusqYianiperfectun) s. Lifi. II. Cap. 
I. p. 57. zu dixeraraus.'^' *«//* -^perferxfit} obgjeicb er — ; 
deni\ die Gefangennehmung des • Cpmnilus als Gmndten 
(orator) war einti Verlelzung des Vblkerr^clils.^^ ^ — in pe- 
tenda pace"] s. LiU. IL Cap, XXVIIL.p.^ j^l. zu,]ii comnfie- 
mdranda — calamilate. rnr, . ■ cum — petisiem(] . welche^ Be- 
deutung batcum?.-r^ 'le^cUis missis\ s. X]lap..XXI. pu^SS* . 
*— ignascere] scil. ae: konnle fjfchiea warum? .^ , i»n- , 
venere] uber die Forjn s« Lib. I. Cap» XX^V. -p. ^ zif cir- 
cunivenere/ — commendare coeperunQ .w^Iclifi^ Tcf9Ji|^a&. 
umschreibt coepi mit dem lnfim\&'tl *Luis)a^\ %. ^fli^» boM'* 

" 1, stm Ende» . ■ .;. .w.^^-- i 

.... ^ . ^ • 
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XXYIII. His rebns* pace confirinata post 
dieiii ly q\ii\m est in Britauniam ventum, naycft 
xtiii, de quibud sitpra denionstratum est,^ quae 
equites sustulerant, * ex superlore portu leni vento 
flolverunt. Quae cum appropinquarent Britanniae 
et ex castris viderentiirj tanta tempestas subito 
coorta cst, ut nulla*earum cursum tenere posset, 
sed aliae ebdem^ unde erant profectae, referrentnr, 
aliae ad inferior^m partem insulde^ quae cst propiuft 
solis odcasum^ magno sui cum periculo deiiceren- 
tur; quae tamen ancoris iactis cum iluctibus com- 
plerentur, neeessarie adversa nocte in altum pro- 
vectae continentem petierunt. 

XXIX, Eadem nocte accidit, ut esset Iiina 
plena, qui dies maritumos aestus maxumos in Ocea- 
no efficere consuevit; nostrisque id erat incogni- 
tum^ Ita uno tempore et longas naves, quibus 
Caesar excrcitum transportandum curayerat quas- 
que in aridum subduxerat, aestus complebat, et 
onerarias^ quae ad ancoras erant deligatae, tempe- 
8tas afilictabat; neqiie uUa nostris facultas aut 



' Cap. XXVIII. post diem jv quam\ Zumpt §, 478. — de 
quibus,^ dfimonstratum €s£\ setzt welchen Gebrauch Toa 
demonstrare Toraus? — supra] Cap* XXII. p. 1S4« — - 
Jeni vento'\ was fiir eln Ablativ ? — solverunt"] gehbrt zu 
den Verbis bei Zumpt $. 145. Schulz $. 96. iNr. 2, 2. 
Yergl. iiber den sonstigen Gebraucfa des Wortes Cap. XXIII. 
Anm. 1..— propius -^ occctsum] s. Lib. I. Cap. Xhyi* 
Anm. 2. — magno sui cum perieuio} iiber den Gebrauch 
dqr Praeposition s. Lib. III» Cap. I* p. 88. zu denselben 
Vvorten. Erwartet man nicht das Possessiyum suo? Zumpt 
$. 424. Schulz §. 95. Nr. 6. Ueber die Wortstellung s. 
Cap. XXV. Dr 137. zu ego certe meum«^officium. > — ad- 
versa nocte\ obgleich die Nacht uogiinstig war : also nicht 
Ablatiyus tempbns ; necessario gehort zu provectae , wie zu 
petierunt. " 

Cap. XXIX. qui dies] dies nach nocte darf mcht befremden, 
da es in aligemeiner Bedeutung iede Zeitfrist ausdriickt. 
Ueber die relative V^bindung s. Gap. I. Anm. 1. — no- 
strisguey 2ijich. hier hat que explicative Kraft^ in so fern cs 
das accrdit, ungluclclicfae £reigniss, nachtraglicb (epenthe- 
lisch) rcchtfettigt. (Vergl. Lib. I. Cap. XXXVI. p. 36. Li6. 
/A Cstp. XKXll p. 84. Lib. IV. Cap. XIIL p. 124.) — 

^ransporlandum tura\icra€\ s. Cap% XXVVv ^oiViVuVt hxkisi. 
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adminisfrandi aut auxiliandi d^batar. Complnri- 
bus nayibus fractis relii^uae cum essent funibus, 
ancoris reliquisqne armainentis amissis ad navigan- 
dum inutiles, magna, id quod necesse erat acci^ 
dere, totius exercitus perturbatio facta est; nequa 
enim nares erant aliae, quibus reportari possent, 
ct omnia deerant, quae ad reiiciendas eas usuisunt, 
et, quod omnibus constabat hiemari in Gallia opor- 
tere, frumehtum his in locis in hiemem proyisum 
non erat. 

XXX. Quibus rebns cognitis princip^s Bri- 
tanniae, qui post proelium factum ad ea, quae iuS" 
serat Caesar, facicndaconvenerant, inter se coUo- 
cuti cum equites et naves et frumentum Romanis 
dcesse intclligerent et paucitatem^roUitum ex ca- 
strorum cxiguitate cognoscerent, quae hoc erant 
etiam. angustiora, quod sine iropedimentis Caesar 
legiones transportayerat, c^ptimum factu essc duxe- 
Tunt rebeUione facta frnmcnto commeatuque no« 
stros prohibcre'et rehi in hiemem producere, quod 
iis superatis aut reditii interclusis neminem postea 



Cap. XXIX. cidministrandi — auxiliandi\ ienes mag von 
ilen Matrosen , diess yon allen iriilfsfdhigen yerstanden wer- 
den. — id quod\ Zumpt §. 871. — neque] bat sein cor- 
respondirendes et vor quod omnibus constabat. Die beiden 
crsten Satze geboren in Eine Kalegorie. — ad rcficiendas 
etis] lasst sicb natiirlicb nicht auf naves aliae bezieheq, son- 
dern ist ganz allgemein von ScbifTen iiberhaupt zu versteben: 
daber aucb das Praesens sunt. — hiemare'] nicbt biemari? 
Der Subiectsaccusativ wird wegen omnibus entbebrlicb» •— • 
in hiemeniX fiir den Winter. Zumpt §. 315. Scbula $. 
104. Nr. 1,1. 

Cap. XXX. cx castrorum exiguitate^ iiber die Bedeutung 
der Praeposition Zumpt §. 309. (3tcr Absatz.) Vergl. bier- 
mii Cap. XXIII. p. 135. zu ez Voluseno, und Cap. XIX. 
p. i31. zu ab iis cognovit — hoc — angustiora-, quod] s, 
Lib. I. Cap. XXIII. Anm. 1. Was beisst etiam bei Com- 
paraliven? Zumpl §. 486. Scbulz §. 94. Nr. 11. — ? esse 
duxcrunf^ die Auslassung von csse, bei duco ist wegen der 
urspriinglichen Bcdeutung desWortes, mit sicb fiibren (als 
ausgeniacble Sacbe) , das Gevybbiilicbcre. — superaiis aut 
reditu intcrclusis] durcb -das einmali^e vit %^\V ^*>\viv^V- 
gedanke der Britannen das su\)erare WT^OTVct.VtTi« YS^fc^ws^r 
niatiker neanen dicss aul— dem\Ti\i\v^\xm/ 



142 DE BELLO GAI^LICO 

belli inferendi canssa 'inBritaiiniani^fraiiBitdrdiii 
confidebant. 

XXXI. Itaque rursns Goniuratione facta paul- 
latim ex castris discedere ac suos clam ex agris dp- 
-ducere coeperunt* At Caesar etsi nondum eorom 
-consilia cognoverat, tamen et ex f^ventu navinm 
«uarum et ex eo, quod obsides dare intermiserant, 
fore id, quod accidit, suspicabatur.. Itaquo ad 
omnes casus subisidin coraparabat; nam et frnmen- 
tum ex agris quotidie in castra confcrebat et quae 
gravissime afflictae erant naves, earum materia at- 
que aere ad rcliquas reiiciendas utebatur et quae ad 
«as res erant usui ex continenti comportari iube- 
iiat. Itaque fiuiii id snmmp studio a militibus ad- 
ministraretur, Huodecim navibus amissis, .reliquis 
ut navigari commode posset effecit. 

XXXII. Uum ea geruntur, legione ex con- 
fluetudine una {rumentatum missa, quae appeliaba- 
tor septima, neque ulia ad id t^mpus belli siiapi-. 
cione interposita, curo pars hominum in agris rema- 
ncret, pars etiam in castra ventitaret, ii, qui pro 
portis castronim in statione erant, Caesari rehun- 
ciarunt* pulvcrem maiorem, quam consuetudo 
JTerret, in ea parte videri; quam in partemlegio ^ 
iter fecisset. Caesar id, quod erat, suspicatus, 

*■ . . 

Cap. XXXT. rursns] niclit ztim zweiten Mal , sond^rn \m 
Gegensatz zu <ion Friedensverbandlungen. — ex evenlu na- 
viurn] s. Cap.' XXX. Anm. 1. ; evenlus navium, derVorfall 
mit den ScLiffen. — ad omnes casus] Zw^eck, Bestim- 
mung. Aus snbsidia Verstebtsicb tolerandos yon selbst. — 
conferebaf\ s. Cap. XXI. Anm. 2. Dem el vor frumentum 
correspoudii^t et vor quae gravissime. Das dritte et vorquae 
ad eas res scbliesst sicb an den rweitenSalz an. — > rehquis 
i//] uber die Stellung s. Lib. III. Cap. IX. p. 96. zuiain ut. 

Cap. XXXII. ex consuetudine] Lonnte aucb kiirzer beissen ? 
o. Cap. XIX. Anm. 3. Die Worle sind zu una zu bezieben: 
Caesars Gewohnbeit war es, nur £ine Legion auf Provianti- 
rung auszinscbicken. — ad id tcmpus] Lib. II. Cap,XVIL 
letzie Anrn. — cum — remaneret] Grund des vorberge- 
bendcn Salzes. •— pro portis] brtlicb. S. Lib. I, Cap. 
XliVlU. p. 51, zu pro castris. — maiorcmy quam con- - 
sucfudo jferret] wie kbnnte diess kiirzer ausgedrDckt scin?'' 
Zumpt (j. 484. geg. Eride. ScbuU §. ?^. '^t.T, ^., ^W'»;- 
nvgel u ich t a u f A d verhia bcscbtainVen iXxiY^Ve; 



l 
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aB^id itovia bai^balris ijDitnmconsilii, eohorfes, qnae 
in &tatiODibu8 erant, Beeuni in oam partem profici- 
8ci, duas ex reliquia in stationeih succedere , reli- 
quas armari et confestim sese subsequi itissit. Cnm 
auUo longius a castris processisset, suos ab bosti- 
08 premi atqu'e aegresustiniifre et conferta leg;ione 
ex omnibus partibus teia coniici animum advertit» 
Nam quod omni ex reliquis partibus demesso fru- 
mento. pars una erat reliqua , suspicati hostes hue 
nostros esse yenturos noctu la silvis delituerant; 
tum dispersos^ depositis armis in metendo occupa- 
tos, subito adorti ^iaucis interfectis reliquos incer- 
tis ordinibus perturbaverant, simul equitatu atque 
essedis circuindederant, 

XXXIII. Genus hoe est ex essedis pugnae: 
prirao per oAmes j>artes perequitant et tela conii- 
ciunt atque ipso terrore cquorum et strepitu rota- 
rum ordines plerumque perturbant, et cum se inter 
equitum turmas insinuaverint^ ex essedis dcsiiiunt 



Cap. XXXII. aliquid — initi/m'] erklarende AppOMtion. — 
aegre sustinere"] iiber den absoluten Gebrauch dcs Ver- . 
bums, 6tand balien, s. Cap. XI. p. 123. zu sustinercnt. — < 
conferta leffione] da die Legion auf Einen Haufen zusanf- 
mengedrangt war. Man erwartet in confertam legionem: 
allein dass dieser Umstand der Grund war, cur ex omnibus 
partibus tela coniicerentur, konnte nur auf obige Weise 
'deutlich bemerkbar gemacbt werden. Zu coniici erganzt sich 
so in eam von selbst. — in metendo] beim , wahreud — . 
Welcher.Unterschied ist zwischen occupari in re und re? 
— incertis ordinibus] d. h. cum incerti ordines essent: 
da man nicht wusste, wo und wie man sich stellen sollte. 

Cap. XXXIII. ex essedis pugnae"] s. Lib. III. Cap. XX. p. 
106. za in itinqre agmen noslrum. W^as bedeutet die Prae- . 
position? S. Cap. XXIV. p» 136. «u ex arido. — primo'] 
s. Lib. II. Cap. XXX. Anm. 1. — ipso terrore] schon. 
Zumpt §. 695. — terrore equorum] wie Cap. XVI. p. 
128. zu occupationibus reipublicae. — insinuaverinQ 
cum mit dem ConiuYictiT Perfecli zur Angabe wiederholter 
Ereignisse ist wegen der absoluten Bedeutung diesesTempus 
undenkbar. Was Coniuncliv P«rfecti scheint, ist Futurum - 
exactum: man denke sich , cum se insinnaverint, desilient. 
Dass staft des Futurum simpletx das Praesens steht, zeugi 
▼on Beweglichkeit d^r Phantasie, die sich schn&^V v^<& ^^^ 
Zukunft wieder in die Gegenwart ter&eVL\. atei'^ v> va^ ^^ 
Sicbersle dem Gedanken an cin eVnm^i^es^^^cVam '^<«\>«»S^" 
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et pedibns proelianttir. Anrigae interiin panUafim 
ex proelio ex<;edunt atqne ita cnrrus collocant^ ut, 
si iUt a multitudine hoatium premantur, expeditum 
ad suos reoeptum habeant. Ita mobilitatem equi* 
tum y atabilitatem peditum in proeliis praestant ac 
tantum usu quotidiano et exercitatione efliciunt, nti 
in declivi ac praecipiti loco incitatos equos sustine- 
re et breri moderari ac flectere et per temonem per-* 
enrrere et in iiigo insistere et inde se in cumiB ci- 
tissime recipere consuerint. 

XXXIV. Qnibns rebus, perturbatis nostrts 
novitate pngnae, tempore opportunissimo Caesar 
auxilium tulit; namque eius adventu hostes consti^- 
terunt, nostri se ex timore receperunt. Quo facto 
ad lacessendum et ad committendum proelium alie- 
num esse tempus arbitratus suo se loco continuit et 
brevi tempore intermisso in castra legiones rednxit* 
Dum haec geruntur, nostris omnibns occupatis, qui 
erant in agris reliqui discesserunt. Secutae sunt 
continuos coroplures dies tempestates^ quae et no« 
stros in castris continerent et hostem a pugna pro* 

lube- 

Cap. XXXI U. mobilitatem *- stcibUitatem] worin Iiat das 
Asyndeton seinen Grund? S. Lib. I. Cap. XLIV. Anm. 2. 
Lib. IIL Cap. IX. p. 95. «zu pedestria itinera-— naTigatio- 
nem. — usu quotidiano et exercitatione'} gebort nicbt 
quotidiano aucb zu exercitatione ? S. Zumpt $.790* und \ 
Anm. — brevi] bat liiei* nicbt die gewobuiiche Bedeutung 
(Zumpt §. 763.)) sondern beisst: brevi manu, ohne lan^e 
IJmstande. — per temonem'] langs der Deicbsel. — • Wi« 
nennt man die of tmalige Wiederkdir deset? Zumpt $.,821. 
am Ende. 

Cap. XXXIV. Quibus rebus"] ist nicbt Ablativus, sondern 
Dativas , wie Lib. IIL Cap. XV. p. 101. zu ei rei. £s sihd 
die Cap. XXXII. erzablten res. — eius ctdventu] s. Lib. 
III. Cap. XXIII. p. 108. zu Quorum adventu. — hostes 
^nostri] iiber das Asyndeton s. das vorberg. Capt zu mo- 
bilitatem— -stabilitatem. — se ^^ receperunt] s. Cap. XV. 
vorletzte Anm* — lacessendum] nicbt proelium, son- 
dern — ? S. Lib. L Cap. XV, p. 13. — suo se"] iiber die 
Stcllung s, Cap. IX. Anm. 1. — (jfui erant '•^ reliqui] die 
Britannen, die Cap. XXXIL mit den W"orlen bczeicbnet 
sind: cum pars bomin\im in agris remaneret. — quae^^ 
vontincrent] iiber dcn Coniunctiv s. Lib. I. Cap; VI. p. 6. 
zu possent. 

Cap. 
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faiberent. Interim barbari nnncios in omnes partes 
dimiserunt pauoitatemque nostrorum militum i^uis 
praedicaverunt et quantapraedae faciendae atqu^ 
in perpetuum sui liberandi facultas daretur, si Ao- 
roanos castris expnlissent , demonstraverunt. His 
rebus celeriter magna multitudine peditatus equu 
tatusqtte coacta ad castra venerunt. 

aXXV. Caesar etsi idem , quod superioribus 
diebus acciderat, foreTidebat, ui, si essent hostes 
pulsi^ eeleritate periculum effugerent, tamennactu^ 
equites circiter triginta, quos Commius Atrebas, 
de quo ante dictum est, secum transportaverat, le- 
giones in acie pro castris constituit. Commisso 
proelio diutius nostrorum militnm impetum hostes 
ferre non potuerunt ac terga Terterunt. Quos tan- 
to spatio secuti , quantnm cursu et Tiribus efficere 
potuerunt, complures ex iis occidernnt; deinde 
omnibus longe lateque afflictis incensisqile se in ca« 
stra receperunt. 

XXXYI. Eodem die legati sth hostibus missi 
ad Caesarem de pace Tenernnt. His Caesar nume-> 
rum obsidum/ que^ antea imperaTerat, dupIicaTit 
eosque in contincntem adduci iussit, quod propin- 
qua die aequinoctii infirmis naTibus hiemi navigatio- 
hem subiiciendam noa esistimabat» Ipse idone^m 



Cap. XXXI V, ' in perpetuurri] auch Tollstandig? Ziimpt §, 
515. Schiilz §. 104. Nr. 1, 1. — sui liderandi] a. Lib. 
Ilt. Cap. VI. p. 92. zu sui colligendi. 

Cap. XX aV. celeritate'] Termdee ibrer Scbnelligkeit; also 
Ablativus — ? S, Lib. ll. Cap. I, p. 58. zu mobiiitate et l<i^ 
yitate. — in acie — constituit"] Zumpt §. 489. Scbulz $. 
78. Nr. 11, 3. — pro castris'] t. Cap. XXXII. p, 142.. cu^ 
pro portis. — ac — verterunf] s. Lib. III. Cap. XIX. p. 
105. zu ac statim. -^ tanto spatio] t. Cap. X» p. 1)21. cu 
lonjso spatio. Ueber die Gieicbsetzung ungleicbartiger Be-' 
grine durcb tanto — ^uaiitum s. Lib. 11. Cap. XI. ydrietzte 
Anm. — cursu et viriAusl, angestrengter Lauf: tyelcbe 
Figur? S. Cap. XVII. p./lSO. zu vlm alque impetum» — 
afjlictis'\ zu Boden scblagen, verwlisten. , 

Cap. XXXVI. de paee] s. Cap. XXVII. Anm. 2. — pro- 
pinqua dic\ warum datsFemininum? Zumpt $. 86. Scbulz 
<J. 28. Nr. 2. — non existimabai\ iiber die Stellung der 
Ncgalion Zumpl J. 799. Scbulz J. 106. Nr. 12, 3. 

C /m/. Caesar, It - 
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tempestatem nactus pauUo post mediam noctem na- 
ves solyit, quae omnes incolumes ad continentem 
pervenerunt; sed ex his pnerariae duae eosdem 
quos reliquae porttts capere non potuerunt et paul- 
lo infra delatae sunt. 

XXXYII. Quibus ex navifous cum essent ex- 
positi milites circiter c€c atque in castra contende- 
rent, Morini, quos Caesar in Britanniam profici- 
scens pacatos reliquerat, spe praedae adducti pri- 
mo non ita magno suorum numero.circumsteterunt 
ac, si sese interfici noUent, arma ponere iusserunt.' 
Cum iUi orbe facto sese defenderent^ celeriter ad^ 
clamorem hominum circiter miUa yi convenerunt. 
Qua re nunciiata Caesar omnem ex castris equitatum 
Buis auxiUo misit» Interim nostri miUtes impetum, 
'hostium sustinuerunt atque ampUus horis quatuor 
. fortissime pugnaTerunt et paucis vulneribus acceptis 
complures ex iis occiderunt. Postea vero quam 
equitatus noster in conspectum venit, hostes ab- 
ieetis armis terga verterunt maghusque eorum nu- 
metus est occisus. 

XXXVIII. Caesar postero die T. Labie- 

num legatum cum iis legionibus , quas ex Britan- 

nia reduierat, in Morinos, qui rebelUonem fece- 

/ jrant, misit. Qui cum propter siccitat^s paludum 



Cap. XXXyi* ineolumcsi iiber den Gebraucli des Adiecli- 
Tum 8. Lib. III. Cap. VI. vorletzte Anm. — quos reliquae\ 
sc ceperunt. Zumpt j$. 774. -r- e£ — deiatae su/it'] man 
erwartet fiir et eine adversatiTe Partikel. S. Cap. IV. p. 118. 
zu et tridui -^ progressi. 

Cap. XXXVII. pruno^ s. Cap. XXXIIl. Anm. 2. — non 
Ua"] Zumpt §. 7S0. — circumsleterunt'] sc. eos : daber 
auch ponere iusserunt. — interfid nollenC\ uber die Con* 
struction s. Lib. IIL Cap. L p. 84. zu patefieri volebat. — 
ad clamorem\ auf das Gescbrei. Zumpt §. .296. (Ister 
Absatz am Ende.) --- amplius horis quatuor'] konnte auch 
beissen? Stebt boris fiir quam boras odcr quam boris? S. 
Zumpt §. 485. 5. 396. Scbuk %. 80. Nr. 7, 8. §. 82. Nr. 
8. — Postea vero quam"] man merke die Trennung als 
das Notbwendige. 

Cap. XXXVIIL siccitatts] uber dcn Plural s. Lib. IIL Cap. 
XU. Anm, 1. 
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qao 86 reciperent non haberent , quo perfngid supe- 
riore ahno fnerant usi, omnes fere in potestatem 
Labieni yenerunt. At Q. Titurius et L; Cotta le- 
gati, qui in Menapiorum fines legiones duxerant, 
omnibus eorum agris Tastatis, frumentis succisis, 
aediiiciis incensis, quod Menapii se omnes in den- 
sissimas silras abdiderant, se ad.Caesarem recepe- 
runt« Caesar in Belgis omnium legionum biberna 
constituit. Eo duae omnino civitates ex Brttannia 
^ obsides miserunt, reliquae neglexerunt, His rebus 
gestis ex litteris Caesaris dierum xx supplicatio a 
Senatu decreta est» 
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ARGUMENTUM. > 

Caesar classem parari in Gallia iubet; ipse Pirustas in IUy- 
rico coercet c. 1. Inde reyersus compositis Trevirorum 
turbis et Dumoorige coercito c. 2 — 7. iterum traiicit in 
BritaDniafn c. 8 — 11., quae describitur c« 12 — 14. , ibi- 
que bella gerit feliciter c. 15 — 22* Post reditum defi- 
ciunt Galli, et Eburones Sabinum et Cottam legatos cum 
legione caedunt c. 23-- 37. ; Nervii cum Aduatucis atque 
Eburonibus Q. Gceronis castra graviter oppugnant c. 38 
— 48., a Caesare profligantur c. 49 — 51. ^enones el Tre- 
yiri res novas moliuntur. Interfecto Indutiomaro fii Gal- 
lia quietior. c. 52 •—58. 

I, Ijucio Domitio, Appio Claudio Coss. discedens 
ab hibernis Caesar' in Italiam , ut quotaunislracere 
consuerat, legatis imperat, quos legionibus prae- 
fecerat, uti quam plurimas possent hieme naves aedi- 



Cap. XXXVIII. quo se retiperent non haberenf] s. Lib. 
III. Cap. XVI. Torlelzte Anm. — quo perfugw] statt nam 
eo perfugio etc. Vergl. Cap. XVII. p. 130. zu quantum — 
, distabat. — in — silvM abdideranf] s. Cap. XVIII. Jetzte 
Anm. — reliquae neglexerunf] uber das Asyndeton s. Cap. 
XXXIV. p. 144. zu bostes — nostri. — - ex liei€risL\ ^^XjJ». 
11. Cap. XXXV. geg. Ende. — dierum xx suppU«aUo\^«wi^* 
damit Lib. lU Cap. XXXY. p* W, d\w XN «a^^\\CiJaQ- 
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ficandas veteresque reficiendas curarent. .Eamiti 
modum formamque demonstrat. Ad celeritatem 
onerandi subductionesque paullo facit humiliorea, 
quam quibus in nostro mari uti consueyimus, atque 
id eo magis^y.quod propter crebras commutationes 
aestuum minus magnos ibi fluctus lieri cognoverat;. 
ad onera et ad roultitudinem iumentprum transporr* 
tandam pauUo latiores, quam quibus in reliquis utir- 
mur maribus. Has omnes actuarias imperatfieri, 
, quam ad rem humilitas multum adiuvat. Ea, quae 
sunt usui ad armandas naves , ex Hispania apporta- 
ri iubet* f pse conventibus Galliae citerioris pera- 
ctis in Iliyricum proiiciscitur^ quod a Pirustis iini* 
tumam partem Provinciae incursionibus vastari au- 
diebat. 'Eq cum venisset, civitatibus milites impe- 
rat certumque in locum c(^nvenire iubet. Qua re 
nunciata Pirustae legatos ad eum mittunty quido- 
ceant^nrhil earum reriim publico factum consilio, se- 
seque paratoi^ esse demonstrant omnibus rationibus 
de iniuriis satisfacere. Accepta oratione eornm 
Caesar obsides imperat eosque ad certam diem ad- 



Cap. I. facif^ s. Lib. IV. Cap.XXI. Anm.2. -— quam qui- 
bus\ man merke die Auslassnng des demonstrativen, Satzes : 
eae sunt. \Yie unterscbeidet sicn also diess Beispiel von dem 
Lib. II. Cap. XXI. p. 75. : quam quo — posset ?.— aique id}* 

_ 2umpt §. 699. S. Lib. I. Cap. XLVII, p, 50. zu et — ma- 
gis. Lib. III. Cap. XIV. lelzte Anm. — ad onera et ad 
tnultitudinem iumentorum'] der entgegengesetzte Fali von 
Lib. III. Cap. XVII. p. 103. zu ab agncultura et quotidia- 
no labore. VVarum konnte hier eio Asyndeton Statt ha- 
ben? S. Lib. IV. Cap. XXXVUI. p. 147. zu reliquae ne- 
glexerunt. ^ imperat} ist die Construction des impei'are 
mit dem Accusat. c. Infinit. die gewobnlicbe? Zumpt §.617.: 
Schulz §, 87. Nr. 11« ^ quam adrem'] s. actuarias tss^ 
naTes. — ex Hispania'\ wefcbes Friemengras, wofaus das 
Tauwerk gefertigt wurde, und namentlich M/etalle aller Art 
bot. — audiebai] s. Lib. IV. Cap. VII. Anm. 1. / — ea- 
rum rerum"] sc. incursionum. — ■demonstrant'] nicht le« 
gali — denn dann M^re welcher Modus erforderlich ? -^» 
sondern Perustae per legatos : alsQ Wechsel des Subiects. 
Was hat diese Stelle Aehnliches mit Lib. III. 6ip. XVII. 
p. 108. ut non solum — in contemptionem Sabinus Teni- 
ret, sed ctiam — carperetur*, tanlamque opinionem, timoris 

praebuit e/c. ~ de iniuriis\ TUcksic\x\.Vv<ix« 
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daci iubet;' iiisi ita fecerint, sese bello civitate^ 
perseciituri|jn demonstrat. His ad diem adductis, 
ut imperaverat, arbitros inter civitates dat^ qui li- 
tem aestiment poenamque constituant. 

IL His confectis rebus conventibusque pera-"^ 
ctis in citeriorem Galliajm revertitur atque inde ad 
exercitum proficiscitur. Eo cum venisset, circuiti^ 
omnlbns hibernis singuiari militum studie in siim- 
raa omnium r^rum inopia circiter dc eius generis^ 
euius supra demonstravimus; naves et longas xxvui 
invenitinstructas neque multum abesse ab eo, quin 
paucis diebus deduci possent. CoUaudatis militi- i 
Dus atque iis, qui negotio praefiierant, quid fieri ' 
velit ostendit atqne omnes ad poctum Itium conve- 
nire iubet, quo ex portu commodissimum in Britan-». 
niam transiectum esse cognoverat circiter milium 
pasisuum xtx a continenti. Huic rei quod satis esse 
visum est militum.reliquit; ipse cum legionibus ex- 
peditis IV et equitibus bccg in fines Trevirorum prd-^ 
ficiscitur , quod hi neque ad concilia veniebant ne« 
que imperio^ parebant Gevmanosque transrhenanoft 
sollicitare dicebantur. 



Cap. I. nist Ua fecerin^] konnte faier auch si non stehen ? 
Ziimpt §. 843. Ist das Perfectum feccrint nothwendig ? — 
ad diem] Sc h\h. II, Gap. V. Anm. 1. -i^ inier civUates] 
eigentlich civitatibus inter civitates. Vergl. Lib. II. Cap. I. 
p. 57. zu inter se. — lUem aesiirnen/f] s. Bremi z* iNep. ' 
Milt. 7, 6. 

Cap. II. in summa — inopia] s. £ib. II. Cap; XXIL letzte 
Anm. — cuius ^ demonsiravimus] scii. generis naTes. 
•Das Beispiel gehHrt also zu Zumpt $. 767. Schulz §. 99« 
Nr. 10, 1., und nicht zur Attraction desRelativum (Scbuls 
S; 73. Nr. 4.). — invenii^isi in etwas verschiedcner Be- 
deutung erst mit dein Parlicipium ,' dann mit dem InSnitiT 
consti*uirt« — abesse ab eOy quin] s. Lib.IIL Cap. XVIII. 

£. 104. Auch zu tantum ab6st findet ihan bei Cicero und 
ivius ab eo hinzugeselzt. — fieri velit] s» Lib. IV. Cap. 
XXXVII. p. 146. zu interfici nollent. — milium] sctL 
iransiectum: erkiart das commodissimum. -— I£ui€ rei\ 
in Britanniam transiectioni. — - reliquU^proficiscUur] iiber 
den Wechsel der Teriipora s. LJb.- II. Ca^. V, ^. ^ft^aM.^^Ck- 
,nit-~reliquit^iubeU \Yo Wexi y(Vc\ titssLWoX — x^^^^* 
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Y, His rebus constltutis Caesar ,ad poTtum 
Itium cum legionibus pervenit, Ibi cognoscit xl 
nayeSy/quae in Meldis factae erant, tempestate re- 
iectas eursum tenere non potuisse atque eodem^ vn- ^ 
deerant profectae, revertisse; reliquas paratasad 
navigandum atque omnibus rebus instrtictas invenit. 
Eodem -totius Gallbe equitatus convenit numero 
milium quatuor prmcipesque ex omnibus civitati- 
btts ; ex quibus perpaucos , quorum in se iidem per- 
spexerat, relinquere in Gallia, reliquos obsidum 
loco secum ducei^e decreverat, quod, cumipseiib* 
esset, motqm Galliae verebatur. 

YL Erat una cum ceteris Dumnorix Ae- 
,duna, de,quo ab nobis antea dictum est. Hunc se« 
cnm habere imprimis constituerat , quod eum cupi« 
dum rernm novarum, cilpidumimperii, magniani- 
mi^ magnae inter Gallos auctoritatis cognoverat. 
A($cedebat buc, quod iam in concilio Aeduorum 
Dumnorix dixerJlt sibi a Caesare regnum civita- 
tis deferri; quod dictum Aedui graviter ferebant» 



Cap. V. reieclas] wie wohl \oh deiecfas verscbieden? Der 
UQlerschied lassl sich aiis Lib. IV. Cap. XX VII f. p. 140., 
wo einmal referrentur, dann deiicerentur (= deferrentur) 
steht, erkennen. — atque — revertisse'] iiber den Ge- 
brauch von atqtte s. Lib, IV. Cap. XXXV. p, 145. zu ac 
— ▼erterunt. Vergl. Lib. IV. Cap. XXXVL lelzte Anm. 
(atque ist stfiigernd). Ueber reverti s. Lib. IL Cap. XXIX. 

' Anm. 4. ~p numero miliumijfuatuor'] gebort der Geoitiy 
za equitatus, oder ist er ▼oiVnumero abhangig? S. Lib. 
I. Cap. XLVIJL p. 51. zu totidem numero. Zqmpt §, 4!27. 
Schulz §. 76, W. 8. — obsidum loco] Zumpt §. 481. — 
cum ipse abesset] heissen die Worte: da er entfernt war? 
• »^w)her der Coniwnctiv beim temporalen cum? Der Salz 
gehbrt in den Gedanken der Beftirchtung. ' 

Cap. VI. anteal Lib. I. Cap. III. p. 4. — imprimis'} 
uber die fiedeutung Zutopt §. 273. — cupidum] warum 

. ist cupidum wiederholt? wie heis$t die Figur? Zunipt j. 

.821. Vergl. Lib; 111. Cap. XVI. Anm. S'. Lib. L Cap. 

.XXXIX. Anm. 8« Lib. II. Cap. III. letzte<Anm. — ^ ma- 

gni animi} s. Lib. L Cap. XVIIL p.. 16. zu summa aa- 

dacia. -— Accedebat huc} warum das Imperfectum? 

• (dauerndes Motiv^) Der Zusatz von huc bei accedit ist zu 
rergleichen mit Cap. IL p. 149. multum abesse' ab eo. 
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neque recusandi aut depreeandi caussa legatos ad 
Caesarem mittere audebant. fd factum ex suis* hQ- 
spttibus Caesar "cognoveratv Ille omnibus primo 
preeibus petere contendit, utin Gallia reiinquer^tur, 
partim quod insuetus navigaudimaretimeret, partim 
quod religionibus sese diceret impediri. Postea* 
quam id obstinate sibi negariyidit, omni spe impe- 
trandi adempta principes Galliae sollicitare, sevo- 
care singulos hortarique coepit, uti in continenti re- 
manerent; metu territare non sine caussafieri, ut 
Gallia olnni nobilit^te spoliaretur; id esse consi* 
lium Caesaris, ut, quos in conspectu Gciliiae ihter- 
iicere yereretur, hos omnes in Britanniam trans- 
ductps necaret; fidem reliquis interponere , iusiu- 
randuiu poscere , ut quod esse ex usu Galliae ih* 
tellexissent communi consilio administrarent, Haeo 
a compluribus ad Caesarem deferebantur. 

YII. Qua re cognita Caesar, quod tantum 
civitati Aeduae dignitatis tribuerat, coercendum 



Cdp. VI. neque — qudeban^ 9^^ neque s. Lib. I. Cap. 
XLVir. Anm. 5. Lib. IV. Cap: XXVI. p. 138. zu nqque 
longius. — recusandi — deprecandi] absolut. — omni- 

, bus primo precibus^ iiber die Stellung s. Cap. III. p. 150« 
zu de suis privatim rebus. Warum primor S. Lib. IV, 
Cap. XXXVII. Anm. 1. — insuetus navigandi] Scbulz 
§. 98. Nr. 6. Zumpt §. 659. §. 436. — quod — dicerel) 
iiber.den Coniunctiv s. Lib* I. Cap. XXXIX. p.. 39. zu di-^ 
cerent. Lib. II. Cap. XI. p. 67. zu vidercntur. — religio* 
nibus"] religibse Bedeqklichkeiten. (sortibus et vaticinatio- 
nibus Lib. I. Cap. L. p. 63.) — metu territare] Ueber- 
gang in den Infinitivus bistoricus. Zumpt §. 599. Scbulz 
§, 90. Nr. 4. Wie kann nach metu territare ein Accus. c. 
Infin. folgen? metus ist hier die Vorstellung, welcheFurcht 
Terbreitei. Vcrgl. Lib, IV. Cap. XIV. p. 125. zu pertur- 
bantur. Lib. IV. Cap. XXV. p.l87. zu contestatus deos.'-— 
non sine caussa] welche Figur? S. Lib. I. Cap. XXXV.' 
am £nde> ibid. Cap. XLII. p. 44. zu non irridicule. iLid. 
Cap. XLIV. Anm. S. — vereretur] mit dem Infinitiv ? — 
(dubito). — . fifiem — interponere] sein ^hrenwori (fidem) 
zum Pfande einsetzen. «^ ex usu] s. Lib. I. Cap. XXX. p. 
1S8. — deferebantur] warum das Imperfecium : S. Lib. L 
Cap. L. p. 53* zu regeriebat. 

Cap. Vll. tantum^^iribuercU] dadurch dass er seia.eVNUleflL ' 
mii dem Ariovist Krieg anfm^. ^Wi.VCA^^^^KKiii^'^*'^^ 
*— ciuilati AediUte\ ZttXQ\»l §• iV7 • 
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atqtte deterrendain qaibu&ennqae rebu» pogset 
Dumnorjgem statuebat^ quod longius eius amen- 
tiam progredi videbat, prospiciendtim, ne quid s^i 
ac reipublicae nocere posset. Itaque dies circiter 
xji\ in c6 loco commoratiis, quod corus ventus navi- 
gationeni impediebat^ qui magnam partem omnis 
temporis in nis flare consuevit, dabat operam, ut 
in officio Dumnorigem contineret, nihilo tamen se- 
cius omnia eius consilia cogntsceret; tandem ido* 
neam tempestatem nactus milites equitesque con- 
scendere in naves iubet. At omnium impeditis ani- 
mis Dumnorix cum equitibus Aeduorum a castris 
insciente Caesare domum discedere coepit. Qua re 
nunciata Caesar intermissa profectione atque omni- 
bus rebus postpositis magnam partem equitatus.ad 
eum insequendum mittit retrahique imperat; si vim 
faciat neque pareat, interfici iubet, nihil hune se 
absente pro sano factunim arbitratus , qui praesen- 
tis imperium neglexisset. lUe enim revocatus re« 
sistere ac se manu defendere suorumque fidem im- 



Cap.VII. guod] nicht Gegensatz, sondern Steigerung be- 
ivirkt bier das Asyndeton, — iongius] wie ist der Com- 
parativ zu erklaren? — ne quid\ s. Lib, l. Cap. XLII. 
p. 44; zu si quid. -~ corus ventus] s. Lib,lII. Cap. XIII. 

51. 99* zu digtti pollicis. — in his] aus dem Torbergeben- 
en in eo loco erganzt sich locis. von selbst. — dabcU 
operam^ uf] Zumpt $. 614. — mUiies equitesque'] s. 
Lib. L Cap. XXXIX. p. S9. zu milites. — impeditis"] in 
paranda profectione occupatis. — Qua re nunciata'^ 
iniermissa profectione] d\t beiden Ablativi absoluti durch 
Commata zu zerreissen ware ganz unlogisch. S. Lib. 
II. Cap. XXXV. Anm. 1. und unten den Anfang des Cap. 
VIII. — - retrahiaue imperat] sc eum: konnte feblen 
lyarum? Ueber die Construction Von imperare s. Cap. I. 
p.- 148. zu imperat. — . hunc] nachdriickiich =s talem. — 
pro sano] einem Besonnenen gemass, wie — . (Anders 
Lib, L Cap. XXH. p. 21. pro Tiso, Lib. IIL Cap. XVIIL 
p. 104. pro pcrfuga.) •-• qui-^neglexisset'] s. Cap. IV. 
.p. 151. zu cuius-— perspexisset. — enini] man merke den 
elliptischen Gebranch votf' enim. Zur Erklarung desselben 
muss ein Gedanke eingeschaUet wcrden: und diese Mei- 
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plorare coopit saepe clamitans libemm se liberae^ 
que civitatis esse. lUi, ut erat imperatum,. circum-* 
sistunt atque hominem inter^ciunt; at Aedui equir 
tes ad Caesarem omnes revertuntur* 

YIII. His rebus gestis Labieno in continente 
cum tribus legionibus et equitum milibus duobus 
relicto, ut portus tneretur et rem frumentariara 
pravideret quaeque in Gallia gererentur cogno^ 
sceret consiliumque pro tempore et pro re caperet, 
jpse cum quinque legionibus et pari numero equi- 
tum, quem in continenti v^linqueb^t, solis occastt 
naves solvit; et leni Africo provectus media circi- 
ter nocte rento intermissO cursum non tenuit et lon-* 
gius delatus aestu orta luce sub sinistra Britanniam 
relictam conspexit. Tum rursus aestus commuta- 
tionem secutiks remis contendit, ut eam partem in- 
sulae caperet, qua optiraum esse egressum superio- 
re aestate cognoverat. Qua in re admodum fuit mi- 
litum virtus laudanda, qui vectoriis gravibusque 
navigiis non intermisso remigandi labore longarum 



Cap. VII. saepe clamitans] kein Pleonasmus : denn die 
Frequentativa driicken nicbt bloss die oftere Wifderlio- 
lung derselbcn Uandlung aus, sondem — -? Scbulz $• 
62. Nr. 16. — atque Jiominem interfidunC\ merkwur- 
dige 'Wbrtstellung. Homo driickt, wie bfters, den ^er- 
acbtlichen Menschen aus, so dass durch die Stellung 
desselben vor interficiun^ die Ermordung motiWrt wird. 

— omnes'] iiber die Stellung s. Cap» IV» p.. 151. za 
ommbus. 

Cap. VIII. rem frumentariam'] s. Lib. I. Cap XXXVII, 
letzle Anm. <— providereC\ iiber den Uhterschied der 
yerschiedenen Constructionen s. Lib. III. Cap. IX. p. 95« 
2u ea providere. — pro tempore et pro r«] Zumpt §. 
812. Schulz §. 103. Nr, 8 , 4. 6. — quem in continenti 
relinquedaf] ungew5hnlichere Auslassung des Demonstra- 
tivum ci. vergl. Cap. I. Anm. 2* — relinquebcU] iim das 
Imperfectum zu erkrdren, denke man sich: ab eo relicti 
erant ; nach dem reliquisse dauert das relinquere fort » in- 
sofern die relicti bleiben. Vergl. Lib. I. Cap. XXX VIII. 
p. 87. zu muniebatnr. — *> solia occasu] Zumpt §. 475. 
(vergl. Schulz $. 82. Nr.7.). — *' leni-^ee 2o<igui«\ ^^^ 
den Gebrauch von et s. Lib.W, Ca^.YXXN\. VsSo^^^^^osa.. 

— su^ sinistra\ tq. nMnu, vSdvo^x V\JWt%^*«^»^ 

' V. 
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^aviuni caTsnm adaequarunt. 4cces8iiin est adBrK 
tanniam omnibus navibus meridiano fere tempore; 
neque in eo loco hostis est visus, sed ut postea Cae-*' 
sar ex captivis comperit,'' cum magnae manus eo 
convenissent, multitudinenavium perterritae, qiiae 
cum annotinis privatisque , quas sui quisque com-> 
modi fecerat, amplius dcgc uno erant visae tempo- 
re, a litore discesserant ac se in superiora loca ab- 
diderant« • • ^ 

IX. Caesar exposito exercitu et loco castris 
idoneo capto ubi ex captivis cognovit, quo inlooe' 
hosiium copiae consedissent, cobortibusx admare 
relicti^ et equitibus ccc , qui praesidio navil^us es- 
sent, de tertia vigilia ad hostes contendit, eo minus 
veritus navibus, quod in litore, molli at^ue afTerto 
deligatas /id ancoram relinquebat; et praesidio na- 
vibus Q. Atrium praefecit* Ipse noctu progressus 



Cap. VIII. eulaequarunt'] s. Lib. II. Cap. XXXII. Torletzte 
Anm. VVas ist vectoriis- — navigiis fur ein Ablaliv? S. 
Lib. IV. Cap. I. vor]. Anm. — omnibus navibus] auch 
cum omnibus navibus ? — neque\ s. Cap. VI.* p. 153* za 
neque— ^audebant. — cum convenissenf] obgleich — • S. 
Lib. IV. Cap. III. p. 117. zu cum — non potuissent. .-^ 
quae — erant viscui] nach deutschem Sprachgel>rauch erwar- 
tele man quarum : was wurde diess- heissen ? — sui quiS' 
que commodi] man denke nicht an eine Ellipse von caus- 
sa. Volistandig wiirde der Satz heissen : quas sui quisque 
conimodi naves fecerat: navis mei commodi heisst also? 
Vergl. Lib. IV. Cap. XVI. p. 128. zu occupationibus rci- 
publicae. Ueber die Steliung von sui quisque s. Lib. II. 
Cap. X. p. 66. zu domum suam quemque. -— iVi — /oca] 
s. Cap. III. p. 150. zu in siiyam. 

Cap. IX. de tertia vigiUa] t,^ Lib. I. Cap. XII. p. 10. — 
ad hostes] .s. Lib. I. Cap. XXL p. 20. zu ad eos conten- 
dit. •— veritus navibus] vereri gelibrt also auch zu den 
Verbis bei Zumpt §. 414. Vergl. Lib. IV. Cap. XVL Anm. 
2. — j>i litore '-^ aperto] vergl. Lib. IV. Cap, XXIII. 
extr. aperto ac plano iitore. — ancoram] merke den Sin- 
gular. Im. ersten Buche ist derselbe Fali bei animus 
und Theilen des menschlicheb Korpers mehrmals vorge- 
kommen. — relinquebat] s. voriges Cap. — et prae- 

. sidio navithis '^ praefecit] warum kann dieser Satz nicht 

. wrie der vorhergehende ein Grund geringerei' Besorgniss 
fur die Schiffe sein? konnte dann pi^aefecit.steheD? An 
weichem Fehier leidet die GtdsujLeo^erbiaduiig ? VergU 



< 

•< 
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milia passuum circiter xii hostiam eopias conspica«> 
tus est. , lUi equitatu atqne essedis ad flumen pro- 
' gressi ex loco. superiore nostros prohibere et proe- 
liam Gommittere coeperunt. Repulsi ab equitatu * 
se in silvas abdiderunt, locum nacti egregieet na- 
tura et opere munitum, quem domestici belli) ut . 
Videbatur, caussa iam ante praepara verant : nam 
crebris arboribus succisis omnes introitus erant 
praeclusi. Ipsi ex silvis rari propugnabant.nostros- 
que intra munitiones ingredi prohibebant. At mi- >^ 
lites legionis tii. testudine facta et aggere ad mu- 
nitiones ndiecto locum ceperunt eosque ex silvis ex- 
pulerunt paucis vulneribus acceptis. Sed cbs fu- 
gientes longius Cacsar prosequi vetuit et quod loci 
naturam ignorabat, et quod magna parte diei con- 
sumpta munitioni castrorum tempusrelinquivolebat. 
X* JPostridie eius diei mane tripartito milites 
equitepque in expeditionem misit, nteos, qui fu'-^ 
gerant) perscquerentur. His aliquantum itineris 



eine 'ahnlicbe Freiheif Lib. IV. Cap. XXDT, p. 140. zu no- 
strisque. Waruni Icann navibus nicbt Ton praefecit ab- 
bangen ? (oben : qui praesidio nayibus essent). Ueber die 
Yerbindung praesidium navibus s. Zunipt §. 681. Scbulz 
§, 77. Nr. 4, 1. Man bemepke die^dreimalige Wieder-' 
bolung von navibus. S. Lib. L Cap. XLVIIL Anm. $, — 
equitaiu atque essedis] s. Lib. L Cap. VIII. p. 7. zu ea 
legione — militibusque. — committere coeperunf\ Pleo- 
nasmus. Was beisst committere? — - in silvas] s. Cap. 
VIII. letzte Anm. — imte praeparaverant'] iiber den 
Pleonasmus s. Zumpt §. 747. Vergf. Lib. II. Cap. XXIIL 
p. 76. Lib*. IV, Cap. IV. p. 118. ?u rursus reverterunt. — 
rari^ was wiirde raro hcissen? S, unten Cap. XVL nun- 
quam conferti , sed rari. — propugna&ant] beraus - , ber- 
vorkanipfen. — prohibebant] ist Imperfectum — ? S. 
Lib. III. Cap. L' Anm. 1, Lib. 11. Cap. I. p. 58. zu occu- 

Fabaiitur. Ijeber die Construction des probibere mit dem 
nfinitiv s.' Lib.-^V. Cap. XVI. p. 128. zd faceret — - eos 
/ugientes] veos scil. milites legiunis vii.> fugientes sc. lio- 
stes. Konnte! proseqni Tetuit auch obne Subiectsaccusati- 
vus ^tehen? S. Lib, 11. Cap. V. letzte Anm. 
Cap. X. tripartito] s. Lib. I. Cap. XXV. p, 2$. zu bipir- 
tilo. — milites equitesque] », Cap, VIL ]a% V^» -^ «V^ 
quantum] iiber "die Bedeu\\ai^ v 12^,\SL%C*m^^^S^* 
59. zu aiiq uanto. v ■ T'- 




./ 



158 DE BELLO GALLICO 

I 

iL » ■ - 

progressis^ cnm iam extremi essent in prospectn, 
eqnit^s a Q. Atrio ad Caesarem venerunt, qui nun- 
ciarent superiore noctemaxima coorta tempestate 
prope omnes nayes afflictas atque in litore eiectas 
esse, quod neque ancorae fanesqiie subsisterent 
neque nautae gubernatoresque vim pati tempestatis 
possent, ita^ue ex eo concursu navium nragnum 
'esse incommodum a^ceptum, 

XI. His rebos" cognitis Caesar legiones equi- 
tatumque revocari atque itinere desistere iubet; 
ipse ad naves revertitur., eadem fere, quae ex nuu'- 
ciis litterisque cognoverat, coram perspicit, sic ut 
amissis eirciter xl navibus reliquae tanien refici 

Eosse magno negotio viderentur. Itaque ex legioni- 
us fabros delegit et ex continenti alios arcessiri in- 
bet; Labieno scribit, ut quam plurima^ posset iis 
legionibus , quae sunt apud eum , naves instituat. 



Cap. X. essent in prospectu] Ton ferne gesehen werden : 
was heisst esse in conspectu? — a (^. Atrio — venerunQ 
s. Lib. IV, Cap. XVlil. Anm. 2. — in litore eiectas essp\ 
nicht in litus? Der Sinn der Stelle ist so zu fassen: die 
Schiffe lagen ausgeworfen am Ufer , weil weder die Anker 
festhielten u. s. w. ; womit von dem vorliegenden Fall ab- 
gesehei^ und die allgemeine Unzulanglichkeit der Anker 
wie der Mairosen fiir dergleichen Stiirme angedeutet ist. «— 
ex eo concursu navium] ex eo ist fiir sich zu fassen : 
'desfaalb, S. Lib: IV. Cap. XVI. p. 128. zu eius exercitus. 
Lib. III. Cap. Xill. p. 99. zu eius usus. ^ 

Cap. XI. itinere deststere] s. Lib. I. Cap. XLII. p. 44. zu 

^ pertinacia desisteret. — revertitur^^persuicit} s. liib. II. 
Cap. XXIX. p. 81, zu re.yerterunt •— contulerunt. —7 r^H' 
quae tamen"] s. Lib. L Cap. XXXII. letzte Anm. -*- de^ 
tegit — iubet] iiber den Wechsel der Tempora s. Lib. IV, 
Cap. XVIII. Anm. 3. — > arcessiri] man merke den In- 
finitiy (Schulz §. 55. Nr. S6.; Zumpt §. 202. unvolistan- 
dig). — scribiti ut] Tergt. Lib, 1 V.. Cap. XI. p. 123. zu 
nunciarent. — posset^-^-instituat] besonders auffallender 
VVechsel weshalb ? — iis legionibus] iiber den Ablativus 
instrumenti s. Lib. I. Cap. VIII. p. 7. zu ea legione— mili- 
tibusque. ibid. Cap. Llil. p. 55. zu equitatu. — quae 
sunt apud eu¥ri\ merkwiirdiger Indfcatiy , besond^rs durch 
das Tempus praesens. Vergl. Lib. III. Cap. II. Anm. 1./ 
ibid. Cap. VIII. p. 94. zu acceperant. Lib. I. Cap. XL. p. 
44' zu cum — viaebatur* Lib. IL Cap, I. p. 57* zu noluop 

rant -r^ ferebanU 
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Ipse, etsi' ires erat multae operae ac laboris, ^a- 
men* commcMlissiiiiUQi esse statuii omues luiTes 
snbduci fst^ eum castris una munitione coniungi. In 
bis rebus circiter dies decem consumit ne nocturnis 
quidem temporibns ad laborem militum intermissis» 
Subductis navibus castrisque egregie munitis eas^ 
dem copias, quasante, praesidio navibus reliquit ; 
ipse eodem, unde redierat,.proficisoitur. Eo cum 
yenisset, maiores iam undique in euin locum copiae 
Britannorum convenerant summa imperii bellique 
administrandi communi consilio permissa Gassivel- 
launo, cuius fines' a maritumis civitatibus flumen 
dividit, quod appell^^tur Tamesis, a mari circiter 
milia passuum lxxx* Huic superrore tempore cum 
reliquis civitatibus continentia bella intercesserant; 
sed nostro adventu permoti Britanni hunc toti bello 
imperioque praefeoerant, 

^ XIL Britanniae pars interior ab iis ittcolitur, 
quos natos in insula ipsa memoria proditum dicunt; 
raarituma pars ab iis, qui praedae ac belli inferendi 
caussa exBelgis transierant, qui omnes fere iis no- 
minibus civitatum appeliantur, quibus orti ex civi- 
tatibus eo pervenerunt et bello illato ibi remanse- 



Cap. XI. operae ac Jaboris^ Arbeit und Miilie: Warum 
also durch ac yerbunden? Zumpt §. 333. — ^ €id labo^' 
rem\ Zweck: zur Arbeit; non intermissis, man Jiess 
nicht dazwischen Toruberstreichen = man wandte ohne 
Unterbrechung an. -^ guas ante"] s. Lib. IV. Cap. XXXVI. 
p. 146. zu quos reliquae. — cum venisset — convene- 
ranf] welche ConsecutioTemporum? (conyeneFant = con< . 
-venisse videt.) — imperii bellique] wie am £nde des Cap* 
loti bello imperioque ; welche Figur? S* Lib. L Cap. II. p* 
S* zu belli atque fortttiidinis. — communi consilio'] s. Cap. 
VI. am Ende. -— quod appettatur Tcunesis] nichtqui-— ? 
Zumpt §. 372. Schulz §. 73. Nr. 3. — milia'] den Accu- 
satiy der Entfernung muss man mit dividit ^erbinden*^-— 
cum rehquis civitatiSus'} Zumpt §. 307. am Ende. Scbulz 
$. 103. Nr. 4, 1. Verg^Lib. L Cap. XLIIL p. 45. quam 
iustae caussae necessitudinis ipsis cum Aeduis iqtercederent. 

Cap. XIL : memoria proditum] durch das Andenken, Ge- 
dachtnlss iiberliefern '(Tradition) ; haufiger memoriae pro- 
dere ; mit welchem Unterschied ? — ^a; ciuitoti6\jts\ ^- 
Lib. IL Cap. XXIX. p. 82. lu ei. e\m\>i\^, ViV&^w\^^ 
horen zu orti ebenso yfie zu i^er^eixex\KD\* 
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runt ntque agros colere coeperant. Honiinum est 
intinita mnltitudo creberrimaque aedificia fere Gal- 
licis consimilia , pecorum magnus numerus* Utun- 
tur aut aere' aiut taleis ferreis ad certum pondus 
examiuatis pro nummo. Nascitur ibi plumbum al- 
l)iim in mediterraneis regiofiibus, in maritumis fer- 
rum 9 sed eius exigua est copia ; aere utuntur im- 
portato. Materia cuiusgue generis, ut in. Gallid, 
est^praeter fagum atque abietem. Leporem et gal- 
linam et anserem gustare fas non putant; haec ta- 
men alnnt animi Toluptatisque caussa. Loca sunt 
temperatiora quam in Ga^ia remissioribus fri- 
goribus. 

XIII. Insula natura triquetra, cnfus unnm > 
latus est contra Galliam. Huius lateris alter angu- 
lus, qui est ad Cantium, quo fere^mnes ex GaUia 
naves appelluntur, ad orientem solem , inferior ad 
meridiem spectat. Hoc latus tenet circiter milia. 
passuum d. Aiterum vergit ad Hispaniam atque oc- 
cidentem solem , qua ex parte est Hibernia,. dimi- 
dio minor, ut ae&timatur, qi?am Britannia; sed 
pari spatio transmissus atque ex Gallia est in Bri- 
tanniaro, In Iioo mcdio cursu est insula , quae ap- 
pcUatur Moua; complures praeterea minores ob- 
, . iectae 

Cap. Xil. taleis fcrreis"] ranglicLe Stuckcfaen Eisen. • — ad 

— pondus"] Massstab. — i/i maritumis'] warum dovv^ 
Shojs? S. Lib. IV. Gap. XXXIII. p, 144. zu niobilitat<^ni 
•— stabilitatem. — ftigum atque abieteni} man merke den 
Singular (Materialia). — /as non putant] uber die SteJi- 

. lung der Negation s. Lib. IV. Ctp. XXXVI. p. 145. zu 
non existimabat. — Tiaec] sc. ammalia: kdnnte es auch • 
has heissen? — animi voluptatisque^ welche Figur? S. . 
vorhergeh. Cap.. zu imperii bellique. — frigoribus] iibcr 

^ * den Plural s. Lib. I. Cap. XVI. p. 14. 

Cap. XIII. natura] uber den Ablativ s. Lib. II. Cap. VIIL 
p. 64. zu demselb. W. — contra Oalliam] s. letzleAnm. 

— omnes ex Gallia naves] s. Cap. IV. Anm. 1. ^ 
appelluntur] . auch appelluntf Das Verbum gehort su de- 
nen bei Zumpt §. 145. Schulz $. 96. Nr. 2, 2., Mriewohl 
appelli Caesariscber Sprachgebrauch ist. — qua ex pa- 
te] voa welcher Seite aus , auf welcher Seite. — * trari. 

/?iisst/s] sciJ. hinc, ex Hiberoia. — In hoc medio curst 
Uiiiten auf dieser Seestraisse. 
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iectae ingulae existnnaiitup, dequibtts ijisulis ndui- 
nulli acripserunt dies continuos xxx sub bruma 
esse noctem* Nos nihil de eo percontationibus re« 
periebamus, nisi certisex aqua mensuris breyiores 
esse quam in continente nootes videbamus. Htt-% 
lus est longitudo lateris, ut fert illorum opinio, 
Dcc roilium. Tertium est contra septentriones, cni 
parti nuUa est obiecta terra, sed eius angulus late» 
ris maxime ad Germaniam spectat; buic milia pas« 
snum Dccc in longitudineih esse existimatnn Ita 
omnis insula est in circuitu vicies centum milium 
passuum. 

XIV. Ex his omnibus longe sunt bumanissi- 
mi qui Cantium incolunt, quae regio est marituma 
omais , neque multum a Gallica differunt consuetu- 
dine, Ihteriores 4)lerique frupenta non serunt, sed 
lacte et carne vivuni pellibusque sunt vestiti« Omnes 
yero se Britanni vitro inficiunt, quod caeruleum effi- 
cit colorem, atque hoc horridiore sunt in pugna a- 
spectu; capilioque i^unt promisso atque omni parte 



Cap. XIII. de auUtus insullsi in BelrefF dieter Inseln ? nach 
gewSlinlicker Lateinischei* Constnictionsweise erwartet mai^ 

' statt der Praeposition de — ? — sud &ruma} ScJiulz $• 
104. Nr. 3,4. — reperiebamus'] setzt ein wiederfaoJtea 
percontari voraus. — nisi] kbante aucli faeissen ? Zumpt 
$. 7S5. Schulz S. 105. Nr. 12, 6. -— ^ ex aqua^ensuru} 
man kann zweifelhaft sein , ob ex faier den Stoff oder dea 
Massstab bezeicbnet. (Ueber ez tom Stoffe s. Scbulz §, lOS. 
Nr. 6, S:) — Huius -^ laieris] ttber die Wortstellun^ s. 
lib. III. Cap. XXVIIL p. 112« lu quarum initium silTa* 
rum. So unten eius angulus lateris. — •' ut feri -^ opiniaH 
▼ergl. Lib. IV* Cap. XXXII. p. 142. teaiorem, quam con- ' 
suetudo ferret. — miiium] wober der Genitiv? Zumpt f. ' 
767. Schulz §, 93* Nr. 10, 1. Sa unten milium« Vei^L 
Cap.VIII. p. 156. zu sui quisque «ommodi. — • existima-' 
turl Uber die unperabnliche Construction s. Lib. I. Cap. 
XLVI. Anm.. 1. 

Cap. XIV. quae regio] s. Lib. IV. Cap. I. Anm. 1. ^ 
omnis\. Uber die Stellung s. ibid. p. 114. zu omnium. -« 
Gallica -— consuetudine] Zumpt ^. 684. Scbulz $. 94. 
Nr. 7. Was wiirde GalUca copsuetudo im obiectiTen.SifUM 
beissen ? — vitroj s. Sfcbeller s. b. ▼• Bed* 2. «— cafiSn»' ~ 
guel konnle bier auch derOenVli^ua dtx ¥a|2KQwObaS\ ^V^bnAT^- 

. Zumpt §. 471. Anra. g«§. ¥Ad«% 

C tuL Caesar, • . , »-^ ' 



la^ DE BELLO GALLICO 

corporis rasa praeter caput et labmm auperias. 
Uxores babent deni duodenique ioter se comtnunes, 
et .maxunie fratres cum fratribus parentesque cum 
. liberis; sed si qui sunt ex his nati,, eoruni habentur 
liberi, quo primum virgo qu^aeque deducta est« 

XY. £quites^ hostium essedariique aeriter 
proelio cum equitatu nostro in itinere oonflixerunt, 
tamen ut nostri omnibus partibus superiores fuerint 
atque eos in silvas coUesque compulerint; sed com- 
pluribus interfectls cupidius insecuti nonnuUos ex 
suis amiserunt. At illi intermisso spptio impru* 
dentibus nostris atque occupatis in munitione ca* 
strorum subito se ex silvis eiecerunt impetuque in 
^os factd, qui erant in statione pro castris colloca- 
ti, acriter pugnaverunt; duabusque missis subsidid 
cobortibus a ^Caesare, atque his primis legiontim 
duarum , cum hae perexiguo intermisso loci spatio 
inter se constitissiant, novo genere pugnae perterri« 
tis nostris per medios audacissime perruperunt se- 
que incolumes receperunt. Eo die Q. Laberius Du- 
rus tribunus militum interiicitur. Illi pluribus 
immissis cohortibus repelluntur, 

XYI. Toto hoc in genere pugnae cum sub 
oculis omnium ac pro castris dimicaretur, iiitel- 



Op. XIV. ei maxume] s. Lib. I. Cap. XLVIL p. 50r za et — 
magis. — > exhi8\ s. Lih.IL Cap. aXIX. p. 82. za tx Cim- 
bris. — quol ad quos. S. Lib. I. Cap. XLII. p. 44. zu eo. ^ 

Cap. XV. in Uinere^ s. Lib. I. Cap. XXVIL p. 25. Lib. III. 
Cap. XX. p. 106* •<* tamen uf] i. e. ita tamen, ut. — 
omnibu9 partibus\ TergL Lib. III. Cap. XVII. p. 105. zu 
omnibus rebus. — fuerint^^compuUrint'] iiber das Per- 
fectum s. Lib. III. Cap. XV. p.lQS. zu ut— pervenerint. — 
cupidius] s. Lib. L (jap. XV. p. 13. zudems. VV« Lib. 11. 
Cap. XXXni. p. 85* zu iiidiligeiitius. — amiserunt'] wir 
erwartep Ab)iiUigjgkeit «on ut Vml. Cap. I. p. 148^ zu de- 
monstrant. — * in munttione] s. Lib. IV. Cap. XXXII. p. 
143. zu in metando. -^ eUque his] und zwar. S. Cap. I. " 
p« 148. za atqne id. -*^ miesie eohortibus^perterritis 
nostris] doppelte AbUtiTi absoluti. S. Cap* VIL p. 154. zu 
Qua re nunciata — intermissa proleetione. — incQlumes'} 
s. Lib. IV. Cap. XXXVI. geg. Ende. 

Cmd, XVL in senere] vrliibreiKi — . — sub otulis] Zump^ 
$. 319, Scbulz $. 104/tif . S» ^« — pro co«trw\ ^kWV ' 
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lebtdm est nostros propter graTitateni armaturae 

3iiod neque inseqni cedenteg possent neque ab signis 
iscedere auderent, minus aptos esse ad buins ge- 
neris bostem; eqnites autem magno cui^ periculo 
proelio dimicare, propterea quod illi etiam consulto 
plemmque cederent et cum pauUum ab legionibus 
nostros rempyissent, ex essedis desilirent et pedi* 
bus dispari proelio contenderent. Equestris autem 
proelii ratio et cedentibus et insequentibus par at- 
que idem periculum inferebat. Accedebat buc, ut 
nunqoam conferti, sed rari magnisque intervallis 
proeiiarlBntur stationesque dispositas baberent at- 
que alios alii deinceps exoiperent integrique et re- 
centes defatigatis succederent. 

XYIL Postero die prociul a castris bostes in 
collibus constiterunt rariqne se ostendere et lenius 
quam pridie nostros eqnites proelio lacesserie coe- 
perunt. Sed meridie cum Caesar pabulandi oaussa 
tres Iegion.es atque omnem equitatum cum C. Tre- 
bonio legato misisset , repente ex omnibus partibus 



Gip. XVI. minus aptos] s. Lib. III. Cap. XXIII. p. 108. zu 
minus commode. — • ad hosiem] tiber den GebraucJ] der , 
Praeposition in Verbindung mit aptus, idoneus s. Lib. IV. 
Cap. XX. letzte Annu — equites] daraus geht bervor, dass 
unter nostros die Legionssoldaten zn Terstehen sind. Verel. 
Cap. X. Anm.2, — magno cwn perieulo} s. Lib. III. 
Cap. I. jp. 88. zu dens* Worten. ^ eum-^ removissenQ 
mtisste m der oratio recta beissen? — Equestris cuiiem 
proeiii rfltio] diese Art des Reitergefecbtes bracbte aber die 
Weicbend^n in dieselbe Gefabr, weil die Britannen mit 
derselben Gescbwindigkeit zu Wagen nacbsetzen konnten 
und, wenn sie iene erreicbten, zu Fusse kMmpflen. Aul 
cedentibus und derenNacbtbeile sollte ietzt bingeMriesen wer- 
den. — par atque idem\ warum atque? S. Cap. XI. p. 
159* zu operae ac laboris. Cap.V. p. 152. zuatque— >re- 
▼ertisse. — AeeedeAai kue, ui] u Cap. VL p. 152. zU 
Accedebat buc, quod. Lib. IIL Cap. XIII. geg. £nde« -r 
rari\ s. Cap. IX. p. 157. — > magnisque intervalUs'] Um- 
sUndsablatiTus. S. Lib. IV. Cap. I. p. 115. zu lods ftigi- 
dissimis. — deineeffs'} »• Lib. III. Gap. XXIX* Anm. 1* — 
integriijiie] und somit •— • Vergjl. Lib.lV. CK^.^WSX.-^^^aiV- 
zu equitatusque rererterelur (niclbu ttMi«ci9\ '^«r*^v«»^«^* 

Cap. X Vll. proeUo laetss€rt\ %. U\>v \. C^.^^^^N • ^« ^»- , 
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ad pabnlatores advolaverunt , sie uti ab signis le- 
gionibusque non absisterent. Nostri acriter in eos 
impetu facto repulerunt neque finem sequendi fe^e- 
runt, quOad subsidio eonfisi equites cum post se Ie« 
g^ones viderent, praecipites hostes egerunt, magno- 
que eorum numero interfecto neque sui coUigendi 
neqne consistendi aut ex essedis desiiiendi faeulta- 
tem dederunt. Ex hac fuga protinus qnae undique 
4;onvenerant auxilia discesserunt, neque post id 
teranus unqnani summis nobiscum cbpiis hostes con« 
tenderunt* 

XVIIL Caesar cognito consilio eoruih ad flu- 
men Tamesin in iines Cassivellauni exei*citum duxitf 
quod flumen uno omnino loco pedibus atque hoe 
aegre transiri potest* Eo cnm yenisset) animum 
advertit ad alteram fluminis ripam maghas esse co- 
pias hostium jnstructas; ripa autem erat acnltis su- 
dibos praefixis munita, eiusdemque generi^ sub agna 
defixae sudes flumine tegebantnr. His rebus cogni- 
tis a captivis perfugisque Caesar praemisso equitft- 



Cap. XVII. odvolaverunt'] s. Schulz §, 81. Nr. 2. p. 446. 
Vergl. Lib, U Cap. XLVl. p. 49. tii adequitare. — sie 
uii — ' absisUrenf] d. i. so nabe , dass sie selbst den cum 
Schutz der Fourageurs au%esteiltcn L^ionen und deren 
Feldzeicben sich naherten. -— repulerunf} die Auslassung 
des Obiects wie Cap. VII. p. 153* partem equitatus ad eum 
insequendum mittit retrabique imperat. — tfuoad] warum 
mit dem Indicativ? Zumpt §, 575. Schulz $. 84. Nr.l2. — 
sui ^colligendi} s. Lib. III. Cap.VL p.~92. zu dentelbea 
Worten. — neque — neque — aut] dJe correspondirenden 
Partikeln sind neque^^-neque; der zweile Satz enth'dlt zwei 
species, in denen aut cur r ortruhrung der Vernejnung dient. 
Zumpt J. 337. (Beisp. aus Hpr. Strm. 1,9, 31.). — Ex, 
hac jfuga] die Bedeutungen der Zeit und ^&s Grundes tref« 
fen liier zosammen. — pnotinus] s» Zumpt §• 272. — 
summis nohiscum copiis] die Stellung wie Cap. 111. p. 150. 
zu de suis priyatim rebus. Summaa copiae, die hdchste 
TruppenzahL 

Cap. XVI II. atque fioc] s. Cap. XV. p. 162. zu atqne his. 

— aeuiis suf^ibus praefixfs] s. Lib. 1 V. Cap. XXIIl. Anm. 

3. -— ' tegebantur] iiber die Bedeutung des Imperfectnm $. 

Cap. VIII. p. 155. 'ZU relinquebat. — a captivis] s. Lib. 

IV. Cap. XlX. Anm.2, — cogmfis — praemisso] Wberdir 

Verbinaung melnerer AblalVn ab*oVuV.\ &.Ca^,>wV .not\, ^ 



L I B E R Y. m 

, tu confestim legiones subseqni iussit. Sisd ea celor 
ritate ^tque eo Impetu ihilites ieriint, cum capite 
aolo ex aqua exstarent, ut hostes impetum legip- 
uum atque equitum sustiuere non possent ripasque 
dimitterent ac se fogae mandarcnt. 

XIX. Cassivellaunus, ut supra demonstra- 
rimus, omni deposita spe couteutioiUs dimissis 
amplioribus copiis, milibus circiter quatuor esse- 
darioriim relictis itinera nostra Iservabat pauUulum* 
que ex via excedebat locisque impeditis ac silvestri-; 
bussese occultabat atque iis regionibus, quibus nos^ 
iter facturos cognoverat, pecora atquebomines ex: 
agris in siivas compeilebat; et cuni equitatus no- 
ster liberius praedandi vastandique caussa se in 

, agros effunderet) omnibus viis notis semitisque esse- 
darios ex siivis emittebat et magno cum periculo no-' 
stronim"equitum f^um iis confligebat atque boc metu 
latius vagari probibebat. Reljnquebatur, ut neque 
longius ab agraine legionum discedi Caesar patere- 
tur, et tantnm in ^gris vastandis incendiisque fa- 



Cap. XVIir. confesthn] Zumpt §. 272. ~ Sed\ Gegen- 
. satz einer unterdruckten HH^artung. (Vergl. Cap. VII. p. 

' 1S4. lu enim.) — cum'\ obgleich — . S. Cap. VIll. p. 15o. 
su cum — conveni«sent. — capite solo\ yvats fiir ein Abla- 
ti^us? Zumpt §. 457. Scbiilz $.80. Nr. 6. — ripasque} 
uber cxue s. Lib. III. Cap. XXV. letzfe Anm. 

Cap. XIX. ut supra demonstravimus'] auf das Folgende zu 
beziehen; supra .Csnp, XVII, extr. r— deposita -^ di- 
missis'] s. yorhergeh. Cap. zu cognitis — praemissa. Die 
beiden Ablalivi dimissis — > relictis sind unverbunden wes- 
balb? S. Ub. IV. Cap. XXXIII. p. 144. zu mobilitatem^ 
•tabiiitatem. ' — locisque impeditis^.regioniSus] iiber die 
Ablative s« Lib. I. Cap. XLI. p. 4S. zu locis apertis. •— 
eum — se effunderef] s, Lib. III. Cap. Xll. p. 98. zu cum 
se indtaTuset. — * liberius] s. Cap. XV. p. 162. zu cupi- 
dius. — hoc metu"} durch dieses Scbrecken. (S. Cap. Vl. 
p. 153. zu metu territare.^ — prohihebaf\ mit Infimtiv s. 
Cap. IX. p. 157. zu prohibebant. — • Relinquebatur , uf] 
Zumpt $. 621. Schulz $. 87. Nr. 5. — neque^efl s. 
Lib. III. Can. XIV. p. 101. — in <i§ris uastandis] merk- 
wiirdiger GeDrauch tohi in, wo man den Ablativus caussae 
erwaftet: in mit dem AblatiT drucki «o ^suk C^>\^^ vm\ 
woriB oder woraa •ich ^e HaudVuiki;^ x^\^« 
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, eiendis bostibaB noceretur, quantum labore atque 
itinere legionarii milites efficere poterant* 

XX* Interim Trinobantes, prope firniissima 
eamm regionum civitas , ex qua Mandubratjius ado- 

. lescens Caesaris fidem secutus ad eum in continen- 
tem Galliam ven^rat, — cuius pater Imanuentius 
in ea civitate regnum obtinuerat interfectusque erat 
a Cassivellauno; ipse fuga mortem vitaverat — le-> 

Jatos ad Caesarem roittunt pollicentu^que sese ei 
edituros atque imperata facturos ; petunt, ut Man-* 
dnbratium ab iniuria Cassivellauni defendat atque 
in civitatem mittat, qui praesit imperiumqne obti- 
neat. His Caesar imperat obsides xl frumentum* 
que exercjtui Mandubratiumque ad eos mittit, Illi 
imperata celeriter fecerunt, obsides ad numerum^ 
frumentaque miserunt* 

XXI» Trinobantibus defensis atque ab omni 
milituro iniuria prohibitis Cenimagni, Segontiaci,! 
Ancalites, Bibroci, Cassi legationibus missis sese 
Caesari dedunt. Ab his cognoscit non longe ex. eo 
loco oppidum CassiFellauni abesse siivis paludibus- 
que munitum, quo satis magnus hominum pecoris^ 
que numerus convenerit» Oppidum autem Britanni 



Gap* XIX. . iabore atque Uinere'] Ablativi caussae. Wie ver- 
Balten sich die SubstaatiYa zu einander? S. Lib. IV. Cap. 
XXXV. p. 145. zu cursu et yiribus. Lib. IL Cap. XXIIt. 
p. 76. zu cursu ac lassitudine. 

Cap. XX. polUcenturque'] kbnnte aucfa fehlen? S. Lib. L 
Cap. XLIL Anm. 1. — - sese-^dedUuros] wo ist dasSub- 
iect ? ^. Lib. II. Cap. III. p. 59. zu se suaque. — petunf} 
sie bitten dage^en. Warum feblt die Partikel? — qui 
praesit'] Uber den Coniunctiy s. Cap. IV. p. 151. s^u cuius 
•— perspezisset. praeesse obne Oativ ist gebraucht — ? S. 
Lib. L Cap. XL. p. 41. zu superarint. — - exercitui] Da- 
tiTus — ? Zumpt §. 405. p. 862* Schulz $. 77. Nr. 5. — 
obsides^^miserunf] wariun daw9irutQ^ S« Lib. IV. Cap. 
XXVII. Anm. $. -^ eul numeriim] zu der (bestimmten) 
Zahl. Veral. ad tempus Lib. IV. Cap. XXIIL p. 1B6. ad 
diem Lib. fl. Can. V. p. 61. 

Cap. XXI. A6 hisj s. Lib. IV. Cap. XIX. Anm. 2. -r- sa- 
(is magnus} d. h. maiumus : also welche Ausdrucksweise ? 
5. Cap, VI. p. 153« zu noa siae caussa. (j^beaso minus und 
parum s, Zuoipt $. 7Si*) 
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vocant, cum silvas iiilpeditaB vallo atqite fossa mu- 
nierunt, quo incurrionis hoatium vitandae causaa 
convenire consuerunt. Eo proficiscitur cum legio- 
nibus, locum reperit egregie natura atque opere' 
munitum; tamen hunc duabus ex partibus .oppugna*^ 
re contendit. Hostes pauUisper morati militum no- 
strorum iropetum non tulerunt seseque alia ex parte 
oppidi eiecerunt. Magnus ibi numel*ns pecoris re- 
pertus multiqne in foga sunt comprehensi at^pw 
int^rf^ti. 

XXII. Dum baee in hislocis gernntur, Gas^ 
sivellaunus ad Cantium, quod esse ad mare supra 
demonstravimus, quibus regionibus quatuor regee 
praeerant, Cingetorix, Carvilius, TaximaguluSy 
Segonax, nuncios mittit atqne his imperat, uti coa« 
ctis omnibns copiis castra navalia de improviso 
adoriantur atque oppugnent.« li cum ad castra ve- 
nissent, nostri eruptione facta multis eorum inter- 
fectis^ capto etiara nobili duce Lugotorige suos in^ 
columes reduxerunt. Cassivellaunus hoe proelio 
nunciato tot detrimentis acceptis, vastatis finibus, 
maxiinie etiara permotns defeetione civitatiuin lega- 
tos per Atrebatem Commium de deditione ad Cae- 
sarem mittit. Caesar cum statuisset hiemem in con- 



Cap* XXI. ineursionis hostium] haben die doppelten Geni- 
tivi elwas Ans!<Sssiges ? S. Lib. IV. Cap. XV. p. 1S6. capi^ 
tum CDXXX miliuni. Lib. V. Cap. XIII. am Ende : milium 
jpassuum. — loeum reperif] Uber das Asjndeton s. Cap. 
aL p. 158. au reTertitur— perspieit. — pcudlisper'] und 
parumper nur ▼on der Zeit. — seseqae '•^ eieeerunf^ s^ 
Cap. XVIIL letzte Anm. 

Cap. XXII. suprd] Cap. Xllt. p. 161. — * Cantium-^gui- 
bus regianibus] ▼erttl. Ltb» IV. Cap. IV. Anm. S. -^ de 
inrproviso] s. Lib. II. Cap. III. Anm. 1«: kbnnte^ auch 
beissen? (Zumpt $. S09. Scbulz $. lOS. Nr. 6, 6) ^ 
eruptione fada^iMerfeelis] tiber die doppelten Ablativi 
^bsoluti s. Cap. XIX. p. 165. zu deposita — dimissis. — - 
eiiam] mit Steigerung ^erbindend. S. Lib. ni. Cap. XVL 
Anm. S. — proelio nuneiaio tot detrimentis aceeptis, vo- 
statis finibus'^ die V^indung dieser rerscbiedenartigen Ab- 
latiyi absoluti ist dieselbe, wie die der ciinfiichen Lib. I. 
Cap. XV. p. IS. — • cimtatium] iiber di^Form s. Lib.IV. 
Cap. IIL p. 117. 



168 ^ DE BELLO «ALLICO 

tinenti propter repentinos Galliae motus agere , iie- 
que multum aestatia Bupereaget atque id facile ex- 
trahi poase intelligeret ; obsides imperat et quid in 
annos s|ngulos vectigalis Populo Komano Britannia 
penderet constituit; interdieit atque imperat Cas- 
siyellauno , ne Mandubratio neu Trinobantibus no« 
ceat, 

« 

XXIIL Obsidihiis acceptis exercitum redncit 
ad mare, naves invenit refectas. His deductis, 
quod et captivorum magnum numernm habebat, et 
nonnuUae tempestate deperierant naves', dnobus 
eommeatibus exeroitum reportare instituit* Ae sie 
accidit, uti ex tanto navium numero tot navigationi- 
Ifus neque hoc neque superiore anno ulla omnino na- 
vis/ quae milites portarct, desideraretur; at ex 
iis, quae inanes ex continenti ad eum remitteren- 
tur et prioris commeatns ^xpositis militibus,. et 
quas postea Labienus faciendfas curaverat nuinero 



Cap. XXII. iVi] scll. noo multuih aesUtis. -^ tjctnfhi] die 
Zeit nehmen, sie durcb niitzlose, die Absiclit eines Andera 
rereitelnde Dinge demselben entziehen. — > in annos aingw 
los] s. Lih. IV. Cap. XXIX. letzte Anm. — interdici^ 

. was bildet hier den Gegensatz , um das Asyndeton zu recht- 
fertigen? (allgemeine und specielle Bedingung). — - impe'^ 
raf} mit streogem Befehl inierdicit : warum sind also beide 
Verha durch atque Terbunden ? S. Cap. XI. p. 159* zi| ope- 
rae ac laboris. Cap. XVI. p. 165. zu par atque idem. -^ 
neu^ s. IJb. I. Cap. XXVI. p. 24. zu neve. 

Cap. XXIII. reducit — inveniH] iiber das AsyndetoR t. Cap. 
XXI. n. 166* zu locum reperit. » duobus commeatibus] 
in zwei Transporten. — Ac sic] . folgernd aus naves refectas* 
: — tot ntMvigationibus'] AhlaiUi Bhsoiuii^ wie aufzul6sen ? 
(obgleich, trotz). — rerniUerentur] warum der C^oniunctiT ? 
(Absicht Caesars). — et^-^expositis militibus] 6\e inBnet 
naves ^ind doppelte: et c|uae prioris commeatus militibus re- 
mitterentur et quas Labien. etc* . Oie Ablativi absoluti ezpo- 
sitis niilitibus treten gleichsam als Ablativi der Eigenschaft 
zu naves : warum konnte nun aus ex iis nicht iis fUr den 
Theil wiederholt werden? Zuropt $. 767* Sdiulz $. 98. 
Nr^ 10, 1. Remiltercntur aber passt ia nicht auf die Schiffe 
des LabieauSy da diese noch nicht bei CUesar gewesen wa« 
ren ? S. Cap. XXIc p. 165. Die Erklarung giebt Zumpt $. 
775. ao die Hand. 
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Lx V pci*paucae Idenm oaperent, rellqiiav fere omiies 
reiice^ntur. Quas «um aliquamdtu Gaeaar frustra 
exBpectaBaet, ne anAi tempore a naTigatione.exclu- 
deretur, quod aequinoctium auberat, neceasario an-> 
gustiuft milites eoUocaTit^c summa tranquillitat» 
eonsecnta seeunda Inita cum solvisset Tigilia, pri* 
ma luce terram attigit omnesque incolumes- navea 
'perduxit. .:.,.. 

* XXIY. Subductis naTibns eoiicilioque Gallo- 
^ih SamarebriTae peracto, quod*eb anteo^frumen- 
tum in Gallia propter siocitates anguatius proTene-^ 
rat, coactus est aliter ac superioribae annis' exerci-> 
tum in hibernis collocare legionesque in pfiires ciTi- 
tates distribuere; ex- quibus unam in Moi^inbs du*^ 
cendam C« Fabioi legato dedit, alteramin Nervios 
Q. Ciceroni, tertiam inEssuos L. Roscio; qnar^ 
tam in Remis cum T. Labieno in confihio TreTiro-* 
rum hiemare iussit;< tres in Belgio coUocaTit; his 
M. Crassum quaestoreifi et L. Munatium Plancum 
et C. Trebonium legatos ;praefecit. Unam legionem, 
quam proxume trans Padnm coriscripserat, et co- 
hortes quinque in Eburones, quorum pars maxuma 
est inter Mosam ac Rhenum, qui sub imperio Am- 
biorlgis et Cativolci erant, misit. Ris militibus Q. 
Titurium Sabinum et L. Aurunculeium Cottam le- 
gatos praeesse iussit, Ad hunc modum distributis 



Cap. XXIII. perpaueae — ^religuae'] witum dovp^drmt? — . 
ne — excluderetur'] warum steht dieser Satz in derMitle? 
Ztiinpt §. 810. Schulz §. 106. Nr. 17. •— consecuia — 
iniia^ doppelte Abiativi absoluti. S. Cap. XXII. Anm. S, 
inOa — vi^if//Vi] s. Lib. II. Cap. II. Anm. 1. -^ solvissef\ 
8. Libi IV. Cap. XXIII. Anm. 1. — secund^nila' — vi- 
Jgi^ia'] warum diese Wortstellnng ? Zumpt $: 79S. am 
TS.nde* (Scfanelle Fahrt») — incolumes'] s. Lib. IV. Cap. 
XXXVI. ceg. Ende. 
Cap. XXIV; quod^proveneraf] tiber die Stellnng dieses 
datzes •• Torherg; Cap. su ne-— ezcliideretur. — sicdtates] 
uber den Plural s. Lib. IV. Cap. XXXVIIL Anm. 1. ^r 
legionestiuel iiber das ezplicative que s. Cap. XVI. letzte 
Anm. — quorum -* 71/1] man merke die Hiufung des 
Pronom. relatif um , ' wo die Copula mcH\ v\<& TVRXc!irw^«&. 
Griinden fehlt* — Ad hunt moaurri^ v\i^.>\. C;mj»»^KI"^^- 
Anuit 3» 
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legionibaft fiieilline inopiae frumentariae sesemte- 
deri posse existimavit; atqae hanun. tamen omnium 
lcgionam hibema, pra^ter eaih, quam L. Roseio in 
pacatisflimam et quietissimam partem ducendam de« 
dera t , milibus passuum * centnm continebantur* 
Ipse interea , quoad legiones collocasset munitaqne 
Iul>erna cogDoytsset, in Grallia*movari constituit* 

XXV. Erat in Camutibus sumnio loco natus 
Tasgetius , ' cuins maiores in siia ciTitate regiibm 
ebtinuerant. Huie Caesar pro eius virtute atque 
in se iNmeTolentia» quod in.omnibus bellik singulari 
eius opeva laeraf usns^ maioram locum restituerat. 
Tertinm lam limc annum regaahtem inimici palam, 
multis etiam ex eivitate aaotoribus, interfecerant. 
Defertur ea res ad Caesarem. lUe veritus, qaod 
ad plures pertinebat, ne ciyitas eoram impnlsa de^ 
ficeret, L. Plancum cum legione ex Belgio celeriter 
in Carautes , proficisci iubetibiqoe hiem^re^ qao-> 
ramque opere cognoyerit Tasgetium interfectum^ 
hos comprehensos ad se mitt^re. Interim ab omni- 



Cap. XXIV. aique -^ tamen\ und, was noch als besonderer 
tJinstaiiid Erw^hnung Terdient , dennoch — • — collocM" 
set^l vnt feeerat Lih* IV. Cap. XXI. Anm. 2. — cogruh 
vissefj biser erfahren, dass die Winterlager tcrschanzt 



'waren. 



Cap. XXV. summo loco] s. Nep. Eum. 1 , 5. honesto loco. 

— ^ pro^virtute] s. Lih« III. Cap. XIII. p. 100« su pro 

loci oatura. ^ — Teriium iam hunc emnMmiX wiewohl man 

nach Caesarischer Wortstellnng (s« Cap. III. p. 150. tu de 

suis p^vatim rebus. Cap. VI. p. 155* su omnibus primo 

precibus.) hunc als Obiect zu inlerfecerunt auf den Tasge- 

tius bpziehen kdnnte, so ist doch der Gebrauch des Pronom. 

hic, der Lib. III. Cap. XVII. p. 108* zu his paucis diebus 

besprochen ist, so geraulig, hunc wegen des Pradicats re- 

gnantem so ilberfliissig, und die Zeit des laufenden lahres 

durch das Perfectnm interfecerunt so gerechtfertigt , dAst 

kein Zweifel liber die Construction von hunc ttbrig bleiben 

kaan. Abschreiber, welche das hunc richtig construirten, 

denen aber das Obiect eu fehlen schien , setEten eum Tor in- 

^terfecfrunt,, was sich in einigen Codd. ^ndet. — r- quod-^ 

. pertinebat'] ^sc. eares^ iacinus. Oie ErklSrung des Satzes 

scbea die Worte: muUU-^ei ciinUU aLUclQvibuj« an die 

Hand, 
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bus legatifl quaeaforibasqae , qailias legionea- trans- 
diderat, certibr factas est in hiberna peryentum 
locumqae hibernis esse munitiini. 

XXYI. Diebus circiter xy , quibus in hiberna 
ventum est, initiam repentini tumultus ac defectie* 
nis ortum est ab Ambiorige et Cativolco. 0ui cum 
ad fines regnisuiSabino Cottaeque.praestofuissent 
frumentumque in hiberna comportavissent, Indu- 
tiomari Treviri nunciis imp^lsi suos concitaverunt 
subitoque oppressis lignatoribua magna manu ca--^ 
stra oppugnatum yenerunt, Cum caleriter nostri 
arma cepissent vallunique ascendiaaent atque uiiA 
ex parte jKispanis equitibus emissis equestri proelia^ 
superiores fuissent; desperata re hostes suos ab 
oppugnatione reduxerunt. Tum suo more coucla*T 
maverunt, uti aliqui ex nostris ad colloqnium pror. 
dirent: habere sese, quae de re communi dicerii 
vellent, quibus rebus controversias minui posse 
sperarent. 

XXYII. Mittitur ad eos coUoquendi caussa 
C. Arpineius eques Romanus, famiUaris Q. Titu- 
rii, et Q. lunius ex Hispania quidam, qui iam ante 



Cap. XXV. quaestoribusque] merkwurdiger Plural, da Cae- 
sar nur £inen Quaestor, den M.. Crassua^ haite. S. Torherg. 
Cap. Lib. I. Cap. LII« p. 54. Das Zusammenfassen aller 
praefecti mit omnibus , wobei man nicht Hngsilich avf den 
Numerus bedacht zu sein pflegi, (von allen, Legaten und 
Quaestoren,)^ scheint Veranlassun^ dieser Ungenauigkeit ge- 
wesen zu seiut — locumque hidernis] . die Syntax • wie , 
Cap. XX. p. 165. zu exerdtui. Vergl. Cap. IX. p. 156. zu 
* praesidio na^ibuj. 

Cap. XXVL DUbuS'^, quibus^ s. Lib. IV. Cap. XVIIL 
Anm. 1* — - inUium — orium esQ merhe den Pleonasmus. 
Vergl. Lib* VIIL Cap. VL ne quod initiiim belli nasceretur. ->— 
ab Ambiorige'] uber die Praeposition s* Lib. IL Cap. XXL 
▼orL Anm. und Lib. IV. Cap. XVIII. Anm. 2. •— wnagna 

. manul ilkach welchem Sprachgebrauch ffhlt cum ? — - de- 
sperata re] - a« Lib. II. Cap. XXIV, Jetzte Anm. — suo 
more'] s. Lib. IV. Cap. IL Torletzte Apm. VeTgl. Lib. III. 
Cap. XXIIL p. 108. zu consuetndiiie. Lib. I. Cap. L. p. 
52. zu instituio a«o. 

Cap. XXVIL ea: Hispania qutdam] durch 6mjsa SvdWxv^ 
wird der^ Gebrauch jiet adverbia\«a taL l£ft^^\ivaL ^^ K^^^- 
rum geanldcrL 
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misso Caesaris ad Ambiorigeni Tentitare Gonsueve- 
rat« Apud quos Anibiorix ad hunc modum locutns 
ost: Sese pro Caesaris in se beneficiis pjurimum ei 
confiteri debere, quod eius opera stipendio libcra- 
tns esset, quod Aduatucis.finitumis suis pendere 
consuesset; qnodque ei et filius et fratris nlius ab 
Caesare remissi essent, quos Aduatuci obsidum nu- 
mero missos apud se in serritute et catenis tenuis- 
sent; neque ia, quod feceratde oppugnatione ca- 
strorum, aut iudiciQ aut voluntate sua fecisse, sed 
coactu civitatis; suaque esse eiusmoaiimperia, ut 
non minus haberet iuris in se multitudo quam ipse 
in multitudinem» Civitati porro hanc inisse belli 
caussam, quod repentinae Gallorum coniurationi 
resistere ,non potuerit; id se facile ex humilitate 
8ua probare posse , qiiod non adeo sit imperitus re- 
itim, ut suis copiis ropulum Romanum se superare 



Cap* XXyiL missu] gebort zu den Substanlivis bei Zuropt 
§. 90. Scbulz $. 32, Nr. "S, 6* — * Apud quos'] ▼or ibnen. 
S. Zumpt $. 297. Scbulz $. 102. Nr. 8,2. — ad hune 
moduni] s. Cap. XXIV. p. 168. zu denselb. Ww. — Sese] 
warum an der Spitze' des Satzes ? wem ^selzt sicb Ambiorix 
cntgegen? — . pro — beneficus] s. Cap. XXV. Anm. 2« — 
eius opera] umscfareibt •— ? Zumpt §. 455. Anm. Schulz 
$. 80. Nr. 2. Anm. — qUodgue ei] mtisste es nicbt sibi 
beissen? S. Lib. L Cap. V. p. 5. zu cum iis proficiscantur. 
Cap. XLVIJ. Anm.9' liib.il. Cap. L p« 57« zu ad eos. ibid. 
Cap. XV. Yorl. Anm. — obsidum numero'] s=: loco. S« 
Cap. V. Torl. Anm. — in servituie et catenis] Uber die 
Verbindunff des AJIgemeinen und Beso.ndern durcb et s. Lib. 

III. Cap. XVIL p. 103. zu ab agricuJtura et quotidiano la- 
bore. und Lib. V. Cap. I. p* 148. zu ad onera et ad «nulti- 
tudinem iumenforum. — guod/eeerail nicbt fecisset? S. 
Lib. IIL Cap; IL Anm. 1. ibid. Cap. YlII. ▼orL Anm. — ■ 
de oppugnatione] riicksicblicb. Vergl. Cap. XIIL p. 161* 
KU de quilHit insulis. Lib/IIL Cap.lll. p. 89. zu de fru- 
mento— esset provisum. (Vergl. Zumpt $• 491.) «— sua* 
que] Uber Bedeutung und Gebraucli dea que Tergl. Lib. 

IV. Cap. XXiX; p. 140. bu nostrisqiie; -^ imperid] 
Aeusserungen der Herrscbaft oder Uobeitsrecbte. Zumpt 
$. 92. Scnulz $• Sl. Nr. 2* — non potuerint] man 
merke den mehrikialigcn Wechsel der Tempora in dieser 

orBtio, — eje humilitai^ «- prolkirel a. Lib. IV. Cap. 
XXX, Anm» 1. 
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Iiosse iconfidat;- sed esse Galliae coinniniie consi- 
ium : omnibns -hibernis Caesaris oppugnandis hunc 
esse dictum diem , ne qna legio alterae legioni sub« 
sidio venire posset; non facile Gallos Gallis negare 

Iiotuisse, praesertira cnm de recuperanda commnni 
ibertate consilium initum yideretnr. Quibus quo« 
niam pro pietate satisfecerit, habere se nnnc ratio- 
nem officii pro ben^ficiis Caesaris; monere, orare 
Titurium nro hospitio, ut suae ac militum saluti 
consulat; magnam manum Germanorum conductam 
Bhenum transisse, hanc afibre bidno* Ipsorum 
esse consiiium, yelintne prius quam finifumi sen- 
tiant eductos ex hibemis milites aut ad Ciceronem 
aiit ad Labienum deducere, quorum alter miiia pas- 
suum circifer L, aiter panllo amplius abhis absit. 
Illud se poliiceri et iureiurando confirmare, futum 
iter per fines suos daturum; quod cum faciat, et 
civitati sese consuiere, quod hibernis levetur, et 
Caesari pro eius meritis gratiam referre, Hac ora- 
tione habita discedit Ambiorix. 

XXYIIL Arpineius et lunius quae audierunt 
ad legatos deferunt. lili repentina r^ perturbati, 
etsi ab hoste ea dicebantur, non tamen negligenda 



Gap. XXVII. sed esse GaUiae cornmune consiliurri] mit die* 
sen -Worten \nederboIt sich Ambiorix , indem er das deut« 
lich ausspridit , was durcJb die Steliung von CiTitati nur an- 
gedeutet war. sed wegen de^ versteckten : non sibi. — a/« 
terae'] iiber die Form s. Zunipt $. 140. Anm. Schnlz $• 41. 
Nr. 1. C, 2. — neffare'] abscblagige Antwort geben. Vergl. 
Cap. VI. p, iSS. zu recusandi — deprecandi. — praeser- 
tim eum] s.^Lib. III. Cap. XVII. g^. £nde. — pro pie* 
tate] in Gemassheit seiner patriotischen Gesinnung : ebenfo 
unten pro hospitio: dagegen offieium pro benejieus ^ Ver- 
bindlichkeit fiir — (Bezahlung). — mpnere, orare] warum 
dowditmQl Zumpt $.785. — biduo] innerhalb. S. Lib. 
III. Capu XII. p: 98. zu horarum xii spatio. -- Ipsorum 
esse^ i. e. penes ipsOs. — - aut ad] warum ist die Prae- 
posiRon' wiederholtr S. Lib. II. Cap. X. p. 66. zu quam 
in suis. — n6 Ms] scil. hibei-nis. -^ jHud] mit iNach- 
druck an der Spitze des Satzes weshalb? (Zumpt $.748.) 
— daturwTi] warum konnte der Subieclsa^xu&^&Vv^ \«J«iWxv*, 

Cap. XXVJII. dicebanlur\ man erN^ccUX ^cX^ «wiV^ N«x^^, 
Cap, VJII. p. 155, 2u relinc^utW* 
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^xbtimabant, inaxnmeqQe hac re permovebantar, 
•quod civitatem ignohilem atqne humilem Eburonnm 
8ua spohte Popnlo Romano bellum facere ansam Tix 
-erat credcndum» Itaque ad consilium rem defe- 
runt, magnaqne inter eos exsistit controversia. L« 
Aurunculeius compluresque tribuni militum et pri- 
morum •ordinum centuriones nihil temere' agenanm 
nequc ex hibernis iniussa Caesaris discedendum exi« 
fitimabant; quantasvis magnas etiam copiasGerma- 
norum sustineri posse munitis bibernis docebant; 
rem esse testimonio, quod primum hostium impe- 
tum multis ultro yulneribus illatis fortissime snsti- 
nnerint; re framtataria non premi; interea et ex 
proxumis hibernis et a Caesare conventura subsi- 
aia; postremo, quid esse levins aut turpius quam 
auetore hoste de summis rebus capei^ consilium? 

XXIX. Contra ea Titurius sero facturos cla- 
mitabat, cum maiotes manus hostium adiunctis Ger- 
manis convenissent , ant cum aliquid calamitatis in 



Cap. XXVIII, Populo Romano'] iiber den Dativ s. Lib. III. 
Cap. XXIX. Anm. 1. — vix er.at credendum'] d. i. tix 
creai poterat.' Ueber dlese Bedeutung des Partlcipium Fu- 
luri Passivi Zumpt §.650. Scbulz §. 97. Nr. 10, 2. — 
quantasvis magnas] i. e. tam magoas , quantas tis ess^ : 
kdnnte aucb beissen? — etienn copiai] kann etiam etwa 

, nacb deutscbem Spracbgebraucb t\x quantasTis gezogen wer- 
den? (Steigerung.^ -^ docebant] iiber das Imper&ctum s. 
Lib. I. Cap. XLlil. p. 45. su docebat. — rem esse testi' 

. monio] man wiirde ii;;ren , wenn man in rem nicbts als das 
r^eutrum Pronomlnis finden wollte: Stellun^ und Nacktbeit 
desselben aeigen dass es mebr bedeute. (factiscbe WirkJicb- 
keit.J — . ultro] iiberdiess, sogar. — re frumentaria] 
namiiob durcb den Mangel desselben. So Bell. Cit. 1 , 78» 
pabulatione premebantur. — * a Caesare conuentura] vergL 
Lib. IV. Cap. XVIII. Anm. 2. -^ quid esse] Uber den 
Accusativus c. InfinitiTO s. Lib. 1. Cap. XIV. p. 12« zu 
posse. 
Cap. XXIX^ sero] ku spat, wie mature ofters: zu friib. 
NVorin liegt wobi der Grund dieser comparatiTen Bedeutung 
der Adverbia (des Raumes und der Zeil) ? — /aeturo^ 
i. e. consilium capturos. — chimitadat] uhtr die Bedeu- 
tung s. Cap. VII. p. 155. zn saepe ciamitans. — eum> — 
coiiurnissent^l miissl^ in der omtio cecta heitsen ? S* Cap. V. 

leizie Anm. 
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proxumis bibernu esset acceptnm , brevem consn- 
lendi esse occasionem; Caesarem arbitrari profe- 
ctnm in Italiam; nequ^ aliter Carnntes interficiundi 
Tasgetii consiliam fuisse capturos, neque Eburo^ 
nes, si iUe adesset,' tanta cuni contemptione nostri 
ad castra venturos esse^ non bostem auctorem, aed 
rem spectare ; , subesse Abenum ; magno esse Ger- 
manis dolori Arioyisti mortem et superiores nostrxin 
victorias;, ardere Galliam tot contame|iis acceptis 
sub Populi Romani imperium redactam snperiore 
gloria rei militaris c^stincta, - Postremo quis boc 
sibi persnaderet, sinc certa re Ambiorigem ad eius- 
modi consilium descendisse? Suam sententiam in 
utranique partem esse tutam : si nil sit durius, nullo 
pcriculo ad proxnmam legionem perventuros; si 
Gallia omnis cum Germanis consentiat, unam esse 
in celeritate positam salutem. Cottae quidem atque 
eori^m, qui dissentirent, consilinm quem baberet 
exituro? Iii quo si non praesens periculum, at certe 
longinqna obsidione fames esset pertimescenda. 



Cap. XXIX. arbitrari] scil* se: ebenso felilt das Subieet 
unten bei spect^re. — fuisse capturos — venturos esse'^ 
warum der VVechsel zwiscben fuisse und esse ? yvie niUss- 
ten dic S^tze in der oratio recta heissen ? -» contemptione 
nostri] s. Zumpt $. 424. und 431* Schulz §, 95. Nr. 6« und 
Nr. y. -^ contumeliis acceptis — gloria exstincta'] uber 
die doppelten Ablati^i absoluti s. CapJ VII. p. 154. zu Qua 
re nunciata — intermissa profectiode. r— quis -^ persuadC' 
ret"] kdnnte auch hebsen r S. Cap. XXVIU. letzte Anm. — 
sine certa re] ohne bestimmten Umstand, der zur Veran- 
lassung wird. -— in Utramque partem] Air beide Palle: 
was bdeutet die Praeposition ? — - nii durius] vergl. Lib. 
I. Cap. XLVIII. p. 51. ai quid erat durins. «— nul/o peri- 
culo] 6, Lib. II. Capu XI. p. 67« zu nullo certo ordine: 
kihinle auch heissen ? (Vergl. Cap. XVL Anm. 6.) — Cot- 
tae quidem] mit quidem will Titurius den . Gegensatz tdhi- 
barer macben. S. Lib. I. Cap. LIII. p. 56. zu quae quidem 



res. — • haberet] nicfat habiturum esset* Man sagt rea 
habet exitum, timorem, delectationem u« s. w«, weno sich 
aus der Beschaflfenheit ^der Sache etwas als nothwendig er- 

Siebt, init ihr verbunden ist, die Sache selbst also die Be- 
inguttgen des ezitus il« s. w. in sich enthillt. — La. <vu.o\ 
dabei: d. i. wenn man diesen P\vi lfii>\!bA!^Ast« -- - <^^ ^< 
hih, I, Cap, XLIIL lct&le ^um* 
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XXX. Kitc in atramque partem dispntatienv 
habita cum a Cotta primisqne ordinibns 'acriter re- 
eisteretiir, Yincite, inquit, si ita vultisjSabinnt) 
et id clariore yoce, ut magna pars militum exaudi^ 
ret; neque issnm, inquit, qui gravissime ex Tobis 
mortis periculo terrear; hi sapient et, si graTios 
quid acciderit, abs te rationem reposcent, qui, si 
per te liceat,, perendino die cum proxumis hibernis s 
eoniuncti communem cum reliquis belli casum, sns- 
tineant nec reiecti et relegati longe ab ceteris aut 
ferro adt fame intereant. 

XXXL Consurgitur ex consilio, comprehen- 
dunt utruroque et orant, ne sua dissensione et per- 
tinacia rem in summum periculum deducant; raci- 
* lem esse rem, seumaneant, seu proficiscantur, si 
modo unum omnes sentiant ae probent; contra iii 
dissensione nuUam se salutem perspicere. Res dis- 

Sutatione ad mediam noctem peraucitur; tandem 
at Cotta permotus manus, superat sententia Sabi- 
.. ni. 

Cap. XXX. 2V uiramque pariem] was man barbarisch mit 
pro et contra l)ezeicbnet. — fincitel setzt eure Meinung 
durch. ^ et id] s. Cap, I. p. 148. zu atque id. — neque 
is sum] um das neque zu fascen , denke man sitb die Satze 
80 gestaltet : et concedo vobis, neque is sum. (caussales Ver- ' 
haltniss.) — issum, qui — terrear] Zumpt §. 65fi« 557. 
Schuli $.84. Nr. 15, 2. — gravissime ex vobis] ^erah 
Cap. III. Anm. 1. — hi sapient] scii. milites (dsiMTixun) 
— . si — \liceat^-~ sustineant] warum steht der ConiunctiT 
Praesentis? Zumpt §. 524. Scbulz $.84. Nr. 6. — per ie} i- 
s. Lib. II. Cap. XVI. letzte Anm. Lib. V. Cap. III. p. 150. 
KU per aetatem. — nec reiecti] Uber nec s. Lib. I.'Cap. 
XLyII. Anm. 5. Konnte aucb non steben? (Zumpt $.781« 
Scbulz $• i05. Nr. 1 , 1.) Welcber Unterscbied ist swi* 
scben neque und non? (rhetoriscber Nacbdruck.) 
^ Cap. XXXI. comprehendunt} was will das Asyndeton ans- 
drlicken? (S. Lib. HI. Cap. IV.fp. 90. zu decurrere— ^ con« 
licere. ▼ergl. mit Lib. II. Cap. XXIX. Anm. 4.) — dis^ 
sensione et pertinacia] welcbe Figur? S. Lib. IV. Cap. 
XIII. p. 125. zu et per6dia et simulatione. — seuma» 
neant] welcber Gruna ist bier fiir den Coniunctiv ? (Zumpt 
$. 522. Scbulz $. 83. Nr. 2, 3.) — , unum omnes] die 
Wortstellung nacb Zumpt $.798. •» dat-^manus] wie 
ein Tictus. S. vorberg. Cap. Anm. 2. -r- suberat] worin 
bat das Asyndeton semen Grund? S. Cap. XI^. p.' 165. zu 
deposita— -dimissis. TJeber den absoluten Gebraucb Ton sia- 
perare s. Lib. 11 1. Cap. XIV. am Ehde. 

Cap. 
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ni. Pronnnoiatar». pf|ina luce i(urofr; «onsiuniiiir 
Tigiliis reliqaa para nocti^, .eum aoa quiBque milea 
ciroumspiceret, quid secum portare posset» ^quid 
ex instrumento . hibernorum relinquere cogeretur; 
omnia excogitantur, quare nec sine periculo iha- 
neatur et Jlanguore militum et vigjUiis periculum 
augeatur. Prima luce sic ex castrii^ proficiscuntur, 
ut quibus esset persuasum non ab noste, sed ab 
bomine amicissimo Ambiorigte consilium datum, 
longissimo agmine maxumisque impedimentis* 

XXXII. At hostes posteaquam ex noctumo 
fremitu yigiliisque de profectione eorum senserunt, 
coUocatis insidiis bipartito in silvis opportuno at- 
que occulto loco a milibus passuum circiter duobua 
Romanorum adventum exspectabant; et cum se ma- 
ior pars agminis in magnam eonvallem demisisset, 
ex utraque parte eius vallis subito se ostenderunt 



Cap. XXXL ^ ituros] die Torhergehenclen Capitel liefem ineh« 
rere Beispiele voa Auslassung des Subiectsaccusatirus, — • 
sua quisque — eircumspicerei , quid] eine Attraction statt : 
cum ex suis quisque miles quid secum portare posset^ cir- 
cumspiceret. — quid^^quid] v^SirvLm dow8itoiS^ ^ irt' 
strumentd\ wie supellex, collectiv. — omnia-^quare'] 
s. LaB. I. Cap.XXXIH. p. 32. zu multae res— 'quare. » nec 
— maneatur ei — cuigeatur'} s. Cap. XIX. p« 165. zu ne- 
que — et. — languore et vigiliis] ttber die Coordination 
s. Cap. XIX. p. 166. zu labore atqne itinere. — - sic — , ui 
quibus esset persuaswn\ d. h. sic ut ii, quibus esset. Die 
Stelle ist ganz geeignct, um iiber die Griknde der caussalen 
Bedeutung von ut qui (s. Lib. IV. Cap. XXIII. geff. £n- 
de) Aufscbiuss zu geben* Ueber den Coniunctiv- nacn dem 
RelatiTi^m s, Lib. lll. Cap. XXII. p. 107. su devoTisset. — * 
longispimo agmine etc.] UmstandsablatiTe. S. Cap. XVI. 
p. 16S* zu magnis interTallis. 

Cap. XXXII. ex fremitu vigHiisque'] Tergl. Lib. L Cap. 
XXXIX. p. S9. zu Tbcibus ac timore. — de profeetione 
— senseruntl wie cognoscere de Lib. I. Cap:XXXV. p. 84« 
Lib. iV. Cap. XI. p. 123. Lib. V. Cap. III. p. 150. — 
bipartito] s. Lib. 1. Cap. XXV. p. 23« '-— opportuno'^ 
loco] mehr als AblaliT des Orts. Vergl. Lib. IV. Cap. L 
p. 115. zu locis frigidissimis. — a miiibus] s. Lib. II. 
Cap. VII. p. 64. zu ab milibus duobus. ibid. Cip. XXX. ^ 
8S. zu ab tanto spatio. — ex uCi^que parie^ ** Cia:^rM5^-» 
p. 160, zu gua ex parte. 

C, lu/. Caesar, ^ 
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noviaMiBOMiiie pr^ere et primos prohibere esceiiiiii 
atqae iniqttiBsinio nostris loco proeliuin committere 
ooepeniBt. 

'" XXXIII. Tam demum Titurius, nt qui nibil 
ante proyidSsset, trepidare, concursare cohortesque 
disponere; faaec tamen ipsa timide atque ut eum 
bmnia deficere viderehtur» quod plerumque iis acci- 
dere consuevit, qni in ipso negotio consiiium capere 
c^giintur. At Cotia, qui cogitasset haec posse in 
itinere accidere atqne ob eam Caussam protectionis 
anctor non fuisset, nulla in re commuiii saluti de- 
erat et in appellandis cohortandisqiie militibns im- 
peratoris et in pngna militis omcia praestabat; 
Ciomque propter longitndinem agminis minus facile 
per se omnia obire*et quid quoque loco faeiendum 
esset providere possent, iussernnt pl^onuneiare^ 
ttt impedimenta reliiiqnerent atque in orbem censi-^ 
sterent. ^ Quod consilinm etsi in eiusmodi casu re- 
prehendenaum ^non est, tamen incommode accidit: 
nam et nostris militibus spem minuit et hostes ad 
pugaam alacriores effeeit ^ quod non sine summo ti- 
more et desperatione id factum videbatur. Prae- 
terea accidit, quod fieri necesse erat, ut vulgo mi- 



•Cap. XXXIL commUtere eoeperuni] iiber deii Pleonasmus 
«• Cap. IX. p, 157. 211 denselb. Ww. 

Cap. XXXtlL Tutn detfiam\ s. Lib, I. Cap. XVIL Anm. 1. 
— ut qui] s. Ca{^. XXXI. p. 177. zu sic, ut quibus esset 
persuasum* — trepidare eic] Infinitivi — ? 5. Lib. III. 
Cap. IV, Anm. 9. — haec^Umide] Uber die Ellipse des 
lacere s. Zumpt §• 771. (der das Gebiet derselben nicfat so 
besdbrinken durfte.) ^ atque ut] i. e. ita ut. S. Cap. XV. 
p. 162./ au tamen ut. — eum defieere] ttber die Constru- 
ction s. Lib. IIL Cap. V. Anm. 2. -— plerwnque^-^cojnsue' 
vi£\ manmerke denjPleonasmus. — - qui cogiiasset] warnm 
der ConiunctiT? S. Cap. XXXL Torl. Anm« — et in ap-m 
pellandis etc ] man erwartet naob dem negativen Satz sed. 
S. Lib. IV. Cap. XXXVI. letzte Anm. — per se] s. Lib. 
II. Cap.XX. letateAnm. — iusserunt pronunciare] nicbt 
pronunciari ? S. Lib« 11. Cap. V. letzte Anm. — pronun- 
ciare, ut] s. Lib. IV. Cap. XL p. 128. zu nunciarent. — 
non sine] s. Cap« VL p. 153. zu non sine caussa. — ac^ 
cidil.^ necesse erat] wariun nicbt fuit? (unler den damali- 
gep UmstaadeuJ) 
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lites ab signifl di^oederent , qnae qfuisque eoroili ca- 
rissiina haberet ab impedimentis petere atque abri* 
pere properaret, clamore ae fletu omnia eomple^ 
rentur. 

XXXIV. At barbaris consilium non defiiit: 
nam duces eorum tota acie proaunciare iusserunt» 
ne quis. ab loco discederet; illorujn esse praedam 
atque illis reservari, quaecunque Romani reliquis-- 
sent; proinde omnia.in victoria posita existimarent. 
Erant et virtute et numero pugnando pares; nostri 
tamen etsi ab duce et a fortuna deserebantur, tamen 
omnem spem salutis in yirtute ponebant, et quoties 
quaeque eohors procurreret, ab ea parte magnus 
bostium numerus cadebat* Qua re animadversa 
Ambiorix pronunciari iubet, ut procul tela conii- 
ciant neu propius accedant et quam in partem Ro- 
mani impetum fecerint, cedant^ levitate armorum 
et quotidiana exeroitatione nihU iis noceri posse; 
rursus se ad signa recipientes insequantur. 



Cap. XXXIII. </uae — haberei] vreshalb der Coniuncti?? 
S. Lib. II. Cap. XXVII. Anm. 1. 

Cap. XXXIV. tota acie] iiber die Auslassiing der Praeposi* 
tion s. Lib. I. Cap. XXXIX. p. S9. zu totis castris. — pro^ 
nunciare iusserunty nel s. vorherg. Cap. — reHquissenf\ 
-verlrilt die Slelle welches Tempus? — proinde^ iiber die 
Bedeutung Zuinpl §.282. $.344. — - Erant — Dares'] 
die Feinde waren sowohi an Tapferkeit als an Zahl dem 
Kampfe mit den Romem gewachsen; dieRdmer aber — ist 
der Gegensatz — • hofliten nur Ton personlicher Tapferkeit 
lleil. — tamen etsi — tamen'] ubcr dieWiederholung der 
Partikel Zumjpt §. 341. Beispiele bei Schulz §. 84. Nr. 5, 
a. — quoties ^ procurreret] warum der Coniunctiv? 
Zumpt §, 569. (unklar Schulz $.84. Nr.8.) 7- ad eapar- 
te] scil. ubi procurreret. Ueber die Praeposition s. Lib. L 
Cap. LII. Anm. 2. Lib. II. Cap. XI. p. 6/* zu ab extremo 
agmine. ibid. Cap. XXIII. p. 77. zu a fronte et ,ab sinistra 
parte. Vergl. Cap. XXXII. p. 177. zu ex utraquejparte. -^ 

. neu^-^accedanf] warum neu? Zumpt §. 55d. Schuis §, 
105. Nr.50, 5. — fecerint] Coniunctiv Futuri ezacli. — 
cedant]'\ikv\Avt Auslassun^ des DganonstratiTum, ab ea. — - 
levitate — exercitatione] smd Ablativi — ?^ Lib. III. Cap. 
XXIX. vorl. Anm. Diese Worte , so wie iis , sind auf dte 
Eburonen zu beziehen. — rursus se ^ recipient€s\ %^\}^^ 
IV, Cap. IV. p. 118. zu rursus reNetieTixiiU *i\vk^« Cj*^«"*^« 
p. 1S5, zu ruTSU$ resistentibus. 
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XXXy. Qiio praecepto ab iis diligentidsime 
observato cum qaaepiam cohors ex orbe excesserat 
atque impetum-fecerat, hostes yelocissime refugie- 
bant* Interim eam partem nudari necesse erat. et 
ab latere aperto t^Ia recipi. Rnrsus cum in eum 
locuni, unde erantegressi,^reverti coeperant, etab 
iis, qui cesserant, et ab iis, qui proxumi steterant» 
«ircumYeniebantur; sin autem locum tenerc vellent, 
nec virtuti locus relmquebatur, neque ab tanta mul- 
titudine coniecta tela conferti yitare poterant. Ta- 
roen tot incommodis cohflictati multis vulneribns 
acceptis resistebant et magna parte diei consuropt^^ 
oum a prima luce ad horam octavam pugnaretur, 
Hifail, quod ipsis esset indignum» committebant, 
Tum T. Balventino, qui superibre anno primum pi- 
him duxerat, viro forti et mlignae auctoritati^, 
utrumque femur tragula transiicitur; Q.Lucanius, 
HfQsdem ordinis, fortissime pugtlans dum circum- 
vento filio subvenit^interficitur; L. Cotta legatfis 
omnes cobortes ordinesqiie adhortans in adversam 
os funda Tuln«r^tur« 



•i 
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Cap. XXXV% qiiaepiam\ Zumpt g. 708. am Ende. Schul?! 
§. 95. Nr. 19. — excesseraf^ k5nnte anch der CoQiuncliT 

• slehen? S. vorhergeh. Cap. zu quoties — procurrerel. — 
' eam partem^ scM» copiarum, ({uae ex orbe excesserat. — 

ab latete aperlo] s*. yorherg. Cap. z'u iab'ea parte. (auf der 

' rechten , vbm Schilde nichl geschtitzten Seite.) — Rursus 

*-^reverti\' s, vorhergieh. Cap. Jetzte Anm. — sin auteni] 

Zumpt $. 34^. am Ende. Schulz §. 105. Nr. 11. — /o- 

\" €um'tenerc] ex drbe non excedere. — "Vellenl} iiber den 

' Coniuncliv .nach si s; Zumpt §. 670. (Bei ledem Versiich 

drdngte sicfa die £rfahrung auf.) — Tamen] mil demsel- 

ben Nachdruck an der Spitze des Satze^, -wjb Lib. HI. Cap. 

• XXI. .Anrti. 1. Wdi es sagen virill , erklai^t der Zusatz : tot 
'' * incorfimodis confliclati. — magna parte^^consumpta — 
' committebantl obgleich ein giosser Theil- d^s Tages schon 

-au%ev^ead<rwa^>' obgleich schon bis in die 8te Stunde ge^ 

• kampft Wurde, ilp^fhaten sie doch noch ttichls Entehrendes. 
So werddn die Itnperfecta pugnareluruhd committebanf ver- 

'stHndlich sein. — eiUisdem ordinis] .Centurio primi pili. 

' Ueber den Genitiv, der dfe Apposifion bildef,' s. Lib. I. 

Cap. XVIII.' p, 16. zu summa audacia. Lib. IV. Cap. III. 

p. 117. zu et paulfo — hurbanioi-es, -r- inadversum os"] 

' tKarum dcr Accusaliv ? (maa df.i\tp.Mch das^racccdens der 

Verwiindung,) 
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XXXYL His rebns perraotns Q. Titarius 
Gum procul Ambiorigem suos €ohorfantem conspe- ' 
xisset, interpretem siinm Cn. Pompeium ad eum 
mittit rogatum, ut sibi militibusque parcat. lUe 
appellatus respondit:, si Telit secnm colloqui, li- 
cere; sperare a multitudine impetrari posse, quod . 
ad milituih salutem pertineat; ipsi vet*o nihil noci- 

yfum iri, inqueeam rem se suam fidem interponere. 
Ille cum Cotta saucio communicat, si videatur, pu- 
gna ut excedant et cum Ambiorige una colloquan- 

^fur: sperare ab eo de sua ae militum sal^te impe- 
trare posse. Cotta se ad armatum'hostem iturum 
negat atdue in eo constitit. 

XXXYIL Sabinus quos in praesentia tribu- • 

f nos militum circum se habebat et primorum ordi-^ 
num centuriones sc sequi iubet, et cum propius Am- 
biorigem accessisset, iussus arma abiicere impera- 
tum facit'^uisque, ut idem faciant, imperat* Itt- 
ferim dunv de conditionibus inter se agunt longior^ 
que consulto ab Ambiorige instituitur sermo, paul- 
latim circumventus interficitur. Tum vero sno mo«> 
re victoriam conclamant atque ululatum tollunt im- 
petuque in nostros faeto ordines perturbant. Ibi 
L.Cotta pugnans interficitur cum maxnma parte mi- 
litum; reliqui se in castra recipiunt, unde erant^ 



Cap. XXXVI. eohortantem eonspexisset] iiber das Parlici- 
pium s. Lib. IV. Cap. XXVI, p. 158. zu egredientes con- 
spexeranf. — sperare] warum konqfe se feJhlen? — m- 
que eam mn] Zweck. — se suam'} s* Lib. IV. Cap. 
XXXIV. p, 144. zu suo se. — cum Cotta ^ communiceU^ 
fiber die Construction s. Lib. IV. Cap. XIII. p. 1S4« zu 
commuriicafo. Wie kann nach communicat — ut folgen? . 
was ist mit der Miltbeilunff yerbunden? S. Lib.IV. Cap. Xf. 
p. 123. zu nunciarent. Lib. V. Cap. XXXIII. p. 1781 za 
pronunciare, ut. — pugna f//]\warum steht pugna vor 
nt? — ^ de — salute impetrare] s. Lib. IV. Cap. }ull. p.. 
125. zu de induciis impetrarent. Man merke die zweimaligey 
Auslassung des Subiectsaccusativus bei sper^e und impetra/ 
re, — negat --^ cdnstitit] s. Cap. XI. p. 158. zu dele^ 
— iubel.. 

Cap. XXXVII. propius Am6iorigem\ s. \iX^%\% CA^.^^iXT^X* 
Anm,2. — hngiorque] der CoropaT^\\^ 'mtT.\ii«Vi^^^\j^ 
suomore} s. Lib. FV. Cap. 11. ^. il6* lu «>wi». t»»^^^^- 
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«gressi. Ex quibus L. Petrosidius aquilifer ciim 
magna multitudine hostium premeretur, aquilam 
intra fallum proiecit, ipse pro castris fortissime 
pugnans occiditur. lUi aegre ad noctem oppugna-- 
tionem sustinent; noctu ad unum omnes desperata 
salute se ipsi interficiunt. Pauci ex proelio elapsi 
incertis itineribus per silvas ad T. Labienum lega- 
tttm in hiberna peryeniunt atque eum de rebus ge- 
stis certiorem faciunt. 

XXXYIIL Hac victoria sublatus Ambiorix 
statiro cum equitatu in Aduatucos , qui erant eius 
regno finitumi, proficiscitur,^ i^eque noctem neque 
diem intermittit peditatumque se subsequi iubet. 
Re demonstrata Aduatucisque concitatis postero 
die in Nervios perrenit hortaturque, ne sui in per- 
petuum liberandi atque ulciscendi Romanos pro iis, 
quas acceperint, iniuriis occasionem dimittant; in- 
terfectos esse legatos duo magnamque partem exer- 
citus interisse demonstrat; nihil esse negotii, suiiito 
oppressam legionem, quae cum Cicerone hiemet, 
interfici; se ad eam rem profitetur adiutorem, Fa- 
cile hac oratione Nerviis persuadet. 



Cap. XXXVII. pro castris] liier Tereinigt sich die ortlicbe 
iSedeutuDg (s. Lib. I. Cap. XLVIII. p. 51.) mit der des 
Schutzes. -— llli] sc. reliqui, qui se in castra recepe- 
ruDt. — > ad noctem] s. Lib. IV. Cap. XXXII. p. 142^ zu 
ad id tempus. — ad unum.omnes] s. Lib. IV. Cap. XV. 
p. 126. — se ipsi] warum nicht se ipsos? S. Lib. II. 
Cap. XXV. Anm. 2. — incertis itineridus] uber den Ab- 
latiT s. Lib. III. Cap. III. vorl. Aom. — ad T, Labienum 
— in hiberna] s. Lib. III. Cap. XX. letzte Anm. 

Cap.XXXVIIL noctem-^iniermittit) s. Lib. VII. Cap. XXIV. 
ne quod omnino tempus ab opere intermitteretur , d. h. 
eine Zeit zwischen der Arbeit raussig voriibergehen lassen. 
«-< Re] das G^schehene. ^ hortaturque] die Ausiassung 
des Obiects, wie Cap. VII. p. 1^4. magnam partem equi- 
tatus ad eum insequendum mittit retraiiique imperat. — 
sui in perpetuum liberandi] s. Lib. IV. Cap. XXXIV. 
die beiden letztenAmnerkk. — pro^iniuriis] vergl.Cap. 
XXVII. am End^ zu ofGcium pro beneficiis. — subito'] 
iiber die Bedeutung Zumpt §. 272^ ^ profitetur adiuto- 
rem] man merke die Ausiassung von tsst bei proliieor als 
das Gevrbbnlicbe, Vergleicb das ubei' duco Gesagle. Lib. IV. 
Cap, XXX> p. 141. KU ease duxetuuV. — per&uodtC^ c\nv<^ 
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XXXiX. It«quQ confestiiB dimi&sis nuiiciis 
ad Centrones, Grudios, Levacos, Pleumoiios, 
Geidunos, qui omnes sub corum imperio sunt, 
quam maxumas- manus possunt cogunt et de impro- 
viso ad Ciceronis hiberna advolant itohdum ad eum 
fama de Titu^ii morte perlata. Huic quoque acoi- 
dit, quod fiiit necesse, ut nonnuUi milites, q^i li- 
gnationis munitionisque caussa in silyas discessis- 
sent, repentino equitum advei^ iqterciperentu)ry 
His circumventis. magna manu El^urones, Nervii, 
Aduatuci atque horum omnium soci^ et clientes le- 
gionem oppugnare incipiunt; nostri celeriter ad ar* 
ma concurrunt, vallum conscendunt, Ae^re is dies 
sustentatur, quod omnem spem hostes in celcritate 

{)onebant atque adepti victoriam in perpetuum se 
ore victores confidebant. 

XL. Mittuntur ad Caesarem confestim a Ci- 
cerone litterae magnis propositis praemiis, si per'- ' 
tulissent. Obsessis omnibus viis missi intercipiun- 
tur, Noctu ex ea materia, quam munitionis caussa 

Obiect wie geLraucht? Cic Tuscul. IV, 27. si forte de pali- 
pertate Don persuaseris; Tergl. mit impetrare de Gip. 
aXXVI, yorl. Anm*, cognoscere de Cap. III. Anm. 3. 

Cap. XXXIX. con/estim} uber die Bedeutune s. Cap. XVIII. 
p. 165. — de improviso] s. Cap. XXII. Anm. S. — fid 
— hibtrna aduolant] iiber die VViederbolifng der Praepo- 
sition s. Cap. XVII. Anm. 2. — Huic quoque'] wem also 
noch? S. Cap. XXVI. p. 171. — discessissenf] woher 
der ConiunctiT? S. Cap. XXXIII. p* 178. tu qui cogitas- 
set. Vergl. Lib. II. Cap. XXXV. p. 86. zu incolerent. — 
eoncurruntf — conscendunf] warum dawdirats^ S. Lib. I. 
Cap. XXII. p* SO. zu subducit — instruit; Lib. V. Cap. - 
XXXI. Anm. 1. — is dies sustentatur] yergl. Lib. II. 
Cap. VI. p. 62. Aegre eo ditf sustentatum est. Dies ist die 
TagesbegeDcnbeit. — adepti] Tcrtritt welcbes Tempus? 
erwartet man nicht adepios' in dBn abbangigen Satz |;ezo- 
gen? Vergl. Caes. Bell. Ci^. I| 61. constituunt ipsi iis lo- 
ds excedere. ibid. 82. constitueii^t— prior nroelio «on laces- 
sere. Oas Wesen.dieser Constructionsweise besteht in At- 
tractioD. 

Cap. XL. sf pertulissenf] die Auslassung des Subiects sc. 
nuncii bat iedenfalls darin ibren Grund, dass Caesar bei 
niittuutur — litterae an mittuntur dachte, wobei bekawai.- 
licb dic Person ausgelassen zu Nver^ttL V^^^V» \i-^^ W>a.^- 
qumperiecium Conianclivi vcrlnW y(t\Odw v«k^^»*- 
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I 

comportaverant , turres admodum cxx excitantnr 
incredibili celeritate; quae deesse operi videbantur^ 
perficiuntur. Hbstes postero die multo i\iaioribus 
copiis coactis castra oppiignant, fossam complont. 
Ab nostris eadem ratione, qua pridie, resistitur; 
hoc idem deinceps reliquis fit diebus* NuUa pars 
nocturni temporis ad laborem intermittitur ; non 
aegris, non vulneratis facultas quietis datur; quae- 
cunque ad proxumi diei Oppugnatiouem opus sunt, 
noctucomparantur; multaepraeustaesudes, magnus 
muralium pilorum numerus instituitur; turres con- 
tabulantur, pinnae loricaeque ex cratibus attexuntur* 

Cap. XL. admodum] iiber die Bedeutung Schulz §. 101« 
P^r. 7,2.|— excitantur^perficiunturl iiber das Asyn- 
deton s. Yorbergeh. Cap. zu concurrunt— cooscendunt. -^ . 

. hoc idern] i idem driickt Uebereinstimmung oder Wieder- 
bolun^ aus, und 'Vfir4 desbalb wie ein Praedicat mit bic^ . 
iUe, iste und qui verbunden. -^- deinceps\ iiber die ^e- 
deutung s. Lib. lU. Cap. XXIX. Anm. 1. — Nulla pars 
'" intermittitur'] tiber die Bed^tung und Construction vbn * 
intermittere s^ Cap. XXXVIH. Anm. 1. Cap. XI. p. 159* 
zu non intemnissis , woselbst aucfa ad Ji!>orem erklart i^t. ' 
Statt der Praeposition ad kSnnte auch steben — ?' — non 
aeeris, hon vulneratis] 'vrelcbe Figur? S! Lib. IV. Cap. 
XI A« p. 132. zu ut — ut — ut. — _ proxunxi diei oppugna- 
tionem] wie Lib. IV. Cap. XIV. p. 126. zu pristini diei 
perfidia. jPa opp.ugnatio der Angriff der Feinde auf das 
Rdmisdhe Lager ist , so wird ad oppugn. erkiart werden 
miissen? S. Lib. IV. Cap. XXXL p. 142. zu ad omnes ca- 
sus. ^* multae — magnus] der Grund des As^rndeton? 
S. Lib. I. Cap. XXXIX. p. 88. zu ingenti — incredibili. 
Lib. IL Qip. III. letzte Anm« — muraJium pilorum'] 

auae de muro deiiciuntur quibusque ascendentes hostes 
eturbenlur. — contaSulantur] durch Bretter verbunden, 
so dass dieselben, Boden hildeten, von welcben herab man 
kampfen konnte. — pint^e toricaaque — attexunturji 
man kann in Zweifel sein, ob die pinnae d. i. die durcE 
leere Zwischenr^pme geschiedenen 2^acken der Tbiirme, 
Bo wie die loricae* d. i. das Gelander, beide aus Flecht- 
werk g|emacbt waren. oder ob ex cratibus bioss zu loricae 
zu beziehen ist. Im letzteren Falle miissle man ein Zeugma 
statuiren (Zumpt $.775. Schulz $. 107. 5.) > und aus attexun- 
\uT zu pinnae — ein affigiintur, adduntur denken.' Die 
Wortc ez cratibus (iibcr tx vom StofT s. Cap. XIV. p. 
161. zu ez aqua mensurisj sollten mit loricae, dessen At- 
tribut sie sind, logisch richtig wie verbunden sein? S. Lib> 
IV. Cap. XXXIII. Aom. 1. 
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fpse Cicero cum tenuissima vnletudine esset, ne 
nocturnum quidem sibi tempus ad quietem relin^ 
quebat , ut ultro militum concursa ac vocibus sibi 
parcere cogeretur. 

>XLI. Tunc duces principesque Nertiorum, 
qui aliquem sermonis aditura caussaraqne amicitiae 
cum Gicerone habebant, coUoqui sese velle dicunt. 
Facta potestate eadem, quae Ambiorix cum Titurio 
egerat, commemorant, omnem esse in armis Gal- 
liam, Germanos Rhenum transisse, Caesaris reli-* 
quorumque hiberna oppugnari« AdduntetiamdeSa- 
bini morte. Ambiorigem ostentant fidei faciundae 
caussa; errare eos dicunt, si quicquam ab his prae- 
sidii sperent, qui suis rebus diffidant; sese tameii 
hoc esse hk Ciceronem PopulumqueRomanum anirao, 
ut nihil nisi hiberna recusent atque hanc invetera-: 
scere consuetudinem nblint; licere iUis incolumibus 



Cap. XL. cum — essef} Cap. V1I[. p. 156. zu cum — con« 
-venissfint. — uUrd\ bezieht siich auf die Soldaten, die 
obne AufTorderung von lemandes Seite den Cicero zur 
Selbstschonung zwangen. Grammatisch kann also ultro 
nicht zu cogeretur bezogen werden, sondern geh5rt zu^? 
Man vergl. Lib. IV. Cap. III. Anm. 1. Lib. v. Cap. III, 
p. 150. zu de suis privaiim rebus. (ultro militum concur- 
' s^u facto).' -^' concursu ac vocibus'} vergl. Cap. XXXII* 
Anm. 1. 

Cap. XLI. Addunt^de^ vergl. Lib. IV. Cap. XXVIII. p. 
140. zu de quibus -» demonstratum est. <^ ostentanf} 
d. i. zeigen, deuten hin auf Ambtorixy dessen Gegenwart 
nicht m3giich yrlkrt , Mrenn er nicht die in seinem Gebifete 
statfonirten Romer zuvor ' aufgerieben hatte. — errare 
eos"] sc. Ciceronem einsque- miiites, die iinten mil illis 
gemeint sind. — ab his} sc. reliquis Romanis. Als die 
entfernteren sollten 'diese eigentiich mit welchem Pronp- 
men bezeichnet seSn? (MU hic abstrahirt man voi^ deb 
einzelnen Personen und Zeiten und bezeichnet ein Allge- 
meines, iiir atle 2ieiten Gilltigest sQlcher.) — si quic- 
quam] mit welchem Unterscbied von quid? Zumpt §• 
709. b. (Schulz $. 95. Nr. 17.) Vergl. Lib. I. Cap. XIX. 
p. 18. zu ^priusquam quicquam. •— suis rebus"] warum 
geht das Pronomen voran r — nihil nisi hiberna recU' 
senf\ zu erlcISrcn nach Zumpt §. 771. — hanc — eon' 
suetudinem'] sc. hibernorum. — incolumibus\ Hs^«x ^v^ 
Attnciion bel licere Zuropi §. ^l. SckoVt ^-l^-^^^^- 
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per se ex hibernis discedere et quascunque iu p<irf es 
velint sine metu proficisci. Cicero ad haec unum 
iDodo respondit: Mfon esse consiietudinem Populi 
Romani uUam accipere ab hoste armato conditio- 
nem; si ab armis discedere yelint, se adiutore 
utantuir legatosque ad Caesarem mittant; sperare 
pro eius lustitia qua^ petierin.t impetraturos. 

XLIL Ab nac spe repulsi Nervii vallo pedum 
* XI et fossa pedum xt hiberna cingimt. ' Haec et su^ 
periorum annorum consuetudine a nostris cognove- 
rant et quosdam de exercitu nacti captivos ai> his 
docebantur; sed nuUa ferramentorum copia, quae 
sunt ad hunc usum idonea, gladiis cespites circum- 
cidere, manibus sagulisque terram exhaurire coge- 
bantur* Qua quidem ex re hominum multitudo 
cognosci potuit: nam rainus hpris tribus milium de- 
cem in circuitu munitionem perfecerunt; reliquis* 

3ue diebns tnrres ad altitudinem valli, falces testu- 
inesque, quas iidem captivi docuerant, parare ac 
facere coeperunt. 

XLIII, Septimo oppugnationis die maxumo 



Cap. XLI. ptr se] gehort zu licere. S. Cap. XXX. p. 176. 
su per te. — quascunque] Uber die Auslas6ung des £><^ 
inonstrativuni s. Lib. IV. Cap. VII. p. 120. zu resistere. — ^ 
ullam — condUionem] was wird durch diese Treonung der 
Worle bewirkt? (Zumpt §. 793.) — utantur] xnil dem 
AblatiT des Obiects und Praedicats (zu). — pro — iusti- 
tia] s. Cap. XXVII. p. 175» zu pro pietate. 

Cap. XLII. annorum consuetudine] s. Lib. II. Cap. XVII. 
Anm. 1* — exereitu] Torzugsweise so das Romische Heer 

« genannt. .— nacti captivos ab his] was hat die Constru- 
ction Auffalliges? — nulla^^copia'] s. Lib. II. Cap. XL 
p. 67« zu nullo certo ordine. — • cespites] iiber den Plu- 
ral 4. Lib. III. Cap.XXV, Anm. 2. — rnqnibus saguHs- 
que — exhaurire] man r^ffte die locliere £rde mit den 
Handen auf und trug sie in den Kriegsmanteln fort: in 
exhaurire also welche Figur? S. Cap. XL. pi. 184. zu pin- 
nae loricaeque — atteiuntur* -^ Qua quidem] s. Lib. I. 
Cap. LIII. p. 66. zvL quae quidem res. — minus horis 
trious] s. Lib. III. Cap. V. Anm. 1. — milium] sc. pas- 
9uum (bei Angaben horizontaler Ausdehnung). — ad al- 
iitudiriem valli] Masisstab: bach der Hohe des Rom. Walfs, 
um ron den Thurmen aus die Geschosse iibcr ienen ins 

Lagcr zu schlcudein. 
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coorto yento ferventes fusili ex argilla glandes fun* 
dis et fervefacta iaeula in casas, quae raore Gallico 
etramentis erant tectae, iacere coeperunt. Hiie ce- 
leriter ignem oomprehenderunt et venti magnitudine 
in omnem castrerum locum distulerunt. Hostes 
maxumo clamore insecuti quasi parta iam atque ex- 
plorata Tictoria turres testudinesque agere et sca- 
lis vallam ascendere coeperunt. At tanta militum 
Tirtua atque ea praesentia animi fuit, ut, cumun- 
dique flamma torrerentnr maxumaque telorum mul- 
^itudine premerentur suaque omnia impedimenta at- 
que omnes fbrtunas conflagrare intelligerent, non 
modo demigrandi canssa de vallo decederet nemo, 
sed paene ne respiceret quidem quisqunm, ac tum 
omnes acerrime fortissimeque pugnarent. Hic dies 
nostris longe gravissimus fuit; sed tamen hunc ha- 
buit eventum, ut eo die maxumus hostiura numerus 
Tulneraretur atque interficeretur, ut se sub ipso 



Cap. XLIIL fusiii ex argilld] wahrscheinlich Kugeln aus 
Tfaon, Mrelclier beim AufTallen derselben zerrann. Ueber 
die Praeposition und den Gebraucb des adverlialen ex ar- 

r*lla s. Cap. XL. p. 184* zu pinnae loricaeque ex crati- 
us attexuntur. — vcnti magnUudint] vergl. Lib. IIL 
Cap. XXIX. p. 118. zu continuatione imbrium. — disiu- 
JerunQ somit wird den Hiitten beigelegt, 'was Wirkung 
des Windes ist. — insecuti] d. b. die reinde rtickten dem 
Feuer nach beran an das Lager. — * quasi parta — victO' 
ria\ ist eng mit maxumo clamore zu yerbinden. — ea 
praesential s. Lib. IV. Cap. XXII. letzte Anm. — cum 
^ torrerentur} Uber die Bedeutung \on cum s. Cap. XL. 
p. 185* zu cum^esset. — fiammcT] merke den Singuiar* 
~ nemo\ warpm am Ende des Satzes? S. Lib. IV. Cap. 
VIL p.420. zu neminem. Konnte nemo bier feblcn? S. 
Lib. II. Cap. XVIL vorl. Anm. — c^ tum\ man crwar- 
let welche Partikel ? S. Lib. IIL Cap. XIX. d. 105. zu ac 
statim. — Hic dies — eo die"] die vViederboIun^ dessel- 
ben Wortes ist hicr weniger auffallend , weil es beide Mtle 
in verschiedener Bedeutung stebt. Vergl. Cap. XXXIX. p, 
185. zu is dies sustentatur. — • utse^—constipauerant] 
'ut beschreibt die Lage , in der sjch iemand befindet , die, 
gldphsam wie der Umstandsablativus , zur wirkenden Ur- 
sacbe virerden kann. B. G. VII. Cap. XLVI. Teutomatus 
subito oppressus , nl meridie conquieverat , suneriore parte 
corporis nudata etCi Vcrgl. L\b« UL Ca.^» V^. :^« ^« i^ 
ut quaeque* 
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Tallo constipaverant recessnmque primis pltimi noii 
di-ibant* Paullum quidem intermissa flamma et qno- 
dam loco turri adacta et cojntingente vallom tertiae 
cohortis eenturiones ex eo , quo stabant loco reees- 
«erunt suosque omnes removerunt; nutu yocibusque 
liostes, si introire vellent , Tocare coeperunt, quo- 
Tum progredi ausus est nemo. Tum ex dmni parte 
lnpidibus coniectis deturbati turrisque succensa est» 
XLIV. Erant in ea legione fortissimi viri cen- 
turiones, qui iam primis ordinibus appropinqua* 
rent, T. Pulfio et L.Yarenus, Hi perpetuas con- 
troversias inter se habebant, quinam anteferretor, 
omnibusque annis de loco summis simultatibus con- 
tendebant. Ex iis PuUio, cura accerrime ad mu- 
nitiones pugnaretur, Quid dubitas, inquit, Ya- 
riene? aut quem locum probandae virtutis tuae spe- 
ctas? hic, hic dies de nostris controversiis iudica- 
bit. Haec cum dixisset, procedit extra muiiitiones 
' quaeque pars hostium confertissima visa est, in eam 
Irrumpit* Ne Yarenus quidem tum vallo sese con- 
tinet, sed omnium veritus existimationem subsegui- 
tnr niediocri spatio relicto. Pulfio pilum in hostes 
mittit atque unum ex multitudine procurrentem' 
transiicit, quo percusso et exanimato hunc scutift 




der Pleonasmus Tocibus vocare zu erklaren? (Virgil. Aen. 
VI. 247. voce Tocans Hecaten. ibid. 76. Finem cwdil orc 



'loquendi.) — ^ si-^vellent] s. Lib. II. Cap.lX. Anm. 1. — 
(juorum] wefche Partikel liegt Jm Relatiyum ? — deturbati 
— succensa est] s. Lib. IV. C^p; XL p. 122. zu fecisset. 

Cap. XLIV. qui -- appropinguarehty die scbon zu den ersten 
Centurionen-Stellen gelangen sdllren, dazu bestimmt 
waren von wem? — quinam'^ nicht quisnam? Zumpt J. 

^ 134. Man raerke quinam statt — ? Zumpt §, 43t. Scbul& 
§. 95. Nr. 24. — omnibusque annis] scil. niiiiti^e. S. 
Lib. III. Cap. XXtll. p. 108. zu omnis annos. — > de locoj 
Tnilitariscber Rang. —7 probahdae virtutis'] findet bier 
eine Ellipse von caiissa statt? Zumpt §. 764. Scbulz §. 98. 
Nr. 12, 1. — hic, hicdies] welche Figur? ^unipt §. 821. 
— mediocrispcUio relicto] nachdem cr den Pulfio eine 
Strecke von sichr geYassen battc. — quo pereusso ^hunel 
vergl. Cap. IV. p. 151. zu principibus — coilvoCatis hos. 
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prot^gunt IiDstes, in fllnm imiyersi tela coiriiGiaiit 
neqne dant regrddinndi facultatem. Transfigitur 
ooutum Puliioni et yerutum in balteo defigitur* 
Ayertit hic easus vaginam et gladiuin educere co- 
nanti dextram moratur manuni; impeditum hostes 
jcircumsistiint, Succurrit inimicus illi Yareniis et 
laboranti suhrVenit. Ad hunc se confestira' a.Pnl- 
fioine omnis multitudo «ionvertit, illum veruto trans- 
'fixum arbitrantur. . Occursat ocius gladio cominus-'> 
que rem gerit Vatenus atque uno i^iterfecto reliquoa^ 
patillum propellit; dum cupidius instat» in locum 
inferiorem deiectus conciditJ Huio rursus circum- 
vento fert subsidium Pulfio, atque ambo incolumes 
compluribus interfectis summa cum laude sese intra 
munitiones recipiunt. Sic fortuna in contentione et 
certamine utrumque yersavit, ut aiter alteri inimi- 
cus aui(ilio salutique e^set neque diiudicari posset, 
uter utri virtute anteferendus videretur, 

XLy* Quanto erat in dies gravior atque aspe- 
. rior oppuguatio^, et maxnnie quod magna parte mi-> 
litum confe6ta vulneribus res ad paucitatem defen- 
[gorum pervenerat , tanto crebriores litterae nuncii- 
que ad Caesarem mittebantur; quorum pars depre- 
hensa in conspectu nostrorura militum cum cruciatu 
necabantur. Erat unus intus Nervius nomine Yer- 



Cap. XLIir. Pulfionf] su dem DatW yergl. Gap* XXXIIL 
p. 178. nostris xnilitiDus spem minuit. — 4n bcUteo defi^ 
gitur] s. Schulz §. 78. Nr. 11, S. (fehlt bei Zumpt §. 490.) 
— -. eircumsistunt'] das Asyndeton wie Cap. XXXI, Anm, 
1. — converlit ^ arbitrantur] Zumpt $. 366. am Ende. 
Sebulz §. 72. Nr. 1,2.— dum cupidius insfal] ^rrund 
des Asyndetons? S. Lib.- IV. CaPt XV. letzteAnm. Uebcr 

• den Comparativ s. Lib. I. Cap. XV, p, 13, — in conten- 
tione et certamine] welcbe Figur? S. Cap. XXXL Anm.2. 

Cap. XLV. in dies] *. Lib. III. Cap. XXlII. gec. Ende. — 
et maapume] d. i. et maxume quidem* S. Cap. XIV. g^ea 
£nde. — ad paucitatem de/ensorum"] s. Lib. I. Qip. * 
XL. p. 41- ZVL in rei frum. simulationem. — pars^^ne^ 
cabantur] s. Lib. II. Cap. VI. p. 63. zu multitudo — con- 
iicerent. Statt deprebensa konnte mit LiTianiscber Freiheit 
auch stehen ? S. Zumpt §. 366» — unus] iiicht ^levcUW 
deutend mit aliquis. oder c^uidam. S% \j&i»W< C>v^»^^f»^^ * 
p. 79. m uni juiliti. 



190 DB BELLO 6ALLIC0 

tico , Idco natas honesf o , qai a prima obsidione ni 
Ciceronem perfugerat suamque ei fidem praestiterat. 
' Hic serro spe libertatis magnisque persuadet prae« 
mii^, ut litteras ad Caesarem deferat« Has ille in 
iaculo illigatas effert et Gallus inter Gallos sine ulla 
suspicione versatus ad Caesarem pervenit. Ab eo 
de periculis Ciceronis legionisque cognoscitur. 

XLYI. Caesar acceptis litteris hora circiter 
andecima diei statim nunciuAi in Bellovacos ad M. 
Crassum quaestorem mittit^ cuius hiberna aberant 
ab eo milia passuum xxv* lubet media nocte legio- 
nem proficisci celeriterqne ad se venire. Exiit cum 
nuncio Crassus. Alterum ad C. Fabium legatum 
mittit, ut in Atrebatium fines legionem adducat, 
qua sibi iter faciundum scjebat* Seribit Labieno, 
si rei publicae commodo faoere posset, cum legione 
ad fines Nerviorum veniatj reliquam partem exer- 
citus, quod pauUo aberat longius, non putat ex- 
spectandam; equites circiter^quadringentos ex pro- 
xumis hibernis cogit. 

XLVII. Hora circiter tertia ab antecursoribus 
de Crassi adventu certior factus eo die milia pas- 
suum viginti progreditur. Crassum Samai^obrivae 
praeficit legionemque ei attribuit, quod ibi impedi- 
raenta exercitns, obsides civitatum , litteras publi* 
cas frumentumque omne, quod e'o tolerandae hiemis 



Gap. XLV. ioco natus honeM] s. Cap. XXV. Anrn. 1. — 

. a prima obsidione] i^ o.Qpi9 rrjt noliOQxiat : prima obsi- 

dio also wie prima lux; und die Praeposition -— ? S. Lib. 

n. Cap. XXV. Anm. 1. Lib. IIL Cap. XIIL p. 100. zu 

ab aestu. .^ magnisque — praemiis'] ist nicbt die snes 

libertatis aucb ein praemium? Vergl. Lib. IIL Cap. XVlIL 

Anm. 1. <— Ab eo] s. Cap. XXi. Anm. 1. 

Cap. XLVI. eum nuneio] d. i. sogl^icb nacb erbaltener Bot- 

schaft. -Zumpt $. 473* So cum diluculo, cum prima luce. 

— AUcrum — mitiil, u/] s. Lib. IV. Cap. XI. p. 123« zu 

nunciarent. -^ rei pudliceuf] das allgemeine Beste. -^ 

comtnodo] den Ablativ recbne zu Zumpt $. 479. •— si 

posset — veniat] s. Cap. XI. p. 158. zu posset — inslituat. 

Cap, XLViU iitlcras publicasl Kriegskanzlei , Recbnungen, 

Berichte e<c. 
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cauBsa devexerat, relinqnebat. Fabins, ut impe' 
ratam erat, non ita multum moratu» in itinere cum 
Icgione occnrrit. Labienns interitu Sabini et caede 
cohortium cognita , cum omnes ad eum Trevirorum 
copiae venissent, Veritus, ne, si ez hibernis fugae 
similem profectionem fecisset, hostium. impetum 
sustinere non posset, praesertim quos recenti victo- 
ria efferri sciret, litteras Caesari remittit, quanto 
cum periculo legionem ex hibernis educturus esset; 
rem gestam in Eburonibus perscribit; dbcct omnes 
peditatus equitatusque copias Trevirorum tria milia 
passuum longe ab suis castris consedisse. 

XLYni, Caesar consilio eius probato etsi 
opinione trium legionum deiectus ad^duas redie^rat, 
tamen unum communi saluti auxilium in celeritate 
poncbat, Yeiiit magnis itiheribus in Nerviorum fi- 
nes, Ibi ex captivis cognbscit, quae apudCic^ro- 
ncm gerantur quantoque in periculo res sit, Tum 
cuidam ex equitibus Galtis magnis praemfis persua- 
det, uti ad Ciceronem epistolam deferat. Hanc 
Graecis conscriptam litteris mittit, ne intercepta 
epistola nostra ab hostibus consilia cognoscantur* 
Si adire non possit, monet, ut tragulam cum epi- 



Cap. ' XLVII. relinquebai] iiber das Imperfectoni s. Cap. 
VllL p. 156. — r non ita muhuml s. Lib. IV. Cap. 
XXXVII. Anm. 2. — occurrit] sc. Caesari. r— ad eum'} 
iiber ad in der BedeuiuDg einer feindlidiea Ricbtung s. 
Lib. IL Cap. L p. 57. •— • veritus, ne '^ non posset"] Zumpt 
§. 535. p. 462. Schulz §. 87. Nr. 12. Anm. -p- praescrtim 
quos -^ sciret] iiber die Bedeutung Ton praesertim s. Cap. 
XXVII. geg. Ende. Warum bat das Relativum den Con- 
lunctiT nacb sich? (Zumpt §, 564. Schulz §. 84. Nr. 17.) 
— remittif] d. h. rursus, nicht iternm mittit. — - longe^ 
man merke den Zusatz, der keineswegs grosse Weite 
der Entfemung ansdrilckt. Vergl. Lib. VIL Cap. XVI. 

Cap. XLVIII. opinione trium legionum] zu erklaren vnt 
s^es Venetici belli zu Lib. III. Cap. XVIIL p. 104. : opi- 
nio = exspectatio. Bell. C. l> 47.' eius diei opinio. — 
redieraf] d. i. redactns erat. — communi saiuti] zu dem 
Dativ vergl. Cap. XX, p.l66. zu eiercitui. Cap. IX. p. 156. 
zu et praesidio navibus. Cap. XXV. letzte Anm. — n<v- 
stra ao hostibus eonsUia] Ubcr d\a ^NorUXi^Wi^ n^^^^. 
Cap, Uh p» 150» za dt sttU pnNaXip t^\u. 
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stola nd ainehtnm deligata intra munitiones ca- 
strorum abiiGiat. Tn litteris scribit se cum kgioni- 
l)us profectum celeriter affore; hortatur, ut pristi- 
nam Tirtutem retineat, Gallus periculum veritus, 
tkt erat praeceptura^ tragulam mittit* Haec casu ad 
turrim adliaesit neque ab nostris biduo animad?eis 
«a tertio die a quodam milite conspicitur; dempta 
ad Ciceronem defertur* Ille perlectam in cbnventa 
militum recitat, maxumaque omncs laetitia affioit. 
Tum furai tncehdiorum procul vidcbantur, quae res 
«mncm dubitationem adventus legionum expulit. 

XLIX. Galli re cognita per exploratorea obsi- 
dionem relinquunt, ad Caesarem omnibus copiis 
coatendunt» ;. ]Sae erant armatorum circiter ynilia 
Lx« Cicerp data facultate Gallum ab eodem Yerti- 
cone, quem supra demonstravimus, repetit,. qniiit- 
teras ad Caesarem: referat. Hunc aamonet, itier 
caute 4iIigonterque faciat; perscribit in litteris lio- 
Ates ab se discessisso omnemque ad eum maltifadi- 
ncm convertisse. Quibus litteris circiter media 
nocte Caesar allatis suos facit certiores eosque ad 

^imi- 

Can. XLVni. In Uttcris] mit welchem Unlerscbied wurJe 
der biosse Ablalivus stehen? — ut ernt praeeepium\ ; 
iiber die Stellung dieses Satzes s. Cap. XXIII. p. 169. m 
ne — excluderetur. — ad turrini adhaesit^ Schuls $, 77. 
Nr. 5. — neque'] = neque tamen. S. Lib. IV. Cap.XXVl 
p. 138r feu neque longius. — biduo] iiber den Ablativ der 
Zeitdaucr s. Zumpt §.896. p.S56. Schulz §. 82. Nr.-8. - 
incendiorum'] iiber den Plural s. Zumpt §. 92. Schuh $. 
81. Nr. 2. - 

Cap. XLIX. relinquunt — eontendunt] iiber das AsjndetoB 
s. Cap. XXXI. Anm. 1. Cap. XXXIX. p. 185. zu concu^ 
runt — consccndunt. — tid Caesarem] s. Cap. XLVIL 
p. 191. zu ad eum, — Eae erant] vergl. Cap, VlU. p. 
158. zu qnae — erant visae. — data facultate^ chi m 
ihm dje Gclegenheit (nanciscendi hominem, quem com- 
mode mittere posset) darbot. — referat] hier iterum fe* 
rat, wie yorher repetit. — in litteris] s. vorbergeli. D^ 
2u ^^^^..1^0^16^. — • convertisse] man kann BWeifelhiV 
sein iiber das Subiect, in wiefern? (Zumpt §. 145. Schlk 
§.96. Nr. 2,2.) — Caesar allatis] wie falschlicli dii 
Abjativi absoluti von dem Uauptsatz durch Commatft fi' 
Irennr werden ($• Cap.VU. ip. 164. zuQuare nuDciatt'^ 

intermissa proIecUoue.^ > . ic^^eu ^(^\i\x^\0&k ^^XOti^t ^VlUcii 
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dimiGandum animo confirmat ; postero die Ince pri^ 
ma movet castra et circiter milia passuum quatuor 
progressus trans yallem magnam et riyum multitu- 
dinem hostium con^picatur. Erat magni periculi 
res cum tantis.copiis iniquo loco dimicare. Turo, 
qupniam liberatum obsidione Ciceronem sciebat eo« 
que omnino remittendum de celeritate existimabat, 
consedit et quam aequissimo potest loco castra 
communit. Atque haec etsi erant exigua per se yiz 
bominum milium yii praesertim nullis cum impe- 
dimenti^, tamen angustiis riarum quam maxime 
potest contrabit eo consilio, ut in summam con- 
temptionem hostibus veniat. Interim speculatori- 
bus in omnes partes dimissis explorat, quo commo« 
dissimo itinere yallem transire possit« 

L. Eb die parvulis equestribus proeliis ad 
aquam factis utrique sese suo loco continent, Galli» 

wo, wie m der uiisngen, das SuLiect mitten in die Abla- 
tiyi Iiinein gesfetzt ist; z. B. Lib. VI. Cap.IX. Cognita Cae- 
sar cau^sa. Lib. VII, Cap. I. Indictis inter se principes Gal- 
liae conciliis. — - anirno confirmat'] *^cbt Jateinrscbe Vor^ 
•tellung: durcb Muth, den er ibnen macbt, krdftigt er sie. 
(Vergl. proeljo lacessere, mari,immergere«) — - trans val- 
^ lem] gebort zu multitudinem. Was bat die Syntaz diesfcr 
Worte Bemerkens-werlbes ? — cum tantis copiis'] Uber 
eum s. Cap. XI. letzte Anm. — JV/m] da , unter diesetf 
Umstanden. -— eoque] s« Lib. III. Cap. XVI. Jetzte Anm. 
Lib. iy« Cap, IL Anm. 1. — remittendum de] Zumpt 
$. 145. (Vergl. interniittere Lib. II. Cap. XXV. p, 78.) — 
consedit et -» communitl s. Cap. XI. p. 158. zu delegit-— ' 
iubet. — * Atque] mit Nacbdruck : und zwar. Vergf. Lib. 
III. Cap. XVII. Anm. S* •— per se] an und fiir sicb. 
(vermoge ibrer [natUrlicbenl BescbalTenbeit). Veiigl. per se 
Ton Personen Lib. IL Cap.AX. letzteAnm. — « hominum 
mUiuni] zwei Genitive» wie Lib. IV. Cap. XV. p. 126. ca* 
pitum milium. Vergl. Lib. V. (^p. X. Jetzte Anm. Der 
GenitiV niilium tst mit baec zu Terbinden ; Tergl. Cap. V. 
p* 152. zu numero milium quatuor. Lib. II. Cap. XaIX* 

S. 82. ZVL noa atnplius CC pedum» — angustiis vHarum] 
adurcb» dass er die Sti*assen des Lagers eng macbte. S. 
Cap. !XLV. Aom. 2. — hostibus] S. Lib. 111. Cap. XVII. 
p. lOS. zu dems. W. 
Cap. L. parvulis equestribusproeliis'] iiber die Verbindung 
zweier AdiectiTe s. Lib. I. Cap. XVllI. p. 17. su equestre 
proelium adversum. Lib. II. Cap. XXIX. ^» ^%.. iail ^^a^s^v- 
d altissimo muro. Lib. IV. Cap» XXN • V«.VL\ft Kxsaxi. 

C.Iti/, Caesar. ^ 
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qQod dmikliores eopias, quae nondam conrenerant, 
ex^peotabant; Caesar, si forte timoris simalatione 
Iiostes in duum locum elicere posset, ut citra Taliem 
pro castris proelio contenderet; si iji efficere non 
posset, ut exploratis itineribus minore cum periculo 
Tallem riTumque transiret. Prima luce nostinm 
equitatus ad castra accedit proeliumque cum nostris 
•qnitibuB committit» Caesar consulto equites cede- 
re seque in castra recipere iubet; simul ex omni- 
hm partibns casfra altiore Tallo munire portaeqtte 
obstrui atque in his administrandis rebus quam'ma« 
xume concursari et cum simulatione timoris agi iubet. 
LL Quibus omnibus rebus Iiostes inTltatl co- 
pias transdncunt aciemque iniquo loco constituunt; 
nostris Tero etiam de Tallo dednctis propius acce^ 
dnnt et tela intra munitionem ex ompibus partibus 
coniiciunt, praeconibusque circummissis pronuncia- 
ri iubent, seu quis Gallus seu Romanus Telit ante 
boram tertiam ad se transire, sine periculo iic^re ; 
post id tempus non fore potestatem; ac sic nostros 
contempserunt, ut obstructis in speciem portis sin- 
gulis ordinibus cespitum, quod ea non posse intro- 
rumpere Tidebantur, alii Tallum manu scindere, alii 
fossas complere inciperent. Tum Caesar omnibus 

Jortis eruptione facta equitatuque emisso celeriter 
ostes dat in fugam sic, uti omnino pugnandi caussa 
resisteret nemo, magnumque ex eis numerum occi- 
dit atque omnes armis exuit. 



Oap. L. *i /orte] iiber forte nach si s. Lib. 11. Cap* XXXL 

. p. 84. ; ttber si {anoQtjxixov) s. Lib. IL Cap* IX. Anm. !• 

Lib.V. Cap. XLMI. p. 188. za si ~ Tellent am Ende. — 

iimoris simulatione] vergl. Lib. I. Cap. XL. p. 41. cu in 

rei frumentanae simulationem. 

Cap. LL seu — velit'] s. Cap. XXXL p. 176. Ea seu nnneant 

— €1« tficl-sleigernd. S. Cap. V. Anm. !2« — in speeiem] 

▼ergl. ad speciem Lib. L Cap. LI. p.54. — cespiium'} Uber 

den Pluraf s. Cap. XLIL p. 186. — ea} Adverbiiim (per 

nortas). — omnibus portis] s. Lib, III. Cap. VI. Anm. 

S. — nemo'] ttbcr die Stellung verg!. Cap. XLIII. p. 187. 

su dems. W. — magrmmque^ occidit] Tergl. Cap. XV. 

p> 162. xu amiserunt. — ^rmis exuit] IU><^ di« Coostru- 

ciioa Zuropt $. 418. SchuU §. ^l. ^. C^» 
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LII* Long{ii# proseqUi verifiis^ qaod tilrae 
paludeeque intercedebaiit, neque etiam parvnlo de- 
trimeiito illorum locum^relifiqui Tidebat, omnibuB 
sui^ incolumibos copiis eodeu} die ad Ciceroneip 
peryenit, Institutas turres, testudines munitioneir 
quehostium admiratur; prodocta legione cognosei.t 
non decimum quemque esse relietum militem ^ip^ 
Tulnere. £x his pmnibus iudicat rebus, qumt^ 
cum periculo et quanta cum virtute res siQt aaminii- 
etratae ; Ciceronem pro eius meritolegionemque cqJt 
laudat; centuriones singiUatim tribunpsque militum 
appellat, quorum egregiam fuisse Tirtotem testimjQ- 
mo Ciceronis xognoverat. D^ casu Sabini et Cottae 
certius ex captivis cognoscit, Postero die concione 
babita rem gestam proponit, milites consolatur et 
confirmat: quod detrimentum cujpa et temeritate 
legati sit aoceptum, hoe aequiore animo ferendiHJP 
docet, quod beneficio deorum immortalittm et vjr- 
tute eorum expiato incommodo. neque hostibus diu- 
tinalaetatio neque ipsis longior dolor relinquatur^ 

LIIL Ittterim ad Labienum per Remos inore- 
dibili celeritate de victoria Caesaris fama perfei^ur, 
ut, cum ab hibernis Ciceronis abesset milia paiiuum 
circiter lx eoque post horam nonam diei Caesar per- 
venisset, ante mediam noctem ad portas castroriim 
clamor oriretrr, quo clamore significatio victoriae 
gratulatioque ab Remis Labieno fieret» Hac fama 



Cap. LfL veritus} was hebst tereri mit dem Infiniiiv? — 
neque — videbat^ locus heisst in der Verbindung mit esst 
oder relinqui Mbglicfakeit , Gelegenbeit. S. Cap. aXXV. p. 
180. Tirtuti locus relinquebatur. Was ist also detrimento 
ftir ein Casus? illorum sind die Feinde, also Genitims— ? 
eliam Tor partulo = Tel. — sine vulnere] relioqui ver- 
langt sein Praedicat in Mrelcber Form ? — Ex hi$ -^iudi- 
eatl ikber die iVaeposilion s. Lib. iV. Cap. XXX. Anm. 1. 
«— pro eius merito] s. Cap. XXV. Anm. fL — De easu 
— r eertius cognoseit'} tiber den absoluten Gebraucfa yon 
cognoscere s. Ca6. III. Anm. 3. — eulpa et temeritate] 
\relcbe Art der Verbindung? S. Cap. XLlV. 'letzte i\t\m, 

Cap. LIIL cum^abesset] $. Cap. XLUL p.,ie7. mi cum 
— torrerentur. -^ qu0^fieret\ uii C|Q«nsMMJa7t \i\ J^fc^ >^ 
sicht wessen «usgcdrttckt? 
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ad Treviro8 perlata Induciohiams, qui postero die 
castra Labieni oppugnare decreyerat, noctujprofa- 
rit eopiasque omnes in Treviros redfacit. Caesar 
Fabium cum legione in sua remittit Mberna, ipse 
cum tribus legionibus circum Samarobrivam tnnis 
bibernis hiemare constituit et, quod tqnti motus 
Galliae exstiterant, totam hiemem ipse ad exerci* 
tnm manere decreyit» Nam illo incommodo de Sa- 
bini morte perlato omnes fere Galliae civitates de 
bello eonsultabant, nuncios legationesque in omnes 
partes dimittebant et quid reliqui consilii caperent 
atque unde initium belli fieret explorabant noctnr- 
naque in locis desertis concilia habebant. Neque 
ullum fere totius hiemis tempus sine sollicitudine 
Caesaris intercessit, quin aliquem de consiliis ae 
mottt Gallorum nuncium acciperet* In his ab L« 
Roscio legato, quem legioni xiii. praefeceraf , cer- 
tior est factus, magnas Gallorum copias earum ci- 
?itatum , quae Armoricae appellantur , oppugnandi 
sui caussa conyenisse; neque longius milia passilum 
¥111 ab hibernis suis abfuisse, sed nuncio allato de 
victoria Caesaris discessisse adeo ut fugae similia 
discessus yideretur. 



Cap» Lin. irinis hibernis} nicht AblatiT des Ories , aon- 
aem — ? — de Sftbini morte'] s. Cap. XXVII. p, 17f. 
sa de oppugnatione. — perkU&\ perferre =: perf. nuncium 
▼el famam alicuius rei. — in locis desertis'] konnfe die 
Praeposiiion auch fehien? S. Lib. I. Caj>. XLt. torl. Anm.. 
neque ullum] iibbr die Verbindungsweise s. Lib« IV. Cap. 
il. p« 116. zu neque — quicquam. — intercessU^ quin\ 
steht quin fiir quo non? Zunipt §, 538. 539.; dem wider- 
sj^rechend Schulz $. 105. Nr. 25, 4- — aliguem} Mrarum 
nicht ulluni ? Was bewirken die beiden Negationen neque 
ullttm — > quin? — de eonsiliis ac motu'] Tergl. Torhexseh. 
Cap. letzte Anm. — > In his] sc. nunciis : unter andeni 
Nachrichten. Vergl, Lib. I. Cap. XLIII. p. 46. cu in man- 
datis. — - GaUorum copias earum civUatum] doppelte 
GenitiTe welcher Art? Zumpt $. 791. am Ende. Schulz $. 
76» Nr. 15y S. -— lon^ius milia'] s. Lib. IV. Cap. L p. 
115. zu longius annu. — videretur'] picht visus sit? wel- 
cher Unterschied? 



« I 
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LIV. At Cafisar principibus cuiusque civitatia 
id se evocatis alias territando, cum se scire quae 
ierent denunciaret, alias cohortando niagnam par* 
;em GaUiae in officio tenuit. Tamen Senones, quae 
;st civitas imprimis firma et maguae inter Gallos 
luctoritatis, Cavarinum, quem Caesar apud eos re- 
;em constituerat, (cuius frater Moritasgus adventu 
tk Galliam Caesaris, cuiusque maiores regnum ob- 
inuerani) interficere publico* consilio conati, cum 
Ile praesensisset ac profugisset, usque ad fines in- 
ecuti regno domoque expulerunt; et missis ad Cae- 
arem satisfaciundi caussa legatis cum is omnem ad 
e senatum venire iussisset, dicto audientes non 
uerunt. Tantum apud homines barbaros valuit 
tsse repertos aliquos principes belli inferendi, tan- 
amque omnibus voluntatum commutationem attu- 
it , ut praeter Aeduos et Remos , quos praecipuo 
emper honore Caesar habuit, alteros pro vetere 
ic perpetua erga Populum Romanum fide, alte- 
os pro recentibus Gallici belli officiis, nulla fe- 
e civita^ fuerit non suspecta nobis* Idque adeo 




Cap. LIV. aUas^alias\ s. Lib. IL Cap. XXI7C* p. 8S. 
Ende. — Tamenl ebenso nachdruclclich, wieCap.XX] 
p. 180. — Senones, quae est civitas'] s. Lib. IV. Cap. 
1. Anm. 1. — imprimis'] s. Cap. VI. Anm. 2. — oa- 
ventu] hier rein temporell. Vergi. Lib. IL Cap. VII. p. 63» 
— adventu in Galliam Cae^aml diese 'VVortsteiluog 
war nothig, in so fern dem adventus die spatere Einsetzung 
des Cayarinus entgegengesetzt werden spilte. — publico 
consilio} vergl. Cap. VI. p. 153. communi consilio am En- 
de. •— conati — insecuti] so lassen sich zwei Participia 
obne Copula nur verbinden, wenn das zweite die Handlunj; 
des ersten fortfuhrt. — praesensisset] vergl. Cap. XXXII. 
Anm.d. — dicto audientes] s. Lib. L Cap. XXXIX. letzte 
Anm. — valuit] wegen des Accusafiv. c. Infin. s. Zumpt 
§. 626. Anm. 1. -« honore habuit] vergl. Lib. I. Cap. 

XXVI. p. 25. zu loco babere. — pro-^jftde] vergl. Cap. ' 

XXVII. p. 178. zu of¥iciuni pro beneficiis geg. Ende. — 
delli officiis] zu der Kiirze des GenitiTs vergi. Cap. XLIL 
Anm. 1. so unten virlute belli. — nulla — non] , Zumpt §. 
765. Schulz §. 101. Nrw 3, 1. — /aerit"\ TvxteJoX widC* ^. 

. Cap. XV, p, iQ2, zu fuennt— com^uXeniiV. — adeo\ ^* 
bort zu mirandum (adeo Videlur miraii^um tiQiU ^v^* 



* * 
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haud 0010 mirandamne sit onm eompliiribus aliis de 
eanssis, tum mairime, quod qui virtute belli omni-r 
l^ns gentibus praeferebantur, tantum se eius opi- 
nionis deperdidisse,- ut a Populo Romano imperia 
perferrent, grarissime dolebant. 

LY. Treviri Tero atque Indnciomarus totius 
, biemis nuUum tempus intermiserunt, quin trans 
Rhenum legatos mitterent, civitates sollioitarent» 
pecunias poUicerentur, magna pdrte exercitas nostri 
ihterfecta multo minorem superesse dicerent partem. 
IVeque tamen ulli civitati Germanorum persuaderi 

Sotuit, ut Rhenum transiret, cum se bis expertos 
icerent Ariovisti bello et Tenchtherorum transitu 
non esse amplius fortunam tentandam* Hac spe 
lapsus Inducioiharus nihilo minus copias cogere, 
exercere, a finitumis equos pararey exsules damna- 
tosque tota Galiia magnis prae;niis ad se allicere 
eoepit. Ac ^tantam sibi iam iis rebus in Gallia 
auiDtoritatem eomparayerat, nt undique ad eum le- 
gatloiies eoncnrrerent, |;ratiam atque amicitiam pu- 
bliile priyatimqae peterent. 

LYL Ubi inteUexit ultro ad se veniri, altera 
ex parte Senones Carnutesque conscientia facinoris 



Cap. LIV. kaud scio mirandumne] wie verschiedea ▼on 
iiaud sdo aa? Zumpt $. 721. 554. Schulz §, 100. Nr. 8, 

, 1. — ewn^tum maa:ime\ s. Cap. IV. p. 161. — eius 
opinionis} Geltung in der &ffent!ichen Meinung. — a Po- 
pulo"] ist mit perferrent zu verblnden, wie Lib. I. Cap. XX. 
p. 19. zu a.Caesare- — accidisset. Lib. II. Cap. XXXI. Torl. 
Anm. Lib* V. Cap. XX Vj. p. 171. zu ab Ambiorige. — 
Anperia'] libcr den Plural •. Cap.^ XXVII. p. 172. — per- 
ftrren(\ miisste logisch streng iieissen : perferre dicerentur. 

Cap» LV. i^uin\ s. Cap. LUL p^l96. zu iDterce^sit, quin. 
^ Neque tamen"] ZUimpt §• 807. Schulz §, 101. Nr. 2, 
4, i— dicerent] sc. Germani. — nihiio minus'] wie ta- 
men nach einem Partictpium. S. Lih. IIL Cap. XXII. letzte 
Anm. — eassules damnaiosquel wie Lib. 11. Cap. III. 
p. 59. fratres consatiguineosque. ^ tdta Gallia] s« Cap; 
XXXIV. Anin. 1. — • publice privatimquej Von Seiten in- 
rer und des Staats. — eoncurrereni -^ peterent] warum 
uawSitwgJ 

Cap» LVk Senones\ \crfl\. Caip. lAV, '^* 19T%* — Carnu- 
ies4fU€i} ^wgU Cap. XXV. ^. V70. 



LIBER Y. m 

* \ , 

instigari, altora Neryiog Aduatucosqae beUam Roi» 
manis parare, neque sibi voluntariorum copias de« 
forej ei ex finibus suis prdgredi cpepisset; arma- 
ium concilium indicit: hoc more GaUorum est ini- 
tiuni belli, quo lege communi omnes puberes armatj 
conFwire^ consuerunt; qui ex iis novissimus conve« 
nit^ ini con^pectu multitudinis omnibiHB» cruciatibvA 
' affectus necatur. In eo concilio Cingetorigem , fiir 
terius prineipem factionis, generum siium/ quem 
supra demoiistra?imu8 Caesaris secutum fideip ^ 
eo non discessissO) bostem iudicat bonaque eius p9- 
blicat.^ His rebus confectis in concilio pronunciat» 
arcessitum se a Senonibus et Carnutibus aliisque 
complnribus Galliae civitatibus huc iter faeturuih 
,per fines Remorum eorumque a^ros populaturuni» 
ac prius quam id faciat Labieni castra oppugn^- 
turum ; quae fieri velit praecipit. 

LVII. Labienus cumet loci natura et manii 
munitissimis castris sese tenercM;, de suo ac legionis 
periculo nihil timebat; ue quam occasionem rei bje- 
ne gerendae dimitteret, cogitabat, Itaque a Cinge- 
torige atque eius propinquis oratione Induciomari 
cognita^ quam in concilio habuerat, nuncios mittit 
ad finitumas ci?itates equitesque undique evocat; 
iis certum diem conveniendi dicit. Interim prope 
quotidie cum omni equitatu Induciomarus sub ca- 
stris eius vagabatur, alia»^ut situm castrorum co- 
gnosceret, alias colloquendi aut territandi caussa; 
equites plerumque omnes tela intra vallum conilcie- 
bant» Labienus suos intra munitiones continebat 



Cap. LVL hfe communi^ Tergl. Cap. Liy. p. 197. ui pu- 
blico consilio. — novissimus] waruxn das Adiectiy.um? 
Zumpt §, 686. Schulz ^. 94. Nr. 6. — ^i/c] i. e. ad bas 
civitates, die unmittelbar ▼orber genannten (Hauptziel). p— 
ac priusy und dazu noch Torber — • 

Cap. LVU. de — periculol in timere liegt der Begriff des co- 
gitare. — timebai-^eogiiabat} >varum davvbiTon'^ (Ge- 
gensatz). — certum diein\ nicbt cerlam? Zumpt §.86. — 
sub castrisl vor, in der Nabe desL%ejtt&. \«t^»CA^rfCSV 
Aam, 2, — alias-^alias'^ s« Ca^*lAV* Kskm. V« 
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iimorisqa^ opinionem qnibtisoanque poterat rebus 
augebat. 

LVf IL Cnfti maiore in 'dies contemption^ In- 
duoiomarns ad eastra accederet , nocte una intro<- 
missis equitibus omnium finitnmarum oivitatnm, 
quos arcessendos curaverat, tanta dtligentia omnes 
suos custodiitt intra castra continuit, ut nuUa ra- 
tione ea res enunoiari aut ad Treviros perferri pos- 
set. Interim ex consuetudine quotidiana Induoio- 
mams ad castra accedit atqne ibi magn^am partem 
diei consumlt ; equites tela-coniiciunt et magna cum 
contumelia verborum nostrps ad pugnam evocant. 
Nullo ab nostris dato responso ubi Tisum est sub 
Tesperum dispersi ac dissipati discedunt. Subito 
Labienus duaJbus portis omnem equitatum emittit; 
praecipit atque interdicit, proterritis hostibus at- 

3ue in fugam coniectis, quod fore, sicut accidit, vi- 
ebat, unum omnes petant Induciomarum, nen quis 



Cap. LVIL timorisgue opimonem\ s. Lib. IIL Gap. X VIL 
p. 103. zudens. W. — augebai"] er suchte £u Tergrossern» 
also Imperfectum — •? S. Cap. V. p.l52. eu prohibebant. 

Cap« LVIIL 1/1 dies"] s. Cap. XLV. Anm. 1. — ad casiral 
Uber die Terschiedene Construction von accedere s. Schulz 
$.81. p. 446. Vergt.Cap.XLVIIL p.l92. adhaesit ad. Cap. 
XXXIX. p. 183. advolant ad. — nocte und\ >ergl. iiber 
unus Cap. XLV. p. 189. — tanta diligentia — eustodiui} 
iiber die doppelten Abtativi Tergl. Lib. J. Cap* 'XV. p. 13* 
zu novissimo agmine. Vergl. Lib. III. Cap. XXL vorl. Anm* 
Lib. IV. Cap.lv. geg. Ende. — ex consuetudine'] iiber 
die BedeutuDg der Praeposition s. Lib. 11. Cap. XXXV. p. 
87* zu ez litteris. Vergl. Lib.IV. Cap. XXXIL Anm. 1. — 
magna cum cont,] ist die Praeposition nothwendig? S. Lib. 
II. Cap. XI. Anm. 2. — ubi visum es^ scU. discedere. 
Vergh Lib. IV. Cap. VIII. p. 120. zu quae visum est. — 
sub vesperum'} s. Lib. IL Cap, XI. letzteAnm. -^ disper^ 
si ac dissipati] von einander getrennt und sogar einzeln 
lerstreut. — duabus portis] der Ablativ ist zu erklaren 
wie bei omnibus portis eruptione facia. S. Cap. LL p. 194. 
— - praecipit atque interdieit] das Verbot Mriil mehr saeen 
als das Gebot ; um aber den jpositiven Befehi nach interdicit 
EU erklaren , muss man sicn beide Verba als Sv d&d dvoi^ 
denken : interdicendo praecipit» — unum omnes] iiber die 
Stellung s. Cap. XXXl. p. 176. — neu quis] warum nicht 
aeque? S. Cap. XXXIV. ^«VT^. i^ a«M.— «ggtdauU Ver^t. 
Llh, li. Cap* A. TorU \um« 
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quem prias vulaeret, ,qaani illum interfectum Tide« 
rit, quod mora reliquorum spatium nactum illum 
efFugere nolebat; magna proponit iis qui occide- 
rint praemia; snbmittit cohortes equitibus subsi-^ 
dio« Comptobat bominis consilium fortuna) et cui^ 
qnumomnes peterent, in ipso fluminis rado depre- 
bensus Induciomarps interficitur caputque eius re- ' 
fertur in castra; redeuntes equitesquos possunt 
consectantur atque occidunt* Hac re cognita omnes 
Eburonum et Merviorum quae oonYonerant .copiae 
discedunt, paulloque babuit post id factum Caesar 
quietiorem Galliam. . . 
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ARGUMEN\TUM. 

Caesap maiorem Galiiae motum exspectans cppias. auget 
c. 1.; Nerviisy Senonibus Carnulibusque in dedilionem 
acceptis Menapios subigit c. 2 — 6« ; Treviros Labienus c. 
7 — 8. Iterum Rhenum transit c, 9« > « dataque occasione 
de. Galliae Germaniaeque moribus comparando utramque 
nationem agit c. 10 — 28. Tentatis frustra Suevis in Ebu- 
rones reyerlilur c. 29 — 85., quos dum vaslat, Sigambri 
Ciceronis castra oppugoant, metu Caesaris adventantis re- 
fugiunt c 34 — 42,. llle Eburonibus vastatis in Italiam ad 
con^entus agendos proficiscitur c. 43 — 44. 

!• Multis de caussis Caesar maiorem Galliae 
motum exspectans per M. Silanum, C* Antistium 
Reginum, T« Sextium legatos delectum habere 



C^p. LVIII. gui occiderinf] warum der Coniunctiv? Wel- 
cfaes Verbum liegt in proponit? Welcbes Tempus vertritt 
der Coniunct. Perfecti? — hominis] . vertritt bier dieStel- 
le de3 Pron. demonstrativum (vergl. Cap.\.ll. vorl. Anm.), 
doch so, dass ein Gegensatz zu bomo und forluna beabsich- 
tigt scheint. -— e/] das erklarende: und wirklicb. S. Lib. 
IV. Cap. IV. p. 118. zu et tridui viam progressi. -— > paul' 
loque\ so getrennt vom Confpafativ, wie Cap.LIV. p. 197. 
adeo von mirandum. 

Lib. VI. Cap. L per^legcUos\ gevrb\iT\,K.\M\^*«v«i^^««^'=^* 
/lo/a bei Aufzaiiiuog Yon AmUg|»iOMeii. Tiiaasv^^ ^«'V^'^* 
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instituit; simnl a Cn, Pojnpeio proGonsule petit, 
quoniam ipse ad urbem cum imperio reipublicae 
eaus8a remaneret, qaos ex eisalpina Gallia con-^ 
sulis saeramento regavisset, ad signa convenire et 
ad se .prolicisiii iuberet: magni interesse etiam ia 
reliquum tempus ad opinionem Galiiae existiiBans 
tantas videri Italiae facultates, ut, si quid esset m 
bello detrimenti aoceptum, non modo id brevi tem- 
pore sarcirif sed etiam maioribus adaugeri copii* 
posset. Qaod cum Pompeius et reipublicae et ami- 



Cap. !• instUuit'] gehort zu Zumpt §. 614. Schulz §• 86, S. 

— quoniam'] ausser dem „nunmehr'< bei Zumpt §, S46. 
(▼ergl. Lib. L Cap. XXXV. p. 84. Lib. V. Cap.llf. p,150.) 
ist aas iam fiir quoniam nocn zu enlnehnien ^schooy ofane- 
bin", namlich« wie aiisdrUcklich folgt, reipublicae caussa. 

— ipse} um den Fompeius bestimint als Subiect zu be- 
zeichnien. Zumpt §. 125. Anm. Schulz §. 95. Anm. 4. 
£ben daher«rhellt, dass aJ se (proficisci iuberet) auf Casar 
geht und dasa, wenn Pompeius gemeint sein soHte, was 
stehen miisste? -» ad urbern'\ ,,in derUnigebung Roms**. 
Sehulz $.32, 3. Anm. 1. Zumpt §. 398. Anm. 1. Ste- 
hende Formel fiir den, welcher das imp^rium ftihrte, wenn 
er nicht in dieProvinz abgef!;arigen oder daher zurticlcgekehrt 
war; Pompeius hielt sich in der Stadt selbst auf. — ~ SO" 
crameato rogare"] vergl. die Redensarlen : sacramentp ad- 
igere, sacramento dicere. Rogare entweder elJiptisch mit 
zu supplirendem in militiam , dann sacramento der Abl. in- 
»trum. , oder sacramento der Oativ des Zweckes. Zunipt §. 
422. Anm. Schulz §, 77, 8. 9. 10- — in reliquum tem- 
pus] kbnnte tempus fehlen? S. Zumpt §, 315. •— ad 
opinionem Galliae'] s. Lib. L Cap. LL p. 54. -— fa^ 
eultates] Zumpt §, 96. Schulz §. 31. Nr. 7. Yergl. Lib. 
L Cap. XT. p. 10. zu fortunis. Lib. IIL Cap. XIL p. 98. 
— 1/1 bello] Zumpt §. 475. Anm. Schulz §, 82. J\r. 

' 7, 1* Ohne in miisste sich bello als Ablativu^ instrumen- 
ti auffassen lassen, und wiirde also welche wesentliche 
Verschiedenheit des Sinnes entstehen? — - tnaidribus ad- 
augeri copiis] adaugere uud augere aliquem s. aliquid ali- 
qua re heisst haufig adiicere, dare aliquid, <|uo quis s. 4|ui<i 
clarius, insignius existat. nSo augere aliquem^oaore, digoi- 
tate, nomine u. A. Hier*also: ad detrunentuoi sar- 
tum> d. h« ad veleres copias adiicere novas maiores. Vergl. 
namentl. iiber die Supplirung von sartum Cic PhiL 
XIV, 6* Ut ille dies non modo me iDiquisiima invidia li* 
herant, ted eliam celebemm^ Uo^wl\ l\oin«di ^ratulatioot 

auxerk. 
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citiae tribttisset, celeTiter eonfecto per suos 4electii 
tribus ante exactam hienieni et constitutis et ad* 
ductis legionibus duplicatoque earum cohortiura 
numero, cju^s cum Q. Titurio amiserat, etceleri<* 
tate et copiis docuit quid Populi Romani disciplinfi 
atque opes possent* 

II. Interfecto Induciomaro, ut docuimus, ad 
eius propinquos a Treyiris imperium defertur. Illi 
finitumos Germanos soUicitare et pecuniam polliceri 
non desistunt; cum ab proxumis impetrare non. 
posseni^ ulteriores tentant. Inyentisnonnullis ci- 
yitatibus iureiurando inter se confirniant, obsidi- 
busque de pecunia cavent; Ambiorigem sibi socie-* 
tate et foedere adiungunt. Quibus rebus cognitis 
l[!!aesar cum undique bellnm parari Tideret^ Ner« 
Tios, Aduatucos, Menapios adiunetis cisrhenanis 
omnibu3 Germanis esse in armis; Senones ad im- 
peratum non yenireet cum Carnutibus finitumisque 
civitatibus consilia communicare; a Treviris Ger- 
manos crebris legationibus soUicitari: maturius 
sibi de bello cogitanduin putayit. 

III. Itaque nondum biem^ confecta proxumis 
quatuor legionibus coi(ctis de improyiso in fines 



Cap. I, cum Q, Titurio] xnan bemerlce den Gebraucb der^ 
Prap. cum ffir sub. Oder vertriU cum die Stelle yon et2 
Schulz §. 72. Nr. 2, 2. Zumpt $. S75. 

Cap. II. eius propinquos] Schulz §. 77. Nr. 2, S. Zumpt 
$.411. — non desistun^ mit dem Infinitiv, SchuJz §. 
86. S. Zumpl $. 6U. — impftrare^ obneObiect, vergl. 
Lib. I. Cap. IX.*p. 8. Cap. XL, p. 41. Cap.L. p. 53, Cap. 
VII. p. 7. Cap. XIII. p. 11. Cap. XVIIL pf 16. Cap. 
XXXI. p. Sl. Cap. XXXV. p. 35. Cap. XLIV. p. 47. Lib. 
y. Cap. III. p. 150. etc. Dieselbe dem Casar eigentbum- 
llche Unvollstandigkeit ist fn dem bei sollicitare ausgelasse- 
nen ad societatem zu bemerken. — inter se confirmanfX 
s. Lib. II. Cap. L p. 57. Vergl. Lib. IV. Cap. XXVI. p. 
138. — de pecunia eavenf} Schulz §. 8L Nr. 7. Zunipt 
$. 414. ~ ad imperatum'] wie ad edictum, nacfa Analo- 
gie Ton ad horani, ad diem, ad tempus £aciex«. ^vc^^^.^ 
Zumpt §. 296. Schulz §. 101. l^t. 1» %. 

Cap. UL de improviMol s, Ub. U. Ov^. \1^» "(^* ^« 
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Neryiornm contendit et prius ^ quam ill! ant con-* 
Tenire aut profugere possent, magno pecoris atqne 
bominum numero capto atque ea praeda militibus 
concessa vastatisque agris in dedition^ yenire at- 
qne obsides sibi dare coegit. Eo celcriter confecto 
negotio rursus legiones in hiberna reduxit* Oon- 
cilio Galliae primo yere, uti instituerat, indicto 
cum reliqni praetet Senones, Carnutes Treyiros- 
que yenissent, initium belli ac defectionis hoc ^sse 
arbitratus, ut omnia postponere yideretur, conci- 
lium Lutetiam Parisiorum transfert. Confines erant 
bi Senonibus civitatemque patrum memoria icon- 
iunxerant; sed ab hoc consilio abfuisse existima- 
bantur. Hac re pro suggestu pronunciata eodem 
die cnm legionibus in Senones proficiscitur magnis- 
que itineribns eo peryenit. 

!Y, Cognito eius adyentu Acco, qui princeps 
eins consilii fuerat, iubet in oppida multitudinem. 
conyenire; conantibus, prius quam id effici pos- 
set, adesse Romanos nunciatur; necessario sen- 
tentia desistunt legatosque deprecandi caussa ad 
Cqesarem mittunt; adeunt per Aeduos, quorum 
antiquitus erat in fide civitas. Libenter Caesar pe- 
tentibus Aeduis dat yeniam excusationenique acoi- 



Gm. III. qutm ^possent] Zumpt §. 676. Schulz J. 84. 
Nr. 13. Der Coniunctiv druckt die Absiclit de& Casar 
aus , zuyorzukommen. — atque ea praeda"] bei dem vor- 
bergegangenen magno pecoris atque bom, numero diesell^e 
WeilschMreifigkeil, wie die Lib. I. Cap. VI. p. 6. beim Rel. 
bemerkte. Vergl. Lib. I. Cap. XXXVIU. p. 38. Cap. XL. 
p. 41. Cap. XIJX. p. 62. Lib. IL Cap. VIL p. 63. Cap. 
XVIIL p. 72. etc. — patrufn memorici] Cic. de Or. I, 
2, 8.; Multi nostra, plures patrum memoria atque etiam 
maiprum exstiterunt. — Senonidus—coniunxerant} Zumpi 
$. 415. Schulz §. 77. Nr. 6. — pro suggestu'] Zumpt §. 
Sll. Schulz $.103. Nr. 8, 1. VVelche Praposilion konnte 
noch stehen ? S. Lib. I. Cap. IV. p. 4. 

Cap. IV. prius quam — posse(\ ls% diess derselbe Fall wic 
Cap. IIL? Man suche aus den Fallen, in welchen die Pro- 
fiom. reJ. den Coni. verlangen , Zumpt §. 555 — 564. Schulz 
S» 84» Nn 1^4 ^ 17» , d«n iur f^l^^m. Viver ^%%«enA<sn. «»&• 
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pit, quod aestiTum tempiiB instantis belli^ non qnaer 
stionis esse arbitrabatur. Obsidibus imperatis cen^ 
tum bos Aeduis custo^iendos tradit. Eodem Car- 
nutes legatos obsidesque m^ttunt usi deprecatori- 
bus Remis, quorum erant in clientela; eadem fon 
runt responsa.. Peragit concilium Caesar equites- 
que iroperat civitatibus. 

y. Hac parte Galliae pacata totus et mente 
et animo in bellum Trevirorum ei Ambiorigisinsi- 
stit. Cavarinum cum equitatu Senonum secum pro- 
ficisci iubet, ne quis aut ex huius iracundia aut ex 
eo qqod meruerat odio civitatis motus existat* 
His rebus constitutis quod pro explorato habebat, 
Ambiorigem proelio non esse concertaturum, reli- 
qtia eius consilia animo circumspiciebat. Erant Me- 
napii propinqui Eburonum finibus , perpetuis palu- 
dibus silvisque muniti , qui uni ex Gallia 4e pace 
ad Caesarem legatos nnnquam miserant. Cum iis 
esse hospitium Ambiorigi sciebat; item per Trevi- 
ros venisse Germanis in amicitiam cognoverat. Haec 

Erins illi detrahenda auxilia existimabat quam ipsum 
ello lacesseret, ne desperata salute aut se in Me- 
napios abderet aut cum transrhenanis congredi cp- 
geretur. Hoc inito consilio totius exercitus impedi- 



Cap. IV. aestivum tempus instantis 6elh\ non quaestionis} 
s. Zurapt $. 767. Schulz §* 93. Nr. 10, 1. Vergl. Lib. I. 
Cap. XaI. p. 20. ^ Ohsidibus imperatis centumt hos\ 
ist diese Consfruction nacbzuabmen? S. Scbulz $. 80. Nr« 
15, !•> wonacb Zumpt $.640. genauer zu bestiipinen. Vergl» 
Lib. I. Cap. XXXVllI, p. 38. — deprecatoribus RemisJ 
s. Zumpt $.102. $. 644. Scbulz §. 80. Nr. 13, 4. 

Cap. V. iotus et mente et anfmo"] wie yerbalten sich mente 
und animo zu einander und zusammen zu totus? -— in 
bellum — insistitj s. Zumpt ^. 416. -*- odio eivitatis"] s» 
Lib. !• Cap. II. p. 3. Ueber die umgekehrte ^tellung der 
Genitive huius und ciWtatis s. Schulz $. 106. Nr. 16, 5« •— 
Menapii propinqui Eburonum finibus'\ s. Zumpt $. 767. 
zu End^. Schulz §. 93« Nr. 10, 2. — esse -^ cognoverat"] 
Auslassung des Subiects beim Infiniti?, s. Lib. I. Cap. VII. 
p. 6. — . lacesseret"] s. Cap. HI. — abderet^^eogeretur] 
Wechsel des Subiects. VVelcbes Pronomen miis&le. Kvco.^* 
^efiigt werden,^ um beim Kwei\fia dtii CSiMlT \fc«a?a«svx£v\ ^* 
Suhitct zu bezeichnen? 
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t 

meirta ad Labiennm in TreTiros mittlt dnasqne 
legiones ad eum proficisci iubet; ipse cum legioni- 
bus expeditis qninque in Menapios proficisoitujr. 
Illi nulla coacta mann loci praesidio ireti in silyas 
paludesque confugiunt suaque eodem conferunt. 

•Yl. Caesar partitis copiis cura C.^Fabio lega-^ 

Ao et M. Crasso quaestore celeriterque effectis pon- 

tibus adit tripartito; aedificia vicosque incendit; 

magno pecoris atque hominum numero potitur. 

Quibus rebus coacti Menapii legates ad eum pacis 

Jetendae caussa mittunt. Ille obsidibus acceptijii 
ostium se habiturum numero confirmat, si aut 
Ambiorigem aut eius legatos finibus suis recepis- 
sent. His confirmatis rebus Commium Airebatein 
cum equitatu custodis loco in Menapiis relinqnit; 
ipse in Treviros proficiscitur. 

YIL Dum faaec a Caesare gemntnr, Trevirf 
magnis coactis peditatus equitatusque oopiis Labie- 
num cum una legione, quae in eorum nnibus hie* 
mabat, adoriri parabant; iamqne ab eo non longins 
bidui via aberant, cum duas venisse legiones mis-* 
8U Caesaris cognoscunt. Positis castris a milibus 
passuum xv auxilia Germanorum exspectare consti-* 
tuunt* Labienus hostium cognito consilio sperans 
temcritate eorum fore aliquam dimicandi faculta- 



Cap.VI. odjV] ofane Obicct, s. Cap, II. p. SOS. — yJ/ii- 
dus recepissent'] was konnten statt des Abl. fur Prapositio- 
nen stehen? Zur firklarung des Abl. Tergl. die Falle bei 
Zumpt $. 481. Hier, wie dort, Ablat. instrum. Man setzs 
9sur Verdeutlicbung receptum dare ao die Stelle von reci- 
pere. — custodis loco\ s. Libl I. Cap. XXVI. p. 25. — 
in Menapiis und in Treviros"] s. Lib. I. Cap. X. p. 9. 

Cap.VIL Dum^gerunturl s. Lib. L Cap. XXXIX. p. 38. 
i— peditatus equitatusque copiis] Genitiyus epexegeticus, 
s. Zumpt §. 425. Minder Tollsfandig Schulz §. 74. Nr. 4, 
8. — in eorum finibus} was wiirde anders sein, wenn 
es ipsorum s^tt eorum hiesse? S. Zumpt §. 550. Schulz 
$. 95. Nr. 9. Vergl. Lib. I. Cap. V. p. 6. — non longius 
bidui via] der Fall ist genau derselbe wie Lib. III. Cap« 
V. p-. 91. -— a milibus] s. Lib. 11. Cap. VIL p* 64. — 
aliquaml warum hiniu^eseUt? Zum^t $• 708. Sciiuli $. 

95. ^r. l^. 
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Um praesidia^coborthim qiiiiique ihfpediniefttis re* 
licto cum xxy cohortibus magnoque eqnitatu contra 
hostem proficiscitur et n passuum intermisso spatio 
castra coitimunit. Erat inter Labienum atque ho<- 
stem dijlicili transitu iiumen ripisque praeruptis; 
hoc neque ipse transire in aniroo habebat neque hor 
stes transituros existimabat. Atige|)atur auxilio- 
rum quotidie spcs. Loquitur in concilio palam, 
. quoniam Germani appropinquare dicantur, sese suas 
exercitusque fortunas in dubium non devocdtnrum 
et postero die prima luce castra moturum. Celeri- 
ter haec ad hostes deferuntur, ut ex magno Gallo- 
rum eqnitatus numero nonnullos Gallicis rebusfa- 
yere natura cogebat. Labienus noctu tribunis mili- 
tum primisque ordinibus coactis qnid sui «it con- 
silii proponit, et quo .facilius hostibus timoris det 
raspicionem, maiore strepitu et tumultu, quam 
Populi Romani fert consuetudo, castra moveri iu- 
bet. His rebus fugae similem profectionem efficit. 
Haec quoque per exploratores ante lucem in tanta 
propinquitate castrorum ad hostes deferuntur. 

YUL Yix agmen novissimum extra munitiones^ 
processerat, cum Galli cohortati interse, nespe- 
ratam praedam ex manibus dimitterent: longum 



Cap. Vir. intermisso spatio] man beiiMrke die Elegani der 
Construction des Abl. absol. statt des blossen Ablalivs, u. 
merke sie mit den Umscbreibungen des Abl. cansal*, Zumpt 
§. 454. $. 719. Scbulz §. 80. Nr. 8, 1. §.97. Nr. 5. Vergl. 
Cap. X. paucis diebus intemiissis. — - inter Labienum ai' 
que hostem"] kbnnte inter vor bostem wiederboU werden? 
8. Zumpt §. .745. extr. — ripisque praeruptis'] man ma» 
cbe sicb an diesem Beispiele eine der Eigenlbiimlicbkeiten 
des Gebraucbs (den exegetiscben) von que deutlicb, s. Zumpt 
$• S33. , — devoeaturum] eigentlich Ton einen bober g«- 
legenen Orte nacb einem tieferen und daber (fiir ein Heer) 
weniger sicberen* •— ut-^ cogebaf\ ut so , dem gemass, 
wie, vergl. Scbulz f. 105. Nr. 18. — quid 'sui sit con- 
silii] s. Lib. I. Cap. XXI. p. 20. — in tania propinqui' 
tate] s. Lib. IL Cap. XX IL p. 76. 

Cap. VllL cokortati inter^se] s. Cap. IL ^. ttt* — ^>^- 
mitterent — audeant] TempuswtcVk^^ ^ »« Tamtsv^v %. ^"^- 
Scljulz §. 9i. Nr. S , 4. 



,* 
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esse perterritis Romanis Germanorum anxiliiim M- 
spectare, neque suam pati dignitatem , ut tantis co- 
^piis tam exiguam manuni praesertim fugientem at- 
que inipeditam adoriri non audeant,, flumen transire 
et iniquo loco proelium coramittere non dubitant» 
Quae fore suspicatus Labienus , ut omnes citra flu- 
men eliceret, eadem usus simulatione itineris pla- 
cide progrediebatur. Tum praemissis pauUum im- 
pedimentis atque in tumulo quodam coUocatis , Ha* 
betis, inquit, milites, quam petistis facultatem : bo« 
stem impedi to atque iniquo Joco tenetis; praestate 
eandem nobis ducibus virtutem, quain saepenumero 
Imperatori praestitistis ; adesse.eumet haec coram 
cemere elistimate. Simul signa ad hostem couTerti 
aciemque dirigi iubet et paucis turmis praesidio ad 
impedimenta dimissis reliquos equites ad latera dis- 
ponit« Celeriter nostri clamore sublatopila inbo* 
stes immittunt. Illi ubi praeter spem quos fugera 
credebant infestis signis ad se ire viderunt, impe- 
tum modo fcrre non potuerunt ac primo concursu in 
fugam coniecti proxumas silvaspetiverunt; quosLa- 
, hie- 

Cap. VIII. perterritis 7{(;ina/ii!$]^«ntlialt den Grund von lon- 
gumesse, die Regei Zumpt §. 520. Schulz §. 84. Nr«2, 6. 
yorausgesetzt. — tantis copiis\ s. Lib. I. Cap, VIII. p. 8. 

' — atque impedA sehr «leutllcbes Beispiel zu Zumpt §,- 
83?. p. 307. Scbulz §. 105. Nr. S. 1. — non dubitant] 

• konnle ganz fehlen, Zumpt §. 582. — omnes'] vorange- 
stellt, Zumpt §. 789. Man berucksicbtige, dass ein Theil 
scbon ubergegangen war. — simulatione itinerisl^ so \iel 
als simulato itinere, s. Lib. I. Cap. XL. p. 41. V^rgl.Lib*. 
III. Cap. XHI.- p. 99/. — progrediebatur'] man bemerke 
die Wahl des Imperf. gegen die folgenden Praes. hist. und 
Perfecta, s. Zumpt §. 500. Anm. 1. Schulz $.90. Nr. 4, 2. 
Vergl.unten: Germani, qui.— Tcniebant, — domumsese ' 
conlulerunt. — > ad impedimenta und ad iaterd] man be- 
rUcksichtige die Verba dimittere und dispohere. die eine Be- 
wegung ausdrijcken. Anders Cap. IX» : praesidio ad pontem 
relicto. — ad se ire] andreScbriftsteller ausserCasar wUr- 
den die Prap. contra oder adversus gebraucht haben. — mp' 
do ferre non potuerunt] wie wurde ferre modo taon po- 
tuerunt verschieden sein? S. Zumpt §. 729. $. 757. Schulz 
§. 101. Nr. 6. Uier supplire man : nedum retundere. — 
guostLah. eq, consectatus'] uber das Relat. s. Zumpl €• 

803. p. 637. 
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bienus equitata consectatas magno nnmero inter- 
fecto compluribns captis paucis post diebus civita- 
tem recepit: nam Germani, qui auxilio veniebant ' 
percepta Trevirorom fuga sese domum contulerunt! 
Cum iis'propingttiInduciomari, qui defectionis aur 
ctores fuerant, comitati eos ex civitate excessere, 
Cingetorigi, quem ab initio perm^insisse in officio 
demonstravimus 9 jprincipatus atque imperium est 
traditum. 

IX. Caesar postquam ex Menapiis inTjeviros ^ 
venit, duabus de caussis Rhen^um transire consti-^ 
tuit: quarum er^t altera, quod auxilia contra so 
Treviris miserant, altera, ne Ambiorix ad eos re«. 
ceptum haberet. His constitutis rebus paullum su-' 

f^ra eum locum, ^uo ante exercitum transdu^Kerat, 
acere pontem instituit. Nota atque instituta ratio-. 
ne magno militum studio paucid diebus opus effid- 
inx. Firmo in Treviris praesidio ad pontem relicto, 
ne quis ab iis subito motus oriretur, reliquas copias 
equitatumque transducit, Ubii, qui ante obsides 
dederant atque in deditionem venerant, purgandi % 
8ui caussa ad eum legatos mittunt, qui doceant ne-! 
que ex sua civitate ^uxilia in Treviros mi;ssa neque 
ab se fidem laesam: petuntatque orant, ut sibi par- 
cat, ne communi odio Germanorum innocentes pro 
nocentibus poenas pendant ; si amplius obsidum ve«^ 



Cap. VIIL eqmtaiu} r. oben zu fantis copiii . •— propinqui 
Jhduciomari} s. Cap. II. p. 208. 

Cap. IX. Hi's constitutis rebus'] Uber die Umscbreibung 
durdi res s. Lib» I. Cap. XXIII. p. 21. ~ paullum} 
musste es^nicbt, da supra den Begrifl eines.ComparatiTS 
enthalt, paullo beissen? S. Zumpt §, 4Q7. uqd.488. Anm. 
2. (wo paullum zu tantum etc. binzuEuftig^n)* Scbulz $• 
80. Nr. 8. (wo die Ausnabmen ganz febJen). — magno 
militum studio'\ Zumpt $. 645. Scbulz $. 80. Nr. li^ 1. — . 
ne quis"] k5nnte ne qui steben? Zumpt $. 134. $• 186. 
Scbulz §. 47. Nr. 8» 1. $. 95. Nr. 15, 1. — oj^ im] s. 
Lib. III. Cap. XXVI. p. 110. — purgandi sui ^caussa] 
' inverlire den Satz nacb Scbulz $. 99. Nr. 8, 1. •— ampliuM 
obsidum'] vergl. lustin. III, 8* 5: Amplius tam tia^|i»Sox> 
dinis est, quam continuam 'tocanX « c^wv pLum«t\% 

C. lul, CMar. O 
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lity dare poltieentur. Cogitita Caesar caussa reperit 
ab Suevis auxilia missa esse; Ubiomm satisfactio^ 
nem accipit, aditus viasqne in Suevos perqufrit. 

X. Interim paiicis pbst diebus fit ab Uliiig 
certiop Suevqs omnes unum in locum copia3 cogere 
atque iis nationibus, quae sub eorum sint imperio^ 
denunciare, uti aui^ilta peditaius equitatusque rait- 
tant* His cbgnitis rebus rem frumentariam provi- 
det; castris idoncum locum deligit; Ubiis imperat, 
Ut pecora deducant suaque omhia ex agris in oppi* 
da conferant) sperans barbarbs aiqueimperitos no- 
mines inopia cibariorum adductos ad injquiim pu- 
griandi conditionem posse deduci; mandat, ut cre- 
bros exptoratores in Suevos mittant^ quaeque apud 
eos gerantur cognoscant. IIU imperata faciiint et 
paucis diebus intermissis ireferunt Suevos omnes, 
posteaquam certjores nuncii de exercituAomanonim 
venerint, cum omnibus suis sociorumque copiis, 
quas coegissent, penitus ad extremos fines sese re- 
cepisse; silvam esse ibiinfinita magnitudine, quae 
appellatur Bacenis ; hanc longe introrsus pertinere 
et pro nativo muro obiectam Cheruscos ab Suevis,. 
Suevoscpie ab Cheruscis iniuriis incursionibusque 



Cap. IX. dare polHcentuf] s. Lib. II. Cap, XXX. p. 85., 
vei*gl. Cap. XXXII. p. 85. facere dixerunt. 

Cap. :X. isub eorum imperio] s. Cap. VII. p. 206. «u in 
eorum finibus. Man bebe die Abbangigkeit der Rede auf, 
so sielit xnan, dass bei eorum der Zwischensafz eine er- 
klSirende Bemerkung der BericblerstaUer ist. — auxilia 
pedkatUs HquiieUusque'] $, Cap. VlL p. 206. zu peditatus 
equitatusqiie- copiis. w- rem fr, prouidei] dleselbe dop- 

f»elte -Conslr. des Verb., wie bei consulere, Lib. V. Cap. 
IL p* 150. *— castri^ idoneum locum deligit] ist ido- 
neus wklicb, wie Baumstark meinl, nothwendig abso- 
lut? — deduci] vergl. Uber die ahnlicfae Significan? \on 
devocari Cap. VII. p. 207. — quae appellatur] s. Lib. 
III. Cap. 11. p. 89. — Cheruscos ab Suevis — iniuriis — 
• prokibere] die Construction von prohibere s. Lib. L Cap. 
L p» 2. ab Suem ia entferntcrcr Beziehung „ von Scile *% 
#. ebettdas» 



I 

tt^EH Vt 211 

preliibere; ad efn^ initiumsHvae Snevos adren^in 
Romanorum eJKspebtare cfonstituisse. 

. XI. Quoniaih ad hunc locum perventum esiy 
non alienum esse yidetui* de Galliae Germaniaeque 
moribiis etquo differant hae nationes inter sese pro- 
ponere. In Gallia non solum in omnibus civitati-^ 
bus atquein omnibuspagis partibusque, sed paene 
etiam in singulis domibus factiones sunt, earumque 
factionum principes sunt, qui summam auctorita- 
tem eorum iudicio habere existimantur, quorum ad 
arbitrium iudiciumque summa omnium rerum con- 
siliornmque redeat* Idque eius rei caussa antiqui- 
tus institntum videtur, ne quis ex plebe contra po- 
tentiorem auxilii egeret: suos enim quisque opprimi 
et circumveniri nonpatitur, neque aliter si faciant 
ullani intier suos babent auctoritatem. Haec eadem 
ratio est in summa totius Galliae : namque omnes 
civitateS in partes divisae sunt duas* 

XII* Cum..C4esar in Galliam venit, alterius 
factionis principes erant Aedui, alterius Sequani. 



Cap« X. £id eius initium sHvae] wie Lib. III. Cap. XXVIII. 
p. ll^. ad quaruxn initium silyaruni, 

Cap. XI. In Gallia *— in omnibus civitatidus] Ausdrucks* 
weisc xatd nav nal ntard fii^osj s. Lib. III. Cap. XX. p, 
106. — p.artibusgue] alleemeineCi zw VervoIIstandigting, ' 
wenn elwa pagis ni.cbt ^lle Arlen der Abtiieilungen'ium- 
fasste. — /actiones sunty earumque fiutionum] Um- 
standlicbkeit, wie die zu Lib. I. Cap* XL. Anm. 1. be- 
merkte: Tergl. die aihnlicbe Lib. I. Cap.VI. Anm. !%• — 
redea^ der Coniunctiv redeat nach quoriim ist wie zu 
erklaren? S. Lib, J. Cap. XXXI. p. 29. — auxilii ege^ 
reQ s. Zumpt $. 463. Schuli $. 80. Nr. 18. Anm. — - 
suos enim quisque] uber die Stellnng s. zusammen ' 
Zumpt §. 801. nnd $. 794. Scbulz §. 95. Nr. 21. ~ 
faciant — haben^^ul der Plural, wie Held meint, von 
quisque abbangig nacb Zumpt $• 867. Scfaulz $. 72. Nr. 
1,1? oder ist cs nicht viefmebr der Pluralis bei Znmpf 
§.381. Scbulz §. 96. Nr. 4.? — netm^ei zur Err^ute- 
rung von dem vorausgegangenen sumniaj' Vergl. Zufnpt 

. §. S45- 

Cap. XII. Cum-^venii] ttber den ltid\ca\V? a; 7a«i\^\ ^•^'1'i- 
Scbulz $. 84. Nr. 11. 
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Hi caiq pier.s,^ onnus ralerent, ;qao4 summa au^to-* 
ritas antiquttus erat in Aeduis magnaeque eorum 
erant clientelae, Germano^ atque ArioTistum stbi 
adiunxcrant, eosque ad se magnis iacturis pollicita- 
tionibusque perduxerant; proeliis vero compluribus 
factis secundis atque omni nobilitate Aeduorum in- 
terfecta tantum potentia antecesserant , ut ma^nam 
partem clicntium ab Aeduis ad setransducerenti, 
obsidcsque ab iis principum filios acciperent et pu- 
blicc Jurare cogcrent, nibilse cbntra Sequauos con- 
silii inituros , ct partem fluitumiagri per yim occu- 
patam pbssiderent Galliaeque totius principatiim 
obtinerent. Qua necessitate adductus Divitiacus 
atixilii petcndi caussa Roni)am ad senatum profectus' 
infecta re redierat. Adventa Caesai^is facta com- 
mutatione rerum, obsidibus Aeduis redditis, veteri-' 
bus clientelis restitutis, noVis per Caesarem compa- 
ratis, (quod hi, qui se ad eoruih amicitiam aggre- 
gaverant, meliore cpnditione atque aequiore imperio 
se uti videbant,) reliquis rebus eotiiin, gratia, di«. 



Cap. XIL in Aeduis] an, bei den Aedaern, s. Zuinbt 

S. 317. — nobilitate'] $. Lib. I. Cap. If. p. 2 /«{,. 

ium] 8. Cap. IX. p. l^. zu paullum. — antecesseranf} 
a. Cap. IL p. 203. zu impetrare: Vergl. insbes. das absolu- 
te fuperare, lib. I. Cap. XL. p. 41. Lib. III. Cap. XIV. 
p. 101. Lib. V. Cap. XXXI. p. 176. — iransducerent] 
nicbt transduxissent? Durcbaus nicbt, und ist diese Eegei 
mit unter Scbulz $» 90. Nr. 5. zn iassea. — nihii^con' 
sUiol «. Zumpt 5. 432. Scbulz J. 76. Nr. 6. Man be- 
nerke; dass es geMronlicb ist, den GenitiT Ton dem re« 
glerenden Nomen zu trennen ; besond^s .b*Aufig^ ibn ans 

Ende zu setzen. — per vint} $. Lib. I. Cap. vT.p. 6. 

Romam ad senatum] s. Cap.XL Amnilv Dieselben W. 

Lib.I. Cap.XXXL p.30 Adventu] s. Lib.II. Cap.VII. 

p.,63. — *!,' i^wfl man nierke, dass das Pi^onomen bic 
mit dcm lUIaK corre^ondirend nur stebt, wenn es seinc 
demonstratif^Krafty namenjiicb elwas Vei^cbtlicbes (Scbulz 
$. 95. Nr. 1 , 1.) bat. Hier vzum Tbeil wegen des naben 
eorum. — reliquis r^us eorum, gratm^ dignitate am* 
p/i>f eato] iiber cenus und numerus Ton amplificata s. Lib. 
' Ih Cap. vtXyilL B« 81, Ueber die Auslassung der Copu- ' 

h ia dev Aufzablung t, Zum^\ ^v 1^^< ^«ix XiWvtWi 
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fpAlHte ampIificatQ Sequani principatum dimiserant. 
lii- eorum locum ft^mi success^rant; qnos quod adr 
aequare apnd Caesarem gratia intelligebatur, ir^ 
qui propter reteres inimicitias nullo modo cum Ae- 
duis coniungi poterant, se Remis in clientelam di- 
cabant; hos illi diligenter tuebantur; ita et novaill 
et repente coUectam ailctpritatem tenebant; eo tnm 
statu res erat, ut longe principes haberentur Aedui^ 
secundum locum dignitatis Remi obtinerent, 

Xin. In omni Gallia eornm hominum, qui 
aliquo sunt numero atque honore , genera sunt duo : 
nara plebes paene servorum habetur loco, quae per 
se nihil audet et nullo adhibetur consilio. Plerique 
cum aut aere alieno aut magnitudine tributorum aut 
iniaria potentiorum premuntur, sese in servitutem 
dicant nobiiibus,- in hos eadem omnia sunt iura, 
quae dominis in servos. Sed de his duobus generi- 
l)us alterum est Druidum , alterum equitum. llli 
ref)us divinis intersunt, sacrificia publica ac priva- 
ta procurant, religiones interpretantur; ad hos 



liier nicht das VerLaltDiss der besondern Begriffe gratia, 
digoitate £u dem allgemeiDen rqs. — quos quod adaequa^ 
re apud Caesdrem gratia intelligebaturl iiber die Con- 
struction ypn adaequare s. Lib. II. Cap. XXXIl. p. 85. 
Kann, wie Hetd meint, adaequare hier im intransitiven 
Sinne genommen werden? Man Terwaodle den Satz so: 
qui (sc. Remi) quod adaequari gratia intelligebantur (sc« 
cum Aeduis, cons(r. nach Cap. XXII. p. 220.). Von dieser 
Construction ist die obige die zugeborig& active und gratia 
Nom. subiecti. -^ secundum locum'] konnte auch alte- 
rum steben? Vergl. Schulz $. 95. Nr. 23. 

Cap* XIII.* aliquo — numero'] iiber aliquo (d. i. non pror- 
sus nuUo) s. Schulz §. 95. Nr. 16 , 1. Zumpt §, 708. — 
^eruorum loco\ uber. loco s. Cap. VI. p. 206. VVas konn- 
ien fur andre Constructionen statt finden? S. Schulz §, 
75. Nr. 3, 1. Zumpi $.481. $. 894. Anm. 2. u. 3. Fu- 
ge noeh binzn numero haberi obne in, s. unten, — - nul- 
lo adhibetujr\ uber den Dativ s. Schulz $. 77. Nr. 5« 
Zumpt $. 4l5w u. 416. Ueber die Form desselben s. Lib; 
V. Cap. XXVII. p. 172. -r Sed\ eiuWW^. ^. Tawsv^x 
6. 739. ScbuJz «♦ 105. Nr, 8, 1. — de-^ ».\a\>-V Ca^' 
\V, p, 13, ' 
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magnus adolescentium numerus disciplinae «ansiia 

concurrit, magnogue ii sunt apud eos honore : nam 

fere de omnibus controversiis publicis privatisque 

constitunnt et si quod est adipissum facinus, si cae- 

des facta, si de haeredttate, si de finibus centrov^r- 

sia est, iidem decernunt; praemia poenasque con« 

^tituqnt; si qui aut privatus aut publicus eorum 

decreto Aon stetit, sacrificiis interdicunt. Haec poe- 

na apud ebs est gravissima: quibus ita est inter- 

dfctum, ii numeno impiorum nc sceleratorum ha- 

bentur, iis omned decedunt, adituro eorum sermo- 

nemque defugiunt, ne quid ex contagione incommo-^ 

. di accipiant; neque iis petentibus ius redditur ne- 

que honos nllus communicatui^. His autcm omnibus 

Druidibus praeest unus, qui summam inter eos ha- 

bet auctoritatem ; hoc mortuo si qui ex reliqni» ex^ 

cellit dignitate, succedit; at si sunt plures pares, 

suffragio Druidum adlegitur; nbnnunquam ctiara 

armis de principatu contendunt. Hi certo tempore 

in finibus Carnutnm, quae regio totius Galliae me- 

dia habetur, considunt in loco consecrato; 'huc 



pap. XIII. constituunt'] s. Cap. II. p. S03. zu impetrare. 
Yergl. namentlich das absolute praescribere Lib. 1. Cap. 
XL. p. 42. — si — si — si — si\ welche Figur. S. Zumpt 
5i 821. — si qui] vergl, Schulz §, 95. Nr. 16. Anm. roil 
Zumpt §. 136. $. 740. — decreto non stetit} s. Zumpt 
§• 466. exlr. — • sacrificiis interdicunt] die Construction 
s. Lib. I. Cap. XLVI. p. 49. In welchem Casus ist das 
Demonstratiyum hinzuzudenken? Kann diess aus dem Re- 
lativ. entnommen werden? S. Lib. II. Cap. XIV. p. 69. — 
quibus^ii] iiber die Stellung des Relat» vergl. Zumpt $• 
813* mil Schulz §• 106. Nr. 16, 2. — deeedunf] sc. de 
Tia, Tergl. das Cap. II. p. S03. zu sollicitare (mit ausgelas- 
' senem: ad defeclionem) Bemerkte. — guid -^ incommodi] 
s. Cap. XII. p. 212. zu nihil consilii. — iis — communi- 
catur] s. Zumpt $.416. Schulz §. 77. Nr. 5. Die Con- 
slruction mit cum ist die gewohnlichere (vergl. Lib. IV* 
Cap. XIIL p. 124. Lib. V. Cap^ XXXVL p. 18L): hicr 
durch eine Art grammatischen Zeugma der Dativ enlschul- 
digt. — si qui{ s. oben. — in finibus Carnutum^ quae 
regio] fttr: in nnibus Caruutum in ea regione, quae elc 
5. Lio. IV. Cap. I. Anm. 1. — medio totius Qwiae^ «. 
Schulz $. 76. Nn7, 1. Zun^^v ^, ^* ^ 
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omnes undique, qui controTersias habenf , conve- 
niunt eorutnque decretis iudiciisque parent. Di- i 
scipljina in Britannia r^perta atque inde in Galtiam 
translata esse,existimatur; et nunc qui diligentinc^ 
eam rem cognoscere Yolunt , plerumque illo discen- 
dl caqssa proficiscuntur. 

XJV*. Druides a bello abesse consuerunt ne« 
que tributa una cum reliquis pendunt; militiae Ta- 
cationem omniumque rerum habent immunitatem. 
Tdntis excitati praemiis et sua sponte multi in di- 
scipiinam conveniunt et a parentibus propinquisque 
mittuntur. Magnum ibi numernm yersupjti edisce- 
re dicuntur, itaque annos nonnulli vicenos in disci- 
plina permanent. Neque fas esse existimant ea lit- 
teris mandare, cum in reliquis fererebus, publicis 
privatisque rationibus, Graecis utantur litteris. Id 
inihi duabus de catissis instituisse videntur: quod 
nequo in vulgum disciplinam efferri velint ueque 
eos, qui discant, litteris confisos minus memori^e 
studere; quod fere plerisque accidit, ut praiesidio' 
litterarum diligentiam in perdiscendo ao memoriam 
remittant, In primis hoc volunt persuadere, non 



Cap. XIII. omnes undigue] durdi dle NebeneinaDderstel- 
lung (undique fur ab omnibus parlibus) der Nacbdruck 
Tcrsfarkt; vergl. Scbul.z f. 106. Nr. 4. Zumpt §. 798. — 
Huc '— conveniunl'] convenire in zuweilen, advenire im- 
mer. init dem Casus der Bevvegung. S. Zumpt $. 489. 
Vergl. Cap. XIV. in discipliuam conveniunt. — et nunc] 
$. iiber el slatt eliam Lib. I. Cap. XV. p. IS. 

Cap. XIV. sua sponte] in der Prosa immer in dieser Fol- . 
ges nie sponte sua. Warum? S. Scbulz §• 106. Nr. 20. 
Zumpt §.819. — vicenos] bemerlce den Gebrauch.der 
Distributivzabi. — cum] wie zu tibersfetzeil ? Zumpt §. 
677« — fere] s. Zumpt §.'279. Schulz §. 101, Nr. 7, 4. 
Man kann bier das in reliquis liegende omnibus zur Er- 
klarang binzunebmen. — publicis privcUisque rationibus'] 
beispielsweise zu reiiquis rebus binzugefiigt, wie Cep. XII. 
p. 212. reliquis rebus, gratia, dignilate. — velint] s. 
Zumpi §. 527. Scbuiz §. 84. Nr. 3. — fioc] pleonastisch 
mitfolgendem Accus. cum Inf. S. Zumpt §.748. Dieselbe 
pleonastische Ankiindigung durch hoc \m ^^V« ^q^€v^ 
wieder^ init nachfoJgendem Ab\. 2l\>«oV.. 
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interire animns, sed ab aliis postiriortem transire 
ad alios, atqne hoc maxume ad yirtutem excitari 
putant metu mortis neglecto. Multa praeterea de 
. sideribus atque eorum motu, de mundi ao terra- 
rum magnitudine, de rerum natura, de deornm im- 
mortalium ti ac potestate disputant et iwentoti 
transdunt. 

XY. Altejcum genus est Equitum. Hi, enm 
est usus atque aljquod bellum incidit, (quod ante 
Caesaris adventum fere quotannis accidere solebaty 
uti aut ipsi iniurias inferrent aut illatas propulBa- 
rent,) omnes in bello versantur atque eorum ut 
quisque est genere copiis^ue amplissimus, ita plu' 
rimos circum se ambactos clientesque habet. HaBe 
unam gratiam potentiamque noverunt. 

XYI. Natio est omnis Gallorum admodam de* 
dita religionibus atque ob eam caussam qui sunt af- 
fecti gravioribus morbis, quique in proeiiis periGU- 
Jisque versantur, aut pro victimis hominea immo- 
lant aut se immolaturos vovent, administri8ittie.dd 
ea sacrificia Druidibus utuntur; quod, provitabo- 
minis nisi hominis vita reddatur, non posse aliter 
deorum immortalium numen placari arbitrantur; 
publiceque eiusdcm generis habent instituta sacri- 
licia. Alii immani magnitudine simulacra habenty 
qubrum contexta viminibus membra vivis hominibus 
complent, quibus succensis circumventi fiammaex- 
animantur homines. Supplicia eorum, qui in furto 
aut in latrocinio aut aliqua noxa sint comprehensi» 



Cap. XIV. de^de'-de^de] s. Zumpt $. 745. u. 5. 785. 

Gip. Xy.^ auod—^accidere solebaty uti] derselbe Plebnai- 
mus wie aer im vor. Cap. bei boc bemerkte. — • •Hiatas] 
bemerke dea eleganlen Gebraucb des Parlicipiums. S. 
Scbulz §. 97. Nr. 13, 7. — ut quisque — ita] s. Scbttli 
§. 94. Nr. 14. Vergl. Zumpl «710. b. 

Cap. XVf. Natio] s. Cap- VIII. p. 208. zu omnes. Hier 
Nacbdruck wegen des Gegensalzes gegen die 'Torher be- 
schriebenen genera. — aliqua noxa] die Praposition 
miisste nacb der Bem. zu Lib. II. Cap. X. p. 66. ivieder- 
boit sein. Wegen des binzugesetzten aliqua ist die I^po- 
sition entbehrlicii.' Vergl.^ Zuropt $• 482. 
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gratiora diis imniortalibus. esse arbitrantnr; sed 
cum eius generis eopia deficit, etiam ad innocen- 
tium supplicia descendunt. ^ 

XVII.I Deum maxume Mercurium colunt: hu- 
ius sunt plurima simulacra , hunc omnium invento- 
rem artium ferunt, hunc yiarum atqne itinerum du- 
cem, hiinc ad guaestus pecuniae mercaturasgue Ea- 
bere Tim maxumam arbitrantur. Post hunc ApoUi- 
nem et Martem et lovem et Minervam; de his ean- 
dem fere , quam reliquae gentes , habent opinionem : 
ApoUinem morbos depellere; MinerVam operum at^ 
que artificiorum initia transdere; lovem imperium 
coelestium tenere ; Martem bella regere. Huic, cum 
proelio dimicare constiiuerunt, ea, quae bello ce- 
perint, plerumque devovent; quae superaverint 
animalia capta immolant, reliquas res in unum lo- 
cum conferunt. Multis*in civitatibus harum rerum 
exstructos tumiilos locis consecratisconspicari licet, 
neque saepe actidit, ut neglecta quispiam religione 
aut capta apud se occultare aut posita tollere aude-^ 
ret, gravissimumque ei rei supplicium cum cruciatu 
constitutum est. 

'XYIII. Galli se omnes ab Dite patre progna- . 
tos praedicant idque ab Druidibus prodituni dicunt. 
Ob eam causs^ spatia omnis: temporis non numero 
dierum, sednoctium finiunt; dies natales et mensium 
et anaorum initia sic observantj ut nocteih dies sub« 



Cap. XVIL Deitm'] Gen,i>Iur.? Zump* §.61. Sctulz $.20. 
Nr. 10. -^ huius — hunc — hunc] s, Cap. XIII. p. 215. 
si — si — si — si. — quaestus — mercaturas} Plural, vergl. 
afHnifates (Lib.II. Cap. IV. p. 60.), situs (Lib. IIL Cap.XII. 
p. 98.)»^ opportunitates (ibid.), siccitates (Lib. IV. ^ Cap. 
XXXVIIL p. 146. Lib. V. Cap: XXIV. p. 169.). — ^pol^ 
linem et Martem et lovem et Minervam] iiber diese Fi-. 
gur s. Lib. IV. Cap. XXXIII. extr. -r- Ueber die Zusam- 
menstellung der folg. Satze obne Copula, s. Zumpt §• 823- 
(Asyndeton). — -> superaverinf] der Coniunctiv hier, wie 
in ceperint, gedacbte Voraussetzung, s. Zumpt §. 547., 
(ConiunctiT des Futuri exacti, Tergl. Lib. V. Cap. X.XX.IY» 
p. 179. £ecerint). — immolanl\ s\aW immoW^ ?,\aX\ixw3X. 
yergh Cap, XIX» p. 218. ulerjr-^ su^^cvaX. 
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6equatur« In reliquis vi(ae institntis hoo fere ab 
reliqiiis differunt, quod suos liberos nisi cum ado^- 
leyerint, ut munus militiae sustinere possint, pa- 
lam ad se adire non patiuntur filiumque puerili ae- 
tate in publico, in conspectu patris, assistere turpe 
ducunt. 

XIX* Yiri quantas pecunias ab uxoribus dotis 
, ^omine acceperunt, tantas ex ^uis bonis aedtima- 
tione facta cum dotibus communicant. Htiius onuiis 
peciiniae coniunctim ratio habetur, fructu^que ser- 
vantur; uter eorum yita superarit, ad eum pars 
utriusque cum fruetibus superiorum temporum per- 
venit, Yiri in uxores sicut in liberos vitae necisque 
habent potestatem, et cum pater familiae illustr^ 
ori loco natus decessit, eius propinqui conveniuiit 
et de morte si res in suspicionem Tenit, de uxori* 
bus in servilem modum quaestionem halient^ et ai 
compertum^est, ighi atque omnibus tormentis ex** 
cruciatas interficiunt* Funera sunt pro cultu Gal- 
lorum magnifica et sumptuosa, omniaque, quae vivig 
cordi fuissearbitrantpr, in ignem jnferunt, etiam 
animalia; ac pauUo supra hanc memoriam servi et 
clientes, quos ab iis delectos esse constabat, iustia 
funeribus confectis una cremabantur. 

XX. Quae civitates commodius suam rem pa« 



Cap. XVIII. ferel clwa. Zumpl §. 279. extr. vergl. Lib. III. 
Cap, XVIII, p. 104. — adole^verinf] koQnte es auch ado- 
leverunt beissen? Mit dem Coniunctiv ist nisi cum adcle- 
Terint mit als zum Verbot (non patiuntur) geborig bezeicb- 
net. Zumpt $. 547. 

Cap. XIX. nri\ Stellung, Znmpl §. 811. — uier — su-^ 
perarit, ad eum — pervenit] vergl. Cap. XVII. p, 217. 
superaverint. Das pervenit liegt nocb in der Absicbt der 
sicb Verbeiralhenden, miisste also genau genpmmen, beissen: 
lex est, ut perveniat. — uier eorum] das Vorwalten des 
mannlicben Gescblecbts s. Lib. II. Cap. XII. p. 63. -» 'de 
morte si res ih suspicionem a>enit] de binsicbtlicb , Tergl, 
Zumpt^$. 508. : de me autem suscipe paullispcr meas par- 
les (Cic). — in servilem modum'] s. Lib. L Cap. aLI. 
p. 43. — pauJio supra"] s. Zumpt §. 587. vergl. Cap. IX. 
p. 209. 



■■ \ «i 



blicam admiiustrai*^ jcxiatimantur, habent Ifigibug 
eanctum, si qui3 quid de re publica^a finitumis ru- 
niQre ac fama dfRieeperit, uti ad magistratum defe- 
rat heve cum qUo alio<eommunicet, quod saepe ho- 
mines temerarios atque imperitos falsis rumoribus 
terreri et ad facinus impelli ejt de summi^ rebus 
consilii|i|i capere.cognitiim est. lilagistratu^ quae 
visa sunt oecultant, quaeque esse ex usu iudicave- 
rint, multitudini produnt. De, re publica nisi per 
copcilium loqui non conceditnr.. 

XXI, Qermani multum ab faac consuetudjne 
differunt: nam neque Druides habent, qui rebud 
divinis praesint, nequc sacriiiciis student. Deorum 
numero eos solos ducunt, quos cernunt et qu/irum 
aperte opibus iuvantur, Solem et Yulcanum et Xm^ 
nam; !reliquos ne fama quidem acceperuut. Yita 
omnis in venationibus atque in studiis rei militaris 
consistit; ab parvulis labori ac duritiae student* 
Qui diutissime impuberes permanserunt, maxumam 
inter suos ferunt laudem : hoc ali staturam , ali hoc 
vires nervosque coniirmari putant. Intra annum 
rero vlcesimum feminae notitiam habuisse in tur- 
pissimis habent rebus. Cuius rei nulla est occulta- 
tio, quod et promiscue in fluminibus perluuntur et 
pellibns aut parvis rhenoniim tegimentis utuntur 
magna corporis parte nuda. 

XXIL Agriculturae non student, maiorque 
pars victus eorumin lactc, caseo, carne consistit; 
neqiie quisquam agri modum certum aut iines habet 
proprios, sed magistratus ac principes in annos sin- 
gulos gentibus cognationibusque hominjum, qui una 



Cap* XX. hahent lcgibus sanciurn] s, Lib. I. Cap. IX. p. 8. 
ex usu] s. Lib. I. Cap. XXX. p. 28. Lib. V. Cap. VL 
p. 163. ' / 

Cap^. XXL quorum aperte Qpibusi] '^^^^ ^i^ Stellung des 
Adverb. vergl. Lib. IV. Cap. XXIV. Anm. 2. — hoc ali 
stcUurcan^ ali fioc\ ▼ergl. Scbulz §. 106. Nr. 16, 4. — 
futbuisse'] iibcr den Infin. Peif. s. "Lum^V ^,^^» ^Oax^.!. 
/, 89. Nr. 8,2.- 



I 
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coierint» quaiitain eis et quo loeo Tisum est agri at- 
tribuunt atqne anno post alio transire cogunt. Eiiis 
rei multas affernnt causas: ne assidua eonsuetn- 
dine oapti studium belli gerundi agricultura com- 
mutent; ne latos fines parare ^tudeaot potentio* 
resque humiliores possessionibus expeiiant; ne ac- 
curatius ad frigora atque aestus vitandos aedifioent; 
ne qua oriatur pecuniae cupiditas, qua ex re faotio- 
nes dissensionesque nasountur; ut animi aequitate 
plebem contineant, cum suas quisque opes oum 
potentissimis aequari yideat» 

XXIU. Civitatibus maxuma laus est quam 
latissimas circuro se vastatis finibus solitudines lia- 
bere. Hoc proprium nrtutis existimant, expulsos 
agris finitumos cedere neque quenquam prope an- 
dere consistere; simul Iioo se fore tutiores arbitraB« 
tur repentinae incursionis timore sublato. Gum 
bellum civitas aut illaturo defendit autinfert, ma^ 
gistratus, qui ei bello praesint, ut vitae necisqae 
habeant potestatem, deliguntur. In pace nnlliis 
communis est magistratus , sed prinoipes regionnm 
atque pagorum inter suos ius dicunt controversiafr- 
que minuunt. Latrocinia nullam Iiabent infamiam, 
quae extra fines cuiusque civitatis fiunt, atque ea 
____^^^_ * • 

Cap. XXII. coierinQ iiber dcn CoqiunctiT ». Cap. XVII. 
• p. 217. superaverinl. — cogunQ mil ausgelassenem eas 
(scil. gentes cognationesque) entweder durch absoluten 
Gebrauch dcs Verbums zu erklaren, s. Cap. XHI. p. 214. 
constituunt, oder der Accusativ ist aixs dem vorausgeganee- 
nen Dativ gentibus cogoalionibusque herau^zunehmen. -— 
studium — agricultura cornmut^nt^ s. Zumpt §. 456. Anra* 
(Schulz §. 80. Nr. 9.). — ad frigora atque' aestus vitan- 
dos'] vergl. Cap. XII. p. 212. reliquis rebus eorum gratia, 
dignitate amplificata. — animi aequitate plebem conti' 
neanf] verpt. Lib. III, Clap. XI. p. 97. Lib. V. Cap. III. 
jp. 150. continere aliquem io ofBcio, und Lib. L Cap. XL VIII. 

}>. 51* Lib. II. Cap. XI. p. 67. continere castris mit ausgc- 
assenem in (was ledoch zuweilen in dieser Redensart daSei 
steht). Vergl. Lib. VI. Cap. XXIV. p. 221. — suos quis- 
que] Stellung s. Cap. XI. p. 211. 
Cap. XXIII. hoc proprium\ hoc pleonastisch wie Cap. XIV. 
\ p. 215. vergl. das folgende hoc se fore tutiores — repenti- 

n^e incursionis timove sub\aVcv. -^ro^^rvum m\\ d^tsDkGtaUlT 



iiiT^ntutid exevcendae ac desidiae minnendae caussa 
fieri praedicaiit. Aique pbi quis ex principibus in 
concilio dixit se duceln fore: quisequirelints^ prO' 
fiteantur^ consnrgunt ii, qui et/caussam et homi- 
nem probant, suumqueauxilium poUicentur, atque 
a multitudine^GoIlaudantur; qui ex iis secuti non 
sunt, in desertorum ac proditorum numero ducun- 
tur,- omniumque iis.rerum 'postea fides derogatur. 
Hospites yiolare fa^ npn putant; ^qui; quacunque 
de ^aussa adeos-venerint, ab iniuria prohibeni 
sanctosque ^babent; * iis omnium domus patent Ti- 
Gtusque communicatur. 

XXIY. Ac fnit antea tempus , cum Germa- 
nos Galli Yirtiite superarent, ultro bella. inferrent, 
propter hominum multitudinem agrique inopiam 
trans Rhenum colonias . mitterent. Itaqtie ea , quae 
fertiiij^ima sunt Germaniaerloca circum.Hercjniam 
Btlyam^j {quam Eratostheni et quibuddam. Graecis 
fama nbtam esse Tideo^ qoam illi Orcjniam appel- 
lant,) .Yolcae Tectorages occupaverunt atque ibi 
consedemnt. Quae gens.ad hoc tempus iis sedibus 
80^ continet, summamque habet iustitiae et belli- 
cae laudis opiniohein^ nunc quoque in eadem ino- 



Cap. XXIIL Ataue\ und zwar s. Zumpt $. S35' ▼ergl. 
Lib* V. :(^ap. XLIX. p. |93. -— in nwnero ducuniur"] 3. 
Zumpt §. 48L. Schul^ $• 75. Nr. 3» 1. ^ergl. Lib.I. Cap. 
XX VIIL p. 26. — ^M*— yenerint'\ vergK Cap. XVII. p. 217, 
quae superaverint undCap. XIX. p. 218. uter -r.- tuperave- 
nt. Aucb faier ht. das proh^nt ein bestimmtes fiir diese 

fedacbten Falle gegebenes Gesetz. — ab iniuria prohi" 
eni\ s. Cap. X. p. i^d. 

Cap. XXIV. Ger/7Miiio4 (?«//i] neben«inander gestellt; der«' 
«elbeFall wie der Lib. IIL Cap.IL etc. Lib.VI. Cap.XIIL 
p. 214. bemerkte (Zumpt §. 798.). -^ video] das Prasens 
sfatt des Perfectums. JDer Lateiner drUckt sicb bier, wie 
nocb baufiger bei audio (z. B. Cic. ad Att. I, !• eztr. in quo 
ut audio. magnum.pdium;Ppmpeii suscepistisj , das Seb^n 
und H5ren gegenv^^rtig , weil es immer wiederkenren kann, 
stalt dass roan im JOeujscben nur den ersten iener Acte des 
Sinnes ausdriickt. <— sese continent] ver^l^' Cac^* '^^W* 
p. 220. — in eaifem 'T' gugk\ d*» KuiVmw^ ^ij^VnL ^«« 
dem Rel , s. Zumpt §. 778* 
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pia, egestatef pfttientia^^qiia Gertnahi permamiity 
eodem yietii et cultu corporis iituiitur; Gallis autein 
proTinciae propinqtlitae et transmarinarum rernm 
nptititi mult^ ad copiam atqne usus largitur. Parul- 
latim assuefacti snperari multisque' victi proeliis- 
ne se qnidem ipsi cum illis virtute comparant, 

XXY, Huins Hercjniae silvae, quae supra 
demonstrata est^ latitudo novent dierum iter expe- 
dito patet: non enim aliter fifiiri potedt neque men- 
suras itinenim noverunt. Oritur ab Helve^iorum 
et Nemetum et Rayracorum linibus rectaque flu- 
minis Danubii regione pertinet ad fines Dacornm et 
Anartium ; bino se flectit sinisttorsus diyersis ab 
flumine regionibus^ multarnmque gentium fines pro- 
pter magnitudinem attingit, neque quisquam est )iu- 
ius Germaniae, qui se aut adisse ad initium eias 
silyae dicat, cum dierum iter lx processesit^ ant 
quo ex loco oriatur, accejperit. Mnlta in ea genera 
feraruin nasci constat, qnae reliquis in locis yisa 
non sint, ex qnibus quae maxume differant ab cete- 
ris et memoriae prodenda videantur^ haeo sant: 

XXVI. Est bos cervi figura, cuius a media 
fronte inter aures unum cornu exsistit excelsius ma- 
gisque directum his, quae nobis nota sunt, comibus» 
Ab eius summo sicut palmae rami quam late dlf^' 



Cap. XXIV, assue/dcti superart} ier InfinitiT slatl dei Daf, 
oder Abl. Geruodii , Tergl/ Lifo. IV. Cap. II. inanere as- 
suefaciunt, im AlJgem. Zumpt $. 616. Schulz $. 100. 
Nr. 6. S. . 

Cap. XXV, expedito] Man bemerke die Kiirze des Aus- 
drucks durch denDaliv (Zumpt §.408. Schulz 5.77. Nr.S.) 
des Farticipium , fiir si quis expeditus profidscitur. Aehn- 
lich aicehd^bfl, descendenti ad Jaevam, ad sinistram. ->- 
reeta- regione'] wie diTertis — regionihus , Zumpt $• 646. 
Schulz §.80. Nr. IS, 8. 

Cap. XXVI. cornidus] welcher Casus h5nnte noch steh^n? 
Zumpt $. 814. Schulz §, 73. Nr. 4. Anm. — ad eius 
sumfnv] -s. Zuinpt §, 435. SchuJz §. 94. Nr. 4. — quam 
late] quam steht zuweilen auch beim Positiv, ehen so \irie 
hcim Superlativ (Zumpt §, 689^ Schulz $• 94. Nr. 18.), 
verg), Lio. Vlif . Cap. XI. ut — quam magnis itinerihus ad 
se rejiir^t.. JBelK Civ. L\b, L Ca^% luV% c^^m ma^num nu« 

merum. 
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fniidantur. Eadem est feminae marisqne natara, 
eadem forma magnita4oqne cornuum. 

XXYIL Sunt item quae appellantur Alces. 
Harum est consimilis capreis figura et valrietas pel- 
lium, sed magnitudine paullo antecedunt muiilae- 
qne sunt cprnibus et crura sine nodis articulisque 
habent; neque quietis caussa pr:>cumbunt neque, si 
quo afflictae casu conciderint, erigere sese aut sub-^ 
lerare possunt. His sunt arborca pro cubilibus; ad 
eas se applicant atque ita paullum modo reclinatae 
quietem capinnt. Quarnm ex yestigiis cum est 
animadversum a venatoribus, quo se recipere con* 
suerint, omnes eo loco aut a radicibus subruunt aut 
accidunt arbores tantum , ut summa species eamih' 
stantinm relinquatur. Huc cum se consuetndine^ 
reclinaverint, infirmas arbores pondere affligunt 
atq^e una ipsae concidnnt, 

XXVIII. Tertium est genus eorum , qui nri 
appellantnr. Hi sunt magnitudine paullo ijnira elc* 
phantos; ^pecie et colore et figura tanri. Mngna 
yis est eornm et magna velocitas; neque homini, ne- 

ane ferae, qnam conspei^erint , parciint. Hos stn-^ 
iose foveis capto^ interlicinnt* Hoc se labore dn*- 
rarit homines adolescentes atqne hoo genere vena- 
tionis exercent et qui plnrimos ex his interfecernnt, 
relatis in publicum cornibns, quae sint testimonio, 
magnam fernnt landem* Sed assuescere ad hoihi-' 
nes et mansuefieri ne parvuli quidem excepti pos-» 
sunt. Amplitudo cornuum et figura et species mnl- 



Cap. XXVII. consimilis eapreis figura\ BracIiTlogies s. 
Zumpl $. n7. Tergl. Lib. IV. Cap. XXII. p. 134. tiiid 
im nacbsten Capitel : amplitudo cornuum et figura et spe- 
cies multum a nostrorum boum cornibns differt. • — 
si quo affiictae casu conciderini'] "rergl. Cap. XVII. p. 
217. quae superaverint , Cap. XIX. p. 218. Cap. XXlIl. 
p. 220. Eben so gleich nacbber buc cum se — reclina- 
yerint. 

* 

Cap. XXVIII. Terlium est genus eorum\ Vc»T>JL\Oa. tvv^^c- 
selzen : DIc drilte Arl «ist die deriemf^eii (^\»«t€^*. ^*^ •**^ 
erklarea nach Zumpt $.767. SchuVit §.%. W^V^*'^* 
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tum a nositrpruiii boum comibns diflpert. Haec stu- 
diose conquisita ab labris argento cirGumcludunt * 
atque in ampiissimis epulis pro poculis utuntur. 

XXIX. Caesar postquam per Ubios explora- 
tores comperit Suevos sese in silvas recepisse, in- ' 
opiam Irumenti veritus, quod,' ut supra demon* 
stravimus, minime omnes Germani agriculturae sta* 
dent, constituit non progredi longius ; sed, ne omiiir 
no metum reditus sui barbaris tojleret atque ut eo- 
rum auxilia tardaret^ reducto exercitu partem ulti- 
mam pontis, quae ripas Ubiorum contingebat, in 
longitudinem pedum cc rescindit atque in extremo 
ponte turriln tabulatorum quatuor constituit, prae* / 
fiidiuroque cohortiiim xii pontis tuendi caussa po- 
nit, magnisquc eiim locuni rounitionibus firmat* ^ 
£i loifb praesidioque C. Yolcatium Tullum adole- 
ficentem praefocit; ipse, cum maturescere frumenta 
inciperent, ad bellnm Ambiorigis profectus (pe¥ 
Arduennam silvam, quae est totius Galliae maxuma 
atque ab ripis Rheni iinibusque Trevirorum adNer- 
vios pertinet milibusque amplius d in longitudi- 
nem patet), L.Minucium Basilum cum omni equi- 
tatu praemittit, si quid celeritate itineris atqite 
opportunitate temporis proficere possit; monet, ut 
ignes fieri in castris prohibeat, ne qi^a eius adven- 
tua procul significatio fiat; sese confestim subse- 
qui dicit. 

XXX. 

■ >l ■ i 

Cap. XXVHI. *tf nostrorum houm cornibus] s. Cap. XXVII.' 

S. 223. — a ladris] Zumpt §. S04. b. , Scbulz §. lOS. 
[r. 1, 1. Am deullichsten die Beispiele Lib. I. Cap. LU. 
p. 64. a dextro cornu» Lib. VII. Cap. XLIX. a dextro latere. 
Tcrgl. Lib. V. Cap. XXXIV. p. 179. ab ea parte. 
Cap. aXIX. per l/bids ejcplorcUores"] exploratores entweder 
Apposition oder nacb Zumpt $. 102. iScbulz §. 93. Nr. 9. 
— < Ei loco praesidioque] vergl. Lib. 1. Cap. II. p. 3. gIo« 
ria belli atque fortitudinis u. s. w. (Ziimpt §• 741. Schuls 
$. 107. Nr. Y.). Warum bier diese Figur gewablt? — 
praemittiiy si quid ^ proficere possit] Zubipt §. 354. 
Scbulz §, 105. Nr. 9» 2. Zugleicb bracbylogiscb : was 
ist zu i^raemittit binzuzudenken ? — sese confesiim sub^ 
seguidicit] subsequi In^n* Prtes,» wie Lib.IL Cap.XXXII. 
p .i 85. facerc ddxerunt, 

Cap, 
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* XXX* BasiliiA iit imperatnin est facit$ ce- 
leriter cofttraque omniuni opinionem confecto iti- 
nere multos in agris inopinantes deprebendit; eo- 
rum indicio ad ipsum Ambiorigem contendit, quot * 
in loco cu|n paueis. equitibus esse dicebatur* Mulr 
tura cum in omnibus rebus tum in re militari potest 
fortuna. . Nam sicut magno accidit casu , ut in 
ipsum incautum.atqueimparatum incideret, prius-^ 
que eius adventus ab hominibus yideretur quam fa- 
ma ac nunciis afferretur: sic magnae fuit fortunae 
omni militari instrumento , quod circum se h^bebal^ 
erepto rhedis equisque comprehensis ipsum effugere 
mortem* Sed boc eo factum est, quod aedificio 
circumdato silva, {ul sunt fere domicUia Gallorum, 

Jui vitandi aestus cdussa plerumque silvarum ao 
uminum petunt propinquitates ,), comites familia* 
resque eius angusto m loco paullisper equitum no«- 
strorum vim sustinuerunt. ICs pugnantibus iiluqi 
in equum quidam ex suis intulit; fugientem silvae 
texerunt. Sic et ad subeundum periculiim et ad 
vitandum niultum fortuna valuit. 

XXXI» Ambiorix copias suas iudicione non 
conduxerity quod proelio dimicandum non existif 



Cap« XXX. MrUm {ndleio] ^, anf ddren Anzeige *' den Abla- 
tiT rechne su Zumpt §, 472. Anm. Tergl. Lib. U. Cap« 
XXVIIL p. 81. omnium consensu. — Mfuo in loco'] har* . 
tera Auslassung des^emonstrativ, s. Zumpt §. 76S. vergt. \ 
Lib. V. Cap. aXXIV. p. 179. : et quam in partem Romani 
impetum fecerint , cedant. — cum — ium] s. Lib. V. ' 
Cap. IV. p. 161. — videretur} s. Lib* II. Cap* XVIII. p. 7S. 
TersK Lib. 111. Cap.XXVI. p.llL — afferteiur'\ welcbe 
SieTlung dieses 2\reiten Verbums in den beiden sioh entspre- 
obenden Satzgliedern wSre noch sulasstg? s. Scfaulz §. 106. 
Nr. 16, 5. ▼ergl. Cap.V. p.-2o5* — nuignae fuit fortU' 
nae'] s. Cap. VII. p, 207. — f^ff^] ^ergl» Cap. XVfll, p, 
218. Lib. III. Cap. XVIII, p, l04. — propinguitates] Tergl. 
Cap.XVlI. p.2l7. mercaturae* ««- et ad subeundum perv- 
cuium et ad vitandum] natbrissigere StelJung, s. Zumpl 
^. 790. Anm. Terpl. Lib. IV. Cap. XXXIIL p. 144. usu 
quotidiano et ettreitationt!. 

Cap. XXXI. iudieio] Zilropt §.472, Anm. ^w^»^otVtT^C>*^. 
Anm. 1. . •; • . 

C. /uA Caesar. ' V 
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narit, an temporiB exclasna et reptfntiao eqaitiim 
adventu prohibitus, cnni reliquum exercitnm aal>- 
sequi crederet, dubium est; sed certe clam diroi»- 
ais per agros nunciis silii quemque consulere iuuit; 
. ^orum pars' in Arduennam silvam, pars in conti- 1 
iientes paludes profugit; qui proxumiOeeantfmlai^- i 
runt, ii insulis sese occultaveriint, quas aeatns et 
ficere consuerunt; multi ex suis finibus egredsi m 
suaque omnia alienissirais crediderunt. Cativot 
eus, rex dimidiae partis Eburonum, qui nnn cniB 
Ambiorige consilium inierat, aetate iam confectiu 
eum laborem aut belii aut fiigae ferre non possel^ 
omnibus precibus detestatus Ambiorigem , qui eins 
consilii auctor fuisset, taxo, cuius magna in Gallk 
Germaniaque copia est , se exanimavit, 

XXXII. Segni Condrusique ex gente et na- 
mero Grermanorum , qui sunt inter Eburones Tre- 
yirosque^ legatos ad Caesarem miserunt oratum, 
ne se in hostinm numero duceret neve omnium Gon 
manorum, qui essent citra Rhcnum, unam esse 
caussam iudicarct: nihil se de bello cogitasse, nulla 
Ambiorigi auxiiia misisse» Caesar explorata re 

Juaestione captivorum, si qui ad eos Ebnrones ex 
iga convenissent, ad se ut reducerentur impera- 
vit; si ita fecissent, fineseorum se yiolaturum ne- 

Javit. Tum copiis in tres partes distributis impe- 
imenta omnium legionum Aduatucam contulit. Id 
' castelli nomen est. Hoc fere est in mediis Eburo- 



Cap. XXXI. crederet"] abweidiend gegen das vorausgegangene 
existimariU Vergl. Lib.III. Cap.Xv. p.-102. nt — pervene- 
rint, quum — possent. In dem ersten Coni. Perf. ist die 
Beziehung des urundes , aus der Seele des Ambioriz ausge- 
sprocben , vorwaltend , in dem lelzten Coni. Imp. die Bezie- 
bune der Zeit. — proxumi Oceanum} Tergl. Lib. I. Cap. 
XLvI. p. 49. propius tumulum. — aul belli autfugat\ 
Deutscb: sovirobl des Krieges als der FJucbt, s. Lib, 1. Cap* 
XXII. p. 20: Lib. V. Cap. XVII. p. 164. 

Cap. XXXII. nihiX\ vergl. Lib. I. Cap. XL. p. 42. Lib. IL 
Cap. XX. p. 76. — nulla Ambiorigi auxilia'] Wortitel- 
lung Zumpt 5. 795. extr. — *i gui] Zumpt §, 740. — 
negavit} Zumpt §. 799. extr. Scbulz §» 101. B. Nr. 2, 6. 
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nnm finibas, ubiTitarlus atqve Aurunouleius bie- 
mandi canssa eQnsederant* Hunc cum reliquis re- 
bus locum probabat, tum quod superioris anni mu- 
nitioiies integra^. -maiiebant, ut miiltum laborem 
aubleyaret. Fraesidio iropedimentis legionem xiy 
reliquit, unam ex iis tribus^ quas proxun^e con- 
scriptas ex Italia transduxerat. Ei legioni castris» 
4{ile Q* TuUium, Ciceronem praeficit dueentosque 
«quites attribuit. 

XXXIII. Partito exercitu T. Labienum cum 
legionihua tribtt» ad Oceanum versus in eas parteip, 
/quae Menapios attingnnt, proficisci iubet; €• Tre- 
boBiuiti cum parJ legionum numero ad eam regio- 
uemf «qui^yAdu^tiiois adiace.t, .depopulandam mit- 
tit;. ipse cum reliquis tribus ad flumen Scbldem, 
quod influit in Mo^am, extremasque Arduennae 
partes ire constituit', quo cum paucis equitlbus 
proC^tum Ambiorigem audiebat. Discedens post 
diem septimum.sese reTersurum confirmat, quam ad 
diem ei legioni, quae in praeaidio relinquebatur, 
frumentum deberi sciebat. Labienum Trebonium- 
que bortatur, si reipublicae commodo facere pos- 
sint, ad 0am diem revertantur, ut rursus commu- 
nicato consilio exploratisque hostium rationibus 
aliud belli initiuro capere possint. 

XXXiy«. Erat, ut supra demonstrayimus, ' 
manus certa nulla, non oppidumj non praesidium, 

Gap.XXXIL reliquis Tebus\ vergl. zu omnibvs rebus Lib.III. ' 
Cap. XVIL p. 103. 

Cap. XXXin. ad Oceanum versus"] s. Zumpt $, 803. Schulz 
$. 102. JNr. 26. vergl. Lib. VIL Cap. VIII. Castra mo^et 
ia ArTernos versus. — flumen Scaldem, quod'] s. Zumpt 
$• 370. extr. — audiebat'] nacb unserer Auffassungsweise 
mussle das Plusquamperf. steben, vei-gi. (audio und) video 
Cap.XXIV. pi, J^l, — U^^^^ diem septimurny beisst diess: 
Apater als am siebentenTflge? s.Zumpt $.476. — - guamad 
diem] s. Zumpt §,296. Scbulz §. 102. Nr. 2, 1. Warum 
neben einander dies im verscbiedenen Genus? Zumpt $. 86. 
Anm. Schulz $.28. Nr. 2. Freilicb Cap. XXXV. aucb: 
quem ad diem. — faeere] man vermisst id. 

Cap. XXXIV. manus eerta ^uUa'] uber die WoT\%\s^Nxv\i^ 
a. Zuhipt §. 789. Tergl. onin«s Cai^^NUl* ^,^^* Ca^r*^» 
p. 216» Anm, U 
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qaod se armis defenderet; sed in onines partes dia- 
persa multitudo, nbi cuique aut yallia abdita aut 
locis silyestribus palue impedita spem praesidii aut 
salutis aliquam offerebat) consederat. Haec loca 
vicinitatibus erant nota, magnamque res diligen- 
tiam requirebat non in summa exercitus tuenda, 
(nullnm enim poterat nniversis ab perterritis ac 
dispersis periculum accidere,) sed in singulis mili- 
tibus conservandis ; quae tamen ex parte res ad sa- 
lutem exercitus pertinebat, Nain et praedae cupi- 
ditas multos longius eyocabat, et sil^e ilicertis oc- 
cultisque itineribus confertos adire prohibebant. 
Si negotium coniici stirpemque liominuiii scelera- 
torum interfici yellet, dimittendae plures maniis 
diducendique erant milites; si continere ad signa 
manipulos yellet, ut instituta ratio et consuetodo 
exercitusRomani postulabat, locus ipse erat prai^si- 
dio barbaris, neque ex occulto insidiandi et disp^- 
sos circumyenienai singnlis deerat audacia. At in 
eiusmodi difficultatibus quantum diligentia proyi« 
deri poterat, proyidebatur , ut potius in nocen- 
do aliquid omitteretur, etsi omnium animi ad ul- 
ciscenaum ardebant, quam cum aliquo detriroenta 
militum noceretur, Caesar ad finitumas ciyitates 
nuncios dimittit, omnes ad se eyocat spe praedae ad 
diripiendos Eburones, ut potius in silyis Gallomra 
yita quam legionarius miles periclitetur , siniul ut 
magna multitudine circumfusa pro tali facinore 



Cap. XXXIV. ubi caigue] Stellung des qnisaue «acli dem Re- 
lativo, vergl. Lib.IL Cap.LV. p.60. Cap.XALp.75, — vi- 
dnitatibusl vergl. propinquitates Cap. XXX. p.225. — ttio- 
grtamque] und somit, vergl. Lib. V. Cap. XvL p. 163. — 
. ah perterritis] s. Lib. L Cap. XX* p. 19» a Caesare — acci- 
disset. — - quae tamen ex parte res] iamen beim Relati- 
Tum : gegen Zumpt $. 804. Ueber die Einschattung des es 
parte s. Cap. XXI. p. 219. quorum aperte opibus. '-* si 
vellel] der Coni. gehort zu Zumpt §. 547. Schulz f . 84. 
Nr. 20. , und beruht darauf, dass das negotium confici velle, 
oder das continere velle mit als Gegenstand der Absicht an- 
gesehen wird. — animi ad ulciscendum ardebant] vergl. 

Lib» V, Cap» XL. p. 184« nulU ^ars uQcturni tcmporis ad la* 

borem jotermittitUT. 
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stlrps ae noioeii eiritatis toUatar. Magnus imdi- 
que numerus celeriter convenit. 

XXXV. Haeo in omnibus Bburonum partibus' 
gerebantnr, dtesque ^ppetebat septimus, quem ad 
diem Caesar ad impeaimenta legionemque reverti 
coHstituerat* Hic quantum in bello fortunapossit 
et quantos afferat casus cognosci potiiit. l)issi- 
patis ac perterritis hostibus, ut demonstravimusy 
manus erat nulla , quae parvam modo caussam ti- 
moris aflerret, Tr^ns Rnenum ad Gennanos per« 
venit fama , diripi Eburones atque ultro omnes ad 
'praedam evocari; cogunt equitum duo milia 8i- 
gambri, qni sunt proxumi Rheno, a quibus rece- 
ptos ex fiuga Tenchtheros atque Usipetes supra do- 
cuimus; transeunt Rhenum navibus ratibusque xxx 
milibus passuum infra eum locum, ubi pons erat 
imperfectos praesidinmque- ab Caesare relictum; 
primos Bburonum fines adeunt, multos ex fuga 
dispersos excipiunt, magno pecoris numero, cuius 
sunt cupidissimi barbari, potiuntiir^ Invitati prae-r , 
da longius procedunt; non hbs palus in bello la- 
trociniisqrie natos, non sUvae morantur; quibus in 
locis sit Caesar ex captivis quaerunt; prqfectum 
longius repcriunt omnemque exercitum disceasisse 
cognoscunt. Atque unus ex captivis, Quid vos, 
inquit, hanc miseram ac tenucm sectamini prae- 
dam, quibus licet iam esse fortunatissimis? Tri- 
bus horis Aduatucam venire potestis; huc omnes 
suas fortunas exercitus Romanorum contulit; prne- 
sidii tantum est, ut |ie murus quidem cingi possit 
neque quisquam egredi extra munitiones. audeat* 



Cap. XXXIV. magnjus undigue] vergl. Cap. XIII. p. 215. 
omnes undique, 

Cap. XXXV. ullro^ ^iiberdiest , sogar, Tergl. Lib. V< Cap. 
XXVIIi. p, 174. .1*^ Sigambri] warum ans£nde des Satzes 
gcsiellt? ^ pons praesidiumgue] fur pons praesidio fir- 
matus , 'Tergl. Cap. XXIX* p. 224. ei loco praesidioque". — 
non hos'] s. Ziinipl $• 127. vergt. auch $.799* — non sil- 
*vae] Anapfaora. Was wnre die gewohnlicbe Verbiadwtv^''. 
s. Zuropt (5. 337, — <itque\ d?i» ehAWcW \\ft\v\v^\^ n«x\;^. 
Cap. XkUI. p. 221, 
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Oblafa spe Germaai ipum ueti enuit praedaap ift 
oeeulto relinqannt; ipei Adoatueaai eoateadiut ui 
eodeai dnee , eaiaa baee uidieio e^aoverant. 

XXXYL Cicero, qui per oniBes saperioreo 
diee praeceptis Caeearie samnia diligentia niilites 
in eastris continaisset ac ne calonem qnidem qaen- 
qoam extra manitionem egredi passas esset, sepfi^ 
no die diffidens de namero dierom Caesarem fiaem 
servataram, qaod longins eam progfessam audie- 
bat neqae alla de eias redita fama afferebatar, si-^ 
mul eorum permotus yocibus, qui illius patientiam 
paene obsessionem appellabant, si quioem ex ea- 
stris egredi non liceret, nullum eiusmodi casum 
eispectans, quo noyem oppositis legionibus ma»' 
raoque equitatu dispersis acpaene deletis hostilms 
in milibns passuuin iii offendi posset, quinque eo» 
bortes frumentatum in proxumas segetes raisit^ 
quas inter et castra unus omnino collis intererat; 
Coroplures erant in castris ex legionibns aegri re- 
.licti , ex quibus qui hoc spatio dierum conTaluerant 
oirciter ccc sub yexillo una mittuntur$ magna prae* 
terea multitudo calonam, magna yis iumentorumy 
quae in castris subsederat, facta potestate ae- 
quitur, 

XXXVn. Hoc ipso tempore et casu Germani' 
equites interveniunt protinosqne eodem illo, quo 
yenerant cursu ab decumana porta in castra ir* 



Cap. XXXV. in occulto] vergl. Lib.II. Cap.XXV. p, 79. in 
angufto. Lib.III. Cap.IU. p.9o. Cap.XlX. p.l05. Lib. IV. 
Cap. XVU. p. 128. Cap. XXIV. p, 136. — cuius haec 
indicid] Terg;!. Cap. XXXIV. p. 228. Lib. I. Cap. XVII. 
p. 15. am Eode. 

Cap. XXXVI. in castris continuisset] iiber in s. Cap.XXII. 
p. 220. •— quenquam'] adiectivisch, s. Zumpi $. 129. 
§. 676. — diffidens de numr.ro dierum\ vergl. Cap.XIX; 
p.218. : de morte si res in sAspicionem venit. — audiebcUX 
». Cap. XXIV. p.221. vergK Cap. XXXIII. p.227. — quo 
— offf.ndi posset] offendere absolul, wie antecedere Cap. XII. 
p. 212. quo (casu) ist der Ablativus instrumenli. — qtuui 
inter et castra] s. Zumpt §. 824. Scbulz §. 106. Nr. 15, 2. 
— unus omnino] recbnc zu Zumpt $. 798. 



ruflipere conantur; nec prius sont visi abiectis ak 
ea parte silvis^ qnaHi eastris appropinqaarent, m^ 
que eo, ut qui sub vallo tenderent mercatores, rer 
cipiendi sul facultatem non baberent. Inopinantes 
nostri re nova perturbantur ac yix primuro impetum 
cohors in 8ta«ione sustinet; circumfunduntur ex re^ 
liquis bostes partibusi si qu^ro aditum reperire pos<- 
sent; aegre nostri portas tuentur, reliquos aditus 
locus ipse per se rouuitioque defendit; totis trepi» 
datur castris atque alius ex alio oanssam tumnltus 
quaerit; neque quo signa ferantnr neque quam ia 
partero quisque .conveniat provident. Alius capta 
iaro castra pronunciat^ alius deleto exercitu atque 
imperatore victores barbaros venisse contendit; 
plerique novas sibi ex loco religiones fingunt Cot- 
taeque et Titurii calamitatem j qui in eodero occi- 
derint castello^ ante ooulps ppnunt, Tali timore 
omnibus perterritis coniirmatur opinio barbaris, ut 
ex captivo audierant,. nulium esse intus praesidiunu 
Pcrrumpere nituntur seque ipsi adliortantur, ne 
tantam fortunam' ex manibus dimittant* 

XXXVIII. Erat aeger in praesidio relictus 
P. Sextius Baculus, qui primuro piluro ad Caesa* 
Tem duxerat, cuius mentionero superioribus proe- 
liis fecimus, ac diem iam quintum cibo carnerat. 
Hic difiisus suae atque omuiuro saluti ii]iermis ex 
tabernaculo prodit, videt imroinere hostes atque in 



Cap. XXXVII. prius — guam appropinquaref\ a, Zumpt 
«. 676. Schulz §. 84, Nr. 13. vergl. Lib. I. Cap. XIX. p. 18. 
Lib. IIL Cap. XXVL p. 111. Lib. IV. Cap.XIV. p. 125. 
— circumfunduntur ^ si quem'] praguant fiir circumfun*' 
duiilur ^ntantes , si cjuem : vergl. Cap. XXXIL p. 226. zu 
s\ cjui. — locus — munitioquc] s. Cap. XXX V. p. 229. 
pons pracsidiumque. — tolis castris"] s. dasselbe Lib. ^. 
Cau. XXX IX. p. 39. — quam in partem quisque] die ge- 
wohnlicbe Slellung von quisque wiirde sein ? s. Zumpt 
§.^ 710. — plerique] iiian bemerke die entsprecbenden ; 
alius — aliu3 — - plerique* 

Cap. XXXVIIL ad Caesarem] ad in der Ued, bei UlUvViA^ 
Cap. XXXI. Anm. 1« aU Cas^ridtkucWr S^t^Oti^^T^>ai^^^* 
jnerkl. 
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•ainino esge rem diecrimine, eapit aitna a proxumis 
atque in porta eonsistit. Conseqnuntur huno een- 
tnriones eius eoborlis, quae in statione erat; ^aul- 
lisper nna proelium sustinentj relinquit animus 
Sextium gravibus aceeptis yulneribus; aegre i>er 
manus traetus servatur. Hoe spatio interposito 
reliqui sese confirmant tantum, ut in munitioni- 
bus consistere audeant speciemque delensorum 
praebeant* 

XXXIX. Interim confecta frumentatione mi« 
lites nostri damorem exaudiunt; praecurrunt eaui«. 
tes, quanto res sit in periculo oognoscunt» Hic 
Tero nuUa munitio (Bst, quae pertet*ritos reoipiat; 
modo conscripti atque usus militaris imperiti ad 
tribunum militum centnrionesque ora convertunt; 

' quid ab bis praecipiatur exspectant; nemo est tam 
fortis 9 qnin rei novitate perturbetur. Bnrbari sl- 
gna procul conspicati oppugnatione desistunt; re« 
disse primp le^iones credunt, quaslongins dfsces* 
sisse ex eaptiTis cognoverant; postea despeeta pau« 
citate ex omnibus partibus impetum faciunt» 

XL. Calpnes in proxumum tumulum proenr* 
Tiint; hinc celeriter deiecti se In signa manipulos- 
q[ue coniieinnt; eo magis timidqs perterrent mili- 
tes» Alii cfineo faoto ut celeriter perrumpant cen- 
sent, quoniam tam pi^Qpipqua sint castra, et si pars 
aliqua circnmventa ceciderit, at reliqdos servari 
posse confidunt; alii, ut in iugo consistant atqii^' 
eundem onmes ferant casum. Hoc veteres non 
probant roilUes , quos sub vexillo una profectos do«' 
cuimus. Itaque inter se cohortati duqe C, Trebo-' 
nio, equite Romano, qui eis erat praepositus , per 
mcdios hosfes perrumpunt incojiimeaqve ad unum 
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Cap. Xly. iimidoa perterreni} Prolepsis ; vergl. dai Ovidia- 
nische: attonitos fnrmicline lerreat hostes. — ut — perrum.' 
pant censenf^ censere isl mit zu den Yerbis bei ^umpt 
§. 614. zu zahlen. — si aliqua] s. zu Lih. I. Cap. XIV. 
p. 12. si alicuius. — ^ af] im Nachsatz, s, Lib. 1. Cap. 
XLllL zn Rnde. -r- ad unum ornnes} dassclbc s, Lib, 
IV. Cap. XV. p. 126. I,ib. V. Cap. XXXVII. p. 182. 
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omnes in castra perveniunt* Hos subsecuti caloneft 
eqnitesqne eodem impetu roilitum virtute seryan-i 
tur. At ii, qui in iugo constiterant, nullo etiam 
nunc usn rei militaris percepto, neque in eo, quod 
probaverant, consilio permanere, ut se loco supe- 
riore defenderent, nequeeam, gyam profuisse ^liia 
vim celeritatemque viaeranf, imitari potuernnt, sed 
se in castra recipere conati iniquum in locum demi- 
seraiit, Centuriones, quorum nonnuUi ex inferio- 
ribus ordinibus reliquarum legiooum virtutis caus-* 
sa in superiores erant ordines huius legionis tran^- 
ducti, ne ante partam rei militaris laudem aiuitte- 
rent, fortissime pugnantes conciderunt. Militum 
pars horum virtute submotis hostibus praeter spem 
incQliimis in castra perveiiit , pars a barbaris cir"' 
cumventa periit» 

XLL Germani desperata* expugnatione castro^ 
rum, quod nostros iam constitisse in munitioni- 
bus yidebant, cum ea praeda, quam in silvis depo^ 
suerant, trans Rhenum sese recepemht, Ac taii-« 
tus fuit etiam post discessum hostium terror, ut ea 
nocte eum^C. Yolusenus roissus cum equitMu ad 
castra venisset, fidem non faceret adesse cum in- 
i^olnmi Caesarem exercitu. Sic omnium animbs ti- 
mor praeoccupaverat, ut paene alienata mente de-» 
letis omnibus copiis equitatum tantum se ex fuga 
recepisse dicerent neque incolumi exercitu Ger^ 
manos castra oppugnaturos fuisse contenderent. 
Quem timorem Caei^aris adventus sustulit. 

XLII* Reversus ille eventiis belli no|i igno- 
rans linum, quod (tohortes ex statibue etpraesidio 
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Cap. XL. ^e — recipere — derniserant^ se au belden Verbeii 

gehjftrig. 
Cap. XLI. despercUa expugnatione'] s. Lib. IT. Cap. XXIV. 

p. 78. vei-gl. Lib. IIL Cap. III. p. 90. Cap. XII. p. 98. — 

fidem non faceref^ nilt ausge^assenem Dativ wessen? s. 

Lib. IV. Cap. XL p. 122. 
Cap. XLII. Rcversus'] s. Zurapt §. SODiexlr..» 'veY^.lA^A. 

(^ap. VIII. p. 7. — ex $tationc ct prc^esVdio\ "^*» ^*-^ 

ifvoiv. 
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Msent emissae, questus ne minimo quidem casn 
loGara relinqui debuisse, multum fortunam in re- 
pentino bostium adventu potuisse iudicavit, multo 
etiam amplhis, quod.paene ab ipso vallo portisqoe 
castrorum barbaros avertisset* Quarum omnium 
rerum maxume admirandum videbatur, quod Gerr 
mani, quteo consilio Rhenum transieraift, ut AiA- 
biorigis fines depopularentur, ad castra Romano- 
rum delati optatissimum Ambiorigi beneficium ob^ 
'tulerant, ^ 

XLIIL Caesar rursns ad vexandos bostes 
profectus magno coacto numero ex finitumis civita- 
tibus in omnes partes dimittit, Orones vici atqne 
omnia aedificia, qqae quisque conspexerat, incen- 
debantnr; praeda ex omnibus locis agebatur; fru- 
menta non solum a tanta multitudine iumentorum 
atque hominum consumebantur, sed etiam anni 
tempore atque imbrihus procubuerant, ut, si qui 
etiam in praesentia se occultassent, tamen iis de- 
ducto exercitu rerum omnium inopia pereundum vi-^ 
deretur. Ac saepe in eum locum ventum est tanto 
in omnes partes diviso equitatu, i^t modo visum ab 
ee Ambiorigem in fuga captivi ^ec plane etiam ab- 
isse ex conspectu contenderent, ut spe cousequendi 
illata atque infinito labore suscepto , qui se sum* 
mam ab Caesare gratiam inituros putarent , paene 
naturam studio vincerent, semperque pauUum ad 



Cap. XLII, casu] s. Zutnpt $.81. — relinqui debuisse\ 
dazu ist aus questus, als refyierendes Verbain, dicens zu er- 
ganzen, und dadurch Zumpl §. 620. zu erweitern. — ad- 
miranduin'] welche.s Gi^nus wurde iiach dem vorausgegan- 
genen (luarum otimiuni rerum das genauere sein? Ver- 
wandfes s. Zumpt §, S68. 

Cap. XLllF, rnagnn concto numero — dimittit'\ sc. cum (riu- 
nierum); vergl. iibe^ den unregelniassigen Abl. abs. Cap. IV. 
p. S05. obsidibus imperatis hos. — conspexerat} namlicb 
bei dem fruheren Einfall. — in praesentid\ s. Lib. L 
Cap. XV. p. 14. -— nec plane etiam'] fiir nec etiam er- 
warlct man? s. Zunipt §. 783. VergU das etiam vor tum 
und nunc, Zumpl $. 285. — ab Caesare gratiam iniiu- 
/os] iiber al> s. Zunipl §. S04. SOauVt ^. V^^.^xA^^. 
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suinmam felicitatem defaisse rideretui*, aique ille 
latebris ae silvis aut saltibus se eriperet et noGta 
ocGultatus alias regiones part^sque peteret non ma- 
iore equitum praesidio quam quatufor, quibus soliis 
yitam suam committere audebat» 

XLIY. Tali modo yastatis regiombus exer- 
citum Caesarduarum cohortium damno Durocorto- 
rum Remorum reducit, «oncilioqne in eum locum 
Galliae indicto de coniuration^ Senonum et Carna- 
tum qnaestionem habcre instituit; ot de Acc6ne, 
qui prinCeps eius consilii fiierat, grayiore senten- 
tia pronnnciata more maiorum supplicium sumpsit. 
NonnulH iudicinm veriti profiiigerunt; quibus 4^um 
aqua atque igni interdixisset, duas legiones ad fines ^ 
Trevirorum, duas in Lingorfibiis, sex reliquas in 
SenoAum finibus Agendici in hibernis coUocavit; 
frumentoque -exercitui proviso ut instituerat in Ita^ 
liam ad conventus agendos profectus est. 
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Cap. XUtll* latebris ae silvis aui sal£i6us} fdr latebris til« 
' farum aut sialtuurn, tv did, ivoiv. 

Cap. XLIV. damnd] am^ndclislen liegt damno Lib. V, Cap, 
XLVL p. 190. — a(jua atque igni interdixisset] s, Lib. 1« 
Cap. XLVL p. 49. 
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argumentum; 

Nova Gallorum de bello consilia duce Vercingetorige. Caesar 
Arvernos opprimit , oppida Senonum Carnulumqne capit, 
A^aricum , urbem Biturigum , fortiter defensum expugnat* 
Aeduorum turbas componit, quae, dum ipse Gergoviam op- 
pugnat, denuo excitantur graviores. Soluta obsidione 
Oiesar in Aeduos proficiscitur eique Labienus re in . Pa- 
risiis feliciter gesta se coniungit, Deficiunt plures Aeduo- 
rum esemplo et Caesarem in. Segnanis aggresst Yincun- 
iur. . Vercingetorix Alesiam>se confert, quam Caesar ope- 
rosa obsidione, profligatts, qui auzilio venerant, ad deditio- 
pem cogit, Legiones in biberna dbtribuit. 

L Qiii^t^ Gallia Caesar ut constituerat in Ita- 
liam ad conventus agendos proflciscitur. Ibi co- 
gnoscit de Clodii caede, de senatusque consulto 
certior factus , ut omnes iuniores Italiae 'coniura- 
rent, delectum totiR Proyincia habere instituit» 
Eae res in Galliam Transalpinam celeriter perfi^ 
ruatur; addunt ipsi et affingunt rumoribus Cjfalii 

Zuod res poscere videbatur : retineri urbano. mota 
Saesarem neque in tantis dissensionibus ad enr- 
citum venire posse. Hac impulsi occasione qui 
iam ante Popuii Romani imperio subiectos dole- 
rent, libcrius atque audacins de bello consiiia inire 
incipiunt. Indictis inter se principes Galliae con- 
ciliis silvestribus ac remotis locis queruntur de Ac- 
conis morte; hunc casum ad ipsos recidere posse 
demonstrant; miserantur commiinem Galliae for- 
tuham; omnibus pollicitationibus ac praemiis de- 
poscunt, qui belli mitium faciant et s^i capitis peri- 



Lib. VII. Cap. I. Quieta Gallia] Zumpt §. 645. Scbulz §. %• 
Nr. 12. — Indictis inter se principes Galliae conci- 
liis'] itber die Wortstellung Tergl. Lib. V. Cap. XLIX. 
p. 192. 193. 
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culo Galliain in libertaiem vindicenf* Eins in pri« 
mis rationem habemdam dicunt^ priusqiiam eomm 
«landestina consilia efferantui^ ut Caesar ab exer^ 
citu intercludatnrr Id esse lacile, qnod neque ler 

Siones absente imperatore audeantex hibernis egre- 
i, neque imperator sine praesidio ad legiones per- 
venire possit; postremo in acie praestare intediei 
quam non yeterem belli gloriam libertatemque, 
quam a maioribus acceperint, recuperare, 

11« Hts rebus agitatis profitentur Gamutei 
se nullum periculum communis salutis caussa recu- 
sarO) prinoipesque ex omnibus bellum facturos pol- 
licentur; et quoniam in praesentia obsidibus cavere 
inter se non possint, ne res efferatur, ut iureiu- 
rando ac fide sanciatnr petunt coUatis militaribus 
signis (quo more eorum grayissimae cprimoniae 
continentur), ne facto initio belli ab reliquis dese- 
rantur, Tum coU«udatis Carnutibus dato iure« 
iurando ab omnibus, qui aderant, tempore eiusrei 
constituto ab concUio disceditur» 

" III. ITbi ea dies Tenit, Camutes Cotuato et 
Conetoduno ducibus, desperatis hominibus, Gena- 
bum dato signo concurrant ciTesqueRomanos, qui 
negotiandi caussa ibi constiterant, in his CFusium 
Citam , honestum equitem Romanum y qui rei fru- 
mentariae iussu Caesaris praeerat, interficiunt bo« 
naque eomm diripiunt, Celeriter ad^omnes Gal« 



Cap. I. Eius — rationem hahendam — ti/l das Torlier an- 
kiindigende eius geiiiSrl unter Zumpt $• 748. : es itt aber 
hier wie bei i d agere ut nothwendig , s. ebendas. — «o- 
nirn\ s. 2unipt $• 550. $. 604. Schulz $. 95. Nr. 9, 8. -^ 
quam non -— recuperiwe'^ Zu Znmpt $. 799. ist iiber die 
otellung Ton non noch hinzuzufiigen , dass non die erste 
Slelle des Satzes einninunt, wenn darauf der Nathdntck 
liegt, ^ergl. Cic. de Fin. II, 80, 97. : non ego iam Epami- 
nondae , non Leonidae mortem huius morti antepono. 

Gap. II. iureiurcatdo acfide'] %v 9td dvoXv, ' 

Cap. III. desperatis hominibus] was bedeutet desperatus ei- 
gentlich? s. Zumpt $. 417. Schulz $. &V. \^tA. ^. ^Sf:^. 
Cic. pro Rosc. Amer. Cap, X. ; Aw^^it^XM* i^i otDaStf^^» 
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llae tMtittB famaperfertiir: nam nbi maiev afqae 
illuatrior inoidit res, claroore pcr agroa re^onea- 
qne significant; hunc alii deinceps eicipiunt et pro- 
xnroia tradant ; ut tnm accidit :. nam quae Crenabi 
orienteaole gesta essent, ante primaro confectan 
▼igiliam in finibus Arvernornm audita sunt, qued 
epatium est.milium circiter clx. 

lY. Simil^ ratione ibi Yercingetorix, CeltiHi 
filius, Arvemus, suromae potentiae adolescens» 
^cuius pater principatum Galliae totius obtinnerat 
et ob eam caussam , quod regnum appetebat, ab ci- 
▼itate erat interfectus,) convocatis suis clientilHU 
facile incendit. Cognito eius consUio ad arma eon^ 
cnrritur; ab Gobanitione^ patruo suo, rdiquis^ 
que principibus , qui hanc tentandam fortunam. not 
existimabant, expellitur ex oppido Gergovia; non 
destitit tamen atque in agris habet delectum egen* 
tiuro ac perditorum. Hac coacta mapn quoscott- 
4|ue adit excivitate, ad suam sententiam perducii} 
bortatur, ut communis libertatis caussa arma ea- 
piant, magnisque coactis eopiis adversarios suos^ 
a quibus pauUo ante erat eiectus, expeUit exoivt 
tate* Rex ab suis appeUatur, dimittit quoquovep- 
0US legationes, obtestatur, ut in fide maneant* Ce- 
leriter sibi Senones, Parisios, Pictones, Cadur- 
eos, Turones, Aulercos, Lemovices, Andes re- 
liquosque onines, qui Oceanum attingunt, adiun- 
git; omnium consensu ad eum defertur iniperium. 
Qua oblata potestate omnibus his civitatibus obsi- 
des imperat ; certum numerum miUtum ad se cele- 



Cap. III. deinceps] Schulz §, 101. Nr. 6, 8. rergl. Lib. Ilt. 
Cap. XXIX. — ifuae — gesia essenf] ist diess der Con- 
iuDCliv cler iildirecten Fraee? s. Zumpt §, 555. Am ahn- 
lichsten ist Lib. II. Cap. XXXIIL p.86. : ut a Tiris fortibus 
— iniquo Ibco contra eos , qui ex vallo turrlbusque tela ia- 
cerent, pugnari debuit. 

Cap. IV. ab civitate erat interfectus] Ueber ab t. Zumpt 
§, 804. 6. ~ convocatis suis clientibus facile incendtt} 
sc eos ; unregelmatsiger Abl. abs. $% Lib. YL Cap. XLIII. 
Iste Anm. 
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nter adduci iubet; armorom ^aBfnm quaeque ei- 
vitas domi iquodqiie- -ante tempus effieiat consti- 
,tuit; in primis equitatui studet. Summae diligen-* 
tiae suinmam imperii severitatem addit; magnitu- 
4ine supplicii dubitaiites cogit: nani maiore com- 
Biisso uelicto ' igne atque omnibus tormentis ne- 
4»t, leviore de caussa auribus desectis aut sin- 
gulis effossis oculis domum remittit, ut sint re« 
liquis documento et^magnitudine.poenae perter- 
reant alios* 

y. His snpplicis celeriter coacto exercita Lu- 
cterium Cadurcum, summae hominem audaciae, 
oum parte copiarum in Rutenos mittit; ipse inBi- 
turiges proficiscitur. Eins adventu Bituriges ad 
Aeduos, quorum erant in fide, legatos mittunt 
«ubsidium-rogatum, quo facilius bostium copi^s 
austinere possint* Aedui de consilio legatori|m, 
quos Caesar ad exercitum reliquerat, copias equi- 
tatus peditatusque subsidio Biturigibus mittunt. 
Qui cum ad flumen Ligerim venissent, quodBitu- 
f iges ab Aeduis dividit, paucos dies ibi morati, ne^- 
que flumen transire ausi domum revertuntnr4ega- 
tisque nostris renunciant se Biturigum perfidiam 
veritos revertisse, quibus id consilii fuisse cogno- 
verint, ut, si flumen transissent, una ex parte 

3*)si9 altera Arverni ae circumsisterent. Id.eane 
e caussa, quaih legatis pronunciarunt, an perfi- 
dia adducti fecerint, qupdnihilnobisconstat, nod 



Cap. IV. quanium gucteque — anie tempus\ uber diejen 
dUtributiTen Gebrauch Ton quisque, dessen Genauigkeit 
wir im Detit^cben nicht nachahnien konnen, vergl. Lib.IV» 
Cap. V* p. 119. : quod quisque — de quaque re audierit. 

Gap. V, Eiu9 adventu'] s. Lib. VI. Cap. XII. vergl. unteii 
aiscessu. — de consiiid] iiber die Prap. s. Zumpt $. 808. 
— ad exereitumy %.Uh, VL Cap. XXXyilL p. 281. — 
copias equitatus peditatusque'] ' der Genitiv statt der deut^ 
schen Apposition, s. Lib. VI. Cap. VII. p. S06. Cap. X, 
p.SlO. — flumen Ligeris, quod] wieLib.VI. Cap.XXAlIL^ ' 
'p.227. flumen Scaldem, qliod. » se circumsialeTenf^^v^^ 
se 9, Zumpt §, 560* SchuU S« 96* ^t. ^. 
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•Tidetar pro certo esse ponenduin, Biturigeft eomm 
disoeBsu statim se cum Arvernis comungunt* 

YI, His rebus in Italiam Caesari niinoiatis 
cum iam ille urbanas rea virtute Cn* Pompeii com* 
modiorem in statum pervenisse inteiligeret^ 1m 
Transalpinam Galliam profectus est« Eo cum ve- 
Hfsset, magna difficuitate afiiciebatnry qua ratione 
ad exercitom pervenire posset. Nam si legiones ia 
Provinciam arcesse^et, se absente in itinere proelie 
dimicaturas inteUigebat; si ipse ad exercitnm con'> 
tendleret, ne iis quidem, qui eo tempore pacati vi- 
derentur, suam salutem recte eemmitti videbat* 

yil. Interim Lucterius Cadiircus in Rndenos 
missns eam civitatem Arvernis conciliat, Progres* 
Bus in Nitiobriges et Gabalos ab utrisque obttides 
nccipit et magna coacta manu in Provinciam Nar* 
bohem versus eruptionem facere contendit, Qua re 
nunciata Caesar omnibus consiliis antevertendnm 
•existimavit, ut Narbonem proficisceretur» Eo eum 
venisset timentes confirmat, praesidia in Rntenis 
provincialibns , Yolcis Arecomicis, Tolosatibas, 
circnmque Narbonem , quae loca hostibua erant fi» 
nituma) constitnit; partem copiarum ex Provincia 

«op- 

Cap. VI. his rehus Caeiari nuncuUis tum iam itte\ m&tsle 
regelredit heisten : Caesar his rebus nuncialis cum iam » j^ 
Zunpt $. 766. — difficuJtate afficiebalur • qua raiionti 
pragnant fiir difficultate affeClus est nesciens, qua ete*f 
vergl. Lib. IV. Cap. XIV. p. 125. perturbantur , copiafne, 
•^ dimicaturas inteiiigedat'] eas, auf das nabe legtoiies 
bezuglich» weggelassen, s. Zumpt §• 605* 

Cap. VIL uiritjlut'] Uber den Ploral s. Zumpt $. 141. Anm.2. 
ScBuls $. 95. Nr. 24, 2. — eruptionemfacere conlendH] 
s. Schulz §• 614. vergl. Lib. I. Cap. X. : ire conteiidit — 
omnibus consiliis cuttevertendum existimavit , i//] anteTer- 
tendum prignant statt antevertendum et effi<^iendum ^ Ctp* 
Vl. Anm. %f vergl. Cap. XVL extr. occurebatur, ut^-ire- 
tur. (Genau geoommen geht Casar nach seiner Gewohn* 
heit nur auf die Grundbedeutung von antfivertere =z ante- 

, capere, ^(>oxaraila^^df<«r,* zuriick, und antevertere ist so 
Tiel , als : diess (ut proficisccrelur) vor den Feinden voraus* 
nehmen.) *^ tirtumque Narbonem] uber que i. Zumpf 

S. 783. 
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sapplementamqiiey quod ex Italifi adduxeraty in 
Helyjos, qui fijiefl Arvernorum contingunty eonve* 
nire iubetl 

YIII. Hie rebus coitaparatie repreeeo iam Ln* 
cterio et remoto^ quod intrare intra praesidia peri-' 
eulosum putal>at, in Helvios profioiscitur» JStsi 
mons Cevenna, qui Arvemos ao Helviis discludif^ 
durissimo tempore anni altissima nive iter impedie« 
bat; tamen discussa niye sex in altitudinem pedua 
atque ita viis patefactis summo militum labore ad 
fines Arvernorum pervenit. Quibus oppressis iii- 
opinantibns, quod se Cevenna ut muro munitos ex«« 
istimabant ac ne singulari quidem unquam homini 
eo tempore anni semitae patuerant, equitibus im« 
perat , ut quam latissime possint Tagentur et quan 
maxumum nostibus terrorem . inferant. Cderiter 
haec fama ac nuHciis ad Yercingetorigem perferuii- 
tur; quem perterriti omnes Arverni circumsistunt 
atque^obsecrant, ut suis fortunis consulat neu sb 
ab hostibus diripi patiatur, praesertim cum videat 
pmne ad se bellum translatum. Quorum ille pre- 
cibus permotus castra ex Biturigibus moyet in Ar- 
Ternos yersus. ^ . 

IX. At Caesar biduum in iis locis moratusy 
quod haee de Yercingetorige usu ventura opinione 
praeceperat, per caussam supplementi equitatus- 
que eogendi ab exercitu discedit; Brutum adole- 
seentem iis copiis praefiqit; hunc monet, ut in 
omnes partes equites quam latissime pervagehtur; 
datumm se operam, ne longius triduo ab castris 
absit. His constitutis rebus suis inopinantibus 
qium maxumis potest itineribus Yiennam perTenit« 



Cajp« Vin« repregso iam Lticterio ei remoio] fiber dia 
vVMislf llyDg s. Lib. Vl. Cap. XXX. p. Si^. et ad subeun- 
dum periculuioi et ad Titanduin. — sex in aiiiiudinem 
pedum\ Tergl. Lib. VL Cap. XXXIV. p. 228. : quae tamea 
ex parte res. — inArvernos versus] Tergl. Lib. VI. Cap. 
XaXIII. p. 227. ad Oceanum Tersus. 

Cap*' IX. per causscun] uber die Prap. Zumpt $• 455* 
Schub S*80. Nr. 5, 1. 

C. luh Caesar. ^ Q 
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Ibi nactas recentem e^uitatam , quem mnltid anfe 
diebus eo praemberat, neque diurno neque ncfctur- 
no itinere intermisso per fines Aeduorum in Linj^o- 
nes contendit, ubi dnae legiones hiemabant, ut si 
qnid etiam de.8ua salute ab Aeduisinireturconsilii, 
celeritate praecurreret. Eo cum perTenisset, ad 
ftliquas legiones mittit priusque m unum locum 
omnes cogit, quam de eius adventu An^ernis nun- 
eiari posset« Hae re cognita Yercingetorix rurisus 
in Bituriges exercitum reducit atqiie inde profe- 
etus Grergoyiam, Boiorum oppidum, quos ibi Hel- 
Tetico ^proelio yictos Gaesar collocaverat Aeduis- 
qoe attribueratj oppugntoe instituit. 

' X. Magnam haec ries Caesari difficultatem ad 
consiliiim capiendum afferebat: si reliquam par- 
t^m hiemis uno in loco ilegiones contineret , nesti- 
pendiatiis Aeduorum expugnatis cuncta Gallia de- 
ficeret, quod nullum amicis in eo praesidium vide- 
ret positum esse; sin maturius ex hibernid edoce- 
ret, ne ab re frumentaria duris subvectionibnis la- 
boraret. Praestare visum est tamen omnes diffi- 
cultates perpeti, qilam tahta contumelia acc^pta 
omnium suorum voluntates alienare. Itaque e^phoi^ 
tatus Aeduos de supportando commeatu praeioittit 
ad Boios, qui de suo adventu doceant norteiitui^ 
que, ut in fide maneant atque hostinm. impetuni 
magno animo sustineant. Duabus Agetidici legib- 
nibus atque impedimentid totius exerciths ri&lictis 
ad Boios prbficiscitur* '. 



r •! 



Cap* IX. necfue diurno^ neque nocturno itinere intermissoj 
statt neque interdiu neque noctu itinere intermisso ; ahnlicb 
dem bei Zumpt §. 673* — si quid — eonsilii] iiber dieStel- 
lung von consilii Ziimpt §. 793. am Ende. — de sua} ubcr 
da^ RefleiiTum Zumpt §. 125. $.604. 

Cap. X. ad consilium capienduw'] ad Zw«c1(, Bestiri^^ungy 
vergl. Lib.V. €ap. XI. p. 159. Cap.XL. p.l84inulTa'pars 
nocturni temporis ad laborem intcrmittitur. — difficultct' 
tem afferebaty — ne '■^ deficeret"] pragnant. Vor ne zu sup- 
pliren: timenti. Vergl. Cap. VI. p. 240. dilficultate af- 
nciebaf ur, qua ratione. — ah re frumentaria'] ytraX, 
Lib. lU. Cap. XXVI. ^. WO. \ti\v\Ut ^\i \3.\i<i^. 
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. XI. Altero die cnm ad oppidonf Senon&ija 
yeUaunodaaum yenisset, ne qnem post se hosteiti 
relinqueret, quo expeditiore re frnmentaria utere-' 
tur, oppugnare instituit idque biduo circumval-' 
lavit; tertio die missis ex oppido legatis de dedi- 
tione arma proferri, iumenta produci, dc obsides 
dari iubet. Ea qui conficeret, C. Trebonium lega- 
tum relinquit; ipse ut quam primum iter fai^eret^ 
Genabum Carnutum pronciscitur, qui tum primum 
allato nuncio de oppugnationeyellaunoduni, cnm 
longins eam rem ductum iri ^xistimarent, praesi* 
dium Genabi tuendi caussa, quod eo mitt^rent^ 
comparabant* Huc biduo pervenit; castris ante 
oppidnm positis diei tempore exclusus in posterum 
oppngnationem differt, quaeque ad eam rem usui 
sint, militibusimperat, et quod oppidum Grenabnm 
pons fluminis Ligeris bontinebat veritus , ne nocte 
ex oppido profugerent, duas legiones in armis ex-« 
cnbare inbet. Genabenses pauUo ante mediam no- 
ctem silentio ex oppido egressi flumen transire coe- 

J)ernnt, Qna re per exploratoresr nunciata Caesar 
egiones, qnas expeditas esse iusserat, portis in- 
censis intromittit atque oppido potitur perpaucis 
ex hostium numero desideratis, quin cuncti vivi ca- 
perentur, quod pontis atque itinernm angustiae 
multitndini fugam interclnserant. Oppidum diri- 
pit atque incendit j praedam militibus donat, ex- 
ercitum I^igerim transdncit atque tn Biturigum fi- 
nes pervenit, 

XII, Yercingetorix nbi de Caesaris adventu 
cognovit, oppugnatione destitit atque^obviam Cae- 



Cap. XI. praestdium GenM tuendi^caussat quod eo mit- 
ierent] vergl. Lib. V, Cap. LVII. p. 199. oratione Indu- 
ciomari cognita, quam ia concilio haouerat. Genau genoiri- 
men dieselbe Attraction desSubjects wie Lib. V. Cap.XXXL 
p. 177. cum sua quisque milescircumspiceret, quid secum 
portare posset. — quaeque^usui sint imperatj praguant 
st. quae usui sint exponit eaque sic fieri^ imperat. — per^ 
paucis — desideratis, quin'] pauci — desideriVi«fi\.\rc ~ ^vci^ 
multum aberat^ und nach dessen A.Tia\o^\e V>« 'Livmv^x ^•^3?^Si' 
Schuh S' 105. Nr. 26.) folgt qmn. 
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0ari proficiscitar* lUe oppidam (Biturigam pod^ 
tain in via) Noviodunam oppugnare institaerat. 
Qao ex oppido cum. legati ad eum venissent ora- 
tam) ut sibi ignosceret suaeque yitae consulejret; 
ut celeritate reliquas res conficeret, qua pleraque 
erat consecutns, arma proferri, equos proaaei,.olK> 
sides dari iubet. Parte iam obsidum tradita cum 
reliqua administrarentur centurionibus et paucis 
militibus introroissis , qui arma iumentaque conqui- 
rerent, equitatus fcostium procul visus est, qui 
agmen Yercingetorigis antecesserat. Quem simul- 
atque oppidani conspexerunt atque in spem aaxilii 
Tenemnt, clamore sublato arma capere, portas 
claudere, roufum complere coep^runt. Centurio- 
nes in oppido cum ex significatione Galloram Hovi 
aliquid ab his iniri cpnsilii intellexissent, gladiis 
destrictis portas occupaverunt suosque onines inco- 
lumes receperunt* 

XIH. Caesar ex castris equitatum edaci iu- 
bet proeliamque equestre committit; laborantibus 
iam suis Germanos equites circiter cp submittit, 
qups ab initio secum habere instituerat» Eorom 
impetum Galii sustinere ;non potuerunt, atque in 
fugam coniecti mul^is" amissis sese ad agmen rece- 
perunt; quibus profligatis rursus oppidani perter- 
riti comprehensos eos, quorum opera plebem con- 
citatam existimabant, ad Caesarem perduxerunt 
seseque ei dediderunt. Quibus rebus confectis Cae- 



Gap. XII. aigue^i und somit, $. Lib. VI. Cap. XXIIL 
p. 221. — eoeperunt] scbijdernde Umsdireibung dcs Verbi 
finili, s. Zumpt $: 753. — Centuriones in oppido\ iiber 
diese lockere Verbindung rergl. Lib. L Cap. XXVIL p. 25. 
eum in itinere ; Lib. II. Cap. XVIL p. 71. hanc sub sar- 
cinis ; Lib. 11. Cap. XXXV. p, 87. dies XV supplicatio. <— 
novi aliquid ab his iniri consilii] "was wird durch die 
Trennung yon novi consilii bewirkt? s. Cap. IX. p. 242. si 
quid — consilii. 

Cap. Xni. habere instituerat] s. Lib. VI. Cap. I. p. 202.' 
delecfum babere instituit. . — atque"] s. das vor. Cap. — 
quorum oper€C\ Zumpt §. 4S5. \ii«i. Scbulz J. 80. Nr. 2« 
Anm. 
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sar ad oppidum Ayaricum, qnod erat maxninniii 
munitissiniumqne in finibns Biturigum atque agri 
fertilissima regione, profeetus est, qnod eo oppido 
recepto ciTitatetn Bituriguta se in potestatem reda« 
ctunim cpnfidehat. 

Xiy., yercittgetorix tot continuis incommodis 
Yellaunoduni , Genabi , Novioduni acceptis snos ad 
concilium convocat. Docet ionge alia ratione esse 
bellum gerendnm atque antea sit gestum : omnibns 
modis huic rei studendum , pabnlatiohe et commea- 
tu Romani prohibeantur; id esse facile, quod eqai-t 
tatu ipsi abundent et qnod anni tempqre subleyeift- 
tur; pabulum .secari non posse; necessario disper* 
i^os hostes ex aedificiis petere; hos omnes quotidie 
ab equitibus deleri posse. Praeterea salutis caussa 
rei familiaris commoda negligenda , Tioos atque ae- 
dificia incendi oportere hoc spatio a Boia quoqno 
versus, quo pabulandi caussa adire posse videan-* 
tur. Harum ipsis rerum copiam suppetere, qnod 
qnorum in finibus bellum geratnr, eorum opibus' 
subleventur; Roraanos aut inopiam non latnros ant 
magno cum periculo longius ab castris ppogressu- 
ros, neque interesse, ipsosne interficiant impedi» 
itlentisne exuant, quibus amissis bellum geri non 
possit. Praeterea oppida incendi oportere, quae 



Cap, XlUt agri fertUissima regione\ in ausgdassen nadi 
Zumpt $. 481. odler nach $. 745.? 

Cap. XIV, studendum] studere mit ausgelassenem ut ist zu 
Zuuipt $. 6£4. Scbulz §. 105. Nr. 19. 2, 2. hinzuzufiigen. 
»-* petere"] Der Inf. Praes. statt Fut. Tergegenwartigt 
die Folge dieser erst zu treffenden Maassregel. Im VVe- 
sentlichen eben so Xib. II. Cap. XXXII. p. 85> facere dize- 
runt. Lib. VI. Cap. XXVII. p. 223. sese subsequi dizerunt. 
•— hoc spatio — , quo"] boc hinzeigend, daber trotz des 
nachfolgenden Rel. gebraucbt, vergl. Lib. V. Cap. XLL 

5. 185. — ipsosne — impedimentisne'] unklassiscbe Form 
er Doppelfrage , das einzige Beispiel derselben bei Casar, 
s. Zumpt 5. 554. Schulz §.100. Nr. 13, ?. — qui6us 
itmissis — geri non possif] ist die wenigcr durch Uand- 
schriften gesicherte Lesart posse grammatisch zu rechtferti- 
gcn? s. Zuppt §.60S. Schuk §,SS* l^t»^% ^^.Vii^A. 
Cap. XXXL p. 29« 
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9011 miuiitione et loei natnra ab omni sint pericnlo 
inta;. neu suis sint ad 'detractandani militiam reoe- 
ptacula iiea.Romani8,propo0ita ad oopiam commea- 
tns praedamque toUendam* - Haeo si gravia ant 
acerba yideantur, multo^illagraYiue aestimarede- 
bere» liberos, coniuges in aervitutem abstrabi, ipsos 
interfici; quae sit neceftse accidere victia* 

Xy« Omnium eoneenra hae sententia probatn 
imo die amplius xx urbes Bitnrignm ineendiintar. 
Hoo idem &% in reliquis eivitatibns. In ommbus 
paftibus incendia conspiciuntur; qnae etsi magno 
eum dolore omnes Cereoant , tamen hoe sibi solatii 
proponebant, qnod explorata vietoria celeriter amis- 
sa recuperatiiros eonndebant. Delilieratur de Ats- 
rico in eommuni ooncilioj incendi placeret an de- 
fendi. Proeumbunt omnibus Galiis ad pedes Bito- 
riges, ne pulcherrimam prope totins Galliae nrbra^ 
qnae et praesidio et omamento sit civitati, suis ma-^ 
nibus succendere cogerentur; facile se loci natura 
defensuros dicunt, quod prope ex omnibus partibos 
flumine et palude circumdata nnum habeat et per* 
angustum aditum. Datur petentibus venia dis- 
suadente primo YerGingetorige » post eoncedente et 



Cap. XIV. new^neu] tich wie oeque — neqne enfsprecheDd 
statt des tiblicheren ne aut ~ aut, kommt sonst nur bei 
Dichtern vor. — gravius aestimare debere'^ iiber die 
Auslassung des Subjects s, Cap. VI. p. 240« Statt des nn- 

fiwdhnlicnen Adverbiums miisste eigentlich stehen? s. 
umpt $.444. Schulz $.79. Nr. 9. {$.). Oie richtige Deu- 
tung dieser Abweichung giebt die Stelle Cic. Verr. IV, 16. 
an die Uand: lussit Timarchidem aestimare argentum. Quo 
modo? qui unquam tenuissime in donatione histrionum 
aestima^it. 

Cap. XV. magno eum dolore"] dafur konnte auch stehen ? 
s. Zumpt $. 472. Schulz $. 80. Nr. 5. vergl. Lib. I. Cap. ' 
XXXII. p. Sl. magno fletu. •— hoc sibi solaiii] man be- 
merke die Stellung. — incendi] man bemerke dieAuslas- 
sung der Fragpartikel , s. Zumpt und Schulz an den Cap« 
Xlv, angeruhrten Stellen. — suis manibus\ mit ihrcn 
eigenen Handcn, s. Zumpt $. 793. 
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plfecibus ipsorum et misericordia volgi. DefeiisoTes 
oppido idonei deligantur. 

XYI. Yerciiigetorix mioorS>us Gaeearem iti- 
neribus^Bubseqnitur et locum caetris deligit paludi- 
hns silvisque msnitum ab A?arico longe milia pas- 
suum xtu Ibi per certos explbratores in einguln 
diei iempora.quae ad Ayaricum agerentur cogno^ 
«oebat eti mid fioriTellet imperabat; omnes no- 
atras: pabulationes frumentationesque obserrabat 
dispersosque j cum longius necessario proeederent^ 
ndoriebatur magnoque incommodo afficiebat; etsi 
-quantum ratione proTideri poterat, ab nostris oc* 
ourrebatur, ut incertis temporibus diversisque iti- 
neribus iretnr. 

n :< r XYU. Castris ad eam partem oppidi positis 
CaesaPv quae itttermissa a fiumine et palude adi- 
tam;«t oupra dirimus, angustum habebat, agge* 
rem -apparare,^ vineas. agel^e, turres duas consti* 
tuere^ coepit: nam circumvallare loci natura pro?- 

hibebat. • De re frumentaria Boios atque AeauQS 

• •«• ■ 'i » 



'»' 1 

r — 



Cap^ XV. precibus ipsorum et miserieordia voJgi] was lUr 

'• lAblaliy^? i. ZQmpt §. 454. Schulz $. 80. Nr. 8. vergl. 

' \,iiib.:II. Cap. 1« p. 58. mobilitate et levitate. Volgi Siub^ 




_ imperabat, s. Cap. XI. p. 243. qu 

sint imperat. — - longius necessario'] nicbt nacb Zumpt 
$.484. extr. zu vcrbinden. — procederent] der Coniunctiv 
nicht nach Zi^mpt $• 578. , sondern nach §. 569. (Scbulz 
$. 84. Nr. 8) zu erklaren. Vergl. Lib. V.vCap. XXXIV. 
p. 179. quolie»—- procurrerel. — oecurrebatury ut ireturY 
vergl. Cap. VII. pk 240..anteYertendum, ut Narbonem pro- 
ficisceretur. 
Cap. XVII. intermissa a flumine et palude"] iiber intop- 
•missa vergl. Lib.LCap. XXXVIII. p,S8. flumen intermittit, 
eig. giebt frei; das a steht dann dabei nach Zumpt , 
$. 805. und wUrde noch einfacber fchlen. vergl. Cap. LXX. 
planities intermissa collibus. Lib. I. Cap. XXVIL p. 25*- 
nocte intermissa. Lib. VII. Cap. XXIIL paribus inter- 
missae spatiis. Cap. XXlV. ne quod — tem^us ab <i^«**. 
intermitteretur. — prohib€bai\ m\V te»L\k\»»K«^^s»^''™^'* 
#• JZumpt S^ 544r. . 
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adhortari non destitit; qnornin alteri qnod nnllo 
otudio agebaqt, non multuni adiuTabant, alteri non 
-nia^is fQcnltatibus , quod civitas erat exigua et 
jnfirma, celeriter quod habuemnt consumpserunt. 
8umma difficultate rei frumentariae affecto ezer* 
citn tenuitate Boiorttm, indiligentia Aednorum, io- 
cendiis aedificiorum nsque eo, nt complures dies 
itailites frumento camennt et p^core e longinquiorF 
bus vicis adacto extremam famem sustentarent, nal<- 
la tamen tox est ab iis audita Populi Romani ma» 
iestate et superioribus victoriis indigna. Quin 
etiam.Caesar oum in opere singulas legiones ap* 
pellaret et si acerbius inopiam ferrent, se dimis- 
snrum oppngnationem diceret, uniTersi ab eo ne 
id faceret pet«bant: sic se complures annos illo 
imperante mernisse , lit nullam i^ominiam aeoipe- 
rent, nusquam infecta re discederent; hoe oeigno* 
miniae laturos loco , si inceptam oppugnatioBeBi le- 
liquissent; praestare omnes perferre acerbitates, 
qiiam non ciTibus Aomanis, qui Genabi perfidia 
Ualloram interissent, pareutarent. Haec eadein 
centurionibus tribunisque militum mandabant, itt 
per eos ad Caesarem deferrentun 

XVIIL Cum iam muro tnrres appr^pin» 
qnassent, ex captiyis Caesar cognoTit VerciBge- 
torigem consumpto pabulo castra moTisse propiua 
ATaricum atque ipsum cum equitatu expeditisqiM^ 
qui inter equites proeliari consuessent , ■nflMJiawiMi 



Cap. XVII. aJteri] iiber den Plural s. zu Gap. VI. p. S4a 
utnque. «— non magnis faetJUtatibus] UmftandsablatiTy 
s. Lib. IV. Cap. I. p.ll4. Lib. V. Cap.XVL p. 168. Cap. 
XXXI. p. 177. — tenuitcUe — wdiligentia •— ineenditsj 
dieselben Ablatiyen , wie in der Tor. Annr. — * earuerini et 
— sustentarenf^ bemerke den auffallenden Wecbsel der 
Tempora. Wie ist caruerint riicksicbtlich ^ Tempus Ton 
sustentarent zu iinterscheideB ? s. Zumpt $• 504* Anm, 
Scbuiz $. 93. Nr. S, 1. 2* wgl. Lib. IIL Cap.XV. p. 102. 
ut — pervenerint. — guam non — parentarenQ ^ergL 
Lib. 11. Cap. X. p. .66. optimum esse domum suam quem- 
gue reverli et ^ convenirent. 

Cap, *XVUL consu^ssem — arbitroretur'^ ^ CAmwoktitlT be- 
ruht in beiden Verben vA &« Mdi\^ ^ " ' 
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«aoBsa eo profectam, quo npstros postero die pa- 
bulatum venturos arbitraretur. Quibus rebus co- 
^nitis media noete silentio profectus ad hostium ea- 
stra mane pervenit. IUi celeriter per exploratores 
iid?ei|ta Caesaris «ognita carros impedimentaque 
aua in artiolres silvas abdiderunt; copia^^mnes in 
loeo edito at^e aperto instruxerunt. Qua re nun- 
ciata CaesaTMCelenter sarcinas -conferri, atma, eK- 
pediri inssit^'; 

XEX* Gollis erat leniter ab infimo accliyis; 
iiune 0x omnibns £ere partibus palus difiicilis atque 
impedita cingebat non latior pedibus. ii. Hoc se 
coUe intermptis pontibus Galli fiducia loci conti- 
Bebant generatimque distributi in civitates omnia 
Tada ac. saltns eius paludis certis custodibus obti- 
Bebant sic animo parati, ut,'si eam paludem Ro- 
mani perrumpere conarentur, haesitantes preme- 
rent ex loco superiore ; ut qui propinquitatem loci 
videret, paratos prope aequo Marte ad dimicandum 
existimaret; qui iniquitatem conditionis perspice- 
ret, inani simulatione sese ostentare cognosceret» 
Indignantes milites Caesar, quod cohspectum suum 
liostes ferre possent tantulo spatio interiecto, et si- 
gnum proelii exposcentes edocet^ quanto detrimen- 
to et quot Tirorum fortium morte necesse sit con- 
«tare Tictoriam: quos oum sic animo paratos ti- 
deat, ut nuUum pro sua laode periculumrecusent, 
nummae se iniquitatis eondemnari debere , nisi eo- 



im zweiten Verbum noch eine' Eigenheit^ i^ber welcbe ^s. 
Zumpt $. 551. Scbulz $. 84. Nr. 19 , 8. p. 482. Tergl. 
Lib. I. Cap. XXXIX. p. 89. dicerent. 
Cap. XIX. fiducia loci\ iiber diesen AblatiTUs caussalis Tergl. 
Cap. XV. p. 247. precibus et misericordia volgi. — - se 
€olle — continebanf] uber die Construction von se conti- 
nere s.Lib. VI. Cap.XXIL p.220. Cap.XXXVI. p.gSQ. — 
generatimque-^ineivitaus] dassin avitates mit generatim 
synonym - und nur der Erklarung wegen binzugefiigt ist> 
lebrt die Vergleicbune von Lib. L Cap. LI. p. 54. genera» 
tim constitueront panbusque intervailis Harudes, Marco- 
mannos, Triboccos etc. Also Parallelismus s.ia&.VaV»A. C^^« 
XXXI. p. 28. secreto in occuUo» — » m animo paTaUi%<k<— v 
laj Zumpt §, 746. 
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rnm TitaBi sua salnte habeat cariorem. Sie milites 
consolataa eodem die reducit in castra; reliqua, 
^nae ad oppugnationem oppidi pertinebant^ admi- 
strare instituit« 

XX» - Yercingetorix cum ad ^uos redisse^ pro^ 
ditionis insimulatus , quod castra propius Romanes 
moTisset, . qnod cum omni equitatcr discessisseti 
quod sine imperio tantas copias reliquisset, quod 
eius discessu Romani tanta opportunitate et cderi- 
tate venissent; non haec omnia fortuito apt sine 
consilio accidere potuisse; regnum illum.Galllae 
malle Caesaris eoncessu quam ipsorum habere be- 
neficio; tali modo aceusatus ad haec respomlit: 
^uod castra raoTisset, factum inopia pabnli etiatt 
ipsis hortantibus; quod propius Romanos accessis;- 
set, persuasum loci opportdnitate, qui se ipsum 
munitione defenderet, equitum-Tero.operara neque 
in loco palustri desiderari debuisse et illio foisse 
iitilem, quo sint profecti; sumroam imperii se cott^ 
sulto nuUi discedentcm tradidisse, ne is multitudi-». 
nis studio ad dimicandum impelleretur, cui rei 
propter animi moUitiem studere omnes videret, 
quod diutius laborem ferre non possent. RomaiA 
si casu inter Tenerint , fortnnae; si aUcuius indicio 
vocati, huic habendam gratiam^ q^od et paucita- 
tem ^orum ex hoc superiore cognoscere et virtutem 
despicere potuerint, qui dimicare non ausi turpiter 
se m castra receperint. Imperium se ab Caesare 
per proditionem nuUum desiderare, quod habere 
victoria posset, quae iam esset sibi atque omnibus 
GaUis explorata ; quin eti^m ipsis remittere, si sibi 



Gap. XX. per$uasum\ man bemerlce das UDgewohnlidie 
Passivum persuadeM*, s. Zumpt §. 408. §. 634. — se ipsimC^ 
staU dessen ware die gewoiiDliche Ausdrucksweise? s. zu 
Lib. II. Cap.XXV. Anm. 2. sihi ipsos^ *— neque^ eC\ s. 
Zumpt $. 838. p. 310. vcrgl. Schnlz J. 105. Nr. 6. 1. — si 
aUcuius\ Zumpt $. 708. Nr. 2. Schulz §. 95. Nr. 16, 1., 
vergl. Lib. VI. Cap. XL. p. 232. — per proditionem^ das 
EigenthamlichederPrap. per (s. Lib.VIL Cap. IX. p.240. 
per caussam) hier aus der Vergleichung mit dem entspre* 
cheaden ^ictoria sehr deutlich zu ejrkennen* 



\ 
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inagis honorem tribuere quam ab se salatem ac- . 
cipere Tideantun . . Haec ut intelligatis^ inquit , Sin- 
cere a me pronnnciari, audite Romancs milites. 
Producit servos, quos in pabulatione paaois ante 

^ diebus ezceperat.etfameTinculisqueexcvnciaveratv 
Hi iam ante edocti quae interrogati pronunciarenti 
milites se esse legionarios dicunt; fam« et inopia 
addttctos clam ex castris exisse, siquid frumenti aut 
pecoris in agris reperire possent; simili omnem ex- 
ercitumi inopia premi nec iam yires sufficere cui- 
quam nec ferre operis laborem posse; itaque sta^ 
tuisse Imperatorem , si nihil in oppugnatione oppi- 
di profecisset, triduo exercitum deducere. Haec^ 
inquity a me,' Yercingetorix, beneficia habetis, quem 
proditionis insimulatis; huius opera sine Testro san- 
guine tantum e^^ercitum Tictorem fame paene con- 
gumptum yidejtis ; quem turpiter se ex hac fuga re- 
cipientem ne qua civitas suis finibus recipiat, a me 
proTisum est. 

,XXI« Conclamat omnis multitudo et suo more 
armis concrepat, quod facere in eo tsonsuerunt. ca,- 
ius orationem approbaiit: summum esse Yercmge-i 
torigem ducem, nec de eius fide dubitandum nec 
maiore ratione bellum administrari posse* Sta- 
tuunt, ut decem milia hominum delecta ex omnibus 

V copiis in oppidum submittantur , nec solis Bfturi- 
gibus communem salutem cpmmittendam censent, 
quod penes eos, si id oppidum retinuissent, sum- 
mam Tictoriae constare intelUaebant. 

XXn* Singulari militum nostrorum Tirtu* 
ti consilia cuiusque modi Gallorum occurrebant. 



Cap. XX. videantur] statt sibl yideantur ; ein zweites sibi 
ist wegen des Torausgehenden sibi , welches zu tribuere ge- 
hBrt, weggelassen. — exisse si quid] pragnante G)nsiru- 
ction wieliei circnmfunduntur, si quem, Lib. VI. Cap. 
XXXVII. p. 2S1. — huius] s. Zumpt §. \.Tt. 

Cap* XXI. summwn.esse — ducem\ Ellipse des regierenden 
Verbi, s. Zumpl $. 620. vergl. Lib.VIk Cap. XUI. p.2S4. 
— penes"] s6 viel als in corum poiestate s. Zum^v. 4* ^^» 
Das: si id oppidum retinumeuV « \&\ ^«c ^vWax^w^V^^^ 
hiazugetu%U v 
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I 

ut e8t snniinae genus soUertiae atqiie ad omnia imt^ 
tanda atqne efficienda, quae ab quoque tradantnr, 
aptissimnn. Naro et laqneis falees avertebant, quas 
cnm destinaverant, tormentis introrsns reducebant, 
et aggerem cnnicnlis subtrahebant eo scientius, 
quod apud eos magnae snnt ferrariae atque omne 
genns cnniculomm notum atqne usitatum est. To- 
tum autem mumm ex omni parte turribus contabu- 
laverant atqne has coriis intexerant. Tum crebrin 
diurnis nocturnisque emptionibus aut aggeri ignem 
inferebant aut milites occupatos in opere adorie- 
bantur; et nostramm turrium altitudinem^ qnan- 
tum has quotidianus agger expresserat, commissis 
guarum turrium malis adaequabant; ^t apertos eu- 
niculos praeusta ae praeacuta materia et pice fbrve- 
facta et maxumi ponderis saxis morabantur moeni- 
busque appropinquare prohibebantjur, 

XXIII. Muris autem omnibus Gallicis haeo 
fere forma est. Trabes directae, perp'etuae in loif- 
gitudinem , paribus interrallis distantes inter se bi- 
nos pedes in solo collpcantur; hae revinciuntur in- 
trorsus et multo aggere vestinntur. Ea autem, quae 



Cap. XXIL Ut est] Ueber ut rtrgl Lib» V. Cap. XLVIL p» 
187. extr. ut »e — constipaverant. — summae genus sol' 
lertiael Stellung s. Cap. XIL p« 244. novi aliquid ab bis 
iniri consilii. — €id omnia effieienda , quae ab quoque 
trad€uitut\ apiissimiun'] statt ad oronia efBcienda konnte bei 
aptus steben? s. Zumpt §.568. Wie ist denonacb derCon- 
iunctiv tradantur zu erklaren? — • quas cum destinave* 
I*ant1 liber den Indicat. s. Zumpt $.579. — murum^^con' 
tabulanferant'] d. b. contabulatis turribus coDipIevei*ant. -^ 
€ommissis suarum turriutn malis] die mali', die senkrecbt 
stebenden Hauptpfable der Tburme, ragten iiber die Tabu- 
late binaus, so dass sie nicbt ausgefullt waren (intermissi) ; 
sie wurden nacb. und nacb wie die Tbiirme der Belagerer 
sicb erbobten , mit imraer mebreren und natiirlicb bdbei*en 
Tabulaten ausgefulit (commissi). — apertos cuniculos — 
wnorabanfyir'] d. b. aperiebant et morabantur , i. e. ne con- 
tinuarentur probibebant. Ueber das Participijim s. Scbuiz 
$. 97. Nr. IS , 7. p. 559. 

Cap» XXIIL paribu9 iiiteruaUis'^ UtiistukdsablatiY ^ ^. Cap. 
XVil. p. 24S. oon maguU facuVvaXi^u^. 
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dlximufl intervalla grandibuB in fronte saxiii effar* 
ciuntnr, His collocatis et coagmentatis alius insu- 
per ordo adiiditur, ut idem iUud intervallum ser- 
.vetur neque inter se coi^tingant trabes, sed paribus 
intermissae spatiis singulae singnilis saxis mterie- 
ctis arte contineantur. Sic deinceps omne opus 
contexitur, dum iusta muri altitudo expleatur« 
Hoc cum in speciem varietatemque opus deforme- 
non est, alternis trabibus ac saxis, quae relictis li* 
neis suos ordines seryant, tum adutilitatem etde** 
fensionem urbium summam iiabet opportunitatem, 
quod et ab incendio lapis et ab ariete materia de- 
fendit, quae perpetuis- trabibos pedes quadragenoa 

Slerumque introrsus reyincta ne^^ permmpi neque 
istrahi potest, 

XXiy« His tot rebus impedita oppugnatione 
milites cnm toto tempore frigore et assiduis im-* 
bribus tardareptur, tamen continenti labore omnia 
haec superayerunt et diebus xxr aggerem latum pe- 
des cccxxx, altum pedes uxx exstrulerunt. Cum 
18 murum hostiom paene contingeret et Caesar ad 
opus consuetudine excubaret militesque cohorta- 
retur, ne quod omnino tempus ab opere intermitte- 
retur; pauUo ante tertiam vigiliam est animadver- 
sum fumare aggerem , quem -cuniculo hostes suc- 
cenderant, eodemque tempore toto muro damore 
sublato duabus portis ab utroque Jlatere turrium 
eruptio fiebat. Alii faces atque aridam materiem 
de muro in aggerem eminus iaciebant, picem reli- 
quasque res, quibus ighis excitari potest, fiinde- 
bant, ut quo primum occurreretur aut cui rei fer- 
retur auxUium, ?ix ratio iniri posset. Tamen quod 



Cap. XXIII. grandibus in fronte saxis] dorch die Siellung 
isi fronte als nur zn grandibtts gehdrig bezeichnet. "^ pa- 

^ ridus intermissQe sphtiis] s. Cap. X VIL p. 247. — dein- 
cepsl s. Cap. III. p. 2S8. — duni] mit Coniunctiv s. Lib. 
IV. Cap.XXIIL p.lS5. Cap.XL vorl. Anm. p. 123* — in 
specicm varielaiemque'} iiber in s. Zumpt §, 814. 

Cap. XXIV. ne^^tsmpuM ab opcre int€rmUteretur"\ ^»^^- 
XVLp.W. 
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instituto Caesaris dnae semper kgiones pro casfris 
excubabant pluresque partitis temporibus erant in 
opere, celeriter factum ^ht^ ut alii eruptionibus re* 
sisterent, alii turres reducerent aggcremque,-in- 
t^rscinderent, omnis vero ex castris multitudo ad 
restinguendum concurreret. 

XXV. Cum in omnibus locis consumpta iam 
reliqua parte noctis pugnaretur semperque hosti- 
bus spes victoriae redintegraretur,,eo magis, quod 
deustos pluteos turrium videbant nec facile adire 
apertos ad auxiliandum animum advertebant; senK 
perque ipsi recentes defes^is suceederent omnem— 
que Galliae salutem in iUo vestigio temporis posi- 
tam arbitrarentui^ accidit inspedtantibus nobis, 
quod dignum memoria visum praetermittendum non^ 
existimavimus. Quidam ante portam oppidi Gallus, 
qui per manus sevi ac picis t^aditas glebas in 
ignem e regione turris proiiciebat, scorpione ab la« 
tere dextro transiectus exanimatusque concidit» 
Hunc ex proxumis unus iacentem transgressus eo- 
dem illo munere fungebatur; eadem ratione icta' 
ocorpionis exanimato altero successit tertiug et 
tertio quartus; nec prius ille est a propugnatori- 
bus vacuus relictus locus, quam restincto aggere 
atque omni parte submotis bostibus finis est pu- 
gnandi factus. 

XXYI. Omnia experti Galli, quod res nuUa 
successerat, postero die consilium ceperunt ex op* 
pido profiigere hortante et iubente Yercingetorige» 
Id silentio noctii» conati non magna iactura suorum 



Cap. XXIV; aggeremque mterscmderenH] man erwartet das 
alii wiederbolt zu sehen, Tergl. Lib. I. Cap. VIII, p. 16. 

Cap. XXV. per manus] per Ui dasselbe wie in Cap. XX, p, 
S50. per proditionem. -» aliero] kann diess auch derDatir 
sein ? Der Form nacli s. Zumpt $. 140, Vergl. Lib. V. 
Cap. XXVIL p. 178. alterae. 

Cap. XXVI. profugere] was musste eigentlich stehen? «, 

Zumpt $. 659. Schulz $. 98. Nr. 6. vergl. den Inf. bei 

paratur Lib. I. Cap. XLIII. p. 45. Lib. 11. Cap. IIL p. 59« 

iei dS5uefacere> Lib* IV, Ok^, \\« ^« IIQ, L\b« VL Cap. 

XXIV. p. 222. ^ 
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B^h effecturos sperabant, propferea qnod neque 
iolnge ab oppido castra YercingetQrigift aberant, et 
palud perpetua, quae intercedebat, Romaiios /id in- 
seqliendilni tard^b^t. lamque hoc facere noctu ap- 
p«irabant, cum matres. familiae repente in publicum 
procurrerunt flentesque proiectae ad pedes suortim 
omnibus precibus petierunt, ne se et comniunes li- ' 
beros hostibus a^ supplicium dederent, quos ad 
capiendam fugam naturae et virium infirmitas im- 
pediret« TJbi eos in sententia perstare Tiderunt, 

3uod plerumque in summo periculo timor misericor- 
iam non recipit, conclamare et significare de faga 
Romanis coeperunt. Quo timore perterriti GaUi, 
ne ab equitatp Romanorum viae praeoccuparentur» . 
consiliO destiterunt. 

XXVII. Postero die Caesar promota turri di^ 
rectisque operibus, quae facere instituerat, magno 
coorto imbri non inutilem hanc ad capiendum consi- 
liuip tempestateih arbitratus, quod pauUo incautius 
custodias in muro dispositas Vtdebat, suos quoque 
languidius in opere Tersari iussit et qnid fien TeUet 
ostendit. Legiones intra Tineas iii doculto expedi- 
tas cohortatur, ut aliquando pro tantis laboribus 
fructum Tictoriae perciperent; his, qui primi mu« 
rum asscendissent, praemia proposuit militibusque 
siffnum dedit. lUi subito ex omnibus partibus oto- 
laTerunt murumque celeriter compIeTerunt» 



Gap. XXVI. ad insequendum iardabai'] s. Cap. X* Anm. 1. 

— eum ^procurreruni'] $, Zumpt $. 680, 2. Schulz §. 80. 
Nr. 11 > 1 9 b. VergK das Praes. in dcmselben Falle Lib. 
VI. Cap. VII. p. 206. — quosl tiber das Genus Zumpt 
$• S76. D* Scbulz $. 78. Nr. 2. — signifieare de fuga\ 
de fuga ^ sfatt des Obiects , wo im Griecbiscben der Ge- 
iiitivus partitivus ^tetzt werden wtirde, vergl. Lib. IV. 
Cap. XIII. p. 125. impetrare de« Lib. V. Cap.lII. p. 150. 
petere de* 

Cap. XXVII. inira vineas in occulid] Parallelismus wie 
Lib. I. Cap. XXXI. p. 28. secreto in occuito. — expedi- 
ias} das Participium , wie Cap. XXII. p. 2^2i. •^^«v^^» — 
fructum victoriae'\ exe^eliscVier GeiuVx^ , ». 7*>vk\i^v ^* ^*-*^ 

— fiis, qui} vergl. xuCap.XlV, \.%^. \ss^%^^o — > 
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XXYIII. Hosteg re nova perterriti, mnrQ fiuu 
ribusqiie deiecti in foro ac locis patentioribus^ cu- 
neatim constiterunt hoc animo, ut, si qua ex parte 
bbviam contra veniretur, acie instrncta depugna-^ 
rent. IJbi neminem in aequum locum sese demit- 
tere, sed toto undique muro circumfundi viderant, 
veriti, ne omnino spes fugae toUeretur, abiectis ar- 
mis ultimas oppidi partes continenti impetu petiye* 
runt; parsque ibi cum angiisto portarum exitu se 
ipsi premerenty a militibus, pars iam egressapor- 
tis ab equitibus est interfecta ; nec f uit quisqnam, 
qui praedae studeret. Sic et Genabensi caede et 
labore operis incitati non aet^te confectis , non mu- 
lieribus, non infantibus pepercerunt* Denique ex 
omni eo numero, qui fuit circiter xxxx milium,, rix 
Dccc, qui primo clamore audito se ex oppido eiece- 
rant, incolumes ad Yercingetorigem peryenerunt» 
Quos ille multa iam nocte silentio ex fuga excepit 
(Teritus, ne qua in castris ex eorum concnrso et 
misericordia volgi seditio. priretur) , iit procul in 
yia dispositis familiaribus suis principibusque eiwU 
tatum disparandos deducendosque ad suos cnra- 
ret, quae cuique civitati pars castrorum ab initib 
obvenerat. 

XXIX. Postero die concilio convocat6 consi^ ^ 
latus cohortatusque est, ne se admodum animo de- 
mitterent neve perturbarentur incommodo ; non iir^ 
tute neque in acie vicisse Romanos, sed ^rtificib 
quodam et scientia oppugnationis ,, cuius rei fuerint 

ipsi 

^ Cap^XXVlIL ci:neatim\ u Zuinpr$* 268. — obviam eorh 
ira\ s. wieder Lib. !• Cap. XXXL p* 28; — ' toto undi- 
que] iiber dieSteliung vergl. bes. Lib. VL Cap.XIIL p. 215. 
omnes undique. Cap. XXXI V.. p. 229. tnagnus undique. -^ 
angusto portarurn exitu] s. Cap. XXI 11. p. 252. paribus 
intervallis. — non — non^^non'] welcb^ Figur?.— de-^ 
nique] s. Zunipt $. 727. extr. Scbulz $. 101. Nr. 6, 5. ^ 
lU -— curaret] ila ut, vergl. Lib. V. Cap. XV. p. 162. tamen 
ut. — * deducendosque] que und so« — quae cuigue'^ 
pars'] st. pro eo ut cuique civitati pars obvefv^rat. Diese 
jBracbjJogie bei dem Yerbuoi esse besonders gebraBchlidi» 
9. Zuinpt $• 705. 
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ipsi imperiti; errare, si qui in bello omnes secun- 
dos rerum proyenfus exsp.ectent; sibi nunquam pla- 
cuisse Avaricum defendi, cuius rei testes ipsos ha- 
Beret^ sed factum imprudentia Biturigum et nimia 
obsequentia reliquorum, uti hoc incommodum ac- 
ciperetur; id tamen se celcriter maioribus commo* 
dis sanaturum. Nam quae ab reliquis Gallis civi- 
tates dfssentirent, has sua diligentia adiuncturum 
atque unum consilinto totius Galjiae eifecturum, cu- 
ius consensu ne orbis quidem terrarum possitob- 
sistere, idque se prope iam effectum habere. Inter-* 
ea aequum esse ab iis commiinis salutis caussa im- 
petrari, ut castra muuire instituerent, quo facilius 
repentinos hostium impetus sustinere possent. 

XXX. Fuit haec oratio non ingrata Gdllis' 
maxume, quod ipse animo non defecerat tanto ac- 
cepto incommodo ,' neque se in occultum abdiderat 
et conspectum multitudinis fngerat, plusque animb 
providere et praesentire existimabatur, quod re in- 
tegra primo incendendum Ayaricum , post deseren- 
diim censuerat. Itaque ut reliquorum imperato- 
rum res adversae auctoritatem minuunt, sic huius 
ex contrario dignitas ineommodo accepto in dies au- 
gebatur; simul in spem veniebant eius affirmatione 
de reliquis adiungendis civitatibus, primumque eo 
tempore Galli castra munire instituerunt et sic 
sunt animo consternati homines insucti laboris , ut 
omnia, ^ae imp^rarentitr, sibi patienda et perfe- 
renda existimarent» 



Cai). XXIX. si ^ui\ vergl. Lib. VI. Cap. XXXII. p. 226.: 
si qui — convenissent. Wie ist davon Lib. Vl. Cap, XXX VII, 
p. 231. circumfunduntur , si auem — possent (vergl. Lib, 
VL Cap.XX. p.219. Cap. XKDi. p. 224.) verschieden? — 
factum — uti] zur Umscbreibung , s. Zumpt §§. 618. 619. 
816. — consensul ^yelcbcr'Casus ? Zumpt §. 81. — ef^ 
fectum hhbere] s. Zumpt §. 634. Scbulz §. 97. Nr. 6. 

Cap. XXX. in occultuni] iiber den Gebraucb des Neutrum 
stalt des Subst. s. Lib. IV. Cap. XXIV. p. 136. — et] 
miisste nicbl aut steben? s. Zumpt §.336. — eius offir'^ 
matione'] abl. causs.; s. Cap. XV. p. 247. precibus et mi- 
sericordia volgi. — de] vergl. Lib. VI. Cap.XXXVL p.230. 
diflfidens dc numero dierum Caesarem fidem servaturum. 

C. /m/, Caesar. ^ 



\ 
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1 

XXXI. N«c minus quam est pollicitas Ver- 
cingetorix animo laborabat,. ut reliquas civitates 
adiungeret , atque earum. principcs donis pollicita- 
tionibusque adiiciebat. Huic rei idoneos hojnines 
deligebat, quorum quisque aut oratione suhdola aut 
amicitia facile capi posset. Qni Avarico expugnato 
refugerant, armandos Testiendosque curat. Simul 
ut deminutae copiae redintegr^rentur, imperat cer- 
tum numerum militum ciyitatibus, quem et quam 
ante diem in castra adduci velit^ sagittariosque 
omnesy quorum erat permagnus in Gallia jiumerus, 
conquiri et ad se mitti iubet. His rebu^ celeriter 
id quod Avarici deperierat expletur. Interim 

.Teutomatus, Olloviconis filius, rex Nitiobrigum» 
cuius pater ab Senatu nostro amicus erat appellatus, 
cum magno equitum suorum numero et quos ex 
Aquitania conduxerat ad eum pervenit. 

XXXII. Caesar Avarici complures dies coin- 
moratus summamque ibi copiam frumenti et reliqui 
commeatus nactus exercitum ex labore atque inopia 
refecit. lam prope hieme confecta cum ipso anni 
teiiipbre ad gerendum bellum vocaretur et ad ho- 
stem proficisci constituisset, sive eum ex paludibns 
silvisque elicere sive obsidione premere posset; 
legatS ad eum principes Aeduorum veniunt oraium, 
iit maxume necessario tempore civitati subveniat: 
summo esse in periculo rem , quod cum singuli ma« 
gistratus antiquitus creari atque regiam potestateffl 



Cap. XXXI. Nee minus quam est polUcitui -^ laborabat^ 
Maa bemerke den Terscbiedenen Gebraucb des Ferfi und 
Imperf. -- ^ imperat quem — velit^ vcrgl. Cap. XI. p. 243. 
quae usui sint imperat. — et quos] statt et cum iis, quos. 
s. Lib. VI. Cap. XXX. p.225. ad ipsum Ambiorigem conten- 
dit, quo in loco -- esse^ dicebatiir. Vergl. Bell. Civ. Lib.III. 
Cap. XXVIII. missis ab Olacilio equitibus — quadringentis 
quique ^os armati ex praesidio secuti sunt. 

Cap. XXXII. sive — sive — posset] warum findet hierZumpt 

§. 522. Scbulz §. 83. Nr. 2, 3. keine Anwendung? vergl. 

Lib. VI. Cap. XXIX. p. 224. praemillit , si quid proficer© 

possif ; und Lib. I. Cap. VIU, n, 7. .- antiqmtus^ Zumpt 

^. 269. SchuU §, 65.^t» 7, ^ ' ^ 
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annum obtinere confiuessent, duo magisfratum ge- 
rant et se uterque eorum legibus ereatum esse di-. 
cat. Horum esse alterum Convictolitanem , floren- 
tem et illustrem adolescentem ; alterum Cotum, 
antiquissima faipilia natum aique ipsum horoineifl 
summae potentiae et magnae cognationis, cuius 
frater Yaletiacus proxumo anno cundem magistra- 
tum g^sserit: civitatem omnem esse in armis, di- 
Tisum senatum, dirisum populum; sucis cuiusque 
eorum clientelas. Qnodsi diutius alatur contro- 
yersia, fore uti pars.cnm parte civitatis confli« 
. gat; id ne accidat, positum in eiits diligentia at- 
que auctoritate. 

XXXIIL Caesar etsi a bello atquc hoste dis- 
cedere detrimentosum esse existimabat, tamen non 
ignorans , quanta ex dissenMonibus incommoda ori- 
ri consuessent, ne tanta et tam coniuncta Populo 
Romano civitas, quam ipse seroper aluisset omni- 
busque rebus ornasset, ad vim atque ad arma de- 
sceinleret, atque ea plirs, quae roinus sibi confide* 
ret, auxilia a Yercingetorige arcesseret, huic rei 
praevertendum existimavit, et quod legibus Aeduo- 
tnm his, qui summum magistratum obtinerent, e^- 
cedereex nnibus non liceret, ne qdid de iure aut de 
le^ibus eorum deminuisse videretur, ipse in Aeduos 
proficisci statuit senatumque oronem etquos inter 
' controversia esset ad se Decetiam evocavit. Cum 
prope omnis civitas eo convenisset docereturqne, 
paueis clam convocatis alio loco, alio tempore atque 



Cap. XXXII. comuessenfl Oas Genauerp wiirde ein Coni. Perf. 
sein; consuessent ist in der Bedeutung pflegen welcbes 
Tetnpua? — legibusl ^h\, modi, ▼ergI.Cap.XXIV,.jp.254, 
institufo, consuetudine ; Cap. XXI. u. oft: more. -^ divi- 
sum — divisum] welche Figdr ? -^ suas"] erhalt die Be- 
deutung „seine eignen, getr^nnten" wodurcb? s. Zampt 
$. 789. Tergi. Cap. XV. p. 246. suis manibus succendere. 

Ca]p. XXXIII. hiSf qui] vergl. Cap. XIV. p. £54. boc tspa- 
lio qyo. — licerei] namlidi afnrmantibus Aeduis , dahec 
der Coniunctiv ; Zumpt §, 649% — quot inUr'^ KtvwNxcv- 
pbe, sy Zump^ S* 824. 
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oportaerit fratrem a fratre remtnciatum , cnm lege» 
duo ex una familia vivo utroque non 8olom magistra- 
> tu8 creari vetarent, sed etiam in senatu esse prohi- 
berent; Cptum imperium deponere coegit; Conyi- 
etolitanem , qui per sacerdotes roore ciyitatii^ inter- 
missis magistrfitibtts esset creatus, potcstatem ob- 
tinere iussit. 

XXXIV. Hoc decreto interposito cohortatus 
Aeduos , ut controv^rsiarum ac dissensionum obli- 
viscerentur atque oihnibus omissis his rebus huic 
bello servirent eaque quae meruissent praemia 
ab se devicta Gallia exspectarent equitatumque 
omnem et peditum milia x sibi celeriter mitterent, 
quae in praesidiis rei frumentariae caussa dispone- 
ret, 6xercitum in duas partes divisit: rv legiones 
' in Senones Parisiosque JLabieno ducendas dedit; 
VI ipse in Arvcrnos ad oppidum Gergoviam secun- 
dum flumenElaver duxit; equitatus partem iUi at- 
tribuit, parteih sibi reliquit. Quare cognita Yer- 
cingetorix omnibus interrupiis eius fluminis ponti- 
bus ab aitera Elaveris parte iter facere coepit, 

XXXY. Cum uterque utriquc esset exercitus 

in Gonspectu fereque e regione castris castra po- 

' neret dispositis exploi^atoribus , nccubi effecto pon- 



Cap. XXXIII. oportuent] wie mijsste es eigentlich beissen? 
— fratrem afratre] e i n Bruder Ton dem a n d e r n , 
ebenso Cap.XXXlI. p.259. pars cum parte; StellungZumpt 
§. 798. — vivo utroque'] auf duo ex una familia zuriick- 

^ gebend, s. Cap. IV. p.238. convocatis suis clientibus facile 
incendit; verel. Lib. I. Cap. XXXyill. p. 38. /Cap. LIII. 
p. 56. Lib. yi. tap. IV. p. 205. Cap. XLIIL p. 234. — 
intermissis] i* e. in partem vocatis. 

Cap. XXXIV. omnibus omissis kis rebusli die Stelluog von 
bis; s. Zumpt §.793. exlr. . — huic bello"] vergl. huius 
opera Cap. XX. p. 251. 

C^p. XXXV. uterque utrique^ Slellung wie Cap. XXXIII. 

iratrem a fratre und oft. Eben so'gjcicli nacbber castris 

castra. Statt ulerque utrique iniisste es eigentlicb beissen : 

uhrque aller alteri. — f^fc] mcisl, s.Zuinpt §. 279. extr. 

vergh Lib. VL Qap. KXX. v ^^^- 
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te Romani copias transducerent ; erat ia magnis 
Caesari difficuitatibus res,. ne maiorem aestatjis 
partem iBlumine impediretur, quod non fere ante au- 
tumnum Elaver vado transiri solet. Itaque ne id 
accideret, silvestri loco castris positis e regione 
unius eorum pontium, quos Yercmgetori^ rescii^- 
dendos curaverat, postero die cum duabus legioni- 
bus in occulto restitit; reliquas copias cum omnibus 
impedimentjs , ut consueverat , misit captis quartLi 
quibusque cohortibus, uti numerus legionum con- 
starc yidcretur. His quam longissime possent pro- 
gredi iussis cum iam ex diei tempore coniecturam 
caperet in castra perventum, iisdem snblicis, qua- 
rqm pars inferibr integra remanebat, pontem refi-^ 
eere coepit. Celeriter effecto opere legionibusque 
transductis. et loco castris idoneo delecto reliquas 
eopias revocavit. / Yercingetorix re cognita, ne con- 
tra suam voluntatem dimicare cogeretur, raagnis iti^ 
neribus antecessit. * 

XXXYI. Caesar ez eo loco quintis castris 
Gergoviani pervenit, equestrique proelio eo die levi 
facto, perspecto urbis situ, quae posita in altis- 
simo monte omnes aditus difficiles habebat, de ex- 
pugnatione desperavit; de obsessione non prius 
agendum constituit, quam rem frumentariam expe- 
disset. At Yercingetorix castris prope oppidum in 
monte positis mediocribus circum se intervallis se- 
paratim siogularum civitatum copias collocaverat. 



Cap.XXXV. erat in metgnis ^ difficuUatibus res, ne"] iibep 
die Bracbylogie des ne s. zii Cap. X. p. 242. diflGcuItateiii 
afferebat — se , tci^I. Cap.VK p. 240. difficultate afficieba- 
tur, qua ratione. Kes abnlicb zur Umschreibung gebraucht 
Lib. VI. Cap. XIX. p. 218. de morle si res in suspicionem 
venit. — non fer^e] in dcr Regel nicht, s. Zumpt J. 279. 
— e regione'] s. Zumpt J. S09. — ;• quartis quibusquel 
Zumpt §. 710. — iisdem suhlicis] isl wie Cap. XXIU. 
p. 252. paribus intervallis Umstandsablativ, 

Cap. XXXVI. de obsessione — agenduni] agere absolut; de 
wic Cap. XXX. p. 267. in spem venire de aUc^ua.^^^ \JvV»^ 
VI. Caji. XXXVI. p. 230. dUMen* ^Lt tw^tsvcxo ^v^iovc^^^^- 
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atque omnibns eips iugi collibus occupatis, qua de- 
' spici poterat, horribilem ipeciem praebebat, prin- 
cipesqne earum civitatum , quos sibi ad consiliara 
capiendnm delegerat, prima luce quotidie ad se iu- 
bebat conventre, seu quid communicandum, seu quid 
^administrandum Tideretur, neque uUum fere diem 
intermittebat, quin equestri proelio interiectis ^a- 
. gittariis, quid in quoque esset animi ac virtutis suo- 
Tum, periclitaretur. Erat e regione oppidi coUis 
sub ipsis radicibus montis egregie munitus atque ex 
omni parte circumcisus, qtLem si tenerent nostri, 
et aquae magna parte et pabulatione Ubera probi- 
bituri hostes yidebant^r; sed is locus praesidio ab 
iis non nimis firmo tenebatur. Tamen silentio no- 
ctis Caesar ex castris egressus prius quam subsidio 
ex \6ppido veniri posset , deiecto praesidio potitns 
loco auas ibi legiones coUocavit fossamque dupli- 
cem duodenum pedum a maioribus castris ad mino- 
ra perdtixit; ut tuto ab repentino hostium incursu 
etiam singuli commeare possent. 

XXXyil, Dum haec ad Gergoviam geruntur, 
ConvictoUtanis Aednus , cui magistratum adiudica- 
tum a Caesare demonstravimus, soUicitatus ab Ar- 
vernis pecunia cum quibusdam adolescentibus col- 
loquitur, quorum erat princeps Litavicui^ atque eius 
fratres, arapUssima famiUa nati adolescentes* Cum 



, Cap. XXXyi,. qua despici poterat] sfatt ex quibus despici 

Soterat in castra. — seu — videretur] wovon liangt fiicr 
er GoniunctiT ab? Tcrgl. Zumpt $. 522, mit .$. sl?. — 
quid in quoque esset animi ac virtutis suorum] man be- 
merke die doppelt verschrankte Stellun^. '— Tamen'] geht 
auf egregie munitus zuriick , welches das Hauptmerkmal des 
Hiigefs enthalt. — ex castris egressus] vergl. egressa por- 
tis Cap. XXVHI. und Zumpt §• 886. Anm. — prius 
quam — possef] der Coniuifctiv hier rechl deutlich , wie cr 
Lib. VI. Cap. XXXVII. p. 231. etklart ist. — ut^com- 
meare possenf] zu erklaren : qiio factum est > ut commeare 
possent. 

Gap. XXXVII. ercU Litqvicus atque eius fratres] die Er- 
krdruag des SingulaTS desNeiWm^xiit^WTiXLm^l ^« 47S. 
Anml L ^ 
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^ s 

iid praemiuin eomindiiicat bortatnrqaeV ^^ ^^ Ube- 
ros ct iQiperio natos meminerint; unam esse Aedao« 
rum civitatem , quae eertissimam Galliae victoriam 
distiheat; eius auctoritate reliquas contineri, qua. 
transducta locum consistendi Roinanis in Gallia non 
fore; esse nonnullo se Caesaris beneficio affectum, 
sic taraen ut iustissimam apud eum caussam obti<^ 
nnerit;,sed plus communi libertati tribuere: cur 
enim potius Aedui de suo iure et de legibus ad Cae« 
sarem disceptatorem , quam Romani ad Aeduos to- 
niant? Celeriter adolescentibus^et oratione magi-^ 
stratus et praemio deductis, cura se vel principes 
eius consilii fore profiterentur, ratio perficiendi 

Juaerebatur, quod civitatem temere ad suscipien- 
um bellum adduci posse non confidebant. Placuit, 
uti LitaTicus decem illis milibus , quae Cae)9ari ad 
bellum mitterentur, praeficeretur atque ea ducend^ 
curaret, fratresque eius Caesarem praecurrerent» 
Reliqua, qua ratione agi placeat, constjituunt. 

XXXYIII. LitaVicus accepto exercitu cum mi- 
lia passuum circiter xxx ab GergOTia abesset, coU' 
vocatis subito militibus lacrimans : ,Quo profieisci- 
mur, iuquit, railites? Omnis noster equitatus, omnis 
nobilitas interiit; principes civitatis., Eporedorix et 
y irduraarus , insimulati proditionis ab nomanis in- 
dicta caussa inierfec^ti sunt* Haec abiis cognoscite) 



€ap. XXX VII, hortalurque\ sc« eo5, welches aas dein vor- 
faergehendeir cum iis faerauszunehmen ist ; s. Zumpt §* 766. 
\er^I. Lib. VI. Cap. XXII. p. 220. gentibus -^ attribuunt 
alque r— cbgunt. "'— imperio ncUos] Zumpt $. 405. p« 862. 
Sdiulz. $• 77. Nr, 3. — uhani] wodurcb bekdmmt unus 
hier dieBedeutung ^,der einzige*'? Zumpt §.789. — conti" 
neri\ statt contentinn iri, s. Zumpt §. 605. vergl, Lib. VI. 
Cap. XXIX. p. 224. se%Q confestim subsequi dicit. — /lon* 
nullo — beneficio'] man bemerke die Tfennung Ton Subst* 
und Adi. Welcber Unterschied wttrde entstehen, wenn 
aliquo statt nonnullo geselzt wUrde? — de suo iufe et de 
legibus] Wiederhofung der Prapos. , Zumpt $. 746. — 
veniant] was konnte fur eine andere ConstcuctioD stehen? 
s. Zumpt $. 60S. Schulz §. 88. Nr. 4. 

Cap. XXX VllL omnis — omnis'^ vreUV^t 1B\%?«1 
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qui ex ipsa caede fugerunt; uani ego frafribus atqne 
omnibus propinquis meis interfectis dolore prohi- 
beor quae ^esta sunt pronuneiare, Producuntur 
ii, quos ille edocuerat quae dici vellet, atque ea- 
detn, quae Litavicus pronunciaverat , multitudini 
exponunt: orones equites Aeduorum interfectos, 
^uod collpcuti cum.Arvei^nis dicerentur;' ipsos se 
jnter multitudinem militura occultass^ atque ex^roe- 
dxa eaede profugisse* Conclamant Aedui et Litavi- 
cum, utsibiconsulat, obsecrant. Quasivero, in- 
crait ille, consilii sit res ac non necesse sit nobis 
Gergoyiam contendere efcum Arvernis nosmet con- 
iungere. An dubitamus , quin nefario facinore ad- 
missoRomani iam ad nos interficiendos concurrant? 
Proinde si quid est in nobis animi, persequamur 
eorummortem, qui indignissime interiejunt^ atque 
hos latrones interficiamus» Ostendit ciyes Roma- 
nos , qui eius praesidii fiducia una erant, Continuo 
roagnum numerum frumenti commeatusque diripit; 
ipsos crudeliter excruciatos interficit ; nuncios tota 
.Givitate Aeduonim dimittit,- eodem mendacio de 
caedc equitum et principum permovet; bortatur, ut 
siraili ratione atque ipse fecerit , suas iniurias per- 
aequantur. 

XXXIX. Eporedorix Aeduus, summo loco na- 
tus adolescens et summae domi potentiaoj et una 
Virdumarus pari aetate et gratia , sed genere dispa- 
ri, quem Caesar sibi ab t)ivitiaco traditum ezhu- 
mili loco ad summam dignitatem perduxerat, in 
equitum numero convenerant nominatim ab eo evo- 
cati. His erat inter sede principatuconteniio, et 
in illa magistratuum controversia alter pro Convi- 



Cap. XXXVIII. Quasi-^consilii' sit res tf/c.]inan foemerke dic 
aciit lateinische Brachylogie in quasi. <— an dudiiamus} 
s» Zumpt $• 353* (Scbulz §. 100. Nr. S.): ist ebenfalls eine 
BFachylogie. — iota civiteUe] s. Lib. VI. Cap. XXX VII. 
p. 23 !• — permovet^ absoiut gebraucht, yergl. Cap. XL. 
p. 265. permoveanlur. 

Cap. XXXIX. conveneranf^ sU simul yenerant. — alter-^ 
a/ter-^pugnaveranty \iber den Numerus des Verbam «• 
Zumpt §. 867, ' . 
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ctolitane , alter pro Coto suinipis opibus pugnave- 
rant. Ex iis Eporedorix cognito Litavia consilio 
jnedia fere nocte rem ad Gaesarem defert; orat, ne 
patiatur ciTitatem pravis adolescentium consiliis 
ab bmicitia Populi Romani deficere, quod futurum 
provideat^ si se tot hominum milia cum hostibus 
coniunxerint, quorum sdlutenj^ neque propinqui ne- 
gligere neque civitas levi momento aestimare posset, 

XL. Magna affectus soUicitudine Jboc nuncio 
Caesar, quod sem^er Aeduorum civitati praecipiie 
indulserat, nulla interposita dubitatione legiones 
expeditas quatuor equitatumque omnem ex castris 
educit/ '!Nec fait spatium taii tempore ad contra- 
bcnda oastra, quod res posita in celeritate videba- 
tur. C. Fabium legatum cum legionibus ii castris 
praesidio relinquit. Fratres Litavici cum compre- 
hendi iussisset , paullo ante reperit ad hostes pi*Of- 
fugisse, Adhortatus militesi ne necessarjo teropore 
itineris labore permoveantur, cupidissimis omnibus 
progressus milia passuum xxv agmen Aeduorum 
conspicatns immisso equitatu iter eorum. moratur 
atque impedit interdicitque omnibns, ne queitquam 
interficiant. Eporedorigem et Yirdumarum, quos 
ilii interfectos existimabant, inter equites versari 
suosque appellare iubet* lis coguitis et Litavici 
fraude perspecta Aedui manus tendere et deditio- 
nem significare et proiectis armis mortem deprecari 
incipiunt. Litavicus oum suis clientibus^ quibus 
nefas more Gallorum est etiam in extrema fortuna 
deserere patronos, Gergoviam profugit. 

XLI. Caesar nunciis ad civltatem Aeduomm 
missis, qui suo beneficio conservatos docerent, quos 
iure belli interficere potuisset, tribusque horis no- 



Cap. XXXIX. levi momenio aestimare] $. Zumpt. §, 445. 
§. 466. yergl. Cap. XIV. p, 246. gravius aestimace. 

Cap. XL. inUrposita duoiiationel Tcrgl. Lib. IV. Cap, 
XXXII. p. 141. suspicione interposita. •— permoveantur^ 
absolut, wie Cap. XXXVIII. letzte Anm« — \n^\p\wn!E\ 
zur Umschreibung wie oitcoepme, *,'Lutcm\ %A^V ^^^^^ 
Csp. XIL p. 244. 
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eius iagi prope aequum, sed hinc silTestre et angu- 
0tuni, qua esset aditus adalterain oppidi partem; 
huic ipco . vehementer illos timere nec iam aliter 
sentire^: uno cqUc ab Romanis occupato si alterum 
amisissent, quin paene circumvaliati atque omni 
exitu et pabulatione interclusi yidcrentur; ad hunc 
muniendum locum omnes ayercingetorige evocatos. 

XLY. Hac re cognita Caesar mittit complures 
equitum turmas eo de media nocte; iis imperat, ut 
Daullo tumultuosius omnibus in locis pervagarentiir» 
I^rima luce magnum numerum impedimeihtortim ex 
'castris mulorumque produci eque iis stramenta dcr 
•trahi mulionesque cuni cassidibus equitum specie 
ao: simulatione cbllibus circumvehi iubet. His pau- 
.€08 addit equites, qui latins ostentationis caussa 
•Tagarentur. Longo circniti easdem omnes iubet pe- 
tere i^egiones. Haec procul ex oppido videbantur, 
iat erat a Gergovia despectus in castra neque tanto 
spatio, certi quid esset, explorari poterat« Legio- 



Cap. XLIV. hinc] statt hac, wie ab bac parle riir in «a parte 
flteben wttrde, s. Zumpt $. S04. b., vergl. das a dextro cor- 
nu und Aehnlicbes , Lib. L Cap. LIL p. 54. Lib. II. Cap. 
XL p. 67. Cap. XXHL p. 77. Lib. IIL Cap. XXV. p.lio. 
— - nec ican aliter. sentire — quinl aliter sentire so ▼icl als 
dubitare; daber quin, s. Zumpt $. 541. und- daselbst die 
' Stelle Cic. Tusc. 5, 7. atqui alterum dici non potest, quin 
— beati sint. — videretur} iiberflussig, s. ^umpt §. 751< 
•— Zur Verdeutlichung der Situation; Man beKstigte ei- 
nen Zugang auf der andern Seite der Stadt (silvestre et an- 
gustum iugum, qua esset aditiis ad alteram oppidi partem) 
und hatte deshalb eincn Hugel diesseits entblossf. Diesen 
suchte Casar zu nehmen , und ricbtete deshalb seine De- 
monstrationen nachienem Punkte ienseits der Stadt, um die 
Feinde noch mehr abzulenken* 

Cap; XLV. impedimentorum — mulorumque'] das que ex- 

£licatir, vergl.Lib.I.Cap. XXXVI. p. 36. zu stipeudiumque; 
ib. 11. Cap. XXXII. p. 84. finitumisque. — equitum spe- 
cie ac simulatione'] ist ein Ablativus des modus rei oder 
des begleitenden Umstandes, wie silentio, Cap. XXVIII. s. 
Zumpt §, 472. Anm. 1. — eollibus eircumveki] statt des 
Dativs (Zumpt §.415.) konnte auch welcher einfache Casus 
stehen ? s. Zumpt $. S86. — a Gergonjia] Zumpt §. S98. 
Aam, 1. Schulz §. SS. ^r. S , 1% '— tanio spatio] vri« 
Cap.. XXVilL p. a56. «LQ^usVo v^\Vas:um cuViv 
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nem unam eodem ingo mittif et panllo progressam 
inferiore constituit loc\> silvisqae occultat. Ai^ge- 
tur Gallis suspicio atque omnes illo ad munitionem 
copiae transducuntur. Yacua^castra hostium Cae- 
sar conspicatus tectis insignibus suorum occulta- 
tisque signis militaribus raros milites, ne ex oppido 
animadverterentur, ex maioribus castris in.minora 
transducit legatisque, quos singulis legionibus 
praefecerat, quid fieri vellet ostendit; in prlmis 
monet, lit contineant milites, ne studio pugnandi 
aut spe praedae longius progrediantur; quid iniqui- 
tas loci nabeat incommodi, proponit; hoc una cele- 
ritate posse vitari; occasionis esse rem, non proe- 
lii. His rebus expositis signum dat et ab dextra 
parte alio ascensu eodem tempore Aediios mittit« 

XLYI* Oppidi murus ab planjtie atque initio 
ascensus recta regione, si nullus anfraotus inter- 
cederet, mcc passus aberat; quicquid buic circuitus 
ad molliendum clivum accesserat, id spatium itine- 
ris augebat, A medio fere coUe in longitudinem, 
ut naturA montis ferebat, ex grandibus saxis sex pe- 
dum murum, qui nostrorum impetum tardaret, prae- 
duxerant Galli atque inferiore omni spatio vacuo 
relicto superiorem partem collis usque ad murum 
oppidl densissimis castris compleverant. Milites 
dato signo celeriter ad munitionem perveniunt eam- 
que transgressi irinis C2fstris potiuntur. Ac tanta 
fuit in capiendis castris celeritas, ut Teutomatus, 
rex Nitiobrigum , subito in tabernaculo oppresstts^ 



Cap. XLV. eodem iugo] statl ad idem ingumf Der Marjch 
ging namlich auf dem Bergriicken hin. — paullo progres- 
sam] s. Zumpt {. 487. Es ist der Comparativbegriff in 
progredi, wie Cap.XLIX. — quid ^ incommodi] dieselbe 
m diesen Fiillen sehr ii})licbe Trennung s. Cap. IX. p. 2^2. ' 
Cap. XII. p. 244. Cap. XXXVII. p. 263. — non proeUq 
Itonnle hier et non oder sed non stehen ? s. Zumpt $. 781. 

Cap. XL VL recta regione , si nuUus anfractus interccder 
ret — abef^aQ s. Zumpt J. 519« und §. 52$. vergl. Cap. 
XLT. p. 266. zu cum succederent — defali^arefvt — e^s^N. 
pormanendum. — A medio fert coWeA 's^Tt^. t.^*>kv^vs.^ 
Cap. XIAV. 
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ut meridie conquieTerat , superiore corporis parte 
nudata , vulnerato equo Tix se ex manibus praedan- 
tium militum eriperet. 

XLVJL Consecutus id quod animo propo- 

fiuerat Caesar receptui cani iussit, legionisque de- 

cimae, qua tum erat comitatus, signa constitere. 

At reliquarum milites legionum non exaudito tubae 

sono, quod satis magiia Talles intercedebat, tamen 

ab tribunis militum legatisque, ut erata Caesare 

praeceptfam , retinebantur ; sed elati spe celeris Ti- 

ctoriae et hostium fuga superiorumque temporum 

secundis proeliis nihil adeo arduum sibi existima- 

bant, quod non Tirtute consequi possenft, neque 

prius finem sequendi fecerunt, quam muro oppidi 

portisque appropinquarent. Tum Tero ex omnibos 

urbis partibus orto clamore qui longius aberant, j*e- 

pentino tumultu perterriti, cnm hostem intra portas 

esse existimarent, sese ex oppido eiecerunt* Matres 

JFamiliae de muro Testem argentumque iactabant et 

pectoris fine prohiinentes passis manibus obtesta- 

bantur Romanos, ut sibi parcerent neu , sicut Atb- 

rici fecissent, ne mulieribus quidem atque infanti-% 

bus abstinerent. NonnuUac de muris per manus de- 

inissae sese militibus tradebant. L« Fabius, cen- 

turio legionis Tiii., quem inter suos eo die dixisse 

constabat, excitari se ATaricensibus praemiis neiqne 

commissurum, ut prius quisquam murum ascende- 



Cap» XLYII. tmUno proposueraC] statt sibi prop« , s. Z.umpt 
$.678. — « receptui cani] iiber deo Datiy, s. Zumpt $.422. 
§cbulz 5. 77. Nr. 9. — comitatus] s. Zutnpt §. 632- — 
reliquarum milites legionum] iiber die Stellung Zumpt 
$• 794. — retinebantur'] die Tribunen und Legaten warea 
claria begriffen ; daber Jas Imperf. zur Bezeichnung des 
conatus. — vestem argentumgue] denSingular yestis fQge 
bei Zumpt $. 92. Anm. 2. binzu. Vergl. fagus und abies 
Lib. V. Cap. XII. p. 160. flamma, Lib. V. Cap. XLIII. p. 
187. — * pecloris jine'\ i. e. i(a ut pectus finem faceret, Unh* 
standsablatiy. — mulieribus^ atque ^nfantibus"] miisste 
jiicbt aut stehen? s. Zumpt $.556. vergl. Cap.XXX. p.257. 
— - per manus] s. Zumpt $. 455. Anm. vergl. Cap» XXV. 

£.254. — Avaricensibus praemiis] s. Zumpt §, 6S4. Tergl. 
ib. V. Cap. Xiy. p» 161% G^VVvca-— Wttu^tViJ^^ 



uf 
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ret^ ires snos nactas manipulares atqne ab iis sub-* 
leratus murum ascendit» JEos ipse rursus singnlos 
exceptans in murum extulit* 

Xl^YIll. Interim ii, qui ad alteram part^m 
oppidi, ut supra dcmonstravimus, munitionis caus- 
sa couvenerant, primo exaudito clamore, inde etiam 
crebris nunciis incitati, oppidum ab Romanis te* 
neri, praemissis equitibus magnc concursu eo con- 
tenderunt. Eorum ut quisque primus venerat, sub 
muro consistebat suorumque pugnantium numerum 
augebat. Quorum cum magna multitudo contenis* 
set, matres familiae, quae pauUo ante Romanis de 
muro manus tendebant, suos obtestari et more Gal- 
lico passum capillum ostentdre liberosque in con- 
spectum proferre coeperunt* Erat Romanis nec lo- 
co nec numero aequa contentio ; simul et cursu et 

. spatio pugniae def atigati non facile recentes atque 
integros sustinebant. 

, XLIX. Caesar cnm iniquo loco pugnari bo- 
stiumque augeri copias yideret, praemetuens siiis 
ad T. Sextium legatum, quem minoribus castris 
praesidio reliquerat, mittit, ut cohortes ex castris 
celeritcr educeret et sub infimo coUe ab dextro la- 
tere hostium constitueret,' nt si nostros depulsos 
loco vidisset, quo minus Iibere hostes insequeren- 
tur , terreret. Ipse pauUum ex eo loco cum iegione 
progressus, ubi constiterat, eyentum pugnae ex« 
spectabat. ^ 

L« Cum* acerrime cominus pugniEiretur, hostes 
loco et numero, nostri virtute confiderent; subito 
sunt Aedui yisi ab latere nostris aperto , quos Cae- 

. sar ab dextra parte alio ascensu manus distinendae 



Cap. XLVIir. coeperunt] s, Zampt §. 753. vergl. Cap. XII. 

p. 244. Cap. ^h, p.J265. Cap. XLIII. p. 267. — spatio 

pugnae"] spatium yon der Zeit, wie Lib. V. Cap.XV. p. 162. 

infermisso spatio. 
Cap. XHX. quo minus -^ terreref] lerrere^ fii^ terren» im- 

pediret oder delerrerel. 
Cap. L. ab latere nostris aperiol dev 1>^\V« \%\ ^•tViJKv^»^^'^^ 

man avfldst : ubi latus aosVri» a^trVuTiv «^V* 
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caussa miscrat, H! similifudine armorum Tebenieii- 
ter nostros perterruerunt ac tametsi dextris Lu- 
meris exsertis animadvertebantur, quod insigne pa- 
catis esse consuerat, tamen id ipsum sui fallendi 
caussa milites ab hqstibus factum existimabant^ 
Eodcm tempore L. Fabius ccnturio quique una 
murum ascenderant, circumventi atque interfccti 
de muro praccipitantur. M. Petreius , eiusdem le- 
gionis centurio, cum portas excidere conatus esset, 
a multitudine oppressus ac sibi dcsperans muftis 
lam yulneribus acceptis manipularibus suis, qui il- 
lunf secuti erant: Quoniam, inquit, me una Tobis- 
cnm seryare non possuln , vestrae quidem certe vl- 
tae prospiciam, quos cupiditate gloriae adductus in 
periculum deduxi* Yos data facultate vobis consn* 
lite. Simnl in medios hostes irrupit duobusque in- 
terfcctis reliquos a porta pcaullum submovit. Co- 
nantibus auxiliari suis: Frustra, inquit, meaeTitae 
subvenire conamini, quem iam sanguis viresque de- 
iiciunt; proinde hino abite, dum cstYacuItas, vos- 

5|ue ad legionem recipite. Ita pugnans post paul- 
um concidit ac suis saluti fuit. < 

LT« Nostri cum undique premerentur, xlti 
centurionibus amissis deiecfi sunt loco; sed intole- 
rantius Gallos insequentes legio x* tardavit, quae 
pro subsidio panllo aequiore loco constiterat. Hano 
rursus xiii. legionis cohortes exceperunt, quae ex 
castris minoribus eductae cum T. Sextio legato ce- 
perant locum superiorem. Legiones ubi primnm 
planitiem attigemnt, infestis contra hostes signis 
— -— - con- 

Cap. L. suifattendi] s. Cap, XLIir. p. 267. sui purgandi. 
— vestrae (^uidem certe vitae] wie sind quidem und certe 
zu unterscheiden? vergl. Zumpl §. 278. mil §.264. Anm. 1. 
Der Nacbdruclc von veslrae wird ausserdem durch die 
Wortstellung gehoben. •-' ^ro zWc] auffordernd. — post 
paullum] iiber paullum statt paullo s. Zurript $.488. Anm. 
2. vergl. Lib. VI. Cap. IX. p.209. paullum supra (Lib. VL 
Cap. XII. pt 212. tantum anlecesserant). 

Cap» LL infestis contra\hostes signis constiterunQ contra 
ii05<C5 nicnt zunachsl toU Aem \ wWm , ^oiid«Ti nach Ca- 

sarfaniscfaem SpracbgebraucV m\\ \ivlw<\^ vv^\\\* -lu ^^tVviv- 
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constiteruiit; TdTetngetorlx «b riidf mw» Mns^Mtbk 
intra munitiones reduxit, Eo dfe MUiteB stiiit^Aiil^ 
lo niinns Bcc desiderath ' 

LIL Postero ihe Caesar ceirGioAe advooata 
temeritatem cnpiditatemque militlim reprjeliendit^ 
quod sibi ipsi iudicavissent, quo procedendum aut 
quid agendum Tideretur, neqoe signo recfipiietfdi da- 
to constitissent neque a tribunis miiitBm legalisqu'^ 
retineri potuissent, exposito, qirifd Iniqnft^s toci 
posset, quid ipse ad Avaricum sensisset, cnin 'sihe' 
duce et sine equitatu deprekensis hostibus exptera^ 
tam victoriam dimisisset, ne parTum modft detH^ 
mentum in contentione propter iniquitatem Ibci ac« 
cideret. QuanYo opere eorum animi magnitudinem' 
admiraretur, ques non castrorum mnnitioheis, noa 
altitudo montis, non mums oppidi tardare pbtuis* 
set, tanto opere licentialll arrogantiamque rejpre^ 
hendere, quod plus se quam imperatorem de Victo- ' 
ria atque exitu rernm sentire existiiharent; neic mi« 
nus se in milite modestiam et contihentiam quahl 
Tirtutem atque animi majgnitudinem desiderare. 

LIIL Hac habita concione et ad ext^emum ora^ 
tione confirmati» militibus, ne ob hanc caussam ani- 
mo permoTorentur neu quod ihiquitas toci attulis- 
set, id Tirtuti hostium tribuerent, eadem de pHi^ 
fectione cogflans, quae ante sehserat, legibnes ejt 
castris eduxit a^iemqne idoneo loco <ionstithit^ 
Cum yercingetori!s nihilo tha^s in aeauttih locnih 
descenderet^ II^tI facto eqiiestri proelio Aiqne ecr 
eecundb in castra exercitum reduxit. Cutii hbd 



den, f. Z11 Cap. XII. p. 244. t^tuHones hi oppido; ifer^K 
Lib. I. Cap. XXVIL Ainn. 2* 

C»p. LIL si6i ipsi iudicavissent] s. Zumpt §, 408. ; ^rgL 
OM Beispiel aus PlaiUtibs s Mibi q\iideni esurio , non tibi. «^ 
signo recipiendi daio\ iiber d^h passiviscben Gebraiieb des 
Gerundiums s. Zumpt $• 658. Tergl. Lib. L Cap. XLVIIL 
p^ 53. si quo — oelerius erat Mcipiendum. — • expaiiio'\ s. 
ZumDt 5. 647. 

Cap. LIIL animo permouereriiur] atiimo iur Umselir€lbu7&% 
dienend, s* Zumpt $. 678. — id\ SleWun^^ %;7i««^\ V*^^^- 
§• 813. — u/^fitf eo secui^o'^ a. %am^\ ^. ^^* 

d Itdl, Asesar, % 
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idem posiere4to fecisset, ^atis iid Gallioaai osten- 
.iatioaiem minoeaaidam militumque aniraos confirman- 
doft lactum existimans in Aeduos castra moTit. Ne 
tum' quidem tnseeutis liostibus tertio die adflumen 
BJaver pontem refecit atque exercitum transdiuit. 

LIV • Ibi a Yirdiynaro atque Eporedorige Ae- 
dnis appellatus discit eum omni eqnitatu Lita?i<^ 
cum ad soliicitandos Aeduos profectum esse; opni 
esse et ipsos praecedere ad canfirmandam ciTitatenk 
Etsi multis iam rebus perfidiam Aeduorum perspe^ 
otam liabebat atque horum discessu admaturari de« 
fectionem civitatis existimabati tamen retinendos 
eos non censuit, ne aut inferre iniuriam videretnr 
^ut dare timoris aliquam suspicionem» Disceden- 
t^bus his breviter sua in Aeauos merita esponit: 
qup9 et quam bumiles, accepisset, compulsos w op« 
pida, multatos agris, omnibus ereptis copiis, im^ 
posito stipendio, obsidibus sumnia cum eotttniiielta 
eztortis; et quam in fortunam quamque iti ampli- 
tudinem deduxisset, ut non solum in pristinum sta« 
tum redissent, sed omnium temporum dignitatem et 
gratiam antecessisse viderentur. His datis manda' 
tis eos ab se dimisit. 

\N. Noviodunum erat oppidum Aeduorum ad 
ripas Ligeris opportuno loco positum. Huc Caesar 
omnes obsides Galliae, frumentup, pecuniam pu- 
blicam, suorum atque exercitus impedimentorum 
magnam partem contulerat; huc magnum numeram 
equorum huius belli caussa in Italia atque Hispa* 
ma coemtum miserat« Eo cum Eporedorix Yirdi»* 



Cap. LIII. Gallicam osientaihnem] i, Cap» XLVIL p^270L 
ATaricensibut praemiis. — adflumen^^poniem rtfeciC\ 
se. progressus. 

Cap. LIV. ei ipsos'\ s. Zuropt $. 698* — 'tamen\ Stellong» 
t. Schulz $. 106. Nr. 14, 2. — aui dare"] maa erwartet 
daret. Vergl. Znmpt §, 751. und die letzte Anm. zu Cap. 
XLIV. mit Znmpt §. 775. — aliquam'] nach ^oraus»- 
gangenem^ ne, s. Zumpt §. 708. vergl. Lib. VI. Cap. XL. 
p. !£S2. si aiiqua. Lib. VII. Cap. XK. p. 250. si alicuius. 
-r- summa eurn eoniumelia'] iiber cum s. Zumpt J. 472. 
Ttrgl. Cap* XV. p. 246. magQO cam dolore* 



LIBER VII. 874 

marusqne Tenhsent et de statu cIvIfAtls cognoTls- 
sent:, Litavicum Bifaracte ab Aeduis reoeptiini, quad 
cst oppidum apud eos maxumae auctoritalis ; Con- 
TictoKtnnem magislratum magnamque partem sena- 
tus ad eiim conTcnisse; legatos ad Vercingetorigem 
de pace et amicifia concilianda puMice missos; non 
prnetermittendum tantuni commodum existiranve- 
tunt. Itaque interfectis Norioduni custodibus qui- 
que eo negotiandi nut ilineria caussa convencrant, 
pecuniem atque equoa inter se partiti sunt; olisidea 
civitatum Bibracte ad mngistratum deducendos cu- 
raverunt; oppidum, quod ab se teneri non posse 
iudicabaRt, ne cui eeset uaui Romanis, incenderunt; 
frumenti quod subito potuerunt navibua avexerunt; 
reliquum Sumine atque incendio corruperunt; ipsi 
ex finitumis regionibus copias cogere, pracsidia cu- 
stodiasque ad ripas Ligeris disponere, equitalum- 
que omcibtis locis iniicicndi timoris caussn osten- 
tare coeperunt, si ab re frumentaria Romanos ex- 
cludere aut adductos inopia ex Provincia exclu- 
dere poasent. Quam ad spem multum eos adiuVa- 
Iiat, quod Liger ex nivibus creverat, ut omnino va- 
do non poase tranairi videretur. 

LVl. Quibua rebus cognitis Caesar mnturan- 
dum sibi censuit, si esset in pcrliciendis pontibns 
periclitandum, ut prius quam essent maiores co co- 
itctae GOpiae dimicaret. tiam ut commutato con- 
Bilio iter in Provinciam converteref — ut nemo non 
fnnc quidcm necessario faciundum existimabat — 
cum infamia atque indignitas rei et oppoaitus mons 



Cap. LV. de stalu toenonitstnh TCral. C*p< XLII. n. 26& 

— Biiracle) 1. Zumpl §. 63. b. sTGuIi $. 25. Nr. 4, 5. 
Tcral. Ltb. I. Qap. XXIII. p. ZI. — od eam conueiiitte} 
t. Lib. L Cap. XXX. lita Anm. — ' poBe — eontiliand^ 
». Zumpt S. 77S. — fuique] sUU iiique, mii j >. ku Cap. 
XXXI. lelile Anin. — Jrumenli atiod^ i. Zumpl §. 43^.. 

— ti — poasenc] Tergi. lu Cap. XXXI. U\e Anm. J 
Cap. LVI. lU — eanverlerei] mit nachlolgendcm impedidUa 

i(t ali Anicolulbieaniutalica. — infamia atque iadierti'^ 
lat — el — Ceveima viarumquei difJitttUaa'\ man 
ajcii den Unlendiinl der T«nciiic<ienen CA^uVut 
bier «ehr fenM bcobadiUl' Ht, tacb 7>aw^ V^'^- 

6» 
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Cevenna Tiaramqae difficnltas impediebat, tam ma- 
xnme, qnod abiuncto Labieno atqne iis l^gionibus, 
quas una miserat, Tehementer timebat, Itaqne ad- 
modiim magnis diurnis atque nocturnis itineribi» 
confectis contra omnium opinionem ad Ligerim per«. 
Tenit Tadoque per equites inTento pro rei necessi- 
tate opportuno , ut braehia modo atque buineri ad 
austinenda arma liberi ab aqua esse possent , dispo- 
sito equitatu, qni Tim fluminis refringeret, atqoe 
bostibus primo aspectu perturbatis incolnmem ,ex- 
ercitum transduxit, frumentumque in agris et co- 

Eiam pecoris nactus repleto iis rebus eiercitu iter 
I Senonas facere instituit. 

LYIL Dum haec apud Caesarem geranttfr, 
Xabienus eo supplemento, quod nuper ex Italia tb- 
nerat, relicto Agendici, ut esset impedimentis prae- 
sidio , cum quatuor legionibus Lutetiam proficisci- 
tur. Id est oppidum Parisiorum , positnm in in- 
8ula fluminis Sequanae. Cuius adTentu ab bostibns. 
cognito magnae ex finitumis ciTitatibus copiae conJ^ 
venerunt. Summa imperii traditur Camulogeno 
Aulerco, qui prope confectus aetate tamen proptar 
B^ngularem scientiam rei militaris ad eum est bono- 
rem CTOcatus. Is cum animum adTertisset perpo- 
tuam esse paludem , quae influeret in Sequanani aU 
que illum omnem locum magnopere impediret, hie 
consedit nostrosque transitu prohibere instituit. 

LYIII. Labienus primo Tineas agere, cratibus 
atque aggere paludem explere atque iter munire co- 
nabatur.^ Postquamr id difficilius confieri animad- 
yertit , silentio e castris tertia Tigilia egressus eo- 
dem qno Tenerat itinere Melodunum perTonit. Id 
est oppidum Senonum, in insula Sequanae positum, 
nt pauUo ante Lutetiam diximns. Ueprehensb na- 



Cap. LVI. Labieno] was fiir ein Casus? s. Zumpl $. 4l4* 
dcbulz $. 81. p. 456. *- in Senonas"] ilW die AccusatiT- 
form vergl. zu Lib. L Cap. XXVI. p. 24. Lingonas* 

Cap. LVIL Dum — geruntur} s. Ziimpt €. 507. Sthiilz 
$.90. Nr. 6,8. 
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vibus qircitor jl celeriterqae coniunctis atquc^ eo nii« 
liiibus impositis et rei novitate perterritia oppida- 
njs, quorum ma|;na pars erat ad bellum evocata, 
aine contentione oppido potitur. Refecto ponte, 
quem supeHoribus diebus hostes resciderant, exer* 
cifum transducit et secundo flumine ad Lutetiam iter 
facere coepit. Jlostes re cognita ab iis, qui a Me- 
loduno' profugeraiitj Lutetiam incendi pontesque 
eius oppidi rescindi iubent; ipsi profecti a palude 
in ripis Sequanae e regipne Lutetiae contra Labie- 
ui castra considiint. 

LIX, ][am Caesar a Gergovia discessisse an« 
diebatur; iara de Aeduorum defectione et secundo 
Galliae raotu ruraores afferebantur, Gallique in col* 
loquiis interclusum itinere et Ligeri Cacfsarera, ino« % 
pia frumenti coactum in Provinciam contehdisse 
confirmabdnt* Bellovaci autem defectione Aeduo* 
rum cognita, qui ante erant per se infidelesj manus 
cogcre atque aperte bellum parare coeperunt. Tum 
Labienus tanta rerum commutatione longe aliud si« 
bi capieJndum consiiium atque antea senserat intel- 
ligebat neque iam ut aliquid acquireret proelio- 
que hostes lacesseret, sed ut incolumem exercitum 
Agendicum reduceret cogitabat. Namque altera 
ex parte Bellovacf, quae civitas in Gallia maxumam 
habet opinioneni virtutis, instabant, olteram Camu- 
logenus parato atque instruirto exercitu tenebat; 
tnm legiones a praesidro atque impedimentis ihter- 
clusas niaxumum flumendistinebat. Tantis subito 



Cap. LVIII. eo — impositis] iiber eo s. Zumpt $. 490li 
Schulz §. 78. Nr. 11, 3,4.— et-^perterritis oppidanis^ 
man bemerke die VerscbicdeQartiglceit der yerbuadenen Ab« 
lativi absoluti. — a Meloduno'] s, Zumpt §. 398. Anm. 1. 
Scbulz §. 83. Nr. 8, 1. £ben daselbst s. uber ad Lutefiam. 
— e regione^ vergl. Cap XXXV. p.261.j hieraber scbir- 
fer zu fassSn , als dort. 

Cap. LIX. (z Gergovia\ $. das vor. Cap. — itinere et Iti^ 
geri] 6. Zumpt §. 741.; slatt itinere trans Ligerim facien- 
do« — tanta rerum commutatione} Umstandsablativy wie 
Cap. XLV. p. 268: tanto spatio, u. ofu «- paratofitque 
inttructo exertiiu] §* Ziiuiipt §, 475. 
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difficiiltatibuft obiectis ab animi virtute auxilluin pe^ 
tendum yidebat* 

LX. Itaque sub Tesperum concilio conyocafo 
coliortatus, ut ea quae imperasset diligenter in- 
dustrieque administrarent, naves, quas aMeloduno 
deduxerat, singulas equitibus Romanis attribuitet 
prima confecta yigilia quatuor milia passuuin oe- 
cundo flumine progredi silentio ibique se exspectari 
iubet. Quinque cohortes, quas minime firmas ad 

* dimicandum esse existimabat, castris praesidio re-. 
linquit; quinque eiusdem legionis reliquas de media 
hocte cum omnibus impedimentis adverso /fiuiiiine 
magno tumultu proficisci imperat. Conquirit etiam 
lintres; has masno sonitu remorum incitatas in ean- 
dem partem miitit. Ipse post paullo silentio egres- 
fius cum tribus legionibus eum locum petit^ qno 

, nares appelli iusserat. 

LXI. Eo cum esset Tenfnm, exploratores bo« 
, stium ut omni fluminis parte erant dispositi, inopi- 
nantes, quod magna suoito erat coorta tempestas, 
ab nostris opprimuntur; exercitus equitatusque 
equitibus Romanis administrantibus, qups ei nego- 
tio praefecerat, celeriter transmittitur. Uno fere 
tempore sub lucem bostibus nunciatur in castris 
Romanorum praeter consuetudinem tumultuari et 
magnum ire agmen adverso fliimine,'aohitumque re- 
morum in eadem parte exaudiri et pauUo inu*a mi« 
Utef navibus transportari. Quibus rebus auditis, 
quod existimabant tribus locis transire legiones at- 
que omnes perturbatos defectione Aeduorum fugam 
parare, suas quoque copias in tres partes distri- 



Oip. LIX. ob animi viriute] Zumpt §. 678? 

Cap. LX« sulf vesfferurn] Zumpt $. S19. Tergl. s ub lucem 
im nacbsten Capitel. -^ a Meloduno} s. Cap.XiVlIL p» 
277. — proficisci imperat] s. Lib. V. Cap. 1. p. 148. 

Cap. LXI. exercitus eauitatusque\ Tergl. Lik. !• Cap. 
XLVy.f. p. 51«. rro auco exercitus den equites cntgegen^ 
tctzt -vrird, und zu. Lib* L Cap. XXXIX.^. 89. muilcs» 



.J 
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buerunt.' Nam M^ praesidio e rJefgTone cAstrorum re-> 
licto et parva maiiH.Metiosediim TieMHe miBsa, qaaef 
tantum progredsretav/^linantiim naves- -prooessis* 
aent ,' : reiiquaa copia« eontra Labienum duxerant, 

LXni Priratf lirce'iErt nostri oiftaes' er^nt trans- ^ 
portatj et ' ^estium oeies* eetnebatiir; Labiejius mi- ^ 

lites ^hortatus^ «t^-i^fltfe^j^Hstni^^^^i^^iis'^ ^ot sie- 
cuRdissinioriltti ^roeli^UMi ^ memoriath retiiierent 
at(^«^']psuni> Caesat^iil';: euitift du^tb i^ii^penumero 
hostes BUpei^sdeiit,* praesentem adeiisef exii^timarent^ 
dat fiirgtium proeKi.^ •Priitto eoncursu'ab dextro cot^-' 

im, ii%i'seplllma'(te^e»*iStiiMtitiEli^tv^^^ pellniitur 
atqne iii' fHgWni i{onii«itifif#ri \ab>Pi^ti<^ , ^em lo- 
€0m* duodeciihfi >l«^t6 «eiibbat^ ctfM 'priiflil ordineli 
kesttem transffici piltii''cciveidi§seht,' f biii^' a^errime 
retk{ui Wsifitt^batitv nee^^^t suspfeionWm fugae 
qtiisquam. ' 'I:p9e''dini: hostinm Cainiilogenn^ snis' 
iideicat atqiie eos cebortabatur. -At iiieerto etiam 
nuno oxitu Tictoriae-cum septimaelegionfs^tribunis 
esset nunciatumj-qdae iil sinistro cornu gerereirtur, 
post tergum- hostinm legioncbn ostenderuht signa- 
qiie intiilernnt« - Ne eo qnidem tempore qiiisqciaiii^ 
loco cessit, sed circnrayenti omnes ihterfectiqno* 
suntk ' Eandem fbrtiinam tulit Cautulogenus. At 
li, qui praesidio GiOhtra'*castra Labieiii erant relicti, 
cum proeliqm commissum audissent , subsidio suis 
ieirdnt <M4lemqUe c^periint, neque np^trorum mili- 
tiim victorum iiifpetum sustihere potuerunt« Sio 
cnm suis fiigientibiis^pei^mixti, qno^^nofn si^ae mon- 
tesque texerunt, ab equitatu sunt interfecti. Hoc 
negotio confecto .Labieaus revertitur A^endicuQii 



Cap, LXI. e regione\ f. 8U Qip. LVIII, p, 277, 

Cap. LXII. ah dextro cornu — ab sinisfrol s. zu Lib. I, 
Cap.LlI. p.64. — .•cum^^eoncidissent, iamen'] vras beisst 
hier cum? Zunipt §.677. — quisquatn'] iiber die Stellung 
ain Ende s* /jimpt $.:789. ^ Iocq cessit] !oco steht bier 
fiir — ? \ergl. Zunipt $.481. -r* 9^^ ^^^ sili)ae monles- 
qtic texerutif] » praeterquam quos , s. Zum^t ^* 7%^« 
\Vas wiirde beissen: quot siWm -** U^U V^^voX^* "^ •'^"* 
t^ae montesquel %v itd dvoiv^ 
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uH impediiMnfa totfns exef eifiis relicta eraat; Inde 
cum omnibue cppiid.ad Caeaarem pervenit. 

XXIII.: Defeotione Aednonun cognita iMKllnm 
augetur. Legationes ih omnea partes cireummittnn- 
tur; quantum gr{)tia, anotonitate, pepunia valent, 
ad sollicitandas civitates nituntun Nacti obsidesi 

3U0S Caesar apnd eos deposuerat, horiim siipplieio 
ubitantes territant. , Pcitiint a. Vercingetorlge Ae- 
dui, ad seveniat rationesqii^ belli gerendi pommn"* 
mcQt, Re impetrata conten^dpntv ut..ip8is'siimma 
{mp^rii tradatur, et re in p^nt^fersiam :dedueta 
totius Gailiae conciliufu Bibaacte Indicitur. Eodem 
eonTieniunt undiqiie '^equentea.* l^julfitudinis snf- 
fragiis r^^. Dermittitur; ad unnm'omn0s Yercinge- 
torij{em. prpDi^nt im.peraitpreip* . Ah ■ boo; concUie 
I^nfi» Lingones, TreyiiirM^fMfB^W^^ iUi» qQod ami* 
citi^iii».Itomanorum seguebantur;. Treviri, qiiod ab-» 
eraat Ifmgius et ab Germanis premebantnr,' quae 
fi^il; cfiu^sa^. quare toto abessent bello et neutris au* 
xilj(t mitterent, Magno dolqre Ajedqi ferunt se 
deiectos principatu; quQrunjtur fortunae commnta- 
tionem.et.Ciaesaris.indulgentiain in se requirunt, ne« 
que itamen suscepto I^llo' suura consilium ab reli- 
quis separare audent; Inviti summae spei adole- 
Bceqtes,, Eporedorix et Yirdumarus, Yercingeto- 
rigi . parent. 

LXIV, nie imperat reliquis civitatibus obsi^ 
des; deiiique eiy.rei constituit diem ; huc omned equi- 
te» XV milia numero cc^leriter convenire iubet; pedi^ 

Cap- LXIII. orf — nifunturi s. Zumpt J. 466. — suppli- 

cio] quod immineret , vergl. 2U Lil>. 1. Cap. LIIT. p. 56. ca- 
^ lamitate. — Bi6racte'\ b» zu Cap. LV. p. 275. — co/if 

municetl sc. secum , vrie adiungere ohne sibi , Cap. XXX. 

p. 257. XXXI. p.258. Was erleicbtert bier die Auslassung 

des Pron. reflex.? — ad unurn omnes\ s. EuLib.VLCap. 

XL. p. 252. — Magno dolore^ vergU Cap. XV. p. 246. 

maeno cuoi dolors, Zumpt $. 472. 
Cap.LXlV. deniquel ist abbrechend, vei^I. zoCap.XXVIIL 

p. 256. — huc] an gegenwirtigen Ort , d. h. wo er sich 

eben befand. 8. Zumpt $. 127. Vergl. buic bello , Cap. 

XXXIV. p. 260., iMuas Q^m (tUvmovm), Cap. XX. 

p» S6L 
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tattty quem .aiite ImbMrity ^ fore coutentiun dicit, 
neque fortniiaiii tentataram aut in aoie dknicatu* 
ram; sed quoniam abundet equitatu, perfaeile esse 
factu frumentationibus pabulatienibusque Roma*^ 
Bos prohibere; aequo modo animo sua ipsi fri^men- 
ta^ oorrumpant eedificiaque incendant, qua rejifa- 
miliaris iactura perpetugm imperiura libertatemque 
se conseqiit videant, , . His constitutis rebus Aeduis 
ISegusianisque, qui sunt finitumi Provinciae, x mi- 
lia ^pedilum imperat; huc addit equites dccc. His 
praeficit firatrem Eporedorigis bellumque inferre 
Allobrogibus iubet. Altera ex parte Gabalos pro« 
xumosque pagosiArvernorum inHelvios, itemllu*» 
tbnos Cadiurcosque ad fines Yolcarum Arecomico- 
ram depopttlandos- mittitr Nihilo minus clandesti- 
nis nunciis iegatitmibusque AUobrogas sollicitat^ 
ifuornm mentes. nondum ab superiore bellp resedisse 
eperabat. Horum principibus pecunias, civitati au- 
tem {«perium totius Prot^inciae pollicetur. 
■ : : LXV. Ad hoa omnes casus provisa erant prae- * 
aidia whortium duarum et viginti^ quae ex ipsa co«* 
acia Provincia 'ah L. Caesare Legato ad omnes par- 
tes opponebantur. Helvii ^ua sponte cum finitumis 
proelio congressi pelluntur et C* Valerio Donatau- 
ro, Caburi filio, principe civitatis, compluribus- 
que aliis interfectis ihtra oppida murosque compeI«> 
Inntur* Allobroged crebris ad Rhodanum disposi- 
tis, praesidiis magna cum cura et diligentia suos fi« 
hes tuentur. Caesar quod hostes jequitatu superio- 
res esse intelligebat et interclusis omnibus itineri<« 
bus nuila re ex Provincia atque Italia sublevari po« 
ierat, trans Rhehum in Germaniam mittit ad eas 
civitates» quas superioribus annis pacaverat, equi« 
tesque ab his arcessit et levis armaturae pedites, 

I ■ . ■ ■ \ 

Cap. LXIV. sua ipsi] Stellung, Zumpt §, 798. — eonse» 
qui^ slatt coDsecuturos esse, Tergl. Lib* VL Cap. XXIX* 
p. 224. ses^ confestim subse^ui dicit. •— resedisse spera- 
ifol'] m welcher Bedeutung isi bier sperare mit dem Inf» 
Perf. Terbuiiden? 

Cap, LXV. inira oppida muro$qu€\\» ^A ^w.*»* 
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qui infelr eos proeliari consneterant. Eomm adyen- 
tu, qucH minus idoneis equis utebantnr, a tribunw 
milttnm reliquisque, sed et equitibiis RomaniB a^ 
que evocatis equos surait Germanisque distribuit. 

LXYL Interea, dum baeo geruntur, bostiun 
copiae ex Aryiernia eqniteisque, qui toti Gailiae 
erant imperati, conveniunt. Magno borum coaeto 
numero cum Caesar in Sequanos per extremos Lin- 
gonuin fines iter faceret^ quo facilius subsidium 
Provinciae ferri posset, circiter milia passuum x 
ab Romanis trinis castris Vercingetorix tioMedit 
convocatisque ad cohcilium praefectis eqfuitmii tb^. 
nisse tempus yictoriae demonstrat: fngere in Pro^ 
vincram Romanos Galliaque esce^ere; id sibi-adl 
praesehtem obtinendam libertateili satis esse; ^ad 
reliqui temporis pacem atqneotiilmparuin profici^ 
maioribus enim cbactis copiis reyersQros neque fi^. 
nem bellandi facturos. Proind^ agmine impeditoik 
adoriantur. Si pedites suis auxilium ferant atq«e 
tn eo morentur, iter confici non posse; si id quod 
magis futurum confidat,' relictis impedimentis suae 
salati cohsulant, et usu rerum necessariarum et di-* 
gnitate spoliatnm iri. Nam de equitibus bostium, 
quin nemo eorum progredi modo extra agmen aa« 



* Cap. LXV. Eorum ctdventu] iiber den blossea AblatiT •• 
Cap. V. p, 239. Cap. XLI.p. 266. Zumpi $. 475. ^ sed 
• et] ^. Zumpt J. SS5. und ^rcrai zu Cbrn. Nep. Tfamyb;- 
Cap,L $.5« — equitibus] iiber die Auslassung derPrap, j«. 
Zunipt §. 745. vergl. zu Lib. IL Cap. X. p. 66. 
- Cap. LXVI. • ferri] Das Simplex statt welcbes Composifum,?* 
. . ■' — trinis ccistris] s. Zumpt §. 119. p. 116. 3cbulz j. 45. Nr.. 
S, 10. - iVo//2£2e] s. ZumptS. S44.'Anm; Es istConiuncl^o 
conclusiva mit dem Sinii einer AufTorderuDg} tergl. CajtiJLw 

E. 272. -~ iter confici non pofse] inan benierLe den Ge« 
raucb des Infinit. Praes. , wobingegen gleicb darauf spolia- 
tum iri. — id quod] s. Zumpt §. S71. vergl. Xib. IV, 
Cap. XXIX. p. 141.; nian 'verbindetdie beiden Pronomina. 
ailf diese Art getn in parentbetischen Zwiscbensatzen ^ 
de equitibus hQstium^ quin netno eorum] Was wiirde fiir 
ein Unierschied snn , wenn es biesse: Nam equilum qula 
nemo elc.?* Der Gebraucb von nemo ist ubrigens, da niaa 
eques dazu suppiiren nxuss % io^Wt^taUikiQiueaaec beiZumpt 
$' 676* bescbriebeae. ^ 
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deat , ne ipsos qaidem debere dubitare. Id qno ma-^ 
iore faeiant animo, copias se omnes pro eastris Im-k 
biturnm et terrori hostibus futurum. Conclamant 
equites sanctissimo iureiurando confirmari opor- 
tere, ne tecto recipiatur, ne ad liberos, ne ad pa* 
rentes, ne ad uxorera aditum habeat, qui non bi» 
per agmen hostium perequitarit. 

LXVn. Probata re atque omnibus ad iusiu- 
randunt adactis postero die in tris partes distri- 
Buto equitatu duae se acies ab duobus lateribus 
bstendunt, una a primo agmine iter impedire coepit. 
^ua Te nunciata Cacsar suuni quoque equitatum tri- 
partito divisnm ire contra hostem iubet. jPugnattar 
ima tunc oninibus in partibus; consistit agmen; im- 
pedimenta inter legiones recipiuntur. Si qua in 
parte nostri laborare aut gravius premi yidebantiir, 
eo signa inferri Caesar aciemque converti iubebat; 
quae res et hostes ad.insequehdum tardabat et rio- 
stros spe auxilii confirmabat. Tandem Grermani ab 
dextro^latere summum iugum nacti hostes loco de- 
pellunt; fngientes usque ad fiumen/ubi Vercinge- 
torix cum pedestribus copiis consederat; persequun- 
tur eomplurei^que interficiunt. Qua re animad- 
versa reliqui ne circumvenirentur veriti se fiigae 
roandant. Omnibus locis fit caedes; tres nobilis* 
simi Aedui capti ad Caesarem perducuntur: Cotos, 
praefectus equitum, qui controversiam cum ConTi<» 
ctolitane proxuynis comitiis habuerat, et Cavarillus, 
qui post defectionem Litavici pedestribus copiis 
praefuerat, irtEporedorix, quo dute ante adventum 
Caesaris Aedui cum Sequanis belio contenderant. 



Cap, LXVI. Rtf— /le — /?e] welche Figur? 

Cap. LXVIL tripartito divisum] tripartito liat ntir nodi die 
Bedeutung „ dreifach ** ; daber divisum Itinzugeselzt werden 
kann. £s ist dies die Figur der xaraxpt^oie , wie aedifjcare 
xiavea, vergl.Zunipt §» 820., welciier abcr eine falscbe Kr- 
klarung gieht. — ■ una tunc omnibus] Stellung, Zunipt 
^. 798. Das eingeschobene tunc htndert den jNachdcuck <i&^ 
Nebeneinanderileliung mchl "unA VicA^^X. diwv YLvaXv»^* ^sa&.* — 
lo€o depelluni] libcr loco \er^V. Ca^* ViMl* ^*^^»' 



V. 
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LXYIIL Fugato omni equitatu Yerciiigeiorix 
copias Buas ut pro oastris collocaverat reduxit pro- 
tinugque Alesiam, quod est oppidum Mandubiorum, 
iter facere coepit oeleriterque impedimenta ex ca- 
stris educi et se subsequi iussit» Caeser impedi- 
mentis in proxumum coUem deductis , duabusque 
legionibus praesidio relictis secutus quantum diei 
tempus est passum , circiter tribus milibus hostium 
ex novissimo agmine interfectis altero die ad Ale- 
siam castra fecit. Perspecto urbis situ perterritis* 
qaebostibus, quod equitatu, qua maxume parte ex- 
ercitus confidebant, erant pulsi, adhortatus ad Ia« 
borem milites Alesiam circumyallare instituit. 
' . . LXIX. Ipsum erat oppidum in colle suiiimo 
admodum edito loco, ut nisi obsidione expugnari 
nop posse yideretur. Cuius collis radices d[i|o dua- 
l>us ex partibus flumina subluebant. Ante id eppi- 
dum planities circiter milia passuum iii in longitu« 
dinem patebat; reliquis ex omnibus partibus colles 
mediocri interiecto spatio pari altitudinis fastigio 
oppidum cingebant* Sub muro^ quae pars coUis 
ad orientem solem spectabat, hunc omnem locum 
copiae Gallorum compleverant fossamque et inace* 
riam sex inaltitudinem pedum praeduxerant. Eiua 
munitionis, quae ab Romanis instituebatur, circui- 
tus XI railium passuum tenebat. Castra opportunis 
ioeis erant posita ihique castella xxiii facta , qui- 
bus in castellis interdiu stationes dispdnebantur, ne 
qua subito eruptio fieret; Ibaec eadcm noctu excubi* 
toribus ac firmis praesidiis teneban^ur* 



Cap. LXVIIL ut pro castris coUocaverat'] vergL Lib. V, 
Cap. XLIIL p. 187. ut se — constipayerant, — qua ma^ 
xume] liber die Stellung von maxunie Tergl. Lib.lV. Cap. 
XXIV. p, 136. quo plerumque. 

Cap. LXIX. nisi — nonl wiirde et eben so gut ifonoUi heis- 
atetkt s, Zumpt §, 801. Scfaulz §. 105. Nr. 1£, 4. -^ pa- 
ri altitudinis fastigio'] XJmstandsablatiT. *— hunc omnem 
locuni] statt eam ; cin merkwUrdiges Beispiel von unsorg- 
falliger \Vcitscbwei6gkeit* »«— . eius munitionis^ circui' 
tus XI milium passuum tenebat] man denke slatt tene- 
hat (i^gBi) das Verbum «cA> «^ «c>i2lAX\. %\dik ^m G«siUit 

ieiciit.Bacli 2#uinpl S»767. 
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LXX« Opere instituta fit etfaeBtt^ -proelium 
ih ea planitie, quam intermissam collibus iii milia 
passuum in longttudinem patere supra demonstra- 
Timus* Summa vi ab utrisque contenjlitur, Labo- 
rantibus nostris Caesar Germanos submittit legio- 
nesque pro castris constituit, ne qu^ subito irru- 
ptio ab bostium peditatu fiat. Praesidio legionum 
addito nostris animus atigetur; bostes in fugam con- 
iecti se ipsi multitudine impediunt atque angustio- 
ribus portis relictis coartantur. Tum Germani 
atrius usque ad munitiones sequuntur, Fit magna 
caedes; NnonnuUi relictis equis fossam transire et 
maceriam tran^scendere conantur, Paullum legiones 
Caesar, quas pro vallo constituerat, promoveri iu- 
bet. Non minus qui intra munitiones erant Galli 
perturbantur : veniri ad se confestim existimantes 
ad arma conclamant;. nonnuUi perterriti in oppidum 
irrumpunt, Yercingetorbc iubet portas claudi, ne 
castra nudentur. Multis interfectis, compluribus 
equis captis Germani sese recipiiint* 

LXXL Yercingetorix, prius quam munitiones 
ab Romanis perficiantur, consilium capit omnem ab ' 
se equitatum noctu dimittere* Discedentibus man- 
dat, ut suam quisque eorum civitatem adeat omnes- 
.quoj qui per aetatem arma ferre possint, ad bel- 
lum cogant; sua in illos merita proponit obtesta- 
turque, ttt suae salutis rationem habeant neii se< 
de commnni libertate optime meritum in cruciatum 
bostibus dedant; quodsi indiligentiores fuerint, mi- 
lia hominum del^cta hxxx una secum interitura de- 



Cap. LXX* intermissam fiollibus] ^as konnte statt collihas 
nocb ttehen? s. Cap. XVIi. p, 247« — gui intra muni-' 
tiones erant Galli] 'Hher die VoransieJIung det relatiyei» 
Satzes s. Zumpt §. 813. i^i^l. Cap. UlIL p. 273. — i/e- 
niriad se eonfestim existimantes} wie Lib.Vl. CapwXXIX. 
p* 224. »ese confestim subsequi dicit. 

Cap. LXXI, ' eonsHiam capit — dimiUerel vergl. Cap. XXVI. 
p. 254. consilium ceperunt — profugere. — ptr «Mtalcn^ 
Zumpt $. 301. exlr. Scbuli §. 1». li^T. V&\ ^- — «^*»*^ 
— foianq ZiUDpi j. S67. Scliu\& V ^*- "^^* V^ V. 'l. 
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iRonstrat; ratione intta frtimentuni se exfgve die* 
ram xxx habere, sed pauUo etiam longius tolerare 
posse parcendo. His datis mandatis, oua eratno- 
atrum opue intennissum, secunda vigilia silc^ntio 
equitatum dimittlt; frumentum. omnc ad ^ ferri 
iubet; capitis poenam iis, qui nonparuerint, con-i 
etituit; pecus, cuius magna erat abMandubiis com- 
pulsa copia, yiritim distribuit; fnimentum,parco et 
paullatim metiri instituit; copias omnes, quas pro 
oppido ooUocarerat, in oppidum recipit. His ra- 
tionibus auxilia GaUiae exspectare et ^eUum admi- 
nistrare parat. 

LXXn. Quibus rebus ex perfugis et captivis 
cognitis Caesar haec genera munitionis instituit. 
Fossam pedum xx directis lateribus duxit, ut eius 
solum tantundem p<nteret, quantum summa labra 
distabant; reliqnas omnes munitiones ab ea fossa 
pedes CD reduxit : id hoc consilio — quoniam tantum 
esset necessario spatium complexus, nec facUe to- 
tum opus militum corona cingeretur — ne de impro- 
viso aut noctu ad munitiones hostium multitudo ad* 
Tolaret, aut interdiu tela in nostros operi destina* 
tos coniicere possent. Hoc intermisso spatio duas 
fossas XY pedes latas eadem altitudine perduxit; 
quarum interiorera carapc^stribus ac demissis locis 
aqua ex flumine dcrivata complevit. Post eas agge- 
rem ae vaUum xii pedum exstruxit; huic loricani 
pinnasque adiecit, grandibus cervis eminentibus 






Cap, LXXI. ratione initct] nach der gemacbten Berecb* 
nung. — tolerare] ahsolut \ri« sustentare und sustinere. 
Lib. IL Cap. XIL p. 68. 

Cap.LXXIL ut—paterei] clieser Satz enthah die ErhlSrODg 
von directis lateribus. -^ td hac eonsilio] was fehlt bei ia 
nach der gew6halicben Ausdrucksweise ? s. Zumpt $: 699« 
Das id geh^ sowohl auf das fossam ducere als auf das reli- 
quas muniliones reducere. — esset — compJexus ~^ cinge' 
returj diess liegt mit in der Absicbt des Gisar, s. Zumpt 
j:547. Tergl. zu Cap. XXXVI. p. 275.: conyenire iubebat, 
seu— Tideretur. — multitudo advolarei '^ posseni} man 
bemerke den Wechsel des SuWcU. ~ * cofnpesiribuM ac 



'.> 
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ifd'«ohiinissiiras pliiteormn atque aggeris, qui.aseen- 
gum hbstnim tardarent, et turres toto ppere cir- 
camdedit, qnae pedes lxxx jnter se distarent, 

LXXIII. Erat eodetn tehipore et materiari et 
iriimentari ettantas munitiones fieri necesse demi- 
nntis nostris copiiis, quae longius ab castris progre^ 
diebantur; ac nonnunquam opera nostra Galli ten- 
tare atque eruptionem ex oppido plurlbus portis 
fiumma vi facere conabantur. Quare ad haec rur- 
sus opera addendum Caesar putavit, quo minore 
numero militum munitiones defendi pos^ent. Ita« 
que truncis arborum aut admodum firmis ramis ab^ 
scisis atque horum delibratis ac praeacutis cacumi^ 
nibus perpetuae fossae quinos pedes altae duceban- 
tur» Huc illi stipites demissi et ab infimo revinctiy 
ne reyelli possent, ab ramis eminebant. Qnini 
erant ordines coninncti inter se atque jmplicati; quo 
qui intraTerant, se ipsi acutissimis vallis induebant. 
Hos cippos appellabant. Ante hos obliquis ordini^ 
bus in quincuncem dispositos scrobes trium in alti- 
tudinem pedum fodiebantnr paullatim angustiore ad 
infiroum fastigio. Huc teretes stipitfss feminis cras<« 
«itudine ab sumpio praeacuti et praeusti demitte- 
bantur ita , ut non amplius digitis quatuor ex terra 
eminerent; simul confirmandi et stabiliendi caussa 
6inguli ab infimo solo pedes terra exculcabantur; 



Cap. LXXIL ^ ttd eommissuras] ad fur apud, s. Lib. I. Gap. 
aXXI. p. 28. — ' iQfo opere] zu erklHren wie tota cWitate 
Cap. XaXVIIL p. 264. — * circumdedit] sU circum cx«» 
struxit. — distarent] kana dieser ConiunctiT wie tarda- 
renl erklarl werden? Vcrgl. Lib. VL Cap. XVII. p. 217. ' 
quae superaTetint aBJnialia capia imroolant. 

Cap* LXXllI. ddminutis nostris copiis'] sind diess Ablativi 
ftbsoluti oder Dative? — t^fc] und nun, s. Zumpt $.833* 
•^ pluribus portis] wie eodem ilinere, Lib. I. Cap. XXJ, 
p. 20. -^ ad(fendum] absolut. — in duincuneem] man 
sebe sich die Figur der guincunx im Scbeiier an. Pas wird 
auch die Worte obliqnis ordinibus deutlicb macben , wel- 
che sich mit ia quincuncem gegenseitig erklared. Aucb der 
Gebrauch des.DistribatiTUip in octoni ordines erkl^tV «^^Vc 
dabei Ton selbst. — ad infimum\ ^\ 4tviLf^\^\^^vOD\>»v^ 
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reliqna pars serobis ad occiiltaiidas iasidlas 
bus ae virgnltis integebatur. . Huius genetfs octoiii 
4^rdtne8 ducti ternos inter se pedes distabant* Id 
ex siniiljtudine iloris lilium appellabaut. Ante baee 
taleae pedem longae ferreis bamis infizis totae in 
terram infodiebantur mediocribusque intermissis 
spatiis omnibus locis disserebantur , quos stimulos 
nominabant. 

. LXXIV. His rebus perfectis regiones secutns 
quam potuit aequissimas pro loci natura, xit milia 
passuum complexus pares eiusdem generis rounitip- 
nes diversas ab bis contra exteriorem bostem perfe- 
city ut ne magna quidem multitudipe, si ita accidat 
eius discessu» munitionum praesidia circumfundi 
possent ; neu cum periculo ex castris egredi oogan- 
tur, dierum xxx pabulum frumentumque habere 
omnes convectum iubet. 

LXXV. Dum baec adAIesiam geruntur, GaUi 
concilio principum indicto non omnes, qui arma fer« 
fe possent, ut censuit Yercingetorix, convocandos 
statuunt, sed certum numerum cuique civitati im- 
perandum,, ne tanta multitudine confusa nec mode- 
rari nec discernere suos nec frumentandi rationem 
babere possent. Imperant Aeduis atquie eoruni 
clientibus, Segusianis, Ambivaretis^ Aulercis Bran« 
novicibus, Brannoviis milia xxxv; parem nume* 
ruml Arvernis , adiunctis Eleutheris Cadurcis , Ga- 
belis , Yelaunis , qui sub imperio Arvernoru Ai esse 
consuerunt; Senonibus, Sequanis, Biturigibus, San- 
tonis, Rutenis, Carnutibus duodena milia; Bello- 
raicis x; totidem Lemovicibns; octona Pictonibus 
etTuronis et Parisiis etHelviis; Suessionibus, Am- 
bianis, Mediomatricis, Petrocoriis, Nerviis, Mo« 
rinis, Nitiobrigibus quina mili^; Aulercls Ceno- 
manis totidem; Atrebatibus iv; Bellocassis, Le- 
^^____ ^ zoviis, 

Gap. LXXI V. eius diteessu] tiu$ sc equitatus ; disoesso ist 

Abl. causs. 9 im Deutschen: win Foke ilires (der Reiterei) 

Weggan^es. *< -^ neuJi wie ist der Gebrjiudi des neu faier 

ifflterjciiiedea z. B. yon L\b. IL Ca^« ^^XL p. 75« neu pcr» 

turbarentur? «• Zumpt S«5AS« 
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!tovii8, Anlerois Eburonibns tema; Ranracis et 
Boiis XXX ; uniTersis ciTitatibus, quae Oceannm at- 
tingunt quaeqne eorum consuetudine Armoricae ap- 
pellantur, quo sunt in nuroero Curiosolites, Rhe- 
dones^ Ambibari, Caletes, Osismii, Lemovices, 
Yeneti, Unelli, sex« Ex his Bellovaci suum nu- 
merum non contulerunt, quod se suo nomine atque 
arbitrio cum Romanis bellum gesturos dicerent ne- 
que cuiusquam imperio obtemperaturos ; rogati ta- 
raen ab Coinmio pro^eius hospitio bina milia mi- 
serunt. ^^ 

LXXYI. Huius opera Commii, ita nt antea 
demonstravimus , fideli atque utili superioribus an- 
nis erat usus in Britannia Caesar; quibus iUe pro 
meritis civitatem ^us immunem esse insserat, iura 
legesque reddiderat atque ipsi Morinos attribuerat. 
• Tanta tamen universae Galliae consensio fuit liber- 
tatis vindioandae et pristinae belli laudis recupe- 
randae, ut neque beneficiis neque amicitiae memo^ 
ria moverentur, omnesque et animo et opibus in icP 
bellum incumberent. Cfoactis equitum viii milibus 
et peditum circiter ccxl haec in Aeduorum finibus 
recensebatur, numerusque inibatur; praefecti con- 
stituebantur; Commio Atrebati, Yirdumaro et Epp- 
redorigi, Aeduid, Yergasillauno Arverno, con«o- 
brino Yercingetorigis , summa imperii traditur. 
His delecti ex civitatibus attribuuntur^ quorum 
oonsilio bellum administraretur. Omnes alacres et 



Cap. LXXV* se suo nomine\ Stelluog Zumpt $. 798. — 
dicerenif] Uber den CeDiunetiv s. Zumpt $.551. Tergl. Cap* 
XVIII. p. 248» quod arbitraretnr. 

Cap. LXXVL Huius opera Commii} Stellun^ Zumpt §. 79B. 
Tergl. Cap. XLVIt. p. 270* reliquarum milites iegionum. 
— universae Galliae consentio — libertatis vindieandael 
wie untersciieideQ sich diese beiden Genitiye? is. Zumpt 
§. 48$. Schulz §. 76. Nr. 13, 8. -^ Coactis ^ mpidus ~ 
ftaec} iiber diesen freieren HTebrauch der AblatiTi abso-^ 
luti Tergl. Lib. L Cap. LIIL p. 56* is se praesente de se-^ ^ 
dicebat; Lib. VL Cap. IV. p. 205« obsidibus linpentis ->- 
bos» Tergl. Cap. XLIIL p. 2M. Lib. VIL Cap. IV. o.^ 
Cap. X»Cin. p. 260. uiid zvL Lib. L C»^. ^l^bC^^.W, 
te Anm, \ • ~ ' * / . > 

C ItiL Caesar, % r» * 
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fidttciae pldni ad Alesiaiti proficiscunf ur ; fleqiie erftt 
omiiium quisquam , qui aspectum ihodo tantae mnl- 
titudinis sustineri posse arbitraretur, praesertim 
ahcipiti proelio , cum ex oppido eruptione pugnare- 
tur, foris tantae copiae equitatus p^ditatusque cer- 
nerentur. 

LXXVII. At ii, qui Alesiae obsidebantur, 

praeterita die, qua suorum auxilia exspectaverant, 

consumpto omni frumento, inscii, quid in Aeduis 

gereretur, concilio coacto de exitu fortunamm sua- 

rum consultabant. Apud quos yariis dictis sentoir 

tiis , quarum pars deditionem, pars, dum yires sud- 

peterent, eruptionem censebant^ non praetereunaa 

Tidetur oratio Critognati propter eius singularem ac 

nefariam cnidelitatem. Ilic summo in Arvemfs 

ortus loco et magnae habitns auctoritatis : Nilifly 

inquit, de eorum sententia dicturus sum, qui tur- 

pissimam servitutem dcditionis nomine appellanti 

neque bos habendos ciyium ^loco neque ad concilium 

▼adhibendos censeo. Cum iis mthi res sit, qui em- 

ptionem probant: quorum in consilio omnium ye- 

atrum consensu pristinae residere yirtutis memoria 

yidetur, Animi est ista mollities , non virtus , in- 

opiam pduUisper ferre non posse. Qui se ultro 

morti offerant^ facilius reperiiintur, quam qur do- 

lorem patienter ferant« Atque ego hanc sententiam 

probarem, nam apud me tantiun dignitas potest, 

ei nuUam praeterquam vitae nostrae iacturam fieri 

yiderem; sed in consilio capiendo omnem Galliam 

respiciamus ^ quam ad nostrum auxilium concitayi- 



Cap. LXXVI. pugnaretur^eernereniur] bangen diese Con- 
lUDCtive yon cum ab? ^ copme equUatus pedittUusque] 
Tergl.Cap. V. p. 239. und za Lib. VL Cap. Vll. p. 206. 

Cap. LXXVII. pari'-*pars'^censebant'] s. zu Lib. II. Cap. 
XXI. lelzle Anni. — summo — Tqco'\ iiber diese Tren-. 
nung, die sich sogleich 'wiederholt, und ihre Wirkung, s. 
Zumpt 5« 793. — est ista mollities] liber das Genus von 
isla s. Zumpl §. 372. Schulz §. 73. ISr. 3. 2. Die Bedeu- 
tung von iste Zumpt §, 124. §. 701. — nullam praeier' 
quam] \ras kbimte «laU ^raftterc^uam uoch stelieo? s. 
Zumpt J. 785. 
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nitis. Qiiid hominum mili&us lxxx uno loco inter- 
fectis propinqnis consanguineisque hostris aniihi 
fore existimatis , si paene in ipsis cadaveribus proe- 
lio decertare cogentur? Nolite hos Tesitro auxilip 
exspoliare^ qui Testrae salutis caussa suum pericu- 
lum neglexerint, neo stultitia ac teraeritate Testra 
aut imbecillitate ^nimi omnem Galliam prosternere 
et perpetuae serrituti addlcere. An quod ad diem 
non Tenerunt^ de eorum fide constantiaqne du^i- 
tatis? Quid ergo? Romanos in illis ulterioribus 
munitionibus animine caussa quotidie exerceri pu- 
tatis? Si illorum nunciis confirmari non potestis 
omni aditu praesepto; iis utimini testibiisj appro- 
pinquare eornm aaTentum , cuius rei timore exter- 
riti diem noctemque ita opere Tersantur. Quid ergo 
mei consilii est? Facere , quod nostri maiores ne^ 
quaquam pari bello Cimbrorum Teutonnmque fece- 
runt : qui in oppida compulsi ac simili inopia sub- 
acti eorum corporibus , qtii aetate inutiles ad bell 
lum Tidebantur, Tit^m toleraTerunt neque se hosti- 
bns tradiderunt. Cuius rei si exemplum non ha- 
beremus , tamen libertatis caussa institni et poste* 
ris prodi pulcherrimum iudicarem. Nam quid illi 
simile bello fuit? Depopulata Gallia Cimbri ma- 
gnaque illata calamitate finibus quidem nostris ali- 
quando excesserunt atque alias terras petierunt» 
iura, leges, agros, libertatem nobis reliqueruntf 



Cap. LXXVIT. Quid — animi] diese Trennung ist m dlesem 
Falle das Grewdhniicliere, vergl. Cap. XLV. p. !^9« Cap. 
XXXVL p. 262. — neglexerinl} Coniunctiv Ferfecti oder 
Fut. Exactum? Beides ist denkbar. — Nolite — nec\ nec ' 
nach Zumpt §. S37. (nicht nach $. 774. mit Supplirung von 
Telifis aus nolite): aut wurde an sich das Gewohnlichere 
scin-, ist aber hier vermieden : warum ? — ac temeritatel 
ac in negativen Satzen , s. zu Cap. XXX. p. 257. neque se 
— abdideraC et conspectum — fugerat, vei'gl. Cap. XLVIL 
p. 270. — An'] iiber die Brachylogie , welche diese Par- 
tjkel ^ewahrt, s. zu Cap.XXXVIlL p.264. — ^Nam quid 
illi simiie belio fuitf etc.l statt: quanquam illud bellum 
omnibus , quae ante fuerunt, crudehus fuit, \^vi)Ka «\^< *~ 
finibus^^excesserunfl wie untersclkw^deX «.Oi ^xs^^» •-r*^- 
dere von dne» acedere? s. ZumpX §• WI • 
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Romani vera quid petunt aliu8 aut quid Tolnnt, nisi 
inyidia addncti , quos fama nobiies potentesqiie bel- 
lo cognovernnt, homm in agris civitatibnsque con<- 
sidere atque his aeternam iniungcre servitutem? 
Neque enim unquam ^lia conditione belia ^esse- 
rnnt. Qnodsi ea, quae in longinquis nationibns 
gemntur, ignoratis, respicite finitumam Galliam) 
qnae in Provinciam redacta, iure et legibtis com- 
mutatis secnribus subiecta) perpetua premitor ser- 
vitute* 

LXXYUL Sententiis dictis constituunt, ut 
qui valitudine aut aetate inutiles sint bello, oppido 
excedant atque omnia prius experiantur qnam ad 
Critognati sententiam descendant^ illq tamen po- 
tius utendum consilio, si res cogat atque auxilia 
morentnr, quam aut deditionis aut pacis sub^nn- 
dam conditionem. Mandubii, qui eos oppida rece- 
/perant, ram liberis atque uxoribos exire coguntur, 
Hi cum ad munitiones Romanorum accessissent, 
flentes omnibus precibus orabant, ut seinservitn- 
tem receptos cibo iuvarent. At Caesar dispositis 
in vallo custodiis recipi prohibd)at« 

LXXIX. Interea Commius et reliqni duces, 
quibus summa imperii permissa erat, cum omnibus 
copiis adAIesiam perveniunt et coUe exteriore oc- 
cnpato non longius d passibus ab nostris munitio- 
nibus considnnt, Postero die equitatu ex castris 
educto omnem eam planitiem, quam in longitu^- 
nem i|i milia passuum patere deraonstraTimus, com- 

Slent, pedestresque copias paulluin ab eo loco ab- 
itas in locis superioribus constituunt: Erat ex 
oppido Alesia despeqtus^ in campnm. Concurritur 
his auxiliis visis , fit gratulatio inter eos atqne 
omnium animi ad laetitiam excitantun Itaque pro- 



Cap. LXXVII. quid -^ aliud -^ nisi\ woher hier nisi? s. 
Zumpt §, 736. — quos — horum} uber die Voranstelluog 
des relativen Satzes s. zu Cap. LXX. p. S85. Beispiele des 
Pron. hic beim Helat. , s. Cap. XXXIII. XXVII. XIV. 

Cap. LXXVIII. ea;cedaiit -- experiaTUur'^ \y«,ck%«I des Sob* 
iecti, — prohibebaf^ mxX, \ul%» »* t»u Ca^*^\X» \»*^%tl* 



■ \ 



LIBEil VII. 293 

dttctis coplis «nte oppidum oonsidttiil et proxQmam 
fossam cratibus iiitegunt atq[ue aggere explent se- 
gue ad eruptionem atque omnes casus comparant. 

LXXX. Caesar omni exercitu ad utramque 
partem munitionum disposito, ut, si nsus venfat, 
suum quisque locum teneat et noverit, equitatum 
ex. castris educi et proelium committi iubet. Erat 
ex omnibus castris, quae summum undique iugum 
tenebant, despectus atque omnium militum intenti 
animi pugiiae proyentum exspectabant. Galli inter 
equites raros sagittarios expeditosque leVis arma-' 
turae interiecerant, qui suis cedentibus auxilio suc- 
currerent et nostrorura equitum impetus sustine- 
rent. Ab his complures de improTiso vulnerati 
proelio excedebant. Cum suos pugna superiores 
esse Galli confiderent et nostros multitudine premi 
Fiderent, ex omnibus partibus et ii, qui munitioni- 
/bus continebantur , et ii, qui ad auxilium con?ene- 
rant,^ clamore et ululatu suorum animos confirma- 
bant« Quod in conspectu omnium res gerebatur 
neque recte ac turpiter factum celari poterat, utros- 
que et laudis cupiditas et timor ignominiae ad yii)- 
tutem excitabant« Cum a meridie prope ad solis 
occasum dubia yictoria pugnaretur, Germani una . 
in parte confertis tormis in hostes imp^tum fece- 
runt eosque propulerunt; quibus in fugam conie- 
ctis sagittarii circumrenti interfectique sunt. Item 
ex reliquis partibus nostri cedentes usque ad castra 
insecuti sui coUigendi facultatem non dclderunt. At 
ii, qui ab Alesia processerant, moestiprope victo- 
ria desperata se in oppidum receperunt. 

LXXXI. Uno die intermisso GaUi atque hoc 
spatio magno cratium, scalarum, harpagonum nu- 
mero effecto media nocte silentio ex castris egressi 
ad campestres munitiones.accedunt« Subito cla- 



Cap. LXXX» et iautfis eupidUas ei iimor — exciictbanif] s. 

Zumpt §. 37S. exir. Scfaulz §. 72. Nr. 2,5.— sui colli' 

gendi] s. Zumpt §. 660. 
Cap. LXXI. Uno die] ein Tag, dn JaW ^. ^«lA» -«vc^ ^- 
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inore'sublato, qua significatione q[ai in oppido ob- 
sidebantur de suo adventu cpgnosccre possent, cra- 
tes proiicere , fundis, sagittis, Iapidi))us nostros de 
vallo deturbare reliquaqne, quae ad oppugnatio- 
nem pertinent, administrare. Eodem tempore ^la- 
more exaudito dat tuba signum suis yercmgetorix 
atque ex oppido educit. Nostri, ut superioribus 
diebus suus ciiique erat locus definitus« ad munitio- 
nes «ccedunt; rundis, librilibus sudibusque» quas 
in opere disposuerant , ac glandibus Gallos perter- 
^nt« Prospectu tenebris adempto multa atrimqoe 
vulnera accipiuntur; complura tormentia tela con- 
iiciuntur. At M. Antonius et C. Trebonius Lega- 
ti, quibus eae partes ad'defehdendum obveneranti 
qua ex parte nostros premiintellexerant, iisauxi- 
Bo ex ulterioribus castellis deductos submittebant, 

LXXXII; Dum longius ab munitione aberant 
Galli,plus multitudine telorum proficiebant; postea- 
quam propius successerunt, aut se ipsi stimuUs in- 
opinantes induebant aut in scrobes aelapsi transfo- 
diebantur aut ex vallo et turribus transiectipilis mu- 
ralibus interibant. Multis undique vulneribus ac- 
ceptis nuUa munitione perrupta cum lux appete- 
ret, veriti, ne ab latere aperto ex stiperioribus ca- 
fitris eruptione circumvenirentur , se 'ad suos rece- 
perunt. At interiores^ dum ea, quae a Vercurfgeto- 
rige ad eruptionem praeparata erant, proferunl^ 
priores fossas explent; diutius in iisrebus admini- 
strandis morati prius ^suos discessisse cognoveruntt 



Cap. LXXXI. cognoscere^ mit de ist Cdsarianischer Spracb- 
gebraujch» s. zu Lib. L Gip. XXXV. p. S4. — tUque-^ 
educi£\ 5C. eos > aus suis berauszunehmeii , entweder nach 
Zumpt J. 766. Tergl. zu Lib. VL Cap. XXIL p. !^19. gen- 
tibus — attribuunt alque — cogunt zu erklaren, oder educit 
absolut zu fassen. — intellexeranf] man bemerke die Gc- 
oauigkeit des Plusquamperfecti , Zumpt §. 504« 

Cap. LXXXII. Multis undiquel vergl. omnes undique, L^b. 
VL Cap. XIIL p. 215.; magnus undique, Lib. VL Cap. ■ 
XXX IV. p. 229* -* proferunt'-^ ecbplentl das Asyadetoo 
yrit Lib. L Cap*XKil« ^. HCi. »\i!^^^\.«— 'VDk&\suv\. 
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qaam miiiiitloiubus appropiiiquarent. Ita re infecta 
in oppidnm reverterant, ^ 

LXXXIU. Bis magno cnm detrimento repulsi 
Galli'qaid agant consulunt; locorum peritos adhi- 
bent; ab his superiorum castrorum situs'munitio- 
nesque oognoscunt. Erat ^ septentrionibus collis, ^ 
qaem propter magnitjudinem circuitus opere circum- 
^ piecti non potuerant nostri, necessarioque paene ini- 
quo loco et leniter declivi castra fecerant. Haec C. 
Antistius Reginus et C. Caninius Rebilus, Legati, 
cum duabus legionibns obtinebant. Cognitfs pei^ 
exploratores regionibus duces hostium lx milia ox 
omni numero deligunt earum civitatum, quae maxu- 
matm yirtutis opinionem habebant; quid quoque pa- , 
cto agi placeat, occulte inter se constituunt; ad^un- 
di tempus definiunt, cum meridies esse videatur. 
lis copiis Yersagillaunum Arvernum, unum ex quat-; 
f uor aucibus , propinqunm Yercingetorigis , praefi- 
ciunt/ Hle ex castris prima vigilia egressus prope 
eonfecto sub lucem itinere post montem se occulta- 
yit militesque ex nocturno labore sese reficere ius- 
sit. Cum iam meridies appropinquare videretur, 
ad eacastra, quae supra demonstravimus, conten- 
dit, eodemque tempore equitatus ad campestres mu- 
nitiones accedere et reliquae copiae sese pro castris 
ostendere coeperant. 

LXXXIY. Yercingetorix ex aroe Alesiae suo^ 
conspicatus eX oppido egreditur; a castris longu-' 
rios^ musculos, falces .reliquaque , quae eruptionis 
caussa paraverat, profert. Pugnatur uno tempore 
omnibus locis acriter atque omnia tentantur; qua 
minime visa pars firma est, huc concurritur. Ro- 
manorum manus tantis munitionibus distinetul* nec 
facile pluribus locis ociurrit, Multum ad terrendos 



Cap. LXXXIII. viriutiM opinid] Tergl. zu Cap. LIX. p. 278. 

— cum — videaiur] s. zu Cap. LXXVI. p.290. pugnaretur 

— cernerentui*. — eo; -.- Jabore sese reficere\ s« tia C«^- 
XXXIL p. 258. — eum — tiui€retur\ %. ^um^x V '^^'^* 
vergLXstP' UV, p. 274. 
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nostros valuit clamor, qi|i post tei^m pugnantilms 
exstitit, quod suum periculum in aliena vident vir- 
tute qonsistere: omnia enim plerum^e, quae ab- 
fiunt i vehementius hominum mentes perturbant. 

LXXXY. Caesar idoneum locum nactus, q^id 
quaque in parte geratur, cognoscit; la&orantibus 
auxilium submittit. Utrisque ad animum occurrit, 
unum illud esae tempus , quo maxume contendi con- 
veniat. Galli nisi perfiregerint munitiones, de omni 
salute desperant; llomani si rem obtinuerint, finem 
omnium laborum exspectant* Maxume ad superio- 
res munitiones laboratur, quo Yergasillaunum mis- 
* sum demonstravimus. Exiguum loci ad declivita-- 
tem fastigium magnum habet momeAtum. Alii tela 
coniiciunt; alii testudine facta subeunt; defatigatis 
in vicem integri succedunt. Agger ab universis in 
munitionem conicctus et ascensum dat Gallis et ea, 
quae in terram occultaverant Romani, contegit; nec 
iam arma nostris nec vires suppetunt. 

LXXXYI. His rebus cognitis Caesar Labie- 
num cum cohortibus sex subsidio laborantibus mit- 
tit; imperat, si sustinere non possit, deductis co- 
hortibus eruptione pugnet; id nisi necessario ne fa- 
ciat. Ipse adit reliquos; cohortatur, ne labori suc- 
cumbant; omnium superiorum dimicationum firu- 
ctum in eo die atque hora docet consistere. Inte- 
riores desperatis campestribus locis propter magni- 
tuldinem munitionum loca praerupta- ex asGen,su ten- 



Cap. LXXXIV. posi tergwn pugneuUibus exstitW] ist post 
terg;um zu pugnantibus bder zu exstitit zu beziehen ? so dass 
es entweder heisst: die iip RUckeoi Kampfenden erboben das 
Geschrei (Zumpt $.419.}, oder: es war den Kampfenden 
im RtickeQ. 

Cap. LXXXV. ad — munitiones] s. zu Gap. LXXIL p. 287. 
adcommiisuras. — €td deelivilatem] ad in Betreff. -^- 
nec itmi] Zumpt .§. S86* 

Cap. LXXXVL sustinere"] absolut, ▼ergl. zu Gap. LXXL 

p. 286. tolerare. — imperat^pugnei\ Zumpt $• 6S4. — . 

ex dstknsul ex driickt die Art aus, Zumpt $• 809. (eig. 

den Punkt , Ton ^o mvi aui%eh\V Dvt M^adeta zu En(£y 

wie Cap. LKXXIl. leUU ^tuii^ 
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tant; hncea, qnaeparaTerant, eonfenint ; inaltita- 
dine telorum ex tnrribus propugnantes deturbant ; 
aggere et cratibus fossas explent; aditus expedinnt; 
falclbus yallum ac loricam rescindunt. 

LXXXYII. Caesar mittit primo Brutum ado- 
lescentem cum cohortibus sex, post cum aliis septem 
€• Fabium Legatum; postremo ipse, cum vehemen* 
tius pugnarent, integros subsidio adducit. Resti- 
futo proelio ac repulsis hostibus eo , quo Labienum 
miserat, contendit; cohortes quattuor ex proxumo 
castello deducit; equitum se partem sequi, partem 
circumire exteribres munitiones et ab tergo hostes / 
adoriri iubet« Labienus postquam neque aggeres 
neque fossae vim hostium sustihere poterant, coactis 
undequadr^inta cohortibus, quas ex proxumis prae- 
sidiis deductas sors obtulit, Caesarem per nuncios 
facit certioremj quid faciundiim existimet. Acce- 
lerat Caesar, ut proelio intersit. 

LXXXYIII. Eius adTentu ex colore vestitus 
cdgnito, quo insigni in proeljus uti consueTerat, 
turmisque equitum et cohortibus Ti&is, quas se se- 
qiii iusserat, ut de locis superioribus haec decliTia 
et dcTexa cernebantur, hostes proelium comraittunt« 
Utrimque clamore sublato excidit rursus ex Tallo 
atque omnibus munitionibus clamor. Nostri omis- 
sis. pilis gladiis rem gerunt. Repente post tergum 
equitatus cernitur; cohortes aliae appropinquant; 
hostes terga Tertunt; fugientibus equites occurrunt; 
fit magna caedes* Sedulius, dux et princeps Lemo-i 
Ticum^ occiditur; Yergasillaunus ArTernus Tivus 



Cap. LXXXVII. postgucmi -^ poterantl uber das ImpeiT. s« 
Zumpt §. 507. — facit certiorem., quid faciundurn ex^ 
istiinet'] Pragnanz; Tor quid zu suppliren : et interrogat. 
Vergl. Lib. lY. Cap.XIV. p.l25. perlurbantur copiasne — ; 
Lib. VII, Cap. VL p. 240. difficultate afficiebatur, qua ra- 
tione. 

Cap. LXXXVIII. ut — cernebanturl s. lu Oi^. VX:S\>&.. 
erste Anml 
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in fuga comprelieiiditur;, signa militaria ixxiv ad 
Caesarem referuntar; pauci ex tanto nninero se in* 
columes in castra recipiunt. Conspicati ex qppido 
caedem et fugam suorum desper^ta salute copias a 
inunitionibns reducunt. Fit protinus hac re audita 
ex castris Gallorum fiiga. Quod nisi crebris subsi- 
diis ac totius diei labore milites fuissent defessi» 
omnes hostium copiae deleri potuissent, De media 
Bocte missns equitatus novissimum agmen conseqnir 
tur; magnus numerus capitur atque interficitur;-re- 
liqui ex f uga in civitates discedunt* 

LXXXIX. Postero die Yercingetorix conci- 
lio conyocato id sq bellum suscepisse non suarum 
necessitatum , sed communi^ libertatis caussa de- 
monstrat, et quoniam sit fortunae cedendum, ad 
utramque rem se illis offerre, seu morte sua Rq- 
manjs satisfacere seu vivum tradere Telint. Mit- 
tuntur de his rebus ad Caesarem legati. lubet ar- 
ina tradi, principes produci» Ipse in munitione 
pro castris consedit; eo duces producuntur. Yer- 
Oingetorix deditur, arina proiiciuntur, / Reservatis 
Aeduis atque Arvernis, si per eos civitates recu- 
perare posset, ex reliquis captivis toto exercitu ca- 
pita singula praedae nomine distribuit. 

XC. His rebus confectis in Aeduos proficisci- 
tur; civitatem recipit, Eo legati ab Arrernis mis- 
8i quae imperaret se facturos ppllicentur. Im- 

Eerat magnum nnmerum obsidum, Legiones in hi- 
erna inittit; captivorum circiter xx milia Aeduis 
Arvernisque reddit; T, Labienum cum duabus le- 
gionibus et equitatu in Sequanos proiicisci iubet; 
huic M. Sempronium Rutilum attribuit ; C. Fabium 



f " 



Cap. LXXXyilL Quod nisi] Zumpl §. 806. — ex fugal 
<wie ez fuga excipere Gap. XXIIL, Tergl. Lib. IL Cap. Xa VII. 
lettte Anm. 

Cap. LXXXIX. se—offerreX iiber se i . «u Lib. II. Cap. IIL 
P..5P. — «i— powcl^ s. TAimol §% SS4. Anm. vergl. Lib* 
Vl. Cap. XXIX. p.2a&, ^^wtt\VcAiv--y^i^\\, 



N 



LIBER VII. 



299 



et L# Bfinucittin Basilum cnm duabus le^ionibuB in 
Remis^ eoUocat, ne quam ab finitumis BeUovacis 
calamitatem accipiant. C Antistium Reginum in 
AmbiTaretos, T. Textium in Bituriges, C. Cani- 
nium Rebilum in Rutenos cum singulis legionibus 
mittit. Q, Tullium Ciceroncm et P. Sulpicium Ca- 
billoni et Matiscone in Aeduis ad Ararim rei fru- 
mentariae caussa collocat. Ipse Bibracte biemare 
constituit. His rebus litteris Caesaris cognitis Ro- 
mae dierum xx supplicatio indicitur* 
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I 

ged in^tiae yideretnr deprecationem haberej diffi- 
Gjllimam rem suscepK Caesaris nostri cbmmenta- 
rios rerum gestarum Galliae non comparandos su- 
perioribus atque insequentibus eins scriptis con- 
texui, no?issimumque imperfectum ab rebus gestis' 
Alexiindriae confeci usque ad exitum non quidem ci- 
vilis dissensionis, cuius finem nullumyidemus, sed 
vitae Caesarisfc Quos utinam qiii legent scire pos- 
sint, quam invitus susceperim scribendos, quo fa- 
cilius caream stultitiae atque arrogantiae crimine, 

Jui me mediis interposuerim Caesaris scriptis« 
'onstat enim inter omnes, nihil tam operose ab 
aliis esse perfectum, quod non horum elegantia 
commentariorum superetur : qui sunt editi, ne scieur 
tia tantarum rerum scriptoribus deesset, adeoque 
probantur omnium iudicio, utpraerepta, non prae- 
pita facultas scriptoribus videatur. Cuius tamen 
rei maior nostra quam reliquorum est admiratio: 
ceteri enim, quambene atque emendate, nos etiam, 
quam facile atque celeriter eos perfecerit scimus» 
Erat autem in Caesare cum facultas atque elegantia 
summa scribendi, tum verissima scientia suorum 
consiliorum explicandorum. Mihi ne illud quidem 
accidit, ut Alexandrino atque Africano bello inter- 
essem : quae bella quanquam ex parte nobis Caesa- 
ris sermone sint nota, tamen aliter audimus ea, 
quae rerum novitate aut admiratione nos capiunt, 
aliter, quae pro testimonio sumus dicturi, Sed ego 
nimirum dum omnes excusationis caussas colligo, 
ne cum Caesare conferar, hoc ipso crimen arrogan- 
tiae subeo, quod me iudicio cuiusquam existimem 
posse cum Caesare comparari. Yale, 

Cap. I. Omni Gallia devicta Caesar cum su- 
periore aestate nuUum bellandi tempus intermisis^ 
set militesque hibernorum quiete reficere a tantis 
laboribus vellet , complures eodem tempore civita- 
tates renovare beUi consilia nunciabantur ooniura- 
tionesque facere. Cuius rei verisimilis caussa affe- 
rebatur, quod Gallis omnibns co^tkUxKm ^^%^V\^^^ 
qne uUa mnltitadine in unum \Mium ^^«^^x^ T^w^a^ 
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posse Romanis, nec^ si diversa bella complares eo- 
dem tempore inissent civitates, satis anxilii ant 
spatii ant copiarum habiturum exercitnm Popnli 
Romani ad omnia persequenda; non esse autem all- 
cui civitati sortem incommodi recusandam y si tali 
mora reliquae possent se vindicare in libertatem* 

n. Quae ne opinio Gallorum confirmaretur^ 
Caesar M. Antonium quaestorera suis praefeoit hi- 
bernis; ipse cum equitatus praesidio pridie KaL 
lanuarias ab oppido bibracte proficiscitur ad legio- 
nem xni«, quam non longe a finibus Aeduoram col- 
locaverat in finibus Biturigum, eique adiungit le- 
gionem xi«, quae proxuma faerat», Binis cohorti- 
bus ad impedimenta tuenda relictis reliquum exer- 
citum in copiosissimos agros Biturigum inducit, qni 
cum latos nnes et complura oppid^ haberent, unins 
legionis hibernis non potuerant contineri ^ qain bel- 
lum pararent coniurationesqne facerent* 

ni. Repentino adventu Caesaris accidit, quod 
imparatis disiectisque accidere fuit necesse^ ut sine 
timore ullo' rura colentes prius ab equitata oppil- 
merentur quam confugere in oppida possent: nam-* 
que etiam ulud vulgare incursionis signum hostiam» 
quod incendiis aedificiorum intelligi consuevit, Cae-" 
saris id erat interdicto sublatum , ne aut copia pa- 
buli frumentique, si longfus progredi vellet^ defice-^ 
retur ant hostes incendiis terrerentur. Multis ho- 
minum milibus captis perterriti Bitnriges , qui pri- 
mum adventum effugere potuerant Romanorum, in 
ffnitumas civitates aut privatis hospitiis confisi ant 
societate consiliorum confugerant. Frustra: nam 
Caesar magnis itineribus omnibus locis occurrit 
nec dat ulli civitati spatium de aliena potius quam 
de domestica salute cogitandi; qua celeritate et fi- 
deles amicos retinebat et dubitantcs terrore ad con- 
ditiones pacis adducebat. Tali conditione plroposita 
Bituriges cum sibi viderent cleroentia Caesaris redi- 
tum^ patere in eius amicitiam finitumasque civitates 
siae uUa poena dedisse obsides atque in fidem 
eeptas ease 9 idem {ecQniiit« 



H 



IB E R Vni. d03 



lY. Caesar militibus pro tanto labore ac pa- 
tfe^tia , qui brumalibus diebus , itlneribus difiicilli* 
mis^ frigoribus intolerahdis studiosissime perman- ^ 
serant in labore, ducenos sestertios, ceAturionibitB 
II railia numroum prae^ae nomine condonanda poJUi- 
cetur legionibusque in hiberna remissis ips^ se ro*' 
cipit die xtxx. Bibracte. Ibi cum ius diceret, Bi- 
turiges ad eum legatos mittunt auxiiium petitum 
contra Carnutes, quos intulisse bellum sibi quere* 
bantur, Qua re cognita cum non amplius x et Viii 
dies in hibernis esset commoratus, legiones xiv» et 
Ti. ex hibernis ab Arare educit j quas ibi colloeatas 
explicandae rei.frumentariae caussa superiore com- 
mentario demonstr^tum est. Ita cum duabus legio- 
nibus ad persequendos Carnutes proficiscitur. 

Y. Cum fama exercitus ad hostes esset perla- 
ta, calamitate ceterorum ducti Carnutes desertis 
vicis oppidisque, quae tolerandae hiemis caussa 
constitutis repeute exiguis ad necessitatem aedifi- 
ciis incolebant — nnper enim deyicti complura op-< 
pida dimiserant — , dispersi profugiunt. Caesar 
erumpentes eo maxume tempore acerrimas tempe* 
states cum subire milites nollet, in oppido Carnu-* 
tUm Genabo castra ponit atque in tecta partim Gal- 
lorum, partim quae coniectis celeriter stramentis 
tentoriorum integendorum gratia erant inaedifica* 
ta, milites contegit; 'equites tamen et auxiliarios 

Sedites in omnes partes mittit> quascunque petisse 
icebantur hostes ; nec frustra: nam plerumque ma- 
gna praeda potiti nostri revertuntur. Oppressi Car<« 
Butes hiemis difficultate terrore periculi cum tectis 
expulsi nullo loco diutius cousistere auderent neo 
silvarum praesidio tempestatibus durissimis tegi 
possent, dispersi magna parte amissa suorum diiH 
sipantur in finitumas civitates. 

YL Caesar tempore anni difficiUimo eum sa- 
tis haberet convenientes manus dissipare, ne quod 
iliitium belli nasceretur, quantumque in ratione 
esset, exploraium haberet sub tem^u« aft^tv^OToae^ 
nuUum summam bellam 1^0^«^ ti^tiSkiMfVn, ^'^'^'^* 
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bonioin cuin ii legionibus, qnas secnm Iiabebaty in 
bibernis GhTnabi collocaTit; ipse cum crebris lega- 
tionibus Remorum certior fieret Bellovacos, qni 
belM gloria Gallos omnes Belgasque praestabant, 
fiiritumasqiie his civitates duee Correo Bellovaco et 
Commio Atrebate exercitus comparare atque in 
nnum locum cogere , ut omni .multitudine in fines 
Suessionum, qui Remis erant attributi, facerent iro- 
pressionem ; pertinere autem non tantum ^d digni- 
tatem, sed etiam ad salutem suam iudicaret, nul- 
lam calamitatem socios optume de republica meri- 
tos accipere : legionem ex nibernis evooat nirsns xl, 
Iitt($ras autem ad C. Fabium mittit, nt in fines 
Suessionum legiones ii, quas habebat, addnceret, 
alteramque ex duabus ab T. Labieno arcessit. Ita 
quajitum hibernorum opportunitas belliqne ratio 
postulabat, perpetuo suo labore in vicem legionibus 
e^cpeditionum onus iniungebat. ^ 

YII. His copiis coactis ad Bellovacos profi- 

ciscitur castrisque in eorum finibus positis eqni- 

tum turmas dimittit in omnes partes ad aliquos ex- 

cipiendos^ ex quibus hostium consilia cognosceret. 

Equites officio functi renunciant paucos in* aedifi- 

oiis esse inventos atque hos non qui agrorum oo- 

lendorum caussa remansissent, namque esse nndi- 

gne diligenter demigratum, sed qui speculandi gra- 

tia essent remissi. A quibus cum quaereret Cae- 

sar, quo loco multitudo essct Bellovacorum qupd- 

ve esset consiliiim eorum^ inveniebat Bellovacos 

omnes, qui iarma ferre possent, in unnm looum 

convenisse, itemqne Ambianos , Aulercos, Caletos, 

Velliocasses,' Atrebatas locum castris excelsinn 

iti silva i^ipedita circumdatum paliide dclegisse; 

oinnia impedimenta in ulteriores silvas contulisse; 

coroplures esso principes belli auctores, sed miilti- 

tudinem maxume Correo obtemperare, quod ei suro- 

mo esse odio nomen Populi Romani intellexissent; 

peiucis ante diebus ex his castris Atrebatem Com- 

mihim discessisse ad auxilia Germanorum addn- 

eejndaf quorum et vicinitas propinqua et multitudo 

esset iantuta ; constituUs^ aat^ml&^v^^tA^ ^mxAnffiL 
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l^rincipum oonBensu, summa plebb cnpiditate,- s^ 
ut dicebatur> Caesar cum tribus legionibus yeniret, 
offerre se ad dimicandum , |ie roiseriore ac >duriore 
postea conditione cum toto exercitu decertare coge* 
rentnr, si maiores copias adduceret^ in eo loco 
.permanere, quem delegissent, pabulatione autem^ 
quae propter anni tempus cum exigua tum disiecta 
esset, et frumentatione et xeliquo commeatu ex in- 
sidiis probibere Romanos, 

YIU. . Quae Caesar conscientibus pliiribiis cum 
cognovisset atque ea, quae proponerentur consi- 
lia, plena prudentiae longeque a temeritate barba- 
rorum remota esse iudicaret, omnibus rebus inser- 
viendum statuit, guo celerius bostis conte^ipta suo- 
rum paucitate prodiret in aciem: singularis enim 
virtutis Teteprimas legiones tii., viii. et ix. babe- 
bat, summae spei delectaeque iuventutis xi«, quae 
octavo iam stipendio functa tamen collatione reli- 
quarum nondum eandem vetustatis ac rirtutis ce- 
perat opinionem. Itaque consilio advocato rebus 
lis', quae ad se esseht delatae, omnibus exposiiis 
animos raultitudinis confirmat. Si forte nostes 
triuin legionum numero posset elicere ad dimican- 
duni, agminis ordinem ita constituit, utlegio tii., 
Tiii., IX. ^nte omnia irent impedimenta, deinde 
omnium impedimentorum agmen — quodtamen erat 
mediocre, ut in expeditionibus esse consuevit — co- 
geret undecima: ne maioris multitudinis species 
accidere bostibus posset , quam ipsi depoposcis- 
sent. Hac ratione paene quadrato agmine instru- 
cto in conspectum bostium celerius opinione eoriim 
exercitum adducit. 

IX. Cum repente instmctas velut in acie certo 
gradu legiones accedere Galli viderent, quorum 
erant ad CJaesarem plena fiduciae consilia perlata, 
sive certaminis periculo sive subito adventu seu ex- 
spectatione nostri consilii copias instruunt pro ca- 
stris nec loco snperiore decedunt. Caesar etsi di- 
micare optaverat, tamen. admiratus tantam multi- 
tudinem bostium valle intermissa roagis in attlta- 
dinem depressa €[uam late ^atciiil^ ^mVt^ ^^%v^^ 

Clui, Caesar. ^ 
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hostiam conferl. .Haec imperAt vallo pedum lo 

nHniri, ooroniBqae loricalam pro ratione ciuft alti- 

todinis inaedificari , fossam duplicem pedum qni- 

nam denum lateribus directis deprimi, turris cre- 

•bras excitari in altitudinem iii tabulatorum, pon- 

.tibas transiectis .constratisqne coniungi, quoram 

frontes yiminea loricula munirentur, ut hostis a 

duplici fossa duplici propugnatorum ordine defen- 

deretur: quorum alter ex pontibus quo tutior alti- 

-fddine esset, hoc audacius longiusque tela permit- 

teret;' alter, qni propior hosteni in ipso vallo collo- 

catas esset, ponte ab incidentibua telis tegeretor, 

Portis fores altioresque turres imposuit. 

X. Huius munitionis duplex erat consiliritai, 

Namque et opcrum magnitudinem et timbrem eunni 

sperabat fiduciam barbaris allaturnm, et cum pa- 

bulatum frumentatumque longius esset proficiscen« 

dum, parvis copiis castra munitione ipsa Tidebat I 

posse defendi, Interim crebro paucis utrimque 

procurrentibus inter bina castra palude interiecta 

contendebatur; quam tamen paluaem nonnunqnam 

aut nostra anxilia Gallomm Germahorumque trant- 

ibant acriusque hostes insequebantur, aut vicis- 

•im hostes eandem transgressi nostros longiaa sub- 

mOTebant. Accidebat autem quotidianis pabula- 

tionibus, id quod accidere eratnecesse, cum raris 

disiectisque ex aedificiis pabulum conquireretur^ nt 

impeditis locis dispersi pabulatores circumveniren- 

tur; quae res etsi mediocre detrimentum iumento- 

rnm ac serrornm nostris afferebat, tamen stultas 

' cogitationes incitabat barbarorum , atque co magis, 

quodCommius, quem profectum ad auxilia Germa- 

norum arcessenda docui, cum equitibus venerat, 

qui taroen etsi numero non amplius erant quingenii, 

tamen Germanorum adventu barbari inflabantur* 

XI. Caesar cum animum adverteret, hostem 
complures dies castris palude et loci natura. muni- 
tis se tenere, neque oppugnari castra eorum aine 
dimicatione perniciosa nec locum munitionibns 
eJaadi nisi a maiote »«tulu \f»%^.^ ILtteraa ad 



L I B E R Vllh 307 

Treboniom ipittit, ot quain celerriine posset le- 
gionem xiii., qnae enm T. Sextio legatain Bitnri- 
gibus hiemabat, arcesseret atqne ita cnm iii le- 
giohibns magnis itineribus ad se veniretj ipse 
eqnites in vicem Remorum ac Lingonnm reliqna- 
'ruroqne ciritatum , quornm magnum nnmerum evo- 
cayerat, praesidio pabulationibus mittit, qui sub- 
itas~bostium inonrsiones snstinerent. 

XIL Quod cum quotidie fieret ac iam con- 
snetndine diligentia minueretur, quod plemmque 
accidit diuturnitate , ' Bellovaci deleetamann pedi- 
tum cognitis stationibus qnotidianis equitom no- 
strorum silvestribus locis insidias disponunt eo- 
demque equites postero die mtttunt, qui primum 
elicerent nostros insidiis, deinde circnmventos ag- 
grederentnr. Cuius mali sors incidit Remis , qni- 
bus ille dies fungendi muneris obvenerat. Namqne 
ii cum repente hostium equites animnin advertis- 
sent ac nnmero snperiores paucitatem contempsis- 
«ent, cupidius insecuti a peditibus undique sont 
oircumdati; quo facto perturbati oelerius, qnam 
consnetndo fert eqiiestris proelii, ee recep^runt ' 
amisso Vertisco , prteeipe eivitatis , praefeeto eqtti- 
tum , qni cum vix eqno propter aetatem posset uti, 
t»nien consuetudine Gallorum neque aetatis exca- 
satione in susoipienda praefectura usos erat neqike 
dimicari sine se voluerat. Inflantur atqoe ineitan- 
tnr hostium animi seoundo ^roelio princjpe et prae- 
fecto Remomm interfecto, nostriqiie detnmento ad- 
monentur diligentins exploratis loeis stationes dis- 
ponere ac moderatins eedentem inseqni bostem, 

XIIL Non intermittit interiih quotidiana proe- 
lia in oonspectu titrprumqne castromm, qnae ad 
vada transituaqnf» fiejbant palndis, Qua conieh- 
tione Germani, qbos prppterea Caesar transdnxe- 
rat Rfaenum, ut equitibus interpositi proeliaren- 
tur, cum constantius universi' paliidem transissent 
pandsqne resistentibns interfectis 'pertinaoius reli- 
quam mnltitndinem essent insecuti, perterriti n^n 
Mlooi ii, qoi aot «omiiratf op^liin^mL^m mX««Kw- 
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niiB Tutherabantur , sed etiiim qui loogius subsi- 
diari consueverant , turpiter fugerunt, nec prius fi- 
nem fugae fecerunt saepe amissis superioribns lo- 
cis , quam se aut in castra suorum reciperent aut 
nonnuili pudore coacti longius profugerent. Quo- 
jmm periculo sic omnes copiae sunt perturbatae, ut. 
tix iudicari posset, utrum secundis parvnlis re- 
bus insolentiores an adversis mediocribus timidiO' 
res essent, 

XIV. Compluribus diebus iisdem in eastris 
tionsumptis cum propius accessisse legioites et C. 
Trebonium legatum cognorissent, duces Bellova- 
eorum veriti simUem obsessionem Alesiae noctn di- 
BDiittunt eos, quos ant aetate aiit viribus inferiores 
aut inermes habebant, unaque reliqua impedimenta. 
Qttorum perturbatum et confusum dum explicant 
agmen — magna enim multitudo carrorum etiam ex- 
peditos sequi Gallos eonsuevit — , oppressi luce co- 

£ias armatorum pro suis instruunt castris, ne prius 
lomanl persequi se inciperent, quam longius agmen 
impedimentorum suorum processisset. At Caesar 
neque resistentes aggrediendos neque cc{dentes tan- 
. to coUis ascensu lacessendos iudicabat, neqnenon 
iisque eo legiones admovendas , ut discedere ex eo 
loco sine periculo barbari mUitibus instantibus nen 

Sossent. Ita cum palude impedita a castris castra 
ividerentur, quae transeundi difficultas' celerita- 
. tem insequendi tardare posset, atque id iugum, 
quod trans paludem paene ad bostium castra per- 
tineret, mediocri yalle a castrjs eorum intereisnm 
animum adverteret; p^ntibus polude constrata le- 
jgiones transducit celeriterque in summam plani' 
, jtiem iugi pervenit, quae decliyi fastigio duobus ab 
* jtateribus muniebatur. - Ibi^Iegionibus instructi^. ad 
'ii^timum iugym pervenit. aciemque eo loco con- 
stituit, unde tormentbniiissa tela in hostiuin ca- 
neos coniici pbssent^ ] ;- 

t . XV. Barbari confisi loci natura cum dimieafe 
; n^n r^cnsarenti si forte llomani subire collejn oo- 
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noii attderent, ne dispersi perturbareniur, in acie^ 
. permaiiftemnt. Quorum pertinaoia Caesar eognita' 
Tiginti cohortibua inatruetis castrisque eo locome-: 
talis muniri iubet castra. Absolutis operibus le^; 
giones pro Tallo iQstructas collocat; equites frenar . 
tis equis in stationibus disponit. Bellovaci cum 
Aoinanos ad insequendunr paratos ?iderent neque 
pernoctare aut diutius permanere sine cibariis eo- 
dem loeo possent^ tale consilium sui recipiendi 
inierunt. Fasces, uti consederant — namque in acie 
sedere (^allos consuesse superioribus commentariis ' 
declaratum est — stramentorum ac Tirgultorumy 
quorum summa erat in castris copia, per manus in- 
ter se traditos ante aciem coUocayerunt extremo- 
q^ue tempore diei signo pronunciato uno tempore in- 
' cenderunt. Ita continens flamma copias omnes re- 
pente a conspectu texit Romanorum. Quod ubi ao- 
cidit, barbari Tebementissimo cursu refiigerunt» 

XYL Caesar etsi discessum hostium animum 
adTerterenonpoterat inoendiis oppositis, tamen id 
consiiium cum fugae caussa initum suspicaretur, le- 
giones promoTet; turmas mittit ad insequendum; 
ipse Teritus insidias, ne forte in eodem loco sub- 
sistere hostis atque elicer,e nostros in locum cona- 
retur iniquum, tardius.procedit. Equites cum in- 
trare fumum et flammam densissimhm timerent, ao 
si qui cupidius intraTerant, Tix suorunk ipsi pri- 
ores partes adTorterent equorum , insidias Teriti li- 
berani facultatem sui. recipiendi BellaTacis dede- 
rnnt. Ita fuga timoris simul calliditatisqne ple- 
na sine ulio detrimento milia non ainplius x pro- 
gressi , hostes loco miinitiksimo casti^^ posuerunt. 
Inde cum saepe in insidiis eqnites pe9itesqiie dis-. 
ponerent, raagna detrimenta Romanis in pabulatio- 
nibus inferebant. V 

XVIL ^uod ciim crebriiis accidtfret, ex ca- 
ptiTo quondam comperit Caesar Correum , Bello- 
Tacorum dacera, fortissimorum railia ti peditum 
delogisse equitcsque ex omnl uuia^^i^o -^ v ^!^^^ ^ 
BBBidiU eo cotiocarit^ qa«iii in \Qftu\BL y^"^^^ ^'^^ 
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piam friunenti ao pabtili Romanos pabulatam> mis- 
aaro» suspicaretur. Quo oognito consilio Caeaar 
legiones plures qtiam solebat edncit equitatumque 
qua constietlidijie pabulatoribns mittere praesidia 
consuerat praemittit. Huic iiiterponit auxUia le- 
Tie artnaturae; ipse cum legionibus quam potest 
maXume appropinquat, 

XViU. Hostes in insidiis dispositi cum sibi 
delegissent campum ad rem gerendam noa amplius 
' patentem in omnes parties passibus n, silvis ilnaique. 
inipedltiigsimis aut altissimo fluroine munitum, yelat 
illaagitae Hunc insidiis circumdederunt. Nostri ex* 
plorato bostium consilio ad proeliandiim animo at- 
que armis parati cum snbsequentibus legionibus 
nuUam dimicationem recusarent, turmatim in eum 
locum devenernnt. Quorum adventu cum sibi Cor- 
reus oblatam occasionem rei gerendae existimaret^ 
primum cum paucis se ostendit atque in proxumas 
tarmaa impetum fooit. Nostri constanter incur- 
eom snstinent insidiatorum , neque plures in onum 
looum eonveniunt, quod plerumque equestribos 
proeliis oum propter aliquem timorem accidit, tam* 
multitudine ipsorum detrimentum accipitur» 

XIX. Ctam dispositis turmis in vicem rari 
proeliareiftur neque ab lateribus circumveniri snos 
paterentur, erumpunt ceteri Correo proeliante ez 
silyis. Fit magna contentione diversuro proeliom* 
^uod cum diutius pari Marte iniretur, paullatim 
ex silvis instructa multitudo procedit peditum, quae 
nostros cogit cedere equites , quibus celeriter sub- 
▼eniunt levis arroaturae pedites, quos ante legio- 
nes infssos docui, turmisque nostrorum interpo- 
siti constanter proeliantnr. Pugnatur aliquam- 
diu pari contentioiie ; d^inde, ut ratio postqlabat 
proelii, qui sustinuerant primos impetus insidia- 
rum, hoc ipso fiunt superiores, quod nullum ab 
insidiantibus imprudentes acceperant detrimentunu 
Accedunt propius interim legiones, crebrique 00« 
dem tompore et nostm «t \kO«lVhu& TkNkAAvl wenm- 
tat, impelratoTem ioatru«l^ w^va %^«%ift« ^^m. 
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re OQgnita pmsitUo oohortiam oonfiii noitri ww^: 
rinio proeliantiir, ne, si tardiua rem geafiooeatii' 
Tiotojriae gloriam eommunioasse oum legionibua i^ 
d^reutur. Hostes ooncidunt ammis atque itiufitk-> 
bus diyersis fugam quaerunt. Neqidcquam: nMli^ 
quibus di£Gcultatibu8 loeorum Romanos cliiudere 
TolM«erant, ii& ipsi tenebantur; victi tamen pereul-. 
sique maioreparte amissa quo sors tulerat conr 
siernati profugiunt partim silm petitis, partim flu^; 
mine, qui tamen in fuga a nostris acriter insequeUi- 
tibus conficiuntur; cum interim nuUa calamit^di, 
TiGtus Correus excedere proelio silyasque pet^M^ 
aut invitantibua nostris ad deditionem potuit ad*r 
d^^i, quin fortissime proeliando eompluresque Tnl« 
nerando cogeret elatos iracundia Tictores in soteliij 
coniicere. 

XX. Tali modo re geiAa recentibus proelii' 
yestigiis ingressus Caesar cum rictus tailta calami- 
tate existimaret hostes nnncio accepto locum e»- 
strorum relipturos , quae non longius ab ea- caede 
abesse plus minus octo millbus dicebantur, tamet^f 
.flumine impeditum transitum yidebat, tamen ex^ 
ercitu transducfo progreditun At Bellovaci reli- 
quacque civitates repente ex fuga paucis atque his 
vulneratis receptis, qni silyarum neneficio casum 
eyitayerant, omnibus adyersis, cognita calamitate, 
ilnterfecto Correo, amisso equitatu et fortissimis 
peditibus cum adyentare Romanos existimarent, 
Goncilio repente cantu tubaruih conyocato concla- 
mant, legati obsidcsque ad Caesarem mittantur. 

XXI. Hoc omnibus probato consilio Coiii<* 
mius Atrebas ad eos profugit Germanos, a quibu# 
ad id bellum auxilia mutuatus erat. Ceteri e yor* 
stigio mittunt ad Caeaarem legatos petuntque, ut 
ea ppena sit contentus hostium , quam si sine dimi» 
cationc infcrre integris posset, pro sua clementia 
atquc humanitate uuuquam profecto esset illatu- 
rus} afilictas opes equestri proejio Belloyacorura 
e^se; delectoruro peditum multa milia interisse; 
ykrefvgisse.nunpiosca^dis; tamon magnum , utin 
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tfuita ealamltate, Belloyaoos eo proelio commodtia 
eaae conaecutoa, qnod Correua, aaotor belli, con- 
citator multitadinis, eeset interfectas; niinqiiam 
enim aenatam tantam in civitate illo Ti?o, quantum 
imperitam plebem potaiase. 

XXII. Haeo orantibna legatis commemorat 
Gaesar eodem tempore saperiore anno Belloyacos 
ceterasque Galliae ciyitates sascepiBse bellam; per- 
tinacissime bos ex omnibas ia sententia perman« 
aisse neque ad sanitatem reliquoram dedition^ esse 
perductos; scire atque intelllgere se, caossam pec- 
cati facillime mortuis delegari; neminem yero tan- 
fum pollere, ut inyitis princ|pibus, resistente se- 
nata, omnibus bonis repugnantibus infirma manv 
plebis bellum concitare*et gerere posset; eed ta- 
men se contentum fore ea poena, quam aibi ipsi 
contraxissent. 

XXIII. Nocte insequenti legati responsa ad 
suos referunt; obsidtes conficiunt. Gonc^rront re- 
liquarum ciyitatumlegati, quae Beiloyacorum spe- 
eulabantur eyentum. Obsides dant, imperata fa- 
cjunt excepto Commio, quem timor probibebat cu- 
iasquam fidei suam committere salutem. Nam su- 
penore anno T. Labienus Caesare in Gallla cite- 
riore ius dicente cum Commium comperisset soUi- 
citare ciyitates et coniurationem contra ^Caesarem 
facere , infidelitatem eius sine uUa perfidia iudica- 
vit comprimi posse. Quem quia non arbitrabatur 
vocatum in castra yenturum, ne tentando cautiorem 
faceret, C. Volusenum Quadratum misit, qui eum 
per simulationem colloquii curaret interficiendum* 
Ad eam rem delectos ei tradit centuriones. Cum 
in coUoquium yentum esset et, ut conyenerat, ma- 
num Commii Yolusenus arripuisset, centurio vel 
ut insueta re permotus yel 'celeriter a familiaribns 
prohibitus Commii conficere hominem non potuit; 
grayiter tamen primo ictu gladio caput percussit. 
Cum utrimque gladii destricti essent, non tam pn^ 
gnandi quam diffugiendi fiiit utrorumque consi- 
lium, nostrorum, quod mortifero yulnere Com- 
mium credebant affectum , CraUoram, quod insidiis 
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eognitis plnra miain Tidebant extimeflediant« Qno 
factp JEitatmsse Comniius dieebatur nQnquam in con-^ 
spectnm cniueguam RomaQi Tenire. 

. XXIY. jBellicogiflsimia gentibns deyictiB Cae* 
ear cum Tideret nullam iam esse cmtatem, quae 
belhim pararet, quo sibi resisteret, sed nonnullos 
exoppidis demigrare,ex agris diffugere ad praesens 
imperium eyitandum; plures in partes exercitum. 
d|imittere constituit: M. Antonium quaestorem ofmi 
legione xu sibi coniuAgit; C. Fabium legatum cum. 
eobortibus xxv mittit in diTersissimam GalUae par- 
tem, quod ibi quasdam ciTitates in armis esBe an-. 
diebat, neque C. Caninium Rebilum legatuin, qui 
in illis regionibns praeerat, satis firmas n le^iones 
babere existimabat. T. Labienum ad se evocat le« 
gionemque xii., quae cum eo fiierat in bibernis, ia 
Togatam Galllam mittit ad colonias ciyium Roma^ ^ 
norpm tuenda», ne auod simile incommodum acci- 
deret decursione barbarorum, :ac superiore aestatel 
Tergestinis accidisset, qui repentino latrocinio at- 
ue impetu eorum erant oppressi. Ipse ad yastan-, 
os depopulandosque fines Ambiorigis profiqiscitur, 
quem perterritum ac fugientem cum redigi posse in 
suam potestatem desperasset, proxumum suae di- 
gnitatis essc^ ducebat adeo fines eius Tastare ciTibus, 
aedificiis, pecore, ut odio suorum Ambiorix, si quos 
fortuna fecisset reliquos, nullum redituni prop^ijer 
fantas calamitates baberet in ciTitatem^ 

XXV. Cum in omnis partes finium Ambibri* 
gis aut legiones aut auxilia dimisisset atqiie omnia 
caedibus, incendiis, rapinis Tastasset roagno ^u^ 
mero bominum interfecto aut capto , Labienum ciun 
duabus legionibusinTreTiros mittit, quorum ciTitas 
ropter Germaniae Ticinitatem quotidianis exercitata 
ellis cultu et feritate non multum a Germanis dif- 
ferebat neque imperata unquam nisi exercitu coacta 
faciebat. 

XXYL Interim C. Caninius legatus cum m^r 
gnam multitudinem conTenisse bostium in fiuei^ Pl-^ 
•tonnm litteriB nunciiaque Duxaiu fiii^Tkft«»^«^^^n ^^ 
perpetao in amicitia RomaAWum \«imtt»3bwt^% "^^" 
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£an qoMdam civitatis eius ftrfiQoisset» ad oppichiiii 
lemonum «qntendit. Quo coib adventaret^atque ex 
captivis certius cognosoeret multis liominuiii mili- 
busaDumnaco, duceAndiom, Duratium clansum 
Lemoni oppugnari, neque infirmas legiones hosiibus 
eommitterei auderet, castra munitoloco posuit. Du- 
ronacuS' cnm appropinqui^re Caninium cognovissel^ 
oopiis omnibus ad legiones cpnversis castraHpmano* 
rumi oppagnare instituit* Cum complures dies in 
oppngnatione consumpsisset et magno suoFum detri- 
mento^nuliam partem munitionum convellere |K>tuis- 
setj rursuis ad obsidendum Lemonum redit, . 

XXYti* Eodem tempore C. Fabius legatns 
oomplures^ivitates in fidem recipit, obsidibus firmat 
litterisque C. Caninii fit certior, quae in Pictonilwg 
gerantur. Quibus rebus cognitis profieiscitur -ad au- 
xilium Doratio ferehdum. At Dumnacus adveHta 
Fabii eognito desperata salute, si evdeui tempore 
ooactus esset et Romanum exterhun^ sustinero bo- 
stem et respicere ae timere oppidanos^ repente ex eo 
locQ onm eopiis recedit nec se satis tutum fore arbi- 
tratur, nisi flumen Ligerim, quod erat ponte propter 
magnitudinem transeundum, oopias transduxisset. 
Fabiua etsi nondum in conspectum venerat bostibus 
neque se cum Caninio coniunxerat, tamen doctus ab 
iis, qui locorum noverant naturam» potissimum cre- 
didit hostes perterritos eum locum , quem petebat^ 
petituros. Itaque cum copiis ad eundem pontem con-* 
tendit equitatumque tantum procedere ^nte- agmen 
imperat legionum, quantum cum processisset^ sine 
deiatigatione equorum m eadem se reciperet castra, 
Consequuntur equites nostri, ut erat praeceptum» 
invaduntque Dnmnaci agmen et fugientes perterri- 
tosque sub sarcinis in itinere aggr^ssi magna praeda 
multis interfeotis potinntur. Ita re bene gesta se 
recipiunt in castra. 

XXYIII. Insequenti noctoFabius equites prae- 

iiiittit sic paratos, ut confligerent atque omne agmen 

morarentur, dum consequeretur ipse» Cuius prae- 

eeptia ut res gereretur^Q^KUVa^Vvxu^^-^Taefectus 

«gaittim, sin^alaTbet aiiiDiAv^^^^wxVx^ mmk. 
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borttftar agmenqae fiostiam confleoiittta tarmas par- 
tim idoneislocid diBponit^ partim equitdm proelium^ 
committit. Gonsistit audaGios equitatas hostium* 
ooccedentibus sibi peditibuB, qui toto agmine subsi-' 
stentesrequitibus suis^contra nostros ierunt auxilium^ 
Fit proelioTO aefi certamine: namque nostri cotitem- 
ptis pridie superatis hostibas cum subsequi legione» 
iBeminissent, et pndore eedendi et oiipiditate ^per so 
confictendiproelii fprtissimO contl*a pedites proelia- 
bantur, hostesque nihil anipliuscopiarum accessa-^ 
rom credentes , ut pridie cognoverant, delendi equ»-. 
tfitu» nostri nacti occasionem videbantur/ 

, XXIX. Cnm aliquamdiu snmma GohtentiOne di^ 
micBcetur, Damnacus instruit aciem-, quae suis esset 
equittbns in Ticem praesidio. Tum repente cohfertae^ 
legionOs io conspectum hostium yeniunt. Quibus ti-' 
sis peroulsae barbaromm turmae ac perterritae acies 
hostiom pertorbato impedimentorum agmine magn.o- 
clamore discursuque passim fugae se m^ndant: At 
nostri equites, qoi paullo ante com resistentibus fbr^ 
tissime conflixep^nt,Iaetitia Tictoriae elati magno un-' 
diqae clamore sablato cedentibus circumfdsi, quan-f 
tom equorum Tires ad persequendtim dextraeque ad 
eaedendum Talent, tantum eo proelio interficiunt. 
Itaque amplius milibus xii aut armatorum ant eo- 
Kom, qui tiraore arma proiecerant, interfectis omnis 
mollitudo capitur impedimentornm. 

XXX. -Qua ex faga cum constaret Drappeteii 
Senonem — qui, ut primum defeceirat Gallia, colloctis 
ondique perditi» hominibus, serris' ad libertatem to- 
eatis, exalibus omniunii ciTitat^m ascitis, receptis 
latronibus impedimenta et commeatus Romanorum 
interceperat — > non amplius hominum ii milibus ex 
faga colleetis Ptotinoiam petere, unaque consiliiinf 
oom 00 Lacterium Cadurcum oepisse — quem supe- 
riore commentario prima defectione Galliae facere in 
ProTinciam impetum Toluisse cognitum est — ; Ca- 
ninius legatos c«m legionibus ii ad eos perscquehi- 
dos eontendit, ne de detrimento aut timore Proyin-' 
ciae magna infamia perditorum hominum latrociniU 
caperotor* 
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XXXL. C«Fabio8cum reliqnoexeroituJnCar- 
natea ceterai^ue proficiscitar civitates, quarum eo* 
proelio, quod cum Dumnaco fecerat, copias esse ac- 
oisas sciebat: non enim dubitabat, quin recenti ca- 
lamitate submissiores essent futurae, dato vera spa- 
tio ao tempore eodem instante Dumnaco possent 
concitari. Qua in re summa felicitas celeritasque 
in recipiendis civitatibus Fabium consequitur. Nam 
Carnutes, qui saepeyexati nunquaiii pacis fecerant 
mentionem, datis obsidibus Teniunt in deditionem, 
ceteraeque civitates^positae in ultimis Galliae fini- 
bus Oceanp comunctae, quae Armoricae appellan^ 
tur , auctorltate adducta Gamutum adventu Fabii 
legionumque imperata sine' mora faciuttt. . Dumna- 
«us suis finibus expulsus errans latitans^e aolus 
eztremas Galliae regiones petere coactus eBU - 

XXXIL At Drappes unaque Lucterius cum 
legiones Caniniumque aaesse cognoscerent nec se 
sitae certa pernicie persequente exercitu putarent 
Provinciae fii^es intrare posse nec iam liberam vagan- 
di latrpciniorumque faciendorum facultatem bal>e- 
rent, consistunt in agris Cadurcorum, Ibi cum Lu* 
cterius apud suos cives quondam integris rebus mul- 
tum potuisset semperque auctor novorum.consilio- 
rum magnam apud barbaros auctoritatem baberet» 
oppidumUxellodunum, quod in clientela fuerat eius, 
i^atura loci egregie muniium occupat suis et Drap-. 
petis copiis oppidanosque sibi coniungit. . 

XXXIIl. Quo cum confestim C. Caninius ve- 
nissfet animadverteretque omnes oppidi partes prae- 
ruptissimis saxis esse munitas^ quo defendente nullo 
tamen armatis ascendere esset difficile, magna au- 
tem iropedimenta oppidanorum videret, quae si clan- 
destina fuga subtrabere conarentur, efiugere non 
modo equitatum, sed ne.legiones quidem possent, 
tripartito cohortibus divisis trina excelsiasimo loco 
castra fecit, a quibus pauUatim, quantum copiae pa^ 
tiebantur, vallum in oppidicircuitum ducere instituit. 

XXXiy. Qupd cum animum adverterent oppi- 
dani miserrimaque Ale»i$i« lAmiATW.^^VUAvtL simi- 
iem casum obseaaioiiu \«r«t%ii\ux V mvssooDA^a^ 
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omiiibnft Lucterius, qui fortnnae iUiuB pelri<!nluni fe« 
cerat, nioneret frumenti rationem esse habendaniy 
constituunt omniura oonserisu parte ibi relicta co- 
piarum ipsi cum expeditis ad imporl^ndtim frumen- 
fum proncisci, Eo consilio prob^to proKuma nocte 

- dnobns milibus armatorum relictis relij^os ex oppi- 

- do Drappes etLu<$teriu8 eduount; ii paiicos dies mo- 
vati.ex-finibus Cadurcorum, qui partim re frumen- 
taria snblevare eos copiebant, par^tim proliibere quo 

■ liiiiiiis sumerent non poterant, ma'|^um Aumerttlii 

- f mmentl comparant, nonnnnquam autem expoditioni- 
• 'bfis noctumis casfclla nostrorum adoriuntur. Quam 

ob caussam G.Cnninius toto oppido munitiones cir- 
cumdare contatur , ne aut opus effectum tueri nou 
possit aut plurimis locis infirma disponat praesidia* 
XXXV. Magna copia frumenti confparata con*- 
sidunt Drappes et Lucterius non lojfigios ab oppido 
X miiilMis , unde pauliatim fmmentum in oppidum 
supportarent. Ipsi inter se provincias partiuntur: 
Drappes castris praesidio cum parte copiamm re-* 
' stitit, Lucterins agmen iumentomm ad oppidum adr' 
ducit. Dispositis ibi praesidiis hora noctis circiter 
X. silvestribus angustisque itineribus frumentum im- 
poTtare in oppidum institnit. Quorum strepitum yi- 
'. giles castromm cum sensissent, explora toresque mis- 
si quae agerentnr renunciassent; Caninius celeriter 
eum cohortibus armatis ex proxumis castellis in fru- 
mentariossub ipsam Incem impetum fecit. li repen- 
- tino malo perterriti diffugiunt ad sua praesidia,quae; 
nostri utviderunt, acrius contra armatos incitati ne- 
minem ex eo numero yivum capi patiuntur. Effugit 
inde cum paucis Liioterius nec se recipit in ca$tra. 
XXX VL Re bene gesta Caniniu]^ ex captivis 
comperit partem copiamm cutoi Drappete esse in 
cnstris a milibus non amplius xii. Qua re ex com- 
pluribus Gognita eum intelligeret fugato duce alte- 
ro per^rritos reliquos facile opprimi posse, magnhe 
^-felicitatis esse arbitrabatur, neminem ex caede re- 
fngisse in castra, qui de accepta calamitate nun- 
cium Drappeti perferret. Sed Vii «i^%«va\A» ^^x». 
pmculum naiiura Tidevet, «f(a\taVxm ««8»««»^ ^«^- 
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.inanoBqiie pedites, snmmae velocitatislioinineg, ad 

aastra bostium praeraittit, ipse legionem unamin 

trina; castra distribuit, alteram secum ezpeditam 

. 4ucit. Cum propius hostis accessisset, ab explora- 

. toribus, quQs piraemiserat, cognoscit castra eomm, 

. :ut barbarorum. fert consuetudo,- relictis locis snpe- 

. ^ripribus ad ripas fluminis esse demissa; nt Ger- 

. manos equitesque imprudentibus omnibus de impro- 

-Yiso advolasse et proelium commisisse. Qua re eo- 

,i0nita legionem armatam instructamque adducit* Jta 

.^repente omuibus ex partibus signa dato loca supe- 

^•iriora cApiuAtiir» Quod ubi aecidit, Germani eqoi- 

.'tesque signis leglonis visis vebementiseime proelian- 

tur; confestim cohortes undique impetuin faeiunt 

. idntnibusque aut interfectis aut captia maguapraeda 

:potiuntur; capitur ipse eo proelio Drappcs. 

XXXYIi. Cani^ius felicissime re gesta sine 

. ullo paene militis vulnere ad obsidendos oppidanos 

revertitur externoque hoste deleto, cuius timore 

.antea augere praesidia et munitione oppidanos eir- 

. .cumdare prohibitus erat, opera undique imperat ad- 

ministrari. Yenit eodem cum suis copiis postero die 

. C. Fabius partemqueoppidi sumit ad obsideiidum. 

XXXYIIL Caesar interim M. Antonium. quae- 

atorem cum cohortibus xv in Belloyacis reliquit, ne 

qua rursus novorum consiliorum ad capiendum bel- 

lum facultas daretur; ipse reUquas civitates adit; 

pbsides plures imperat; timentes omuinm animos 

^sonsolatione sanat. Cum in Carnutes venisset, quo- 

rum in civitate superiore commehtario Caesar expo* 

auit initium belli esse ortam, quod praecipue eos 

Eropter conscientiam facti timere animum adverte- 
at) quo qelerius civitatem metu liberaret, princi- 
pem sceleris ipsius et concitatorem belli Gutraa- 
tum ad supplioium deposcit, qui etsi ne civibus qni- 
dem suis se committebat, tamen celeriter omniam 
cura quaesitus in castra perducitur. Cogitur in cios 
Bupplicium Caesar contra naturam suam maxnme 
militum concursu, qui ei omnia pericula et detti- 
nenta belli a Gutruato accepta referebant, adeotit 
Ferberibua exanimatum qoti^u% :^wm Usmttot^ 
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Ibi crebris liiterls CaninttiK cerUor, 
quae de Drappete et Lnoterio gesta essent quoqae 
in consilio permanerent oppidani. Qnormn etai pau- 
citatem contemnebat, tamen pertinaciam magna poe- 
na esse aOiciendam iudicabat, ne universa Gallia 
non vires sibi defuisse ad resist^dum Romanisi sed 
constantiam putaret, neve boe exemplo ceterae ciyi* 
tates locornm opportunitate firetae se vindiciarent in 
libertatem , cum omnibus Gallis notum sciret refi- '^ 
quam esse unam acstatom suae proviuciae, quam si 
sustinere potuissent, nuUum ultra. periculum vei^- 
rentur. Itaque Q. Calenum legatum cum legionl- 
bus duabus reliquit, qui iustis itineribus se subse- 
queretur; ipse cum omniequitatu quam potc^tce- 
lerrime ad Caninium contendit. * 

XL. Cum contra exspectationem omnium Cae- 
sar Uxellodunum Tcnisset oppidumque operibus 
clausum animum adverteret, nequc ab oppugnatione 
recedi videret ulla conditione' posse, magna autem 
■ copia frumenti abundare oppidanos ex perfngis co- 
g*nosset, aqua probibere bostem tentare coepit, Fluh 
raen infimam valtem dividebat, quod totum paene 
mtmtem cingebat, in quo positum erat praeruptum 
lindique oppidura Uxellodunum. Hoe flumen averti 
lod natura prohlbebat: sic enim in imis radicibus 
montis ferebatur, ut ntillam in partem depressis fos- 
sis derivari posset. Erat autem oppidanis difliGilis 
' et praeruptus eo descensus, ut probibentibu» nostris 
eine vulneribus ae perienlo vif ae neque adire flumen 
neqne arduo se recipere possent asoensu. Qua difB- 
cultate eorum cognita Caesar sagittariis funditori- 
busque dispositis, tormentis etiam quibnsdam locas 
contra facillimos descensus collatis, aqua. flumiuis 
prohibebat oppidanos, quorum omnis postea multi- 
tudo aquatum unum in looum conveniebat* 

^LL 8ub ipsum enim oppidi murum magn^s 
fons aquae prorumpebat ab ea parte, quae fere peduin 
Gcc intervailo fluminis i^ircuitu vacabat. Hoc fonte 
prohiberi posse oppidanos cum optarent reliqiii, 
Caesar unus videret; e regione eiu» niaa^^ ^«^«k^^^- 
▼ersiis montem et aggerea iMtrmt^ i^^Vi^ wwe^^ 
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cam labore et contfnoa dtinfcatlone* Oppidanf enim 
loco snperiore decurrenteB eminus sine periculo proe* 
liabantnr multpsque pertinaciter succedentes vulne- 
rabant, ut tamen non deterrcrentur milites nostri vi* 
neas proferre atque opcribus locorum vincere diffi- 
tultates. Eodem tempore tectos cuniculos ab Tlneis 
agnnt' ad caput fontis , quod genus operis sine ullo 

Sericulo et sine suspicione hostium facere lioebat» 
Ixstruitur agger in altitudinem pedum ix , collocatur 
' in eo turris x tabulatorum, non quidem quae moeni- 
bus' adaequaretur, id enim nuUis operibns effici po- 
terat, sed quae superaret fontis fastigiuro. Ex ea 
cuill tela tormentis iacerentur ad fontis aditus, neo 
sine perioulo possent adaquari oppidani , non tan- 
tnm pecora atque iumenta , sed etiam magna bomi- 
num multitudo siti consumebatur. 

XLU, Quo malo perterriti .oppidani cupas ss- 
TO, pice, scindulis complent; eas ardentes in opera 
provolvunt. Eodem tempore acerrime prodiantur, 
ut ab incendio restinguendo dimicatione et pericnlo 
deterreant Romanos. Magna repente in ipsis operi- 
bus flamma eTBtitiU Quaecunque enim per locum 
"praecipitem missa erant, ea Tineis et aggere snp* 

Kressa comprehendebant id ipsum, quod morabatuiv 
[ilites contra nostri quanquam periculoso genere 
proelii locoque iniquo premebantur , tamen omnia 
paratissimo sustineoant animo: res enim gerebatur 
et excelso loco et in conspectu exercitus nostri ma- 
gnusqueutrimque clamor oriebatur. Ita quam quis- 
que poterat maxume insignis, quo notior testatior- 
que Tirtus eius esset, telis hostium jQammaeque se 
offerebant. 

XLIIL Caesar cum complures suos Tuloerari 
Tideret, ex omnibus oppidi partibus cohortes montem 
asccndere et simulatione moenium occupandorum 
clamorem undique iubet toUere* Qno facto peiterriti 
oppidani cum quid ageretur in locis reliquis essent 
ignari, suspensi revooant ab impugnandis operibus 
armatos murisque disponunt, Ita nostri fine proelii 
tacto celeriter opera flamma comprehensa partim re- 
stioguant) pavtimiaimwAu^ ^um-^vftinaoiter 
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resiBterent oppidani et iam magna parte snomm siti 
amisBa in JBententia permanerent, ad postremum 
cuniculis yenae fontis intercisae sunt atque aversae» 
Quo faeto exhaustus repente perennis exaruit fona 
tantamque attulit oppidanis salutis desperationem, 
ut id non bominum consilio, sed deorum voluntate 
factum putarent, Itnque necessitate coacti se trans- 
diderunt. 

XLiy. Caesar cum suam lenitatem cognitam, 
omnibiis sciret neque yereretur, ne quid crudelitate 
naturae yideretur asperius fecisse, neque exitum ' 
eonsiliorum suorum animum adverteret, si tali ra- 
tione diversis in locis plures rebellare consilia inis- 
sent; exemplo supplicii deterrendos reliquos existi« 
mavit. Itaque omnibus, qui arma tulerant, manus 
praecidit; vitam concessit, quo testatior esset poena 
improborum. Drappes, quem captum esse a Caninio 
docui, sive indiguatione et dolore vinculorum sive 
iimore^gravioris supplicii jpaucis diebus se cibo abs- 
tinuit atque ita interiit. Eodem tempore Lucterius, 
quem profugisse ex proelio scripsi, cum in potesta- 
tem venisset Epasnacti Arverni — crebro enim mu- 
.tandis locis multorum fidei se committebat, quod 
ttusquam diutius sine periculo commoraturus vide- 
batur, cum sibi conscius esset, quam inimicum de« 
beret Caesarem habere — hunc Epasnactus Arver- 
nus, amiqissimus Populi Romani, sine dubitatione 
«lla vinctum ad Caesarem deduxit* 

XLY* Labienus interim in Treviris equestre 
proelium secundum fecit; compluribusque Treviris 
ufterfeotis et Gernianis, qui nulli adversus Aomanog 
auxiUa. denegabant, principes eoriim vivos in suam 
ndegit potestatem, atque in iis Surum Aednum, 
qui et virtutis et generis summam nobilitatem' ha^ 
bebat solusque ex Aeduis ad id tempus permanse- 
rat in armis. 

XLYI. Ea re cognita Caesar cum in omnibus 
partibus Galliae bene res gestas videret iudicaret«- 
que superioribud aestivis Galliam devictam et sub- 
actam esse.: Aquit^niam nunquam ipse adisset, sed 
per P, Crassum quadam ex paite dfeN\»\&«k^\.% ^\wsw>x 

C, Iid/, Caesar^ ^ 
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legionibns in eam partem est profectns , nt ibi ex* 

(remum tempus consumeret acstiyorum, Quam rem 

sicut cctera celeriter felicitcrquc ci^nfecit: namqne 

omnes Aquitanine civitates logntos ad eum miserunt 

obsidesqiie ei dederunt. Quibus rebus gestis ipse 

cum cquitumpraesidioNari)onem profectus est; ex- 

lercitum pcr lcgatos in hiberna dcduxit; quattuor le- 

giones in Belgio collocavit cuni M. Antonio ctG.Tre- 

bonio ct P. yatinio et Q. Tullio legatis; duas in 

Acduos misit, quorum in omni Gallia sammam esse 

auctoritalem scicb:)t; duiis inTurones adfinesCar- 

nutuni posuit, quac omneni rcgionem conianctam 

Oceano contincrent; duas reliquas in Lemovicam 

fincs non longe ab Arvcrnis, ne qua pars Galliae ya- 

cua ab exercitu csset. Paucos dies ipse in Provincia 

moratus cum celcriter omnes conventus percucar- 

risset, publicas controversias cognovisset, bene me- 

ritispraemia tribuissct — cognoscendienim.maxa- 

mam facultatem habebat, quali quisque animo in 

Tcmpublicam fuissct totius Galliae defectione, qaam 

sustinucrat iidelitate atquc auxiliis Provincide il- 

lius — ; his rcbus confectis ad lcgiones in Belgiam 

se recipit hibernatquc Nemetocennae, 

XLYII. Ibi cognoscit Commium Atrebatem 
proelio cum cquitata suo contendisse. Nam cum 
Antonius in hiberna venisset, civitasque Attreba- 
tum in officio maneret; Commius, qui post iUam 
Tulnerationom, quani siipra commemoravi, semper 
ad omnes motus paratus suis civibus esse consaes- 
set^ ne consilia belli quaerentibus auctor armoram 
duxquc deessct, parente Itomanis civiiate, cum suis 
equitibus se suosque latrociniis alebat infestisque 
itineribus commeatus complures, qai comportaban- 
tur in hibcrna Itomanorum, intcrcipiebat. 

XLYIIL Erat attributus Antonio praefectas 
equitum C. Yoluscnus Qnadratus, qui caro eo hie- 
roaret. Hunc Antonius ad persequendum hostium 
equitatiim mittit. Yoluscnus autem ad eam yirta- 
tem, quae singularis in eo erat, magnum odium 
Commfi adiungebat, qud libentius-id faceret, quod 
1 mperabatur. Ita^iu^ d\&^M\VV& ixL^vis{ft MOQios eius 
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equifes aggressus secnhda proelia faciebat» . Novi»- 
. sime cum Tefaemenfius contenderefur ac Yolusenus 
jpsius intercipiendi Commii cupiditafe perfinacius 
eum cnm paaciB insecufus esset, ilie autem fuga ve- 
bementi Volusenum longius produxisset, repente 
imninm «uorunl inyocat fidem atque auxilium, ne 
■eua Tulnera perfidia interposita paterentur inulta, 
•conversoqne equo se a ceferis incaufius permittit in 
praefectum. Faciunt idem omnes eius equites pau- 
cosque nosf ros convertunt atque insequuntur. Com- 
Tnins incensum: calcaribus equum iungit equo Qua* 
^ratr lanceaque infesta medium.iemur eius magnis 
-rii^ibufl transiicit. Praefecfo Tulnerafo non dubitanrt 
-nbstri resisfere et couTersi hosf em pellere* Quod 
tJ4 a<Scidit, complures faosfinm 'magno nosfrorum 
impetn perculsi Tulnerantur et partim in fuga prd- 
ternnfur, partim infercipimifur. Quod ubi malum 
-dnx eqni Telocitate eTitaTif, graTifer Tulneratus 
prAefectns, ut Titae periculum aditurus Tideretur, 
refertur in casfra. Commius auf em siTe expiato suo 
dofore siTO magna parfe amissa suorum legatos ad 
Antonium mittit seque et ibi futurum, ubi prae«~ 
8cripserit, et eafacturum, quae imperaTcrit, obsi- 
dibus datis firmat. Unum iUud orat, ut-timori suo 
concedatur, ne in conspeefum Teniat cufusquam Ro- 
mani. Qnam postulafionem Antonius cum iudica- 
ret ab iusfo nasci timore, Teniam petenfi dedit, oli- 
sides accepit. 

. Scto Caesarem singulorum annorum singulos 
co^menfarios confecisse, qupd ego non existimaTi 
mihi esse faciendnm , propferea quod insequens an- 
nus L. PauUo C. Marcello Coss. nuUas res GaUiae 
habet magno opere gesfas. Ne-quis tamen ignoret, 
quibus in locis Caesar exercitusque eo f empore fiiis- 
sent, pauca scribenda coniungendaque huio commen- 
tario sfafui. 

XLIX* Caesar in Belgio cum hiemaret, nnum 
iUud propositum habebat) coutVikete Vti ^\sa^\£v^ wCv- 
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4ates, nulli speni adf canssam dare artnornni : nihil 
enim minus Yolebat quani sub decessn suo.neoe8si- 
tatem sibi aUquam imponi belli gerendji, ne, cum 
exercitnm deductunis esset, bellum aliquod relin- 
queretur, quod omnis Gallia libenter sine praesenti 
periculb susciperet. Itaque bonorilice oivitates ap- 
pellando, principes maxumis praemiis afficiendo, 

' nulla onera nQva imponendo defessam tot adversis I 
proeliis Galliam conditione parendi meliore facile in 
pace continuit. 

L. Tpse hibernis peractis contra oonsuetudinem 
in Italiam quam maxumis itineribus est profectus, 
nt municipia et eolonias appellaret, quibus SL An- 
tonii, quaestoris sui, commendaret saoerdotii peti- 
tionem« Contendebat enim gratia cum libenter pro 
homine sibi coiiiunctissimo , quem paullo ante prae- 
miserat ad petitionem, tum acriter contra factionem 
et potentiam paucorum, qui M. Antonii repulsa Cae- 
saris decedentis conTellere gratiam cupiebant* Hnne 
etsi augurem prius factum , quam Italiaim attinge- 
ret, in itinere audicrat, tamen non minus iustam 
sibi caussam municipia et colonias adeundi* exi^ti- 
-mavit, ut iis gratias ageret, quod frequentiam. at- 
que officium suum Antonio praestitissent, simulque 
ee et honorem suum in sequentis anni commendaret 
petitione, pt^opterea quod insolenter adversarii sui 
gloriarentur L* Lentulum et C. Marcellum Coss» 
creatos, qui omnem bonorem et dignitatem Caesa- 
ris exspoliarent , ereptum Sergio Gfalbae consula- 
tum , cum is multo plus gratia sufiragiisque valuis- 
set, quod sibi coniunctus et familiaritate et neces- 
sitiidine legationis css^t. 

LI. Exceptus est Caesarls adventus ab omni- 
bus municipiis et coloniis incredibili honore atque 
amore : tum primum enim veniebat ab illo universae 
Galliae bello. Nihil relinquebatur, quod ad ornatum ' 
portarum, itineruni, locorum omnium, qua Caesar 
itnrus erat, excogitari posset. Cum liberis omnis 
multifudo obviam procedebat; hostiae omnibus locis 
tmmolabantur; tricliniis stratis totB. templaque oc- 

cupaliantur ) ut vel exa^e^t«it\%%\m\\xiNLmi^Vd^]^ 
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praecipi possef, Tanfa «rat itaagiiificeittia apudl 
opulentiorcis, cupiditns apnd hHiniliorcs. 

LU. Cum onmes regionesGalliaeTogataeCae- 
sar percucnrrisset, summacum celeritate' ad exer<« 
citum Nemetocennam rediit, legionibusque ex omni- 
bus bibemisv ad fines TrcTirorum evocatis eo pro« 
fectus est ibique exercitum lustrayit. T. Labienum 
Galliae Togatae praefecit, quo maiore commenda- 
tione conciiiaretur ad consulatus petitionem* Ipse 
tantum itinerum faciebat, quantum satis esse ad 
mutationem locorum propter salubritatem existima- 
bat, Ibi quanquam crebro audiebat Labienum ab 
inimicis suis sollicitari, certiorque fiebat .id agi 
paucorum consiliis , ut interposita senatus auctori- 
tate aliqna parte exercitus spoliaretur; tanien neque 
deLabieno credidit quicquam, neque contra senatus 
nuctoritatem ut aliquid faceretpotuit adduci: iudi-' 
cabat enim liberis sententiis patrum conscriptorum 
caussam suqm facile obtineri* Nam C* Cnrio^ tri- 
bunus plebis , cum C^esaris caussam dignitatemque , 
defendendam suscepisset^ saepe erat senatui polli* 
ifitus, si quem timor armorum Caesaris laederet, et, 
quoniam Fompeii dominatio atque arma non mini* , 
mum terrorem foro inferrent, discederet uterque ab 
armis exercitusque dimitteret, fore eo facto liberam 
et sui iuris civitatem. Neque hoc tantum poUicitus 
<est, sed etiam per se discessionem facere coepit, 
«— quod ne fieret consqles amicique Pompeii iusse- 
runt — atque ita rem moderando discesserunt. 

LIII. Magnum boc testimonium senatus erat 
universi couTeniensque superiori iPacto. Nam Mar- 
cellus proxumo anno , cum impugnaret Caesaris di- 
gnitatehi, contra legem Pompeii et Crassi retulerat 
anic tempus ad senatum deCaesaris proyinciis, sen* 
tentiisque dictis discessionem faciente Marcello, 
qui sibi omnem dignitatem e^ Caesaris invidia quae- 
rebat, senatus freqfiens in alia omnia transiit. Qui-' 
bus non frangebantur auimi inimicorum Caesaris, 
sed admonebantur, quo maiove&.^«t«!i««X. wwkwl- 
iudinesy quibus -cogi po&set fseu^luis V^ igt^«^'^' 
quod ipai constituisseat» 
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hlY. Mt Aemde S. C.^nt ad beUum Parthi- 
cnm legio una a Cn. Poropeio , aitera a C. Caesare 
mitterentur; neqne obscure hae duae legiones uiii 
Caesari detrahufitiir. Nam Cu. Pompeius legionem 
primam, quam ad Caesarem miscrat, confeetam ex 
delectu provinciae Caesaris, eam tanquara ex suo 
numero dedit, Caesar tamen cum de yoluntate ad-^ 
versariorum suorum' se exspoliari nemini dubium 
esset, Cn» Pomp^io legiojaem remisit et suo nomine 
XV., quam in Gallia citer|ore habuerat, ex S. C. iu* 
bet transdi. In eius locum xiix. legionem in Italiam 
roittit, qtiae praesidia ttieatur, ex quibus praesidiis 
XY. deducebatur. Ipsc exercitui distribuit hiberna: 
C* Trebonium cum legionibus quattuor in Belgio 
collocat; (^. Fabium cum totidem in Aednos dedu- 
cit. Sic enim ei'istimabat, tutissimdm fore Galliam, 
siBelgae, quoi^um maxuma virtus, et Aedui, quo- 
r4tm auctoritas summa esset^ exercitibus contine- 
rentur* Ipse in It^liam profectus est. 

LY. Quo cum venisset, cognoscit per C.Mar- 
cellum consulem legiones duas ab se remissas, quae 
ex S. C. dcbei;ent ad Parthicura bellum duci, Cn. 
Pompeio transditas atque in Italia retentas esse. 
Hoc facto quanquam nulli erat dubium) quidnam 
contra Caesarem par^retur^ tamen Caesar omnia 
patienda esse statuit, quoad sibi spes aliqua relin* 
queretur iure potius disccptandi quam belli gerundi» 
Contendit«.« 
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A. 

AduaiUcai, YI, 52., ein Casldl mitten im Gebiete de^ Ebu- 
ronen, in der Nabe der Maas; -bbutzutage Tongerit^ZYrhchea 
Mastricbt und Lowen. Man bat.gemeint, in demiI-)29. er- 
wabnien oppidum egregie munitum der Aduatuci sei dasseibe 
Aduatuca zu erkennen, 

Aduatttci, II, 4.16.29. V, S8.56. VI, 2., ein deutscbes Volk. 
im.belgiscben Galiien, auf der iinken Seite der Maas, spater 
Tongri genannt. 

Acdui, ein celliscbes Volk, zwi&cben dem Liger (Loire} und 
. Arar (Saone), erstreckte sicb siidlicb bis gegen Ii<yon, in dea 
bcutigen Dcparlements de laCole dVr, de la Nievre^ deSaone 
ct Loire, et du Rb6ne,,I, 10. 11. 25. 55. u. oft. 

Agendlcum, VI, 44. VII, 10., HaUptstadt der Sen^nesy ietzt 
Sen$\n der Cbampagne» nacb Andera Provins, 

A I e s i a , ein sebr fesler Ori der MfitnduSier \m celtischen Gal- 
iien, wesilicb von Dijon, bei dem beut. Fleckea Alise^ VII» 
68. s(iq» 

Allobrttges, I, 6» VII, 9. 64., eia macbiiges Gebirgsvolk cf /- 
fischen otammes, nbrdlicb u.-westlicbvomRbod^nus (Rbone), 




!pari. 
am UbddS.nus. 

Alpes, I, 20. das Grenzgebirge zwiscben Galliea vnd OberiO 
lien (Gallia Cisalpina). 

Ambarri, I, 11. 14., ein celtiscbes Volk, zwiscben den Ae- . 
^ di4erii u. dcn Allobrogen, an der Oslseiie dcs Arar (Saone), 
' *im beuiigcn D^j^. de i*Ain. 

Ambiani, 11,4. 15. VII, 75., cin belgiscbes Volk (Dt?f>. la 
Somine), inii der Hauptsiadt'i&»^aror6r7va, dem beutigen • 
Amien^s. , 

A|nbjb5iJ, VIJ, 75., ein zu.deivcmUVwAtmorv.^^^^^^^ 
- 3^<?7JS: in der bcut. Normandic. ' 
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A m b i 1 i S t i , III, 9> % ein celtiscbet Volk , d^ssen Wohnsifz sidi 
ietzt nicht genau bestimnien lasst; selbst der Name unsicher. 

Ambifaretii VII| 75. .90,y Clienten der Aed)cier» ein celti> 
«ches Volk , und wobl zu unterscbeiden Ton den 

Ambivarlti, IV, 9. Diese waren namlich ein belgisches Voll;, 
und wohnten am linken Ufer der Maas. 

Anartes, VI, 25. , sind nebst den Daci die ostlicfa^ Volker, 
bis zu denen nach Caesar der hercynische Wald reicbte. Da> 
cien umfasste das heutige Siebenburgen ,' die Moldau und die 
Wallachei; dieAnartes sollen unmitteibai; nbrdlicb vonDaciea 
gewohnt haben. 

A n c a 1 1 1 e s , V, 21. , ein britannisches Volk , ungewissen 
VVohnsitzes. 

Andes, II, 85. III, 7. VII, 4«, ein celtisches Volk im heutigen 
Anjou nordlich von der Loire, mit der Stadt luliomSlgus (Ao* 
gers sur la Mayenne). 

Aquilei^, 1, 10., eine alte und feste Stadt in Oberilalien, zn 
Caesars Provinz und zwar zu Galiia cisalpina transpadSna ge- 
bdrig, in der Nahe der Kiiste des adriatisch^n Meeres. letzt 
Aquileja oder Aglar im Konigreich IUyrieti. 

Aquitania, 1,1., einer der drei Ilaupttfaeile Galliens nic^ 
der elhnographischen Eintheilung, welche Caesar bei seinen 
Angaben und Bcstimmungen zu Gf unde legt. £s umfisisste die 
Provinzen: le Bourdalois , la Gascoene, leLabour, ia Basse* 
Navarre, le B^arn, le Comt^ de Commin^, Je Coinl& de 
Foix und ie Roi\ssillon. * 

Arar oder Ar^ris, I, 12., nachmals SamMmoy ie\zi''S€t6ne, 
lcommt durch das Gcbiet der Aeduer und Sequaner Tom Vos^ 
gus herab, fallt bci Lyoo ip die Rhone. 

Arduenna siUa, ietzt Ardennes, der grbsste Wald des alten 
Galiiens, welcher sich vom Rheine und den TrevYren bis an 
die Grenze der Nervicr'CVI, 29.) und der Remer erstreckte, 
V« S. , u» nacb Vl , 83. bis an die Schelde reichen sollte ; doch 
will man an dieserStelle statt adScaldim mii dem griecb.Ue- 
bersetzer ad Sabin Icsen ; dann wiirde der XVald bescbrieben 
als sich erstreckqnd bis an die Miindung der Sambre. Die alte 
Ausdehnun^ Nvnr also von Coblenz bis Mons im Hennegau und 
von Metz bis Luttich. 

Arm^oricae civitates, V, 53. VII, 75- VIII, 31.» Bezeichnung 
einiger celliscben Volkerschaften der Seekiiste in der heuti^en 
Bretagne und Normandie. 

Arverni, eines der machligsten cellischen Vblker, im beut. 
Auvergne, I, 45. VII, 7. 8.; ietzt Dep. Puy de Dome, Can- 
tal, und ein Theil de la Ilaute - Loire. 

Atrgbaies, U, 4. 16. 23. VII, 75., ein celtisches Volk im 
beutigen Arlois, Ddp. du^JPas de Calais, mit der UaupUtadt 
Nemelocenna, ifiiti Arras^Silly A^. 

A u J e r c i , ein grosses ct\V\&cVie»No\V, «k% TW^tx^ftLWD!^^^^* 
gfn bestebend : 



\ 



Cseogeapliisclied RegisteK ^ 329 

y 1) Au\efc\ Brannovlces oder Branmovii, Vllf 75.» wdkn- 

g0 ten in der N^he der Aeduer, deren Glienten sie waren; 
• 2) Aulerci Diadiintes, III, 9.i im ehemal* ie Mainei ietzf 

D^p. de la Sarlhe. 
.1 S) Auielrci Cenomanni, VII, 75. , sudostlicii .Ton den Dia- 

•* blintes; 

4) KvXtTZi Eburovlces y nordbstlicli von den Diablintes, in 
^ der Normandie und einem Tiieiie von Isie de France; mit der 

I Hauptstadt Mediolanum, jetzt Evreua:, ini D^p. de l*£ure» 

' A u s c i , III ) 27. > das wicb ligste nnler ' den Volkerscbaften Aqui- 
' ' tanieus, im beut. Ddp. du Gers, zwiscben den Tolusaten u» 

£lus&ten; mit der Hauptstadt CHmberrum od. Augusta, wo- 

ber.ietzt Auch, 

AvarYcum, VII, IS. 16. 28., ielzt Bourges, eine feste «• 
scfabne Stadt der BiturYger , mit einer BeTolkerung Ton 30—- 
40,000 Menschen; der yon Caesar VII, 17. enyabnte Fluis 
hiess Avera, ietzt Euvre» 

A z n a » II, 5. 9.| ieizt Aisne, JNebenfluss zur Recbten d. Seguana. 

B. 

■ 

BacSni.s, VI, 40.» ein Waldgebirge in Germania, nacb Eini- 
gen der Harzwaid, nacb Andem der westliche Tbeil des Tbii- 
ringer Waldes im Fuidaischen. 

Batavorum insula, s. j^/te/zi/^. ' 

Belgae, Gallia Belgica, I, 1., der dritte Haupttbeil Galliens ' 
nacb Casars etbnographiscber Eintbeilung. 

Belgium, derjenige Tbeil des beigischen Gebietes, wo die Bel*-. 
lovacer, Atrebiaten u. Ainbianer wohnten ; V, 24. 25. 85. VIII, 46. 

Bellocassi, VII, 75. , ancb P^elocasses , II, 4. oder Felioca^ 
ses, Vlil, 7*, gepannt, em belffisches Volk an der Kiiste der 
Normandieil auf der Nordseite derSeine, yon der Miindung 
der Oise bis znr Stadt le Pont de TArcbe ; die Hauptstadt war 
jRolhoma^ijm, jetzt Rouen, 

BelloTaci , 11, 4. 14. VII, 59. Vm, 6. 7. 14. in der Gmnd 
des beut. Beauvais zwiscben der 'Somme, Seine und Oise* 
Ibre Hauptstadt vfar BrcUuspaniium , II, 13., dessen Ueber^ 
reste beutzutage ungewiss sind. Viell. lag sie bei Breienil in 
der Picardie, wo nocb ietzt ein Dorf Graiepenche liegen soll* 

Bibracte, eiue grosse und feste S^adt der Aeduer, |, 2S* VII, 
55., wabrseb^ dieselbe, weTbhe unter Augustus AugustodU" 
num genannt wnrde, ietzt Autun, Dep. de Saone et Loire. 

Bibrax eineStadt derRemer, II, 6.12;, deren eigentiiche Laee 
heutzntage nicbt bestimmt ausgemittelt werden kann; Tielleicbf 
Bihvre , zwiscben Laon und dem Fl. Aisne» 

BibrlSci, V, 21.^ Volk im siidBstlicben Britannien. 
BigerriSnes, III, S7* , ein aquiVaniscfies V «skVtL ^ -otvVs».^^ 
Addiit^ ia der beut. GrrfschaU Bigbrrc , V^i^.^^^^^MSs^ww-^^- 
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B.itu.rtget^ eio grosses ^eitisches Volky VII» 5« 15, im Iieal 

JSerrjTj Bourbonnais und wahrscheinlich auch ia eineni Theile 

, yonTouraine, Sie hatten dea B^inamen C<i&i u. sind Terschie* 

den,* von den BiturYges T^ibisci an der Sudseite der Qaronne im 

heut. Medoc mit der Hauptst. JQurdigalay ietzt Bourdeaux* 

Boii, ein aus Gallien ilher den Rhein nach Germaniea gewan- 
deft^s Volk , wo es mit den UeiTetiern einst am bercynischen 
. Walde wohnte, nachher aher, zurudcgedrangt in das sUdlicfae 
I/and his an die Grenze Ueivetiens., niit den Uelvetiern yerei- 
nigt nach Gallien zog, I, 6. 23. Ihre spateren Schicksale hei 
den Aeduern slnd 1 , 28« 29. VII, 9. erzahlt. Ihixa Laadslrich 
nanate man wahrsch. Boiay VII, 14. 

Bratuspantium , s. Bellovaci. 

Britannia, IV, 20 — 38. V, 5-7 23., "vrar Caesar» dessen Ar- 
mee daseibst wunderliche Schicksale hatte, zienilich.unbekannt. 
^ach ihm haj die Insel drei Selten ; die ILlne endigt sich siid- 
lich hei Cantium durch den osllichen Winkel uud zieht sich 

*" Ton da herunler nach Siiden; die Zweile ^e\^i sich nach Spa- 
' nien u. Weslen hin, u. an dieserSeile \\^\ Hibemia^ Irland; 
zf\vischen heiden die Insel Mona (ielzt Man) u. einige andere. 
Caesar fand in Britannien zwei verschiedene Nalionen, Celten^ 
welche vou der belgischen Kiiste her eingewandert waren, und 
ein C/rvolk, Die Britannier waren von deh gaHisthen Celten 
weder in Sprache noch in Religion und anderep Gewohnheiten 
Terschiedeu, V, 12. 14. VII, 13. DieUreinwohner wurden be- 
sonders spdter Caledonier genannt u. gehbrten vielleicht zum 
iberischen Stamme. Caesar lernte niir den siiddstUchei» Th^il 
der Insei kennen. Bei seiner ersteu Fabrt fuhr er aus dem 
Lande der Mortner, ungefahr bei Ecaie ah u. erreichle die Kiiste 
vabrscheinlich bei der Landspilze South Forelandy nordostiich 
yoh Dover', die Landung selbst gescbah aber bei Dover. Er 
nennt den dortigen Landstrich Cantium i. KenU Nach einem 
Aufenthalte von ungefahr drei Wochen kehrteer^urlick u. hatte 
nur ein Paar'MeiIen von der umIiegenden..Geg;6nd,kennen ge- 
lernt; Bei der zweilenFahrt im folgendeTdSommfer (54 v. Chr.) 
landete er an ebenderselben Stelle, ging dem Feinde 12 Miliea 
landeinwarts bis an einen Pluss eutgegen, scblug den Cassive- 
launus u. setzte uher die J%^#/i,9« (Jlhm^sis) ungerahrzwiscbfen 
King^Con u. Brentford, Sein damaliger Aufenthalt in Britan- 
• nien mag einige Monate gedauert haben. — = Das machtigfte 
. Volk an der siidlichen Kiiste waren i\ie Tr^nobantes t im heut. 
^sexi ihre Uauptstadt soil Karnu^olanum , an derSleile des 
' Jieutigen Co/c/ie£/er, geheissen haben. Ausserdem nennt Caesar 
(V,21.) noch andere \oikerschaftcn im sudostlichenBrliainnienf 
die AnacalVcs , Bibrociy Cassi^ Ceniniagni u. Segontiaci, dc-- 
'rea \yohosilze sich aber nicht naher bejlimmen la«sen~. 




I- 



Geogi^^pJfjdeliM Begisfiir;^ 331 



* Gaclurci,eia celtisches Volk, im beut. Quer^, wo letzt £e 

* Stadl Cahors am Flusse iLo/ liegt, deren altCF ^^m^JDwonOi. 
' _ oder Bibona^ nachher civitas .Cadurcorum^.ws. Sudlicher 
' -wohnten 6ie Eleuihin' Cadurci (VII» 75.), derea Hauptst.^/6^ 
\ ^a^ ieizi Alby dim Tarh, 

. C a e r a e s i , II , 4. , ein germanisch - belgisches Volk, eqtw. zwi- 
schen Huj und Liittich bei dem Dorfe Dercy od. Sere ^ odet 
am FlUsschen ChiarSy im heut. Bouillon, zwischen Mouson 
und Sedan. ' 

Galetes od. Caleti, ein helgisches zu den ci^ifates Armoricae 
gezahltes Volk (11,4. VII, 75.), an beiden Seiten der Seine, 
doch bei Weilem mehr aiif der Nordseile des Flusses, wo er 
in das Meer falU> in der heut^ Normandie. Dep. de la Seine 
tnferieure. 

Gant^bri, III, 23.26., ein Volk an der nordlichen Kuste Spa- 
^ niens , im heutigen Biscaya , Verhundete der iherischen Aqui-t 

taner, kriegerisch, und endlich i. L 729« n. £. R. unter Au- 

gustus besiegt. 

G a n t i u m , s. Britannia, 

G a r c % s 6 , III , 20. , zwischen Tolosa u; Narbo , in deV Gaf- 
lia Provincia, jetzt Carcassone i^ Languedoc, Dep. dei 
rAude. 

Garnutes II, S5, , eine der bedeutendsten Volkerschaften auf 
beiden Seiten der Loire^ im \ieM\,Orleans \x,Chartrain, D^p. 
de rEure et Loire et duLoiret., V, 25. 56. VI, 4. Unter/^cr.- 
eingetorix waren sie eifrige Verfechter der Freiheit, VII, 2.» 
vrurden aber zuletzt zerstreut, VIII, 5. Ihre Hauptstadt hiess 
Genabum, spater civilas Aurelianorum , woraus •das heutigOL 
Orleans entstanden ist. Wegen ihrer Lage an der Loire war 
sie auch eine HandeUstadt , VII, 3. ; $ie wurde gepiiindert und 
'▼erbrannt, VII, if. Nachher schiug Caesar in der Stadt sein 
Lager auf, VIII, 5. 

• G a s s i , s. Britdnnia, 

G a tix r Yg e s , 1 , 10. , ein celtisches Volk > dessen Namen noch, 
in' dem heutigen Flecken Chorges im Dep. des Hautes-AIpes' 
in der Dauphin^ sich erhalten hat^ 

Gebenna od. Gebenna^ les Gevennes, das Grenzgebirge zwi- 
schen den Arvcrnera und Hehiern , in nordl. fiichtung Ton 
- den Pyrenaen. . 

Geltae, ihr Land Gallia im en|;ern Sinne, I, L> einer! Jer 
3 Haupttheile Galliens nach G^sars ethnographischtr £in- 
theilung. 

~ Genimagni, s. i?ri/anma. 

Genomanni, s. Aulerci, 

Gentrones, 1, 10.> ein Volk im heutigen Savoyen. 

Geutrones, V, 39. , welche wahrscheinlicb im belgischenGal- 
lien gewohnt haben. , 

Cheruscii j. Germama„ 
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Cinibriy s. ^9ri7ia/iiVf« ■ 

C o c o s a t e s III , 27« , eln Volk in Aquiianien , yielleicht im 
beiit GtMcognet Dep. des Laudes. 

Condrtisi, II, 4. VI, S2., ein germanisches Volk in Belgien, 

auf dem recbten Ufer d^rMaas^ Clienten derTreYirery iV, 6« 

. Pays de Controz bei Liitticb. 

Confluens, s. Rhenus, 

Curiosolltae od. — ites, II, 84. III, 7. VII, 75* , cin ar- 
moriscfies Volk im celtischen Gallien ; sein Name ist noch in 
dem des Fieckens Corseulti D^p* Cotes du Nord, iibrjg. 

D. 

D a c i , s. Anaries. 

.Danubius (vom Wasserfall b<^i Orsova bis Eum Ausfloss 
Istef genannt) VI , 25. Donau. 

D^cetia, VII, 38., eine Stadt der Aeduer an der Loire, ietzt 
Desize^ Dcp. de la Nievre* 

Diablintes^ s. Auierci. 

Dul/is, I, 88«, i. DoubSt Nebenfluss des Arar.' 

Durocortttrum, II, 8* VI, 44. , Ilauptstadt der Remer^ ietzt 
RJ^eims (aut Remi entstanden). 

E. 

£bttr8nes, ein germaniscb-^e/ig^i^c^e^ Volk, 11^4., in der 
Gegend z^wischen LUttich n. Aachen, pays de Liege;. sie waren 
Clienten der Tr^irer, IV, 6., und sfanden zu Casar*s 'Zeiten 
. iinter der Herrschaft des Ambiorix u. Cativolcus, V, i|5. ; aber 
auch sie hatten wiederum kleinere Volkerschaflen zu Clienten, 
V. 89« Ihr Staat war wenig geachtet , V, 28. , und ihre Empo- 
rung (V, 26.) nahm ein trauriges £nde, VI^ 84. 85. 43. 

Slkver, VII, 84., Nebenfluss des Liger^ i. AiHer, 

Elusates^ III, 27., ein aguiianisclies yolk. ^ im heut. Condo- 
. wnois\ ihre Uauptstadt J^/fi^a lag in derNahe des ielz. Fieckens 
EauzCt D^p. du Gers. 

£ s s u i , V, 24. , ein beig^iscftes oder ceiiisehes Volk ungewissen 
. W^hnsitsei. 

Gabali, VII, 64. 75., cin ceitisciies \olk, in den Sevennen 
(Dep. de la Loz^re) ; sie standen unter den Arvernern. 

Garites, III, 27.» ein aquitanisches Volk, im heut. Gaure, 

D^p. du Gers. 
Carumnz» I| 1.» iclzi Garonne, eTAs9^\tv%\..«vi\ ^exO&^^Twi^^cv^ 
u. hlidci die, Greaze i^YUcbfia .kcjuiVwKa iiix^ ^tii\iaska& ^'«: 
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Cclteii; an ifarer Quelle ist das aquitaBische Yolk Garumnif 
111, 27., D^p. de la Haute-Garonne. 

Gfriduni, V, 39.y eln belgisches V&lkleia anter der Oberherr» 
schaft der Nervier, 

G en^h um i s* Cornutes* 

Gen^va, I^ 7.» eine Stadt der AlJobrSger , uGenf. Die Mauer, 
welche Caesar gegen den Andfang der Uelveticr daselbst auf- 
fuhrte , erstreckte sich von Genf bis an die Stelle , wo ietzt 
Fort de la Cluse liegt und wo das /e/ragebirge bis an den 
FIuss tritt; sie lief iibrigens auf der linken Seite der Rhone 
hin) u. Fort de la Cluse liegt auf der rccJitenSfXXt des Fljasses. 

Gergovia, Vll, 4. S4. 36« 4l., eine feste Stadt der Aryerner 
in der Niibe des Flusses Elaver, t)ep. Puy de D6me, iri der 
Nahe des heut. Berges Gorgoie, Davon ist verschieden : ^ « ^ 

Gergovia, VII, 9.» eine Stadt der Jfoier im Lande der Ae«^ 
duer; unsicheren Ortes* 

Germania. AIs Ilauptvolk Germaniens kennt Ca^sar d^e Sue" 
w/i, dereh Sitze gegen JVesten bis in die Gegend reichteifl, 
wo er iiber den Rbein guig ;■ 1 , 87. 61. 54, III , 7. IV, 1, sqa* 
Als deren Nachbarn kennt Caesar VI, 10. die Cherusci, wel« 
cne durch den Wald BacHnis von denselben getrennt sind; 
sie wohnten zwisch^n der IVeser u. Elbe einer Seits, dem Har^ 
ze und der Aller andrer Seits. Ausser den Sueven befanden 
sich im Ileere des Ariouistus Scbaaren mehrerer anderer deut- 
schen Voiker, und zwar 1) die Marcomanni ^ d.h. die an der 
Grenze wohnenden VSIkerschaften, deren unsichere Wohn- 
silze man gewdhnlich zwischen dem Rhein, dem Main uiid der 
Donaii annimmt; 2) die Tribocci^ Vangiones und Nemttet, 
welche iedoch nicht auf dem rechten , sondern auf dem iinken 
Rheinufer wohnten; S) die Harudes, welche, wahrscheinKch 
in NordiUtland zu Hause , mit den Cimbern ansgezogen nnd 
dann vom Cimbrischen Zuge iibrig geblieben waren ; iedenfoUs 
ist ihr Wohnsitz in Ariovist*s Zeiten ebenso unsicher, als der 
Wohnsitz der 4) Sedusii, denen man die Gegenden in der 
JUtein^plalz um das heutige Selz ianweisen will. — Der Cim- 
ifern n. Teutonen gescbidit I, 5S. 40. H, 4. VII, 77. ErwSh- 

; nung. In Nordiittland^ u, an der Ostsee zu Hause , wander- 
ten sie i. I. 113 v. Chr. gegen- Siiden und durchzogeo verhee- 
rend den grbssten Theil von Gallien (mit Ausnahme von Bel' 
gien), nacfadem sie dierom. Heere, welcfae ibnenWiderstand 

f ' \ leisten solllen , zuriickgeschlagen hatten. — Am bekanntest^ 

^■^aren dem Caesar die tlbier, welche zu jenen Zeiten noch in 

Germanien Ton der La?tn bis unterhalb KSln wohnten (I, $4. 

IV, 3. 9. 19.) u. erst unter^ii^ii^^u^ i. I. 89 ▼. Chr. durch Mm 

. Agrippa auf das linke Rheinufer versetzt wurden. IhreHaupt- 
atadt, ara od. oppidumUbiorumi wurde dann i. I. 50 n. Chr* 

, zur Colonia Agrippina oder Agrippihensis erhoben, woher 
das heutige Koln, — Nebst ailen diesen germanischen Vbtkern 
werden in Caesar'8 Commentarien nocK bwo^^^* ^€xNH5^«t.^ 
atanune uiueres Vaterlandes haadtVuii wV%^V>)SMt\ ^ -i&si^as»- ^v^ 
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^VCr?»-* ^- 7^rrA;AV:. md derm Freande, die Sigamlr. 
Vi ' ' -. 'f l^*. 1. lo troanlen wahrscfaeiDlicJi Ton dt 
i; .-;.'.■ ;.*^ir. .-.i/. «Trr. cii T^.n:/.tL^ri' i\\ 1.) zwisdieiidQ 
/ . : .' -z /;-■ -. r- 1- ^%-i'-n. w-e viitf Ubjer, ron den maci 
t^-c >.;-i= i.5 r--\\ :-.r*: irn in uem innercn Landi; tcf 
^-.7-- ^ - r. :.~- -- y:tr ien Rheln ziefaend' das ^f/ 
,'.*.-..' ^ ■ t -• - V.->:-.--. ^^'jr!-r. Ton Caesar (auf freulo» 
\\ f - .:--• — -z, i*^:cjzi". Kn-.f finJen, freilich selt 
^:^:- •:.- . -:.-: \-.. ir-zr. J- Uccen Brlidern , den J/ 
^z- -: r^ If :?'. -^f :>; *r - ccr ^'le-c bis gegco <i:< 
a. r _ -.? rr u j-r •:--.. '!j -«risrh-n beid-n Fliissen wolio- 
\iT — l --^ - - .* . .- ..-r Ue-vaa-n spricfat Cae^ar besofr 
Jtfrsl». :. ^ 11 i: i:.-. £> *e.^i: Latlc germaniscfaeHiilfr 

Cfj. --.-? ■ l :^. e-> ::> :-«c:-.e* .\!penTo!k, Jn der Ge?end 
ir» >^.v:; t^.: ^ .;s.'-r 0:<f '< , sc.aca Namen faatte es Ton Jn 
t;-^.:~i.- c^ ^ ::2 -::i ».= Jc- :>:4Jt Octluwn i. Ouljc oJxi 
it--:r r. "j'';r:: .•:■:- 

Gr^.- .-. V 5.; . . - r:V*:^f* Vo:k nn!er der Oberberrsdufl 



H. 

H.':t- ..., j r .-/....^.■:.-.* V.-i r^rsrl-n i»zn Rfaein , lura, dem 
K.vv *. .* -. L-.r i 5^r Ji. z. rzi:.scatn v^iraufaundter) A/pen, 
■ l. i. :,. iV. ib^. "^ .*. -=. I. »;*.r * .\r^are. dass das Land der 

und 

ist 

... , .^ f /><^i» der UeUeUer 

^ .•""" !**^ . '" =•'-"■-■{ V ""*."" ***° P*g«* Tigurinus 



H<.*« .c i =f i ".i:: -. r :-0 -M .:«r- ..^S ^eoin-- Mei/enJ un 

• et?:< iVrt e "».3 IX M ;u ^^r if.-cr. Meiien^ ^^efaabt faabe, is 

•aci: >.- i-i- :.: r.'. .- r*^. \ .3 c-a ::Vr «-Isrl* A^ H^UpI» 



!• ,i. \^4.- -i- •:r ::;:•. '^:'.: .;*= tisr!ea y^^% inneschabl, 
t-s*. ♦ :- .•.-.- i::-r- >f5: - =.s--:. Odr jw^as rerbi^^nus, 
<<k: rac^ -Kr... -;:: ;. . : .^;-j. v^ar crr.e Zweifd die Gegend 
.5«* v..:.i.-r. C^.- .c ^V'.- •: .^-^. «Ser a.I^rneioer dle GegeiiJ 
«wi*:,>fr. ,ji^ li.M u. c* -^. i^..::«i=e: cu pi^us TigidrTnus hat(e 
.-Ijtf»^ .*-:. ii::: ><a>f-.-i.-'y cc, I F>"i*5^iu-^ , ,ur HaupUUdt. 
«>:r^-4.e > :-5 A.so -:,.- ^ -f-iiff i ecf::iund vCanloa Frei. 
f rr^" -^ni /' j.?...:^^ ; . r.-jr. :.-r: also, wenn maa imler dem 

H e : « » I . ^ II . >. f^ TK . i^r. c^.V».v:.'jr Vo;k!ein . in der Gallia 
A--».-x- c, s ^ >? ,'r=i^ . ?a •:«• Xjbe der Rfaone im faea- 
l;Cfr: 9 ; sc-r-- . x"v^ c^f .>^*.:: ^ InfJ-s i:e^ lir Haaptort war 

Her .; V* ' i. ^ - --^ ;-> - ■-<;^*=r.t 'v^a des QQeHen der Donaa 
Krv.: ^i. : r.* i-. - f v-r-T-r: .-«■ ric^-r. Er umfasste also den 
X.--i:x>.. -. i\:;-t--.v >:f^«r:. c-n Tfauringerwald . den 
lr*r.UT>*: ct^ \ : ;.^ ur:: Krr.:;-r-e fais a^ die Karpt- 
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1 1 1 y r i c u m » 11 , 85. III, 7. , das Kfisten - Land am adriatiscfien 

Meere zwischen den Fiussen Arsia (ietal Arsa) und Drinus 

. (i. Drino), unifasste einen Tlieil des ietzigen Friaui^ Istrten» 

'" uncl einige Landschaften von Dalmatieh; doch hatte da$'Land 

zu verscuiedenen Zeiten auch verschiedene Ausdehnung. ' . ■> . 

Itius od. Iccius poriuSy V, 2. 5., eine gallische^ der britanni- 
schcn KUste gecenuber liesende Hafenstadt^ aus. w^icher die be- 
qucmste UeberTahrt niach uritannien war ; ihre Lage lasst sich 
iedoch nfach der heutigen Geographie nicht genau bestimmen. 
Wahrscheinlich ist darunter das heut. Ecale ,od, fVHsand zii 
Terslehen; denn dorl betragt die Enlfernung vonder brhann. 

' Kiisfc nur 6 geogr. Meilen, und Caesar sagt ausdruckKch^i/iicfe 
brevissimum esse transiecium, Wenn u^ngeas portus 
' Itius Witsand od. Ecale ist, "so ist dcr ulterUfr portus, IV', 2S>> 
u. d. superior portus, IV, 28., ungefahr der Hafenqrt Amble* 
; leuse (also sVullich vom Ilius), von wo aus dielleiter«i des 
Ga*esar wegen des ^rddstwindes nicht um das Gap Grin^p se- 
geln , sich al^o nicht mii Caesar vercinigen konnte. . 

.Xura, I, £.6., das luragebirge bildet die GrenzQ^wi^bel^ den 
Sequanern und Uelvetiern. . ..■^,--.. - .; . 

.L a t o b r Ig i , s< Germania^ '. ' 

Lemannus, 1,2., der Leman - oder Genfer - See > bei Strabo 
Limenna, 

LemSntim od. LimtSnumt VIII, 26.) eine Stadt der PictSnes; 
i. Poitiers , De'p. Vienne. 

LemovTces; VII , 4. , cin celtisches Volk , westlich ▼on • den 
Arvernii mit der Hauptstadt AugustorituM\ d^s'heuti^ Li» 
moisin im Dep. de la Haute-Viehne. DieStelle VII, 76.', wb 

AieLemovlces unter den civitates Armorzcae aufgef&hrt wer* 

' den^, ist wahr^cheinlich unricbtig. .....'- 

Lepontii, IV, 10., e'm' celtiscbes Alpenvolitj m der Grenze 
. ' -voh Italien und der Sehweiz', wohnten nordw^rls bis in Grau- 
biindten hinein, sudlichl)is an den Lago lyiaggiore. 

Leuci, I, 40., ein belgischesYoWi im slidl. Theile vonLotbriii- 
gen, mit der Stadt Tullium-f ietzt Toul an der Mosel. 

Lev^ci, V, 39.» ein belgisches Volk, Clienten der NervieTt 
entweder auf der Weslseite der Schelde mlweit.Gent» oder bei 

. Lgwen. . ■ , . . 

^Lexovii, III, 9. 11..17. d9.> ein ceftisohei armoriscbes Volk^ 
an der Ki^ste der Nor/nandie mit der HaUptstadl Noviorattgus ; 

ietzt Lisi^ux, 

i.' ' . . 
jiger oder Ligeris, ietzt Loirc, VIT, 5, |4. 53. $5. 56. 

Ling8n.cs, I, 26. 40. IV^IO., ein cellisches. VoVk «. A^sbJ^^ 
gesen, bei der Quelle der Marne un^ ^^^ ^^^^^*» ^^^^^ 
AvMr von den 6equ21nern geueiiiil. "De^* ^^\2l iXvaX^-^^^ 
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Lutetfa. VI, 8. VII^ 57.» Stadt der Parisii, anf eber Insel 
dtt Seine\ \t\zi Paris. .] 

M. ■ 

I 

Magetobria, 1,81., eine celtiscbe Slaclty V(y ArioTistns die 
' Gallier schlug, an dem Zusammenflusse cler Saune und des 

Oignon bei Jem Dorfe Po/i/aiV/er y wahrscheinlicb das beut 

IdMoigte de Broie* 
Mandubii, VII, 68. 78., ein ccltUcliesyoiWexx^ nordlicb tod 

den Aeduem, niit der Hauplstadt Aiesia, u Alise, D^p. de la 
* C6ted'Qr. 
Marcomanni, s. Germania^ 

Matisco, VII, 90., Stadt der Aeduer; ietsl Magon saa der 
Saone, Dep* Saone et Loire. 

Matrttna, 1,1.» Nebenflusa der Sequana zur Recbtea, ietst 
Marne. 

. Meaiomatrtci, IV, 10. VII, 75., ein beJgisches Volk, «fid. 
* ' licb Ton der Trevtren , an der Mosel bis an den Rbein ; das 

beutige Metz ist an der Stelle ihrer Haiiptstadt , welcbe spater 
'"■ Mettis, friiber Diuodurum biess, Ddp. de ia Moseile, la Lod 

raine allemande. 

Meldae oder Meldi» V, 5., ein celtiscbes Volklein zwiscben 
der Seine und Marne, zwiscben Meaux und Melun, 

MelodQnum, Vlf, 58. 60. , Stadt der Senones im CtfZ/eTzlande; 
, ietzt Melunim Dep. Se^ie et Marne, 

Menapii, II, 4. III, 9. IV, 4. S8. VI, 2. 6., ein germaniscb* 
. . defgisfliss Voik zwischen der Maas und dem Rbeine, wo ieizt 
Genappes, 

Metiosedum, VII, 61., eineStadtder Parisii, oberbalb JLu- 

. tetia an der Seine , wo ietzt losay oder Meudum liegt* 
Mona, s. Britannia, 

Mortni, IV, 21. %7. VII, 76., ein helgischesKvL%itayo\V zwi- 
ccben der Scbelde und hyr bis Boulogne. Aus diesem Lande, 

• namlicfa aus d^m Portus Itius, fubr Caesar bei sdner ersten 
Ezpedition nacb Britannien ab, D^p^ Pas de Calais et du Nord. 

Mosa» s. Bhenus^ 

N. 

NannStes, III, 9«> ein eeltisches Volk auf der recbten Seite 
' derLoire, in derGegend des.beutigen Nantes. 

NantuStes, III, 1. IV, 10., ein celtisches K\yenyoW im west- 
. Jicben Graubiindten, in den su^Iicben Tbeilen des Cantons 

Uri und auf der VVestseite des VValliser - Landes. 
Narbo, III, 20., VIII, 7., eine Stadt in der Gallia Provincia^ 

ietzt iVordo/i/ztf, D^p. de PAude. 
Nemltesi in der Gegend von Speyer\ f. Germarna^ 
Nemeto cetndig 9. Atrebaits* 



T^er^ii, 11, 4. 15. V, 59. 42. 61. -yivS/. eln growc* germsi; 
nisdbco^^/^i^^^Ae^ Volk ati beiden Seit^n der Sambre^ im Hen^ 
. ]6egau,, .Namur. Uf ▼ieikicht. bii i^er die Scbelde u. Maas. 

X^itiobi^Yges, VII , 7. 51. 46. , ein aquiiaifisckes Volk an der 
.-oGarouoe, mit der.Hs^ptsMt 44lipmim^ ieXzi ^gen an deo 
. . GarOnne, iDep. de.I^t et Garonnel ' . 

X^x>reia., eine ^tad^ der iVpnVi, deren Land ag^r Noricus,{Na' 

■ ricum)}iv^i (Is<5« 630* Noricum umfassle ^pater als rdm. 

.• Proyinz daf beutige AiSriz/A^/i, .Sieyerrtiark und Oesterreich^ 

: oder das Ljsind zwischen dem Ipn in| VVesten ,, den iulischen 

';Alpen. im Siiden, dem Berge Cetius ^ietzt . Kahlenberg bei 

'Vviep) im^ Qsten u. der Donau im Norden. Der Name Norici 

war romisch; die Bewohner nannten sich in ihrer eigenei^ 

jre/^/iSc/t^/iSprache Carhi oder Taurisci, ' 

HoTiodiinQm, VII, 55. ,' Stadt der Aeduer an der Loire, 
spater Nevirrum genannt ; iet^t Nevers , D^p. de la Nievre. 

]p(oviodilnum, VII, 12«, Stadt der .^{Vi/rVg'^^, auf demWege 
.rT^D Gen^umnac^ il^vaiicum, NouaA-i.e^Fji^zel)er oder Neu-i 
. ;^» sur Baranjon. 

)¥<^¥iodtinum, II, 12.^ Hauptstadt der Suessionen an der 
Aishe ;' spater Augqsta SuessiSbum, auch Sucssonae , ietzt 
' - ' ^oi5«oi» , ' Dep. 'Aiinew' 

, •. , -o. 

Oeelum, f. GraioceJi» ^ 

O.ctodurus, III, 1., ein Ort der Veragrer im Walliser-Lapr 
de 'yxieizxMartinach oder- SLMc^urice ; der diesen vicus dur<&- 
; ifliiesspnde Fiu^$ ist wahrscheiniich die Dranse. 

O r c y n i a dasselbe wie Hercynia. 

Osismii, II, 54. III, 9«. VII, .75., ein eemsc7UsVo\Vi an der^ 
^estlichen Kiiste dek* Bretagne, in der Gegend toq Brest, Quim- 
b«r und L^on. > x < .. 

! ■ ■ ■• ■ . ■ • • ... I 

# • ■ 

Pftvdus, V,34«, Flusi-in Oberitalien oderGallia tisaJpina, bei 
. den Einwbhnerh Bod^ncusgenannt, ietzt i\>, entsprin^ alUs 
* dero Berge Vesulus (i'. Veso in Piemont). • 

P^emlni, II, 4., eih gdrmanisch • ^e/jg^iise/^tfi V5lklein bei d^m 
beut Liittich , .6stlich yon der Maas. ' . 

arisii, s. Luletta, 

P e t r o c.o r i i , VII , 76. , ein celtisches Volk , auf dep rechtcn 
. tSeite der Garupinuj mit.der HaupUtakdt Fesunnoy i. JPen- 
..^u^uXi^ wo das Schloss ietzt noch../^?«i//7e.heisst; .der Land- 

.atrich selbi^ heisft Pi^/rjjg^oir^, D.ep.,de ifi Dordogne. , 
jPiotttnes* VLli llw VIH, 26., ein ausgtbreitetes oeltischesVolk. 
.iuf de^ Jinken jSisite der Loire, im \k^u\^%eu P>oUou,\^^^^%2ft.- 
.J^, deux SevreSf Vienne. . . ,. ... . . . ,x - - »> - - 

^ ////. Caesar» *^ 
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Pirustaie, V, 1., Volk m Qalmatien. 

Pieumozii» V, 89.» ein belgisehes VSlklein, Clienten der 
Nerrier , dessen Sitze wahrtcheinlich in WestflanderB waren ; 
ietzt JVinoxbergeFt. 

Preciani, III, 27., ein a^tfi^anfcrcftefVSlklelSn, deasenWohn* 
sitze sich nicht genau bestimmen lassen'; yielieicht i. Br^sttc, 

ProTincia, I, 8. 10. u. a., ein yierter Theii Galliens (s. 
Aquitanid) , welcher schon toc Casar*s Ankunft r5m. Provinz 
war. Sie umfasste die D^partements Pyren^ orient., de FAr- 
rieffe, de TAude, de la Haute Garonne , de rH^rault, deGard, 
de Vauciuse, des Bpuche» du Rh6ne, du Var, des Basses Al* 
pes, des Haules A)||b*y de.la Drome, de risere et de TAin. 

Pyrenaei montes, I, 1., '^as Grenzgehirg zwischen GalUen 
(^namentlich Aquiianien) u. Hispanien* 

' ■» . . . ' ; 

Raurlci, I, 5. 29. VII ^ 75., eine kleSne ee/^i9rJ^' Vdlker- 
schaft an dem sudlichen Ufer des Rheines, ▼on dep Miindung 
der Aar bi& nach Basei ; spater besetzten. sie das Rheiiiuf^r his 
uher Breisach hinunter. Ihre Stadt Argeniovoria od« Argen' 
taria ist das heut«Horburg beiColmar^ u. die in ihremLande 
siidlicher (unter Augustus) angeiegte Colonie Augusta RaU' 
racorum ist das l^oti Augst bei Basei. . 

Rhed)5nes>, II, 84. , etne ee//isc^e civitas Armorica, in derGe* 
gend des heut. Rennes in derBrelagnet D^p. de riiie et Viilaine. 

Rfaemi oder Remi, II, 8. 5. V, 54. VI, 4., zwischen derMar* 
ne u. Aisne, ein belgisches Volk; die Carnlltes waren ihre 
Clienten; ihre Hauptstadt htesi Durocoriorum ^ D^p. de la 
Marne. ; 

Rhenus, I, 1. IV, 10. 16. 17. VI, a, der Rhein, theilte GaN 
lien von Germanien ; Caesar w^r der erste R5mer , der nit ei* 
nem Heere zumZwecke einerExpedition nach Germanien iiher 
diesen Fluss zog, was IV, 17. sqq. ausfuhrlich beschrieben 
wird , wobei zu bemerken ist « dass dieser Uebergang hochst 
wahrscheinlich in der Gegend von iVeiitoi>d.geschah; Andere 
Hehmen iedoch Kbln an. Seineii zvreilen' etwaj{. s1idiiohef*en 
Uebergang erzabit Caesar ebenfails seihst VI, 9. In denRhein 
stromt die Mosa^ Maas, IV, 10., welciie auf dem^Theiie des 
. VosSgus entsprio^t,^der sicji im GelMcte. der LingSnes.befindet^ 
und sich schon in alter Zeit fin der.namlichen Stelle^mit der 
Fahaiis, fVaai^ vereioigte, -wo sie ietzt noch einstron^t: ^a* 
halis (IV, 10.) namlich od. fVadi nennt man denienig^n ^ztti 
des Rbeines, welcher bei der sogenannteU i^chenkenschant den 
Uauptstrom yerlasst u. sich heilf^brkOM mit der Maas Ter* 
einigt, Diese Vah&lis , der ndrdtiche Rheinkrm, u'. der Ocean 
(Nordsee) zusammen bilden die sb^nannte /nji//^ J9nifaKro/*i/m» 
' welcbk ietzt Betuve od. Betaa oeisst, ein:Theil des Iteuligen 

: Geidern. .— In di« Maas ci^\es%\. &\OBk «]& ^«c VviVMa. SeiUi diQ 
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ft; Rutgni oder Riahgni, 1,45. VII, 5. 7., eiii c^/^lte^* Voll^ 

ft znm Tbeii snr Provincia gefaBri^, 'mit «^ IlanpUtadt Segodu" 

num oder chtitas RiUenorum ^ \e\z\ Rhodezi^IHp. Aftyroib 



■»■•»' ^''w» ' 



s. 

SdLhis. s. RhSnut» ... 

S a m a r o b r I T a I ietsl ^^ynie/M , a. ^ira&iaiiiL 

SantOnej u« Santoni^lj 10, III, !!•> ein cehiscbes Volk ^qr 

.. Uier d|er Garonne, iin beutigentSiajii/oii^tf j..nut.de£iiauptst9dt 

MediolSnum, ietct Sainlet» •, - 

Scaldis, VI, S3*, ietzt Schelde, soli sicb nacb Caesar*s Angabo 
in die Maas erppssen baben , was- bekanntlicb iatzt durcbauj. 
nicbt der Fall ist, da die Scbelde sicb im Gegentbeil 'in dio 
Mordsee ergiesst. Man nimmt d^swegen an, es nabe sich ehe^ 
dem ein Arm der Scbelde recbts bin in die Maas ergossen Hb' 
zwar in der Geg^nd Ton Briel; ietzt iei aber lener Landstrip^ 
unter den .Flutben begraben. 

Sediini, III, 1., ein celtisches Alpenvolk in den Wallistt* 
Alpen , bei dcm beut. «^A^tfn. ,/ 

S e d u s i i , 1 , 51. ^ s. Germanid, 

Segiii, VI, 82., eiri germaniscb-^«/^tA:^e# V3lkkia« in dde 
Gegend Ton Cinejr bei Namur, oder ton Sougnea. ^ 

SegontiSci, s. .&ri!^a/i/iii9* * -i 

Segusiani, 1, 10. Vll, 64., ein celtiscbes Volk an derRb^ne 
und Saone , Clienten der Aeduer und Nacbb^arn deic;^ Aliobfif^ 
ger; mit der Hauptstadt Zi/^dii/iom , ietzt Lyon, (iedoeb erJI 
seit .^ug^u^/ciJ Zeit). , • 

Senttnes, V, 54» VI, 4.,' im CeitefAzndy ein msicbtiges, den . 
' Romern seit.alter Zeit furcbtbares Voik, in demTbeil der beii- 
tigen Champagne, welcher zwiscben der Seine u.Mame iiegt; 
Uauptstadt Agendicum, ietzt Sens% Dep. Loiret, Yonnt^ i&i- 
ne et Oise, Seine et Marne. 

S e q u S n a , 1 , 1. , die Seine , entspringt im Gebiete der Lingtt^ 
nes*, und nimmt ^^.Matroiun und die Axona auf^ 

Sequ9,ni, 1« 9. 81. 82. 8S, 85.; VI, 12., eine der xnacbtiffsUn 
celtiscJien Vdlkerscbaffen, zwiscben der Saone Ut dem lura, 
nordiicb bis gegen Strasburg; Hauptort .'W9T.Fpsontiqt ietzl 
ffesangon^ JD<ep. du Jura et du Doubs. 

Ses HTii, II, 84., ein ceUisches ^ns\iw^*6\}dtm zun^cbst aA 
dem Nordufer der Garonne. 

S i b u z a t e s , III , 27. , ein aquitanisches ^ Vblklein , am Fuss« 
der Pjrenaen ; ietzt Sobusse » Dep. de Gironde. 

Sigambrr, a. Gernumia* 

Sotiates, III, 20. 21., die macbtigsle «KjrMijlo/iwd^ Vdlker- 

sdiaft an der Groue gegiea du CftV\guV^w\ V» &<k^^ «^^^^V 

Dep, do Gers^ ^ , . 



SuettiSnet, II, 9. IS. VIII» 6., tin aHgisihety^flUs kwU 
, ;«(4re«i,,dAi;\^i^i;fi^ unpl Isefe / VerbUyidete dec Remer; wni der 

Ta.inSti9, t. Britannia* 

T a r b e 1 1 i , III , 27. ,. ein aguiianifcfM V6)Ie , Kwitcbei^ d^in 
Adour und den Fy^enSrekii^ Dep.-dcft^La^Xles. ' 

TS r' Ji'^ Vt e'if , ' Ilf; 25; £7. , eihe aquiiuHi^i^ V^lkerscbaft,* swi- 
«^kcliefc) 'detr Voeaten 'tiiid Anteiero , im ikeuiikta Martan « D<<p, 
des Laudes. ^- *^ 

l^-b^lh^^rrjjjK (?tfT7f»art^^ • . 

rJergesirniV VltrJai.^dle ^ew.y^nlttreeste, \. Triest. 
T^ U t^ n 1 ,qd^ ZViiAP/i^^ t. oferma/iio, 

Tigurlnut p:agut, t, Helvetii, '. .. . \. > 

TblSsa, IIIi £0., Stadt (der TecfosSgen^r i«t8t Tbci/ocrjre;- ob. 
gleicb sie eigenliich zu Aquitairien gebdrVef; Wurde tie doch 
.^ichoo it\jjiitiz\iv (jJiUi9iJ^r^viacia.jg6rechMU 

TolosStes, I«10. 111,20., VII, t., die BeYrohDer.Ton To- 

lOsa und der Umgegend. .. 

^b&T^ri»' tdk-Lande' dtr Belgen, f^geniWchi ffermanischen Ur» 
aprunges, I, »7j H, 24. III, 11, V, 8. VIII,. 45. 63. ; zwiscben 
dem Rbeine und der Maas auf beidedSeiten der Mosel; Haupt* 

, ttadt Augus^L ^reyirorum^ ielzt Trier^ ' ' * 

Tribocci^ t. 6?cr/7io/wa. 

T r i n o b aJi^ t e A , t. i7rf/aiuiia, 

Tulingi, t. Germania. 

Tiir 8net u. Turom,' ll, 85. VIII, 46., ein eeHisches Volfc 

' 'auf beiden Seiten der Loire, im beut. jTociiYzzne, mit der Uaupt- 

• ' ttadt CaesarodQnum , ietzt Tours. 

X3 h rii »» Germahia^ 

Unelli, ir;'84. III, 17..Vn, 75., eine eeUisthe civilat Armo. 
' rica, auf der'i|ot*chyettliclien Sphze der N6rmandie am Canaf^ 
•; p.^p; de Iri^Maticbe.- 
t)sipStes, k.'G*rmflrnzVj. - •■ 

UxelJodunum, VIII , 32. 40. \ eine' Festung der Cadurei, ron 
' "' den Umwobnern 'i<^zt Lo puech i^Ussoldun^ d. h.die H^h& 
von Ussoldun , genannt. 






- ■ -'■■ '. V« .••■■'. ^ I • •• 

Vah^lis, t. Rhenus, k >. 

Vangitfnet, t-.'<if^ma/na. ! 

Velsivini, VH i 7S. , «ti <itUwLV^N joW W^ CAWty^a , im 
heuUf^elay. D6p. de la UauVe .Wvc^* *- - . - 
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Veilaunoclt&nuin, VII, 11»» eine Stadl derSeDSnei; wabr^ 
scheinlich Chaieau^Landon, 

Velocaf ses» II, 4., u. yeliocasses ^ VIII, 7., s, BeHoeassL ' 

Ve n |S t i , II , S4. III, 7 — 16. , die zur See machtigste (celtische) 

civitas Armonca, xnit der Hauptstadt^e/i^Vo^; das Land nennt |. 

Casar 111,9* P^enetia, Dep. du Morbiban. ' 

V e f Si g r i , III, 1. , ein celtisches AIpeuTolk im Waliiser - Lande. [ 

Verbig^nus pagus, s. Ilelvetii, j 

Veroma^ndui. II, 4. 9., ein delgisclies yolk im heut. f^^r- 
' mandoist mit^der Hauptsladt Augusta Fermanduorumi ietzt ' 

St* Quentin en Fermandois, 

Vesontio, s. Sequ&ni, 

Vienna, s. Allobroges, 

V o c S t e s , III , S3. 27. , ein aquitanisches VoilLlein an der spa- 
nischen Grenze. 

Vocontii, I, 10., ein celtisehes zur IVovi/icib gehBriges Volk 
auf der iinken Seite der Rbone. / 

VogSsus, oder Voslgus^ IV, 10. das Vogesische Gebirge* ^ 

VoIcaeTectosSges u« Areeomici, eeltisehe Vdlker der siid!. 

.^ffrovincia , dnrch friihe Ai^swanderungeh nach Germanien u 
Griechenland bekannt, VI, 24. VII, 64. Die Tectosages be- 
wohnten das Kiislenland ton denPyrenSien bis znmFIusseOr- 
bis, und ibre Hauptstadt war To/osa; die Arecomici^ Tom 
Orbis bis Rhodanus. Im Lande der letztera NemausuSf ktst 
Jfismes. 
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UNIVERSITY OF MICHIGAN 



3 9015 06301 2861 



•' \ 






r\5^ 



^ 



} -:. % 






